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ה ק ד ט ח, 


נאָך דער גאַנצער ריע גילגוּלים, װאָס די איטאַליענישע 
ליטעראַטוּר האָט דוּרכגעמאַכט, קעמפנדיק פאַר' די פאַרשיידנסטע 
טאָציאַלע איבּערקערענישן אוּן אָפּשפּיגלענדיק צוּזאַמען מיט דעם ‏ 
אַלע איבּערלעגענישן, שטרעמונגען אוּן שטימונגען פוּן איר פאָלק 
און לאַנד, איז זי אין דער צווייטער העלפט פוּן ניינצענטן יאָר. 
הונדערט, אוּנטערן דריק פוּן די נייע סאַציאַלע בּאַדינגוּנגען, זיך . 
צעפאַלן אויף צװיי גאַנץ בּאַזוּנדערע, זיך פיינדלעכע ריכטונגען, 
די אויף דאָס ביי אויפגעלעכּטע, אוּמאָפּהענגיקע, פאַרייניק. 
טע מלוּכה, וועלכע האָט זיך שוֹין מער נישט גענויטיקט אין דעם ‏ 
אויפוועקן בּאַם פאָלק די שאַרפסטע עמפינדלעכקייט פאַר דעם יאָך 
פון זיין אוּנטערדריקונג און במילא אויך אין דעם רוּף פאַר איר 
בּאַפרייונג -- האָט . אָפּגעשניטן די הױיפּט:צווייג; אויף וועלכער די פי. 
טעראַטוּר האָט די לעצטע צייט געהאַט קאָנצענטדירט אירע אַלע כּוֹחות, 
עס פארשווינדן אין אירע אַלע פאָרמען, פוּן דעם לירישן 
ליד בּיז דער דראַמע, די געזאַנגען פאַר דער נאַציאָנאַלער רעואָ. 
לוציע, די יאָמער-לידער אויפן גוֹרֹל פוּן די עמיגראנטן, די קאַמפס- 
הימנען פאר די סאָלדאַטן פון דער בּאַפרײונגס-אַרמײ, די פּאַמפלעטןך - 
אויפן חשגון פון די פּחדנים אוּן אָפּגעשטאַנעגע, אוּן עס דערהערן - 
זיך אַלץ קלאַנגפוּלער די טענער פון דעם זיגערישן אוּן זיך מעכטיק. 
אַנטװיקלענדיקן קאַפּיטאַליזם, | הי 


צוּזאַמען מיט דעם אָבער װי עס אַנטװיקלט זיך דעם קאַפּי 
טאַליזם, צעפאַלט זיך די געזעלשאַפט אַלץ מער אױיף אירע צװײ 
פּאַזונדערע קלאַטסן -- דעם בּורזשואַזן אוּן דעמאָקראַטישן --- װעלי 
בע צעשטראַמען ווידער דעם גאַנג פוּן דער ליטעראַטור אין צוויי 
באַזונדערע ריכטונגען ; אייגנע פוּן זי נעמט אַרוּם די העכערע װעלט 
פון די הערשנדע קלאַסן אוּן בּאַזינגט אין אַ פאַרהערלעכטער פּאָעטי? 
זירטער פֿאָרם אַ װעלט:אַנשױוּנג פוּן אַן עסטעטיזירטן, אַלץ מער גע- 
שליפענעם לעבן אין תּענגים אוּן די צווייטע שטראַמט אַראָפּ צו 
די נידעריקסטע שיכטן פוּן אַרגעטנדיקן פאָלק: צוּ דעם פּױער, צו 
דעם פּראַלעטאַריער, צוּ דער קאַזאַרמע, צו דעם אינטעליגענט אוּן 
שאַפט איבער זייער לעבן, זײיערע ליידן אוּן פריידן אין אירע 
פאָרמען. 

אָט צוּ די פאָרשטײער פוּן דער דאָזיקער צוייטער ריכטונג 
געהערט דער נאָמען פוּן עדמאָנדאָ דע אַמיטשיס, װועלכער האָט מיס 
אַזױ ול ליפט, מיט אַזױ פיל איבערגעבנהייט, מיט אַזױ פיל טיף: 


מעגשטלעכן מיטגצפיל געדינט די דאָויקע אָרימע שיכסן, צוּ װעל. - 


כע ער איז געגאַנגען, 


4 


עדמאַנראָ דע אַמיטשיס איז געבּוירן געװאָרן אין יאָר 1840 
אוּן געשטאַרבּן אין יאָר 1907, ער האָט געענדיקט די מיליטערישע שו 
לע אין מאָדען, זיך אָבּער אָפּגעזאָגט פוּן דער מיליטערישער קאַריערע 
אוּן געווידמעט זיין לענן אינגאַנצן דער שריפטשטעלערישער טעטיי 
קייט, זיינע ערשטע זאַכן : ,שטריכן פוּן מיליטערישן לעבּן" צוּזאַמען 
מיט זיינע נאָװע?ן, וועלכע האָבּן זיך אויסגעצייכנט מיט זײער כרישי 
קייט אוּן לייכקייט פוּן סטיל, האָבּן אים בּאַלד געמאַכט פאַר איינעם 
פֿון די פאַפּולערסטע אוּן בּאַליבסטע שריפטשטעלער אין איטאַליען, 

נאַך זיין גרויסער רייזע איבּער שפּאַניען, ענגלאגף, האָלאַנד, 


צפון:אַפריקע, טעו-קיי, פּראַנקרייך אוּן דרוֹם-אַפּריקע, װועלכע ער 
האָס אַזי הערלעך בּאַשריבן אין א רייע װערק, װאָס זיינען אַרױס 
אין צענדליקער אויפלאגן און איבּערגעזעצט געװאָרן אין אַ סך 
שפּראַכן, האָט עדמאָנדאָ דע אַמיטשיס געװידמעט זיין לעבּן די 
אָרימע שיכטן פוּן איטאַליענישן פאָלק, ער האָט מיט אַ בּאַזוּנדערער 
איבּערגעבנחייט און װאַרימען מיטגעפיל בּאַאָבּאכט אוּן שטוּדירט 
זייער לעבּן, זייערע מנהגים, זייערע שווערע מאַטערנישן, זייערע 
ליידן אוּן קליינע פריידן,, דאָס אלץ איבּערגעשאַפן אין לעבּעדיקע 
בילדער אוּן אונטערגעטראָגן ציריק דעם פאָלץ טאַקע, אַלס מתנה 
אין דער זעלבער לייכטער אוּן פרישער שפּראַך, װי ער האָט עס 
גענומען, | | 
מיט אַ בּאַזוּנדערער, בּאַגײסטערטער ליבּע האָט זיך עדמאַנדאָ 
דע אַמיטשיס איינגעלעבּט אין דער ריינער אוּן ליכטיקער גשמח 
פוּן דער קינדער-וועלט, 

זייענדיק אין דער העלפט פוּן די אַכציקער יאָרן ראַטמאַן אין 
שורינער שטאַט.ראַט אוּן פאַרװאַלטנדיק מיט די שוֹלן, האָט ער געהאָט 
די מעגלעכקייט זיך צוּ. בּאַקענען אוּן בּאַאָבּאַכטן אין דער גאַנצער 
ברייס די דאָזיקע רייכע װעלט פון די קינדער אוּן לערער, ועל. 
קע ער האָט נאָכדעם איבּערגעשאַפן אין אַ רייע דערציילונגען אוּן 
ראָמאַנען, אוּן אָט צְווישן די דאָזיקע ראָמאַנען אוּן דערציילונגען 
פֿאַרגעמט , דאָס האַרץ", וועלכעס מיר גיבּן אַצינד דעם ידישן 
לעזער אין דער פולער אױסגאַבּע, דאָס הערלעכסטע אוּן בּאַדײטג. 
דיקסטע אָרט, 


א 


עפּעס אַ בּאַזוּנדערע אַלץ פאַר שטייענדיקע אוּן אַלץ פאַרגעבג. 
דיקע רוּ ליגט אױסגעגאָסן איבּער די שוּרוֹת פוּן דעם דאָזיקן מערק. 
װירדיקן װערק, די גאַנצע מענטשלעכע אוּמבּאַהאָלפנקײט, די אײביקע 


1 


אומזיכערקייט מיט אונדזער בּליגדן גוֹרל, דאָס שטענדיק לויערעני 
דיקט,, פּלוצלינקדיקע אומגליק, ‏ די יאָך פוּן נויט, דער אױמעט פון 
אינזאַמקײט,, די פאַרצווייפלונג פון עלטער, דער טרויער פון די פוּן 
לעבן באַלײידיקטע קױפּלען, דער צער פון שױט, דער װײ פוּן 
שיידונג, די איידעלע פּין פוּן בּענקשאַפֿט, און איבער אַלעם די 
שיינקייט פוּן לעבּן אין אלע זיינע פאָרמען: אין די ליידן, װי אין 
זי פריידן, אין דעם טרויער, װי אין דער פריילעכקייט, די טיפע 
אַלץ אויסגלייכענדיקע אוּן מיט אַלעם שלוֹם:-שליסנדיקע ליבּע, דער 
אייביקער רחמנוֹת. צאַפּל פון מענטשלעכן האַרץ -- דאָט אַלץ האָט 
געלאָזט אויפקלינגען זיינע איידלסטע טענער אין דער דאָזיקער שאַ- 
מנג און זי איינגעהילט אין די שטילסטע טיף:מענטשלעכסטע אַקאָרדן, 
אזוי, אַז זי איז אַ קװאָל פוּן לייטערונג נישט גאר פאַרן קיגד, נאָר 
אויך פֿאַרן דערװאַקסעגעם מענטש, 


פאַרענדיקנדיק די דאָזיקע איגעדזעצונג, וועלכע אין געמאכט 
געװאָרן פוּן דער פוילישער איבערזעצונג פוּן מאַריאַ קאָנאָמניצקאַ, 
האַלט איך פאַר מיין חוֹב, אויסצודריקן אַ דאַנק מיין פריינט מאַרק 
ראקאַווסקי, וועלכער איז געווען אזוי פריינטלעך צוּ פארגלייכן מיין 
ארבעט מיטן איטאַליענישן אָריגינאַל אוּן אויך דעם ה' ש. י. יאַטש. 
קאָװטקי, וועלכער האָט, נישט קוקנדיק אויף אַלע שװערע בּאַדיג. 
- גוּנגען, מיט װעלכע עס איז אַצינד פאַרבּינדן דאָס אַרױסגעבּן פוּן 
אַזאַ װוערק, דאָך מיר געװאָלפן אַרײנפירן דאָס בּוּך, אין דער דאָז 
זיקעוי שיינער אױסגאַבע, אין אונדזער קינדער-ליטעראַטור, וועלכע 
אי די לעצטע צייט אַזוֹי רייך אין אױסגאַבן, אָכער ליידער זייער 
אָדעם אין אמתע װערטן, 

שלמה שיינבערג 


בּולְאָדו, אויגוסט ‏ 1923 





אסטאבער. 


יוה --ינג, |יג 11432, װע|28 ואוֹסט 
ג) גי 200220 ונ פון נן אוי)) 
וצו--- יבג זי י גאויג איער וגמוט,, 
אס לייט פ 2 וו 8אװוונגגרוט, 


דער ערשטער טאָג פוּן נייעם שוֹּל= אָר, 
מאָנט ק, דעם 7מך. 


היינט איז דער ערשטער טאָג פוּן נייעם שוּל.יאָר, 
וי אַ חֹלוֹם זיינען פאַרפלויגן די דריי חדשים פעריען אין 
ידאָרף ! 
די מאַמע האָט מיך בּאַלד אינדערפרי געפירט צוּ בּאָרעטיס 
יסעקציע, מיך אײנצוּשרייבּן אין דער דריטער עלעמענטאַר-קלאַס, 
-איך בּין געגאַנגען גאַנץ אוּמגערן אוּן געטראַכט װעגן דאָרף, אוּן 
די גאַסן האָבּן אַזש גערויעט פוּן ינגלעך, בּיידע בּוּכהאנדלונגען 
-אויפן װעג זיינען פוּל געװוען מיט פּאָטערס אוּן מוּטערס, װאָס 
:האָבּן געקויפט ראַנצעס, פּאַפּיר, העפטן, בּיכער, אוּן פאַר דער שוּ. 
ילע איז געווען אַזאַ ‏ געדראַנג, אַז אי דער שוייצער, אי דער פּאָ 
יליצזימאַן האָבּן געמוזט היטן דעם אַרײנגאַנג, מענטשן זאָלן זיך 
;נישט דערדריקן. פּלוצלינק האָט מיך אין דער טיר עמעצער אַ ריף / 
-געטוֹן בּאַם אָרעם, דאָס איז געווען מיין אַלטער לערער פוּן דער 
צווייטער העכערער אָפּטײלוּנג -- דער, שטענדיק פריילעכער, לאַכג. 
/דיקער, מיט זיין רויטער, אויפגעשטעלטער טשוּפּרינע, 
-- נוּ, הענריק, -- האָט ער געזאָגט -- צעשיידן מיר זיך, 
;אייסט עס אויף שטענדיק! ‏ . 
איך האָב גוּט געװוּסט, אַז מיר שיידן זיך טֹאַקע, אוּן דצרי. 


מער זיינען מיר די װערטער געווען זייער אוּמאַנגענעם, 

מיר זיינען אַרײנגעגאַנגען מיט גרויס שװערקײט. דאמען 
הערן, פרויען פוּן פאָלק, אַרבּעטער, דינער, מאָנאַכיגט -- אַלע: 
פירן יינגלעך בא איין האַנט אוּן אין דער צװייטער האַלטן װײ 
ציכלעך מיט צייגנישן, אָנפילנדיק די פעדער-הייזער, די שסיגף 
מיט אַזאַ גערויש, אַז עס זעט אױיס, װי מען װאָלט דאָ געגאַנגען 
אין טעאַטער אַרײן, איך האָבּ מיך דערפריידט, דערזעענדיק ווידער 
דעם פּאַרטער.זאָל, מיט די זעקס טירן, װאָס פירן אין די וֶעקס 
קלאַטן אַרין, דעם פּאַרטער:זאַל, וועלכן איך בּין דוּרכגעלאַפן טפגי 
לעך כּמעט דריי יאָר פסדר, דאָ אין אויך געווען אַן ענגשאַפט, טייל" 
לערערינס זיינען אַרײנגעגאַנגען, אַנדערע אַרױסגעגאַנגען 

מיין אַלְטע לערערין פוּן דער העכערער אָפּטײלוּנג האָט זי 
זי שרשטע צוּ מיר אַ נייג געטוּן מיטן קאָפּ, שטייענדיק אין דער 
שיר פוּן איר' קלאַס, אוּן געזאָגט: --- גײסטוּ, אַלואָ, הענריק, דאָס 
יאָר אין דער הייך אַרױף, איך װעל דיך שוין נישט זען דאָ אַדורפײ 
לויפן, --- אוּן האָט אומעטיק אַ קוּק געטוּן אויף מיר, 

דאַ האָב איך דערזען דעם דירעקטאָר, ער איז געווען אַרוּמײ 
געריגגלט פון אַלע זייטן מיט אַ רעדל פאַרזאָרגטע פרויען, פּאַר. 
ענט זין עס האָט שוין פאַרפעלט אָרט, אוּן זין בּאָרד האָט 








מיר אויסגעזען מער שפּאַקעװאַטע װי אין פאַרגאַנגענעם יאָר, איך האָבֿי 
אוין געזען גישט װײניק אַלטע קאָלעגן, וועלכע זיינען אין פאַר" 
לויף פון די פעריען אוּנטערגעװאַקסן אוּן עפּעס דיקער געװאָרן. 
אונטן, װוּ עס זיינען שוין פאָרגעקומען די עגזאַמענעס, איזי 
געווען אַ גאַנצע סטאַדע קליינע יינגלעך, װאָס האָבּן גישט גצ" 
װאַלט אַרײנגײן אין קלאַס, האָבּן זיך געדריקט אוּן געשטוּפּט, אל 
מען האָט זי געדארפט מיט געװאַלט איבּער דער שװעל אריבער" 
שלעפּן, אוּן אַפּילוּ שוין אַזױי, זיינען אויך טייל פוּן אוּנטער די 
בענק אַפּעראַנטלאָפן, אַנדערע װידער, זעצנדיק, אַז די צלטערת 








זייערע גייען אַװעק, האָבּן אָנגעהױבּן הױיך צוּ װײנען אוּן צוּ 
שרייען, אַז די מוּטערס האָבּן זיך געמוזט אומקערן זיי צוּ בּאַרוֹיקן, 
אָדער מיטנעמען מיט זיך, אוּן די = לערערינס זיינען. צעמישט 
געווען, 

מיין קליין בּרוּדערל איז אַרײנגעטרעטן אין קלאַס פוּן פריי. 
לין דעלקאַטי, אוּן איך בּין איבּערגעגאַנגען אין דער הייך אַרוֹיףָ 
אין דער אָפּטײלונג פוּן לערער פערבּאָני, 

צען אַ זייגער זיינען מיר שוין אַלע געווען אין קלאַס. פיר 
אוּןְ פערציק יינגלעך, װי אָפּגעטאָקט; אָבּער צװישן זיי האָבּן זיף. 
קוים געפונען פוּפצען אָדער זעכצען פוּן מיינע אַלטע קאָלעגן פוּן 
דער צווייטער, צוישן זיי --- דעראָסי, דער, וועלכער איז אומעטום 
געווען דער ערשטער. 


אַזױ קליין, אַזױ אוּמעטיק האָט מיר אויסגעזען די שולע, 
ווען איך האָבּ אַ טראַכט געטוּן װעגן די לאַנקעס, װעגן די פעל. 
דער, וועגן די בּערג, צװישן װעלכע איך האָבּ פֿאַרבּרענגט דעם 
זומער, אוּן װעגן לערער פוּן דער צװייטער קלאַס האָבּ איך מיר 
אויך געטראַכט, אַז ער איז געווען שטענדיק אַזאַ גוּטער, ער האָט 
אַזױ געלאַכט צוּזאַמעןן מיט אונדז, ער אי געווען אַזאַ קליינער, אַז 
ער האָט אויסגעזען, װי אונדזערס אַ חבו, און עס איז מיר זייער אַ 
שאָד געװען, װאָס איך װעל שוין נישט זען מער זיין רויטע אויפ. 
געשטעלטע טשופּרינע. | | 

אונדזער איצטיקער לערער איז אַ הויכער, ער טראָגט נישט 
קיין בּאַרד, גאָר פאַרדעם האָט ער לאַנגע גרויע האָר אוֹן אַ גלייך 
קנייטשעלע איבּערן שטערן. ער האָט אַ גראָבּ קוֹ? און קקט אַזױי 
שאַרף, װי ער װאָלט אוּנדז געװאָלט אַלע דורכשקן. ער לאַכט אויך 
קײינמאָל נישט, | | 

האָבּ איך מיר דאַמאָלס געזאָנט: דאָס איז דער ערשטער טאָג 


1 


פוּן נייעם שוּל-יאָר נאָך גיין חדשים, װיפל אַרבּעט! װיפל חוֹדשי 
עגזאמעגעס, וויפל מי ! 

עס האָט פּונקט אַזױי געשׂראָפן, אַז בּאַם אַרױסגײן פון שולע 
האָבּ איך בּאַגעגנט די מאַמען אוּן האָבּ מיך אַ לאָז געטוּן קוּשן 
אירע הענט, זי האָט מיר געזאָגט: -- מוּט. הענריק! מיף װעלן 
זיך באַזאַמען לערנען --- אוּן איך האָבּ מיך צוּריקגעקערט פריילעך 
אַהיים, איך האָבּ אָבּער שוין נישט מיין אלטן לערער, װאָס האָט 
אזוי ליב געשמייכלט, אוּן די שולע זעט מיר שוין גישט אויס אַװי 
שיין װי פריער, 


|אונדזער לערער 
דיגסטלק, דפם 7טן. 


-כאָטש איך קען נישט זאָגן, װוייל אויך דער נײער לערער 
איז מיר געפעלן געװאָרן נאָך דעט היינטיקן פרימאָרגן, אין דצר 
צייט פון אַרײנגײן אין שוּלע אַרײן, װען ער אין שון געזעסן 
אויף זיין אַרט, האָבּן זיך פֿאַרהאַלטן פאַר דער טיה פוּן זין 
קלאָס די אַלטע שילער זיינע פון פֿאַרגאַנגענעם יאָר, אים צו 
בּאַגויסן. זיי האָבּן זיך פֿאַרהאַלטן, פֿאַרבּײיגײיענדיק, אוּן אים 
בּאגריסט : | | 

-- גוּט טאָרגן, הער לערער ! גוּט מאָרגן, הער פֿערבאָני ! 

, טייל זיינען אַרינגעגאַנגען, אים דערלאַנגט די האַנט אוּן 
איינגעבּויגן די : קעפּ, עס איז געװען צוּ דערקענען, אַז זי האָבן 
אים ליב אוּן װאָלטן זיך געװאָלט צוּ אים אומקערן, 

ער האָט געענטפערט; 
-- גוט מאָרגן -- געדריקט די הענט, װאָס האָבּן זיך אויט. 
| געצויגן צוּ אים, נאָר אויף קיינעם נישט געקוקט, אוּן אַלע בֹּאַי 


א 





גריסוּנגען אויפגענוּמען װי גלײיכגילטיק, מיטן גלייכן קנייטשעלע 
זיינעם איבּערן שטערן, אַן אויסגעדרייטער צוּם פענסטער אוּן קוּקג. 
דיק אויפן דאַך פוּן אַקעגניבּערדיקן הויז. אָנשטאָט זיך צוּ פרייען 
מיט די דאָזיקע באַגריסוּנגען, האָט מען געקעגט דערקענען, אַז ער 
ליידט אוּן עס איז אים אומעטיק, ‏ / 

װצן זי זיינען שוין געהאַט פאַרבּייגעגאַנגען, האָט ער זיך 
אויסגעדרייט צוּ דער קלאָס אוּן געקוקט אויף אוּנדז, אַדוּרכנעמענ. 
דיק מיטן בּלִיק איינעם נאָכן צווייטן אוּן ‏ װי עפּעס אָפּװאַרטנדיק, 
ענדלעך האָט ער אָנגעהױבּן דיקטירן, גייענדיק צװישן די בּענק 
אוּן דערזעענדיק אַ יינג?, װאָס האָט געהאַט דאָס פּנים אינגאַנצן 
רויט פוּן עפּעס אַן אױיסשלאַק, האָט ער אויפגעהערט דיקטירן, 
גענוּמען זיין פּנים אין בּיידע הענט אַרײן אוּן דערנאָך אַרױפגע. 
לייגט אים די האַנט אויפן שטערן, צוּ זען צי ער האָט אַ הייסן 
קאָפּ, 

דערװיל האָט איינער פוּן די שילער אָנגעהױבּן לאַכן אויף 
אַ בּאַנק חינטער אים, מאַכן מינעס אוּן פאַרקרימען זיך, דער לע. 
רער האָט זיך פּלוּצלינק אויסגעדרייט, דאָס יינגל האָט זיך גלייך 
אַנידערגעזעצט, אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אוּן געװאַרט אויף אַ שטראָף. 
דער לערער, אָבּער, האָט אים אַרויפגעלײגט די האַנט אויפן קאָפּ 
אוּן געואָגט: -- טוּ דאָס נישט מער! מער קין איינציק װאָרט. 
נאָכדעם האָט ער זיך צוּריקגעקערט צו זיין טישעלע אוּן פאַרעג-. 
דיקט דיקטירן, 

װען ער האָט געענדיקט דיקטירן, האָט ער געקוּקט אַ וי 
לע שטילשווייגנדיק אוּן דערנאָך פּאַמעלעך מיט זיין גראָבן, אָבּער 
גוּטן קוֹל אַזױ געואָגט: | | 

-- הערט, מיר האָבּן צוּ פאַרבּרענגען אַ גאַנץ שול.יאָר בּאַ- 
זאַמען. לְאָמִיר זיך בּאַמזען צוּ פאַרבּרענגען עס פרידלעך. לערנט 
אייך אוּן זייט גוּט. איך האָבּ נישט קיין פאַמיליע, מיין פּאַמיליע 
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זענט איה דאָס פֿאַרגאַנגענע יאָר האָבּ איך נאָך געהאַט אַ מאַמע. 
זי איז מיר געשטאַרבּן,. איך פין געבּליבן אַלײן, נאָר אייך האָף 
איך אַצינד אויף דער ועלט, איר זענט מיין לייך אוּן מייץ מױפד, 
איר װעט זיין מייגע קינדער, איך װויל אייער גוּטס אוּן אש װילט, 
אַזֹ מיר זאָל זיין מיט אייךן גוּט, עס װאָלט מיר װיי געטון, װעך 
איןך זאָל דאַרפן עמעצן פון אייך בּאַשטראָפּן, בּאַװײזט, אַז איר' פאַרי 
מאָגט האַרץ, אונדזער שולע װעט מיר זיין אַ פאַמיליען-הויז אוּן איױ 
וועט זיין מיין שטאַלץ אוּן מיין פרייך, 





איך פֿאַרלאַנג נישט פוּן אייך קיין צוּזאָג, קיין װאָרט. איף 
וייט, אַז אין אייערע הערצער האָט איר עס מיר שוין געגעבן אוּן 
אי דאַנק איין, 

דאַ איז אַרינגעקוּמען דער שוייצער קלינגען אויף פּאָזע, 
מיר זיינען אַפערגעגאַנגען פוּן אונטער די בּענק שטיל, װי אין טעמפּל, 
אוּן דאָס יינגל װאָס האָט פרלער געלאַכט איז צוגעגאַנגען צום לעי 
רער אוּן געזאָגט מיט אַ ציטערנדיק קוֹל: 

-- הער לערער, לאָז מיר דער הער מוֹחל זייץ, 

דער לערער האָט אים אַ קוּש געטון אין שטעױן אוּן געזאָגט: 

-- גי בּשלום, מיין זּן, 


אַ צופ א 


פּרײיטיק, דעם 22:טן, 


דאָס יאָר האָט זיך אָנגעהױבּן אומגליקלעך, דאָס האָבבּ איף 
איבערגעחזרט דעם טאַטן דעם לערערס וערטער, גייענדיק היינט 
אינזיערפרי. אין שוּלע אַרײן אוּן דערזעענדיק אויף דער גאָם 
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אַן עוֹלם מענטשן, װאָס האָבן זיך געשטופּט צוּ די טירן פוּן אוגזי 
זער קלאָס -- האָט דער טאַטע באָלד געזאָגט: 

-- א צוּפאַל עפּעס, דאָס יאָר הייבּט זיך שלעכט אָן... 

מיר האָבּן זיך אדוּרכגעפּאקט מיט אַנשטרענגונג, דער גרוי. 
סער זאָל איז געװען פוּל מיט עלטערן אוּן יינגלעך, װעלכע די 
לערער האָבּן בּשׁום אוֹפן נישט געקענט אײנהאַלטן אין די קלאַס, 
| אוּן אַלעמענס אויגן זיינען געווען געווענדט צוּ דער קאַנצעלאַריע 
פוּן דירעקטאָר. עס האָבן זיך געהערט שטימען: -- אָרים יינגל, 
אַרימער ראָבּעטי! -- אוּן איבּער די קעפּ אין דער טיף פוּן זאַל, 
װאָס איז געװוען אָנגעפּאַקט מיט מענטשן, האָט זיך געוען די קאָס* 
קע פוּן אַ גװאַרדיע-מאַן אוּן דער ליסע קאָפּ פוּן דירעקטאָר, נאַכדעם 
איז געקוּמען אַ מענטש אין אַ צילענדער, אוּן מענטשן האָבּן גע 
זאָגט: -- דער דאָקטאָר ! דער דאָקטאָר ! 

מיין טאַטע האָט געפרעגט איינעם פוּן די לערער; 

-- װאָס איז דאָ געשען 

-- אַ ראָד איז אַריבּער אַ יינגל איבּער אַ פוּס -- האָט דער 
לערער געענטפערט, | 

-- דער פוּס איז אים צעבּראָכן -- האָט אַ צווייטער געזאָגט. 

דאָס ייִנג? איז אַ שילער פוּן דער צװייטער קלאָס, גייענ. 
דיק אין שוּלע אַרײן אוּן דערזעענדיק, װי אַ קליינטשיק יינגעלע 
פוּן ‏ דער איינטריט:קלאס האָט זיך אויסגעריסן דער מוטער פוּף 
דער האנט אוּן געפּאַלן אויף דער גאָט נאָנט.נאָנט פוּן אַן אָנפּאָר- 
דיקן אָמניבּוּס, האָט ער זיך אַ װאָרף געטוּן צום דאָזיקן קלייג- 
טשיקן, א כאַפּ געטוּן אים פוּן דער ערד אוּן אַװעקגעשטעלט אויף 
אַן אוּטגעפערלעכן אָרט, ער אַלײן אָבּער, האָט שוין נישט בּאַװיזן 
צוּריקצוּכאַפּן דעם אויסגעצויגענעם פוּס, אוּן די רעדער פוּן אָמניבּוּס 
האָבּן אים צעבּראָכן, דאָס איז אַן אַרטילעריע-קאפּיטאַנס אַ זוּן, 
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בשעת מענטשן האָבּן אַזױ גערעדס, אין אַרינגעפאַלו אין 
זאל עפּעס אַ פרוי, װי אַ משוגענע, צעשפּרײטנדיק דעם עוֹלם פאַר 
זיך, דאָס איז געווען ראָבּעטיס מוּטער, גאָך װעלכער מען האָט געי 
שיקט. דאַָ. איז צוגעלאָפן צוּ איר אַ צווייטע פרוי, און הויך כליי 
פענדיק, פאַרװאָרפן איר די הענט אַרוּם האַלדו, דאָס אין געװען 
זי מוּטער פון געראַטעװעטן יינגל. בּיידע זיינען אַרײנגעפאַלן אין 
צימער פון דירעקטאָר, פוּן װאַנען עט האָט זיך דערהערט אַ פֿאַר- 
צווייפלטער אויסגעשריי ; 

-- אַ מיין יולעק! אַ קינד מיינס | 

דערווייל האָט זיך פאַר די טירן פון שוּלע פאַרהאַלטן אַ 
צוגעמאַכטע קאָטש, אוּן אין אַ וויילע אַרוּם האָט זיך באֲװיון דער 
דירעקטאָר, טראָגנדיק אויף די הענט דאָס אַרימע ינגל, דער 
קאָפּ אַראָפּגעהאַנגען איבערן אָרעם, דאָס פּנים גאַנץ בּלייך אוּן די 
אויגן געשלאָסן, אין דער מינוּט זיינען אַלע שטיל געבּליבּן, עס 
האָט זיך געהערט דאָס הויכע כליפען פוּן דער מוטער. דער 
דירעקטאָר האָט זיך פאַרהאַלטן אויף אַ וויילע, איז נלייך געװאָרן, 
אוּן אויפגעהויבּן אויף בּיידע הענט דאָס יינגל, צוּ װײיון אים דעם 
עוֹלם, אָ, דאַמאָלס האָבּן די לערער, לערערינס, עלטערן, קינדער -- 
אַלע איניינעם אָנגעהױבּן שעפטשען מיט אַ גערירטער שטימע; -- 
טיכטיקער ראָכּעטי ! טיכטיק, אָרים יונגעלע ! אוֹן האָבּן אים געשיקט 
קושן פוּן די ליפּן, אוּן די, װאָס זיינען געווען נענטער, האָבּן געי 
קושש זיינע אומבאַװעגלעך-אַראַפּגעהאַנגענע הענט, ער אָבּער, האָט 
געעפנט די אויגן אוּן געזאָגט : 

-- מֿיין ראַניעץ? 

-- אוּן די מוּטער פוּן געראַטעװעטן ייִנגל האָט אים געהיזן 
דעם ראַניעץ אין געזאָגט : 

-- איך טראָג אים דיר, טייערער מלאך, איך טראָג איםי., 

און זי זיינען געגאַנגען. ראַבּעטיס מוטער האָט געהאַט 
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דאָס פּניט פאַרדעקט מיט בּיידע הענט. זיי זיינען געגאנגען. אַרײנ- 
געלייגט דאָס יוּנגל אין קאָטש אַרײן. די קאָטש האָט זיך גערירט, 
אוּן מיר זיינען. אַרײנגעגאַנגען אין שוּלע שטילשוייגנדיק, 
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דער קליינער קאַלאַבּריטשיק, 


נעכטן פאַרנאַכט, װען דער לערער האָט גערעדט מיט אוּנדז 
ווצגן אָרימען ראָבּעטי, װעלכער װעט נאָך לאַנג, לאַנג מוּון גיין . 
אויף קוּליעס, איז אַרײנגעקוּמען דער דירעקטאָר מיט אַ ני-אייג" 
געשריבּענעם שילער, ער האָט געהאַט אַ זייער טונקל פּנים, שװאַרצע: 
האָר אוּן גרויסע שװאַרצע אויגן, איבּער וועלכע די געדיכטע בּרעמען 
האָבּן זיך כּמעט פאַרײיניקט אויפן שטערן, דאָס יוּנגל אין, אגב, 
געװען אין גאָנִצן טונקל געקליידט אוּן ארומגעגאַרטלט מיט' 
אַ שװאַרצן לעדערנעם פּאַסיק. שעפּטשענדיק עטלעכע װוערטער דעם 
לערער, איז דער דירעקטאָר אַרויסגעגאַנגען, איבּערלאָזנדיק בּיי, 
אים דאָס יוּנגל, װעלכער האָט געקוּקט אויף אונדז מיט זיינע 
גרויסע שווארצְע אויגן, װי אַן איבּערגעשראָקענער,. דאַמאָלס האָט / 
אִים דער לערער אָנגענוּמען בּיי דער האַנט אוּן געזאָגט: 


-- פריידט אייך, קינדער ! אָט היינט טרעט אַרין אין שולצ 
אַ קליינער איטאַליענער, אַ געבּוירענער אין רעגיאָ, אין קאַלאַבּריעי 
מער װי פינף הונדערט מייל װײט פוּן אוּנדז, דאָס אָרט, װוּ עף 
איז געבּוירן געװאָרן, איז בּאַדעקט מיט לויבּ, האָט געגעבן ד+ 
איטאַליענער פיל בּאַרימטע מענטשן, געזוּנטע אַרבּעטער, טיכטי. 
קע סאָלדאַטן, אוּן איז איינס פוּן די שענסטע שטיקער ערד, װאָס 
אוּנדזער פאָטערלאַנד פאַרמאָגט. אַ געגנט פוּן גרויסע װועלדער אוּן 
בערג, בּאַװוינט פוּן אַ פאָלק, װאָס איז פוּל מיט פעיקייט אוּן מוט 
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לייט-זשע צוּ אים גוּט אוּן פריינדלען, ער זאָל זיך גישט פילן. 
דערװוייטערט פין זיין היים, ווייזט אים, אַז א קליינער איטאַליענער-- 
װ+ ער זאָל נישט אַרײנגיײן אין אָן איטאַליענישער שולע -- אי 
מע טום װעט ער געפינען בּרידער. 

דאָס זאָגנדיק איז ער אױפגעשטאַנען און אָנגעװיזן ארף 
דער גרויסצר װאַגט.קאַרטע דעם פּוּנקט, װוּ עס געפינט זיך רעגניא 
און קאלאבריע, נאַכדעט האָט ער אױסגערוּפן הויך: 

-- ערנעסט דעראָסי ! | 

טאַקע דעם, וועלכער בּאַקומט שטענדיץ ד"י ערשטע אױי. 
צייכנונגען,. דעראָסי האָט זיך אויפגעהויבן, | 

אַ קוּם אַהער, יוּנגל -- האָט דער לערער געזאָגט, 

דעראָסי איז אַפּערגעגאנגען פוּן אונטער די בּאַנק, זיך דער. 
קענטעויט צוּם טיש אוּן שטיין געבּליבּן גליין פארױן קאַלאַגנריער, 

-- אַלס דער בעסטער שילעהר -- האָט דער לערער גי 
זאָגט -- געם אָרוּם אין נאָמע פוּן דער גאַנצער קלאָט דער גײעס 
קאָלעגע, געם אַרוּם דעם זוּן פין קאַלאַבּריע, דה קינד פין פּיעמאָנט, 

דעראָסי האָט האַרציק אַרוּמגענוּמען דעם קאַלאַגריער און 
מיט זיין קלינגענדיקן קוֹל געזאָגט: 

-- זי אױּנדז בּאַגױיסט, קאַלעגע ! 

אויף װעלכן דער קאַלאַבּײער האָט אים מיט איממעט גצי 
קושט אין בּיידע בּאַקן, און מיר, די איבריקע, האָכן אָנגעהױבּן 
קלאפּן בּראַוװאָ, 

-- שטיל דאָיט ! -- האָט דער לערער אויסגערופן -- אק 
'שולע אַפּלאַדירט מען נישט ! 

נאָר ס'איו געװען צוּ דערקענען אָן איט, אַז ער אין +1 
שרידן פון אונדו, און אויך דער קאַלאַבּריער אי טופרידן געװצן, 

באַלז האָט אים דער לערער אָנגעװיזן אַן ארט, אוּן אַלײן 
איט אַװעקגעפירט אַהין, נאָכדעם האָט ער געזאגטן 


164 


-- געדענקט, װאָס איך האָבּ אייך געזאָגט! װײ? דאָס איז 
אַ גרויסע זאַך! צוליבּ דעם, אַז אַ יוּנגל פון קאַלאַבּײיע זאָל זיך 
*ילן אין טוּרין, װי אין דער היים, אוּן אַ יונגל פוּן טורין זאָל. 
זיך פילן אין קאַלאַבּייע אין דער היים -- האָט אוּנדזער פּאָטער. 
לאגד געקעמפט פיפציק יאָר, אוּן מער װי דרייסיק טױזנט איטאַ. 
ליענער האָבּן פאַר דעם אַװעקגעגעבּן זייער לעבּן ! 

-- אַכטעט.זשע אייך אוּן ליבּט אייך קעגנזייטיק ! 

-- אוּן אויבּ ס'װאָלט וועלכער פוּן אייך בּאַליידיקט. זיין 
חבר פאַר. דעם, װאָס ער אין נישט אין אוּנדזער פּראָוינץ גע. 
בּוירן געװאָרן, װאָלט ער זיך אוּמװוערדיק געמאַכט, איר הערט+ -- 
אוּמװוערדיק אויפצוהייבּן די אויגן אויף דער דרײיקאָלירגדיקער 
פאָן פון אוּנדזער איטאַליענישער אייניקייט, 

װי נאָר דער קאַלאַבּריער האָט זיך אַנידערגעועצט, דאָבּן 
אים שוין די נאָנטסטע בּאַשענקט מיט פצדערס אוּן שטעמפעלעך, 
און איינער פוּן דער לעצטער פּאַנק האָט אים געשיקט מיט דער 
אייזל.פּאָסט אַן אמתע שװעדישע מאַרקצ, 


5 9 9 9 9 5 9 6 56 9 3 9 2 


מײנע קאָלעגעס 


! דאָס יונגל, װאָס האָט געשיקט די מאַרקע דעם קאַלאַבּריער 
הייסט גאַראָן, אוּן איך האָבּ אים צוּם מערסטן ליבּ. ער איז דער 
גרעסטער פון דער גאַנצער קלאַס, איז שון בּאַלד פערצען יאָר 
אַלט, האָט א גרויטן קאָפּ און בּרייטע פּלײצעס. װען ער שמיכלט 
איז ער בּלויז גוּטסקײיט; ער שמייכלט אָבּער זעלטן, אוּן איו גע. 
װײינטלעך ערנסט, װי אַ דערװאַקסענער מענטש, 


כ'קען שוין אַ סך פון מייגע קאָלעגעס גענטער, דער צויי. 


' 


טער,, וועלכער געפעלט מיר אויך זיער, היסט קאָרעטי. עה 
טראָגט אַ בּרוינע בּלוּזע אוּן אַ היטעלע פוּן קאַצױפעל. ער איז 
שטענדיק פריילען, איז אַ זוּן פוּן אַ האָלץ-הענדלער, וועלכער האָט 
זיך געשלאָגן אין דער מלחמה פוּן 66:טן יאָר אוּנטער דער אָנ 
פירונג פוּן פירשט הוּמבּערט, אוּן זאָל עפּעס װאָבּן בּאַקוּמען אַזשׁ 
דריי מעדאַלן. איך האָבּ אויך ליב דעם קלינעם געל, דאָס 
אַרימע גערבּעלע, דעם שװאַכנקן אוּן בּלײיכן אויפן פּנים. עס 
איז אויך דאָ בּיי אוּנדו אַן עלעגאנט, װעלכער קלױבּט פון זיך 
תמיד די פעדערלעך. ער הייסט װאַטיני, אויף דער באַנק, װידער, 
טאר מיר זיצט אַ יוּנגל, װעלכן מען ריפט מױרעױל, װייל זיין 
טאַטע איז אַ מוירער, אַ גאָמבּע -- קיילעכדיק װי אַן עפּל, ס'געזל 
װי אַ קניילעכל, דאָס מוירערל האָט אַן אויסגעצייכענטן טאַלענט 
נאָכצוּמאַכן דאָס פּיסקעלע פוּן אַ האָז -- הייסן אים אַלע אַלץ 
איניינעם נאָכמאַכן אַ האָזן-פיסקעלע אוּן האַלטן זיך בּיי די זייטן 
פון. געלעכטער,. ער טראָגט אַ קליין קאַפּעלוּשל, שוין זייער אַן 
אָפּגעריסנס, װאָס ער קנאָדערט צוּזאַמען אוּן בּאַהאַלט עס אין 
קעשענעי װי אַ באָז-טיכל, 

בּאַלד לעבּן מוירערל זיצט גאַראָפי, אַ דאַרער אוּן לאַנגער 
יונג, מיט אַ נאָז, װי אַ שַפּאַרבּער-שנאָבּל אוּן זייער קליינע אייי 
געלעך, ער האַנדלט שטענדיק, פּײט זיך שטעגדיק מיט פּענעס, 
קעסטעלעך שװעבּעלפך, ‏ בּילדלעך, אוּן װאָס אַמבּאַלאַנגט די לעקי 
ציפס, שרייבּט ער זיי זיך אויף אויף די נעגל, ער זאָל זיי גאָב. 
דעם ליינען, װען מען װעט אים אַרױסויפן. װײטער זיצט דאָס 
פריצל קאַראָל נאָבּיס, װאָס איז זייער שטאָלץ בי זיך, צװישן 
צוויי יוּנגלעך, װעלכע כ'האָבּ אויסערגעװיינטלעך ליבּ. איינער איז 
אַ קאַװאַלס אַי זוּן, אַן אָרימער, אַ קרענקלעכער. ער גייט אין 
אַ װעסטל, װאָס פאַלט אים אַראָפּ בּיז די קני. ‏ שטענדיק איז ער 
פון עפּעס אָנגעשראָקן אוּן לאַכט קײנמאָל נישט; אוּן דער צװיי- 
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טע אַ געלער, מיט אַן אָפּנעדאַרטער האַנט, וועלכע ער לראָגט 
אױפּגעהאָנגען אויף אַ בּאנד. זיין פאָטער האָט אַרױכגעװאַנדער 
קיין אַמעריקע אוּן די מוּטער גײט אַרוּם מיט אַ קויש גרינ 
פּאַרקױפן. אַ מערקװירדיקער טיפּ איז אויך מיין שכן פוּן דער 
לינקער זייט, סטאַרדי, אַ קוּרצער אוּן דיקער, כּמעט אָן אַ האַלדז 
אַ מרוּק װאָס װעט צוּ קיינעם קיין װאָרט נישט אַרױסרעדן אוּן 
פּאַרשטײיט אויך זייער װײניק, װאָס מען רעדט צוּ אים, אָבּער ער 
קוּקט אויפן לערער מיט אַזעלכע אַרױסגעזעצטע אויגן, רינצלענ. 
דיק דעם שטערן אוּן צוּזאַמענדריקנדיק די צין. אוּן זאָל מען 
אים עפּעס פרעגן, װען דער לע-ער רעדט, װעט ער נאָכן ערשטן 
אוּן צװײיטן מאָל נישט ענטפערן, אוּן נאָכן דריטן, װעט ער דיף . 
דערלאַנגען אַזאַ דזשאָך אוּנטער דער זייט, אַז פוּנקען װעלן זיר . 
ור די אויגן פל;ען, ווייטער זיצט אַ. שװאַרצלעכער אוּן אוּמע- 
טיקער אויפן פּנים, איינער, װאָס הייסט פראנטי,. דער איז שוין 
איינמאָל אַרױסגעװאָרפן געװוען פוּן אַ קלאַס, 

עס זיינען אויך דאָ צוויי בּרידער, אַלץ איינט אָנגעטוּן, אוֹן 
זי זיינען ענלעך נוּ זיך, װי צװײי טראָפּן װאָס?ר. די דאָזיקע 
טראָגן קאַלאַבּריער קאַפּעלושלעך מיט אַַ פּאַװע-פעדער אין דער 
זייט, פאריקט איבּערן אויער מיט גרויס פאַנטאָזיע. אָבּער דער העכ. 
סטער כוּן אַלע, דער פעיקסטער, דער, וועלכער װעט געוויס דאָס יאָר 
זיין דער ערשטער שילער -- איז דעראָסי, דער לערער האָט זיך 
שוין דערקענט אויף אים אוּן רוּפט אים אַלע מאָל אַרױס צוּם . 
בּרעט, ‏ / י | 

אוּן פוּנדעסטװעגן געפעלט מיר דאָך בּעסער פּרעצאָשי 
דעם קאָװאַלס זוּן, דער, װאָס גיט. אָנגעטוּן אין לאַנגען װעסטל 
| אוּן איז אַ פאַרקרענקטעו. דער פאַטער מוּן אים שלאָגן, װײל 
דאָס יוּנגל איז זײיער אָנגששראָקן, אוּן גיט ער עמעצן אַ ריר, 
איער פרעגט זיך עפּעס, בס +ר שטענדיק צו: ,איך בּעט זײער 
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איבּער" אוּן קוּקט אַזױי רחמנותדיק מיט זיינע אומעטיקע אױגן. 
אָבּער פונדעסטוועגן איז גאַראָן אי דער גרעסטער, אי דער בּעסי 
טע- פוּן אַלע. 


6 6 ש 6 9 9 6 9 ט 2 6 


אַן איידעלער טאַט, 


מיטװאָך, דעם 526טן 


היינט אין דער פרי האָב איך געהאַט די מעגלעכקייט צוּ 
דערקענען גאַראָגען נענטער. װען כבּין געקוּמען אין שוּלע אַרײן 
-- אוּן כ'האָבּ מיך אַ בּיסל פאַרשפּעטיקט, װײל די לערערין פוּן 
דער ערשטער העכערער אָפּטײלונג האָט מיך פאַרהאַלטן, צוּ כרעגן 
מיך, װעלכע שעה זי װאָלט געקענט קוּמען בּאַזוּכן אונדז, זי זאָל 
מיך טרענן אין דער היים -- דער לערער איז נאָך נישט געװען 
אוּן דריי, צי פיר יוּנגלעך האָבּן זיך פריילעך געמאַכט איבּער דעם 
אָרימען גראָשי, דעם געלן, דעם, װאָס האָט דאָס די אָפּגעדאַרטע 
האָגט אוּן די מאַמע זיינע פאַרקויפט גריגס. וײ האָבּן אים געי! 
דזשאָבּעט מיט די װירעס, געװאָרפן אין פּנים אַרײין שאָלן פוּן 
קאַשטאַנעס, גערוּפן ,געלענקטער" אוּן ,סטראַשידלע פאַר פייגל", 
נאָפקרימענדיק אים, װי ער טראָגט די האַנט אויף דער בּאַנד, זון 
דער אָרֹימער קאַליקע איז געשטאנען אין דער טיף צװישן די 
בענק, א בּלייכער, אוּן געשויגן, קוּקנדיק מיט געבּעט דאָ אייגעב, 
דאַ דעם צװייטן אין די אויגן אַרײן, מען זאָל אים צו רוּ לאָון. 


| = אַזױ װי אָבּער די יונגלעך האָבּן זיך פריילעף געמאַכט 
איבּער אים אַלץ אַכזריותדיקער, האָט ער אינגאַנצן אָנגעהתױבּן צוּ 
ציטערן פאַר כּעס אוּן רויט צוּ װערן. דאָ איז פראַנטי, דער אויס" 
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מורריף, מיטן מיאוּסן, בּייזן פּנים, אַדױפגעשפּרוּנגען אויף אַ בּאַנק. 
אוּן מאַכנדיק זיך, װי ער טראָגט צװײ קוישן אויף דער האַנט, 
האָט ער אָנגעהױיבּן נאָכצוּשפּעטן גראָשיס מוּטער, װי זי פלעגט 
קוּמען אוּן אָפּװאַרטן דעם זוּן בּאַ דער שוּלע. אוּן אַצינד ק'נט 
זי שוין נישט, ווייל זי איז קראַנק. אַ גאַנצע חברה שילער האָבּן 
אַרױסגעזעצט מיט אַ געלעכטער. דאַמאָלס האָט גראָשי אָנגעװוֹירן 
דעם קאָפ אַ כאַפּ געטוּן אַ טינטאָרן אוּן אַ װאָרף געטוּן מיט! 
גאַנצן כּז גלייך פראַנטין אין קאָפּ אַרײן. פראַנט. האָט זיך אָבּער 
אַװעקגעבּױיגן, אוּן דאָס טינטאָרן האָט געטראַפן גלייך אין דער 
בּרוסט דעם לערער, װאָס איז גראָד אין דער מינוּט אַרײנגעגאַג. 
גען, אַלע זיינען זיך צעלאָפן אויף די ערטער אין שטיל געבּליבּן 
פון שרעק, װי די טרוּסן, דער לערער איז בּלייך געװאָרן, צוּגע. 
גאַנגען צוּם טיש, אוּן מיט אַ צאָרנדיקן קוֹל געפרעגט; 
' -- װער האָט דאָס געטוּן? 
קיינער האָט נישט געענטפערט -- האָט דער לערער אַ גצִי 
שריי געטוּן נאָך צאָרגדיקער: | 
-- װער ? | | 
דאַמאָלס האָט גאַראָן, גערירט פוּן רחמנוֹת צוּ דעם אָרימען 
גראָשי, זיך אויפגעהויבּן פוּן זיין בּאַנק אוּן געזאָגט; 
-- דאָס האָבּ איף ! | 
דער לעיער האָט אַ בּליק געטוּן אויף אים, איבּערגעקוקט 
די אַנטשטױנטע שילער אוּן פּלוּצלינג מיט אַ בּאַרױקטן קוֹ? 
געזאַ ט; 
-- ניין ! דאָס האָסט נישט דוּ -- אוּן אין אַ װײלע אַרוּם 
--. כ'װעל נישט בּאַשטראָפן דעם שוּלריקן, זאָל ער אויפשטין, 
גראָשי האָט זיך אוֹיפגעשטעלט אוּי װיינענדיק אַזױ געזאָגט: 


-- מען האָט מיך געשלאָגן, אױיסגעלאַכט. +. כ'האָבּ אָנּגע- 
זיר ן דעם קאָפּ.. . געװאָרפֿן... 


, 
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-- זעץ דיך -- האָט דער לערער געזאָגט. -- זאָלן זיך 
אויפשטעלן די, וועלכע האָבּן אים אין כּעס אַרײנגעבּרענגט, 

ס'האָבן זיך אויפגעשטעלט פיר מיט אַראָפּגעלאָזטע קעפֿ, 

-- איר האָט בּאַלײדיקט -- האָט דער לערעף געזאָגט -- 
אַ קאָלעגע, וועלכער האָט אייך נישט געטשעפּעט; אָנגעלאַכט פוך 
אן אומגליקלעכן, פאַרפאָלגט אַ קאַלעקע, וועלכער האָט זיך נישט 
געקענט פאַרטיידיקן, איר האָט אָפּגעטון אייגס פוּן די מיאוסטע, 
שענדלעכסטע זאַכן, מיט וועלכן אַ מענטש קען זיך נאָר בּאַפלעקן, 
געמייגע ! 

זאָגנדיק דאָס, איז ער אַרײנגעגאַנגען צװישן די בענק, 
אַרונטערגעלײגט די האַנט אינטער גאַראַנס גאָמבּע, װעלכער אי 
ג ישטאַנען מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, אוּן אויפהײבּ:דיק אים 
דאָס פּנים, האָט ער אַרײנגעקוקט אין זיינע אויגן אוּן געזאָגט; 

-- דױּ האָסט אַן איידעלע בשמה ! 

שווייגנדיק אַ וויילע, האָט גאַראָן עפּעט א מדייטלען אַ מורמל 
געטון דעם לערער אין אױער צרין, אוּן דער 27רער האָט 
זיך אויסגעדרייט צוּ די פיר שולדיקע אוּן פלוצלינג געזאָגט; 

-- איך בּין אייך מוֹחל! 
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מיין לערערין פוּן דער ערשטער העכערער, 


דאָנערשטיק, דעם /52טן, 


מיין לערערין האָט געהאַלטן דעם צוזאָג אוּן געקוּמען צוּ 
אונדז היינט, גראָד אין דער מינוּט, ווען כ'האָבּ געזאָלט אַרױטגײן 
טיט דער מאַמען אוּן אַװעקטראָגן אַ בּיס? װעש אַן אַרימער כרויי 
װוצ;ן װעלכע מיר האָבּן געליינט אין דער צייסונג, 
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: 


שוין כּמעט אַ יאָר איז פאַרשװוּנדן פוּן איר לעצטן בּאַזױּ'. 
מיר האָבּן זיך אַלע זייער דערפרייט מיט איר. שטענדיק די זעל- 
בּע: אַן איידעלע, אַ קליינע, מיט אַ גרינעם װאָאֵל אַרוּם דעם קְאַ- 
פּעלוש, אָרים געקליידט, שלעכט פאַרקעמט, נישט האָבּנדיק קין 
צייט זיך אָּצוּרוּען, אַ בּיסעלע נאָר בּלייכער װי אין פאַרגאַנגע. 
געם יאָר, מיט עטלעכע גראָע האָר מער, אוּן הוּסט כּסדר | 


בּאַלד האָט אויך די מאמע מיינע געזאָגט: 


-- װי האַלט עס דאָרט מיטן געװנט, טײערע! זי שויגען 
עס גאָרנ ישט, װי איך זע, 


-- ע, װאָס מיר דאָרט געזוּנט ! -- האָט די לערערין גע: 
ענטפערט, מיט דעם דאָזיקן שמייכעלע אירן, װאָס איז אַזױ האַלבּ. 
אומעטיק, האַלבּ פריילעך. 


-- זי שטדענגען צוּ פיל אָן די שטימע בּיי די לעקציעס 
-- האָט די מאַמע צוּגעגעבּן. -- זי פאַרפּײניקן זיך מיט די דאָ: 
זיקע יונגלעך... 


אוּן בּאמת! די גאַנצע צייט פוּן לערנען הנרט מען איר ‏ 
קוֹל אין קלאַס; כ'געדענק דאָס גוס פון די ציטן, װען כהאָב 
מיך געלערנט בּיי איר. זי רעדט אַלץ איניינעם, רעדט הויך, צַו 
דערהאַלטן די אופמערקזאַמקײט פוּן די יוּנגלעך, אין זי װעט 
וין אויף איין מינוּט נישט אַנידערזעצן. כ'האָבּ נאָך פאָרויס גע. 
װוּסט אַז זי װעט קומען צוּ אונדז, װײל זי פאַרגעסט קײנמאָל 
ניש.. אירע שילער. יאָרן-לאנג געדענקט זי זייערע נעמען, אוּן 
יקומען די חודש-עקזאַמענעס, לויפט זי זיך פרעגן צוּם דירעקטאָר, 
װאָסערע ,בּאַלן" זיי האָכן בּאַקומען, נישט אײנמאָל װאַרט זי 
אויך גְּאַס אַרױסגאַנג אוּן הייסט זיך װיזן די אױפגאַבּן, צו זען 
װאָסערע פאָרשריטן זי האָבּן געמאַכט. אַ סך קוּמען נאָך צוּ איר 
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פון גימנאַזיום, כאָטש זי טראָגן שוין לאנגע הויזן אוּן האָבּך 
זייגערלעך, 


הײינט טאַקע איז זי צוּריקגעקוּמען זײיער מיך פוּן דעף 
בילדער:אויסשטעלונג, װוּהין זי האָט געפירט אירע שילער; װאָרים 
שוין לאַנגע יאָרן פירט זי אַלע דאָנערשטיק די יוּנגלעך אין א 
װאָסער-ס'איז מוּזעאום אוּן דערקלערט זי דאָרטן פאַרשיידענע 
זאכן, אַרימענקע ! זי איז נאָך מער דאַר געװאָרן. זי איז אָבּער 
שטענדיק אַלץ איינס לעבּעדיק אוּן פאַלט בּאַלד אַרײן אין באַ. 
גייסטערונג, װען זי רעדט װעגן אירע שילער. זי האָט אוּמבּאַדינג 
געװאָלט זען דאָס בּעט, אין װעלכן זי האָט מיך געזען מיט צװיי 
יאָר צוּריק א שווער קראַנקען, אוּן אַצינד שלאָפּט אין דעם מיין 
יונגערער ברודער. זי האָט געקוקט דערויף אַ װײלע און נישט 
געקענט רעדן, מיר האָבּן זי געװאָלט פאַרהאלטן, זי האָט זיף 
אָבּער געאיילט צו באַזיכן אַ קליינעם שילער פון איר קלאַס, א 
אָטל-מאַכערס א זוּן, אַ קראַנקען אויף פּאָקן; און זי האָט נאָף 
געהאַט א גאַנץ פּעקל אױפגאַבּן צו פֿאַרעכטן, אַן אַרבּעט אויפך 
גאַנצן אָװגט, אוּן מיט דער נאַכט:צוגלײך נאָך אײין לעקציע 
אוייטמעטיק בּאַ עפּעס אַ סוחרטע, 

-- נו, װאָס זשע, הענריק! --- האָט זי געזאָגט בּאַם אַװעק. 
גין -- האָסט נאַך ליב דיין אַלטע לערערין, אַצינד, װען דבּ 
מאכסט שוין אַזעלכע שװערע אױפגאַבּן און שרײבסט אַזעלכע 
לאַנגע שוּל-אַרבעטן ? 

זי האָט מיך אַרומגענומען, און שוין פוּן די שטיגן אַראָפּ- 
גייענדיק, האָט זי נאָך אַרױפּגערױפן; 

-- פאַרגעס מיך נישט, געדענק, העגריק ! 

אָ טייערע, טייערע לערערין, קיינמאָל װעל איך דיך נישט" 
מארגעסן ! אוּן ווען כ'װעל זיין אַ גרויסער, װעל איך דיך אויף 
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נישט פאַרגעסן, אוּן כ'װעל גיין זען, װי דוּ לערנסט דאָרט אין 
דיין קלאס דיינע קליינטשיקע, אוּן װיפל מאָל כוועל נאָר פאַר. 
בייגיין נאַנט פאַר עפּעס אַ שוֹלע אוּן דערהערן דאָס קוֹל פוּן דער 
לערערין, װעט זיך מיר דאַכטן, אַז דאָס איז דיין קוֹל, אוּן כ'וועל 
טראַכטן װעגן די צוויי יאָר, װועלכע כ'האָבּ פאַרבּרענגט אין דיין 
שולע, װוּ כ'האָבּ מיך אויסגעלערנט אַזױ פיל זאַכן, װוּ כ'האָבּ 
דיך געזען אַזױ פיל מאָל אַן אָפּגעמאַטערטע אוּן קראַנקע, אוּן 
שטענדיק אַ טעטיקע, שטענדיק א פאַרגעבנדע; אַ פּאַרצווייפלטע, 
ווען ס'האָט זיך ועמען פוּן אונדז אָנגענוּמען אַ פינגער; אַ ציטער. 
דיקע, ווען דער אינספּעקטאָר האָט אוּנדז עפּעס געפרעגט; אַ גליק. 
לעכע װען מיר האָבּן געענטפערט, װי עס דאַרף צוּ זין, אוּן 
שטענדיק אַ גוּטע, שטענדיק אַ ליבּנדע, װי אַן אייגענע מאַמע. - 
קיינמאָל, קיינמאָל װעל איך דיך נישט פאַרגעסן, לערערין 
מיינע ! | 
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אין בּוידעם-שטיבּל 
פרייטיק, דעם 26:טן, 


נעכטן פאַרנאַכט בּין איך געגאַנגען מיט דער מאַמען אוּן 
מיט מיין שוועסטער סילווע אַװעקטראָגן װעש דער אָרימער פֿרוי 
װאָס איז רעקאָמענדירט געװאָרן דוּרך ‏ דער ציטונג,. איך 
האָב געטראָגן דאָס פּעקל אוּן סילװע די צייטונג, װוּ ס'איז 
געװען געדרוּקט דער אַדרעס אוּן די ערשטע אוֹתִיוֹת פוּן דעם 
נאָמען. | 

מיר זענען אַרױפּגעגאַנגען אוּנטערן סאַמע דאַך פוּן עפּעפ 
אַן אַלטן הויז, װוּ ס'איז געװען אַ לאַנגער קאָרידאָר מיט אַ סן 
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טירן, די מאַמע האָט אָנגעקלאַפּט אין דער לעצטער, עס האָט 5 
אונדן אויפגעעפנט אַ פרוי, נאָך אַ גאַנץ יונגע, מיט העלע האָר, אַן 
אוסגעדאַרטע, אוּן מיר האָט זיך בּאַלד געדאַכט, אַזן כ'האָבּ זי 
שוין ערגעץ געזען, מיט דער זעלבּער בּלויער פאַטשײלע אייפן 
קאָפּ, וועלכע זי האָט אַציגד געטראָגן, 

-- צי זענט איר דאָס די:אוּן:די פוּן דער צייטונג 1 -- האָט 
די מאַמע געפרעגט. 

-- יאָ, מאַדאַם -- איף בּין עסי ‏ | 
װאָרים מיר האָבּן אייך דאַ געבּרענגט אַ ביסל וװעש. 

-- האָט זי בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ דאַנקען און ווינטשן גאָר 
אָן אויפהער, 
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דערווייל קוק איך אַזױ, אוּן דאָ דערזע איך: אין אַ װינקל 
פון דער דאָזיקער לײידיקער אוּן פינסטערער שטוּבּ קניט אַ יונגל, 
אויסגעדריירט צוּ אונדז מיט די פּלײצעס, װי ער װאָלט געשריבן, 
און ער האָט טאַקע געשריבּן, האַלטנדיק זיין העפט אויפן בּענקע: 
לע אוּן דאָס טינטאָרן אויף דער פּאָדלאָגע. איך ווייס אליין גישט, 
װי ער האָט אַזױ געקענט שרייבן אין דער פינסטערניש. איך האָבּ 
גאָך געטראַכט ועגן דעם, װי כ'האָב פלוצלינק דערקענט די רויטע 
האָר אוֹן דאָס לאַנגע בּאַרכנטענע װעסטל פון קראָסין, דער גרין. 
הענדלערינס זן, דער, װאָס האָט דאָס די אָפּגעדאַרטע האַגט. איך 
האָבּ עס גלייך געזאָגט דער מאַמען, בשעת די פרוי האָט צוואַ: 
מענגעלייגט די װעש. -- שטיל! -- האָט די מאַמע געענטפערט 
-- ער קען זיך גאָך שעמען, װאָס מיר גיבּן זיין מאַמען אַ גדבה, 
זאָג גאָרגישט, װי דוּ װאָלסט אים גאָרנישט געזען, 

אין דער רגע האָט זיך אָבּער פונקט קראָסי אויסגעדרייט. 
זעענדיק, אַז איך שטײ צעמישט, האָט ער אַ שמײכל געטון. די 
מאַמע האָט מיך בַאֲלד אַ שטופ געטון, איך זאָל צולױיפן אוּן 
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אַרוּמנעמען אים. איך האָבּ אים אַרוּמגענוּמען, ער איז אויפגעשטאַ: 
נען פוּן די קני אוּן מיך אָנגענוּמען בּאַ דער האַנט, 

-- בּין איך אַזױ געבּליבּן, װי אַ יתוֹם -- האָט דערווייל זיין 
מאַמע גערעדט צוּ מיינער -- אַלײן מיט דעם דאַזיקן קאַלעקעװאַטן 
יונגל, דער מאַן איז שוין זעקס יאָר אין אַמעריקע, אוּן מיך אין 
בּאפאַלן אַ קרענק, אַז כ'האָבּ שוין נישט קיין כֹּח אַרוּמצוּגײן מיט! 
גרינװאַרג אוּן פאַרדינען די עטלעכע גראָשן אויפן לעבּן, אַלץ האָבּן 
מיר אױספאַרקויפט . , . ס'איז אַפִילוּ נישט געבּליבּן דער טיש פאַר 
מיין לודװישן, אויף וועלכן ער װאָלט געהאַט צוּ שרײבּן. װען 
מיר האָבּן נאָך געהאַט די , שטעל" אין טױיער, האָט ער געשריבּן 
אויף דער , שטע?? אין אַ זײט, אַצינד אָבּער האָבּן מיר שוין די 
שטעל אויך נישט, מיר האָבּן אויך נישט אויף קין בּאַלײכטונג, 
ער זאָל -זיך שוין די רעשט די אויגן נישט אָפּקלאָגן. ס'איז נאָך 
גוּט, װאָס איך קען אים שיקן אין שוּלע, װאָס מען גיט, אים דאָרטן 
בּיכער אוּן העפטן., אוּן דאָס יונגל ציטערט אַזש צוּ דער לערע' 
איך אַרעמע מאַמע ! מיר אָרעמע יּתוֹמים ! 

האָט מיין מאמע איר אַװעקגעגעבּן אַלץ, װאָס זי האָט נאָר 
געהאַט געלט אין טעשל, אַרומגענומען דאָס יוּנגל, אוּן פּשׁוּט גע- 
וויינט, אַרױסגײענדיק פוּן שטוּבּ, 

-- זע דעם אָרעמענקן! -- האָט זי געזאָגט, װען מיר 
זיינען אַרױסגעגאַנגען -- װי דאָס לערגט זיך אַזױ, װי פלייסיק 
דאָס אַרבּעט! דוּ האָסט אַלע בּאַקװעמלעכקײטן, האָסט אַלץ װאָס 
דו דאַרפסט, אוּן די לערע זעט דיר אויס שװער ! אַך הענריק 
מיינער ! עס איז דאָ מער פאַרדינסט אין איין טאָג אַרבּעט פון 
דעם יוּנגל, װי אין דיין אַרבּעט אין פאַרלויף פון אַ גאַנץ יאָר. 

אַזעלכן, אַזעלכן װאָלט מען געדאַרפט געבּן די ערשטצ 
אויסצייכנונגען ! 


.: 
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ד י שׂוּלע. 
פרייטיל,, דעם 522טן 


,אַזוי, = טײיערער הענריק. די לערע איז דיר שװער, אַחֹל 
װי דיין מאַמע האָט דאָס דיר געזאָגט. איך האָבּ דיך נאָך נישט 
געזען גיין אין שוֹלע אריין מיט א פריילען פּנים אוּן פרייװי. 
ליקן גייסט, וי איך װאָלט מיר געװונטשן צוּ זען בּאַ דיר, די 
שוּלע שרעקט דיך נאַך, אָבּער גיבּ גאָר א טראַכט, װי עלגט, װי 
נישטיק עס װאָלטן געװען דיינע טעג, װען דוּ זאָלסט גישט גיין 
אין שוּלֶע אַרײן, עס װאָלט נישט אַריבּער קיין איין װאָך אוּן 
די װאָלסט שוין מיט צוזאַמענגעלײגטע הענט געבּעטן מען זאָל 
די" צוריקשיקן אין שוּלע אַרײן, מיד פוּן לאַנגװײליקײט אוּן 
חרפה, אויסגשמאַטערט פוּן שפּילערײען אוּן פוּן זיך אַליך, 


אַלֶּע, אַלֶע לערנען זיך אַצינד, מיין טייערער הענריק ! גיב 
נאָר אַ טראכט װעגן די אַרבּעטער, וועלכע גייען אין דער אָווגט. 
שולע נאָך א גאַנצן טאָג בּלוּטיקער אַרבּעט, װועגן די; פרויען, וועגן 
די קינדער, װאָט גײיען אין דער זונטיקישולע נאָך אַ װאָך שהע: 
דער, אָפט איבער די כֹּחוֹת שװערער ארבּעט, װעגן די סאָלדאַטן, 
װועלמע כאפּן זיך צוּ די יכעו, צוּ די העפטן, װי נאָר זי קערךך 
זיך צוּריק פּוּן זײערע שװערע איבּונגען. גיב אַ טראַכט װעגן . 
די קינדער, די בלינדע, די שטוּמע, װעלכע רײסן זיך צוּ דעה 
פערע, נישט קוקנדיק אויף זייער קאַליעקעװאַטעקײט. גיבּ ענד. 
לעך אַ טראכט װעגן די, אין די טוּרמעס אײנגעשלאָסענע, װײל 
אויך זיי אַפיֹלוּ לערנען זיך לעזן אוּן ש יבּן, 


װען דוּ גײסט אַרױס אין דער פרי פוּן דער הים, דער. 


פֿאַן דיך, אַז אין דער זעלבּער רגע אוּן אין דער זעלבער שטאָ: 
גייען מער װי דרייסיק טויזנט יונגלעך, פּונקט װי דוּ, זיך פֿאַר- 
טאַכן אויף דריי שעה אין קלאַס, װאָס רעד איך !. . . דערמאַן 
דיך בּעסער אָן די ניליאַנען קינרער, װאָס איילן אין דער 
זעלבּער צייט װאָס דוּ אין שוּלע אַרײן אין אַלע עקן וועלט, 

שטעל דיר פאָר, װי די דאָזיקע גרויסע אַרמײ כוּן דער 
צוקוּנפט גיט, גייט איבּער שטילע דערפלעך, איבּער רוישיקע 
שטעט, אויף די בּרעגן פוּן ימים אוּן טייכן, ערגעץ-ווּ אונטער 
דער ברענענדיקער זוּן, ערגעץ:ווּ אוּנטער דעם כמארעדיקן הי 
מעל, פיט שיפלעך, װוּ עס פאַרפעלט טריקעניש, מיט פערד, װוּ 
די פיס שטייען אָפּ, מיט שליטנט איבּער שנען און אייז, איבּער 
טאָלן, איבּער בּערג, ורך װעלדער אוּן קװאַלן, איבּער בערגיקעי 
| שטייניקע וועגעלעך, דאָ איינציקווייז, דאָ קוּפּקעלעכװײז, דאָ ווידער 
אין אַ לאַנגע רייע, אַלע די בּיכער אוּנטער די אָרעמס, אָנגעטוּן 
אויף טויזנטערליי אוֹפנים, רעדנדיק אויף טויזנטער שפּראַכן אוּן 
רעד:אַרטן, פוּן די װייטסטע שוּלן אויף צפוֹן, ערגעץ אין אייךז 
פאַרלוירן, בּיז די לעצטע שולן אין אַרְאַפּיע, בּאַשאָטנטע מיט 
פּאַלמען -- גייען מיליאָנען, מיליאָנען זיך לערנען די זעלבע 
זאַכן מיט טויזנט פאַרשײידענע מיטלען. שטעל דיר פאָר, מיין 
טייער קינד, דעם אוּמגעהייערן מאָרעװקע-בּארג פוּן יוּנגלעך, פוּן 
שויזנט שטאַמען, טויזנט פעלקער, טויזנט לענדער; די אוּמעבל. 
לעכע בּאַװעגוּנג, פוּן ועלכע אויך דוּ בּיסט איין טײלעכל, אוּן 
גיבּ אַ טראַכט -- ווען די בּאַװעגוּנג זאָל אויפהערן | 


ה די מענטשהייט װאַלט אַרײנגעפאַלן אין איר אַלטעױ ווילך- 
קייט. װאַ רים זי טאַט, די דאָזיקע בּאַװעגוּנג, אי! דער פאַרטשו יט,, 
איז די האָפּנובג, איז דער רוּם אוּן די ליכטיקייט פוּן דער וועלט 1 


דעריבּער-זשע -- מוּט ! קליינער זעלנער פון דער מיליאָ- 
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גענדיקער אַרמײ ! די בּיכלעך זינען דיין געװער, דײן קלאָט 
איז דיין רעגימענט, דיי מלחמה.פעלך אין די גאַנצע ערד, און 
דער זיג איז די ציװיליזאַציע פון דער מענטשהייט, - 

זיייזשע נישט קיין פּחדן אין דעם קאָמף, מיין טײערער 
הענריק | 


דיין פאָטער, 


דער קליינער פּאַטריאָט פוּן פּאַדװע. 


חוד שלשכש דערצײילובבֿ, 
: מה, דעטם 9טן, 


כװועל נישט זיין קיין פּחון, ניין! גאָר כװאָלט געגאַנגען 
מיט אַ סך אַ גרעסערן חשק אין שוּלע אַרײן, װען דער לערער 
זאָל אוּנדן אַלע טאָג דערציילן אַזעלכע זאַכן, װי היינט אין דאר 
פרי. אָבּער װאָס קוּמט ארויס! נאָר אײנמאָל אין חוֹדש װצלן 
מיר קריגן אַזאַ דערציילויג, אוּן מיר דאַרפן זי קריגן אויפגעשרי. 
בעגערהייט. זי װעט שטענדיק זיין װע:ן עפּעס אַ שיינעם אוּן גוּטן. 
טאַט פוּן אַ קליינעם יונגל. די ערשטע דערציילונג הייסט: ,דער 
קליינער פּאַטריאָט כוּן פּאַװדע", 

אט אי איר אינהאלט. 


איינמאָל איז אַ פראַנצויזישע שיף געשװוּמען פון בּאַרצע. 
לאָנא, אַ שפּאַנישער שטאָט, קיין גענוּא. אויף איר דעק האַבּן זיך 
געפונען פראַנצויזן, איטאַליענער, עפּאַניער און שװײצאָריער. 
צװישן אַנדערע איז דאָרט איך געװען אַן עלףיעריק יונגל, 
אָרים געקלײדט, אַלײן, װוצלכער האָט זיך כּסדר גצהאַלטן אָן אַ 


זייט, װי אַ חיהלע, װאַרפנדיק בּליקען פוּן אונטערן שטערן אַפער 
אויף די מענטשן אַרוּם אים. נישקשה, ער האָט גוּט געװוּסט 
פאַרװאָס ער קוּקט אזוי כּוּן אוּנטערן שטערן אַפּע-! װאָרים מיט 
אים איז געשען אַזוֹי; מיט צוויי יאָר צוּריק האָבּן זיין פאָטער אוּן 
מוטער, דאָרפּסלײט פוּן דער געגנט אַרוּם פּאַדװע, איִם פאַרקויפט 
צוּ א בּאנדע שטריק:גיער, װעלכע האָבּן אים אויסגעלערנט פאַרי 
שיידענע קינצן, בּאַנוּצנדיק זיך דערביי מיט דער פויסט, מיטן 
שטיוול,, מיט הונגער, אוּן נאָכדעם געװאַנדערט מיט אים איבּער 
פראַנקרייך אוּן שפּאַניע, געשלאָגן אים אָן רחמנוֹת אוּן נישט גע- 
(געבּן קײן עסן. אַז זי זיינען אָ:געקוּמען קין בּאַרצעלאַנא איז 
דעריבּער דאָס יוּננל, נישט קענענדיק אויסהאַלטן מער דאָס שלאָגן 
זון הונגערן, אוּן זייענדיק אויסגעמאַטערט בִּיז די לעצטע כּחוֹת, 
אַנטלאַפן פון זיין אויפזעער אוּן זיך איבּערגעגעבּן אוּנטער דע" 
אויפזיכט פוּן איטאַליענישן קאָנסוּל, װעלכער האָט זיך אױיף אים 
דערבּאַרמט, אים אײנגעאָררנט אױף דער שיף, אוּן מיטגעגעבן אַ 
בּריף צוּם גייסטלעכן אין גענוּאַ, ער זאָל אים, װי ס'איז, אָפּשיקן 
צוּ זיינע עלטערן, צוּ די עלטערן, וועלכע האָבּן אים פאַרקויפט 
וי אַ בּהמה. דאָס אָרימע יוּנגל איז געװען אינגאַנצן פּאַרװוּנדעט 
אוּן האָ: זיך קוים געהאַלטן אויף די פיס. מען האָט אים געגעבּן 
אַ קאַיוּטע צוייטע קלאַז. מענטשן האָבּן געקיקט אויף אים. נישט 
אייגע- האָט אויך געפּרוּװט אים עפּעס פרעגן, אָבּער ער האָט 
נישט געענטפערט, אוּן ס'האָט אויסגעזען װי ער װאָלט אַלע פיינט 
געהאַט גוּן נישט געװאָלט מיט קיינעם האָבּן צוּ טוּן. אַזױ האָבן 
אים פֿאַרניטערט אוּן פאַרסמט דאָס האַרץ דאָס שטענדיקע שלאָגן 
אוּן הוּנגערן. פונדעסטוועגן איז געלוּנגען דריי רייונדע, מיט דער 
הילף פון עקשנותדיקע פּראָגן, אים װי ס'איז די צוּנג אויפצובּינדן 
אַזױי אז ער האָט זי אין עטלעכע נישט גלאַטיקע װערטער - 
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האַלבּ:איטאַליעניש, האַלבּ.שפּאַניש און האַלבּ-פֿראַנצו'זיש -- דער./ 
ציילט זַיין געשיכטע, 


די דריי רייזנדע, דאָס זיינען געװען נישט קיין איטאַליע: 
נער -- זיי האָבּן אָבּער פאַרשטאַנען, װאָס דאָס יוּנגל האָט גערעדט, 
אוּן אַבּיסל אויס רחמנות, אַבּיסל דערפאַר װאָס דער װיין האָט זיי 
אין די קעפּ גערוישט, האָבּן זי אים געגעבּן געלט, שפּאַסנדיק 
אוּן צוּרעדנדיק אים, ער זאָל זיי נאָך מער דערציילן. אוּן אַזױ 
װוי אין דער צייט זיינען גראָד אין זאָל אַרײנגעקוּמען עטלעכצ 
פרויען, האָבּן זי זיך געװאָלט פאָרשטעלן -- אוּן געװאָרפן אים 
געלט, אויסרוּפנדיק: -- האַלט ינגל! האַלט נאָך! -- אוּן קלין 
גענדיק מיט די לירעס איבערן טיש. 


דאָס יוּנגל האָט אָנגעפּילט די קעשענעס, האָט מיט אַ האַלבּן 
קוֹל געדאַנקט, אַלץ נאָך פוּנדעסטװעגן אַ װילדער, אָבּער מיט 
אַ בּליק שוין אַ בּיסל אַ שמייכלענדיקן אוּן דאַנקבּאַרן; דערגאָך 
איז ער בּאַלד אַװעקגעגאַנגען אין זיין קאַיוּטע אַרײן, פאַרצויגן 
דאָס פאַרהענגל אוּן געזעסן שטיל, פאַרטראַכטנדיק זיך איבּער 
זיין װוּנדערלעכן גוֹרֹל, ער האָט זיך אַצינד געקענט פֿאַר דעם 
געלט קויפן פאַרשיידענע נאַשערײען, ער, װעלכער האָט צויי יאָר 
געחלשט נאָך אַ שטיקל טרוקן בּרויט; ער האָט זיך אויך געקענס 
קויפן אין גענואַ אָנטוּן, ער, וועלכער איז צוויי יאָר געגאַנגען אין 
שמאַטעס; אוּן ער האָט עס אויך געקענט מיטבּרענגען מיט זיך 
די עלטערן, װעלכע װאָלטן אים זיכער דאַמאָלס אַנדערש אויפגע: 
נוּמען, װי ווען ער װאָלט געקוּמען מיט לֵיידִיקע הענט. דאָס געלט 
איז דאָך געווען פאַר אים, װי אַ קליין פאַרמעגן. אָט אַזױ האָט 
ער זיך דאָס איבּערגעלייגט, אַ דערפרייטער, הינטערן פאָרהענגעלע 
פוּן קאַיוּטע, אין דער צייט, װען די דריי רייזנדע האָכּן גערערט 
צװישן זיך, זיצנדיק בּאַם מיטאָג:טיש אין מיטן זאֵל פון דער 


;י 


צווייטער קלאַס. זיי האָבּן געטרוּנקן אוּן גערעדט וועגן זייערצ ריי. 


זעס, װעגן די לענדער, וועלכע זי האָבּן דערקענט, אוּן פוּן װאָרטי 
צויװאָרט זייגען זיי אַרױף אוּן אָנגעהױבּן רעדן װועגן איטאַליע, 

אייגער האָט זיך אָנגעהױבּן קלאָגן אויף די איינפאָר:הייזער, 
דער צוייטער אויף די איזנבּאַנען, אוּן דערנאָך זיינען זי אַלע 
אַרײן אין אַ בּרען אוּן אויסגערעדט כּלדעסבּייז אויף אלץ, װאָס 
איז איטאַליעניש. דער װאָלט בּעסער געװאָלט רייזן איבּער לאַפּאַניע 
יענער האָט געענטפערט, אַז אין גאַנץ איטאַליע זיינען דאָ בּלויז 
אינטריגאַנטן אוּן גנבים, דער דריטער האָט אָפּגעלאַכט, אַז די 
איטאַליענישע בּאַאַמטע קענען גישט ליינען, 

-- אַ פאָלק פון גראָבּע יּנגען -- האָט דער ערשטער 
געזאָגט. 

- -- שמוציקע -- האָט זיך דער צווייטער אָגנערופן, 


דגנ . . - -- האָט דער דריטער אָנגעהױבּן און געװאָלט פאַר, 
ענדיגען גנבים, אָבּער ער האָט נישט פארענדיקט דאָס װאָרט, 


אַ האָגל סאָלדעס אוּן האַלבּ:לירער איז זי פּלוצלינק אַראָפּ, 
געפאַלן איבּער די קעפ, איבּער די פּלייצעס, זיך אַ קאָלער געטוּן 
איבּערן טיש, איבּער דער פּאָדלאָגע מיט אַ גהינוֹמדיקן געקלאַנג. 


אַלע דריי ‏ זיינען אויפגעשפּרונגען משוגענע, קוּקנדיק אין 
דער הייך, אוּן דאָ האָט זיך זי אויך אין די פּנימער אַרײן אַ שיט 
געטוּן אַ גאָרשטש קוּפּער-געלט, 


-- דאָ האָט איר איער געלט ! האַלט אייך אייערע גראָשנס ! 
-- האָט דאָס יונגל מיט עקל געשריגן, אַראָפּרײטגדיק דאָס פאָר. 
הענגעלע פוּן זיין קאַיוּטע. -- איך נעם נישט קיין שטיצע פוּן די, 
וועלכע בּאַליידיקן מיין פּאָטערלאַנד ! 
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דאָס קוימענקערערל, 


ט 
ֵ 


דעם 31טן גאַװעמבּער. 


געכטן פּאַרנאַכט בין איך געגאַנגען אין דער פרויען:שולע 
אױיין, באַלד לעבּן אונדזערער, אַװעקטראָגן דער לערערין סילווע 
די דערציילונג װעגן יוּנגל פוּן פּאַדװע, וועלכע זי האָט געװאָלט 
איבערלעון. 

זעקס הוּנדערט מיידלעך לערנען זיך אין דער דאָזיקער שולע, 
זי האָבּן טאקע גראָד אָנגעהױבּן אַרױסגײן, װען איך בּין אָנגעקו? 
מען, פריילעכע, װאָרים עס זיינען געגאַנגען צוויי פרייע יוֹם+טובי 
טעג, -אוּן אָט װאָס איך האָבּ דאָרטן געזען. אַקעגניבּער דעם אַרײיני 
גאַנג פון שוּלע, אויף דער צווייטער זײט גאַס, אָנגעשפּאַרט אָן 
מויער, צודעקנדיק מיט די הענט די אױגן, איז געשטאַנען 
אַ קוימענקערערל, נאָך גאָר אַ קליינטשיקס אוּן אַ שװאַרצט, מיט 
זיין זאַק, מיט זיין בּעזעם, אוּן האָט בּיטער געוויינט. בּאַלך זייגען 
צוּ אים צוגעגאַנגען צװיי, צי דריי מיידלעך אוּן אים געפרעגט 
פאַרװאָס ער װיינט אַזױ ? אָבּער דאָס קוימענקערערל האָט גישט 
געענטפערט, נאָר נאָך העכער אָנגעהױבּן צוּ קלאָגן, 

-- אָבּער זאָג, זאָג, װאָס איז דיר אוּן פאַרװאָס װײנסטוּ 
אַזױי ? -- האָבּן אים די מיידלעך אויסגעפרעגט. 

האָט ער אַװעקגענוּמען די האַנט פוּן דעם נאָך גאָר קיגדעי 
רישן פּנים אוּן קלאָגנדיק געענטפערט, אַז ער האָט גערײניקט 
די קוימענס אין עטלעכע הייזער, פאַרדינט דרייטיק סאָלדעס אוּז 
זי אָנגעווירן, 


-- זיי. האָפן געמוּזט ארויספאַלן דוּרכן לאָך אין דער קע. 


שענע -- האָט ער צוּגעגעבּן, װייזנדיק די צעריסענע קעשענע -- 
אוֹן אַצינד װעל איך מיך נישט אונטערשטעלן צוּריקצוגיין אַהיים, 
װײל דער מייסטער װעט מיך הרגענען. י 


דאַ האָט ער װידער אָנגעהױיבּן בּיטער ויינען, זיך צוּי 
דעקנדיק דאָס פּנים מיט דער האַנט, 
די מיידלעך זיינען ערנסט געװאָרן אוּן געקוּקט אויף דעם 
אַרימע; יוּנגל מיט פאַרזאַרגטקײט, דערװוייל זיינען אָנגעלאָפן נאָך 
אנדערע קליינע אוּן גרויסע, שיינגעקליידטע אוּן אָרימע, מ ט די 
טעקעלעך אוּנטערן אָרעם, אוּן איינע אַן עלטערע, מיט אַ בּליען 
עדערל אין קאַפּעלושל האָט אַרױסבּאַקומען פוּן קעשענע צוויי 
סאָלדעס אוּן געזאָגט: 


-- איך האָבּ נאָר צוויי סאָלדעס , . . לאָמיר זיך צוּנויפלייגן 
פוּן זיינעטװעגן ! 


-- איך האָבּ אויך צװײי סאַלדעס, -- האָט אַן אַנדערע געזאָנט, 
אַ רויט:געקליידטע, -- אפֿשר װעט זיך בּאַ אַלע צוּזאמען כעפינען 
בּאַ אַ דרייסיק, 


אוּן זיי האָבּן זיך בּאַלד אָנגעהױבּן צוּנויפרופן; 


אמעלקע ! לוּדװויקע ! אַנוּלקע !. . גיבּ נאָר אַ סאָלד ! װער 
האָט אַ סאָלד ?. . גיט נאָר דאָ אַהער צוּ סאָלדעס!. 


אַ פּאָר פוּן זי האָבּן געהאַט צוּ עטלעכע סאַלדעס אויף בַּלנ 
מען, אויף העפטן. די קלענערע האָבּן אַװעקגעגעבּן זייערע גראַשנס. 
דאַמאָלס האָט ,די מיטן בּלױיען פעדערל" צוּזאַמנגענוּמען אַלץ אוּן 
געצײלט: , . . . אַכט, ניין, פיפצען! * אַבּער ס'איז מער נישט 
געווען. דאָ איז צוּגעקוּמען די גרעסטע פוּן אַלע, מען האָט זי 
כּמעט געקעגט אָננעמען פאַר אַ לערערין, אוּן געגעבּן אַ האלבַּע 


בא 
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לירע, אוּן די מיידלעך האָבן זי אָנגעהױבּן צוּ לױבּן אוּן איר 
דאַנקע.. 


ס'האָט אָבּער נאָך געפעלט פינף סאָלדעס. 


-- ס'גיין אצינד, די פוּן דער פערדער... זי האָבּן! -- 
האָט איינע געזאָגט. 


זיינען ענדלעך אָנגעקוּמען די פוּן דער פערדער, אוּן ס'האָבּן 
זיך אַ שיט געטון סאָלדעס, אַלע האָבּן זיך אָנגעהױבּן צו שטוּפּן 
צוּ דעם אָרעמען, ס'איז שיין געווען צוּ קוּקן אויף דעם קלייגעס 
קוימענקערערל אין דער מיט פוּן די דאָזיקע העלע קלידלעך, 
פליענדיקע סטענגעלעך, פעדערלעך ‏ . . עס האָבּן זין שוין לאַנג 
געהאַט צוּגויפגעזאַמלט דרייסיק סאָלדעס, אָבּער די מידעלעך 
האָבּן נאָך אַלץ צוגעלייגט, אוּן די קלענסטע, װעלכע מען האָט 
אין דער היים גאָך נישט געגעבּן קיין געלט, האָבּן זיך דוּרכגע. 
שטופט צװישן די גרויסע אוּן געגעבּן אים בלומעלעך, ער זאָל 
;אָטש פוּן זי אויך עפּעס האבן. 

אוּן דאַ איז פּלוצלינק אַרױסגעקוּמען די שוּל-דיגערין אוּן 
הויך אױסגערופֿן: 

-- די דירעקטאָרין גייט | 

האָבּן זיך די מיידלעך א ריס:געטוּן, װי אַ טשאַטע פייגל, אוּן - 
דאמאָלס האָט זיך דאָס קוימענקערערל בּאַװויזן אין מיטן גאַס איינער 
אַלײן, אויסווישנדיק זיך די אויגן פוּן די טרערן, אַ שמייכלענדי. 
קער, דריקנדיק אין בּיידע הענט זיינע סאָלדעס, אוּן בּאַם קאפּע- 
פושל, בּאַ זיין מענאַרקעלע אוּן אין די קעשענעס האָט ער געהאַט 
א וי פיל בּלוּמען, אַז זי האָבּן זיך אַזש געשיט אוּן פוֹל געמאַכט 
דאָס שטיקל ערד אַרוּם זיינע פיס. | 


5 9 6 6 9 6 : 9 8 י 9 9 8 
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אזכּרת נשמות 


דעם 2:טן נאָװעמבער 


דער איינטיקער טאָג איז גצהייליקט דעם אָנדענק פוּן די 
קאַרשטאָרבענע, צי װײיסטוּ, הענריק, וועגן װעלכע פאַרשטאָרבּענע 
איר יונגלעך דאַרפט דאָס היינט געדענקען ! 


וועגן די, מיין זוּן, וועלכע זיינען געשטאָרבן פאַר אייך, 
פאָר יונגלעך, פאַר קינדער. אוּן געשטאָרבּן זיינען זיי נישט װיי- . 
ציק, אוּן שטאַרבּן כּסדר, האָסטוּ װען אַ טראַכט געטוּן װנגן די 
אָטערס, וועלכע דערקירצן זיך דאָס לעבּן דוּרך שװערער אַר. 
1 װעגן די מוטערס, ועלכע גייען פאַר דער צייט אין גרוב 
אַרײין, פּאַרפּײיינקט פוּן שטענדיקן אָפּזאָגן זיך פוּן אַלעם, אֲבּי 
:אויפצוהאַלטן זייער זוּן { צי װײיסטוּ וויפל פאָטעוס ס'האָבּן זיך 
אַ מעסער אין האַרץ אַרײנגעזעצט, נישט קעגענדיק איבּערטראָגן 
די גרויסע אָרעמקײט פוּן זייערע קינדער ? וויפל פרויען סהאָבּן 
זיך דערטרוּנקען, געשטאָרבּן אין פאַרצװײיפלוּנג, משוּגע געװאָרן, 
אָנװערנדיק אַ געליבּט קינד? 


װעגן די פאַרשטאַרבּענע גיבּ אַ טראַכט הײנט, הענריק. 
טראַכט װעגן די לערערינס, װועלכע זיינען אין ז!ײער בּל;נענדיקער 
יוּגנט אַװעקגעגאַנגען פין דער װעלט, בּאַקוּמענדיק שװינדזוכט 
:אין די מויערן פוּן דער שוּלע פין דער שװערער אַרבּעט, נישט 
:האָגנדיק קיין האַרץ זיך צוּ צעשיידן מיט די קינדער, פאַר | וועל. 
כע זיי האָגן זייער לעבן מקריב געװען. 


טראַכט וועגן די דאָקטוירים, וועלכע זיינען יונגערחיים 
געשטאָרבּן, אָנשטעקנדיק זיך מיט די קראַנקהײטן פון די" קינ 
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דער, װעלכע זיי האָבּן געהיילט, טראַכט װעגן די אַלע, װעלפע 
האָבּן אין פאַרפּלײיצוּנגען, שרפוֹת, אין הוּנגער-צייטן, אין מיגוטן 
פון טוט-געפאַר, אַװעקגעגעבּן קינדער, אַפילוּ פרעמדע, דאָס לעצ 
סע שטיק? בּרויט, דאָס לעצטע בּרעט, דעם לעצטן רעטונגס. 
שטריק, אוּן אַליין זיינען זי געשטאָרבּן גליקלעכט, װאָס ס'איז 
זיי געלונגען צוּ ראַטעװען דאָס לעבן פוּן אן אוּמשולדיקן קיגֿי 
-דעלע, אַזעלכע פאַרשטאָרבענע, הענריק, זיינען דאָ טױוגטער, ‏ 
גויזגטער, יעדעס בּית-עוֹלט האָט אַזעלכע הײיליקע קברים, װאָס 
ווען זייער אַש זאָל קענען לעבּעדיק װערן אוּן אָנהײבּן רעדן 
װאָלטן זיי זיכער אָנגערופן דעם נאָמען פוּן צפּעס אַ קיגד, פאַר 
װעלכן זיי האָבּן מקריב געווען דאָס גליק פוּן זײיער יגנט, די 
רוּ פון זײערע שפּעטערדיקע אאָרן, די געפילן, די געדאַנקען, 
ד} ס פעבן. אוּן אין די קברים ליגן יונגע מוטערס, מענטשן אין 
זייע"ע בּלוענדיכסטע יאָרן, גראָיגעװאָרענע אַלטע, יונגעטשקע -- 
העלדן אוּן אומבּאַקאַנטע מערטירער פוּן דער קינדעריוועלט, אי 
דעלע אוּן הויכע, אַזױ אַז די צרד גיט גאָרנישט אַרױט אַזױ פיל 
צלומען, וויפל מיר װאָלטן געדאָר-ט אלע יאָר אויף זײערע 
"ים לייגן, 
אזוי, אַזױי װערט איר געליבּט, קינדער! 








טראכט-זשע היינט װעגן די פאַרשטאַרבּענע מיט אַ טיפעף 
אוּן דאַנקבּאַרער גערירטקייט, אוּן האָבּ ליב פוּן הינט אָן מעף 
די אַלּע, װעלכע ליבן דיך אוּן מ;ען זיך פאַר דיר מיין טייערעף 
זוּן, װאָס בּיסט אַזױ גליקלצך, אַז אין טאָג פוֹן הזכרת גשמות, 
דארפסטוּ נישט בּאַװײנען קיינעם פוּן דייגע גאָנטע. 


דיין מוּטער. 


נאוועמבער. 


מײן פרײנט גאַראָן 


פרײטיק, דעם 4:טן. 


איך בּין נאָר די צוויי טעג יוֹםטוֹב נישט געװען אין ש- 
לע, אוּן שוין האָבּ איך מיך פאַרבּענקט נאָך מיין טייערן גאַראָן ! 
װאָס נענטער איך דערקען אים, אַלץ מער האָבּ איך אים ליב 
און נישט נאָר איך, נאָר אַלע קאָלעגן, אַ חוּץ די לאָבּוזעס, װאָס 
װילן רעגירן איבּער אַנדערע, און ער לאָזט זי נישט. אַזױ, אַז 
ווען װעלכער גרויסער פּרוּװט נאָר די האַנט אויפהײבּן אוף אַ 
קליינעם, צעשרייט זיך בּאַלד דער קליינער: -- גאַראָן! גאַראָן 
-- אוּן דער גרויסער ציט אַפּ, | 

גאַראָנס פאָטער איז אַ מאַשיניסט אויף דער בּאַןּ. ער אַליין 
נצבּעך האָט אָנגעהױבּן שפּעט גיין אין שוּלע אַרין, װאָרים ער 
איז עטלעכע יאָר קראַנק געװען. ער איז דער העכסטער אוּן 
שטאַרקסטער אין אוּנדזער גאַנצער קלאַס. אַ בּאַנק הײיבּט ער אויף - 
װי גאָרנישט, מיט איין האַנט. שטענדיק האָט ער בּאַ זיך אין 
קעשענע אַ לאכמע בּרוֹיט, ער עסט אַלע מאָל, אָבּער ער אי 
זײער אַ גוּטער. װאָס מען זאָל אים נישט בּעטן אַ בּלײשטיפטל. 
אַ מעקער,, פּאפּיר, אַ מעטערל -- אַלץ בּאָרגט ער באַלד, אָדער 
גיט אינגאַנצן אַװעק. אין שוּלע לאַכט ער נישט; רעדט נישט, 
נאָר זיצט אוּמבּאוועגלעך אויף זיין בּאַנק; װאָס איז פּאַר אים אַ 
פּיסל צוּ ענג, מיט איינגעבּויגענע פּלײיצעס אוּן אַן איינגעטוּליעטן 
קאָפּ צװישן די אַקסלען; אוּן װען איך גיב אַ קיק אױף אים, 
שמייכלט ער צוּ מיר, פאַרמרוּזשנדיק די אױגן, פונקט װי עף 
אאָלט געװאָלט זאָגן: -- נו, הענריק, װאָס-זשע, װעלן מיר זיין 
פריינט? -- לאַכן גלוּסט זיך מיר, װאָרים צוליבּ זיין גרויסע 
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װוקס, איז אַלץ אויף אים, אָדער צוּ קוּרץ, אָדער צוּ ענגן זײ 
מענאַרקע, די הויזן, די מײנקעטן; דער קאַפּעלויש אױף דעף 
שפּיץ טשופּרינע פוֹן קאָפּ, גראָבּע שטיװל, אוּן דער קראַװאַט אין 
אַזױ פאַרצויגן, װי אַ שטריקל, טײערער גאראַן! ס'איז גענוּג אויף 
אים איינמאָל אַ קוק צוּ טון, מען זאָל אים ליב קריגן! 

אַלע קליינע שטיפּן זיך צוּ זיין בּאַנק, זיי זאָלן זיין װאָס 
נענטער פוּן אים. אין אַריטמעטיק איז ער שטאַרק. ער טראָגט 
זיינע בּיכער צוּזאַמענגעצויגן ‏ מיט אַ רויטן פּאַסיקל, ער האָט אַ 
מעסער מיט אַ פּערלמוטערן הענטל, װאָס ער האָט געװוּנען פֿאֲרי 
יאָרן אויפן מושטיר-פּלאַץ; ער האָט זיך איינמאָל מיט דעם דאַי 
זיקן מעסער איינגעשגיטן אַ פינגער אַזש בִּיז צוּם בּיין, אוּן ס'האָט 
קיינער נישט געװוסט דערפון אין שוּלע -- אוּן אויךף אין דער 
היים האָט ער אַפילוּ קיין פיפס נישט געטוּן, נישט אָנצוּטוּן קיין 
עגמתינפש די עלטערן, ער לאָזט טײלמאָל פוּן זיך שטּאַס מאַכן, 
אוּן ער װעט עס קינעם נישט אַננעמען פאַר אוּמגוּט; אָבּער, אַז 
ס'וועט אים עמעצער זאָגן; ,נישט אמת" אויף דעם, װאָס ער זאָגט, 
אַז ס'איז יאַ אמת, װעלן אים אַזש פונקען פין די אױגן שפּריצן 
אוּן די פויסטן װעלן זיך אים אַזױ צוזאַמענדריקן, אַז ער װעט 
שיער נישט די בּאַנק צעבּרעכן, שבּת אין דער פרי האָט ער גע. 
געבּן אַ סאָלד איינעם אַ קליינעם פוּן דער ערשטער העכערער אִפּי 
טיילונג, וויי? ס'האָט אים װער דעם סאָלד געהאט צוגענומען, אוּן 
דאָס קינד האָט געװיינט, אַז ער האָט זיך גישט פאַרװאָס צוֹ 
קויפן קיין העפט. 

שוין דריי טאָג אַרבּעט ער כּסדר איבּער אַ בּריוו, װעלכער 
האַלט שוין אַכט זייטן, אוּן װעלכן ער האָט שוין בּאַצירט מיט 
אַ פעדערל צום געבּורטס-טאָג פוּן זיין מוּטער. די מוטער קומט 
אָפּט נאָך אים, זי איז אויך אַזאַ גרויסע אוּן דיקע, װי ער, און 
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אויך זייער אַ ליבּע. דער לערער װאַרפט אַלע מאָל אַ בּליק אויף 
זיין אָנגעשטרענגטער אַרבּעט, אוּן פאַרבײגײענדיק פאַר זיין בּאַנע, 
קלאַפּט ער אים איבּער זער פּלײצע, װי אַ גוּט, רוּיק יונגל, 


איך האָבּ אים זייער אוּן זייער ליב אוּן בּין צוּפרידן, װען 
כ'גיבּ אַ דריק זיין גרויסע האַנט, וועלכע זעט אויס װי די האַנט 
פוּן אַ דערװאַקסענעם מענטש, כװאָלט געשווירן אַז ער װאָלט 
איינגעשטעלט זיין לעבּן, כּדי צוּ ראַטעװען דאָס לעבּן פוּן זייגס 
אַ קאָלעגע, אַז ער װאָלט זיך געלאָזט דערהרגענען פאַר אים; מען 
קען דאָס דייטלעך זען אין זיינע אױגן; אוּן כאָטש ער מרוּטשעט 
אַלע מאָל עפעס מיט זיין גראָבּן קוֹל, איז צוּ דערקענען, אַז דאָס 
קוֹל גייט פוּן אַן איידעלן האַרץ אַרױס, 
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דער קוילנהענדלשד אוּן דער הער, 


מאָנטיק, דעם 7:טן, 


גאַראָן װאָלט זיכער קײנמאָל נישט געזאָגט דאָס, װאָס קָאַ. 
דאָל נאָבּיס האָט נעכטן אין דער פרי געזאָנט בּעטין. קאַרל נאָבּיס 
בּלאָזט זיך, װאָרים זיין פאָטער איז אַ גרויסער הער, דאָס איו 
אַ הויכער הער, מיט אַ גרויסער שװאַרצער בּאָרד, זייער אַ װיכ' 
טיקער, װעלכער קוּמט כּמעט יעדן טאָג אָכּפירן זיין זוּן 


נאָבּיס האָט זיך נעכטן צעקריגט מיט בּעטין, מיט איינעם 
פון די קלענסטע אין קלאַס, אַ קוילנהענדלערס אַ זוּנדל, אוּן נישט 
װיסנדיק שוין װאָס צוּ זאָגן, װאָרים ער איז נישט גערעכט געװען, 
האָט ער אַ געשריי געטוּן הויך ! 


-- דיין טאַטע איז א שמאטשאַזש! 


3טי איז רויט געװאָרן אזש איבּער דער טשופּרינע אַריבּער 
אוּן האָט גאַרנישט געענטפערט, נאָר טרערן זיינען איט אָנגעלאָפן 
אין די אויגן, און אוּמקערנדיק זיך אַהים, האָט ער דאָס איבּערי 
געהזרט זיין פאָטער, 

אוּן אָט האָט זיך דער קוילנהענדלער, אַ קליין מענטשל, איג- 
גאַנצן אַ שװאַרצס, בּאַװיזן אויף דער נאָכמיטאָגדיקער לעקציע, 
פירנדיק דאָס יוּנגל בּאַ דער האַנט, מיט אַן אָנקלאַגע צוּם לערער. 
װען ער האָט אַזױי דערציילט די גאַנצע געשעעניש דעם לערער, 
אוּן מיר אַלע האָבּן אויסגעהערט שטילשװײגנדיק, האָט פּונקט 
קאַראָלט פאָטער, אַראָפּנעמענדיק דאָס פּאַלטנדל פון זיין זוּן, װי 
געװײינטלעך, אויף דער שװעל פוּן קלאס, דערהערט זיין נאָמען 
איז ער אַריינגעקומען אוּן פאַרלאַנגט אַ דערקלערונג, 

--- אָט דער אַרבּעטער -- חאָט דער לערער געזאָנט -- אי 
געקומען זיך קלאָגן אויף דעם הערס זוּן, אויף קאַראָלן, אַז ער 
האָט געזאָגט זיין יונגל: ,דיין טאַטע אין אַ שמאַטשאַזש?. 

האָט דער הער נאָבּיס פאַרקנײטשט דעם שטערן, רוט גע 
װאָרן אויפן פּנים, אוּן אויסדרייענדיק זיך צוּם זוּן, געפרעגט: 

-- האָסט געזאָגט די דאָזיקע װערטער ? -- אָבּער דער זֹן, 
שטייענדיק אין מיט קלאַס מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, קעגניבּער 
דעם קלייגעם בּעטי, האָט גאַרנישט געענטפערט. 

דאַמאָלס האָט דער פאָטער אים אָנגענוּמען הַּאַם אָרעם, 
אָ שטופ געטוּן צוּם קליינעם אַזױ, אַז זיי האָבּן זיך בּיידע כּמעט 
אָנגערירט, אוּן געזאָגט ! 

-- בּעט אים שוין איבּער! 

דצ קוילנהענדלער האָט דאָס געװאָלט נישט דערלאָז, 


-- מען דאַרף נישט, ניין! 


אָבּער דער הער נאָבּיס האָט נישט געלייגט קיין אַכט אויף 
דצם, אוּן אױסגערוּפן נאָך אַמאָל! - 


-- שוין בּעט אים איבּער! פאַרשטײיסט?.,. זאָג מיר נאָך! 
ווייטער , . . איך בּעט דיך איבּער פאַר מיינע בּאַלײדיקנדיקע, נאַי 
רישע, מיאוּסע װערטער, װאָס כ'האָבּ אַרױסגעזאָגט קעגן דין 
שאַטן, װעמעס האַנט מיין טאַטע האַלט זיך פאַר אַ כּבּוֹד צוּ דריקן. 


האָט זיך דער אָרימער קוילנהענדלער אַ װאָרף געטוּן אוּן 
װידעראַמאָל געװאָלט שטערן, אָבּער דער הער נאָבּיס האָט נישט 
אָפּגעטרעטן, בּיז זיין זוּנדל האָט מיט אַ דינעם קוֹלעכל, פּאַמע= 
לעך, נישט אויפהײבּנדיק די אויגן פוּן דער ערד, איבּערגעחזרט 
די איבּערבּעטונג װאָרט בּאַ. װאָרט. דאַמאָלס האָט דער הער 
נאָבּיס דערלאַנגט זיין האַנט דעם קוילנהענדלער, װעלכער האָט 
זי שטאַרק געדריקט, נאָכדעם האָט ער בּאַלד אַ שטופּ געטוּן 
זיין יונגל אין קאַראָלס אָרעמס אַרײן, ‏ - 


-- טיט מיר די טוֹבה -- האָט דער הער נאָבּיס דאַמאָלס 
| געזאָגט צוּם לערער -- אוּן זעצט זיי ביידע אויף אין בּאַנק, 


דער לערער האָט אַװעקגעזעצט בּעטין לעבּן קאַראָל נאָבּיס, 
אוּן װען זײי זיינען שוין געװען אויף זייערע ערטער, האָט זיך 
זיין פאָטער פאַרנייגט אוּן אַרױסגעגאַנגען, 

דער קוילנהענדלער איז נאָך אַ װײילע געשטאַנען, װי אַ 
פאַרטױבּטער, קוּקנדיק אויף בּיידע זיך שכנותדיקע יוּנגלעך, נאָכ, 
דעם איז ער צוּגעגאַנגען צוּ דער בּאַנק אוּן געקיקט אויף נאָבּיסן 
פריינטלעך אוּן רחמנוֹתריק, אַזױ, װי ער װאָלט אים געהאַט עפּעם 
צוּ זאָגן. אָבּער ער האָט גאָרנישט געזאָגט, נאָר אויסגעצויגן די 
האַנט אים אַ גלעט צוּ טוּן, אוּן אויך דאָס איז צר נישט דרייסט 
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געוען; האָט ער אים גאָר אַ ריר געטוּן איבּערן שטערן מיט זיינע 
גראָבּע פינגער, זיך אויסגעדרייט צוּ דער טיר, אוּן אומקוקנדיק 
זיך גאָכאַמאָל, אַרױסגעגאַנגען שטיל, 


-- געדענקט דאָס, װאָס איר האָט דאָ געזען, יונגלעף -- 
האָט דאמאָלס דער לערער געזאָגט -- װאָרים דאָס איז די שענסטע 
לעקציע פין הייגטיקן יאָר ! 
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מײן בּרוּדערלס לערערין, 


דאָנערשטיק, דעם 10+טן, 


דעם קוילנהענדלערס זונדל האָט זיך מיט אַ צייט ציריק 
געלערנט בֹּאַ פריילין דעלקאַטי, וועלכע איז היינט געקומען בּאַזיכן 
מיין קליין קראַנק בּרוּדערל, אוּן האָט אוּנדז דערציילט מיט אַ גע: 
לעכטער, װי דעם דאָזיקן יוּננלס מוּטער האָט איר מיט צװיי יאָר 
צוריק געבּרענגט אַ פוּל פֿאַרטוך קוילן אוּן אַ דאַנק פאַר דעם 
מעדאַל, וועלכן איר זוּן האָט בּאַקוּמען, די אָרימע פרוי האָט זיך 
אײנגעשפּאַרט די דאָזיקע קוילן אוּמבּאַדינג אַװעקצעבּן, און 
האָט כּמעט געויינט, װוען ס'איז איר אויסגעקוּמען דאָס פוּלע פאַר: 
טיך קוילן צוריקצוּטראָגן, 


אוּן נאָך וועגן אַ צווייטער פרוי האָט אוּנדז פריילן דעלקאַטי 
דערציילט. די דאָזיקע האָט איר ווידער געבּרענגט אַ בּוּקעט בֹּלו. 
מען, אוּן אין בּוּקעט אַן איינגעבּונדן טיכעלע מיט קוּפער-געלט. 
מיר האָבּן זיך זייער געוויילט, הערגדיק די דאָזיקע דערציילונג, 
אוּן מיין בּרוּדער האָט אַפילוּ אײנגענוּמען די רפואה, װצלכע ער 
האָט פריער נעמען נישט געװאָלט 
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אוי דאַרף מען חאָבּן געדוּלד צוּ די דאָזיקע קליינע 
לייט ! אַלעמען פעלט צין, װי אַלטע; אײנער רעדט נישט ‏ 
אַרױס קיין ,ר", דער צװייטער רעדט נישט אַרױס קין ,ס"; 
איינער הוּסט, דעם צווייטן גייט בּלוּט פוּן דער נאָז; דער האָט אַראָפּ: 
געלאָזט אוּנטער דער בּאַנק דאָס שיפער:בּרעטל?; דער װיינט, װײל 
צר האָט זיך אַ שטאָך געטוּן מיט דער פּעדער; יענער בּעטשעט, 
װײל אָנשטאָט אַ העפט 6 2, האָט ער זיך געקויפט אַ העפט שו 1, 
הוּנדערט אוּן זעכציק אַזעלכע גרויסע לייט אין קלאַס, װאָס קע. 
נען גאָרנישט,!האָבּן פּוּטערדיקע הענט, -- אוּן גי לערן זי שרייבּן ‏ 
-- אוּן מיט װאָס פאַר אַ מיני זאַכן זי פּאַקן זיך דאָס אָן די 
קעשענעס, אוּן בּרענגען דאָס מיט אין קלאַס אַרײן! קנעפ, 
קאָרקעס פוּן פלעשער, שטיקלעך לאַקריץ, ציגל:רײיבּעכץ, אַ סך, 
אַ סך קלייניקייטן, װעלכע די לערערין מוּז צוּנעמען, װייל זי 
שפּילן זיך דערמיט, אוּן קענען דאָס אַלץ אַזױ בּאַהאַלטן, אַפילו 
אין די זאָקן אַרײן, 

אוּן װי נישט אויפמערקואַם זי זיינען -- אַ שרעק ! זאָ 
נאָר אַ בּאָנק אַרײנפל;ען דוּרכן פענסטער, זיינען זי בּאַלד אַלע 
לעבּן אים ! אוּן קוּמט דער פרילינג, טראָגן זי אָן פאַרשיידן 
גרינװאַרג, כראַבּאַנטשעט -- פליט דאָס דערנאָך אַרוּם איבּער דער 
קלאַס, קריכט איצּער די טינטאָרגס אוּן שמירט אויס די העפטן 
מיט טינט, 


די לערערין מוּז, װי אַ מאַמע, זי אָנטוּן, ‏ אױסטון, אַרוּמ: 
בּוּנדן די צעשטאָכענע פינגער, אויסגלייכן די צעקנייטשטע היטע: 
לעך, אַכטוּנק געבּן זי זאָלן זיך נישט פאַרטױשן די פּאַלטנ. 
דלעך, װאָרים דערנאָך פּישטשען זי אוּן מיאַוטשען װי די קעץ. 


אָרעמע לערערינס ! אוּן טייל מאַמעט קוּמען נאָך קלאָגן זיך ! 
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-- װאָס אי דאָס, װאָס מיין יונגל האָט פאַרלײרן די 
פעדער { 

-- װאָס איו דאָס, װאָס מיין יוּנגל האָט זיך נאָך גאָרגישט, 
גאָרנישט אויסגעלערנט, 


--- פארװאָס האָט דאָס מיין יונגל נישט געקריגן קיין צויס. 
צייכגונג, כאָטש ער קען אַזי פיל, 


-- פּאַרװאָס נעמט דאָס די לערערין נישט אַרױס דעט 
טשװאָק פון דער באַנק, אָן װעלכן מין פּיאָטרוש האָט זיך די 
הייזלעך צעריסן ? 


טײילמאָל װערט מיין בּרוּדערס לערערין אין כּעס אױף 
די דאָזיקע יונגלעך, אוּן ווען זי קען זיך שוין נישט אײנהאַלטן, 
גייסט זי זיך די פינגער, זי זאָל װעלכן גישט קין קלאפ טון. 
אוּן װען זי װערט אָן דאָס געדוּלד, טוּט איר בּאלד באַנק, אוּן 
זי נעמט אױף דער שויס אַ קינד און צערטלט עס; אַזֹ זי 
הייסט װעלכן יונג אַרױסגײן, װײנט זי נאָכדעם אַלײן, אצן 
לויפט זיך קריגן מיט די עלטערן, ועלכע גיבּן די קיגדער קין 
עסן גיעט אַלס שטראָף. 


פריילין דעלקאטי אין אַ יוּנגע, אַ הויכע, זי גייט שיין צָני 
געטוּן, האָט שװאַרצע האָר, אין זייער אַ גיכל, וט אַלץ פלינק, 
זעט אוים אַ צּיסל אַ העפטיקע, אַפילוּ אַ בּייזע, זי װערט אָבֹּצַר 
גערירט כוּן אַ ליאַדע קלייניקייט אוּן האָט דאַמאָלס אַזאַ רירגדיק 
קוֹל, 

-- ס'איז כאָטש גוּט דאָס, װאָס די קליינע לייט װאָבן איי" 
ליבּן -- ואָט מיין מאַמע געזאָגט. 

-- אמת, זיי האָבּן מיך ליב -- האָט זי געענטפערט -- 
אָבּער זאָל זיך נאָר דאָס יאר ענדיקן, װעט די גרעסטע טייל זיך 
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אַפילוּ נישט דערמאַנען אָן מיר, װי זי גײען נאָר אַריבּער צוּם 
לערער, שעמען זיי זיך שוין, װאָס זײ זיינען עװען אין קלאָס 
בּאַ דער לערערין 


נאָך צויי יאָר אַרבּעט, צוּבּינדנדיק זיך צוּ װעלכן סאיו 
קליינטשיקן, איז דערנאָך אַזױ אוּמעטיק זיך צוּ שיידן מיט אים, 
נאָר מען טראַכט זיך; נוּ, מיט דעם בּין איך זיכער, דער האָט 
מיך ליב ! עס גייען אָבּער פּאַרבּײ די פעריען, דאָס יונג? קערט 
זיך צוּריק אין שוּלע אַרײין, , כ'לויף אים אַ קעגן: -- קינד, מיין טייער 
קיגד! -- און ער דרייט אַזעק דעם קאָפּ אין אַן אַנדערער זייט אַרײן, 


דאָ האָט די לערערין איבּערגע-יטן, 


-- אָבּער דוּ װעסט אַזױי נישט טוּן, קליינטשיקער 1 -- האָט 
זי געזאָגט, אויפהייבּנדיק זיך מיט טרערן אין די אויגן אוּן קוּש:. 
דיק מיין בּרוּדערל, -- דוּ װעסט נישט אַװעקדרײען דעם קאפ 
אין אן אנדערער זייט אַרײן ! אמת ? דוּ װעסט נישט פאַרלייקענען - 
דיין אַלטע פריינדין, | 
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מײן מאַמע. 


דאָגער: כיק, דעם 510:ן, 


אין דער געגנװאַרט פון דיין בּרוּדערס לערערין, האָסטוּ 
נישט אָפּגעגעבּן דיין מאמען דעם געהעריקן כּבוֹד, וועלכער איז אירי 
געקוּמען זאָל-זשע זיך שוין דאָס קייגמאָל נישט איבּערחזרן, הענר קו 
קיגמאָל נישט! געדענק דאָס. דיינע לייכטזיניקע און מיאוּסע װער: 
טער האָבּן מיר דוּרכגעשטאָבן דאָס האַרן, װי די שאַרף פון אַ 
שטיק שטאָל, 


איך האָבּ געטראַכט ועגן דיין מאַמען, וי זי איז מיט יאָרן 
צוריק געשטאַנען איינגעבּויגן אַ גאנצע נאַכט איבּער דיין בּעטעלע, 
ציילנדיק דיין אָטעם, װײיגענדיק מיט בּלוטיקע טרערן פון װײטאָץ 
אוּן קלאַפּנדיק מיט די ציין פאַר שרעק בּאַ דעם געראנק, אז זײ 
קען דיך אָנװערן. װען איך האָכּ געקוקט איף איר, האָבּ איף 
פוֹרא געהאַט, אַז זי װעס דעם פאַרשטאַנד פאַרלירן, אוּן כ'האָבּ 
דיך פּמעט כיינט געהאַט דאַמאָלס. 





און דו פאַלײידיקסט אַציגד דיין מאַמע? די מאַמע, װעלכע 
שאָלט אַװעקגעגעבן אַ יאָר פוּן איר איגן גליק, אַבּי אָפּצוקיפן 
איין שעה פוּן דיין װײטאָק? וועלכע װאָלט געבּעטלט פאַר דייגעט". 
ועגן, װען דוּ װאָלסט געװען הונגעריק, וועלכע װאָלט זיך געלאָזט 
דערהרגענען, אַבּי דיר צוּ ראַטעװען דיין לעבּן! 


הער, הענרדיק, פאַרשרײבּ דיר גוּט אין זכּרוֹן די דאָזיקע 
װערטצו,. שטעל דיר פּאָר, אַז עס װאַרטן דיך אין לעבן אַ סף 
שרעקלעכע טעג. דער שרעקלעכסטער אָבּער װעט זיכער זיין דעו . 
אין וועלכן דוּ װעסט אַנװערן דיין מאַמע, טויזנטער מאָל, העני 
ריק, װעסטוּ דערפילן דאַמאָלס, ווען דוּ װעסט שוין זיין אַ מאַן 
א שטאַרקער מענטש, אַן אױסגעפּרוּװטער אין אַלּע שטורמען פוּץ 
לעבּן, אַן אומבּאַזיגבּאַרן פאַרלאַנג צוּ דערהערן איר טייער קוֹל, 
צוּ דערזען אירע אָפענע אָרעמס אוּן זיך אַרײינצוּװאַרפן א'ן זי 
מיט אַ געויין, װי אַן אָרעם קינד, װאָס האָט נישט קיין שוּץ 
איבּער זיך אוּן קיין אַנהאַלטונג, מיט װאָס-זשע פאר אַ װײיטאָק וועט* 
טו דאַמאָלס דערמאַנען יעדער טראָפּן יטערקייט, וועלכן דוּ האָסט 
איר געגעבן צוּ טרוּנקען ! מיט װאָס:זשע פאַר אַ שרעקלעכער חרטה 
װעסטוּ זיי אַלע דאַמאָלט איבּערציילן, אוּמגליקלעכע- ! װאָרים דוּ 
זאָלסט דיך נישט רעכטן אויף קײן פרײיד אין לעבּן, אייב דוּ 
װעסט פאַרעאַפן טרויער דיין מאַמען, דוּ װעסט חרטה האָבּן, װעסט 
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בּעטן זי זאָל דיר מוֹחל זיין, װעסט ערן איר אַנדענקען -- אומ. 
זיסט ! דיין געװיסן װעט דיר נישט געבּן קיין רוּ, איר זיס, גוּט 
פּנים װעט זיך דיר שטענדיק בּאַװײזן מיט אַן אויסדרוּק פון טרוי. 
ער אוּן פּאָרװוּרף, וועלכע װעלן דיין נשמה די ערגסטע פּיין טאַר. 
שאַפֿן, | 


ווייס, הענריק, אַז דאָס געפיל פוּן אַ זוּן איז דאָס הי 
ליקסטע פוּן געפילן, וי צוּ דעם, װער עס דערנידריקט עס, 


אַ מערדער, װעלכער בּאַהאַנדלט אָרנטלעך זיין מאַמע האָט 
נאָך עפּעס איידלס אין זיין האַרץ; אוּן דער בּאַרימטסטער פין 
מענטשן, װעלכער פאַרשאַפט איר װײטאַק, איז נישט מער װי אַ 
פּינטטער בּאַשעפעניש, זאָל:זשע פון דיינע ליפּן שוין קײנמאָל 
נישט אַרױסגײן קיין איין האַרט װאָרט קעגן דער, װעלכע האָט 
דיר געשענקט דאָס לעבּן. אוּן אױבּ עס װאָלט יאָ אַמאָל געהאט 
אַזעלכס צוֹ געשען, זאָל.זשע נישט די מוֹרא פאַרן צאָרן פוּן 
טאַטן, נאָר אַ שטאַרק געפיל פוּן דיין אייגענעם האַרץ דיך װאַרפן 
צוּ אירע פיס, מיט געבּעט, אַז זי זאָל מיט אַ קוּש פוּן מחילה 
אָפּװישן פוּן דיין שטערן דעם שאַנד-פלעק פוּן אוּמדאַנקבּאַרקײט, 

כ'האַבּ דיך ליבּ, מיין זּן; דוּ בּיסט די טייערסטע האַפנונג 
פוּן ניין לעבּן; אָבּער איך װאָלט דיך געװאָלט זען בּעסער אַ 
געשטאָרבּענעם, איידע? אַן אוּמדאַנקבּאַרן דיין מוּטער. זי גע 
זױנט ! אוּן קוּם נישט אַ געוויסע צייט צוּ מיו מיט דיין צעויטלעם. 
קײט; איך װאָלט דיר אַצינד נישט געקענט אָפּגעבּן דאָט זעלבע 
מין גאַנצן הארץ. 

ליין פּאָטען, 


מײן קאָלעגע קאָרעטי 


דער טאַטע האָט מיר שוין מוֹחל געװען, פוּנדעסטװעגן בין 
איך נאָך אַלץ א בּיסל טרויריק. שיקט מיך די מאַמע מיט אוּנדזער 
דינערס עלטערן זוּן, איך זאָל מיך אַ בּיסל איבּערגיין אוּן אופי 
הייטערן, 

פאַרבּייגייענדיק היינט אין דער אַלעע פֿאַר אַ װאָגן, װעל. 
כער האָט זיך פאַרהאַלטן פאַר עפּעס אַ געװעלבּ, האָבּ איך דער. 
הערט, אַז עס רוּפט מיך עמעצער בּיים נאָמען. איך קוּק מיך אוּם, 
אוּן דאָס איז קאָרעטי, מיין שוּל-קאָלעגע, אין זיין בּראָנער בּלוּזצ 
און קאַפּעלושל פוּן קאַצן-פוּטער, פאַרשװיצט אוּן פריילעך, טראָגט 
ער אַ גרויסן בּינט האַלץ אויף די פּלײצעס. דער מענטש, װאָס 
איז געשטאַנען אויפן װאָגן האָט אים דערלאַנגט אָרעמס האָלץ, 
אוּן ער האָט זיי גענוּמען אוּן אַרײנגעטראָגן אין זיין טאַטגס געי 
וועלב, װוּ ער האָט זײי אײילנדיק צוּזאַמענגעװאַרפן אױף אין 
קוּפּע, 


--- װאָס טוּסטוּ, קאָרעטי? -- פרעג איך אים 

-- דוּ זעסט דען נישט? -- האָט ער געענטפעױרט, אויטצל? 
ענדיק די הענט נאָך אַ נייעם אָרעם האָלץ -- איך זאָג מיר איער 
די לעקציען. 

איך האָבּ מיך צעלאַכט. ער האָט דאָס אָבּער געמיינט גאַנץ 
פרנסט, אוּן נעמענדיק אַן אָרעם האָלץ, האָט ער אָנגעהױבּן רעי 
ציטירן שנעל פוּן אױסנװײיניק: 

-- די בּייגוּנגען פוּן װאָרט הייסן די ענדערונגען, װעלם; 
דאָס װאָרט איז אוּנטערגעװאָרפן, לוט דער צאָל אוּן פּע ואָןיי. 
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--- האָט ער אַװעקגעװאָרפן דאָס האָלץ אויף דער קיפּע . אוּך 
ילויט דער צייט, אויף װעלכע די טעטיקײט בּאַציט זיך... 
דאָ האָט ער זיך אוּמגעקערט צוּם װאָגן נאָך אַ נייעם בּיַט ‏ 
-און פאַרענדיקט: -- .. אויך לויט דעם אוֹפן, מיט װעלכן די 
-טצטיקייט װערט אויסגעפירט, 
כ'האָבּ עס דערקענט ! דאָס איז געװען די לעקציע גראַנאַ. 
טיק, װאָס איז פאַרגעבּן געװען אויף מאָרגן 
-- נוּ, װאָס איז! -- האָט קאָרעטי זיך אָנגערוּפן. -- איך 
נוּץ אויס די צייט װי איך קען. מיין טאַטע אין געגאַנגען איני 
קויפן מיט אוּנדזער מענטש, די מאַמע איז קראַנק, װעל איך אַלּייז 
- אַראָפּטראָגן דאָס האָלץ, אוּן דערװוייל חזר איך מיר אינער די 
גראַמאַטיק, אַ שװערע לעקציע אין היינט אויסגעקוּמען... איף 
! קען זי מיר עפּעס נישט אַרײנקלאַפן אין קאָפּ אַרײין!-- דאָ האָט 
ער זיך געװוענדט צוּם פאָרמאַן? -- דער טאַטע האָט געזאָגט, אַז 
?זיבּן אַ זייגער װעט ער דאָ זיין אוּן דאַמאָלס אייך בּאַצאָלן, 
דער װאָגן איז אַװעקגעפאָרן, 
-- קוּם אַרײן אויף אַ רגע אין אונדזער געװעלבּ! -- האָט 
! קאָרעטי צוּ. מיר געזאָגט, | 
כ'בִּין אַרינגעגאַנגען. דאָס איז געװען אַ גרויסע שטובּ פופ 
מיט בינטלעך האָלץ אוּן שטיקלעך טרוּקענע צווייגלעך; אין דער 
ידעכטער זייט פוּן אַרײנגאַנג איז געשטאַנען אַ װאָג, 
-- אַ שווערער טאָג היינט געװען -- האָט קאָרעטי לעבּע. 
דיק אָנגעהױבּן -- איך זאָג דיר, איך האָבּ געמווט מאַכן די 
י לעקציע שטיקלעכװײיז, פּיצעלעכװײז... איך האָבּ קוים אָנגעהו כֹּ 
רייבּן די אױפגאַכּע, זיינען שוין געקוּמען מענטשן קויפן. יך 
יאָבּ מיך קוים װידער גענוּמען צוּ דער אַרבּעט -- נאַדיר: פאַו 
!אָרט דער מיטן װאָגן, איך בּין הײנט אין דער פרי שוין געװע. 
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צוויי מאָל אויפן פּלאַץ װענעציע, דאָרט װוּ דער האָלץ:מאַרק איז, 
כ'פיל די פיס נישט, זאָג איך דיר, אוּן די הענט, װי זײי װאָלטן 
מיר געשװאָלן געװאָרן.. -- אַזױ רעױנדיק, האָט ער דערוייל 
פאַרקערט מיט א גרויסן בּעזעמטשיק די פאַרטריקנטע בּלעטער אוּן 
שפּענער, וועלכע האָבּן פאַרדעקט די שטײנערנע פּאָדלאָגע פוֹן 
דער שטובּ, 

-- אוּן װוּ מאַכסטוּ די לעקציעס? -- האָבּ איך ניגערי 
געפרעגט, 

-- אַוודאי נישט דאָ -- האָט ער געענטפערט מיט אַ געלעכי 
שער, -- קוּם, זע ! 

אוּן ער האָט מיך אַרינגעפירט אין אַ קלײן שטיבעלע 
הינטערן געוועלבּ, װאָט איז איינצייטיק די קיך אוּן דאָט שלאָמי 
צימער; דאָרט איז געשטאנען אין א װינקל אַ טיש אוּן אויף אים 
גיכלעך, העפטן אוּן די דערמאַנטע אָנגעהױבּע:ע אױיפגאַבּע, 

-- זע! טאַקע דעם צווייטן ענטפער האָבּ איך הענגען ג9- 
לאָזט, װי אין דער פופט.,. -- אוּן עד האָט אָנגעהױבּן לײנען. 
--- פוּן לעדער מאַכט מען שיך, רעמעטן; אַצינד װעל איך גאָך 
צוּגעבּן:י.. רײיזע-פּאַסקעס, װאַליזקעס, .. -- דאָ האָט ער געכאַפּט 
די פעדער אוּן אָנגעהױבּן שרייבּן מיט זיין שייגער, קאַליגראפישער 
האַנטשריפט, | 

אָבּער אין דער זעלבּער רגע האָט זיך דערהערט אַ רופנדיק 
קול? פוּן געװועלב: 

-- ס'איז דאָרט דאָ װער ? װאָס איז, ס'איז קיינער נישטאָ+ 

-- כיבּין דאָ ! כ'גי ! -- האָט קאָרעטי אַ געשרײ געטוּן. 
ר איז אַרײנגעשפּרונגען אין דער ערשטער שטוּבּ, אָפּגעװױגן 
האגלץ, גענוּמען דערפאַר געלט, צוּגעלאָפן צוּם בּוּך, פאַרשריבן 
דעם קויף אוּן זיך צוּריקגעקערט, זאָ:גדיק: | 


:: 
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--- מיר װעלן זען, צי עס ועט מיר געלונגען צוּ פאַרענ- 
ידיקן די אױפגאַבּע. -- אוּן ער האָט װײיטער געשריבּן -- ... 
|רייזע:זעק, ראַנצעס פאַר זעלנער, ,. פּלוּצליגק האָט ער אַ געשריי 
געטוּן : -- די קאַװע קאָכט!... -- אוּן אַ לויף געטוּן צוּם איי* 
וועלע ארויסנעמען דאָס טשייניקל פוּן פייער, 


-- די קאַװע איו פאַר דער מאַמען -- האָט ער געזאָגט -- 
וז איך מיך בּאַמיען, אַז זי זאָל גוּט זיין. װאַרט אַ וילע װעלן 
:מיר זי איר אַרײנטראָגן, די מאַמע װעט זיך זייער דערפרייען, אַז 
זי װעט דיך דערזען, זי ליגט שוין אַ גאַנצע װאָך אין בּעט... 
:אַי, צוּ אַלדע גוּטע יאָר! שטענדיק בּרי איך מיר די פינגער אִפּ 
:מיטן דאָזיקן טשײיניקל! --- װאָס זאָל איך דאָ נאָך צוּנעבּן צוּ די 
ראַנצעס פאַר די זעלנער? כװאָלט געװאָלט נאָך עפּעס, נאָר איך 
;ווייס שולן נישט. לאָמיר גיין צוּ דער מאַמען! 

ער דאָט געעפנט די טיר, אוּן מיר, זיינען אַרײנגעגאַנגען 
;אין אַ צװייטן קליינעם שטיבּעלע; דאָרט איז אין אַ גרויס בּעט 
געלעגן קאָרעטיס מוּטער, אַרוּמגעבּונדן דעם קאָפּ מיט אַ װײס 
-פאַטשײלעכל, 

-- כ'האָבּ געבּרענגט קאַװע, מאַמע! -- האָט קאָרעטי גע- 
זאָגט, דערלאַנגענדיק איר דאָס טעפּעלע, -- אוּן דאָס איז מײן. 
ישול-קאָלעגע1. ., | | 

-- אֶך, אַ גוּט יונגעלע -- האָט די פרוי געזאָגט -- 18958, 
יקומען מבקר:חולה-זיין א קראַנקע כרוי, אנת ? 

דערווייל האָט קאָרעטי פאַררעכט דער נוּטער דאָס קישן 
גלייך געלייגט די קאָלדרע, צעבּלאָזן דאָס פייער אין קוימען אוו 
-אַראָפּגעטריבּן די קאַץ פון קעסטל, 

-- דוּ דאַרכּסט נישט, מאַמע, נאָך עפּעס! -- דאָט ער באָכ. 
;דעם געפרעגט, צוּנעמענדיק דאָס לײדיקע טעפּעלע: -- אוּן די 
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רפואה האָט די מאַמע גענוּמען? אפשוי פאַרפֿעלט שוין, װעל אק" 
בּאַלד אין דער אַפּטײק אַרײן אַ שפּ"ונג טון, דאָס האָלץ איז שוין 
איינגעלייגט, פיר אַ זייגעױ װע? איך צוּשטעלן דאָס פלײיש אף 
די יויך, װי די נאַמע האָט געהיטן אוּן אַז די מילכיקערן װעס 
קומען, װעל איך איר געבּן אַכט סאָלדעס, זאָל זיך די מאַמל 
נישט בּאַאומרויקן ! אלץ װעט גוּט זיין. 


--- 8'דאַנק דיר, זונעשי! - האָט די פרוי געענטטערט. 
--- אַריט, טייער יונגל מיינס! װעגן אַלץ געדענקט ער! 


זי האָט מ'ך מכבּד געװען מיט אַ שטיקל צוקער, אוֹן קאָע 
רעטי האָט מיר געװיזן אַ בילדל, אַ פאַטאָגראַפיע פוּן זיין מאָטער 
אין אַ מיליטער-מונדיר אוּן מיט אַ מעדאַל פאַר העלדישק"ם 
וועלכן ער האָט בּאַקוּמען אין 66-טן יאָר, בשעת ער האָט געדינט 
אונטער דער אָנפירוּנג פוּן גראַף הומבערט, דאָס זעלבע פּנים, וי 
בּאַם זון, יט די דאָזיקע לעפעדיקע אױגן אין דעם דאָויקן אי" 
גענשם פריילעכן שמייכעלע. - 

מיר האַבן זיך צוריקגעקערט אין קיף אַרײן. 

--- האפ ! -- האָט קאָרעטי אַ געשריי געטוּן, אוּן צולויפגי 
דיק צוּם טישל, האָט צוגעשריבן אין זיין העפט אַרײן:... אוך 
געשפּאַ פּאַר פערד, --- יאָ! האָט ער געזאָגט, אַװעקלײגנדיק די 
פעדער. --- די רעשט װעפ איך שוין צוענדיקן פאַרגאַכט. אפשר 
װועל איך נאָך שפּעטער עפעס צושרייבן, גליקלעך פיטטו, װאָס 
דו קענסט דיף לערנען, ווען דוּ װילסט, אוּן האָסט נאָך אַפילוּ 
צייט צוּ גיין שפּאַצירן אויך ! 

אוּן אַלץ כסדו אַזױי פריילעך אוּן לעגעדיק, איז ער א לויף' 
געטוּן אין געוושלב אַרײן, אוּן אַרױפּלײגנדיק די גרעסערע שטיי 
קעי האַלץ אויפן זעג-שטעלעכל, האָט ער זײ אין דער העלפם 
צעשניטן מיט אַ זעג אוּן געזאָגט; 
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-- דאָס איז מיין גימנאַסטיק! כּמעט דאָס זעלבּע װאָס: 
,הענט פאָרויס !,, ,הענט צוּריק !.* כ'װאָלט געװאָלט, אַז װען דער 
טאַטע װעט קוּמען, זאָל ער שוין טרעפן דאָס האָלץ צעזעגט. ער 
װאַלט געווען צוּפרידן. עס איז נאָר שלעכט דאָס, װאָס אַז איף 
זעג האָלץ, טרייטלט זיך מיר נאָכדעם די האַנט, אוּן מיין ,ט" 
אוּן מיין , ל* זען אויס װי קליינע שלענגעלעך, דער לערער פרענט 
מיך: -- װאָס האָסטוּ עס געטוּן, יוּנגל, װאָס די האנט ציטערט דיר 
אַזױ ? -- איך, גאַרנישט, הער לערער ! איך האָבּ מיך געלערנט 
פעכטן !. . נאָר װאָס לוינט דאָרט צוּ רעדן, דאָס איז אַלץ נאַריש. 
קייטן, װאָלט נאָר די מאַמע געזוּנט געווען ! היינט איז איר בּעסער, 
דאַנקען גאָט ! אוּן די גראַמאַטיק װעל איך מיך אויסלערנען מאָרגן 
אינדערפרי, װי נאָר סװועט טאָגן אָנהײבּן... אוּן אָט איז שוין 
דער װאָגן מיט שטשאַפּעס. קאָרעטי איז אַרױסגעלאָפן זיך דוּרכ" 
שמועסן מיטן פּאָרמאַן אוּן איז בּאלד צוּריקגעקוּמען, . 

-- כ'קען שוין ליידער נישט מער מיט די פאַרבּרענגען 
-- האָט ער מיר געזאָגט. -- צוּם װידערזען מאָרגן ! האָסט זייער 
גוּט געטוּן, װאָס האָסט מיך בּאַזוּכט ! כ'ווינטש דיר אַן אָנגענעמען 
שפּאַציער ! דוּ גליקלעכער !... 

אוּן אַ דריק טוּענדיק מיין האַנט, האָט ער אַראָפּגעכאַפּט 
די ערשטע שטשאַפּע אוּן זיך אָנגעהױבּן בּאַװעגן צװישן װאָגן 
אוּן געװעלבּ, מיט דעם בּל;ענדיקן פּנים זיינעם אוּנטערן היטעלע 
פוּן קאצן-פוּטער, אַזױ פריילעך אוּן לעבּעדיק, אַזן סאי אַזשׁ אַ 
נחת געװען צוּ קוקן. 

גליקלעכער ! האָט ער געזאָגט צוּ מיר,.. . אָך, גיין קאָרעטי, 
ניין ! דוּ בּיסט אַ סך גליקלעכער פאַר מיר, װאָרים דוּ -- לערנסט דיף 
נישט בּלויז, נאָר דו אַרבּעטסט אויך, װאָרים דוּ בּיסט בּעסער, טויזנט, 


55 


טויזנט מאָל בעסער, אוּן אַ סך מער װערט פֿאַר מיר, טײיערער 
קאַלעגע מיינער ! 


8 6 9 8 6 6 1 9 4 8 6 9 


אונדזער דירעקטאָר. 
מרייטיק, דעם 18יטן, 


קאָרעטי איז זייער אופרידן געווען פוּן היינטיקן פרימאַרגן 
װאָרים אױיפן חודש:עקזאַמען איז געקוּמען זיין לערער פוּן דער 
צווייטער, קאַאָטי, זייער אַ הויכער אוּן דיקער, מיט אַ גרויסער 
געקרייזלטער טשופּויגע, מיט אַ גרויסער שװאַרצער בּאָרד, מיט 
גוטע, גרויסע שװאַרצע אויגן, און מיט אַ שטימע, אַזאַ זויכע אוּן 
שטרענגע, װי זי װאָלט פוּן אַ האַרמאַט אַרױסגעגאַנגען. עו שרעקט 
שטענדיק די יונגלעך, אַז ער װעט זי אויף שטיקלעך צעהאַקן, 
אַז ער װעט זײ בּאַם קאַרג כאַפּן און אין שוּל-אינספּעקטאָראַט 
פירן, אוּן שרעקלעך שטרענגע מינעס מאַכט ער, אָבּער ער רירט 
קיינעם גישט אָן, אוּן שמיכלט אַפילוּ אין די װאַנסעט אַהײן, 
אַלײין נישטװיסנדיק דערפון, -- צוֹ קאָרעטין-צוּ זיינען דאַ גאף 
אַכט לערער, אַרײנרעכנענדיק אין דעם אויך שוין דעם דערװײיליקן 
לערער, װעלכער האָט נאָך קיין װאָנסעט נישט אוּן זעט אַלײן 
אויס װי אַ שילער, 

ס'איז דאָ איין לדער פון דער פערדער, אַ לאָמער, װאָס גייט 
אַרוּמגעהילט מיט אַ װאָלן שאַליקל. שטענדיק טוט אים עפּעס װיי, 
אוּן די דאָזיקע װוייטיקן האָט ער זיך איינגעהאַנדלט דאַמאָלס, װוען 
ער איז געװוען לערער אין דאָרף, אוּן האָט געװוינט אין זייער אַ 
נאַסער װוינוּנג, װוּ דאָס װאַסער איז אויף די וענט געפרוירן געװאָרן, 


ס'איז דא אויך נאָך אַ צווייטער לערער פון דער פערדער, אַן 
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אַלטער, אַ ווייסיטשקער, וועלכער איז אַמאָל געװען לערער בײ 
די בלינדע. | 


אַצינד איז װידער דאָ איינער אַן אױסגעפּוצטער, אין בּרילן, 
מיט העלע בּאַקנבּערד, װעלכן מען רוּפט אַדװאָקאַטל, װײל ער 
האָט געענדיקט אויף אַדװאָקאַט אוּן האָט שוין דעם דיפּלאָם, 
אוּן האָט נאָך אַנגעשויבּן דערצוּ אַ בּיכל; ,װי אַזי דאַרף מען 
שרייבן בּריוו", אינגאַנצן אַן אַנדערעד איז פאַר דעם דער, װעלכער 
לערנט גימנאַסטיק אוּן האַלט זיך װי אַ זעלנער, ער האָט געקעמפט 
אוּנטער דער אָנפּירוּנג פוּן גאַריבּאלדין, אוּן האָט אַ העפט אויפן האלדז 
פוּן אַ שװערד, װאָס ער האָט בּאַקוּמען אין דער שלאַכט אוּנטער 
מילאַזאַָ. 


אצינד גייט ענדעך דער דירעקטאָר, אַ הויכער, אַ ליסער, מיט 
גאָלדענע ברילן, מיט אַ גרויער, איבּער דער בּרוּסט צעשפּרײטער 
בּאָרד, שװאַרץ געקליידט אוּן שטענדיק פאַרקנעפּלט אַזש בֹּיו צוּם 
לעצטן קנעפּעלע. ער איז זייער גוּט צוּ די יוּנגלעך; און אויב 
וועלכער טוּט אַמאָל עפּעס, אוּן מען רוּפט אים אַרײן אין קָאַג- 
צעלאָריע, אוּן ער גייט אוּן ציטערט אינגאַנצן, שרייט ער קיינמ: 5 
נישט אויף אַזעלכן, נאָר נעמט אים אַן בּאַ דער האַנט אוּן גיט 
אים צוּ פאַרשטײן אַזוּי רוּיִק, אַז ער דאַרף זיך נישט אַזױ שלעכט 
| אויפצוּפירן, אַז מען דארף יעדן שלעכטן טאַט בּאַדױרן; אוּן צוּזאָגן, 
אַז מען װעט זִיך פאַרבּעסערן ; אוּן ער רעדט אַזױ ליבלעך, מיט 
אַזאַ גוּטער שטימע, אַז מען גייט אַרױס מיט רויטע אױגן, און 
נאָך מער פאַרשעמט, װי מען װאָלט דאָרט בּאַשטראָפט געװאָרן. 

אָרימער דירעקטאָר, שטענדיק איז ער דער ערשטער אויפן 
אָרט, פוּן אינדערפרי אָן, ער װאַרט אָפּ די שילער, שמוּעסט זיך 
דוּרך מיט די עלטערן אוּן װען די לערער זיינען שוין לאַנג 
אַהײמגעגאַנגען, דרייט ער זיך נאָך אַלץ אַרוּם אַרוּם דער שוּלע 
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אוּן קוקט, צי די יוּנגלעך הענגען זיך נישט אָן אָן די אַרוּרכפֿאָרגדיקע 
דראַשקעס, אָן די װעגן, צי זי שלעפן זיך נישט אַרוּם אין די 
גאסן, צוּ זײ טשעפּן נישט עמעצן, צוּ זײ שיטן זיך נישט אָן 
קיין זאַמד אין די ראַנצעט, לייגן זיך נישט אַרײן קיין שטיינערי 
אוּן דאָרט, װױּ זיין הויכע אוּן טונקעלע פּיגוּר בּאהײזט זיך נאָר 
פוּן ערגעץ אַ ווינקל הויז אַפער, צעלויפן זיך בּאַלד די קופקעלען 
יונגלעך, װאָס שפּילן אין בּאַלעם, לאָזן לופטיבּאַלאַנען, אוּן ער 
דראָט זיי גאָל בּלויז פונווייטנס, מיט דעם דאָזיקן אַזױ אוּמעטיקן 
אוּן פרייגטלעכן פּנים זיינעם, מיין מאַמע זאָגט, אז עס האָט אים 
נאָך קייגער נישט געזען לאַכן פון יענער צײט אֶן, זינט ס'אי 
געשטאָרבּן זיין זוּן, וושלכער האט געדינט אַלס פרייויליגער אין 
דער ארמעע, אוּן אַז עס שטייט אִים שטענדיק איך קאַנצעלאָריע אױפֿן 
טיש זיין פילך פֿאַר די אױגן, און אַז נאָך דעם דאָיקן 
אוימגליק האָט ער זיך געװאָלט פוּן זיין אַמט אָפּואָגן, און האָט 
שוין אַפילו געהאָט אַ ביטע אין מאַגיסטראַט אַרײן אָנגעשריבּן 
וושגן דעמיטיע, און זי געהאַלטן גרייט אויף זיין טישעלע, נאָר דאָס 
אָפּגעלײגט פון איין טאָג אויפן צווייטן, יל עס איז אים אַ שאָד 
געוען זיך צו שיידן מיט די שילער. אָבּער אין אַ געויסן טאָבֿ 
האָט ער זיך שוין געװאַט באַשלאָסן, גאָר מיין טאַטע, װעלכער 
אין גראַד דאַמאָלט געווען אין דירעקציע, האָט אים געואָגט: -- 
אך װאָס פּאַר אַ שאַד דאָס איז, הער דירעקטאָר, װאָט דעו" הער פאַרלאָוט 
אונדו! -- א איז אַרײנגעקומען עפּעם א הער, איינשרייבּן זיין זון, 
וועלטער איז איבּערגעגאַנגען אין אונדזער טעקציע אַױײן פוּן אַ צװי? 
טער, װײ? וינע עלטערן האָבּן געביטן ד" װונונג. דערזצעגדיק 
דאָס וננל, איז דער דירעקטאָר געװאָרן אַזױ פאַרװונדערט, אַז 
ער האָט אַזש אָפּגעטרעטן צוריק, געקוקט א װיילע אױפן יבגל, 
דערגאָךף אויפן בילדל, װאָס איז געשטאַנען פאַר.אים, דערנאָך 
ווידער אוימן יוּנג?, וועלכן ער האָט צוצ;ענדיק צו זיך, אַרײנגעל 
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נוּמען צװישן די קניען אוּן אויפגעהויבּן זיין פּנימל צוּ זיך. דאָשי 
| יוּנגל איז געװען אינגאַנצן ענלעך צוּ זיין פאַרשטאָרבּענעם זוּן. 
| האָט ער געזאָגט : -- גוּט. -- איינגעשריבּן דעם שילער, זיך געזעגנטי" 
| מיט דעם הער אוּן דעם יוּנגל, אוּן זיך טיף פּאַרטראַכט. אּן דאַי- 
מאָלס האָט מין פּאַטער װידער איבערגעחזרט: -- אַ גרויסער"" 
שאָד, װאָס איר פּאַ-לאָזט אוּנז, דירעקטאָר, 


אוּן ער האָט גענומען די בּיטע װעגן זיין דעמיסיע, צעריסן' 
זי אויף צווייען אוּן געזאָגט: 


-- כ'בּלייף ! 


9 9 6 9 פ 9 9 3 8 4 ש 8 8 סי 


דעם גערבּעלעס פאַרטײידיקער, 
מיטװאָך, דעם 423טן, 


נעלי, דאָס אָרימע גערבּעלע, גייט שטענדיק אָנגעטוּן איך 
אַ לאַנגען, שװאַרצן צעראַטענעם פאַרטוּך. 


זיין מאַמע, אַ קליינע פרוי, אַ בּלאַנדינע, שװאַרץ געקליידש. 
קוּמט שטענדיק צוּ דער פּאָזע, אוּן כּדי ער זאָל זיך נישט פּאַקן 
צװישן אַנדער, פאַרהאַלט זי אים אוּן צערטלט אים. אין אָנהײב 
האָבּן אַ סך יונגלעך, צוּליבּ דעם װאָס ער איז אַזױ אוּמגליקלעך. 
אַז ער האָט אַ גאַרב, פוּן אים חוֹוק געמאַכט, אוּן געקלאַפּט אין 
זיי פּלײצעס אַריין מיט די ראַנצעס. און ער האָט דאָס אַלץ אל 
בּערגשטראָגן געדוּלדיק, אוּן גאָרגישט דערציילט דער מוּטער, װאָרים 
זי װאָלט דאַך געהאַט עגמת.נפש, װאָס די קאַלעגעס לאַכן אױס 
אים. האָבּן זי אים געפּײניקט, אוּן ער האָס געשויגן אוּן געי 
ווייגט, אָגשפּאַרנדיק דעט שטערן אָן דער באַנק. 


בּיז איינמאָל, אוּן גאַראַן גיט דאָ נישט אַ שפּרוּנג אויף פוּן 
זיין אַרט, אוּן גיט א געשריײ; 


-- דעם ערשטן, ועלכער װעט מיר אַנרירן נעלען, װעל 
איך דערלאַנגען איבּערן מוֹת אזי, אַז ער װעט זיך מיר דרי 
מאָל אין דער לוּפט איבּערדרייען. 


סאיז בּאַלד שטיל געװאָרן, איין פראַנטי נאָר האָט זיך 
פוּן די דאָזיקע װערטער גאָרנישט געמאַכט 


בּיז גאַראָן האָט אים נישט דערלאַנגט אײנמאָל אַזױ; אַז 
דער ליבּענקעד האָט זיך דויי מאָל אין דער לופט איבערגעדרייט, 
אוּן פוּן דאַמאָלס אָן האָט שוין קיינער דאָס גערבעלע גישט אָב 
גערירט, 


דער לערער האָט אים אויך געזעצט אױף דער זעלבער 
בּאַנק, װוּ גאַראַן איז געזעסן, און געלי האָט זיך שרעקלעך צו' 
געבּוּנדן צוּ דעם דאָזיקן גאַראָנען, ער איז קיינמאָל נישט אַרויס: 
געגאַנגען, ער זאָל אים פריער נישט זאָגן: ,זי געױנט גאַראָן" 
און גאַראָן אויך דאָס איגענע. אַז נעלי האָט עפּעס אַראָפּנעי 
לאָזט אוּנטער דער בּאַנק: אַ בּיכל אָדער אַ פעדער, האָט זיך בּאַלך 
גאַראָן אַראַפּגעבּױגן, דאָס גערבּעלע זאָל זיך נישט דאַרפן מאַטערן, 
און עס אים אויפגעהױבן. אוּן ער האָט אים נאָך צוגעהאַלפן 
אַלץ אין דאַניעץ אַרײגלײגן, אוּן דאָס מאַנטל אָנטוּן, 

געלי האָט אים זייער ליב דערפאַר, קוּקט אויף אים כּסדו, 
אוּן אַז דער לערער לױיבּט אַמאָל גאַראָנען, פריידט ער זיך אַזוי, 
װי ער װאָלט אים אַליין געלױבּט. אצינד האָט שוין געלי אַלץ 
געמוּזט זיין מוּטער דערציילן, אי וועגן די פּיין װאָס מען האָט א"ם 
אָנגעטוּן, אי װעגן דעם אַלעם, װאָס ער האָט זיך אָנגעליטן הי 
:אַזױ ס'האָט זיך פאַר אים אָנגענוּמען איין קאָלעגע, און װי 7ף 
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האָט דעם קאָלעגע ליב, װאָרים אָט װאָס עס איז היינט אינדערפרי 
געשען, 

דער לערער האָט מיך געשיקט צוּם דירעקטאָר כ'זאָל אים 
אַרײנטראָגן דעם פּראָגראס פוּן דער לעקציע, קעגן א האַלבּע שעה 
פאַר דער פּאַזע, אוּן כבִּין פּונקט געװען אין קאַנצעלאַריע, װען 
ס'איז ‏ אַרײנגעקוּמען אַ פרוי מיט העלע האָר, שװאַרץ געקליידט, 
געליס מוּטער, אוּן געזאָגט ; | 

-- הער דירעקטאַר, איז דאַ דאָ אין דער קלאַס, װוּ מיין זוּך 
לערנט זיך אַ יוּנגל, וועלכער הייסט גאַראַן ! 

-- ס'איז דאָ -- האָט דער דירעקטאָר געענטפערט, 

-- צי װאָלט דער הער נישט געװאָלט זיין אַזױ גוּט אוּן 
אים מיר דאָ אַרויסרופן, װאָרים כ'האָבּ אים עפּעס צוּ זאָגן! ‏ . 

דער דירעקטאָר האָט אריינגערופן דעם שוייצער אוּן אים 
אַריינגעשיקט אין קלאַס, אוּן אין אַ װײלע אַרוּם האָט זיך בּאַ- 
װיזן אויף דער שװעל גאַראָן מיט זיין צעשױבּערטן, גרויסן קאָפּ,. 
מיט אַ גאַנץ נארישער מינע, 

דערזעענדיק אים, איז פוּנדעסטװעגן די פרוי צוּגעלאָפּן 
צוּ אים, אַרוּמגענוּמען זיין האַלדז, אוּן בּאשיטנדיק מיט קוּשן 
זיין גרויסן קאָפּ, האָט זי געזאָגט: 

-- דוּ פּיסט עס, גאַראָן, דער פרינט פוּן מיין זוּן. דצף 
פאַרטײידיקער פוּן מיין אָרימען קינד?.. דוּ בּיסט עס דאָט טייערע, 
; רנטלעכע יוּנגעלע?.. דוּ בּיסט עס?.. 

דער:אָך האָט זי אָנגעהױבּן שרעקלעך שנעל צוּ זוּכן עפּעט 
אין די קעשענעס אוּן אין האַנט-טעשל, אוּן נישט געפוּנענדיק 
גאָרנישט, האָט זי אַראָפּגעריסן פוּן איר האַלדן אַ קייטעלע מיט 
א קליינעם קרייץ אוּן עס אָנגעטוּן גאַראָנען אויפן האַלרז אוּנטער 
דער בּינדע, זאָגנדיק: | 
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-- נעם דאָס אוּן טראָג עס, אַלס אָנדענק פין מיר, טײעף 


| וּנגל. אַלט אָנדענק פוּן געליס מוּטער, װעלכע דאַנקט דיר אוּן 
ענטשט דיך, 
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דער בעסטער שילער פון אונדזער קלאַט. 


פרייטיק, דעם 25:טן, 


פיגצר 


גאַראָן האָט זיך געשאַפן די צוגעבּונדנקייט, דעראָסי ווידער 
! די לִיבּע פוּן אַלע. ער האָט גענוּמען דעם ערשטן מעדאַל אוּן 
װֶועט װידער זיין דער בעסטער שילעױ אין קלאַס, אויך דאָס הייג: 
טיקע יאָר; קיינער קען זיך נישט שטעלן מיט אים אוּן אים איבער: 
שטייגן, אַלע אָנערקענען אים פאַר דעם העכסטן אין אַלע גענג 
שטאַנדן, 


ער איז דער ערשטער אין אַריטמעטיק, אין גראַמאַטיק, אין 
איבּונגען, אין צייכנען; פאַרשטײט מיטן קוּק אַלץ, האָט אַ װוּנדעױי: 
-'לעכן זכּרוֹן, אַלץ גיט זיך אים זייער לייכט איין, אוּן די לערע 
זעט אים אויס װי אַ שפּילעכל, נעכטן האָט אים דער לערער 
אַזױ געזאָגט: 


-- מיט גרויסע מִתּנוֹת האָט דיך גאָט בּאַטענקט, בּאַמי-ושע 
דיך נאָר, אַז די זאָלסט זיי נישט פאַרגאַכלעסיקן, 


און דערציי אַזאַ שיינע װוּקס, אַ הױכע, אוּן די דאַזיקע 
שייגע בּלאָנדינע אינגאַנצן געלאָקטע האָר ! אוּן ער איז אַזױ לייכט, 
- אַזױ פעזק, אַז ער שפּדינגט אריבער איבּער אַ בּאנק, זיך אָנשפּאַרג. 
! דיק אָן איר בּלוין נאָר מיט אין האַנט, ער קען שוין אַפֿילוּ 
פעכטן אויך, | 
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ער איז אלט צוועלף יאָר, איז אַ סוֹחרס אַזוּן, גייט אָנגעטוּן 
;אי אַ פלויער בּלוּזע מיט געגילדטע קנעפּלעך, שטענדיק אַ פרישער, 
אַ פריילעכער, העפלעך צוּ יעדן, בּאַ די עקזאַמענעס העלפט ער 
-צוּ יעדן, מיט װאָס ער קען נאָר, אוּן ס'האָט נאָך קײנמאָל קיינער 
די חוּצפה נישט געהאַט צוּ זיין שלעכט צוּ אים, אָדער אים עפּעס 
;אַ שלעכט װאָרט צוּ זאָגן. | 


בּלויז נאַבּיס אוּן פיאַנטי קוּקן קרוּט אויף אים, װאַטיני קען 
זיין קנאה-געפיל נישט בּאַהאלטן. ער אָבּער מאַכט זיך גאָרנישט 
יפוּן דעם אַלעס. 


אַלע שמייכלען צוּ אים אוּן נעמען אים אַן בּאַ דער האַנט, 
אָדער בּאַם אָרעם, װען ער גייט צװישן די בּענק אָפּנעמען די 
איבּוּנגען, מיט דער דאָזיקער דאַנקבּארער בּאַװעגוּנג זיינער, וועלכע 
-נאָר ער אַלײין פאַרמאָגט. ער גיט זיינע קאַלעגעס אילוּסטרירטצ. 
| זשוּרנאַלן, צײיכנוּנגען, אַלץ, װאָס ער אַליזן בּאַקוּניט אין דער היים, 
דעם קאַלאַבּריטשיק האָט ער געמאַכט א שיין מאפּעלע פוּן קאַ. 
לאַבּריע, אוּן ער צעטיילט אַלץ, װאָס ער האָט נאָד, שמייכלענדיק. 
| דערבּיי אַזױ גרויסמוּט'ק, װי אַ גרויסער הער, אוּן נישט מאַכנדיק 
יקיין חלוק. צווישן קיינעם, 
ס'איז נישט מעגלעך אים נישט מקנח צוּ זיין אוּן זיך נישט 
צוּ פילן מיט עפּעס נידריקער פאַר אים,/ 
אוּן איך בּין אים אויך, פּונקט װי װאַטיני, מקנה ; אוּן פיל 
;אַפילו עפּעס אַ בּיטערקייט, עפּעס אַ שלעכט געפיל צוּ אים, װען 
איך זיץ אוּן מאַטער מיך בּאַ די לעקציעס אין דער היים, אוּן 
גיב אַ טראַכט, אַז ער האָט זיך שוין אַלץ געמאַכט, וי צוּם בּעסטן, 
| אָן דער מינדסטער אָנשטרענגונג. אָבּער אַז איך קוּם נאָר אין שוּלע 
:אַרײן אוּן דערזע, װי שיין ער איז, װי פריילעך, װי בּאַזיגנט; אוּן 
:דערהער, זי אויפריכטיק, װי זיכער ער ענטפערט אויף דעם לע. 
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רערס פראָגן, און װי העפלעך ער אין צוּ אַלע, אוּן װי אַלע ליבּן 
אים, דאמאָלט פארשװוינדט די דאָזיקע בּיטערקיט, דאָס דאָזיקע 
גאַנצע שלעכטע געפיל פוּן מיין האַרץ, אוּן איך שעם מיך, װאָס 
איך האָבּ אזוי געפילט. איך װאָלט דאַמאָלס געװאָלט זײן כּסדה 
לעבּן אים, גאָגט פון אים. כװאָלט געװאָלט מיט אים צוּואַמען 
די גאַנצע שוּלע דורכגיין ; זיין געגנווארט אוּן זיין שטימע גיבּן 
מיר צוּ מוּט, ווילן צוּ דער אַרבּעט, פרייך. 

דער לערער האָט אים געגעבּן איבערצושרייבּן די חודשלעכע 
דערציילונג, וועלכע דאַרף מאַרגן געליינט װערן: ,די קליינע אויטי 
שמיר:אַפּטײלונג אין לאַמצאַרדיע.? ער האָט זי הײנט אינדערמףי 
איבערגעשריבּן אוּן איז געװוען גערירט פוּן דעם דאָזיקן העלדישן 
צױפאַל; דאָס פּנים אין בּאַ אים געװען צעפלאַמט, די אויגן פייכט, 
אוּן די ליפן האָבּן אים געציטערט. אוּן װי שין, אוּן װי איידל 
האָט ער מיר אויסגעזען, װען איך האָבּ אווי געקוקט אויף אים, . 
מיט װאָס פאַר אַ צופרידנקייט װאָלט איך אים אויפריכטיק אוּן אייגף 
פאַך אין די אויגן אַרײן געזאָגט: 

-- דעראָסי, דוּ בּיסט אין אַלעם אַ סך מער װערט פאַר מײף! 
ז+ ביסט אַן עַכְטער מאַן, אין פאַרגלײף מיט מיר! איך שעץ זיף 
וּן בּאַװוּנדער דיך ! 
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די קליינע לאָמבּאַרדיער אויסשפּיר-אָפּטײלונג, 
חוד שלעכע דערצײלונגֿ, 


אין 1859 יאָר, בּשצת דער מלחמה פאַר דער בּאַפּרײוּנג פון 
לאַמבּאַרדיע, בּאַלד נאָך דער שלאַכט אונטער סאַלפערינא אוּן סאַן 
מאַרטיגאָ, אין וועלכער די כּראַנצויזן אוּן די איטאַליענער האָבּן 
בּאַזיגט די שסטרייכער, איז אין א שיינעם יוגי-פרימאָרגן א קלייגע 
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אָפּטײלונג רייטער פוּן סאַלוזאַ געריטן טריט:בּאַ-טריט מיט אַן אייני 
זאַמען שטעגעלע אין דער ריכטונג פוּן דער פיינדלעכער פּאַױציע, 
בּאַטראַכנדיק אויפמערקזאַם די געגנט אַרוּם, 


מיט דער אָפּטײלונג האָבּן אָנגעפירט אַן אַפיציר אוּן א װאַכ- 
מייסטער, אוּן אַלע רייטער האָבּן געקוּקט ווייט פּאַר זיך מיט אַן 
אַנגעשטרענגטן בּליק, אין פאָלשטענדיקער. שטילשווייגעניש, רעכטנ. 
דיק זיך אַ ליאַדע רגע צוּ דערזען פין אוּנטער דעם אָנגעװאַקסע: 
נעם גרינס-אַפּער די זיך-גראַענדיקע מאַנדירן פוּן די עסטרייכער, 
אַזױ זיינען זי אָנגעקוּמען צוּ אַ קליינעם דאָרפישן הייזל, װאָס איז 
געווען אַרוּמגערינגלט מיט װערבּע-בּיימער, פאַר װעלכן ס'איז גע. 
שטאַנען אַ יוּנגל אפשר פוּן צװעלף יאָר, שניצנדיק מיט אַ מעטער 
אַ צווייג?ל, פוּן וועלכן ער האָט זיך, װייזט אויס, געװאָלט מאַכן 
אַ גלאַטיקן שטעקן. פוּן דעם אויפגעעפנטן פענסטער פוּן הייזל 
האָט אַרױסגעװײעט אַ דריי-קאַלירנדיקע פאָן, אָבּער אינװײיניק איז 
קיינער נישט געװועי. אַרויסהעגנדיק די פאַן, זיינען די אינװוי" 
נער זיכער אַנטלאָפן, אויס מוֹרא פאַר די עסטרײיכער, | 

דערזעענדיק די קאַװאַלעריסטן, האָט דאָס יוּנגל אַװעקגע. 
װאָרפן דאָס צווייגל אין אַראָפּגענוּמען דאָט היטל, דאָס איו גע* 
ווען אַ שיין יוּנגל מיט אַן אָפּגעבּרענט פּנים, מיט גרויסע בּלאָע 
אויגן, מיט ה;לע לאַנגע האָר, אוּן דוּרך דעם צעעפנטן העמד האָט 
זיך אַרױסגעזען זיין נאַקעטע בּרוּסט, 

-- װאָס טוּסטוּ דאַ? -- האָט דער אֲפיצִיר געפרעגט -- 
פאַרהאַלטנדיק דאָס פערד. -- פאַרװאָס בִּיסְטוּ נישט אַנטלאָפן 
צוּזאַמען מיט דיינע עלטערן ? 

-- איך האָבּ נישט קיין עלטערן -- האָט דאָס יּנגל גע+ 
ענטפערט, -- איך בּין אַ יתוֹם, װאָס מען הייסט מיך, דאָס טוּ 
אין, אוּן געבּליבּן דאָ בּין איך, כּדי צוּ זען די מלחמה, 
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אוּן האָסט נישט געוען דא קיין עסטרייכער } 
--- גיין, שוין דריי טעג האָבּ איך נישט געזען. 


דער אָפיציר האָט געטראַכט אַ וויילע, אַראָפּגעשפּױונגען פין 
פערד, אוּן איבּערלאָזנדיק זיינע זעלנער אַזי װי זײ זיינען געי 
שטאַנען, אויסגעדרייט אין דער זייט פוּן שוֹנא, איז ער אַרײנגעי 
גאַנגען אין הייזעלע, אוּן פוּן דאָרט זיך אַרױפּגעגראַפּטשעט אויפן 
דאַך. דאָס הויז איז געווען אַ נידריקס. פוּן דאַך האָט מען געקענט 
וען בּלויז אַ קליין שטיקל פוּן דער נאָנטסער געגנט. 





דער אָפיציר האָט װידער געטראַכט אַ וויילע, קוקנדיק דאָ 
אויף די ביימער, װאָס האָבּן אַרוּמגערינגלט דאָס היזל, דאָ אויף 
זיינע זעלגער, נאָכדעם האָט ער פּלוצלינק אַ פרעג געטון דאָט 
לױבגל; 

-- הער נאָר, קליינער! דוּ האָסט גוּטע אויגן? 

-- איך? -- האָט דאָס יּנגל געענטפערט. -- איך װעל 
אויף אַ װיאָרסט אַ פויגל דערזען. .. 

-- אוּן דוּ װאָלסט דיך געקענט אױיף דעם דאָזיקן שפּיץ 
בּוים אַרױפּכאַפן 

-- אויפן שפּיץ פוּן דעם דאָזיקן בּוים! -- איך?... ציט 
אַ האַלבּע מינוּט בין איך אויװן ! 

-- אוּן װאָלסט מיר געקענט זאָגן, װאָס מען זעט פוּן דאָרט! 
אָ דאָרט! װאָלקנס שטױיבּ, בלישטשנדיקע בּאַגנעטן, פערד!יי. 

-- װאָס װאָלט איך דאָ נישט געחאַט צוּ קענען. 

-- אוּן װנָס װילסטוּ פאַר דער דאָזיקער טוֹבה? 

-- װאָס איך װילוּ -- האָט דאָס יונגל איבּערגעחזרט אוּן 
אַ שמייכל געטוּן. -- גאָרנישט וויל איך װאָס האָבּ אין צוּ װועלף. 
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=אוּן איבּעריקנס, פאַר די שװאַבּן װאָלט איך דאָס נישט געטוּן 
-פּאַר קיין שום געלט, אָבּער פאַר אוּנדזערע! איך בין דאָך אַ 
* לאָמבּאַרדיער, | 


-- גוּט. קרין:זשע שנעל אַרױף! 
-- בּאַלד כ'ועל נאָר די שיך אַראָפּװאַרפֿן. ., 


ער האָט אויסגעטון די שיך, פאַרצויגן זיך דעם פּאַסעק 
אוּנטער די הויזן, אַראָפּגעװאָרפן דאָס היטל אין גראָז אַרײן אוּן 
אַרוּמגענוּמען דעם שטאַם פוּן דער װערבע. 


-- גיב אַכטוּנק!... -- האָט דער אָפִּיצִיר אַ געשריי געטוּן, 
: וועלנדיק אים איינהאַלטן, װי ער װאָלט עפּעס פוּן אַ פּלוצלינקדיקן 
! שחד אַרומגענוּמען געװאָרן, 


דאָס יוּנגל האָט זיך אויסגעדרייט אוּן אַ בּליק געטוּן פרעגנ. 
ידיק מ ט זיינע שיינע בּלאָע אויגן, / 


-- גאָרגישט שוין, גאָרנישט -- האָט דער אָפּיציר געזאָגט, --- 
' קריך וייטער, 


דאָס יוּנגל האָט זיך אַרױפּגעדראַפּעט װי אַ קאֵץ אויפן בּוים. 


-- קוּקן פאָרױיס פאַר זיך ! -- האָט דער אָפיציר דאַמאָלס 
*אַ געשריי געטוּן צוּ זיינע זעלנער, 


אין עטלעכע מינוּט אַרוּם איז שוין דער קליינער געװען 
: אויפן סאַמע שפּיץ. אָנגעטשעפּעט אָן העכסטן צווייגעלע, אין ער 
; געשטאַנען אין געדיכטענעש פוּן די בּלעטער, מיט אַן אויפנעדעקטער 
בּרוּסט, אוּן די זוּן האָט אַזױ שטראַלנדיק זיך געואָסן איבּער 
זיין העלן קאָפּ, אַז ער האָט אויסגעזען װי פוּן גאָלד. דער אָמִי. 
יציר האָט אים קוים געקענט אָנזען, אזוי קליין װאָט ער אוים: 
יגעזען אין דער הייך, | 


--- גלייך פאַר זיך קוּק, װײט! װאָס װײטער דױּ קעגסט 
בַר ! -- האָט ער אַרויפגעשריגן צוּ אים. 

דאָס יונגל האָט דערהערט, אוּן כּדי בּעטער צוּ זען האָט 
צוי זיך אָפּגעלאָוט מיט דער רעכטער האַנט פוּן בּוים אוּן 77 
אויפגעהויבן איבערן שטערן פאַר דער וו 

-- װאָס זעסטוּ דאָרט? --- האָט דער אָפיציר געפרעגט. 

האט זיך דאָס יוּנגל אַ בּיסל אַראָפּגעגױגן צוּ אים, אוּן פאַר. 
שטעלגדיק זי ליפּן פוּן איין זייט מיט דער האנט, אַן די שטימף 
זאָ? 3עסער אַראַפּגײן, האָט ער געענטפערט: 

-- צװוײ רייטער אויפן ברייטן שליאַך. 

-- ווייט ? 

--- ס'וועט זיין אפשר אַ האַלבּע מייל, 

-- זי בּאַװעגן זיך ? 

== גיין, . זיין שטיין. 

--- אוּן װאָס נאָך זעסטוּ? -- חאָט דער אָפיצִיר געפרעגס 
נאָך א וויילע שטילשווייגן -- קוּק אַצינד רעכטט! 

דאָס יוּנגל האָט זיך אויסגעדרייט רעכטס, דערנאָך האָט 
ער ג (זאָגט; | 

--- גישט ווייט פוּן צמענטאַזש בלישטשעט עפּעס צװישן 
צי ביימער, .. עפעס אַזױ װי בּאגנעטן .. 

-- אוּן מענטשן זעסטוּ? 

-- גיין, זיי האָבּן זיך אַװדאי בּאַהאַלטן אין קאָרן. 

פּליצלינק האָט זיך דערהערט א פייף פון אַ קויל, װעלכער 
איז, דורכשניידנדיק די לוּפט אין דער הייך, ערגיץ װייט הינטערן 
הויז פאַרפאַלן געװאָרן. 
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-- קריך אַראָפּ, יוּנגל! -- האָט דער אָפיצִיר אַ גששרײ 
געטון -- מען האָט דיך דערזען! כיװיל שוֹין מער גאַרנישט! 
קריך שוין אַראָפּ | 

-- אַז איך האָבּ נישט קיין מוֹרא -- האָט דאָס יוּנג? אַראַמּ. 
געשריגן. | 

-- קריך אַראָפּ! -- האָט דער אָפיצִיר איבּערגעחורט -- 
אוּן װאָס זעסטוּ לינקס ? | 

-- לינקס ? 

-- יאָ, לינקס ! 

דאָס יוּנגל האָט אויסגעדריט דעם קאָפּ אין דער פינקער 
זייט אַרײן, אין דער רגע אָבּער האָט אַ צװײטער פייף, נאָך אַ 
שאַרפערער, אוּן נידריקער אַ בּיסל דורכגעשניטן די לוּפט, דאָס יונגל 
האָט זיך אינגאַנצן אַ טרייסל געטוּן, 

-- צוּם טייוול! -- האָט ער אױסגערוּפן -- זי צילן אין מיר, 
פּונקט וי אין אַ פויגל. . . דאָס קיילעכל איז דוּרכגעפלויגן אָט, אָט., , 

-- קריך אַראָפּ! -- האָט דער אויפגערעגטער אַטיציר באַ: 
פעלעריש אַ געשריי געטון, 

-- איך װעל בּאַלד אַראָפּקריכן! -- האָט דאָס יוּנג? גע. 
ענטפערט. -- כ'האָבּ מיך נאָר אָן אַ צװײג פּאַרטשעפּעט, כ'בּעט 
דעם הער, אויף לינקס האָט דער הער געװאָלט װיסן1.. 
-- אויף לינקס, אָבּער קריך אראָפּ! -- האָט דער אַפיציר 
נעשריגן, | 

-- אויף לינקס -- האָט דאָס יּנגל װײטער גערעדט, זיך 
אויסדרייענדיק מיט דער בּרוּסט אין יענער זײט גריין -- דאַכט 
זיך מיר, אַז איך וע... דאָרט, װוּ דאָס קלויסטערל איז.., 


אַ דריטע קויל האָט מיט אַ משוּגענעם פייף אַ טרייסל געשוף? 
די לוּפט, אוּן פּלוּצלינק האָט דאָס יוּנגל אָנגעהױבּן פלוען אַראָפּ. 
אָנכאפּנדיק זיך אָן די צווייגן, דערנאָך איז ער אַראָפּגעפאַלן מיטן 
קאָפּ אַראָפּ אוּן מיט צעשפּרײטע אָרעמס, 

-- צוּם טייול! -- האָט דער אָפיציר אויסגעשריגן, צושפּריי. 
גענדיק צוּ אים. 

דאָס יוּנגל איז געלעגן אויסגעצויגן מיטן פּנים אַרױ?, מיטי 
בּרייט-צעװאָרפענע הענט, אָן בּאַװוּסטזײן, 

אַ דין שנירעלע בֹּלוּט האָט געריזלט איבּער זין לינקעף ‏ 
זייט בּרוּסט. אוּן דער װאַכמײסטער אוּן צװויי זעלנער זיינען שון 
געהאַט אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן די פערד, דער אָפּיציר האָט זיך איינ: 
געצּויגן, צעריסן דעם יוּנגל דאָס העמד -- אַ בּיקסן-קויל האָט אים. 
דוּרכגעלעכערט די לינקע לינג, 

-- ער לעבּט נישט. -- האָט דער אָפיצ ר אַ געשריי געמוּן,. 

--ניין, ער לעבּט!-- האָט דער אַלטער װאַכמײסטער גע* 
צנטפערט. 

-- אַך אָרים, טיכטיק זוּנגעלע! -- האָט דער אָפיציר גצ-. / 

זאָגט. -- שטאַדק דיך! שטארק דיך ! 

נאָר בּשעת ער האָט אַזױ געזאָגט: שטאַרק דיךף, אוּן אים" 
צוּנעדרוּקטוּ מיט זיין פאַטשײלעכל די װוּנד, האָט דאָס יּנגל 
צוּגעמאַכט די אויגן אוּן אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ, ער איז געשטאָרבּן. 

דער אָפיציר איז בּלייך געװאָרן אוּן געקוקט אויף אים אַ װײי,. 
לע דערנאָך האָט ער אים דעם קאָפּ ווייך אויפן גראָז אַװעקגעלײגט. 
זיך אויפגעהויבּן, געבּליבּן שטיין לעבּן אים אוּן װידער געקוּקט.. +. 

דער װאַכמײסטער אוּן די צוויי זעלנער האָבּן אויך געקוּקט: 
שויסן יונגל, שטייענדיק אוּמבּאַװעגלעך. . . די איבּריקע זעלנעף 
זיינען אויסגעדרייט געװען אין דער ריכטונג פוּן שוֹנא, 
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-- אָרים יוּנגעלע ! אָרים טיכטיק קינד ! --- האָט דער אָפּיציר 
אומעטיק איבּערגעחזרט, 


דערנאָך איז ער צוּגעגאַנגען צוּם הויז, אַרױסגענוּמען פוּן 
פענסטער די דריקאָלירנדיקע פאָן אוּן איבּערגעדעקט מִּיט איר, 
װי מיס אַ טויט:טוּך, דאָס קלייגע טויטע קערפּערל, לאָזנדיק אָפּן ‏ 
נאָר דאָס פּנימל. דער װאַכמײסטער האָט אַװעקגעלײגט לעבּן פאַר: 
שטאָרבּענעם זיינע שיכלעך, דאָס היט?, דעם האַלבּ-אָפּגעשניצטן 
שטעקן אוּן דאָס מעסערל, 

זי זיינען אַזױ נאָך געשטאַנען לעבּן אים אַ וילע אין טיפן 
שטילשווייגן, דערנאָך האָט דער אָפיציר זיך אויסגעדרייט צוּם װאַכ- 
מייסטער אוּן געזאָגט: | 

-- מיר װעלן שיקן נאָך אים לעם װאָגן פוּן פעלד-שפּיטאָל, 
ער איז געפאַלן װי אַ זעלנער. זאָלן אים די זעלנער זיין רעכט טוּן, 
ער װעט האָבּן אַ מיליטערישע לוויה. 

-- אָפּזאָגנדיק דאָס, האָט ער צוּגעװאָרפן מיט דער האַנט 
פוּן די ליפּן אַ קיש דעם פאַרשטאָרבּענעם אוּן אַ געשריי געטוּן: 

-- אויפן פערד ! | 

זיינען אַלע אַרױפגעשפּרונגען אויף די זאָטלען, 

די אָפּטײלוּנג האָט זיך פאָרמירט אין אָרדנונג אוּן אַװעקי 
געלאָזט מיטן װעג, 


אין עטלעכע שעה אַרוּם איז שוין דער קליינער געפּאַלענער 
מיליטעריש בּאַערט געװאָרן, 

מיטן אוּנטערגאַנג פוּן דער זוּן האָבּן זיך די פּעדערשטע איטאַ. 
ליענישע װאַך:פּאָסטנס אָנגעהױבּן ריקן פאָרוּיס מיט אַ בּרייט-אַנט. 
װיקלטן פראַנט אין דער ריכטונג פוּן שוֹנא, אוּן איבּערן װעג, מיט 
ועלכן עס איז אינדערפרי דוּרכגעריטן די אָפּטײלונג קאַװאַלעריע, 
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װאָט זיך אַצינד געריקט פֿאַרויס אין צװיי רײען אַ גרויסער בּאַײ ‏ 
טאַליאָן בּרעטאַליערן, וועלכע האָבּן מיט עטלעכע טעג צוריק העלדיש 
פאַרנוּמען די בּערגלעך פוּן הײיליקן מאַרטשין, | 

די ידיעה װעגן טויט פון יונג? אין שוין געהאַט דערגאָג. 
גען אויך צוּ די דאָזיקע העלדישע זעלנער, איידער זי האָבּן נאַך 
פאַרלאָזט זייער פרלערדיקן לאַגער, דאָס שטעגעלע, װאָס אין גע* 
לאָפן לענגויס דעם קלינעם טײכל איז געװען װייט בּלוז עטלע. 
כע טריט פון קליינעם הייןל, 

דעריבער --- וען די אָפיצירן פוּן דעם דאָזיקן בּאַטאַליאָן 
האָבּן דערזען דאָס קליינע קערפּערל, װי עס איז אַזױ געלעגן צוּי 
פיסנס דעם בּוים, צוגעדעקט מיט דער דרײקאַלירנדיקער פאָן -- 
האָבּן זי אָנגעּױגן זײערע שװערדן. אײנער פוּן זי האָט יך 
איינגעבּויגן צום ברעג פוּן טײכל, אָפּגעריסן עטלעכע פּלימעלעךן, 
װאָס זיינען דאָרט אין אַ גרויסע צאָל געװאַקסן, אוּן זי צוּגעװאָרפן 
דעם טויטן, האָבּן זיך אויך פּאַלד אַנדערע בּרעסאַליערן, אַזױ אין 
גאַנג, איינגעבּויגן, געריסן בּלומען אוּן זיי צוגעװאָרפן, 

אין עטלעכע מינוּט אַרוּם איז דאָס קערפּערל פון יונגל ‏ 
געוען איוגאַנצן בּאַדעקט מיט בּלוּמען, און די אָפיצירן אוּן זעלנער 
האָבּן גייענדיק אזוי געזאָגט; 

--- בּראַװאָ, קליינער לאָנבּאַידיער ! 

-- זי געזעגנט, יוּנגל! 

-- זי געזעגנט, גאָלדהאָריקער ! 

-- זאָל לעבּן דער רום ! 

--- זיי געזעגנט, קליינער זעלנער | 
| דאָ האָט איינער פוּן די אָפיצירן אים צוּגעװאָרפן זיין 
מעדאָל, אַנדערע װידער האָבּן זיך איינגעבּויגן און געקושט דעם 
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קאַלטןן שטערן פוּן יוּנגל, אוּן בּלומען זיינען כּסדר אַלץ נאָך געפאלן 
אויף די בּאָרװעסע פיסלעך, אויף דעם פאַרבּלוּטיקטן הערצל, אויף 
דעם העלן קעפּל זיינעם, אוּן ער האָט אױסגעוען, װי ער װאָלט 
געשלאָפן אויפן גראָז, איינגעטוּליעט אין דער פאָן, מיט דעם דאָזיקן 
ווייסנקען פּנימעל זיינעם, אַ שטילער, אַ שמייכלענדיקער., . װי ער 
װאַלט געפילט, דאָס אָרימע יוּנגל, דעם כֹּבוֹד, װאָס מען האָט אים 
אָפּגעגעבּן נאַכן טויט, װי ער װאָלט צוּפרידן געװוען, װאָס ער האָט 
אַװעקגעגעבּן דאָס לעבּן פאַר זיין לאַמבּאַרדיע, 


9 6 9 9 5 ג . : 9 9 4 9 6 


די אַרימעע, 


דיגסטיק, דעם 529טן, 


אַװצקגעבּן דאָס לענן פאַרן פאַטערלאַנד, װי דער קליינער 
לאָמבּאַרדיער האָט געטוּן, דאָס איו אַ גרויס פאַרדינסט; װאַרף 
אָבּער נישט אַװעק, זוּן מיינער, אויך קיין קלייגע פאַרדיגסטן, היינט 
אינדערפרי, גייענדיק פאַר מיר, װען מיר האָבּן זיך צוריקגעקערט 
פוּן שוֹלע, בּיסטוּ פאַרבּײגעגאַנגען פאַר אַן אָרימעף פרוי, וועלכע 
| האָט געהאַלטן אויף די קני אַ בּלייך, קרענקלעך קינד, אוּן האָט 
דיך געבּעטן אַ נדבה. דוּ האָסט א קוק געטוּן אויף איר אוּן איר 
נאָרנישט געגעבּן, כאָטש דוּ האָסט געהאַט געלט אין קעשענע. 

הער קינד! געװיין דיך נישט פאַרבּייצוגיין גלײכגילטיק 
פאַרבּיי ‏ דער גױט, װעלכע ציט אויס די האַנט צוּ דיר; אוּן נאָך 
מער, פאַרבּיי אַ מוּטער, װעלכע בּעט אַ גראָשן פאַר איר קינד, גיבּ 
גאָר אַ טראַכט; אפשר איז דאָס פּיצעלע געװען הונגעריק, גיב אַ 
טראַכט ועגן די ליידן פוּן דער דאָזיקער אָרֹימער פרוי. דערמאַן 
דיך, װי דיין אייגענער מאַמעס האַרץ װאָלט אין דער בּרוסט גע. 
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צאַפּלט, װען זי װאָלט דיר אַמאָל געמוּוט זאָגן: הענריק, איך האָבּ 
היינט גאָרנישט פאַר דיינעטוועגן, אֲפִילוּ קיין פּיצֵל ברויט נישט, 
דערמאַן דיך גאָר! / | 

ווען איך גיבּ אַמאָל אַ גראַשן אַן ארימען, אוּן ער זאָגט 
מיר: -- זאָל אייך גאָט באַצאָלן מיט געױּנט, אייך אוּן אייערע 
קינדער! -- קענסטו דיר גאָרנישט פאָרשטעלן װאָס פאַר אַ זיס- 
קייט אין האַרץ איך דערפיל נאָך די דאָזיקע װערטער, אוּן װי 
דאַנקגאַר איך בּין דעם דאָזיקן אָרימען, עס דאַכט זיך מיר, אַז 
דער דאָזיקער װוּנטש היט מיר בּאמת אַפּ דאָס געזונט איף לאַנג, 
אוּן אַ צוּפרידענע קער איך מיך צוּריק אַהים אוּן טראַכט: אַך 
דער דאָזיקער אָרימער האָט מיר געגעבּן אַ סך מער, װי איף 
אים ! 


טו-זשע אַזױ, מיין קינד, אַז איך זאָל פילן טיילמאַל, אַז דױּ 
אַלײ! װוּגטשסט מיר דאָס דאָזיקע. נעם אַרױס פוּן צייט:צויצייט 
זעלכן גראַשן פוּן דיין קליין בּייטעלע אוּן גיבּ אים אַמאָל אַן אַלטן 
אָן שוֹץ איער זיך, אַמאָל אַ מוּטער, וועלכע האָט נישט קיין בּרוים 
פאַר איר קינד, אַמאָל אַ קינד אַ יתוֹם. . . 

די אָרימע פרייען זיך זייער מיט דער נדבה פון אַ קיגד; 
ווייל זי דערנידריקט זיי נישט, אוּן אויך דערפאַר, ווייל די קינדער 
זיינען װי עפּעס ענלעך צוּ זײ; זיי פאַרמאָגן דאָך אויך גאָרנישט 
קיין אייגנס. נישט אוּמזיסט זעסטוּ שטענדיק אַזױ פיל אָרימע אַרוּם 
דער שוּלע. 

די נדבה פוּן דערװאַקטענע איז אַ טאַט פוּן רחמנות, אָבּער די 
נדבה פוּן א קינד אין אי אַ טאַט פוּן רחמנות, אי עפעס אַ צערט. 
לעכקייט, פאַרשטײיסט מיך ? דאָס איז עפּעס אַזױ, װי פוּן זין 
הענטל װאָלטן אַרױסגעפאַלן בּאַזאַמען אי אַ גראַשעלע, אי אַ בּלוּמעַלע, 

געדענק, אַז דוּ װילסט זיין גליקלעך, אוּן זײ -- בּלוין באָר 
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דאָס, אַז זי זאָלן נישט שטאַרבּן פאַר הוּנגער. בּאַרעכן נאָר, װײ 
שרעקלעך דאָס איז, װאָס צװישן אַזױ פיל רייכטיכער אוּן פּאַ. 
לאַצן, אויף די גאַסן, איבּער װעלכע עס פאָרן קאַרעטעס, אוּן 
קינדער שפּאַצירן געקליידט אין סאַמעט, קען מען גאַגעגענען 
פרויען אוּן קינדער, װאָס האָבּן נישט װאָס צוּ עסן. נישט האָבן 
װאָס צו עסן! גאָט מײנער! אין דען דאָס נישט שרעקלעךל! 
אַזעלכע יוּנגלעך וי דוּ, אויך אַזעלכע גוּטע אוּן קלוּגע, װאָס גיין 
אויס אין מיטן דער גרויסער שטאָט פאַר הונגער, װי װילדע חיות 
ערגעץ אין אַ מדבּר! | 

שוין קיינמאָל, קיינמאָל, הענריק מיינער, זאָלסטוּ נישט פּאַר. 
בּייגײן פאַר אַ בּעטלענדיקער פרוי, נישט, דערלאַנגענדיק איר 
כאָטש אַ גראָשן אין דער האַנט אַרײן! 

דיין מוּטער 


6 6 שי / ט 9 9 א 8 ר 


רעצעמבער 


דער הענדלעה 
דאָנער שטלל, דעם זיבּעטן, 


מיין טאַטע וויל, איך זאָל יעדן פרייען טאָג פאַרבּעטן צו 
אונדז ע:עצן פון מיינע קאָלעגעס, אָדער אַליין וועלכן פון זי בֹּאַי 
זיכן, אין אױף אַוֹא אוֹפן זיך גענטער מיט אַלע בּאַקענען, 
זונטיק װעל איך גיין שפּאַצירן מיט װאַטינין, מיט דעם עלעגאַנטל, 
װאָס האַלט זיך דאָס אין איין לעקן און אין אַזי אייפערזיכטיל 
אויף דעראָסין, אוּן היינט איז געקוּמען צוּ אוּנדו גאַאָפי, דער 
לאַנגער, דאַרער, װאָס האָט אַ נאָז וי אַ שפּאַרבּער אוּן אַזעלכע קליינע, 
שארפע אייגעלעך, אַז זײ זען אויס, װי זיי װאָלטן זיך אין אַלעם 
אריינגעבּויערט, 


דער גאַראָפי האָט אַ טבע אלץ אינינעם צו ציילן דאָס 
געלט, װאָס ער האָט אין קעשענע. ער קאָן אויך אויסע-געוויינטלען 
גיך רעכענען אויף די פיננער, צוּגעבּן, אַראָפּנעמען, און װעט אַפילן 
אָז אַ שיפערבּלעטל דעם שװערסטן כּפֹל מאַכן. ער איז אַ זוּן פוּן 
אַ קאָלאָניאל-סוֹחר אוּן זייער אַן אָריגינעלער טיפ, זאָגט דעו טאַטע, 
ער קלויבּט אַ גראָשן צוּ אַ גראָשן, ער האָט שוין אַן אייגן שפּאָר: 
בּיכעלע אין אוּנזער שוּליקאַסע. ער איז קאַרג, װעט קײינמאָל קיין 
גראַשן נישט אויסגעבּן, אוּן פאַלט אים אַמאַל אַראָפּ אַ שילינגער אונטער 
דער בּאַנק, קען ער אים זוכן װאָכןלאַנג בּיז ער װעט אים נישט 
געפינען. ער שוּט װי אַ סראַקע -- זאָגט דעראָסי -- װאָט 
ער געפינט: אױסגעשריבּענע פעדערס, אַלטע מאַרקעס, שפּילקעט, 
| שטיקלעך ליכט -- אַלץ בּאַהאַלט ער: ער קלױבּט שוין צוויי יאָר 
פּאָסט-מאַרקעס אוּן האָט שוין אפשר הוּנדערט שטיק, פוּן פאַרשיי, 
דענע לענדער, אין אַ גרויסן אַלבּאָם, וועלכן ער האָט בּדעה שפּעטער, 


אַז ער װעט שוין פוּל זיין, צוּ פאַרקויפן אַ בּוכהענדלער -- און 
דערװײיל בּאַקוּ:ט ער בּאַ דעם דאָזיקן בּיכהענדלער העפטן אוּמזיסט, 
װײיל ער בּרענגט אים יוּנגלעך אין געװעלבּ אַרײן, זײ זאָל 
קויפן יי אים. 


אין שׁוּלע האַלט ער אין איין האַנדלען, אַלע טאָג אָידגט ער 
איין בּייטונגען, לאָטעריעס, אױספאַרקויפן, אוּן דערנאָך בּאַרױ.רט 
ער, װאָס ער האָט זיך געבּיטן אוּן װיל אָפּ דאָס זײניקע. װאָס ער 
קויפט פאַר צװײי גראָשן, מוּז ער פאַרקויפן פאַר פיר. ער שפּילט 
אין כעדערס, אין קנעפּ, אוּן פאַרשפּילט קײ:מאָל נישט. אַלטע 
צייטוגגען פארקויפט ער דעם סוֹחר פוּן טאַטין-געװעלבּ. ער װאָט 
אַ בּיכעלע, אין װעלכן ער פארשרײבּט אַלע זײנע געשעפטן, 
אוּן יעדעס זייטל איז פוֹל מיט חוּבֹּר אוּן חיסר, | 


אין שולע לערנט ער זיך טאַקע גערן נאָר אַ-יטמעטיק, 
אוּן אויבּ ער רייסט זיך אַזױ צוּ בּאַקוּמען אַ מעדאל, איז עס נאָר 
דערפאַר, / יל ער װיל האָבּן אַן אוּמזיסטן איינגאַנג-בּילעט אין 
מאַריאַנעטן-טעאַטער, 


מיר געפעלט ער, װײיל ער װײלט מיך. 

מיר האָבּן זיך געשפּ לט אין אַ האנדל, מיר האָבּן אַרױס. 
בּאַקומען פוּן שפּייז-קאמער די געװיכטן אוּן די װאָג. איך האָכ 
מיך נישט געקאָנט גענוּג אָפּװוּנדערן, װי ער װײסט אַזױי די פּרײז 
פוּן אַלעם װי ער װײסט אַזױ יפל פאַר יעדע זאַך צוּ נעמען, 
װי ער קען זיך אַזױ אױף דער װאָג, אוּן װי געשיקט ער מאַכט 
פּאַפּירענע בייטעלעך, פּוּנקט װי אַ גרויסער סוֹחר. ער זאָגט, אַז 
װי נאָר ער װעט ענדיקן די שוֹלע, װעט ער זיך בּאַלד עפענען 
אַ האַנדל, עפעס גאָר אַ נײעם האַגדל, װעלכן ער אַלײן האָז 
אױסגעטראַכט. ער איז זייער צוּפרידן געװען, װאָס איך האָבּ אי 
געגעבן אַ בּיסל אויקלענדישע מאַרקעס, און האָט מיר בּאַלד גע אָנט; 


8 


צװויפל די קאַלעקציאַנערן צאָלן זי" -- װען מיר האָגן 
וידי געששילש, האָט זיך דער טאַטע געמאַכט, װי עה ליײנט די 
צייטונג, נאָר איך האָבּ געזען, אַז ער הערט, שמייכלט אוּן אינ:וצי 
רעסירט זיך מיט אים, 

און שטענדיק האָט ער פול:אַנגעפּאַקטע קעשענעס מיט זיין 
סחורה, אוּן דעקט זי צוּ מיט זיין לאַנגען מאַנטל, און איז שטעגריק 
צעשויבשרט אוֹן פאַרהאַװעט, פּונקט וי אַ סוֹחר, אָבּער צוּם מצרסטן 
ליגן אים אין זין זיינע מאַרקעס. די דאָזיקע זאַמלונג איז זיין 
אוֹצו, אוּן ער רעדט אַלץ איניינעם וועגן איר, װי ער װאָלט געהאַט 
1 מאַכן פון איר אַ גאַנץ מא:'שצנן. די חברים ריפן אים סקנער 
אוּן פּראַצענטניק, אי װוייס דאָרט נישט! איך האָבּ אים ליבּ, װײיל 
נישט איין זאַך לערן איך מיך אויס פוּן אים. ער זעט מיר אױטּ 
וו" אן אמתער מאַן, 

קאָרעטי, דעם האַלץ-הענדלערס זוּן, זאָגט, אַז ער װאָלט ד5 
דאָזיקע מאַרקעס זיינע נישט אַװעקגעגעבּן אַפילוּ כּדי אָפּצוראָטע. 
ווען דאָס לעבן פוּן זיין מוּטער, אָבּער מיין טאַטע גלײבּט דאָס 
ישט, 

-- האַלט דיך נאָך אָפּ מיט דיין מיינונג װעגן דעם דאָזיקן 
יוּנג? -- האָט ער מיר געזאָגט. - אמת, ער האָט אַ מיאוסע 
ליידנשאַפט, ער האָט אָבּער אויך אַ האַרץ. 
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פּוּ סט ק יי ט. 


מאָנטיק, דעם 5יטן, 


נעכטן בִּין איך געגאַנגען שפּאַצירן אין די ריװאָליער אַלצען 
מיט װאַטינין אוּן זיין פאָטער, אַדוּרכגײענדיק די גרױסגאָל. 


דענע גאַס, האָבּן מיר דערזען סטאַרדיען, דעם, װעלכער דזשאַנעט 
אין שוּלע, אויבּ מען שטערט אים. ער איז געשטאַנען, װי אַ סלופּ 
כאַרן פענסטער פוּן דער בּוּכהאַנדלוּנג, מיט אײינגעקלעבּטע אױגן 
אין דער געאָגראַפישער קאַרטע, אוּן װער װייסט, װי לאַנג ער 
איז שוין דאָרט אַזױ געשטאַנען, װאָרים ער לערונט זיך אפילו 
אויף דער גאס אויך. ער האָט אוּנדז קוים מיט אַ נייג אָפּגעענט- 
פערט, דער דאָזיקיר יונג 


װאַטיני איז געווען זייער שיין אָנגעטוּן, שוין אַפִילוּ צופיל 
אויסגעכטרויעט. ער איז געגאנגען אין רויט:אויסגענייטע סאַפיאַן- 
שיכעלעך, אין אַ געהאָפּטן מענאַרקעלע, מיט זיידענע האַקלען, אין 
אַ װייס כילצן היטעלע, אוּן געהאַט אַ זייגערל אין קעשענע. אוּן 
װי ער האָט דאָס געבּלאָזן פוּן זיך! נאָר זיין גרויסהאַלטן זיך האָט 
זיך אים דאָס מאָל נישט אײנגעגעבּן, 


אָפּלופנדיק אַ שטיקל אַלעע אוּן איבּערלאָזנדיק ‏ װײיט הינ. 
טער זיך דעם פּאָטער, וועלכער איז געגאַנגען פּאַמעלעך, האָבּן מיר 
זיך פאַרהאַלטן בּאַ אַ שטיינערנער בּאַנק, לעבּן עפּעס א בּעשיידן-גע- 
קליידטן יוּנגעלע, װועלכער האָט אויסגעזען צוּ זיין אָפּגעמאַטערט 
אוּן זיך אָפּגערוּט מיט אַ געזוּנקענעם קאָפּ, עפּעס אַ הער, וועלכער 
איז זיכער געװען זיין פּאָטער, האָט זיך געדרייט הין-אוּן-צוּריק 
אוּנטערן בּוים אוּן געלײינט אַ צייטונג. מיר האָבּן זיך אַנידערגע. 
זעצט, װאַטיני האָט זיך געזעצט צװישן מיר אוּן דעם יוּנגל, זיך 
בּאלד דערמאַנט, אַז ער איז אויסגעסטרויעט אוּן געװאָלט, אָז דאָס 
יונגל זאָל אים בּאַװוּנדערן אוּן מקנה זיין. האָט ער אויפגעהוין 
.אַ פוּס אוּן געזאָגט צוּ מיר ; 


-- האָסט געזען מיינע אוּנגאַרישע שיכעלעך+.,. 
עס איז אים נישט אַזױ פיל געגאַנגען אין מיר, װי אין דעם 
צװייטן, אַז ער זאָל זען נאָר דאָס יוּנגל האָט אַפילוּ קיין בּליק נישט גע- 
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װאָרפן, האָט ער אַראָפּגעלאָזט דעם פוּס, אוּן װייזנדיק די זיידענע 
שגירן פוּן זיין נענאַרקעלע, האָט ער געזאָגט, װאַרפג:יק אַ בּליק 
פון אוּנטערן שטערן אַכּער אין דער זייט פוּן יוּנגל, אַז די דאָויקע 
שנירן געפעלן אים עפּעס נישט, אוּן אַז ער װיל זײי אױסטױשן 
אויף גאָלדענע קנעפּעלעך. דאָס יוּנגל האָט אָבּער אויך איף זי 
שנירן נישט געקוקט, 

איז שוין װאַטיני געװאָרן שטאַרק אוּמגעדולדיק, האָט ער אַױס: 
געצויגן זיין זייגער, אים אויפגעעפנט אוּן געוויזן מיר די רעדעלעך 
אוּן דאָס ספּרוּזשינקעלע. אָבּער יענער האָט אַפילוּ דעם קאָפּ גישט 
אױפגעהויבּן, 

-- דאָט איז איבּערגעגילד זילבער + -- האָבּ איך געמרעגט, 

-- ניין -- האָט װאַטיני געענטפערט -- דאָס איז גאָלד. 

-- אָבּער דאָס זייגערל איז דאָך נישט אינגאַנצן פוּן גאָלך 

האָכּ איך אים אויף דעם געענטפערט -- עס מוּו דאָך דערין 

זיין אויך זילבּער, 

-- אָבּער ניין !. , -- האָט ער אָפּגעענטפערט. אין כּדי צו 
גייטן דאָס יונגל צוּ קוּקן, האָט ער אים אוּנטערגעריקט דאָס זי 
גערל אונטערן סאַמע פּנים אוּן געזאָגט: 

-- זאָג אַלײן, , . גיבּ אַ קוק! אמת, עס איז אענאַנצן פון 
גאָלך ? 

אין דאָס יוּנגל האָט געענטפערט קוּרץ: 

-- כ'ווייס נישט, 


-- האָ, האַ! -- האָט װאַטיני אויסגערופן. -- װאָס פאַר אַ 


אוּן בּשעת ער האָט דאָס געואָגט, האָט זיך זיין פאַטעף 
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ידערנענטערט, געקוקט אַ וויילע אויף דעם ויוּנגעלע, אוּן נאַכדעם 
ישנעל אַ זאָג:געטוּן צוּם זוּן: 

-- שווייג ! -- אוּן אַנבּױגנדיק זיך אים צוּם אויער, האָט ער 
-צוגעגעבּן ! -- ער אין בּלינד ! 

װאַטיני איז מיט שרעק אױפגעשפּרוּנגען פוּן דער בּאַנק אוּן 
| ?אַרײנגעקוּקט דעם יונגל אין פּנים. אוּן בּאמת טאַקע, זיינע אַפּלען 
זיינען געווען גלעזערנע, אָן אויסדרוק, אָן אַ בּליק, . . 

האָט זיך װאַטיני שרעקלעך פארשעמט אוּן געבּליבּן שטין 
:אָן אַ װאָרט אויף די ליפּן, אַראָפּלאָזנדיק זי אוגן צוּ דער ערה 
-באָכדעם האָט ער אַרוסגעזיפצט: 

-- כּיבּאַדױער זייער, . . כ'האָבּ נישט געװוּסט ‏ . -- גֹעָר 
דאָס בּלינדע יוּנגל, װעלכער האָט אַלץ פאַרשטאַנען, האָט געזאָ:ט 
ימיט אַ מעלאַנכאָלישן אוּן ליבּן שמייכל: 

-- אָ, עס שאַט גאָרנישט ! 

איז אייגנטלעך אַזױ: װאַטיני איז אַ פּוסטער, ער האָט אָבּער 
נישט קיין שלעכט האַרץ. דעם גאַנצן װעג צוּריק האָט ער קין 
:איין שמייכל נישט געטון, 
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ד ער ער שטער שניײ. 
שבח, דעם 10:טן, 
זייט געזעגנט, שפּאַצזער-גענג אין ריװאָלי! עס איז געקוּמזן 
:צוּ גאַסט צוּ אוּנדז דער גוּטער פריינט פוּן די יוּנגלעך! עס איז 
גגעקוּמען צוּ אונדז דער ערשטער שנַײ!. | 
שוין פון נעכטיקן אָװנט אָן, אין ער געמאַלן אין װײכע, 
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בּרײיט? פלעצעלעך; װי בּלימעלעך פו) ווייסן באַלזאַמין, -- עס 
איז א תענו2 געװען צו קוּקן היינט אין דער פיי, אין שוּלע, הי 
ער האָט מיט פּאַך פארשיט די שויבּן אוּן פיטרינעס פוּן זיי פעגסטערן. 
אֲפילו דער לערער האָט געקוקט אוּן זיך געריבּן די הענד, אױף 
אָלש זיינען מיר צופרידן געוען, טראַכטנדיק װעגען די. קילןך 
שניי, װעגן דער גליטש אוּן װעגן פפייער אויפן קימענדל אי 
דער היים. איין סטאַררי נאָר האָט זיך גאָרנישט געמאַכט דערפון, 
אַרײנגעטיפט מיט דער נאַז אין בּיכל און אונטערשפּאַרגדיק זיף 
מיט בּיידע פויסטן דעם קאפ 


אוּן װי הערלעך איז געווען בּאַם אַרױסגײן! װאָס פאר א 
פאַרװײלונג ! אַלע האָנן זיך געיאָגט איבער דע גאַס, שרייעטנדיק, 
אָננעמענדיק פולע גאָרטטשעס שניי, קלעבּנדיק קוילן אוֹן אַרײבֿ. 
װאַיפנדיץ זיך אין די קופּעס שני, װי קלײגע הינטלעך אב 
װאַסער, 


די פּאַױסאַלן פון די עלטערן, ועלכע האָבן געװאַרט פאַף 
זיער שולע זיינען געווען ווייס אוּן די קאַסקעס פוּן די מיליציאַנטן 
װייס; אין איין רגע אַרוּם זיינען אויף אונדזערע בּי;ער.טאשף 
ווייס געװאָרן, אוּן מיר אַלע, װי מיר װאָלטן משוגע געװאָרן פוּן 
פרייד. אַפילוּ פּרעקאָשי, דעם קאָואַלס זוּן, דער בּלײיכער, װעלכעף' 
לאכט קײנמאָל נישט האָט זין אויך צעכאָכאַטשעט, אַפּילוּ ראָי 
בּעטי, דער, װעלכער האָט אָפּגעראַטעװעץ דעם קליינעם פוּן אובי 
טערן אָמניבּוּס אַפּעד, אַפילו ער, דער אָר'מענקער, איז געשפּרונגעך 
אויף זיינע קוּליעס, | 

דער קאַלאַבּריער, וועלכער האָט נאָך קיינמאָל אין זיין לעבּן 
קיין שניי נישט געזען, האָט זיך צוּזאַמענגעקװעטשט פון אים+ 
אַ קיילעכל אוּן אָנגעהױבּן עסן, װי מען עסט שאָפּטאַלן. לראָסי, דצוי' 
גרין-הענדלעריגס זוּן, האָט זיך אָנגעפּאַקט אַ פולן בּיכער-טאַש, אױף 
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מויערל זיינען מיר שיער נישט צעפּענקעט געװאָרן פאַר געלעכטער, 
װוען מיין פאָטער האָט אים פארבּעטן ער זאָל קוּמען צוּ אוּנדז 
-מאָרגן -- אוּן ער האָט געהאַט אַ פוּל מויל מיט שניי, נישט דרייסט 
-געווען אױסצוּשפּײען, נישט געקענט עס אַראָפּשלוּנגען, אוּן איז 
געשטאַנען אַזױ, שטיקנדיק זיך אוּן נישט קענענדיק אַרײסרעדן קיין 
:איין װאָרט. אויך די לערערינס זיינען אַרױס פוּן קלאַס לויננדיק, 
ילאַכנדיק אוּן שפּאַסנדיק. מיין לערערן פוּן דער ערשטער העכערער 
:איז געלאָפן אין שניי, פאַרדעקנדיק זיך דאָס פּנים מיט איר גרינער 
:װואָאַל, שטאַרק הוּסטנדיק. אוּן דערװוייל זיינען אפשר הונדערט מיידלער 
:אַרױסגעלאָפן פוּן דער מיידלערישער אָפּטײלוּנג אוּן זיך געלאָזט לויפן. 
ילאַכנדיק פאַר פרייךד איבּער דעם דאָזיקן װייסן דיװאַן, און 
:די לערער אוּן דינער. האָבּן אַלע געשריגן! | 


--- אַהײם! אַהיים ! 


אָבּער איך האָבּ גוּט געזען, אַז זי אַליין האָבּן אויך געשלונגען 
סדעם שניי מיט די גאָרשטשעס, פּאַרװייסנדיק זיך די װאָנסעס אוּן 
בערד, אוּן האָבּן אַלײן אויך געלאַכט פוּן די דאָזיקע אַװאַנטוּרעס, 
וועלכע מיר האָבּן אויפגעהויגן, בּאַגריסנדיק דעם װינטער, 


איר בּאַגריסט דעם װינטער, . . עס זיינען דאָך אָבּער דאָ קינדער, 
ווועלכע האָבּן נישט, נישט קיין פּאַלטנדלעך, נישט קיין שטיוועלעך, 
נישט קיין פייער אין דער הײים. -- און אַזעלכע זיינען פּאַרהאן 
-טויזנטער, וועלכע גייצן אין פּראָסטיקן טאָג װייט פוּן דאָרף אין 
-שוּלע אַרײן, ט-אָגנדיק אין די בּיז בּלוּט-אָנגעפרוירענע הענטלעך 
;אַ שטיקל האָלץ צוּ דערװאַרעמען די שטוּבּ פוּן דער שוּלע. אוּן 
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הינדערטער שוּלן זיינען פאַרהאַן, װי בּאַגראָבּענע אין שגיי, גרויש. 
און נאַקעטע װי קעלערס, װוּ די קינדער שטיקן זיך פוּן רויף אוּף 
קלאַפּן מיט די ציין פאַר קעלט, קוּקנדיק מיט שרעק אויף די דאָויקע" 
ווייסע שנײ-פעדערלעך, וועלכע שיטן זיך אַן אַ סוֹף, אוּן שיטן זיך;. 
פּאַרװײענדיק די וװעגן אוּן ווייטע הייזלעך, דראַענדיק אין די בּערף. 
מיט טױט:לאַװיגעס. . . 

איר בּאַגרוּסט דעם װוינטער, יונגלעך ! געדענקט אָבּער, אַו עי 
זיינען דאַ טױיזנטער קינדער, װעלכע ער בּרענגט נױיט אוך שש 
מיט זיך. 

דיין פאָטער, 


דאָס מוירערל 


װונטיק, דעם 11.טן, 


היינט איז געקוּמען צוּ אוּנדז דאָס מוירערל, אין אַן אַנצוּ,. 
װאָס איז איבּערגעמאַכט געװאָרן פוּן זיין טאַטנס, אוּן איז נאָך ווייםי 
פון גיפּט אוּן קאלן. די דאָיקע װיזיטן פאַרלאַנגט מיין פאָטער 
נאָך מער אַפילוּ, װי איך. ער האָט זיך מיט דעם יונגל זײײער 
דערפרייט, --- װי נאָר ער איז אַרײנגעקומען, האָט ער באלדי 
אראָפּגענוּמען דאָס דאָזיקע אָפּגעעבּליאקעװעטע קאַצעלוּשׁל זיינס, 
זעלכעס איז נאָך אינגאַנצ; ווייס געווען פוּן שניי, אוּן עס אַרײנגעריקט: 
אין קעשענע; נאָכדעט האָט ער זיך געדרײט איבּ ר דער שטוּב. 
מיט דעם בּאַשװערטן טריט זיינעם פוּן אַן אָנגעהאָרװעטן ארבּצטעה, - 
וועלכן ער האָט איבּערגענימען אין דער היים, װענדענדיק אמאָפ 
דאָ, אַמאָל דאָרט דאָס דאָזיקע קילעכדיקע פנימל זיינס, װי אַך 
עפעלע, מיט דעם דאָזיקן נעזל, װי אַ קלין קגיילעכל, אוּן װעבָ 
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ער איז אַרײנגעגאַנגען אין צייכן-זאַל, געװאָרפן אַ בּליק אויף די 
כּלים אוּן זיך אָפּגעשטעלט בֹּא אַ בּילדל, װאָס האָט פאָרגעשטעלט 
,ריגאָלעטאָן", דעם גאַרבּאַטן בּלאזן, האָט ער פּלוצלינק, צוּזאַמענ: 
געצויגן די ליפּעלער װי אַ האָזן-פיסקעלע, אָבּער אַזױ גוּט, אַז 
דאָס איז געװען איינס פוּן די בּעסטע, וועלכע האָבּן זיך אים נאָר 
ווען אַמאָל אינגעגעבּן, ניין! עס איז גאָרנישט מעגלעך זיך איי. 
צוּהאַ "טן כוּן געלעכטער, װען ער מאַכט זיין האָזן-פּיסקעלע! 


ניר האָבּן זיך אָנגעהױבּן שפּילן מיט די קלעצעלעך ; ער 
איז אומגעהייער געשיקט אין אויכשטעלן טױערן אוּן בּריקן, װעל. 
כע זען אויס, װי זיי װאָלטן זיך עפּעס דוּרך אַ צױבּער געהאַלטן, 
אוּן ער בּוֹיט זי זייער געדוּלדיק אוּן מיט דעם ערנסט פוּן אַ דער. 
װאַקסענעם מענטש. 

צװישן דעם אויפבּויען פוּן איין טויער אוּן צווייטן, האָט ער מיר 
דערציילט פוּן זיין פאַמיליע. זיי װוינען אויף אַ בּוידעם, אוּן דער 
פאָטער זייגער גייט אין דער אָװנט:שוּל אַרײן, אוּן לערנט זיך דאָרט 
ליינען | 


די עלטערן מוּזן אים ליב האָבּן, װאָרים כאָטש ער איז אָריט 
אָנגענוּן, דאָך איז ער גוּט בּאַװאָרנט פאַר קעלט, װאַרים אַרוּמגע-. 
הילט מיט אַ װאָלן שאליקל, װאָס די פוּטערליכע האַנט האָט עס 
ארום זיין האַלדז פאַרבּוּנדן, עד האָט מיר געזאָגט, אַז זיין טאַטע 
איז זייער אַ הויכער, אַ גאַנצער ריז, אוּן מוּז זיך שטענדיק אייג: 
בייגן אין דער טיר, װען ער גייט אַרײן. -- אָבּער ער אי אַ 
גוּטער, אוּן ער רוּפט אים נישט אַנדערש װי ,האָזן-שנאָבּעלע", און 
דער זוּן איז אַ קליינענקער. | 

פיר אַ זייגער האָבּן מיר צוּזאַמען אָפּגעגעסן אָװנט-מאָל : בּרויט 
מיט פּאָװידלע, זיצנדיק אויף דער סאָפע, אוּן װען מיר האָבֿן זיך 
אויפגעהויבּן, האָט דער טאַטע מיך נישט געלאָט אָפּרײניקן דעם 


87 


ווייסן פלעק, װעלכן דאָס מוירערל האָט געמאַכט אױיף דער סאַפצ 
מיט זיין פאַרקאַלעכטן אָנטוּן, ער האָט מיך פאַרהאַלטן בּאַ דער 
האַנט אוּן נאָכדעם אַלין אָפּנערײניקט, קיינער זאָל נישט זען.' 


דערנאָך האָבּן מיר בּאַקוּמען דעם אַלבּאָם מיט די קאַריקאַטוּרן, 
צוּ בּאַקוּקן, אוּן ער האָט, אַלײן נישט פילנדיק דאָס, נאָכגעמאַכט 
די אויסגעקרימטע פּנימער אַזױ אויסעצייכנט, אַז אַפִילוּ מיין טאַטע 
האָט זיך נישט געקעגט איגהאַלטן פוּן געלעכטער, 

אַרױסגײענדיק פוּן אונדז, איז ער געװוען אַזױ צופרידן, אַו 
ער האָט אינגאַנצן פאַרגעסן אַרױסצוּצ;ען פוּן קעשענע זיין אָפּגעי 
בּליאַקעװעט קאַפּעלוּשל אוּן עס אָנצוּטוּן אויפן קאָפּ, אוּן ווען ער איז 
שוין געווען אויפן הויף, האָט ער נאָך אַמאָל -- כּדי מיר אַרױס. 
צוווייזן זיין דאַנקבּאַרקײט -- עמאַכט אַן אױסגעצייכנט האָז? 
שנאָבּעלע. דאָס מוירערל הייסט אַנטאָש ראַבוצאָ אוּן איז אַלט אַכט 
יאָר מיט אַכט חדשים, 


צי װײיסטוּ, מיין זוּן, פאַרװאָס איך האָבּ נישט געװאָלט, אַן 
דוּ זאָלסט אָפּרײניקן די סאָפע? װייל אױיבּ דוּ װשָלסט זי געװען 
גערײיגיקט אין דער געגנװאַרט פין דיין קאָלעגע, װאָלט דאָס געװוען 
אויסנעזען װי דוּ מאכסט אים אַ פאָרװוּרף, פארװאָס עי האָט זי 
איינגערעכט. אוּן דאָס װאָלט געװען שלעכט צוליבּ צװיי טעמים; 
װאָרים ערשטנס, האָט ער דאָס נישט געטוּן בּכּיון, אוּן צװייטגט 
האָט ער זי אײינגעװײסט מיטן אָנטוּן פוּן זיין פאָטעף, װעלכע- 
האָט די דאָזיקע פלעקן קאַלך געבּ-ענגט אַהײם פוּן זייער א שווע. 
רער אַרבּעט, אוּן דאָס, װאָס װערט געבּרענגט פוּן אַן אױבּעט, איז 
קײיגמאָל נישט קיין שמוּץ. עס איז שטויבּ, קאַלך, פארב, אַלצוינג 
װאָס דוּ װילסט, אָבּער קיינמאָל גישט קיין שמוּץ. 
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-- ארבּעט שמוצט נישט. זאָג קיינמאָל נישט אויף קיין אַר. 
בּעטער, וועלכער קערט זיך צוּריק פוּן דער אַרבּעט: ,ער אין שמי. 
ציק", נאָר זאָג; ,ער האָט אויף זיינע קליידער צײכגס פוּן זײַן 
אַרבּעט", געדענק דאָס. אוּן װאָס אָנבּאַלאנגט דעם מוירערל, איז 
ער אַ ליב יוּנגל, אוּן כ'װאָלט געװאָלט, זאָלסט אים ליב האָבּן 
ערשטנס דערפאַר, װאָס ער איז דיין קאָלעגע, אוּן נאָכדעם דער. 
פאַר, ווייל ער אין אַ זוּן פוּן אן ארבעטער. 

דיין פאָטער, 


" 5 : : : יי 9 4 יי 9 9 9 


אַקױיל שני. 


פּרײטיק, דעם 2:16ן 


אוּן דער שניי פאַלט אַלץ אוּן פאַלט! 


הייגט אינדערפרי האָט זיך, בּשעתן אַרױסגײן פוּן שוּלע, 
געטראָפּן מיט דעם דאָזיקן שניי אַ מיאוּסער פאַרפאַל, אַ חברה יוּנג. 
לעך האָבּן זיך אָנגעהױבּן צוּ װאַרפן מיט קוילן שניי, װי נאָר זֵיי 
זייגען אַרױף אויפן גליטש:פּלאַץ; דער שניי האָט שוין געהאַלטן 
אין צעגיין, אוּן די קוילן, װאָס זיינען געמאַכט געװאָרן פוּן אים, 
| זייגען געווען שווער אוּן האַרט װי שטיין, 


אויפן טראָטוּאר זיינען געווען אַ סך מענטשן. עפּעס אַ הער 
האָט אַ געשריי געטוּן : ,אין דער זייט, קלײינװאַרק!? -- אוּן אין 
דער זעלבּער רגע האָט זיך דערהערט אַ שרעקלעך געשרײי איף 
דער צװוייטער גאַס, אוּן מיר האָבּן דערזען עפעס אַן אַלטיטשקן, 
וועלכער האָט זיך אָנגעהױבּן צוּ בּייגן, וועלכן דער קאפּעלוּש איז 
פון. קאָפּ אַראָפּגעפּאַלן, אוּן װועלכער האָט זיך דאָס פּנים מיט די 
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הענט פֿאַרדעקט, אוּן עפּעס אַ יונגל לעבּן אים האָט געשריגן: 
,הילף ! הילף!* -- זיינען זיך מענטשן צוּנויפגעלאָפן פוּן פאַרשײדע* 
נע זייטן, זי קוּקן, אוּן דעם אַלטן האָט געטראָפן אַ שניי-קויל 
גלייך אין אויג אַרײן. | 


די יוּנגלעך זיינען זיך צעפלויגן װי אַ װינט, איך בִּין גע* 
שטאַנען פאַר די טירן פוּן דער בּוּכהאַנדלוּנג, אין װעלכער מין 
טאַטע איז אַרײנגעגאַנגען, אוּן געזען װי פוּן דאָ אוּן דאָרט זייגען 
זיך צוּנויפּגעלאַפן עטלעכע פוּן מיינע קאָלעגעס אוּן אויך שטיין 
געבּליבּן, מאַכנדיק זיך, װי זיי קוּקן אויף דער אױיסשטעלוּנג פוּן 
די בּיכער. עס איז געווען צװישן זי גאַראָן, מיט זיין געווייגטלעכן 
שטיק בּרויט אין קעשענע, קאָרעטי, דאָס מוירערל אוּן גאַראָפּי, דער 
פוּן די פּאָסט:מאַרקעט. 

דערווייל האָט זיך אַרוּם דעס אַלטן צוּנויפגעקליבּן אַן עוֹלם 
מענטשן, אוּן א מיליציאַנט אוּן נאָך אַנדערע מענטשן זיינען אַרוּמײ 
געלאָפן אין אַלע זייטן, דראָענדיק אוּן פרעגנדיק זיך: 1 

-- װער האָט דאָס געטוּן ? וועלכער פוּן אייך ? דיוּ האָסט געַ* 
װאָרפן ? זאָגט שוין, װער ס'האָט דאָס געטון? -- אוֹּן זײי האָבּן 
בּאַקוּקט די יוּנגלעך די הענט, וועלכער ס'האָט נאַסע הענט כוּן שביי. 
גאַראָפּי איז געשטאַנען צוּם נאָגטסטן פוּן מיר. עס האָט זיך מיר 
געדאַכט, אַז ער ציטערט אוּן, אַז דאָס פּנים איז בּאַ אים װייס, וי 
בֹּאַ אַ טויטן, 

-- װער האָט געװאָרפן?... װעלכער פוּן אייך ? - שרייען 
אַרוּם אוּנדז די מענ:שן -- אוּן דאַמאָלס האָבּ איך דערהערט װי 
גאַראָן האָט איינגערוימט גאַראָפין } ְ 

-- גיי, זיי דיך מוֹדה! עס װאָלט געװען געמיין פוּן דיין 
זייט, וען דוּ װאָלסט דערלאָזט מען זאָל פאַרהאַלטן אַן אַנדערן. 

-- אָבּער איך האָבּ דאָך נישט אוּמישנע.,. -- האָט אים 
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גאַראָפּי צוּריקגעשעפּטשעט, ציטערנדיק װי א בּלאַט אויפן װינט. 
-- דאָס איז גאָרנישט ! טוּ װאָט דיין חוֹב איז ! --- האָט גאַראָן 
איבּערגעחזרט, | 
-- אָבּער איך האָבּ דאָך מוֹרא.., | 
-- האָבּ נישט קיין מוֹרא! איך װעל גיין מיט דיר. -- אין 
דערווייל האָבּן די מיליציאַנטן אלץ העכער געשריגן : 


-- װער האָט געװאָרפן ?. . װעלכער האָט געװאָרפן ?. . מען 
האָט אים די בּרילן אין אויג אריינגעהאקט! מען האָט אים בּלינד 
געמאַכט! רוֹצחים!.. 

כ'האָבּ געמיינט, אַז גאַראָפּי װעט זיך אין דער ערד אַרין 
בּאַגראָבּן, י 

|=-- גיי! -- האָט אים גאַראָן געזאָגט, אַנטשלאָסן אוֹיף . 

אַלעם, ‏ -- איך װעל דיך פאַרענטפערן ! 

אוּן אָנכאַפּנדיק זיין אָרעם, האָט ער אים אַ שטיפּ געטוּן 
פאָרויס, אונטערהאַלטנדיק אים, װי אַ קראַנקען מיט זיין אייגענעם 
אָרעם,. | 


האָבּן דאָס דערזען מענטשן, האָבּן זיי פאַרשטאַנען, און 
עטלעכע פוּן זי זיינען אָנגעלאָפן מיט אויפגעהױבּענע פויסטן, 
גאַראָן אָבּער האָט אים פאַרשטעלט מיט זיך אוּן געזאָגט: 


-- װאָס איז ? גאַנצע צען גייט איר אויף איין יוּנגל? 


האָבּן זיי זיך בּאַלד אָפּגעהאַלטן, זיך אָפּגעריקט, אוּן דער 
מיליציאַנט האָט אָנגענוּמען גאַראָפּין בּאַ די האַנט אוּן אים גע: 
פירט, אדוּרכשטוּפּנדיק זיך דוּרכן המוֹן צוּם געװעלב פוּן פּוטער. 
געבּעקס, װוּ כען האָט געגעבּן די ערשטע הילף דעם פאַרװוּנדעטױי 
דערזעענדיק אים אַצינד פוּן דער נאָנט, האָבּ איך בּאַלט דערקענט, 
אַז דאָס איז דער אַלטער בּאַאָמטער, װעלכער ווֹינט בּאַ אוּנדז 
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אין הויז אויפן פערדן שטאָק מיט זיין איידעם. 

--- איך האָבּ נישט אוּמישנע! -- האָט זיך גאַראָפי געבּעטן, 
אַ האַלב טויטער פון שרעק -- איך האָבּ נישט אוּמישבע:.. 

צוויי צִי דריי מענטשן האַבּן אים אַ שרעקלעכן שטויס געטון, 
שרייעגדיק: 

-- מיטן קאָפּ אָן דער ערד! בּעט אַנטשוּלדיקוּנג! 

אוּן זיי האַבּן אים אַנידערגעװאָרפן אױף דער פּאָדלאָגע. 
אין דער רגע אָבּער האָבּן אים צוויי ‏ שטאַרקע אָרעמס אויפגעהויבּן, 
אוּן עס האָט זיך דערהערט אַ מענלעך קויל : 

ניין, מיינע הערן! 

דאָס איז געווען אונדזער דירעקטאָר, װעלבער האָט אַלץ 
געזען. 

-- אַז ער האָט געהאַט מוּט זיך מוֹדֹה צי זײן - אאָט 
ער וייטער גערעדט -- האָט קיינער ניעט קײן רעכט אים צו 
שטוי |! 

אַלֶע זיינען שטיין געבּליבּן שטיל. 

-- בּעט אַנטשולדיקונג! -- האָט אַצינד דער דירעקטאָר 
געזאָגט צוּ גאַראָפּין, וועלכער האָט אַרױסגעזעצט מיט אַ געװיין, 
אַרומנעמענדיק דעם אלטנס קני. | 

אוּן דער אַלטער האָט, אָפּװכנדיק מיט דער האַנט זיין קאָפֿ, 
אִים א גלעט געטוּן איבּער די האָר. 

דאַמאָלס האַבּן זיך אָנגערוּפן גערירטע שטימען. 

גיי, יוּנגל, אהיים! גי ! גי אַהיים, 

אוּן דער טאטע מיינער, האָט מיך אַװעקגעפירט װײטער 
פון המוֹ; אוּן אזוי מיר אויפן װעג געזאָגט: 

--- הענריק ! אוּן דוּ װאָלסט אין אַזאַ ענלעכן פּאַל געקאָנט 
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האָבּן אַזױ פיל מוּט, צוּ דערפוּלן דיין חוֹב און זיך מוֹדת צוּ זיין 
אין דע" שוּלד. 

-- יאָ -- האָבּ איך געענטפערט, 

אוּן דער טאַטע. 


-- גיבּ:זשע מיר, זוּן מיינער, דאָס װאָרט פוּן אַן אָרנטלעכך 
אוּן ערנהאַפטן יוּנגל, אז דוּ װעסט אַזױ סוּן 


גגיבּ דיר דאָס װאָרט, טאַטע מיינער ! 


48 . 4 9 5 3 9 8 9 : 9 5 53 1 


(די "ערערינס 


שבּז, דעז 7::מן, 


גאַראָפּי האָט היינט שרעקלעך מוֹרֹא געהאט, רעכטנדיץ זיך 
אויף אַ גרויסן פאַרװוּוורף פון לערער ; און דערווייל איז דער לע- 
רער גאָר נישט געקימען, דער פאַרטרעטער איז אויך נישט געװוען, 
אוּן אין קלאַס אַרײן איז געקוּמען פרוי קראֲמי, די עלטסטע פון 
אלע לערערינס, װעלכע האָט צװיי דערװאַקסענע זין, אוּן האָט 
אַמאָל געלערנט לעזן אוּן שרייבּן נישט איינע פוּן די פרויען, וועל. 
כע בּרענגען אצינד זייערע קינדער אין אוּנדזער שוּלע אַרײן, זי 
איז היינט געװען אומעטיק, װאָרים אינער פוּן אירע זוּן איז 
קראַנק, 

װי נאָר זי אין אַרײנגעקוּמען, האָבּן בּאלד די יוּנגלעף 
אָנגעהױבּן אַרוּמצוּאַרבּעטן אוּן ליאַרמען, נאָר זי האָט מיט אַ שטימע,, 
אַזאַ רוּיִקֶע אוּן שטילע, געזאָגט ! 

-- שוינט טיינע ווייסע האָר. נישט נאָר אַ לערערין בִּין איך, 
נאָר אויך אַ מוטער, | | 


האָט שוין קײנער קײן פּיפּס נישט געטוּן, אַפּלוּ דער 
ציגאנער.יונג פראַנטי, װעלכער האָט אַזױ ליב אַרוּמצואַרבּעטן 
שטיליטשקערהייט, 

אוּן אין פרוי קראָמיס קלאַס אַרײן איז געשיקט געװאָרן 
פריילין דעלקאַטי, מיין בּרוּדערלס לערערין, אוּן אויפן אַרט פין 
פריילין דעלקאַנטי -- די, װעלכע מען רוּפט ,מאָנאַכין" -- װייל 
זי גייט שטענדיק טוּנקל אַיגעטיּן אוּן האָט אַ קוֹל, אַזאַ ‏ שטילס, 
אַז װען זי רעדט, דאַכט זיך, זי שעפּטשעט אַ תּפילה. 

אוּן ס'איז נישט צוּ פאַרשטײן, זאָגט מיין מאַמע -- זי איז 
אַזאַ פיינע, אַזאַ שטילע, מיט דעם דאַזיקן שװאַכן, שטענדיק א"י 
ארטיקן שטימעלע אירן, װאָס מען קאָן עס קוים דערהערן, זי 
שרייט קיינמאָל נישט, בּייזערט זיך קײנמאָל גישט -- אוּן קאָן 
דאָך האַלטן אירע שילער אַזױ, אַז אַפילוּ די גרעסטע װוילע יוּגגען 
מין זיי לאָזן אויך אַראָפּ דעם קאָפּ, ווען זי גיט זיי נאָר מיטן פינגער 
אַ דראָט, אוּן אין איר קלאַס איו שטענדיק אַװי שטיל, װי אין 
אַ טענפּל -- איז אַװדאי אויך דערפאַר, רוּפט מען זי! ,מאָנאַכין". 

אָבּער איך האָבּ צוּם ליבּסטן די קליינע לערערין פוּן דער 
ערשטער, נוּמר 3, װעלכע האָט אַ פּנימל, װי אַ רױז צװיי שײגע 
לעכעלעך אין די בּאַקן, אוּן טראָגט אַ גרויסע רויטע פעדער אויפן 
קאפּעלוּשל אוּן אַ בּורשטינערן קרייצל אויפן האַלדן 

זי איז שטענדיק פריילעך, אוּן אין איר קלאַס איז שטענ 
דיק פריילעך. שטענדיק שמיכלט זי, שרייט איף אירע קלײנ 
טשיקע מיט דעם דאָזיקן זילבּערן קולעכל אירן, װאָס זעט אס 
װי געזוּנגען; קלאַפּט מיטן שטעקעלע איבּערן טיש, פּאַטשט אין 
די הענט, די שילער זאָלן שוייג, אוּן װען זי גיין ארויס 
פויפט זי זיי נאָך, װי אַ קליין מײדעלע, אַמאָל דעם, אַמאָל יענעם 
זֵיי אויסצושטעלן אין אַ שוּרה, איינעם שטעלט זי אײף דעם קאָל 
נער, אַ צװײטן פאַרקנעפּלט זי דאָס פּאַלטנדל, עס זאָל זיך װעל 
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כער פוּן זיי נישט פאֲרקילן, זי פירט זיי צוּ פיזן עק גאס, זי 
זאָלן זיך נישט צעקריגן, בּעט די עלטערן מען זאָל זיי גישט בֹּאַ- 
שטראָפן אינדערהיים, בּרענגט פּאַסטעלקעס צוּם הוּסט דִי, װעלכע 
היסטן, לייט אַװעק איר מופקע די, בּאַ וועלכע די הענט?עך פרירן 
אוּן װערט אָן דעם כּוֹח צוֹלִיבּ די קלענסטע, װעלכע הענגען זיך 
איר אָן בֹּאַם קלייד אוּן װילן, אַז זי זאָל זיי קוּשן, שלעפּנדיק זי. 
בּאַם װע?אַן, בּאַם מאנטעלע, אוּן זי דערלױבּט דאָס אַלץ, אוּן 
קוּשט זי אוּן לאַכט, אוּן לויפט אַהיים אַ צעשױבּערטע, מיט אַ 
בּלויזן האַלדז, אַ פאַרשװיצטע אוּן אַ שמייכלענדיקע, מיט די דאָ: 
זיקע שיינע לעכעלעך אירע אין די בּאַקן אוּן מיט דער רויטער 
פעדער אויפן קאַפּעלושל. זי לערנט אויך ציכענען אין דער 
מיידלעך-אָפּטײלוּנג, אוּן האַלט אויף מיט איר אַרבּעט די מוּטער 
אוּן דעט בּרוּדער, 
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2 אינדערהיים בֹּאֵם פאַרװוּנדעטן, 
אוּן דעם אַלטן בּאַאַמטנט קליינער שװעסטערן-זון, דעם, װאָס 
גאַראָכי האָט אים דאָס אויג מיט דער קויל שניי פארװונדעט, האַלט 
זיך זערווייל אויף בּאַ ‏ דער לערערין מיט דער רויטער פעדער 
אויפן קאַפּעלושל, 

איך האָבּ אים היינט געזען אינדערהיים בֹּאַ זיין פעטער, ער 
האָט אים אַזױ 5יב, װי אַן אײגן קינד. איך האָבּ נוּנקט געװאַט 
געענדיקט די חוֹדשלעכע דערציילונג אויף דער קוּמענדיקער װאָך: 
,דאָס קליינע שרײבּערל פוּן פּֿלאָרענץ", װאָס דער לערער האָט 
מיר געגעבּן איבּערצוּשרײבּן, װען דער טאַטע האָט מיר געזאָגט: 


-- קוּם אַרױף אין דער הייך, אויפן פערדן שטאָק, אַ קוּק 
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טון װאָס עס הערט זיך עפּעס מיטן אויג פוּן דעם דאָזיקן הער, 
זיינען מיר געגאַנגען. אין אַ צימער, װוּ ס'איז געווען כּמעט 
אינגאנצן פינסטער, איז געלעגן דער אַלטער הער, אָדער גיכער 
-- געזעסן אין בּעט, אַרוּמגעלײגט מיט קישנס הויך אוּנטער די 
פּלייצעס, צוקאָפּנס אים איז געזעסן זיין פרוי, אוּן אין אַ װוינקעל 
האָט זיך געשפּילט דער דאָזיקער קליינער שװעסטערן.זוּן, 
דעם אַלטן הערס אויג איז געװען פאַרבּונדן, 
- ער איז זייער צופרידן געווען, װאָס מיין פאָטער איז אַרױים- 
געקומען. ער האָט אים געבּעטן זעצן אוּן געזאָגט, אַז עס איז אים 
אַ סך בּעסער, אַז דאָס אויג, נישט נאָר װאָס ער װעט עס נישט אָנ 
װערן, נאָר עס װעט אים שוין אין עטלעכע טעג אַרוּם אינגאַנצן 
געזונט װערן, 
-- עס איז געווען אַ צופאַל -- האָט ער צוּגעגעבּן מיט אַ 
ווייכן טאַן, אוּן עס טוּט מיר זײיער ליידך, װאָס דאָס אָרימע יונגל 
האָט אזוי פיל געליטן, 





דערנאַך האָט ער אַנגעהויבּן צו רעדן וועגן דאַקטאָר, וועלכער 
האָט בּאַלד געזאָלט קוּמען אוּן דאָס אויג באַטראַכטן, ער האָט 
נאָך גישט געהאַט געענדיקט, װי דאָס גלעקל בּאַ די טיר האָט 
אַ קלינג געסו', 

-- דער דאָקטאַר איז געקומען -- האָט די פרוי געזאָגט 

אינדעם עפנט זיך טיר אוּן... װעמען איך דערוע! -- 
גאַראָפּין, אין זיין לאַנגען פּאַלטנדל, װי ער שטײט אַזױי אױף 
דלר שװעל מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, אוּן איז גישט דרײסט 
אַרײנצוגײן, 

-- װער איז דאָס? -- פרעגט זיך דער קראַנקער. 

-- דאָס איז דער שילער, װעלכער האָט די קױל שבַי 
געװאַרפן --- זאגט מיין טאַטע, 
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| אוּן דער אַלטער הער ענטפערט אויף דעם: 

-- אָ, אָרים יוּנגל, קוּם:זשע דאָ נענטער צוּ, בּיסט געקוּמען 
געווֹיר װערן, װאָס דער פאַרװוּנדעטער מאַכט, אמת? סאיז מיף 
בעסער, זי רוּיִק, בּעסער! כּמעט שוין אינגאַנצן גוּט. קוּם צוּ 
נענטער, קינד ! 

נאָר גאַראָפי איז געװען אַזױ צעמישט, אַז ער האָט קוים 
צוּגעטראָפן צוּם בּעט. ער האָט זיך ענדלעך דערנענטערט, איינ. 
האַלטנדיק די שלאַכצן, אוּן װען דער אַלטער הער האָט אים 
געגלעט אוּן געצערטלט, האָט עֶר נישט געקענט אַרױסרעדן קיין 
איין װאָרט, | 

-- כ'דאנק דיר! -- האָט דער אַלטער געזאָגט. -- גײ 
זאָג דעם טאַטן אוּן דער מאמען, אַז ס'איז שוין אלץ גוּט, אוּן 
זאָלן זי זיך נישט ערגערן, 

אָבּער גאַראָפי האָט זיך נישט גערירט פוּן אָרט, אוּן איך 
האָכּ בּאַלד פאַרשטאַנען, אַז ער װיל עפּעס זאָגן, נאָר ער איז 
נישט דרייסט. אוּן דער אַלטער הער האָט עס אויך פאַרשטאַנען 

--- װאָס װעסטו מיר זאָגן ? װאָס װילסטוּי 

-- איך. .. גאָרנישט, | 

-- נוּ, זיי-זשע געזונד, יוּנג?! צוּם װידערזען! גי געזונ" 
טערהייט, | 

גאַראָפּי האָט זיך דערװײטערט צוּ דער טיר, נאָר ער איז 
פּלוצלינק שטיין געבּליבּן אוּן זיך אױסגעדרײט צוּם קליינעם 
שװעסטערן-זוּן, וועלכער איז אים נאָכגעגאַנגען אוּן געקוּקט אויף 
אים נייגעריק. יה 

האָט ער פלינק עפּעס אַפּערגעצוגן פוּן אונטערן פּאַלטנדל - 
אַפּער אין עס איבּערגעגעבּן דעם יּנגל אין די הענט אַרײן אַ 
ואָג:טוענדיק; : 


-- דאָס איז פאר דיר... -- אוּן ער איז אַרױסגעלאָפן װי 
אַן אָפּגעבּריטער אוּנטער דער טיר, 

דאָס יונגעלע איז צונעקומען צוּם בּעט, האלטנדיק א פע. 
קעלע, אויף וועלכן ס'איז אויפגעשריבּן געװען: , איך שענק דאָט 
דיר", איך האָבּ אַ בּליק געטון אינעװייניק און האָבּ אַזש אַ געשריי 
געטוּן פוּן אַנטשטױנונג; דאָס איז געװען דעם אַרימען גאַראָפֿיס 
בּאַרימטער אַלבּאָם מיט דער זאַמלונג פין די פּאָטט מאַרקעס, דער 
דאָזיקער אַלבּאָם, װעגן װעלכן ער האָט שטענדיק אזוי פיל גערעדט, 
אויף וועלכן ער האָט אַלע זיינע האָפּנוּנגען געלייגט, און װועלכער 
האָט אים אַזױ פיל מי געקאָסט. דער דאָזיקער אוֹצר איז געװע. 
אַ האַלבּ לעבן זיינס, און ער האָט אים דאָך אַװעקגעגעבן, דער 
אָרימענקער נעבּעך, כּדי זיין שוּלר אויסצוּקויפן ! 


דאָס קליינע שריבערל פון פלארעגץ, 


+ 


חודשלעכט דערטללונג, 


ער אי דורכגעגאנגען דעם קורס פון דער פערדער קְלאַס 
עלעמענטאַר:שולע. אַ הערלעך פֿלאָרענטשיקל? אי דאָס גע. 
װען, מיט שװאַרצ האָר אוּן אַ װײס פּניםל, דער עלטסטער זן 
פוּן אַ געוויסן אײזגבּאַן:בּאַאַמטן, װעלכער האָט געהאַט אַ גרויסע 
פּאַמיליע אוּן אַ קליינע פּענסיע, אוּן דעריבער געלעבט אין אַרימקײט, 

דער פאָטער האָט אים זייער ליב געהאַט, ער האָט איט אלץ 
;אָכגעגעבּן און איז געװען גוּט צוּ אים. גוּט צו אים אין אַלעם, 
אָבּער נאָר נישט אין דעם, װאָס איז נוֹגע געווען דער שוּלע. בֹּאַ 
דעם פּונקט איז ער געװען שטרענג אוּן האָט אַ סך געפאָדערט, 
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ושאָר"ם דאָס יונגל האָט געמוזט ענדיקן די לערע װאָס שנעלער און 
שואָס שנעלער אָננעמען עפּעס אַן אַמט, כּדי בּאַהילפיק צוּ זיין דער 
:פֿאַמיליע. אין עס איז דאָך בּאַװוּסט, אַז װער עס װיל שנעל עפעס 
-אויפּטון, מוז ער שוער אַרבּעטן אוּן נישט פאַרלירן קיין צייט. איז 
;כאָטש דאָס יוּנגל האָט זיך געלערנט גוּט, האָט אים דער פאָטעױ סיי: 
וייסיי נאָך אַלץ מער אוּנטערגעיאָגט, ער זאָל זיך נאָך לערנען, 
װאָרים ער אַלײן איז שוין געווען נישט יוּנג אוּן זיך געפילט פוּן 
עדער שװױרער ארבּעט פריצייטיק געעלטערט, 


פונדעסטוועגן פלעגט ער, נישט קוּקנדיק אויף דער גרויסע 
;צאָל אַרבּעט, מיט וועלכער ער איז אַזױ פאַרװאָרפן געװען אין 
יזיין אַמט, אָננעמען נישט װײניק נאָך זייטיקע אַרגעטן, אַבּי צוּ קענען 
צאַפרידיקו אַלע בּאַדערפענישן פוּן זיין הויז. מערסטנטיילס זייב זן 
שאָס געווען איבּערשרײבּונגען, אויף וועלכע ער האָט טאָג:טעגלעך 
אַװעקגעגעבּן אַ טייל פוּן דער נאַכט, אוּן נישט אײינמאָל אַזױ נִפּ. 
געזעסן איבּער זי בּיזן װײיסן טאָג אַרײן, | 


אין דער לעצטער צײיט האָט ער זיך געהאַט אונטערגענומצן 
;פא אַ געוויסן פאַרלעגער פוּן צייטונגען אוּן בּיכער אָנצוּשרײבּן 
סאויף די שטיקלעך פּאַפּיר, װאָס װערן ארומגעקלעפּט ארום די אַװעק: 
;געשיקטע פּעקלעך, די נעמען אוּן אַדרעסן פוּן די אַבּאַנענטן; 
יאוּן פאר יעדע פוּפציק אַזעלכע פּאַסיקלעך פּאַפּיר, אַדרעסירט מיט 
-גרויסע אוֹתיוֹת, דייטלעך צוּם לעזן, האָט ער בּאקוּמען דריי לירעס, 
;צאָר די דאָזיקע אַרבּעט האָט אים זייער אױסגעמאַטערט אוּן ער 
;האָט זיך אָפט געקלאָגט אויף איר פאַר זיין פאַמיליע, 

-- כ'וועל אָנװערן די אויגן -- האָט ער געזאָגט -- די אַר. 
משט אין די נעכט דערשלאָגט מיך, | 

בּיז איינמאָל ריפט זיך אָן צוּ אים דאָס דאָױקע עלטערע 
514 זייגס. 
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-- טאַטע, לאָז מיך דאָס טוּן פאַר דיר ! דוּ, װײיסט דאָך יי 
שיין איך שרייבּ אוּן אין גאַנצן ענלעך צוּ זיר. 

נאַר דער פאָטער האָט געענטפערט : 

-- גיין,, זוּן מיינער ! פר?ער פאַר אַלעם איז די לערע. דייף 
שולע איז פיל וויכטיקער, וי די דאָזיקע פּאַסיקלעך פּאַפּיער ; כיװאָלש" 
עס מיר שטענדיק פאַרגעװאַרפן, ווען איך זאָל דיר צונעמען אפיל . 
איין שעה, איך דאַנק דיר, אָבּער אי- װיל נישט, אוּן ס'איז גישטאָ. 
װאָס צוּ רעדן. 

אוּן דער זוּן האָט געװוסט, אַז בּא די דאָזיקע זאַכן איר 
זיך נישטאַ מיטן פאָטער װאָס צוּ שפּאַרן, אוּן ער האָט וי בישמ 
| אייגגעעקשנט. 

אָבּער אָט װי אַזױ ער האָט זיך אַן עצה געגעבּן. ער האָפ 
גוּם געװוּסט, אַז דער פאַטעי וײגער ענדיקט דאָס שרײבּן האַלבע 
גאַכט און גייט פון זייי שטיבעלע אין שלאָףצימער אֲרין. 
דאָס איז ער געװען זי:ער. װען ספלעגט אויפן גרויסן זײגעף 
אױיסשלאָגן צװעלף, האָט ער שטענדיק געהערט זיך אַפּריקְן דאָם" 
בענקל פון טיש אוּן די פּאַמעלעכע טריט פוּן פאָטע", 

א 1 ער איין צאַכט, אָפּװאַרטנדיק בּיז דער פאָטער האָט זיף 
געלייגט אין בּעט אַריין, אויפגעשטאַנען שטיל, אַנגעטון זיך ארך" 
טאַפּנדיק אין דער פינסטער אַרײנגעגאַנגען אין דעם דאָזיקן שטיבּעײ 
לע, אָנגעצוּנדן דעם לאָמפּ, זיך אנידערגעזעצט בּאַ דער בּיורקע, אליף 
וועלכער ס'האָט זיך געװוייסט דער שטויס פּאַפּיר-פּאסן צוּזאַמען מיט" 
דעם אַדרעסן-צעטל, אוּן נישט פיל טראַכטנדיק, האָט ער אָנגעהױבּך 
שרייבּן, נאַכמאַכנדיק פּונקטלעך די האַנטשריפט פוּן זײין פאַטער, 

אוּן דאָס שרייבּן איז אים ליבּ געװען, אוּן ער איז צופרידף 
געווען, פאָטש ער האָט אַ ביסל מוֹרא געהאָט, אוּן די פאַרשריבּעגשי 
פּאַסן האַבּן זיך געטוּרמט פאַר אים. פוּן צייט-צו-צייט האָט צֵנ 
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נאוועלגעלייגט די פעדער, זיך ארייבּ געטוּן די הענט, װידער אָני 
געהויבן צוּ 2 רײבּן מיט היץ, אָנשטעלנדיק דאָס אוער אוּן לייכט 
ישמיינלענדיק. 


ער האָט צוּגעשרינן בּיז זעכציק, פארדינט א לירע! ער האָט 
אויפגעהערט, אַװעקגעלײגט די פעדער, װוּ ער האָט זי גענוּמצן 
:פאַרלאָשן דאָס ליכט, אוּן אױף | די שפּיץ פינגער זיך 
צוריקגעקערט אין זיין בּעט. 

דעם טאָג האָט זיך דער פאָטער מיטאָגסצײט געזעצט צוֹם 
שיש אי בעסטן הוּמאָר, עס אין אים גאָרנישט, גאַרנישט 
איגגעפאַלן. װאָרים די דאָזיקע אַרבּעט האָט ער אויסגעפירט מעכאַ. 
נישט, מעסטנדיק זי אויף די שעהן, אוּן אָפּט טראַכטנדיק בּאַ איר 
װצגן עפּעס אַנדערש, נאַר ערשט צוּמאָרגנס פלעגט ער א' יבּערציילן 
די פּאָס', 


זיצנדיק אַזױ פריילעך בּאַם טיש, האָט ער אַ קלאַפּ געטוּן 
זדעם זוּן איבּערן אַקסל אוּן געזאָגט; 

-- ע, יוּלעק! דיין טאַטע איז נאָךְ אַ ‏ בּעסערער אַרבּעטער, 
יי דוּ האָטט געמיינט ! נעכטן אָװנט האָבּ איך אין צוויי שעה אַ מאך 
-געטוּן אויף אַ דריטחלק אַרבּעט מער װי געװיינטלעך! מיין האַנט 
יז נאָך זיכער, אוּן אויך די אױגן דערפוּלן נאָך זייער דיוסט. 


אוּן יולעק האָט געשויגן,, אַ .ליקלעכער, אוּן נאָר אין זיך 
;האָט ער אַזױ געזאָגט: -- אָרימער טאַטע! נישט נאָר איך מאך 
אים ‏ גרינגער די אַרבּעט, נאָר איך פאַרשאַף אים פ"יד, אַו ער 
:פילט זי - נאָך יונגער אוּן שטארקער. וי גוּט דאָס, װאָס מנן קעך גוטס 
-שוּן! לאָמיר נישט אָנװערן דעם מוּט! 


האָט ער אַזױ, אַ גליקלעכלר פוּן זיין ערפאָלג, אָפּגעװארט די 
שאַנט, אוּן װען ס'האָט אויסגעקלונגען :װעלף, איז עה ווידעף 
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שטיל אױפגעשטאַנען אוּן װידלר צוּ דער אַרבּעט, אוּן אדוי כסדף" 
דורך אַ טך געכט, אייג ? נאָך דער צווייטער, אוּן דעם פּאָטער איו אלץי 
נך גאָרנישט איינגעפאַלן, אײ:מאָל נאָר האָט ער, אועקגייע:ריק: 
פוּן נאַכטעסן, געואָגט: 

-- עס אאז גאַרנישט צוּ גלײבּן װיפל נאַפט עס ג"ש 
אונדז די לעצטע צייט אַװעק אין הויז! | 
אויף דעם פּאַרענדיקט, אוּן די בּאַנאכטיקע אַרבּעט איו געבאַגגצן 
ווייטער, 

פוּנדעסטוועגן, איבּערייטנדיק אַזױ דעם שלאָף "עדע באַנש; 
האָט זיך דאָס יּנגל נישט אײסגערוּט -- איז ער אינרע"פהר 
אױפגעשטאַנען אַן אוסגעמאַטערטער, אוּן אין אָװנט האָט ער בא 
נאַכן די לעקציעס קוים אָפּן געהאַלטן די אויגן, בּיז ער איו אין. 
אַ געװיסן טאָג דאָס ערשטע מאָל אין זײן לעבּן אַזֹי אינגעײ 
שלאָפן אויפן העפט, | 

-- יוּנגל! װאָס איז מיט דיר1.. -- האָט זיין פֿאָטע" 
אַ געשריי געטוּן -- צוּ דער אַרבּעט! פאָרויס פּצפער! 


יוּלעק האָט אַ ציטער גנטוּן, נאָר דער שטועס האָט זי 


האָט ער זיך אַ טרייסל געטוּן אוּן װידער צוּ דער לעקציע? 

גענוּמען, 
אָבּער דעם קוּמענדיקן אָונט אוּן שפּעטער איז װידער געװען 

דאָס אייגענע,. אוּן עס איז אַפִילוּ נאָך ערגער געװען, ער האָטי 
געדרעמלט גאַ די ביכער, איז אויפגעשטאַנען שפּעט, זי לעקציעס 
איז ער איבּעױגעקימען אִבּי-װיּ. ער האָט אויסגעזען, װײ ער װאָלט. 
אָנגעװוירן דעם גאַנצן חשק צוּ די למודים. 

דער פאָטער האָט אָנגעהײבּן אויף א'ם אַכטונק צו היפֿן. 
דערנאָך זיך צוּ פאַרטראַכטן, ענדלעך האָג ער איט אָנגעײפֿ? 
פאַרצױּװאַרפן זיין פוילקייט. , 
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-- װלעק! -- אאָט ער אין אַ געווימן פרימאָרגן געזאָגט -- 
װאָס איז מיט דיר געשען? דוּ ציסט שוין נישט דער װאָס אַמאָל. 
דאָס געפעלט מיר זייער נישט. דאָס ערגערט מיך זייער! בּאַטראַכט 
דיך -- דוּ בּיסט די גאנצע האָפנונג פון דער פֿאַמיליע. איך בִּין 
פוּן דיר גישט צוּפרידן ! פאַרשטײסט? 

דער פאַרװוּרף, אַרױסגעזאָגט צוֹם ער שטן מאָל מיט אַזאַ 
שאַרפן קוֹל, האָט דאָס אָרימע יוּנגל זייער פאַרטרױערט, 

-- אמת -- האָט ער אַ טראַכט געטוּן -- עס קאָן אַזױ 
ווייטער נישט גיין, מען דאַרף מאַכן אַ סוֹף צוּ דעם דאָזיקן צוּ 
העלפן אוּן אָפּנאַרן. . . 


אָבּער נאָך דעם זעלבּיקן אָװנט האָט דער פּאָטער, אַרױס- 
גייענדיק פוּן שטוּבּ, געזאָגט װי בּכּיוון זייער פריילעך; 


-- איר וײיסט? דעם היינטיקן חוֹדש האָבּ ‏ איך פּאַרדינט 
מיט די דאָזיקע אַדרעסן.-שרײיבּן 32 לירעס מער, װי אין פאַרגאַג- 
גענעם ! -- אָפּזאָגנדיק דאָס, האָט ער אַרױסגענוּמען פוּן שיפּלעדל 
אַפּעקל ציקערלעך, וועלכע ער האָט געקויפט, צוּ פאַרשאַפן די קינדער 
אַ בּיסל פרייד, צוּליבּ זיין פּאַרגרעסערטן פאַרדינסט, 

יוּלעק האָט זיך װײטער געמאַכט מוּט און געזאָגט צוּ / 
זיך : 

-- ניין, טיערער פּאָטער! איך װעל דיך װייטער נאַרן, װע?. 
דיר ווייטער צוּהעלפן ! כ'וועל די לעצטע כּוֹחוֹת אָנװענדן, כ'זאָל די 
לעקציעס פאַרטיק מאכן איבּערן טאָג, אוּן אין די נעכט װעל איך 
וייטער אַרבּעטן פאַר דיר, פאַר דער מאַמען, פּאַר די בּרידער... 


אוּן דער פאָטער האָט אַזױ װוייטער גערעדט:. 
-- צװײיאוּנדרייטיק לירעס מער, דאָס איז נישט קיין קליי. 
געקייט ! לאָמיר זיך פרייען, קינדער! איינער נאָר פוּן. אייך -- דאָ 
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האָט ער אָנגעװיזן מ'ט דער האַנט אויף יולעקן -- פאַרשאַפט מיר 
עגמת:נפש אוּן מאַכט מיך טרויריק, 


אוּן יולעק האָט אויסגעהערט דעם פאָרװוּרף שטילשװייגנדיק, 
שלינגענדיק די טרערן, וועלכע האָבּן זיך אים געריסן אין די אויגן 
אַרײן, אוּן איינצייטיק געפילט אין האַרץ א גרויסע, גרויטע זיסקייט, 

אוּן ער האָט אנגעהויבּן אַרבּעטן בּיז פאַרגעסוּנג, אָבּער דאָס 
נייע מאַטערן זיך צוּזאמען מיט דער פריערדיקצר מידעקייט זייגען 
אים װאָס אמאָל שווערער געװאָרן איבּערצוהאַלטן, 


אזוי האָט די זאָך געדויערט אפשר צוויי חדשים. דער פאָטער 
האָט געשטראָפט יוּלעקן כּמעט טאָג טעגלעך אוּן געקוקט אויף אים 
װאָס אמאָל אלץ מיט א פיינדלעכערן בּליק, בּיז ער אין אין אַ גע. 
װיסן טאָג געגאַנגען צוּם לערער, זיך מיט אים דוּרכשמוּעטן 
וועגן דעם, אוּן דער לערער האָט געזאָגט: 


-- אַדרבּה, די לעקציעס מאַכט ער, װאָרים דאָס איז אַן אינטע. 
ליגענט קינד ; נאָר דעם דאָזיקן לאַנגסטיקן בּרען זיינעם צוּ דער 
לערע האָט ער שוין נישט, ער דרעמלט אין קלאַס, אין נישט 
אויפמערקזאַם, איז צטמישט. איבּונגען שרײבּט ער װאָס אמאָל 
קירצערע, אַבּי איבּערצוקומען, אַבּי אָפּגעשמירט, כבּין זיכער, 
אַז ער װאָלט בּאַ אַ גוּטען ווילן געקאַנט גאַר אַנדערש, אַנדערש 
זיך לערנען ! 


אין דעט אַװנט האָט דער פאַטער גענוּמען דאָט יוּנגל אין 
אַ זייט אריין אוּן אזוי אים געזאָגט מיט אַן ערנסטקײט, װאָס 
ער האָט נאָך קיינמאָל אַזעלכע בּאַם פאָטער נישט געזען: 


--- ילעק! דוּ זעסט דאָך, װי איך אױבּעט, װי אין דערקערץ 
מיר דאָס לעבּן צוֹליבּ דער פאַמיליע. דוּ װילסט מיר פונדעסטװעגן 
נישט גרינגער מאַכן, דוֹ האָכט נישט קיין הארץ, נישט פאַר מיר 
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נישט פאַר דער מאַמען, נישט פאַר די בּרידער ! 

-- אַך גיין! רעד נישט אַזױ, טאַטע! -- האָט יוּלעק אויס. 
גערוּפן, אַרױסלאָז דיק א געװויין, אוּן שוין געע:נט די ליכן 
זיך מוֹדה צוּ זיין אין אַלעט אָבּער דער פאָטער האָט אים איבּער. 
געריסן אוּן געזאָגט: 

-- דוּ ווייסט אין װאָס פאַר אַ שווערע בּאדינגוּנגען מיר לעב 
װײסט, אַז כּדי צוּ קאָנען דוּיכלעבּן, דאַרף מען װאָנן דעם גוטן 
ווילן אוּן די אָפּפערװיליקײט פוּן אַלע אין דער פאַמיליע, ווייסט, אז 
איך אַלײן האָ? געמוּזט פאַיטאָפּלען מיין אַרבּעט. דעם חוֹדש האָבּ 
איך מיך גערעכט אויף הוּנדערט ליר גראַטיפיקאַציע פוּן דער 
איונבּאן-פאַרװאַלטונג, אוּן כ'האָבּ מיך דערװיסט, אַז זי גיבּן נישט. 

דערהערענדיק דאָס, האָט זיך יוּלעק אַפּגעהאלטן פוּן זיין מוֹדה: 
זיין, כאָטש די ווערטער האָבּן זיך אים שוין געריסן פוּן זיין האַרץ, אוּן 
די ליפּן האָבּן אים שוין געציטערט, אוּן אין איין אױגנבּליק, בֹּאַי 
קומענדיק צוריק דעם כּוֹח פוּן װיל, האָט ער אֵליין צוּ זיך אי 
געזאָגט ; 

-- גיין,. טאַטע! כ'וועל דיר גאָרנישט זאָגן! כ'װועל װייטער 
אַרבּעטן אין געהיים פאַר דיר. פאַר די עגמתינפש, װאָס איך פאַרשאַף 
דיר, װעל איך דיך בּאַלױנען מיט מיין הילף אין דיין שוזערער ארבּעט. 
אין שוּלע װעל איך שוין אַזי אויך איבּערגײן העכער, די 
ערשטג אוּן בּעסטע זאַך איז צוצוּהעלפן דיר אינם אױסהאַלטן 
אוּנדז אַלע אוּן פאַרגרינגערן דיר די אַרבּעט, װעלכע דערשלאָגט 
דיך! 

פוּן דעם שמוּעס זיינען װידער אװעקגעגאַנגען צוויי חדשים, 
צוויי חדשים פוּן בּאַנאַכטיקער אַרבּעט אוּן טאָג:טעגלעכער מאַטע: 
רוּנג, פאַרצווייפלטע אָנשטרענגונגען פוּן קינד אין בּיטערע פאָר: 
װווּרפן פוּן טאַטן, ערגער אָבּער פון די פאָרװוּרפן איז געווען דאָס, 
װאָס דער פאָטער איז װאָס אַמאָל געװאָרן צוּ אים קעלטער, אַזױ, 


105 ' 


אַז ער פלעגט זיך זעלטן אמאָל צו אים אָנרוּפן, װי דאָס װאָלט גע. 
װען אַ קינד, װאָס אין שין אינגאַנצן פאַרלירן געגאַנגען פאַף 
זיין האַרץ, פוּן וועלכן מען קען שוין גאָר קיין גוּטס נישט דערי 
װאַרטן, אוּן ער האָט אויסגעמיטן אַפּילו אַ בּליק צוּ טוּן אויף אים, 
יוּלעק האָט דאָס געזען אוּן געליטן, אוּן ווען דער פאָטער 
האָט זיך אַװעקגעדרײט פוּן אים, האָט ער אים גאַכגעשיקט מיט 
דער האַנט אַן אומדרייסטן קוּש, אויפהיינדיק צוּ אים זיין בליק, 
װאָס איז פול געווען מיט אוּמעט אוּן ליבּע. פון דער דאָזיקער 
אַרבּעט אוּן דעם שטענדיקן ליידן האָט ער אָנגעהױײבּן דאַרן אוּן 
אַלץ בלייכער װערן, און װאָס מער כּוֹח ער האָט אָנגעװוירן, אַלץ 
מער האָט ער געמוּזט פאַרגאַכלעסיקן דאָס לערנען. האָט דאָס אוּמ. 
גליקלעכע יונגעלע ענדלעך פאַרשטאַנען, אַז ער מוּז זיך אָפּזאָגן 
פוּן זיין געהיימער אַרבּעט, אוּן ער האָט יעדן אָװנט געזאָגט :4 
זִיךר: 
-- די נאַכט װעל איך שוין שלאָפּן, כ'וועל נישט אויפשטיין.. . 
וי אָבּער דער זייגער האָט נאָר געקלונגען צוועלף, האָט ער, 
אָנשטאָט זיך צּוּ האַלטן ערנסט בֹּאַ זיין אָנגענוּמענעם בּאַשלוס, 
דערפילט גרויס חרטה. עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז ליגנדיק אזוי 
אין בעט, דערפולט ער נישט עפּעס אַ גרויסן חוֹב, אַז ער רײיסט 
פּשויט אַרױיס די דאַזיקע לירע בּאָם טאַטן אוּן בֹּאַ דער פאַמיליע, 
אוּן ער איז אױפגעשטאַנען אוּן זיך געטראַכט, אַז סוֹףיבּלי 
וֹף װעט זיך דער פצטער אױפּכאַפּן אוּן אים טרעפן בּאַם שרייבּן ג 
אַז ער װעט זיך דאָך װען ס'איז כאַפּן, איבּערציילגדיק אין אָװנט. 
די פּאַסן פּאַפּיר, װאָס ער האָט אָנגעשריבּן, אוּן אַזױ אַרוּם װעט. 
די זאַך באַװױּסט װוערן, אוּן עס װעט זיך פאַרענדיקן נאטירלעך אַלץ, 
אַלײין פוּן זיך, אָן זיין מיטהילף, אָן דעם אַקט פוּן װילן, װעלכן 
ער האָט נישט געהאַט גענוג כּוֹח אויסצופירן. אוּן אַזױ האָט זיף 
געצויגן װוייטער, 


: 181 


בּיז אַ געוויסן טאָג, ווען זער פאָטער האָט אַרױסגעזאָגט, וי 
אוטישנע, אַ װאָרט, װאָס האָט יולעקן שוין אַנטגילטיק אַנטשלאָסן- 
דאָס איז געװען אַזױ ; די מוּטער האָט א קוּק געטוּן אויף יוּלעקן, אוּן 
אַזױ װי ער האָט איר אויסגעזען נאָך בּלייכער, נאָך שלעכטער 
װי שטענדיק, האָט זי געזאָגט: 

-- יולעק, פּיסט קראַנק, קינד מיינס!.. -- אוּן װענדנדיק 
זיך צוּם פאָטער, האָט זי צוּגעגעבּן : -- יוּלעק מוּז זיין קראַנק. 
זע נאַר, װי בלייך ער איז! יוּלעק, מיין טייערער, װאָס איז דיר + 

אָבּער דער פאָטער האָט נאָר איין בּליק געװאָרפן אױף אי= 
אוּן געזאָגט: 

| -- װוער עס האָט אַ שלעכט געװיסן, דער קען נישט זיין גע. 

זוגט, מיט אַ צייט צוּריק, ווען ער איז געװוען אַ פלייסיקער שילער 
אוּן א ליבּנדער זוּן, איז נישט אַזױ געװען. 

-- אָכּער ער איז דאָך קראַנק! -- האָט די מוּטער אויס' 
גערופן. 

-- דאָס גייט מיך שוין גאָרנישט אָן! -- האָט דער פאָטער 
געענטפערט: ‏ - 

אוּן הערנדיק דאָס, האָט זיך דאָס אָרימע יוּנגל געפילט, װי 
ס'װאַלט אִים װוער אַ מצטער אין האַרץ אַרײנגעזעצט, אַך, ער װעש. 
שוין דאָס לענגער נישט אויסהאַלטן! ער קען נישט! זיין טאַטעי.. 
דער טאַטע, װעלכער האָט אַזױ. געציטערט, װען דאָס יוּנגל האָט 
נאָר אַ הוּסטל געטוּן, , . האָט אים, הייסט עס, שוין נישט ליב... 
עס איז זיך נישטאָ װאָס צוּ נאַרן. ער איז, הייסט עס, אָפּגעשטאָרבּן 
אין זיין טאַטנס האַרץיי. 

-- אַך, גיין! טאַטע! -- האָט זיך דאָס יוּנגל געזאָגט מיט 
אַ טויט-פּהד -- אַצינד איז שוין זיכער אַלץ געענדיקט, װאָרים 
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איך קען נישט לעבּן אָן דיין ליבּע. כ'װעל מיך צוּזאמעננעמען 
מיט אַלֶּע כּוֹחוֹת, כ'וועל דיר אַלץ דערציילן, כװעל דיך שױן 
נישט מער אַפּנארן, כזזעל מיך לערנען װי פרזער ! זאָל זיין װאָס 
עס װיל, אַבּי זאָלסט מיך ליב האָבּן, װי אַמאָל, טייערער מיינער, 
טייערסטער טאַטעשי, אַצינד בּין איך שוין גריײיט אויף אַלעם! 

אָבּער ער איז נאָך די זעלבּע נאַכט, פוּן געװויגהייט פּשוּט, 
אױפּגעשטאַנען, אוּן װען ער איז אױפּגעשטאַנען, איז ער נאָך 
איינמאָ? געגאנגען אַ קוק טוּן אין דער שטילקייט פוּן דער גאַכט 
אויף דעס דאָזיקן קלייגעם שטיבעלע, װוּ ער האָט אַזױ לאַנג גע 
היים געװאַכט אוּן געאַרבּעט מיט אַ האַרץ, װאָס איז אינערגעפוּלט 
געווען מיט דער רירנסטער פרייד, אוּן װען ער איז צוּגעטרעכן 
צום טישעלע אוּן אָנגעצוּנדן ליכט, אוּן דערזען די רייגע, װוייסע 
פּאַסן, אויף װעלכע ער דאַרף שוין קײנמאָל נישט שרײבּן די בל. 
מען פוּן די מענטשן אוּן שטעט, די דאָזיקע נעמען, וועלכע ער 
האָט שוין געקענט אױסנװײניק, איז אים געװאָרן אַזױ ‏ שרעקלעך 
אומעטיק, אוּן ער האָט זיך שנעל געכאַפּט צוּ דער פעדער, זיין 
געוויינטלעכע אַרבּעט װוידער אָנצוּהײיננן. אָבּער מיט דער בּאַו?: 
גוּנג האָט ער אַ שטויס געטוּן אַ בּוּך, אוּן דאָט בּוּך איז אַראָפּג?. 
פאָלן אויף דער ערד. דאָס בּלוּט האָט איט אַ זעץ געטוּן אין קאפ 
אַדײן, דער פאָטער האָט זיך געקענט אױפּכאַפּן!.. ער װאָלט איט, 
ואס אַן אמת, נישט געטראָפן בּאַ קיין שום שלעכטער זאך; אדרבה, 
ער האט דאָך אַלײן בּאַל?אַסן אים אַלץ צוּ דערצײילן אָבּער 
פונדעסטוועגן, צוּ דערהערן זיינע טריט אין דער פינסטערניש.,. 
געכאַפּט צוּ װערן אַזױ אין דער שטילקײט, אין ד עױ שעה,.. 
אייפצווועקן אוּן איגערשרעקן די מאַמען. .. אוּן אפשר נאָך זען צוּם 
ערשטן מא? דעם טאַטן, װי ער װעט שטיין בּליבּן און זיך פילן 
שולדיק קעגן אים, װען ער װעט אלץ געווֹיר װערן.. בּאַ דעם 
געדאַנץ איז ער פּשׁוּט פאַרשטײנערט געבּליבּן. אָבּער ער האָט 
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גאָרגישט געהערט. ער האָט זיך אונטערגעהערט אַ װײלע בּאַ דער 
שיר, װעלכע ער האָט געהאַט הינטער זיך -- גאַינישט! 
| = דאָס גאַנצע הויז איז געװען טיף איינגעשלאָפן, האָט עף 
אַלזאָ אָנגעהױבּן איילנדיק צוּ שרייבּן, אוּן די פּאַסן האָבּן זיך גע: 
טוּרמט פאַר אים, אַזױ שרײבּנדיק האָט ער געהערט דעם געמאָס" 
טענעם טויט פון דעם שטאָט-װאַכמאַן אין נאַנטן געסעלע, דער. 
נאָך דאָס גערויש פוּן אַ קאָטש, װאָס האָט פּלוצלינק אויפגעהערט; 
אוּן אַ וילע שפּעטער דאָס שװערע קלאַפּערײ פוּן װעג, װאָס 
האָבּן זיך געריקט איינער נאָך דעם צווייטן, אוּן דערנאָך נאָך אַ 
טיפערע שטילקייט, װאָס איז איבּערגעריסן געװאָרן פוּן צייט.צו: 
צייט דוּרך א װײטן בילן פוּן אַ הוּנט. אוּן ער האָט געשריבּן, 
געשריבן. . . 

אוּן דערװײיל איז זיין פאָטער גֶעשטאַנען הינטער אים, אוים. 
געװעקט דוּרך דעם קלאַפּ פון אַראָפּגעפאַלענעם בּוּך, ער האָט אַ 
געוויסע צייט געװאַרט, איז אַרײנגעגאַנגען אין שטיבּעלע אין דער 
וויילע, װען דאָס קלאַפּן פוּן די וועגן האָט פאַררוישט זיינע טריט, 
אוּן איז געבּליבּן שטיין דאָרט, מיט זיין גרויען קאָפּ איבּערן 
טוּגקעלן קעפּעלע פון זיין זוּן, אוּן געזען, װי די פערע- זיינע 
לויפט איבּער די פּאַסן פּאַפּיר, אוּן ער האָט אין איין רגע פאַר- 
שטאַנען אַלץ, אַלץ זיך דערמאַנט, פאַרשטאַנען, אוּן אַן אוּמענד- 
לעך רחמנות אוּן גערירטקייט האָט אים פאַרגאָסן די בשמה, צו: 
שמידנדיק אים, אָן אַן אָטעם, הינטער די פּלײיצעס פוּן זיין זוּן 
בּיז יוּלעק האָט פּלוצלינק, אַן איבּערגעשראַקענער, אַ געשריי גע. 
טוּן. צוויי אָרעמס האָבּן אַרוּמגעגוּמען זיין קאָפּ מיט אַ פעסטער 
א וּמאַרמונג, | | 

-- א טאַטע, טאַטע, זי מיר מוֹחֹל! -- האָט דאָס יוּנג? 
אױסגערוּפן פוּן געװויין, דערקענענדיק דעם פאָטער, 
= ==-- דאָס זײ דוּ מיר מוֹחל! -- האָט דער פאָטער געענט. 
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פערט, שלאָכצענדיק אוּן פאדעקנדיק מיט קוּשן זיין שטערן. -- 
איך האָבּ פאַרשטאַנען אַלץ, ייס אַלץ, אוּן דאָס פאַרלאַנג א י ר 
אז דו זאָלסט מ יר מוֹחל זײין, הײיליק קינד מייגס! קוּם, קום אין 
מיינע אָרעמס! 

אוּן ער האָט אים אויטגעהויכן אוּן אויף די אָרעמס אַרײג. 
געטראָגן צום געט פון דער אויפגעװאַכטעף מוטער, אים אַרײנגע- 
וואָרפן אין אירע אָרעמס און געזאָגט: 

-- גיב א קוש דעם זאָזיקן מלאכישן ק'נד, װעלכער שלאַפט 
ישר נישט וויפל חדשיט אוּן אַרבּעט דורך די געכט פֿאַר מיר, 

אוּן איך האָב פארבּיטערט זיין האַרץ, אים, װעלכער האָט 
שאַרדינט אויף ברויט פאר אוּבר.. 

די מױטער האָט אים צוגעזרוקט צוּט הא"ץ, נישט קענעגדיק 
אייסרעדן קיין װאָרט כּוּן גרייס גערירטקײיט, נאָכדעם האָט זי 


-- שלאַפן, טייער קיג/, שלאָפן!.. טראָג איס אַרײן אין 
זיין פעטעלע.ג. 

דער פאָטער האָט אים גענומען אין די אָרעמס, אַרינגעטראָגן 
אין זיין שטיבעלע, געלייגט אין בּעט אַר"ן, קושנדיק אים אוּן 
צערטל:גדיק, גלייך געמאַכט אים דאָס קישן אין אַרוּנגעהילט מיט 
דער קאַלדרע. 

-- כ'דאַנק דיר טאַטע, כ'דאַנק דיר ! -- האָט יולעק איצער. 
געחזרט. -- גיי דוּ אויך שוין שלאָפן! גיי, טאַמע! א נטע נאַכט! 

אָבּער דער פאָטער האָט אים געװאָלט זען אַ שלאפנדיקן 
האָט ער זיך אַנידערגעזעצט בּאַ זיין געלעגער, געגוּמען זיין האַנט 
און געזאָגט! 

-- שלאַף, זוּנדעלע, שלאָף! 

יולעק איו אַ מידער אינגעשלאפן און געשלאָפן לאַנג 
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מיט דעם ע שטן נאָך אזוי פיל חדשים, שטילן אוּן רויקן שלאָ.., 
אוּן חלוֹמוֹת האָט ער געהאַט ליבּע, פריידיקע, שמייכלענדיקע, און 
װען ער האָט די אױגן אויפגעעפנט אוּן די זוּן איז שוין געװען 
גענוג הויך אויפן הימל, האָט ער פרזער דערפילט אוּן נאָכדעם דערזען, 
דאַ לעבּן זין בּרוֹסט, אויפן בּיעג פוּן בּעטעלע דעם גרויען קאָפּ 
פון זיין פּאָטער, װעלכער האָט אַזױ פאַרבּרענגט די גאַנצע נאַכט 
און איז נאָך געשלאָפן מיטן שטערן אָנגעשפּאַרט אָן האַרץ פון 
זיין זוּן, 


2 3 ג :1 9 9 3 1 ג 


דער כּוֹח פוּן װילן 
מיטװאָך, דעם 28:טן, 


נאָר איין סטאַרדי פין אוּנדזער קלאס, װאָלט כּוֹח געהאט 
צו טון דאָס, װאָס דער קליינער פּלאָרענטשיק האָט געטוּן ! 


הייגט אינדערפרי זייגען פאָרגעקומען צוויי זאַכן אין שוּלע, 
ערשטענס: די גװאַלטיקע כרייד פוּן גאַראָגין, וועלכן מען האָט 
צוּריקגעשיקט זיין טייערן אַלבּאָט, אוּן נאָך מיט אַ צוּלאָג פון צוויי 
זעלטענע מאַרקעס פין גװאַטעמאל, וועלכע ער האָט טאַקע אַרוּמגע; 
זוכט שוין דריי חדשים; אוּן צווייטנס דאָס, װאָס האָט אונדז אַלע 
אַנטשטױנט ; סטאַרדי האָט בּאַקוּמען דעם צווייטן מעדא? אוּן איז 
געװאָרן, נאָך דעראָסן, דער ערשטער שילער פוּן דער גאַנצער קלאַס, 
מיר זיינען שרעקלעך פאַרװוּנדערט געווען פוּן דעם! װער װאָלט זיך 
דאָס געװען גערעכט אָקטאָבּער:צײיט, װען דער פאָטער האָט אים 
גלברטנגט צוּ פירן אין שוּלע אַרײן, אָנגעטון אין דעם דאָזיקן 
גרינעם קורצן רעקעלע, אוּן געזאָגט צוּם פערער ; 
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-- דער הער װעט מוּון האָבּן אַ סך געדוּלד צוּ אים װאָרים 
צר איז טעמפּ, עס איו אים זייער שװער עפּעס צוּ פאַרשטײן 

מיר דאָבּן אים אַלע גערופן: , שעפּטן:-קאָפּ", אוּן ער: -- 
אַדער איך װעל שטאַרבּן, אָדער איך װעל זיגן! -- אוּן זיך בּאַלד 
געוומען צוּ דער לערע אויף טוט אוּן לעבּן, 

ער דאָט זין געלערנט באַטאָג, געלערנט בּאנאַכט, געלערנט 
אין דער היים. געלערנט אין שוּלע, געלערנט אַפילוּ אויפן שפּאַציר, 
צוזאמענדריקגדיק די ציין אוּן די פויסטן, װי אַ געדולדיקער אָקס, 
וי אַן אײנגעשפּאָרט אייזל, אוּן געגאַנגען אַזױי טאָג:בא:טאָג, נישם 
לייגנדיק קיין אַנט אויף די צו-נעמען, װאָס מען האָט אים גע:עבּן, 
באַשענקענדיק מיט דער פויסט די, ועלכע האָבּן אים געשטערט, 
אוּן ער האָט אַלע איבּערגעיאָגט אוּן אַלע אויסגעמיטן, אַ חוּץ דעי 
ראָסין, ‏ דער דאָזיקער עקשנדיקער קאָזשאָל! ער האָט נישט פאַר* 
שטאַבגען קיין שישקע אַריטמעטיק, זיינע איוונגען זיינען פוּל געווען 
מיש אַזױ פיל נארישקייטן, אַז מען האָט זיך געקענט האַלטן בא 
די זייטן פּנַר געלעכטער, ער האָט גישט געקענט קיין דריי שורות 
נא;כזאָגן אױסנװײגיק, אוּן אַצינד מאַכט ער אױפגאַנן, שרייבט אָן 
גרייזן, אוּן די לעקציעס קלאַפּט ער אָפּ װי אַ מאַשין ! 

אוּן דעם אייזערנעם װילן זיינעם דערקענט מען אָן זײן 
גאנצער געזעצטער פיגור, אָן דעם פירקאַנטיקן קאָפּ, כּטעט אָן אַ 
האַלדן, אָן די דאָזיקע קוּרצע אוּן גראָבּע הענט, אָן זיעם רויען קוֹל. 

ער לערנט זיך פאַרבּיסן, אַפּילוּ פוּן ‏ שטיקלעך צייטונגען, 
אַפַילוּ פוּן די טעאַטער-אַפּישן, אוּן װי ער קלויבּט נאָר צוּנויף אַ 
צען סאָלדעט, קוינט ער זיך בּאלד א בּיכל, ער האָט זיך שױן 
אָנגעזאַמלט אַ שיין בּיבּליאָטעקל, צוּן אַמאָל, אין אַ רגע פוּן גוּסן 
הומאָר, האָט ער זיך אַרױסגעכאַפּט, אז ער װעט מיך אַרײנבּעטן, 
איך זאָל עס בּאקוּקן. 

איבּריקגמ, ער רעדט נישט צוּ קינלם, שפּילט זיך נישט 
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מיט קיינעם, אוּן װען דוּ זאָלסט גישט אַ קיק טוּן, זיצט ער שטעג. 
דיק, אוּנטערגעשפּאַרט מיט די פויסטן אוּנטער די שלייפן, אוּמבּא. 
וועגלעך, װי אַ שטיק שטאַם, װאָס שטעקט פוּן דער ערד אַרױס, 
אוּן הערט אויס דעם לערער, | 

װי ער האָט דאָס געמוּזט האָרװען, דער אָרימער סטאַרדי! 

דער לערער איז הײינט געװען אין אַ שלעכטן הוּמאָר אוּן" 
אויפּגערעגט, דאָך האָט ער, געבּנדיק אים דעם מעדאַל, געזאָגט: 

-- בּואַוואָ, סטאַרדי! װער עס האָט געדולד, דער זיגט! 

סטאַרדי האָט אויסגעזען, װי ער װאָלט זיך גאָרנישט געמאַכט 
פוּן דעם מעדאַל; ער האָט אַפִילוּ קיין שמייכל נישט געטון, אוּן 
װי נאָר ער האָט זיך צוּריקגעקערט מיט אים צוּ זיין בּאַנק, האָט 
ער זיך בּאַלד אוּנטערגעשפּאַרט מיט די פויסטן אוּנטערן קאָפּ און 
געבּליבּן זיצן נאָך אוּמבּאַװעגלעכער װי פריער, 

אָבּער דאָס גרעסטע געלעכטער איז געװען בּאַם אַרױסגײן, 
װאָרים עס האָט געװואַרט אויף אים דער פאָטער -- װעלכער איז 
אַ פריזירער -- אויך אַזאַ קוּרצער אוּן דיקער, װי ער, מיט אויך 
אַזא פיר-קאַנטיק פּנים אוּן אויך אַזאַ רוי קוֹל. ער האָט זיך נישט 
גערעכט אויף דעם מעדאַל אוּן האָט נישט געװאָלט גלייבן, בּיז 
דער לערער האָט אים נישט פאַרזיכערט, אוּן דאַמאָלס האָט ער 
אָנגעהױיבּן לאַכן פאר פרייד אוּן אַ פליאַסק-געגעבּן דעם זוּן איבּערן 
קאַרק, שרייענדיק מיטן גאַנצן כּוֹח; 

-- האָסטוּ דיך דאָס אַבּיסל אויסגעצייכנט, טײיערער חמור. 
קאָפּ, מײנער! אַ זאָל:זשע דיך! -- אוּן ער איז שטין-געבּליבּ, 
וי פּאַרשטײנערט, קוּקנדיק אויף אים אוּן שמייכלענדיק. 

האָבּן מיר ענדלעך אַלע אָנגעהױבּן צוּ שמייכלען, חוּץ איין 
סטאַרדין, וועלכער האָט שוין געמוּרמלט אוּנטער דער נאָז, איבּער. 
חזרנדיק זיך די לעקציע אויף מאָרגן אינדערפרי. 


: 9 9 ט ט : ט 6 : ט 9 ט 9 59 


113 


דאַנקבּאַרקײט 


שבּת, דעם 21:טן. 


,,, דיין חבר סטאַרדי קלאָגט זיך קיינמאָל נישט אויף זיין 
לערער, כ'בין זיכער אין דעם, ,דער לערער איז געווען אין אַ 
שלעכטן הומאָר, איז געװען אויפגערעגט" -- האָסטוּ דיך װידער 
אויסגעדרוקט מיט אַ בּייון טאָן. אַבּער גיב נאָר אַ טראַכט, יוּנגל, 
וויפּל מאָל דוּ אַליין בּיסט אויפגערעגט. אוּן גאָך אויף װעמען? 
אויף דיין מאַמען, אויף דיין טאַטן, קעגן וועלכע דיין אויפגערעגט. 
קייט איז שוין אַ זינד, דיין לערער האָט נישט איינמאָל נאָך צופיל 
סיבות צוּ זיין אויפגערעגט. גיבּ נאָר אַ טראַכט, וויפל יאָרן ער 
פּייניגט זיך שוין אַזױ מיט די דאַזיקע שילער, פוֹן װעלכע נישט 
אַלע זיינען דאָך העפלעך אוּן צוּגעבּינדן צוּ אים, אַדרבּא, די גרעס. 
טע טייל פוּן זי זיינען נאָך אומדאַנקבּאַרע, נוּצן אויס זיין גוּטס: 
קייט, אוּן שאַצן גאַרנישט אָפּ זיין אַרבּעט; אַזױ, אַז ער האָט פוּן 
אייך אַלע אַ סך מער ביטערקייט אוּן עגמת-נפש, װי פױייד, 

גיב גאָר אַ טראַכט : אַפילוּ אַ הייליקער אויף זיין אָרט װאָלט 
אויך נישט איינמאַל ייז געװאָרן, אוּן דוּ זאָלסט נאָך װיסן, ימל 
מאָל דער לערער קוּמט אויף די לעקציעס אַ קראַנקער, בּלויז נאָר 
דערפאַר, װאָס זיין קרענק לייגט אים נישט מיט געװאַלט אין בּעט 
אַרײן אוּן בּאַפּרײט אים נישט פוּן די שעהן אין שוּלע. ער ליידט, 
איז ער דעריבער אויפגערעגט, אוּן זיין ווייטיק פאַרגרעסערט זיך 
נאָך מער, װען טר ועט, אַז עס אַרט אייך גאָרנישט, אָדער, אַז 
איר נוצט אויס ויין שװאַכקײט, 
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שוין, מיין זוּן, און האָבּ ליבּ דיין לערער, װאָרים דיין טאַטע 
;האָט אים אויך ליב אוּן שוינט אים אויך, װאָרים זיין לעבּן איז 
-געווידמעט. דעם גליק פוּן הוּנדערטער קינדער, וועלכע װעלן אים 
-אַמאָל פאַרגעסן ; האָבּ אים ליבּ, װאָרים ער אַנטװיקלט אוּן בּאַלײכט 
- דיין פאַרשטאַנד, װאָרים ער איידלט אויס דיין נשמה. האָבּ אים 
ליבּ, װייל װען דוּ װעסט שוין זיין אַ גרויסער מענטש, אוּן מיר 
-װועלן שוין דאַמאָלס נישט זיין אויף דער װעלט: נישט איך, נישט 
- ער, װעט זיך דיר שטענדיק פאַר דיינע אויגן שטעלן זיין בּילך 
-לעבּן מיינעם, אוּן דאַמאָלס װעסטוּ בּאַמערקן דעם אויסדרוּק פוּן 
: פיין אוּן אױסגעמאַטערקײט אויף זיין איידעלן פּנים, אויף װעלכן 
-:דוּ לייגסט היינט קיין אַכט נישט, אוּן עס װעט זיך דיר פאָרשטעלן 
אַזױ לעבּעדיק, אַז אַפילוּ אין דרייסיק יאָר אַרוּם װעט עס דיר 
י וי טוּן. אוּן דאַמאָלס װעסטוּ דערפילן אַ מיטלייד אוּן אַ חרפּה 
-פּאַרװאָס דוּ האָסט אים נישט ליב געהאַט, פאַרװאָס דוּ בּיסט דיך 
- שלעכט בּאַגאַנגען מיט אים, 

האָבּ ליב דיין לערער, װאָרים ער געהערט צוּ דער גרױ. 
יסער משפּחה פוּן פופציק טויזנט לערער פוּן די עלעמענטאַר-שוּלן, 
יװאָס זיינען צעװאָרפן איבּער גאַנץ איטאַליע, װעלכע זיינען, װי 
די גייסטיקע פאָטערס פוּן די מיליאָנען יוּנגלעך דיינסגלייכן, װאָס 
- זיינען די האָפּנוּנג פוּן דיין פאָטערלאַנד, ער געהערט צוּ די דאָ- 
:זיקע ארבּעטער, װאָס װערן נישט װי געהעריק אָפּגעשאַצט, װאָס 
װוערן שלעכט בּאַלױנט, װועלכע גרײטן:צוּ אוּנדוער לאַנד גוּטע 
..צירגער. אַפילוּ דיין ליבּע צּוּ מיר װעט מיך אויך אויפהערן צוּ 
פּרייען, אויבּ דוּ װעסט זי נישט האָבּן גענוּג אויך פאַר די אַלע, 
- וועלכע מלען זיך פאַר דיין גליק, אוּן צװישן וועלכע דיין לערער 
;איז דער ערשטער נאָך דיינע עלטערן, 

האָבֿ-זשע אים ליב אַזױ װי די װאָלסט מיינס א בּרוּדער 
ליב געהאַט; האָבּ אים ליב אַלץ איינס, צי ער װעט דיך לױבּן, 


115 


צי עד װשט דיך שענדן, צִי װעט ער דיר אויסוען גערעכט, אל 

אומגערלכט; האָבּ אים לי3' װען ער איז גוּט אוּן פרילעך, 

! וּן נאַך 2צר, װען די ועסט אים טריריק. האבּ איט ליב שטעב- 

דיק, מ | זן! אוּן רעד שטענדיק אַרױט מיטן גרעסטן דרך-ארץ 

דאָס װאָרט: לערער. װאָרים נאָכן װאָרט: פאָטער -- אין דאָס 

דעף איד7סטער אוּן לי3סטער נאָמען, װעלכן איין מענטש קֶעךְ 
"ענן דעם צװייטן, 





דיין פאָטער. 


יאנואר. 


ד ער פ אַר ט ר עט ער, 


מי2װו דָ, דעם 4.טן. 


מיין טאַטע איז גערעכט געװען! דער לערער איז געװען 
אין אַ שלעכטן הוּמאָר, יל ער איז געווען נישט געזוֹגד, שוין דריי 
טאָג קוּמט צוּ אוּנדז אין קלאַס אַרײן אויף זיין אָרט אַ פּאַרטרעטער, 
דער קליינער, אָן די װאָנסעס, װעלכער װאָלט אַליין געקענט פאַר 
אַ שילער פאַררעכנט װערן, | 

אַ מיאוסע זאַך האָט זיך הינט אינדערפרי בּאַ אוּנדז געטראָפן, 
זי קלאַס האָט בּאַלד דעם ערשטן אוּן צווייטן טאָג אַזױ געליאַרמט, 
אַז עס איז אַזש אַ מוֹרא געװען, װאָרים דער פּאַרטרעטער איז 
זייער אַ װײכער; ער בּעט זיך נאָר אַלץ אינינעם: -- שטילן 
שטיל! שטיל, בּעט איך! 

נאַטיר לעך העלפט דאָס נישט! | 

אָבּער היינט איז שוין טאַקע נישט געווען אױסצוּהאַלטן. אַזאַ 
ליאַרם, אַזאַ געשריי, אַז מען האָט נישט געקענט קיין איין װאָרט 
פוּן דער לעקציע הערן, אוּן דער פארטרעטער האָט אַלץ איניינעם. 
זיך געבּעטן: שטיל! אוּן שטיל! בּיז ער איז אַזש הייזעריק געװאָרן,. 

דער דירעקטאָר, אַזױ װי ער דרײיט זיך אָפּט איבּער די 
קאָרידאָרן, האָט זיך צויי מאָל פאַרהאַלטן פאַר דער טיר פוּן 
אוּנדזער קלאַס אוּן אַרײנגעקיקט. דאַמאָלס איז שטיל געװאָרן! 
|אַזױ װי ער איז אָבּער נאָר פאַרשװוּנדן געװאָרן פּוּן די אויגן, איז 
בּאַלד געװאָרן אַ יריד, אַז די אויערן זיינען געשװאָלן געװאָרן, אומ* 
זיסט האָבּן גאַראָן אוּן דעראָסי איינגעשטילט זייערע חברים, דריי= 
צנדיק זיך אױף אַלע זײטן, מאַכנדיק מיט די הענט צוּ זײי, זי 
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זאָלן זיך איינשטילן, אַז עס איז א חרפּח זיך אזוי אויפצופירן אין 
שולע, קיין איינער האָט זיך נישט געמאַכט דערפוּן. איין סטאַרדי 
נאָר איז געזעסן רוּיק, װי שטענדיק, אונטערגעשפּארט מיט בּיידע 
עלנבּויגנס אוּן מיטן קָאָפּ אויף די פויסטן, טראַכטנדיק אַװדאי 
וועגן זיין הערלעכער בּוּכהאַנדלונג ; אוּן אויך גאַראָפי, דער פון 
אַלבּאָם מאַרקעס, מיט דער סאָװע-נאָז, איז אויך געזעסן שטיל, 
בּאשעפטיקט מיטן אױסשרייבּן בּילעטן, צוּ צװויי גראָשן אַ שטיק, 
װאָרים ער האָט גראָד אױסגעפּלעט זיין טאַשן:טיגטאָרן, 

אַנדערע האָבּן געפייפט אוּן אַלעמאָל אַרױסגעזעצט מיט אַ 
געלעכטער, געהאקט מיט די פעדער-קעסטעלעך אָן די בּענק אוּן 
געװאָרפן זיך מיט אַזעלכע קיילעכלעך, געמאַכט פוּן אויסגעשריבּן 
פּאַפּיר, בּאַנוּצנדיק אַלס בּיקסלעך די גאָמענע פּאַסקעס פוּן זייערע 
הויון, דער פאַרטרעטער האָט אַפערגענומען דאָ איינעם, דאָ אַ 
צווייסטן פוּן הינטער דער בּאַנק, אים געטרייסלט, אוּן איינעם אין 
ווינקל אַרײינגעשטעלט, אָבּער דאָס האָט אויך גאָרנישט געהאָלפן, 
איז, נישט װיסנדיק שוין, װאָס צוּ טוּן, האָט ער זיך װידער אָג- 
געהויבּן צוּ בּעטן : 

-- אוּן ‏ צוּװאָס טוּט איר דאָס? פאַרװאָס! װילט איר אומי 
בּאַדינגט איך זאָל מיך בּייזערן אויף אייף? 

אוּן געבּנדיק אַ קלאַפּ מיט דער האַנט אָן טיש, האָט ער גע. 
שריגן מיט א שרעקלעך צאָרנדיקער אוּן װיינענדיקע שטימע 
צוּזאַמען ; | 

-- שטילער ! שטילער ! שטילער ! 

ס'איז שװער געזען אים צוּ הערן, 

אָבּער דאָס גערויש האָט זיך נאָך מער געשטאַרקט. פראַנטי 
האַט אים אַ װאָרף-געטון אַ פּאַפּירענע פייל, אַנדערע וויד'ער האָבּן 
האָנ;עהױיבּן צוּ מיאַוּטשען, װי קעץ, אַ טייל האָבּן זיך געריסן באַ די 
קעפּ; עס האָט זיך געמאכט אַ בּהלה נישט צוּם בּאַשרײבּן, אוּן דאָ 
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| איז פּלוצלינק אַרײנגעקוּמען דער שווייצער אוּן געזאָגט: / 

-- הערל לערער, דער הער דירעקטאָר בּעט צוּ זיך! 

דער פאַרטרעטער האָט זיך אויפגעהויבּן אוּן אַרױסגעגאַן: 
גען, מאַכנדיק אַ בּאַװעגוּנג פוּן פאַרצווייפלונג. אוּן דאַמאָלס איז 
געװאָרן אין קלאַס אַן אמתדיק גהינום. 

פּלוּצלינק איז גאַראָן אויפגעשפּרונגען מיט אַ שטרענג פּנִים, 
אוּן צוּזאַמענדריקנדיק די פויסטן, אוּן שרייענדיק מיט אַ פאַרשטיקטן 
קוֹפ פוּן כּעס : . 

-- גענוּג שוין! בֹּהמוֹת ! איר האָט אייך צעלאָזט דערפאַר, 
ווייל ער איז אַ גוּטער, ער זאָל אייך איבּער די קעפ געבּן, װאָלט 
איר זיך צוּ אים װי די הינט געחנפנט. אַ נידערטרעכטיקע בּאַנדע 
זענט איר, נישט קיין יוּנגלעך! דעם ערשטן, װעלכער װעט נישט 
האָרכן, װעל איך בּאַם אַרױסגײן אַפּווארטן אוּן אים די ציין אויס. 
בּרעכן, װעט אַפּילוּ זיין אייגענער טאַטע מעגן דערביי זיין! 

אַלע זיינען שטיל געבּליבּן, | 

אך, װי שיין גאַראָן האָט אויסגעזען מיט די דאָזיקע אויגן 
זיינע, װאָס האָבּן געװאָרפן פוּנקען אוּן פלאמען, װי אַ יוּנגער לייבּ, 
אַ צעהיצטער. איך האָבּ אַ בּליק געװאָרפן אויף די גרעסטע 
שרייערס : אַלע האָבּן געהאַט אַראָפּגעלאָזטע קעפּ, װען דער פאַר. 
טרעטער האָט זיך אוּמגעקערט מיט רױט:געװאָרענע אויגן, איז 
שוין געװען אַזױ שטיל, אז קיין איינער האָט אַפילוּ קיין ושיפּ 
נישט געטוּן, 

ער איז שטין געבּליבּן, װי אַ סלופּ, נאָר זעענדיק, װי 
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גאַראָן שטייט נאָך אויף דער בּאַנק, אַ פאַררײטלטער אוּן ציטערגדי: 
קער, האָט ער פּאַרשטאַנען, אוּן געזאָגט מיט אַזאַ גערירטער 
שטימע, װי עה װאָלט גערעדט צוּ אַ בּרוּדער: 


-- כ'דאַנק דיר, גאראָן ! 
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סטאַרדיס גוּכהאַנדלו,ג, 


כ'בּין היינט געווען בּאַ סטאַרדין, וועלכער װוֹינט קעגניבּעף 
דער שוּלע. איך בּין אַזש אייפערזיכטיק געװאָרן אויף אים, װען 
איך הצָבּ דערזען זיין בּוּכהאַנדלונג. זי איז נישט זייער רייך, װאָרים 
ער האָט נישט קיין סך געלט איף קין בּיכער; אָבּער עס איו 
אַ נחת צוּ זען אין װאָס פאר אַן אָרדנונג ער האַלט זיינע שוּל-בּיכעף 
אוּן די, װעלכע ער בּאַקוּמט אַלס מתנה פון זיינע עלטערן! אוּן 
יעדן גראָשן בּאַהאַלט ער אוּן טראָגט אים אַװעק דעם בּוכהענד" 
לער ! אַװױי אַרוּם האָט ער זיך שוין ָנגעזאַמלט אַ קליין בּיבַ. 
ליאָטעקל, אוּן װען דער פאָטער האָט בּאַמערקט זיין ליבּע צוּ דעם, 
האָט ער אים געקוינט שרעגעלעך פוּן גיסן:האָלץ אוּן אַ גרין פאָרי 
הענגעלע, און האָט אים געגעבן איינצובּינדן אַלע בּיכער אין שיינע 
קאַלירטע בּינד, אוּן אַצינד, אַז ער גיט' אַ צי בֹּאַם' שנירעלע, 
צעריקט זיך דאָס פאַרהענגעלע, אוּן ס'בּאַװיזן זיך דריי שוּרוֹת 
פאַרשײדנקאָלירטע בּיכער, אַלע אין אַרדנונג, בּלישטשנדיקע, מיט 
געגילטע טיטלען אויף די ריקנס : דערציילונגען, רײיזע-בּאַשרײבּונגען, 
פּאָעזיע ; טייל אֲפִילוּ מיט אילוסטראַציעס. 

אוּן װי שיין ער קען זיי אױסשטעלן, די װייס:געבּונדענע. 
לעבּן די רויטע, די געלע לעבּן די שווארצע, די בּלויע לעבּן די 
ווייסע, אַזױ, אַז עס איז נישט מעגלעך דאָס אויג אָפּצורײסן, אוּן אַלע 
מאָל טוישט ער זי איבּער, שטעלט זיי אויס אַנדערש, אוּן װאָס 
אַמאָל שענער. ער האָט אויך אַ קאַטאַלאָג געמאַכט, פּונקט װי אַן 
אמתער בּיבּליאָטעקאַר. אוּן שטענדיק געפינט ער זיך שוין עפּעס 
אַרוּם די דאָזיקע ביכער צוּ טון; ער קלאָפּט זי אָפּ פוּן שטױב, 
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בּאַקוקט די טעוועלעך. עס איז װערט צוּ זען, װי איידל עד עפ:ט 
זי אויף מיט די דאָזיקע גראָבּע, קוּרצע הענט זיינע, בּלאָזנדיק 
צװישן די בּלעטלעך, ער האָט זי שוין גאַנץ לאַנג אוּן זי זען נאַך 
אַלע אויס אינגאַנצן, װי ניי. אוּן איך, יפל בּיכער האָבּ איך שויך 
איבּער דער צייט צעריסן ! 


פֿאַר אים איז דאָס קויפן פוּן יעדן נייעם בּוּך כּמעט אַ יוֹם.. 
טוֹב. ער גלעט עס אַזױ, שטעלט עס אַזױ אין, נעמט עס אַװײ 
װידער אַרױ?, צוּ קוּקן דערויף, בּאַגײט זיך דערמיט, װי מיט אַ 
טייערסטן אוֹצר. אַ גאַנצע שעה האָט ער מיך אַװי מיט די 
דאָזיקע בּיכער געװויילט. די אויגן האָבּן מיר אַזש װײי געטוּן פוּן 
ליינע'. 


דערנאָך זיינען מיר אַרײנגעגאַנגען אין צימער צוּ זיין פאָטער,, 
וועלכער איז אויך אַזאַ קוּרצער אוּן דיקער, װי דער זוּן, אוּן מיט 
אייך אַזאַ גרױסן קאָפּ, װי ער. דער פאָטער האָט אים אַ קלאָפ 
געגעבּן אַ צוויי, דריי נאָל אין קאַרק אַרײן אוּן געזאָגט מיט זייך 
גראָבּער שטימע ; | 


-- װאָס זאָגסטו עפּעס, הע, צוּ דעם דאָזיקן פּאַרהאקטן מוֹח 4 
דאָס איז אַ מוֹח, װאָס װעט נאָך נישט איין זאַך דערגרייכן, אי 
האַפּט זיר! -- האָט ער זיך אַליין געענטפערט. 


אוּן סטאַרדי האָט בּלויז נאָר די אגן צוּזאמענגעלענט. 
אוּנטער דער דאָזיקער מגושמדיק:ר צערטלעכקייט, פּונקט װי אַ 
גרויסער יעגער:הונד, : | 


איך וייס נישט, נאָר איך בּין עפּעס נישט דרייסט זיך צױ 
שפּילן מיט אים אוּן צו שפּאסן ; עס לאָזט זיך מיר גאָרגישט ג ?ייבּן, 
אז ער זאָל נאָר עלטער זיין פאר מיר מיט איין יאָר, אוּן װען 
ער האָט מיר בֹּאַם אַרױסגײן געזאָגט : , איך געזעגן זיך", האָט 
װײניק װאָס געפעלט איך זאָל אים ענטפערן! -- זײט געזעגנט, 
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הויכגעשעצטער הער ! -- אַזױ דערװאַקסן האָט ער מיר שוין אויסגע. 
זען מיט דעם דאָזיקן ערגסטן פּנים זיינעם, 

האָבּ איך אַזױ געזאָגט דעם טאַטן, װען איך בּין צוּריקנע. 
קומען אַהים; | 

-- איך פאַרשטיי נישט! סטאַרדי האָט דאָך נישט אַזעלכע 
בּאַזוּנדערע פעזקייטן, איז נישט שיין, זעט אויס כּמעט קאָמיש, אוּן 
פוּנדעסטוועגן געפעלט ער מיר. 

אוּן דער טאַטע האַט מיר געענטפערט: 

-- ער געפעלט דיר, װאָרים דאָס איז אַ יונגל מיט כאַראקטער. 

האָכּ איך װידער געזאָגט: 

-- אין פאַרלויף פוּן דער שעה, װאָס איך בּין געווען דאָרט 
בּאַ אים, האָט ער נישט אַרױסגערעדט אַפִּילוּ קיין פופציק װערטער, 
האט מיר נישט געוויון קיין איין שפילעכל, האָט זיך נישט צעלאַכט 
קיין איין מאָל, אוּן ס'איז מיר פּאָרט מיט אים גוּט געווען. 

אוּן דער טאַטע מיינער האָט געענטפערט : 

-- ווייל דוּ שעצסט אים, | 


דעם קאָװאַלס זינדל. 


יאָ, איך שעץ דאָך אָבּער פּרעקאָשין אויך, נאָך מער אַפילוּ 
װי שעצוּנג פיל איך צוּ פּרעקאַשין, דעם קאָװאַלס זוּנל, דעם דאָ: 
זיקן אָרימענקען, װאָט האָט אַזאַ אוּמעטיקן, ליבּן בּליק, אַזאַ אוּנטער: 
טעניקע מינע אויפן פּנים, אוּן שרעקט זיך אַזױ שטענדיק, אַז ער 
זאָגט יעדן: ,אַנטשוּלדיקט", אוּן לערגט זיך אַזױ גוּט, כאָטש ער 
איז אַ קרענקלעכער, זיין פּאָטער קוּמט אָפט צוּריק אַהײם גלייך 
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פוּן שענק אוּן שלאָגט אים, נישטװיסנדיק פאַרװאָס, אוּן װאַרפט 
די העפטן זייגע אוּן בּיכער אויף דער ערד. אוּן לר קוּמט אין שוּלע 
אַרײן מיט בּלויע צייכנס אויפן פּנים, אוּן נישט אײינמאָל פאַרשװאָלן, 
מיט רויטע אויגן פוּן װיינען. אָבּער ער װעט פאַר קיין זאַך אין 
דער װעלט נישט דערלױבּן עס זאָל אים װער זאָגן, אַז דער פאַטער 
שלאָגט אים, 

-- דער טאַטע האָט דיך שוין װוידער אָנגעהרגעט! -- זאָגך 
אים די חברים, 

אוּן ער שרייט בּאלד: -- נישט אמת! נישט אנת! -- עס 
זאָל: זיך כּלוֹמרשט קיינער נישט דערװעגן זיין פאָטערס ערע 
אָנצוּרירן,. 

-- דעם דאָזיקן בּויגן האָסטוּ דאָך מסתּם אַליין נישט פאַר= 
בּרענט? -- זאָגט אים דער לערער, אַנװײזנדיק אויף אַ האַלבּ-פאַר= 
בּרענטן בּוֹיגן. 

-- אַדרבּה, דאָס האָבּ איך ! -- ענטפערט ער אויף דעם מיט 
אַ ציטערדיקע שטימע -- ער איז מיר אַרײנגעפאַלן אין פייער אוּן... 

אוּן אַלע װײסן גאַנץ גוּט, אַז דאָס האָט זיין פאָטער אַ קאָמּ 
געטוּן אַזױ שכּוֹרעהייט דעם טיש, אויף װעלכן דאָס יּנגל האָט 
געשריבּן, אראָפּװאַרפּנדיק אַלץ צוּזאַמען מיטן בּרענענדיקן לאָמפּ. 
װאָרים זיי װוינען אין בּוידעם-שטיבּל, אין אוּנדזער הויז, אויפן צווייטן 
שטאָק, אוּן די הויף-סטרוּזשין דערציילט מיין מאַמען אַלץ, מיין 
שװעסטער סילװע האָט אינמאָל געהערט, װי ער האָט געשריגן 
פוּן גאָנעק אַראָפּ, אַז דער פּאָטער װיל אים אַראָפּװאַרפן פּוּן די 
שטיגן, ווייל ער האָט אים געבּעטן געלד אויף אַ גראַמאַטיק. װאָרים 
דער פאָטער איז אַזעלכער, װאָס האַלט נאָר אין איין בּראָנפן טרוּנקען, 
ער אַרבּעט נישט, אוּן די פאַמיליע זיינע ליידט הוּנגער, וויפל מאָל 
קוּמט פּרעקאָשי אַן איבּערבּייס, און עסט הערשט בּאַהאַלטענערהײט 
דאָס, װאָס גאראָן גיט אים, אָדער אן עפּעלע, װאָס די קליינע לערערין 
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ימיט דער רויטער פעדער בּרענגט. ער איז טאַקע געװען איר 
ישילער נאָך אין דעד איינטריט:קלאַס, אָבּער עס האָס זיך נאָך קיינמאָל 
נישט געטראָפ:, אַז ער זאָל אמאַל זאָגן : כ'בּין הונגעריק, מיין טאַטע 
גוּט מיר נישט קיין עסן -- קינמאָל נישט! 

דער קאַװאַל טרעט אַמאָל אָפּ נאָך אים, װען ער געפינט זיך 
צופעליק ערגיץ נישט װייט פוּן דער שוױּלע. ער איז אַן אויסגע: 
גלייכטער, װאַקלט זיך אויף די פיס, מיט אַן אוּמעטיק פּיים, מיט 
האָר, װאָס פּאַלן אים אַריבּער איבּער די אויגן אוּן מיטן הי'טל אויף 
;דער זייט קאָפּ; דאָס אָרימע יוּנגל ציטערט אינגאַנצן, װען ער 
דערהערט אים אַזױ אויף דער גאַס, ער לויפט אים אָבּער בּאַלך 
אַנטקעגן מיט אַ שמייכ?, אוּן דער פּאָטער זעט אים אַמֵילו נישט, 
טראַכטנדיק וועגן עפּעס אַנדערש. 

אַרימער פּרעקאָשי! צר גײט ז'ךְ צענויף, װי ער קען נאָר, 
די צעריסענע העפטן; בּיכלעך צוּם לערנען בּאָרגט ער זיך, דאָס 
צעריטענע העמדל פֿאַרשפּילעװעט ער זיך מיט שפּילקעלעך, אוּן 
עס נעמט אַזש אַן א רחמנות צוּ זען, װי ער מאַכט גימנאַסטיק אין 
די דאָזיקע אויסגעדרייטע שטיװעלעך, אין די דאָזיקע אַראָפּפאַלן. 
דיקע הייזעלעך אוּן אין דעם דאָזיקן צוּ לאַנגען מענאַרקעלע, מיט 
די אַרבּל, וועלכע ער מוּז אַזש בּיז איבּער די עלענבּויגנס פאַרבּייגן, 
אוּן ער לערנט זיך, אוּן בּאַמיט זיך, אוּן ער װאָלט זיכער געװען 
! דער ער'שטער שילער אין קלאַס, װען ער װאָלט געקעגט הויק 
; ארגעטן אין דער היים, 
היינט אינדערפרי איז ער געקומען אין שוּלע אַרֹײן מיט 
- א בייל אויפן שטערן אוּן מיט אַ צעגראַטשעטן פּנים, זיינען די 
! חברים צו אים צוּגעפאַלן; 

-- אָהאָ, ער האָט דיך שיין אויסגעסטרויעט, דיין טאַטע! 
י'װעסט דאָך נישט אַפּלײקענען, אַז דער טאַטע!.. 

אן ער איז רויט געװאָרן, אויפגעשפּרונגען פוּן זיער בּאַ:ק, 
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אוּן מיט אַ ציטערדיקע שטימע פוּן אויפרעגונג געשריגן : 


-- נישט אמת! נישט אמת: מיין טאַטע שלאָגט מיך קינ. 
מאָל גישט, 

אָבּער דערנאָך, אין דער צייט פוּן די לעקציעס, זיינען אים 
זיינע טרערן גערינען איבּערן שטענדער, אוּן האָט װער געװאָרפן 
אַ בּליק אויף אים, האָט ער זיך געמאַכט, װי ער שמײכלט, מען 
זאָל גאָרנישט דערקענען אויף אים. אָרימער פּרעקאָשי! מאָרגן 
דאַרפן קוּמען צוּ מיר דעראָסי, קאָרעטי אוּן נעלי; אָבּער איך 
װעל אים זאָגן, ער זאָל אויך קוּמען. איך װעל אים פאַרהאַלטן 
אויף אװנט:בּרויט, װעל אים שענקען אַפּאָר בּיכלעך, װעל אים 
אויך עפּעס אַהײם געבּן, אוּן אין קעשענע אַריין װעל איך אים 
אָנלײיגן פּרוכטן, ער זאָל זיך כאָטש אײינמאָל אַ בּיסל פרייען, דער 
אָרימענקער, וען ער איז אַזאַ גוּטער אוּן העלדישער! 
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ליבּע געסטט, 


דאָגערשטיק, דלם 412טן, 


דער היינטיקער דאָנערשטיק איז געװען פאַר מיר אײנער 
פון די ליבּסטע טעג אין הייגטיקן יאָר. דעראָסי אוּן קאָרעטי מיט 
רעם גערבּעלע נעלי זיינען געקוּמען צוּ מיר פינקטלעך, הי זי 
האָבּן מיר צוּגעזאָגט, נאָר פּרעקאָשין האָט דער פאָטער נישט דער. 
לױבּט צוּ קוּמען, דעראָסי אוּן קאָרעטי האָבּן נאָך געלאַכט פון 
וייער בּאַגעגעניש מיט קראָסין; דער גרינהענדלערינס זוּן, דער מיט / 
דער אָפּגעדאַרטער האַנט אוּן גרויסן, רויטן קאָפּ, װעלכער האָט 
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געטראָגן אַן אוּמגעהייער גרויסן הייפט קרויט צוּ פאַרקױיפן, און 
האָט געזאָלט, נאָכן פאַרקויפן אים, זיך קויפן אַ פעדער און אַ 
שרייבפּענדל, ער אין געלאָפן פלינק, איז געװען אַזױ פרילעך, 
װאָרים דער פאָטער זיינער האָט פּונקט געהאַט געשריבּן פוּן אַמער 
קע, אַז מען זאָל זיך רעכטן אויף אים, װאָרים ער װעט אַ ליאַדע 
טאָג צוּריקקוּמען, 

אַך, װי גוּט מיר האָבן זיך דאָס געשפּילט אין פאַרלױיף פוּן 
די דאַזיקע צוויי שעה! דעראָסי אוּן קאָרעטי -- דאָס זיינגען די 
פויילעכסטע ווילע:יונגען פוּן דער גאַנצער קלאַס. מיין טאַטע 
האָט זיי זייער ליב געקריגן, 

קאָרעטי איז געקומען אין זיין בּרוינער בּלוּזע און אין הי 
טעלע פוּן קאַצן-פוטער, 

דאָס איז אַ טייװל, נישט קיין װיּנגל! ער װאָלט כּסדר נאָר 
עפּעט גערירט, אויסגעשטעלט, איבּערגעטראָגן, אוּן טאָטש ער האַט 
שוין אינדערפרי געהאַט איבּערגעטראָגן אַ האלבּן װאָגן האָלץ אין 
זייער געװועלב אַריין, האָט ער דאָך נישט געקענט איינזיצן קיין 
רגע, נאָר אַרוּמגעלאָפן איבּערן גאַנצן הז אַלץ בּאַקוּקט, אוּן 
גערעדט אָן אויפהער, אַזאַ לייכטער, אַזאַ פלינקער, װײ אַ װיעװיאָרל , 
ער איז בּאַלד אַריין אין קיך, בּאַלד זיך געפרעגט נאַ דער קעכן, 
וויפל זי צאַלט אַ צענטנער האָלץ, װאָרים זיין טאַטע פאַרקויפט צוּ 
פינפאונפערציק צענטימען, -- אוּן װועגן דעם דאָזיקן טאַטן זיינעם, 
מאַכט זיך אים גאָר דאָס מויל נישט צו. ער האַלט אין איין דערי 
ציילן, װי אַזױ ער האָט געדינט. אין 49:טן רעגימענט, װי אַזױ 
ער האָט זיך געשלאָגן אונטער קוסטאָזע, װי אַזױ ער האָט גע: 
קעמפט אוּנטער דער אָנפּירונג פון פירשט הומבּערט, נוּ, און עף 
אַלײן, איז אויך זייער אַ העפלעך אוּן שין:געבּויט יּנגל.,. עס 
שאַדט אים גאָרנישט דאָס, װאָס ער אין געבּוירן און אויפגעצויגן 
געװאָרן צװישן די בינטלעך האָלץ, װאָרים ער טראָגט אין זיין 
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בּלוּט אוּן אין זיין האַרץ די איידלקייט -- זאָגט מיין טאַטע, 

דעראָסי איז אויך מיין טאַטן זייער געפעלן געװאָרן, ווייל ער 
קען געאָגראַפּיע, דאָס דאָזיקע יוּנגל, װי דער לערער אַליין! ער 
האָט צוּגעמאַכט די אויגן אוּן געזאָגט: | 

-- איך זע אצינד גאַנץ איטאַליע... איך זע די אַפּענינען 
וי זיי ציען זיך אֲזֹשׁ בּיז צוּם יוֹנישן ים, איך זע די טייכן, װי זי 
פליסן דאָ אוּן דאָרט, איך זע די ווייסע שטעט, שמאַלע אינדזעלעך, 
בּלויע בּוּכטעס, גרינע קעמפּעס, 

אוּן אַזױ האָט ער אָנגערוּפן זייערע אמתע נעמען, אוּן כּסדר, 
אוּן שנעל, װי ער װאָלט זי פוּן דער מאַפּע אַראָפּגעלײנט ; אוּן 
מיר, זעענדיק אים אַזױ מיט דעם אויפגעהויבּענעם קאָפּ, מיט די 
דאָזיקע העלע קרויזן, מיט צוּגעמאַכטע אױגן, אין דעם בּליען 
אָנטוּן מיט די געגילדטע קנעפּעלעך, אוּן אַזאַ שיינעם, װי אַ סטאַ. 
טוּע, זיינען מיר געשטאַנען פאַר אים אוּן בּאַװוּנדערט אים. אין 
פּאַרלויף פוּן איײן שעה האָט ער זיךְ אויסגעלערצט אזיסנװײיניק 
כּמעט דריי זייטן, ועלכע ער דאַרף זאָגן איבּערמאָרגן צוּ דער 
יאָר:צײט פון קיסר עמאַנועלס לויה. 

אוּן נעלי האָט אַרײנגעקוּקט אין אים, װי אין אַ זוּן אַן 
אנטציקטער אוּן דערפרייטער, גלעטנדיק זיך די פאַלבּן פוּן זיין 
מיאוּסן, שװאַרצן פאַרטוך אוּן שמייכלענדיק מיט די דאָזיקע ליכב. 
טיקע אוּן מעלאַנכאַלישע אויגן, 

גרויס פאַרגעניגן האָט מיר פּאַרשאַפּט דער בּאַזוּך. עס אין 
מיר. געבּליבּן נאָך אים, װי עפּעס גאַלדענּע פונקעלעך אין האַרץ 
אוּן. אין געדאַנק. אוּן דאָס איז מיר אויך זייער געפעלן געװאָרן, 
װאָס, אַװעקגײענדיק, האָבּן די צװויי געװיקסיקע אוּן שטאַרקע 
גענומען צװישן זיך דאָס גערבּעלע אוּן געפירט אים אוּנטער די 
הענט, אוּן ער האָט געלאַכט אַזױ, װי כ'האָבּ אֹים נאָך קײנמאָל 
נישט געזען לאַכן, | יי 
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צוריקקומענדיק אין עס:צימער אריין, האָבּ איך אַמערקט, 


אַז עס פעלט אויף דער װאַנט דאָס בּילדל, װאָס האָט פאַרגעשטעלט 
דעם גאַרבּאַטן בּלאַון, ריגאָלעטאָן, אוּן דאָס האָט דער טאַטע גע. 
האַט אַראָפּגענומען, כּדי נעלי זאָל עס נישט זען 
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די לוויה פוּן װיקטאָר עמאַנױעל, 


דעם 7-טן *אַנואַר, 


צוויי אַ זייגער, װי נאָר דער לצרער איז אַרײנגעקוּמען אין 
קלאַס, האָט ער בּאַלד אַרױסגערוּפן דעראָסין, וועלכער איז צוּגע. 
נאַנגען צוּם טישל, אַנידערגעשטעלט זיך גלייך פאַר אוּנדז אוּן 
מיט אַ קלינגענדיקער שטימע, אַמאָל העכער אוּן אַמאָל נידריקער, 
אַזױ װי מען האָט געדאַרפט, האָט ער, מיט אַן אויסדרוק פוּן גע- 
רירטקייט אויפן פּנים, אַזוֹי געזאָגט: 

-- פיר יאָר זיינען אַװעק, זינט ס'האָט אין דעם זעלבּן טאָג 
אוּן ‏ אין דער זעלבּע שעה, זיך בּאַװעגט פאַרן פּאנטעאָן אין רוים 
דער טרויער-װאָגן, אויף װעלכן ס'האַט געריט דער קערפּער פון 
װיקטאָר עמאַנוּעל דעם צוייטן, דעם ערשטן איטאַליענישן קעניג, 
װאָס איז געשטאָרבּן נאָך גײנאוּנצװאַנציק יאָר רעגירן, אין דער 
צייט פוּן וועלכע אוּנדזער גרויס פאַטערלאַנד, װאָס אין צעריסן 
געווען אויף זעקס בּאַזוּנדערע קעניגרייכן אוּן אוּנטערגעדרוּקט 
געווען דוּרך פרעמדע טיראַנען, איז געװאָרן איין אומאָפּהענגיקע, 
פרייע מלוכה. ‏ נאָך גײנאוּנצװאַנציק יאָר רעגירן, וועלכע ער האָט 
פּאַדעקט מיט דּוּם אוּן בּאַשענקט מיט העלדישקייט, מיט גערעכ: 
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שיקײט, מיט מוּט אין צייטן פוּן אוּמגליק, מיט חכמה אין מינוּטן 
פוּן זיג אוּן אויסגעהאלטנקייט אין צייטן פוּן נ פּלוֹת | 

עס האָט זיך בּאַװעגט דער טרויער:װאָגן, אויף װעלכן ס'האָט 
:געבּלישטשעט די קרוין, אַדוּרכגײענדיק די גאָסן פין רוים אוּנטער 
;אַ רעגן פוּן בּלוּמען, בּאַ דער פיי; רלעכער שט לקייט פוּן פּאַרװײ. 
יטיקטע מאַסן, װאָס האָבּן זיך צוּזאַמענגעקליבּן פוּן גאַנצן לאַנד -- 
װאָס האָט אַרױסגעשיקט פאַר זיך אַ לעגיאָן גענעראַל:, אַ סך מי 
;ניסטאָרן אוּן פירשטן, מיטפירנדיק מיט זיך רייען אינװאַלידן, אַ 
װאַלד פון פענער, דעלעגאַטן פוּן דרײיהוּנדערט איטאַלענישע שטעט, 
ואַלץ, װאָס שטעלט נאָר פאָר מיט זיך די מאַכט אוּן רוּם פוּן פאָלק, 
'עס האָט זיך בּאַװעגט דער טרויער:װאָג; צום הערלעכן פּאַלאץ, וו 
-ס'האָט געװאַרט דאָס קעניגלעכע קבר. בּאלד האָבּן צוועלף קיראַסערן 
-אַראָפּגענוּמען דעם אָרוֹן פוּן װאָגן, אוּן געווען איז דאָט די מינוּט, 
אין װעלכער דאָס איטאַלענישע פאָלק האָט צוּם לנצטן נאָל גג. 
זעגנט זיין אַלטן, פאַרשטאָרבּענעם קיכר, וועלכן עס האָט אַזױ ליב 
געהאַט, אין װעלכן עס האָט געזעגנט זיין זעלנער אוּן זיין פאָטער, 
-נאָך די דאָזיקע גליקלעכסטע אוּן רוּמפוּלסטע יאָרן זיינע, 

אַ גרויסע פייערלעכע מינוּט איז דאָס געװען. אלע בּליקן, 
די גאַנצע נשמה פוּן די מאַסן האָט זיך אַװעקגעטראָגן צוּ דעם דאָ: 
זיקן אָרוֹן, װעלכן די פענער פוּן די אַכציק רעגימענטן פוּן דער 
איטאַליענישער אַרמעע, װאָס זיינען געטראָגן געװאָרן דורך אַכציק 
יפענריכס, האָבּן בּאַנרוּסט שוין צוּם לעצטן מאָל. די פענער, 
;װאָס זיינען בּאַדעקט מיטן רוּם אוּן בּלוּט פון די איטאַליע: 
:נער, װאָס דערמאַנען אָן טייכן בּלוּט, אָן די טויזנטער געפאַלענע, 
;אָן די הערלעכסטע זיגן, הייליקסטע קרבּנוֹת אוּן פרישסטע װוּנדן. 

איז ווען די קיראַסערן האָבּן אָנגעהױבּן צוּ גיין מיט דעם 
יקעניגלעכן אָרוֹן, און די פענער האָבּן זיך איינגעבּויגן, אַזױ די גייע, 
טוי די אַלטע. די צעריסענע פענער פוּן אוּנטער קויטאָ, פוּן אוּ: 
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טער פּאַסטרענגאָ, פוּן אוּנטער סאַן מאַרטינאָ, פוּן אונטצר קאסטעפשי 
פּידאַנטאָ, זיינען אכציק טרויער:טיכער, הוּנדערט מעדאַלן אַראָמּי 
געפאַלן אויף דעם אָרוֹן, אוּן דער אויסגעמישטער, הילכיקער גע 
קלאַנג, וועלכער האָט אויפגעשטורמט דאָס בּלוּט אין די אָדערן פוּן 
אַלע, האָט זיך צעטראָגן, װי אַ גלאָק פוּן טויזנטער מעגטשלעכע. 
שטימען, װאָס האָבּן גערעדט איניינעם: זײ אונדז געזעגנט, זײ 
געזעגנט, זױ העלדישער, דוּ רעכטפאַרטיקער קעניג ! דוּ װעסט 
לעבּן אין די הערצער פוּן דיין פאָלק אַזױ לאַנג, װי לאַנג די זּן 
װועט נאָר לייכטן אויף דער דאָזיקער איטאַליענישער ערך! 


און דאַמאָלס האָבּן זיך די פענער אויפגעהויבּן אין דער רייגעף 
בּלויקייט פון הימל, אוּן דער קעניג װיקטאָר איז איבערגעגעבן 
געװאָרן דעם אומשטערבּלעכן רוּם פוּן זיין קברי 
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אַרױסגעטריבּן פראַנטין פוּן שוּלע. 


שבּת, דעם 25-טן 


נאָר איינער פוּן אוּנדז האָט געקענט לאַכן דאַמאָלס, װעך 
דעראָסי האָט געױעדט װעגן דער לויה פוּן קעניג, אוּן פראַגטי --- 
װאָט געלאַכט. 


איך האָבּ אים פיינד! ער איז אַ שלעכט יוּנגל, ווען אַ טאַטע, 
קוזט אַמאָל אין שוּלע אַרײן פאַרמסרן זיין זוּן, פריידט ער ז"ך { 
װען עס ויינט אַמאָל װער פוּן אונדז, לאַכט ער פוּן אים, | 
פאַר גאַראָנען ציטערט ער, ווייל ער איז אַ שטאַרקער, אָבּער 
דאָט מוירערל שטויסט ער אוּן קנײפּט: ער האָט דאָך אַן אָפּגעדאַרטע- 
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:האנט; ער לאַכט פוּן דעראָסין, כאָטש אַלע שעצן אים, מאכט חוֹזק 
פוּן ראָבּעטין, וועלכער האָט געראַטעװעט דאָס קליינע יוּנגעלע, ווייפ 
-שר גייט אויף קוּליעס, פאַלט אָן אויף אַלע שװאַכערע פוּן זיך, אוּן 
װוען עס קוּמט אַמאָל צוּ אַ געשלעג, װערט ער וילד אוּן עס אַרט 
: אים גאָרנישט, אויבּ ער צעבּלוטיקט אַפיֹלוּ אַ חבר, 

עס שיינט אים אַראָפּ עפּעס אַזאַ שלעכטקייט פוּן דעם דאָ. 
"זיקן נידריקן שטערן זיינעם, פוּן די דאָזיקע לויפנדיקע, מאַנטנע 
: אויגן, וועלכע בּאַהאַלטן זיך כּמעט אינגאַנצן אונטערן צעראטענעם 
:דאַשיק פוּן זיין היטל. ער האָט פאַר גאָרנישט קיין מוֹרֹא, לאכט 
-אין פּנים אַרײן דעם לערער, כאַפּט װאָס ער קען, שטעלט זיך אֵנכ- 
קעגן מיט חצפּה, רייסט זיך שטענדיק אַרוּם מיט יעדערן, בּרענגט מיט 
וּמיט זיך שפּילקעס, עמעצן מיט שנאה אַ שטאָך צוּ טוּן אוּנטער 
דער בּאַנק ; אוּן שניידט זיך אוּן אַנדערע די קנעפּ אָפּ פוּן די מלבּשים 
אוּן שפּילט אין זיי ; זיינע בּיכלעך אוּן העפטן זיינטן שמוציק, אָפּ. 
.געשיילט, צעריסן; די וירע איז בּלויז ציין, די פעדער:האַלטערס 
צעבּיסן, די נעגל שװאַרץ, דאָס אָנטוּן אויסגעפלעקט אוּן צעריסן 
פון די טאָג:טעגלעכע געשלעגן. | 

מען זאָגט, אַז זיין מוּטער האָט אָנגעװױירן דאָס געזוּנט צוּ. 
ליב די עגמת-נפש, װאָס זי האָט געהאַט פוּן אים; אַז דער פאָטער 
:האָט אים שוין דריי מאָל פוּן דער היים אַרױסגעטריבּן; כ'האָב 
;אויף זיי זייער רחמנות! די מוּטער קוּמט אַמאָל עפּעס געװויר 
;װערן ועגן זוּן, אָבּער זי גייט שטענדיק אַװעק װיינענדיק. 

| װי אַזױ קען ער זיין גוּט, אַז ער האָט קיינעם גישט ליג, 

;האָט פיינט די שוּלע, האָט פיינט די לערער, לײדט נישט וי 
:חברים. דער לערער מאַכט זיך אַמאָל, אַז ער זעט נישט זײינע 
:הולטאַיַשקײטן, אוּן ער, אָנשטאָט זיך צוּ פּאַרשעמען, װערט ;ר 
גאָר דאַמאָלס נאָך ערגער. דער לערער האָט שין געפּרווט מיט 
;אים מיט גוּטן, האָט צר זיך, דער גידערטרעכטיקער, גאָר אויסגע. 
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לאַכט פוּן אים; האָט ער געפּרווט מיט שלעכטן, אים שרעקלען" 
אָנגעזידלט, האָט ער זיך צוּגעדעקט מיט די הענט דאָס פנים, מיר 
האָבן אַלע געמיינט, אַז ער װיינט, אוּן ער האָט גאָר געפּענקעט 
פאַר געלעכטער, ער איז אײנמאָל דערװוייטערט געװאָרן אויף דרי 
- טאָג פוּן שוּלע, איז ער צוּריקגעקוּמען נאָך חוּצפהדיקער, נאָך 
צעלאָזטער, 

זאָגט אַמאָל דעראָסי צוּ אים : 

-- לאָז.זשע שוין אַמאָל געמאַכט! דוּ זעסט דאָך, אַו דער" 
לערער האָט עגמת:נפש, אַז ער ליידט צוּליבּ דיר. 

אוּן ער ענטפערט אויף דעם: 

-- שטיל זיי, ‏ װאָרים כ'וועל דיר מיט א טשװאָק דעם בּויך 
אויפעפענען : 

בּיז ער האָט זיך דערװאַרט, אַז מען האָט אים הײנט איג" 
דערפרי, שוין אינגאַנצן װי אַ הוּנט אַרױסגעטריבן. 

דאָס איז פאָרגעקוּמן אזוי. װען דער לערער האָט געגעבּן 
גאַראַנען דעם בּרוּליאָן פון דעם ,סאַרדינישן פּויקערל" (װאָרים. 
אַזױ הייסט די חוֹדשלעכע דערציילונג אויף יאַנוּאַר) איגערצוּשרייבּן,. 
האָט פראַנטי אַ װאָרף:געטוּן אויף דער פּאַָדליגע אַ טּראָך-פּיסטאַן, 
וועלכער האָט געפּלאַצט מיט אַזאַ קנאַק, װי אַ קויל פוּן אַ בּיקט. די 
גאַנצע קלאַס האָט זיך אַ טרייסל גע;עבּן, אוּן דער לערער איז אױפֿ. 
געשפּרונגען אוּן אַ געשריי געטוּן: 

-- פראַנטי ! אַרױס פוּן שוּלע! 

-- דאָס האָבּ נישט איך -- האָט דער נידערטרעכטיקער 
גע :נטפערט און אוּמפאַרשעמט געלאַכט. 

-- אַרױס! -- האָט דער לערער איבּער:עחזרט, 

-- עס פאַלט מיר גאָרנישט איין! -- האָט ער פרעך גע" 
ענטפערט, 

דאַמאַלס האָט דער לערער אָנגעווֹירן דאָס געווּלד, 


134 


איז אויפגעשפּרוּנגען, אים אָנגעכאַפּט בּאַס אָרעם אוּן אַפּערגעשלעפּט 
פוּן הינטער דער בּאַנק, אוּן ער האָט זיך נאָך אויסגעריסן, מיט 
די ציין געקריצט, געקאָפּעט, אוּן מען האָט אים געדאַרפט מיט 
גװאַלט שלעפּן, דער לערער האָט אים אַרײנגעטראָגן בּאַם קאָלנער 
אַזש בּיז צוּם דירעקטאָר, נאָכדעם האָט ער זיך צוּריקגעקערט אין 
קלאַס, זיך אַנידערגעזעצט בֹּא זיין טישעלע, אוּנטערגעשפּאַרט דעם 
קאָפּ אויף די הענט, אַן אָפּגעמאַטערטער, אוּן זיין פּנים האָט אויס: 
געדרוּקט אַזױ פיל זאָרג, אַזױ פיל מידעקייט אוּן טרויער, אַז עס 
האָט װײי געטוּן דאָס האַרץ צו, קוקן אויף אים, 

-- נאָך דרייסיק יאָר לערער:זיין -- האָט ער טרויריק גע. 
זאָגט, שאַקלענדיק מיט זיין גרויען קאָפּ. קיין איינער פוּן אונדז 
האָט נישט קיין פּיפּס געטוּן, די הענט האָבּן אים געציטערט פוּן 
כּעס, אוּן דאָס גלייכע קנייטשעלע אויפן שטערן איז געװען אַזױי 
טיף, אַז עס האָט אויסגעזען, װי אַ װוּנד, אָרימער לערער! אַלע 
האָבּן מיר אויף אים שרעקלעך רחמנוֹת געהאַט! אָבּער דעראָטי 
האָט זיך אויפגעשטעלט אוּן אַזױ געזאָנט; 

-- הער לערער ! זאָל זיך דער הער נישט צוּם האַרץ נעמען ! 
מיר האָבּן ליבּ דעם הער! 

אוּן דעם לערערס פּנים איז אַ ביסל ליכטיקער געװאָרן, אוּן 
ער האָט געזאָגט: 

-- צוּ די לעקציעס, קינדער! 
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וועגן סאַרדינער פּויקערל, 


חודשלעכע דערצײלונג, 


אין ערשטן טאָג פוּן דער שלאַכט אונטער קוּסטאָצע, דעם 
פּיר אונצװאַנציקטטן יולי, 1848 יאָר, זיינען זעכציק זעלנער פוּן 
אַ דעגימענט פון אונדזערע פיסגייער, װאָס זייגען אַרױסגעש'קט 
געװאָרן צו פארנעמען אַן אײנזאַם הויז אויף אַ בּערגל, האַסטיק 
בּאפאָלן געװאָרן פוּן צויי קאָמפּאַניעס פוּן דער עסטרייכישצר 
אַרמעש, וועלכע האָצן זיי בּאַהאָגלט מיט בּיקסן:קוילן שוּן פאַרשײ. 
דענע זײטן, אזי, אַז זײ האָבּן קוים צײט געהאַט זיך אין דעם 
דאָזיקן הויז צו בּאַהאַלטן אוּן פארבּאריקאָזדירן, איבּערלאָזנדיק אויפן 
ועג עטלעכע פֿאַרװונדעטע אוּן עטלעכע געהרגעטע. 

פֿאַרשפּאַרנדיק די טיר, װי װייט מען האָט גאָר געקעגט, האבּן 
זיך אונדזערע זעלגער געװאָרפן מיט אַ גװאַלטיקן אימפּעט צוּם מעב- 
סטער, אַזױ אוּנטן, װי אויפן ערשטן שטאָק, אוּן אויפגעעפגט אַ 
שנעל פייער קעגן די אָנמאַלער, יענע האָבּן זיך טונדעסטוועגן 
דערנענטערט אין אָרדנונג, אַרומגײענדיק מיט א האַלנגן ראָד דאָט 
בּערגל אוּן ענטפערנדיק אויך מיט אַזאַ שטאַרק פייער, 

מיט דער איטאליענישער אָפּטײלונג האָבּן אָנגעפירט צװיי 
יוּנגערע אָפיצירן און אַ קאפיטאן, אַ הויכער זקן, אַ דאַרער אוּן 
שטרענגער, מיט גרויע װאַנסעט אוּן אַ גרויער טשיפּרינע, אוּן געווען 
איז מיט זיי אַ פּויקערל, אַ געבּוירענער פוּן סאַרדיגיע, א יוּנגל, נישט - 
קיין גרויס, א בּיסל עלטער פון פערצען יאָר, נאָר אזאַ קליינטשיקער, 
אַז ער האָט קוים אויסגעזען פוּן צװעלף, מיט אַ טוגקליברוינעם, 
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כּמעט אָליװון:פּנים אוּן שװאַרצע פינקלענדיקע אויגן. דער קאַפּיטאַן 
האָט אָנגעפירט מיט דער פארטיידיגוּנג פון דעם הויז אויפן ערשטן 
שטאָק, װאַרפנדיק קוּרצע בּאַפעלן, װי די פּיסטאָלעטן-שאָסן, אוּן 
אויף זיין קריגערישן פּגים איז נישט געווען צוּ דערקענען קיין 
שום אויפרעגוגג. | 
דאָס פויקערל, אַ בּיסל אַ בּלייך געװאָרענער, אָבּער פלינקער 
אין די בּאַוועגונגען, איז אַרױפגעשפּרונגען אויפן טיש, אויסגעצויגן 
דעם האַלדז אוּן זיך אַנגעכאַפּט בּאַ דער פיטריגע פוּן פענסטער, צוּ 
זען, װאָס אוּנטן טוּט זיך. ער האַט קױױים דערזען דוּרכן וויך 
ווייסע עסטרייכישע מוּנדירן, װאָס דערנענטערן זיך פּאַמעלען 
איבּערן פעלד, | 
| דאָס הויז איז געשטאַנען אויף אַ משוּפּעדיקן בּערגל, אויפן 
סאמע שפּיץ, זוּן אין דער משוּפּעדיקסטער זייט אַרײן פון דעם 
דאָזיקן בּערגל האָט עס געהאט נאָר איין קליין פענסטערל, װאָס 
האָט זיך געפונען אין שטיבּעלע אונטערן סאַמע דאַך. דערפאַר 
טאַקע, קען זיין, האָבּן די עסטרייכער נישט בּאַדראָט די דאָזיקע . 
זייט הויז, נאָר בּאַשיט מיט פייער דעם פראָנט אוּן בּיידע זייטן, 
און אַ פיער אין דאָס געװען אַן אמת גיהנומדיקס: 
אַ האָגל בּליי, װאָס האָט געלעכערט די מויערן אוּן אַראַפּגעהאַלט 
די דאַכעװקעס פוּן אויסנװייניק, אינעװייניק װידער צעשמעטערט 
די סוּפיטן, דאָס מעבּל, די טירן-פענסטער, װאַרפנדיק אין דער 
לוּפט שטיקער האָלץ, װאָלקנס שטויבּ, שטיקלעך ציגל אוּן גלאַז, 
פייפנדיק, שפּרינגענדיק, רייסנדיק אויף שטיקער אַלץ, װאָס עס 
האָט אויפן װעג אָנגעטראָפן, אַז דער קאָפּ האָט אזש פוּן קנאַקערײ 
געפּענקעט, אַלע מאָל איז אַן אַנדערער פוּן די זעלנער, שיסנדיק דוּרך 
די פענסטער, אַ פאַל געטוּן אַרוּנטער אויף דער פּאָסאַצקע, 
אוּן דאמאָלס האָט מען אים אַװעקגעטראָגן אין אַ זייט. אַ סך פוּן 
זיי האָבּן זיך אַלײן געשלעפּט, אוּן װאַקלענדיק זיך אַריבּערגע. 


7 


ואַנגען פוּן איין שטוב אין דער צװײיטער, צודריקנדיק מיט זי 
הענט די װוּנדן. אין קיך איז שוין געלעגן איין געהרגעטער, מיט 
אַ צעהאקטן שטערן. דער שונא האָט צוזאַמענגעדרוּקט זיין האַלבּ-ראָד. 

יז פּלוצלינק דער קאַפּיטאַן, ועלכער האָט זיך פיז אַצִינז 
פין גאַרנישט געמאַכט, האָט זיך אָנגעהױיבּן בּאַאומרויקן און איילנדי 
אַרױסגפגאַנגען פוּן שטוב, מיספירנדיק מיט זיך אַ סער/שאַנט, 

אין אַ וויילע אַרוּם איז דער סערזשאַנט געקוּמען צוּ לױפן, 
אוּן רוּפנדיק דאָס פּױיקער?, האָט ער אים געגעבּן א צייכן, ער זאָל 
אים נאָכגײן. דאָס ינגל איז, נאַכגײענדיק דעם סערזשאַנט, גע 
שפּרוּנגען אויף די הילצערנע שטיגן אוּן אַרױפגעקוּמען אויפן ליי, 
דיקן בּוידעם, װוּ דער קאַפּיטאַן האָט עפּעס געשריבן מיט אַ שרייבּ" 
פּענדל אויף אַ בּויגן פּאַפּיר, אַנגעשפּאַרט אָן קליינעם פענסטערל, 
אוּן לעבּן אים איז געהאַנגען א שטריק פוּן בּרוּנען 

וען דער קאַפּיטאַן האָט געענדיקט דאָס שרײבּן, האָט ער 
צוזאַמענגעלײגט דאָס פּאַפּיר אוּן, אַדורכגעמענדיק דאָס יינגל דורך. 
אוּן-דוּרך מיט זיינע גרויע קאַלטע אויגן, פאַר וועלכע אַלע זְעלֵי 
נער זיינע האַָבּן געציטערט, האָט ער געזאָגט: 

-- פּייקער ! 

דאָס פּױיקערל האָט צוּגעלייגט די פינגער צוּ דער שלעף. 

-- האָסט מוּט! -- האָט דער קאַפּיטאַן אַ פרעג געטוּן, נישט 
אַראָפּנעמענדיק פוּן אים דעם בּליק, 

דעם יונגלס אויגן האָבּן אויפגעבּליצט, 

כ'האַבּ, קאַפּיטאַן ! 

-- קוּק דאָרט! -- האָט דער קאַפּיטאַן געזאָגט, צוּציִענדיק 
אים צוּם פענסטערל. -- זעסט דאָרט אין טאָל, נאָנט פון די ערשטע 
הייזער, אין װילאַ פראַנק דאָס בּלישטשעריי פוּן די בּאַננעטן ! דאָרט 
שטיין אונדזע-יע, נעם דאָס פּאַפּיר, כאפּ דיך אָן אַן דעם שטריץק, 
לאָז דיך אַראָפּ דוּרך דעם פענסטערל, לױף אַריבּעױ זייטיק די 
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בּערגלעך, דאָס פעלד, לויף צוּ צוּ אונדזערע און גיב איבּער דאָס 
פערטל פּאַפּיר דעם ערשטן אָפיציער, װאָס װעסט דערזען. װאַרף 
אַראָפּ דעם פּאַסיק אוּן דעם רוּקזאַק פוּן דיּר! 

דאָס פּויקערל האָט אין איין אױגנבּליק זיך אױיפּגעשפּילעט 
דעם פּאַסיק אוּן דעם רוקזאק. אַרײנגעריקט זיך דאָס פּאַפּיר אין 
בּוֹועם. דער סערזשאַנט האַט אַרױסגעװאָרפן דעם שטריק אוּן 
מיט בּיידע הענט געהאַלטן זיין אויבּערשטן עק, אוּן דער קאַפּיטאַן 
האָט צוּגעהאַלפן דעם קליינעם אַדוּרכקריכן דוּרכן פענסטערל, 

-- הער -- האָט ער געזאָגט. -- דאָס ראַטעװען די גאַנצע 
אָפּטײילוּנג איז געװוענדט אָן דיינע פיס אוּן אָן דיין מוּט! 

-- שטעל אויף מיר, קאַפּיטאן -- האָט דאָס יוּנגל געענטפערט, 
אָנהענגענדיק זיך אָן שטריק. 

-- אוּן בּייג דיך איין אין לויפן! -- האָט אים נאָך דעף 
קאַפּיטאַן אָנגעזאָגט, צוּהאַלטנדיק דעם שטריק צוּזאַמען מיט דעמ 
סערזשאַנט, 


-- אֵי, אִי! פאַרװאָס נישט? -- האָט דער קליינעף געענט- 
פערט, 

-- לאָז:זשע דיך גאָט פירן! 

אין אַ וויילע אַרוּם איז דאָס פּױקערל שוין געװען אױף 
דער ערד, דער סערזשאַנט האָט אַרײנגעצױגן דעם שטריק, אוּן 
דער קאַפּיטאַן האָט, צוּקלעבּנדיק זיך כּמעט מִיט די װאָנסעס צִ3ּ 
דיר שױבּ פוּן פענסטערל, נאָכגעקוּקט דעם ייונגל, װי ער איז 
אַראָפּגעלאָפן פון בּערגל, ער איז שוין זיכער געווען, אַז עס װעט 
געלוּנגען, אַז קיינער װעט דאָס יוּנגל נישט בּאַמערקן, װי עטלטכע 
װייסע װאָלקנדלעך רויך, װאָס האָבּן זיך אויפגעהױיבּן פוּן דער 
ערד פאַר דעם לויפנדיקן אוּן נאָך אים, האָבּן אים איבּערצייגט 
אַז די עסטרייכער האָבּן דאָס פּױיקערל בּאַמערקט אוּן שיסן אים נאָך 
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אַבּער דאָס יונגל האָט געאיילט אויף גאָטס בּאַראָט, עלוצלינק 
איז ער געפאַלן, 

-- ער איז דערהרגעט! -- האָט דער קאַפּיטאַן אַ ריטש 
געטון, צוּזאַמענדרוקנדיק די פויסטן. 

ע* האָט נאָך נישט דערזאָגט דאָס װאָרט, װי דער קלייגער 
איז פוּנדעסטוועגן אויפגעשפּרונגען אוּן װוידער גענוּמען לויפן. 

-- אַך, ער איז נאָר געפאַלן! -- האָט דער קאפּיטאַן 
געשעפּטשעט אוּן פרייער אָפּנעעטעמט, 

אין דאָס יונגל איז געלאַפן מיט אַלע כּוֹחית, נאָר ער האָט 
אָבּיס? אונטערגעהיגקען, 

-- ער האָט זיך צעהאַקט אַ פוּס... -- האָט דער קאַפּיטאַן 
א טראַכט געטוּן, 

נאָך עטלעכע װאָלקנדלעך רויך האָבּן זיך אויפגעהױיבּן נאָך 
דעם יונגל, אִמאָל דאָ, אַמאָל דאָרט, אָבּער שוין גאַנץ װײט, 

ער איז געװען געראַטעװעט, 

דער קאפּיטאַן האָט אַרױסגעלאָזט אַ געשריי פוּן טריומף. 
ער האָט פוּן דעסטװועגן אַלץ נאָך נישט אויפגעהערט אים ואָכצוּקוּקן 
אוּן געציטערט, װאָרים יעדע רגע איז געווען טייער. אויבּ ער װעס 
נישט צולויפן װאָס גיכער מיט דעם ,רוּף" װעגן שנעלער הילף, 
װעלן זיינע טיכטיקע זעלנער פאַלן איינער נאָך דעם צװייטן, אָדער 
ער װעט זיך מוּזן צוזאַמען מיט זי איבּערגעבּן אין געפאַנגענשאַפּט. 

אוּן דאָס יונגף איז געלאַפן, איז געלאָנן אַ שטיקל צייט, 
װוי אַ װינט, נאָכדעם פּאַמעלעכער אוּן שטאַרק. לאָמענדיק. און 
ווידער האָט ער זיך אױפגעכאַפּט אוּן געלאָפן, אָבּער עס איו 
געווען צוּ דערקענען, אַז ער פאַלט אָפּ פוּן די כּוֹחיֹת און ער 
האָט זיך װאָס אַמאָל אַלץ אָפּטער פאַרהאַלטן. 

-- עס האָט אים געמוּזט אַ ראַץ טוּן עפּעס אַ קויל -- האָט 
זיך דער קאַפּיטאַן געטראַכט, כּמעט מיט ציטערניש נאָכפאָרשגדיק 
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אַלע זיינע טאוועגוּנגען, אוּן אוּנטערגעגעבּן אים מוּט, גערעדט צוּ / 
אים, צוּגעאיילט אים, װי דאָס יונגל װאָלט אים געקענט הערן 
מעסטנדיק מיט זיין אָנגעצוּנדעגעם אויג דעם שטח צװישן דעם 
לויפנדיקן יוּנגל אוּן די בּליצנדיקע בּאַגנעטן, װעלכע ער האָט 
געזען אין טאָל, צװישן די פעלדער װײץ װאָס זײנען געװעף 
פ ;רגאָלדעט כוּן דער זוּן. 

אוּן דערװײיל האָט דער פייף פוּן די קוילען אוּן. דער קנאק 
פוּן די שאָסן אויפגעטרייסלט די שטיבּן אוּנטער אים; אוּן די 
בּאַפעלן פוּן די אָפּיצירן האָבּן זיך מוֹראדיק צוּזאַמענגעגאָסן מיט די 
שאַרפע קרעכצן פוּן די פאַרװוּנדעטע אוּן מיטן קנאַק פוּן מעבּל 
אוּן בּראָך פוּן די ציג? | 

-- װייטער! -- שנעלער! -- האָט דער אַלטער אָנפירער 
געשריגן, יאָגנדיק מיטן בּליק דאָס פּױיקערל, 

-- לויף! אייל! אָ, צוּם טײװל! ער האָט זיך װידער פאַר+ 
האַלכן.,. אַ! ער לויפט װידער... שנעלער!.. 

דאָ איז אַרײן אַן אָפיציער אוּן ראַפּאָרטירט, אַז דער שוֹנא 
האָט, נישט איבּעררייסנדיק דאָס פייער, אַרױסגעהאָנגען אַ ווייסן פאָן 
אוּן פאָדערט אויף די בּאַלאַגערטע זיך אוּנטערצוּגעבן, 

-- נישט ענטפערן! -- האָט דער קאַפּיטאַן מיט צאָרן אַ 
בּרוּם געטוּן, נישט אָפּרײסנדיק די אויגן פוּן יוּנגל, װעלכער איז 
שוין געווען אין טאָל, נאָר איז נישט געלאָפן, פאַרקערט עס האָט 
אויסגעזען, װי ער װאָלט זיך קוים געשלעפט, 

-- אָבּער אייל-זשע!.. לויף-זשע, אוּמגליקלעכער! -- הָאָט 
דער קאַפּיטאַן געשריגן, צוּזאַמענדריקנדיק די ציין אוּן די פויסטן. 
וער פאַרלוירן! -- פּאַל טויט, הוּלטיי, אָבּער דערלויף! אָך פּחדן 
נישטיקער !,, אָך פּחדן!.. ער האָט זיך װידער אנידערגעזעצט.., 

| אוּן דאָס יוּנגל, װעמעס קאָפּ ער האָט כּסדר געזען אויפגע: 

הױיבּן איבּערן פעלד ווייץ, איז אים אויף אַן אמת פאַרשװוּנדן גע. 
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לואָרן פוּן די אויגן, װי ער װאָלט געפאַלן אויף דער ערד. אַבּער 
אין דעו רגע האָט ער אים װידער דערזען, דעם דאָזיקן אויפגע: 
הױבּענעם קאָפּ, בּיז די תּבוּאוֹת האָבּן אים נישט דאָרט װייט, ייט 
אינגאַנצן צוּגעדעקט, 

דאַמאָלס איז ער אַראָפּ מיט א גװאַלטיקן אימפּעט פוּן די 
שטיגן, אוּן דאָרט אונטן האָבּן די קוילן געדוּנערט, די שטיבּן זייגען 
ול געווען מיט פאַרװוּנדעטע ; טייל האָבּן זיך געדרייט אין אַ רעדל, 
װוי שיכּוֹרע, קאַרטשנדיק זיך אוּן אָנכאַפּנדיק זיך בּאַנם מעבּל; די 
װענט אוּן די פּאַדלאָגעס זיינען בּאַשפּריצט געװען מיט בּלוּט; די 
טויטע האָבּן פאַרלייגט מיט זיך די דוּרכגענג; דער יונגער לייט: 
נאַנט האָט שוין געהאַט דעם רעכטן אָרעם צעשמעטערט פוּן אַ קויל, 
אוּן אַ רויך אוּן שטויב האָבּן װי אַ דיקער װאָלקן פאַרדעקט אַלעס. 

-- מוּט! -- האָט דער קאפּיטאַן א געשריי געטוּן. -- גישט 
אָפּטרעטן ! שטיין אויפן אַרט! הילף גײט! מוּטו.. 

דערװײיל האַבּן די עסטרייכער זיך צוּגעריקט נענטער. דוּרכן 
װאָלקן רויך האָט מען שוין דייטלעך געזען זײערע פיינדלעכע 
|פּנימער,, אוּן צװישן דעם געלנאַקערײ פוּן די שאָסן האָבּן זיך 
שוין געלאָזט הערן זייעדע װילדע אויסגעשרייען, װאָס האָבּן גע: 
זיךלט די קליינע בּאַזעצונג אוּן געדראָט מיט אַ שחיטה, 
עטלעכע דערשראַקענע זעלנער האָבּן אָפּגעטרעטן פוּן פענ. 
סטער, אָבּער דער סערזשאַנט האָט זיי פאַרשטעלט דעם װעג וּן 
אוּמגעקערט צוּריק, דאָס פייער פוּן די בּאַלעגערטע איז בּיסלעכ. 
ווייז שוואכער געװאָרן, אוּן אַ געפאַלנקײט האָט זיך אויסגעדרוקט 
אויף אַלעמענס פּנימער. עס איז נישט מעגלעך געװען זיך צו 
האַלטן לענגער. 

פּלוצלינק האָט די עסטרייכישע קאַנאָנאַדע אַ בּיסל נאָכגעלאָזט 
אוּן עפּעס אַ דונערנדע שטימע האָט אַ געשרי געטין איגמאָל 
אויף דייטש אוּן נאָכדעם אויף איטאַלעניש: | 
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-- גיט זיך אוּנטער ! 

-- קיגמאָל! -- האָט דער קאַפּיטאַן אַ ריטש געטוּן פין אַ - 
פענסטער, 

צוּן ווידער האָט זיך די שיסעריי אָנגעהױבּן, נאָך װילדער, 
נאָך רוֹצחישער, װי. פריער, | | 

עטלעכע אוּנדזערע זעלנער זיינען װידער געפאַלן, , 

נישט בּאַ איין פענסטער האָבּן שוין פאַרפעלט פאַרטיידיקער, 
אוּן דער קאַפּיטאַן האָט אלץ מיט אַ פאַרשטיקטן קוֹל פוּן פאַר. 
צווייפלונג גערעדט: ו: 

-- זיי װעלן נישט קוּמען ! זיי װעלן נישט קומען! 

אוּן ארומגעלאַכן וי אַ משוּגענער, דריקנדיק קאָנװוּלסיוו דגָס 


הענטל פין דער שװערד, גרייט צוּ שטאַרבּן בּעסער, איידער זיך 
אוּנטערצוּגעבּן, 


פּלוצלינק איז דער סערזשאַנט אַראָפּ פוּן בּוידעם-שטיבּל, 
שרייענדיק מיטן גאַנצן כּוֹח, 

-- זי גײען! זיי גייען!, 

-- זיי גייען ! -- האָט דער דאָזיקער אַלטער אָנפירער איבּער. 
געחזרט מיט אַ מעכטיקער שטימע, כּעט אוּמבּאַװוּסטזיניק פוּן פרייד, 

אויף דעם דאָזיקן געשריי האָט אַלץ, װאָס האָט נאָך געהאט 
אַ בּיסל אָטעם אין זיך ; געזוּנטע, פאַרװוּנדעטע, אָפּיצירן זעלנער 
זיך אַ װאָרף:געטון צו די פענסטער, אוּן דאָס מערדערישע מייער 
האָט נאָך אַמאָל אַ דוּנער געטוּן. 

און דאָ האָט מען פּלוּצלינק אין עטלעכע מינוט אַרוּם נע: 
קענט בּאַמערקן אַן אומרויקייט אוּן נאָכדעם אַ צעמישונג אין די 
רייען פון די בּאַלעגערער, 

בּאַלד האָט דער קאַפּיטאַן אין דער צװײטער שטובּ צוואַ. 
מענגענומען אַ רעשטל פרייוויליקע, צו מאַכן אַן אויספלוג אוּן אָפּ: 
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שטיפּן מיט בּאַגנעטן די עסטרייכער פוּן בערגל, נאָכדעם איז עף 
װוידער אַרױף אויף די שטיגן. 

ער איז קוים אַרֹײן אין שטובּ, װי סהאָט זיך דערהערט אַ 
גוואלטיק קלינגעריי,, בּאַנלײט פוּן אַ מוראדיקן..,. חורררא. אוּן 
דורך די פענסטער האָט מען דערזען אין רויך די צװיײישפּיצעדיקע 
היטלען פוּן די איטאַלענישע שיסער, אַ שװאַדראָן קאװאַלעריע, װאָס 
האָט געיאָגט מיטן גאַנצן אימפעט אויף די פערד, אוּן אַ בּליצנדיק 
געבּלאַסקערײ פון שװערדן, װאָס װאָכּן זיך געדרײט װי װינט= 
מילן אין דער 0835, אוּן אַראָפּגעפאַלן אױף קערגער, אױף 
קעפֿ. . , 

אין דער רגע זיינען די פרייוויליגע ארויסגעמולן מיט אָנ 
געבּויגענע בּאַגנעטן, אוּן דעם שונאס רײען האָבּן זיך אַ װאקל 
געטוּן, צעמישט געװאָרן אוֹן אָנגעהױבּן אַנטלויפן אין אוּמאָרדנונג, 

אין אַ קליינע וויילע אַרום איז דאָס שלאַכטפעלז געוען אֲפּי 
גערײיגיקט, דאָס הויז פריי אוּן צוויי איטאַליענישע בּאַטאַליאָנען פוּסי 
גייער מיט צװויי האַרמאַטן האָבּן באַזעצט דאָס בּערגל, 

אָבער דער אַלטער קאַפּיטאַן האָט זיך פאַרײניקט מיט זײַן 
רעגימענט אוּן װייטער געקעמפט מיט דעם רעשטל העלדן װאָט 
זײַנען אים געבּליבּן, כאָטש עפּעס אַ פאַרבּלאַנדזשעט קיילעכל האָט 
גִים פאַרװוּנדעט די לינקע האַנט, אין דער צייט פוּן צוזאַמענשטויס 
אויף די בּאַגגעטן 

דער טאָג האָט זיך געענדיקט מיטן טרוומף פוּן אוּנדזערע, 
אָבֶּער צומאָרגנס זייגען די איטאַליענער, נישט קוקנדיק אויף אַלע 
איבערמענטשלעכײ אַנטשרענגוּנגען פוּן מוּט, בּאַזיגט געװאָרן פוּן 
די איבערװעגנדע פּוֹחוֹת פוּן די עסטרייכער, אוּן דעס 27.טן איני 
דערפרי האָבּן זיי אָנגעהױבּן אַ טרויריקן ריקצוג קיין מינקיאָ. 

דער טיכטיקער קאַפּיטאַן, כאָטש ער איז שוין געווען פאַרװוּג- 
דעט, איז על דצָך געגאַנגען צוּפוּס צוּזאַמען מיט זיינע זעלנער, אַן - 
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אויסגעמאַטערטער אוּן שוייגנדיקער, אוּן אָנקוּמענדיק מיט דער 
נאכט:צוּגלייך קיין קװיטאָ, אוּנטער מינקיאָ, האָט ער בּאלד אָנג/. 
הױיבּן זוּכן זיין לײיטנאַנט, װעלכער איז, אַלס פאַרװוּנדעטער אין 
א האַנט, אויפגענוּמען געװאַרן פוּן אוּנדזערס אַן אַמִבּוּלאַיִס, אוּן 
האָט זיך שוין דאָרט געמוזט געפוּנען. -- עפּעס האָט מען אים 
אָנגעװיזן אויף אַ קלויסטער, װוּ עס איז אויף גיך אייגעאָרדנט געווען 
אַ מיליטעריש שפּיטאָל, ער איז אַרײנגעגאַנגען, דער קלױיסטער 
איז געווען איבּערפולט פוּן פאַרװוּנדעטע, ועלכע מען האָט אויס- 
געלייגט אין צוויי רייען, טייל אויף בּעטלעך, טייל אויף מאַטראַצן, 
װאָס זיינען פּשוּט געלעגן אויף דער פּאָסאצקע. צװיי דאַקטױײרים 
אוּן עטלעכע בּאַדינער האָבּן זיך דאָ איילנדיק אַרוּמגעדרײט, אוּן 
פוּן פאַרשײידענע זייטן האָבּן זיך געהערט פֿאַרשטיקטע געשרייען 
אוּן קרעכצן, 

װי נאָר דער קאַפּיטאַן איז אַרײנגעגאַנגען, האָט ער זיך 
פאַרהאַלטן אויף דער שװעל, אוּן קוקנדיק אַרוּם זיך, אָנגעהױבּן 
זוּכן זיין לייטנאנט, אוּן דאָ האַט עפּעס אַ דין אוּן שוואך קוילעכל 
פּלוּצלינק אויסגערופן לעבּן אים; 

-- הער קאפּיטאַן ! 

ער האָט זיך אוּמגעדרײט -- דאָס איז געװען דאָס קליינע 
פּױקערל, | 

ער איז געלעגן אויסגעצויגן אויף אַ טאַפּטשאַן, צוגעדעקט 
בּיז איבּער דער בּרוּסט מיט אַ פאָרהענגל פוּן אַ קלויסטער:פענסטער; 
די הענט אוּן די אָרעמס אויפגעדעקט, דאָס פּנים בּלייך אוּן אַמּי 
געצערט, נאָר די אויגן נאָך אלץ אַ זעלכע בּלישטשענדיקע, װױ 
שװאַרצע פּערל, | | 

-- דוּ בּיסט דאָ, יוּנגל! -- האָט דער קאַפּיטאַן אַנטשטױנט 
אויסגערופן, אוּן האָט בּאַלד צוּגעגעבן מיט זיין שטרענגען קֹל; -- 
בּראַװאַ! האָסט דערפילט דיין חוֹב, 
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--- װאָס כ'האָבּ געקענט האָבּ איך געטון, גישט קיין סכּנוֹת.. -- 
האָט דאָס קליינע פּויקערל געענטפערט, 

-- בּיסט פאַרװוּנדעט געװאָרן ! -- האָט דער קאפּיטאַן גע. 
זאָגט, זוּכנדיק מיטן בּליק זיין אָפּיציר אויף די נאַנטע טאַפּטשאַנעס. 

--- אוּן װאָס קען מען טוּן! -- האָט געענטפערט דאָס יוּנגל, 
װעלכן ס'האָט צוּגעגעבּן מוּט צוּ רעדן די גרויסע פריד, װאָס 
ער האָט בּאַקוּמען אַן ערשטקלאסיקע, אַן אמתע װונד, אָן װעלכער 
ער װאָלט זיך גאָרנישט אוּנטערגעשטעלט אֲַפִילוּ די ליפן צו 
עפענען אין דער געגנװאַרט פוּן קאַפּיטאַן. -- כאָטש כ'האָבּ מיך 
אײינגעבּויגן, וויפל כהאָבּ נאָר געקענט, האָבּן זיי מיך דאָך בּאַלך 
דערזען, איך װאָלט געווען צוּגעלאַפן מיט צװאַָנציק מינוּט פרלער, 
װען זיי זאָלן מיר נישט געװען אַרײנהאַקן אַ קיילעכל, עס איז 
נאָך אַ גליק, װאָס כ'האָבּ בּאַלד געפונען דעם אדיוטאַנט פוּן שטאַב, 
אוּן כ'האָב אים געקענט אָפּגעבּן דאָס פּאפּיר. נאָר דער טייװל זאָל 
עס נעמען, װאָס פֿאַר אַ וועג איך האָבּ געהאַט! אין האַלדן איז 
מיר געווען טריקן, איך בּין געשטאָרבּן פאַר דאָרשט, כ'האָבּ מוֹרא 
געהאַט, אַז כעועל שוין נישט דערלויפן. כ'האָב געוויינט פאַר צאָרן, 
טראַכטנדיק, אַז יעדע מינוט פאַרשפּעטיקוּנג איז פאַר די דאָרט, 
װאָס קעמפן אויפן בּערג?, ... נוּ, אוּן כ'האָבּ מיך װי עס איז דער: 
שלעפּט, געלויבּט איז גאָט! אָבּער דער הער קאַפּיטאַן װעט מיר 
אַנטשולדיקן ! דער הער קאַפּיטאַן האָט אַ פאַרבּלוטיקטע האַנט... 

אין אמתן, פוּן קאַפּיטאַנס צעקאַלעטשעטער האַנט זיינען, פוּן 
אוּנטער דעם, אויף שנעל געמאַכט געװאָרענעם בּאַנדאַזש, אַפער. 
גערינען עטלעכע טראָפּן בּלוט איבּער זייינע פינגער, 

-- איך װעל דעם קאַפּיטאַן פעסט אַרוּמבּינדן! דער הער 
קאפּיטאַן װעט דערלויבּן, . , 

דער קאַפּיטאַן האָט דערלאַנגט די לינקע האַזט דעם יונגל, 
אוּן די רעכט האַנט האָט ער אויסגעצויגן, צוצוּהעלפן אים אַרומ. 
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:צוּנדן דעם צוּ לויזן קניפּ פוּן בּאַנדאַזש אוּן פאַררעכטן אים. - / 

אָבּער װי נאָר דאָס יוּנגל האָט אוּנטערגעהױבּן דעם קאָפ 
יפון קישעלע, איז ער שרעקלעך בּלייך געװאָרן אוּן צוּריק אַראָפ- 
-געפאַלן, | | 

-- גענוּג שוין, גענוּג! -- האָט דער קאַפּיטאַן געזאָגט, 
יזעענדיק דנָס, אוּן צוגענוּמען די פאַרבּונדענע האַנט, וועלכע דאָס 
יקליינע יונגל האָט געװאָלט אוּנטערהאַלטן: -- געדענק אָן דיר 
-צעסער איידער אָן אַנדערע, װאָרים אויך אֲפִילוּ אַ קליינער ראַץ 
יקען האָבּן שלעכטע פאָלגן, װען דוּ װעסט אים פאַרלאָזן 

דאָס יוּנג? האָט אַ טרייסל געטון מיטן קאָפּ. 

-- אָ, האָסט געמוּזט נישט װיניק בּלוּט פאַרלירן -- האָט 
;דער קאַפּיטאַן צוּגעגעבּן, װאַרפנדיק אַן ערנסטן בּליק אויף אים, 
וווען דוּ בּיסט אַזױ שװאַך! 

-- צי איך האָבּ אָנגעװוירן אַ סך בֹּלוּט?.. ע, הער קאַפּיטאַן, 
-כ'זאָל נאָר געווען אָפּגעקומען מיט דעם. זאָל נאָך דער הער קאַ' 
ישיטאן זען ! | 

אוּן ער האָט אַראָפּגעצױגן די צוּדעק. 

דער קאַפּיטאַו האָט געמאַכט אַ טריט צוּריק, גערירט פוּן דער 
ישרעקלעכקייט, װאָס ער האָט דערזען. דאָס קליינע פּױקערל האָט | 
-געהאַט נאָר דעם איינעם רעכטן פוּס, דעם לינקען האָט מען אים 
אָפּגעשניטן אַזש בּיו די קני; בּלוטיקע שמאטעס האָבּן אַרוּנֹגע+ 
װיקלט די דאָזיקע שרעקלעכע װוּנד,... / 

אין דעד רגע איז פאַרבּײגעגאַנגען דער מיליטערישער דאָק. 
יטאָר,, אַ קליין אַרוּמגעגאַרטלט מענטשל, אָן אַ סערדוּט, אין בּלויזן 
;וועסטל, : 

-- אַ, הער קאַפּיטאַן? -- האָט ער שנעל געזאָגט, דערב:1: 
יטערנדיק זיך צוּם קליינעם פּויקערל -- אָט װאָס פּאַר אַ מיאיסער 
:צוּפאַל! דער פוס האָט זיכער געקענט אױסגעהײלט װערן אוּן 
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דערצוּ נאָך אין דער קורצסטער צייט, װען דאָס יּנגל זאָל אים" 
נישט געווען אַלײן פאַרשפּילן אויף אַזאַ נאַרישן אופן. אָבּער װאָס 
איז צוּ מאַכן מיט אזעלכן,.. ער איז פאַרװוּנדעט געווען -= און. 
איז געלאָפן, ., האָט זיך אים אַרײנגעכאַפּט אן אַנטצינדוּנג, גאַבײ: 
גרענע אוּן מען האָט אים געמוּזט אָפּשנײדן. גוּ, אָבּער אַ יונגל אי 
ער אַ װוילער! דאָס מוז מען מוֹדה זיין, ער זאָל דאָס געװען אַ. 
וויין טוּן, אַ געשריי טוּן, ניין ! דאָס טיכטיקסטע איטאַליענישע יוֹבגל,. 
װאָס ס'איז מיר נאָר אַמאָל אויסגעקוּמען צוּ אָפּערירן, ערן װאָרט! 
ער האָט גוּט בּלוּט! 

אוּן ער איז איילנדיק אַװעקגעגאַנגען : 

אוּן דער קאַפּיטאַן האָט צוּזאַמענגעקנײטשט די גרויסע גרויע,. 
בּרעמען אוּן פאַיזוּנקען זיין בּליק אין דעם יוּנגל, אַרופציעגדיק 
אויף אים די צוּדעק, נאַכדעם האָט ער, װי נישט וילנדיק, אוּ. 
אַלץ אַזױ כּסדר קוקנדיק אויף דעם קליינעם פּויקערל, אויפגעהויבּן. 
די האַנד צוּם קאָפּ אוּן אַראָפּגענומען דאָס היטל, 

-- הער קאַפּיטאַן ! -- האָט דאָס אַנטשטױנטע יונגל אויס" 
געשריגן. -- װאָס טוּט דער הער קאַפּיטאַן1,. פאַר מירויי+ + 

און דאַמאָלס האָט דער דאָױיקער שטרענגער זעלבצר, 
ועלכער האָט קײנמאָל קיין איין ווייך װאָרט נישט אַרוױסגערעדט 
צו זיינע אוּנטערגעװאָרפענע, געזאָגט מיט אַן אומבּאַשרײבּלען 
געריכטער אוּן זיס :ר שטימע: 

-- איך בּין נאָר אַ קאַפּיטאַן, אוּן דוּ, .. א העלד! -= 

זאָגנדיק דאָס, האָט ער זיך געװאָרפן מיט אָפ{נע אָרענס 
אויף זיעם קלייגעם פּויקערל אוּן דריי מאָל אים גנקוּשט אין 
דער בּרוסט, דאָרט, װוּ עס קלאַפּט דאָס האַרץ, 


8 6 9 59 : 9 6 4 5 2 : 6 6 בי 
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ליבּע צוּם פאָטערלאַנדד, 


דינסטיק, דעם 24:טן, 


אַזױ װי די דערציילונג װעגן קליינעם פּיקערל האָט דיך 
?אַזױ טיף גערירט, האָט דיר היינט אינדערפרי געדארפט גרינג זיין 
צוּ מאַכן די שוֹּל-אַרבּעט צוּם עקזאַמען; ,פארװאָס האָט איר ליב 
איטאַליע* 

-- פאַרװאָס האָבּ איך ליב איטאַליע? 

צי קומען דיר נישט בּאַלד אויפן געדאַנק טויזנטער ענטפערס זָּ 
, איך האָבּ ליבּ איטאַליע, ווייל מיין מאַמע איז אַן איטאַליענערן ; 
יאוייל דאָס בּלוּט װאָס פליסט אין מיינע אָדערן איז איטאַליעניש; 
זוייל איטאַליעניש איז די ערד, אין וועלכער ס'זיינען בּאַגראָבּן די, 
צאָך וועלכער עס וויינט מיין מאַמע אוֹן וועלכע עס ערט מיין טאַטע ; 
װײל די שטאָט, װוּ איך בּין געבּוירן געװאָרן, די שפּראַך אויף 
:וועלכער איך רעדט, די בּיכלעך אין וועלכע איך לערן מיך מין 
-פּרוּדער, מיין שוועסטער, מיינע חברים, דאָס גאַנצע גרויסע פאָלק, 
-צווישן װעלכע איך לעב, די דאָזיקע גאַנצע שיינע נאַטוּר, װאָס . 
(רינגלט מיך אַרוּם, אַלץ, װאָס איך זע, װאָס איך ליבּ, װאָס איך 
לערן מיך, װאָס איז גרויס -- איז איטאַליעניש! 
אָבּער דוּ, זון מיינער, קענסט נאָך נישט פאַרשטיין די גאַנצש 
יטיפקייט פוּן אַזא ליבּן, װעסט דאָס הערשט בּאַגרײפן אַמאָל, װען דוּ 
'װעסט שוין זיין אַ רייפער מענטש, װען דוּ װעסט דיך אַמאָל, צו. 
ריקערנדיק פוּן אַ ווייטער רייזע, אָנשפּאַרן אין אַ געװיסן פּרימאָרגן 
:אָן פאָרט פוּן דיין שיף אוּן דערזען אויפן האָריזאָנט די גרויסע 
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לאַזוּר-בערג פוּן דיין לאַנד, דאַמאָלט װעסטוּ זי דערפילן, די ליבּען. 
אָן דער גװאַלטיקער כװאַליע פוּן די רירנדסטע געפילן, װאָס 
װעט דיר צרויסריפן טרערן אין די אויגן אוּן אַ פרייד:אויסגעשריי. 
פון האַרץ. | 
וועסט זי דערקענען ערגעץ אין אַ גרויסער אוּן ווייטער : שטאָדי 
אָן דער בּענקשאַפט, װאָס וועט דיך אַ ריס טוּן פוּן אַ רייכער געזעלשאַפּע. 
צוּ אַן אַרימען, אוּמבּאַקאַנטן אַרבּעטער נאָר דערפאַר, װייל, אַדורב?. 
גייקנדיק, האָט ער אַרױסגערעדט עטלעכע װערטער אין דיין מוטער". 
שפּראַך. װעסט זי דערקענען אָן דער העלדישער, הייליקער אויפֿי 
רעגונג, וועלכע װעט דיר דאָס בּלוּט אין קאָפּ אַרײן אַ טרײיבּ-טון?. 
ווען דוּ װעסט דערהערן אַן אויסלענדער אָפּלאַכן פוּן דיין לאַנד. 
וועסט זי דערקענען נאָך שטאַרקער, נאָך דערהױבּענער אין 7אָג 
ווען אַ פרעמד פּאָלק װעט אַ בּליץ טוּן מיט פייער אוּן שװערד. 
איבּער זיין פאָטערלאַנד ; ווען די הענט פוּן די טיכטיקסטע װעלן" 
זיך כאַפּן צוּם געװער, װען די יױגנט װעט זיך צוּזאַמענשליסן אין; 
לעגיאָנען פוּן פּאַרטײידיקער, וען די פאָטערס װועלן, קושנדיק זייערע. 
זין, זאָגן צוּ זײ; מוּט! -- װען די מוטערס װעלן, אײנהאַלטגדיק: 
די טרערן, זי נאָכריפן : קוּמט צוּריק זיגער . 

װעסט זי דערפילן, די ליבּע, װי אַ געטלעכע פריד, װעף 
דוּ װעסט זען, װי עס װעלן זיך צוריקערן אין גאַס אַרײן די' 
לעגיאָנען העלדן, אָפּגעריסענע, אויסגעמאַטערטע, אױסגעבּלײיכטע,. 
הונגעריקע, אָבּער הערלעכע, מיט דעט דאָזיקן גלאַנץ פוּן טריוּמף 
אין די אויגן, מיט די דאָזיקע צעריסענע פענער אין דער האַנט, 
אוּן נאָך זי גאַנצע רייען פאַרװוּנדעטע, מיט הויך אױפגעהיבּענצ 
פאַרבּונדעגעם קאַפּ, מיט װיגנדיקע ליידיקע אַרבּל בּאַ די אַקסלען 
צװישן די מאַסן, װאָס װעלן זײ פאַרװאַרפן מיט בלומען, מיש" 
נּרכוֹת אוּן קוּשן, דאַמאָלס װעסטוּ הערשט פּאַרשטײן, זוּן מייבער?- 
די ליבּע צוּם פּאַטערלאַנד, דאַמאָלס װנסטוּ אויך דאָס װאָרט פאָײי 
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טערלאַנד פאַרשטיין. װאָריט דאָס פּאָטערלאַנד, זוּן מיינער, איז 
אַזאַ גרויסע זאַך, אַזאַ הײיליקע, אַז װען איך װאָלט דיך דערזען 
זיך צוּריקערן געזונט פוּן א שלאַנט, אין װעלכער דוּ האָסט 
געקעמפט, דיך, װאָס בּיסט בּלוּט פוּן מיין בּלוּט אוּן בּיין פוּן 
מיינע בּיינער, אוּן װאָלט געװוּסט, אַז דוּ בּיסט ניצל געװאָרן דער. 
פאַר, ווייל דוּ האָסט דיך בּאַהאַלטן פּאַרן טױט, -- װאָלט איך, 
דיין פאָטער, וועלכער בּאגרוּסט דיך מיט אַן אויסגעשריי פוּן פרייד, 
ווען דוּ קוּמסט צוּריק פוּן שוּלע, דיך אויפגענומען מיט אַ יאָמער 
פוּן פארצווייפלונג, אוּן װאָלט דיך שוין מער נישט געקאָנט ליב 
האָבּן, אוּן װאָלט געשטאָרבּן פוּן דער דאָזיקער װוּנד אין מיין 
האַרץ, 
דיין פּאָטער, 


קנא ה 
מיטװאָך, דעם 25-טן, 


נאַטירלעך האָט אויך די אױפגאַבּע װעגן פּאָטערלאַנד צוּם 
בּעסטן אָנגעשריבּן דעראָסי, אוּן בא דעם האָט זיך װאַטיני שין 
גערעכט אויף זיכער צוּ נעמען דעם ערשטן מעדאַל, 

איך האָבּ װאַטינין ליב געהאַט, כאָטש ער איז אַ פּוּסטער אוּן 
האַלט זיך כּסדר אין איין פּוּצן, אָבּער אצינד, װען איך הּאָבּ געזען, 
זיצנדיק מיט אים אויף איין בּאַנק, װי ער איז מקנא דעראָסין, איז 
ער. מיר פאַרמיאוּסט געװאָרן, זיר װאָלט אים געװאָלט איבּעריאָגן, 
ער לערנט זיך, בּאַמיט זיך -- אוּן קען זיך דאָך נישט אין קיין: 
שׁוּם זאַך צוּ אים גלייכן, װאָריס דעראָסי װאָלט אים פאַ יעדן געגנָ- 
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שטאַנד צען מאָל פאַרקויפט, גריזשעט ער זיך די פינגער, װאַטיני. 
אויך קאַראָל נאָבּיס איז מקנא דעראָסין, אמת, אָבּער ער האָט אַזױי 
פיל שטאָלץ, אַז קיינער זאָל דאָס נישט דערקענען אויף אים, 

װאַטיני אָבּער פאַראַט זיך אַלע רגע, קלאָגט זיך אינדערהיים 
אויף זיינע בּאַלן, װאָס ער בּאַקוּמט אוּן דערציילט, אַז דער לערער 
איז אומגערעכט קעגן אים. אוּן װען דעראָסי ענטטערט אױף אַ 
פראגש אַזױ שנעל אוּן גוּט, װי תּמיד, פאַרכמאַרעט ער דאָט פּנים, 
לאָזט אַראָפּ דעם קאָטּ, מאַכט זיך, אַז ער הערט נישט -- אוּן גייט 
זיך צוּ לאכן. אָבּער דאָס איו גישט קיין אויפריכטיק לאכן. אוּן 
װוײל אַלֶע ווייסן דאָס, איז װי נאָר דער לערער הייבּט צֶן צוּ לױיבּן 
דעראָסין, קוּקן זי בּאַלד אױף װאַטיגין, װעלכער זעט דאַמאָלס 
אויס, װי ער װאָלט אַ פעפער צעקייט, אוּן דאָס מויערערל מאַכט 
אים אַ האָזן:פּיסקעלע, 

אָדער כאָטש היינט.,. דער לערער קוּמט אַרײין אוּן לי נט 
פאָר די בּאַלן פון די עקזאַמענס, 

--- דעראָסי : צען פינפן, ערשטער מעדאַל אין קלאַס! 

דאָ גיט װאַטיני אַ שאָס אַרױס מיט אַ געלעכטער. דעף לעי 
רער האָט א קוק געטון אוּן בּאַלד פאַרשטאַגען. 

-- װאַטיני! -- האָט ער געזאָגט -- לאָז נישט צוּ צוּ דיר 
די שלאַנג פוּן קנאה. די שלאַנג עגבּערט דעם מוֹח און פאַרראַרבּט 
דאָס האַרץ, 

האָבּן זיך אלע אוּמגעקוּקט, אַ חוּץ דעראָכין. 

װאַטיני װיל ענטפערן, ער קען נישט. ער זיצט װי אַ פאַרי 
שטיינערטער אוּן איז אַזש בּלייך געװאָרן, הערשט שפּעטער, װען 
דער לערער האָט זיך שוין פאַרנוּמען מיט דער לעקציע, קוּק 
איך אַזױ, אוּן מיין װאַטיני שרייבּט מיט גרויסע אוֹתִיוֹת אויף אַ 
פערטל פּצַפּיר ‏ , כ'בּין נישט מקנא די, ועלכע קריגן ערשטע בּעי 
דאַלן דוּרך פּראָטעקציע אוּן אױף אַן אוּמגערע:טן אתן". לר 
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האָט געװאָלט דאָס פערטל שיקן דעראָסין, אוּן דאָ האָבּ איך בֹּאַ- 
מערקט, אַז דעראָסיס שענים אינטריגירן עפּע, שעפּטשען צװישן 
זיך, אוּן איינער האָט אויסגעשניטן מיט א מעסערל אַ גרױיסן 
מעדאל פוּן פּאַפּיר, אויף וועלכן ער האָט אויפגעמאָלט מיט טינט א 
שװאַרצע שלאַנג. װאַטיני האָט דאָס נישט געזען. בּאַלד איז גראָד 
דער לערער עפּעס אַרוסגעגאַנגען. 

דאַמאָלס האָבּן זיך דעראָסיס שכנים אויפגעהויבּן פוּן דער 
בּאַנק אוּן געגאנגען פייערלעך שענקען װאַטינין דעם פּאַפּירענעם 
מעדאַל, די גאַנצע קלאַס האָט געװאַרט אויף אן אַװאַנטורע. װאַ: 
טיני האָט אינגאַנצן געציטערט, פּלוצלינק האָט דעראָסי אויס. 
געשריגן ; | | 

=-- גיט נאָר מיר דעם מעדאַלּ! 

אוּן זײי; | 

-- גוּט! נאַך בּעסער! דוּ אַלין זאָלסט אים שענקען! 

דעראָסי האָט גענוּמען דעם מעדאַל אוּן צעריסן אים אויף 
קליינע פּיצלעך, | 

דאָ האָט זיך דער לערער פונקט צוריקגעקערט, אוּן מיר 
האָבּן זיך גענוּמען צוּ דער לעקציע. איך האָבּ געהאַט װאַטינען 
אויפן אויג. ער איז רויט געװאָרן פאַר חרפּה, גענוּמען דאָס פערטל 
פּאַפּיר, װי נישט װילנדיק, איינגעלייגט עס, אַרײנגעלײגט אין מױיל, 
צעקייט, אוּן נאָכדעם אױיסגעשפּיגן אונטער דער בּאַנק, בּאַם אַרױס: 
גיין, האָט װאַטיני, אַ בּיסל אַ צעמישטער, אַדוּרכגײענדיק פאַרבּײי 
דעראָסין, אַראָפּגעלאָזט זיין קלעקפּאַפּיר. דער שטענדיק העפלעכער 
דעראָסי האָט עס אויפגעהויבּן, אַרײנגעלײגט עס אים אין בּיכער* 
טאַש אוּן געהאָלפן אים פאַרציען די רעמעטלעך, 

װאַטיני האָט די אויגן נישט געקענט אויפהייבּן, 
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דעם אַרױסגעטריבּענעמס מוּטעך. 


שבת, דע 8טן, 


| ער װעט שוין קײנמאָל נישט בּעסער װערן דער װאַטיגין 
נעכטן, אויף דער לעקציע פוּן רעליגיע, פרעגט דער לערער, אין 
געגנװאַרט פוּן דירעקטאָר, דעראָסין, צי ער קען פוּן אױסנװײניץ 
די צויי שטיקלעך פון אונדזער בּיכל מיט די לידלען, װעלכע 
הייבּן זיך אָן אַזױ: | 
וו כ'זאָל מיין בּליק נאָר נישט װענדף 
אוּמעטוּם וע איך דיין אַלמאַכט, אָ גאָט .. 
דעראָסי האָט געענטפערט, אַז ער קען נישט, אוּן װאַטיג 
האָט בּאַלד אױסגערוּפן: 
-- איך קען! -- אוּן בּייזװויליק אַ שמייכל געטוּן, צופרידן 
פוּן דעם, װאָס ער קען כאָטש אײנמאָל דעראָטין אַן פוּס אונטערי 
שטעלן. אבּער עס האָט זיך אים נישט איינגעגעבּן, אוּן ער האָט 
דאָס ליך נישט 2עזאָגט, װאָרים פראַנטיס מוּטער איז פּלוצלינק 
אַרײינגעקומען אין קלאַס, אַן אויפגערעגטע, מיט צעשױבּערטע, גרויע 
האָו, אוּן אַ בּאַשיטע מיט שניי, אוּנטערשטיפּנדיק פאַר זיך דעם 
זין, וועלכער איז דערווייטערט געװאָרן פוּן שוּלע אויף אַ גאַנצע 
װאָך. דאָס איז געװען אַ רירנד בילד. די אָרימע פרוי איז אַנידערי 
געפאלן כּמעט אויף די קני פאַרן דירעקטאָר, צוּזאַמענלײגנדיק די 
הצנט, װי צוּ אַגעבּעט: 
-- א הער דירעקטאָר, טוּ מיר די טוֹבה, דערבּאַרם דיך, 
| נעם צוּריק דאָס יוּנגל אין שוּלע אריין ! שוין דריי טעג איז ער 


אינדערהיים, כ'האָבּ אים אױסבּאַהאַלטן בּיז אַצינד, װי כ'האָבּ נאָר 
געקענט. װאָרים זאָל זיך, גאָט בּאַהיט, דער פּאָטער דערװימן וועגן 
אַלעם -- ער װאָלט אים דערהרגעט. האָבּ רחמנות, הער, װאָריט 
, "זייס שוין אליין נישט, װאָס כ'האָבּ צוּ טוּן ! מיין לעבּן איז אין 
פן האַנט, הער!.. 

דער דירעקטאָר האָט זיך בּאַמיט ארױיסצוּפירן די אָרימע 
מוּטער פוּן קלאַס, אָבּער זי האָט נישט געװאָלט אויפשטיין, בּיטער 
ויינענדיק אוּן בּעטנדיק פאַרן זוּן. 

-- אָ, װען דוּ װאָלסט געװוּסט, הער, ויפיל איך האָבּ מיךף 
שוין אָנגעליטן פוּן דעם דאָזיקן יוּנגל, װאָלסטוּ רחמנות געהאַט 
אויף מיר, אוּמגליקלעכער! זי אים מוֹחל נאָך דאָס מאָל, נאָך 
דאָס איינע מאָל! ער װאָלט געווען פוּן שטיין, ער זאָל נאָך אַצינד 
אויך נישט בּעסער װערן,... איך האָבּ שוין נישט לאַנג צוּ לעבּן. 
איך טראָג דעם טוט אין מיר... אוּן איך װאָלט אַזױ געװאָלט 
זען פאַרן טויט, אַז ער איז בּעסער געװאָרן... -- דאָ האָט זי 
: אַרױסגעבּוכעט מיט אַ געװיין --- װאָרים דאָס איז דאָך פאָרט מיין 
קינד, װאָרים כ'האָבּ אים ליב, װאָרים כװאָלט דאָך געשטאָרבּן 
פוּן פאַרצװוייפלוּנג, . . טוּ דאָס פאַר אַ ליידנדער מוּטער... 

אוּן זי האָט, שלאָכצנדיק, זיך צוּגעדעקט מיט די הענט די 
אויגן, | 

אוּן פראַנטי איז געשטאַנען מיט אַן אַראָפּגעלאָוטן בּליק, 
אַן אוּמבּאַװעגלעכער. 

האָט דער דירעקטאָר אויף אים אַ קוּק געטוּן, געשטאַנען 
אַ ווײלע, װי ער װאָלט זיך בּאַקלערט, אוּן נאָכדעם געזאָגט: 

-- פראַנטי, גיי אויף דיין אָרט, 

דאַמאָלס האָט די פרוי אַװעקגענוּמען די הענט פוּן פּנים, 
אַ דערפרייטע, אוּן אָנגעהױבּן דאַנקען, נישט לאָזנדיק דעם דיי 
דעקטאָר קוּמען צוּם װאָרט, אוּן אויסדרייענדיק זיך צוּם אַרױס. 
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גאַנג, האָט זי גערעדט איינס אין צװייטן אַרײן, זיך װישנדיק די 
אויגן, | 

-- זוּן, געדענק קינד ! זייט אים אַלע מוֹחֹל! כ'דאַנק דיר 
נאָכאמאָל, הער דירעקטאָר, װאָס האָסט דיך דערבּאַרמט איבּער 
אים... פיר דיך אויף גוּט, זוּן ! זייט געזוּנט, יוגגלעך! איך דאַנט: 
צוּם װידע-זען, הער לערער ! זייט מוֹחל אַן אָרימער מוּטער,, 

אוּן ווארפנדיק נאָכאַמאָל פוּן דער שװעל אַ בעטנדיקן 
כליק אויפן זּן, איז זי אַרױסגעגאַנגען, אויפהײבנדיק די 
פאַ..שיילע, װעלכע איז פון איה אַראַפּנעפטלן, אַ בּלײכע, אַ 
איינגעבּויגענע, מיט אַ טרייסלענדיקן קאָפּ, אוּן װען זי אין אַרֹאָמּי 
געגאַנגען פוּן די שטיגן, האָבּן מיר געהערט איר הוילן, שװערן 
הוסט, 

דאמאַלס האָט דער דירעקטאָר אַ קוק געטוּן דעם יוּנגל אין 
הַּנִים אַרין, אוּן אין דער טיפער שטילקיט פוּן דער גאַנצער 
קלאס, האָט ער אַ זאָג געטוּן מיט אַ שטימע, פון װעלכער אַלע 
האָבֹּן אַ ציטער געטוּן 

--- פּראַנטי ! דוּ האָסט דערהרגעט דיין :מאַמען, 

האָבּן זיך אַלע אויגן אויסגעדרייט צּוּ פראנטין, 

אוּן דער דאָזיקער נידערטרעכטיקער האָט געשמייכלט,,, 
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האָפנוּנג. 
זוּנטיק, דצם 29:טן, 


שיין איז דאָס געווען פוּן דיין זייט, הענריק, װאָט דוּ האָסט 
דיך געװאָרפן דער מאַמען אויפן האַלדז, ווען פּיסט צוריקגעקומען 
פון דער לעקציע רעליגיע. אמת! דוּ האָסט געהערט פוּן לערער 
הויכע אוּן דערפרײיענדיקע װערטער! גאָט, װעלכער האָט אוּנדז 
- אזוי ליב פאַרײניקט, װעט אוּנדז שוין קײנמאָל נישט צעשידן, 
זוּן! װען איך װעל שטאַרבּ, װען אויך דער טאַטע דײנער װעט 
שטאַרבּן, װעלן מיר נישט אַרױסרעדן צוּ דיר די װערטער פוּן 
פאַרצווייפלונג : /,כװעל דיך שוין קיינמאָל מער נישט זען!* װאָיים 
מיר װעלן זיך צוּזאַמענקוּמען, װאָרים מיר װעלן זיך זען אין אַן 
אַנדערן, נייעם לעבּן, אין וועלכן דער, װאָס האָט דאָ געליטן, װעט 
דערפ-ייט װערן, אוּן װער עס האָט געליבּט אויף דער ערד, װעט 
זיך צוריק געפינען די נשמוֹת פוּן די, װאָט זיינען אים טייער, דאָרט 
אויף יענער ועלט, װוּ ס'איז שוין נישטאָ קיין זיגד, קיין געװיין, 
קיין טויט, | 

צוּ דעם דאָזיקן נייעם, בּעסערן לעבּן, דאַרף מען זיך אָבּער 
דערדינען, הער, קינד! יעדער גױּטער טאַט דיינער, יעדער ציטער 
פוּן דיין האַרץ פאַר די, וװעלכע ליבּן דיך, יעדע גוּט געפיל פאר 
דיינע חברים, יעדער איידעלער געדאַנק דיינער, איז װי א דערהייבּן 
זיך דאָרט, צוּ דער דאָזיקער בּעסערער װעלט טאַקע, און אַ טאַט 
װאָס דערהײיבּט איז יעדער װײ, יעדע לײיד, װאָרים יעדע פוּן זי 
מעקט אָפּ עפּעס פוּן דיינע זינד, אוּן יעדע טרער װאַשט אָפּ עפּעס 
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א פלעק. מאך-זשע דיר אֵ? אַזױ, טייער קינד, אַז דוּ זאָלסט יעדן 
טאָג זיין בּעסער, װי דעם פאַרגאַנגענעם, ליב האָבּן מער, װי דוּ 
האָסט געליבּט נעכטן, אוּן זאָג יעדן פרימאָרגן אַזױ ; איך מוּז הייגט 
טוּן עפּעס אַזעלכס, צוליב ועלכן איך זאָל דערפילן אַ זיסקײט 
אויפן געװויסן, אוּן אַז די מאַמע מיינע אוּן דער טאַטע מיינער זאָלן 
זיך פרייען מיט מיר; עפּעס אַזעלכס, פאַר װעלכן סװאָלן מיך 
ליבער קריגן דער, אָדער יענער חבר, דער לערער, מיין קלייגער 
ברודער, אָדער װער אַנדערש.., 


אוּן בּעט גאָט, ער זאָל דיר געבּן כּוֹח צוּ דערפולן די דאָי 
זיקע אונטערגעמונג. אוּן זאָג אַזױ : גאָט, איך װיל זיין גוּט, עדל, 
מוּטיק, אָרנטלען, אויפוייכטיק, .. העלף מיר! טוּ אזוי, אַז איך זאָל 
יעדן אָװנט, ווען די מאַמע מיינע װעט מיך קוּשן אין שטערן צוּם שלאָפן 
גיין, זאָגן איר : -- מאַמע, די קוּשסט היינט אַ בעסער קינד, אַ 
קינד, װאָס איז מער װערט דיין קוּש, װי געכטן, 


טראַכט אָפט, געדענק שטענדיק װעגן דעם דאָזיקן שוין 
איבערערדישן אוּן אײיבּיק גליקלעכן העגריק, װאָס װעסט זיין אַמאָל 
נאָך אַ ריין און ערלעך לעבּן, און בּעט, רעד מיט איינפאַכע אוּן האַר: 
ציקע ווערטער צוּ דער העכסטער אַלמעכטיקײט, צוּ דער אוּמענדלעכער 
נוּטסקייט, וועלכע איז איבּער אונדז. דערהייבּ דיין הארץ אוּן געַי 
דאַנק צוּ אַ העכעדער וועלט, דוּ קענסט דיר נישט פּאָרשטעלן װאָס פֿאַר 
א זיסקייט איך פיל, װאָס פאַר אַ קראַפט עס בּאַהערשט ד"י מאַמעס 
האַרץ, ווען זי זעט איר זוּן פּאַריטפט אין אַ תּפילה. װען איך זע 
דיך דאַװנען, זעט מיר אויס אוּממעגלעך עס זאָל דיך נישט װער 
זען אוּן הערן אין הימל, . . אוּן מיין גלױיבּן אין דער דאָזיקער העכּ. 
סטער אַלמעכטיקײט, אין דער דאַזיקער אומענדלעכער גױּטסקײט 
װזערט שטאַרקער, אוּן איך קריג דיך נאָך מער ליבּ, אוּן מיט אַ 
נרעסערע אָנשטרענגוּנג אַרבּעט איך, אוּן מיט מער געדוּלד לייד איך, 


יה ן 


אוּן מיט אַ טיפערער ליבּשאפט בין איך מוֹחֹל, אוּן-טראַכט רויק 
װועגן טויט,, , 

אָ גרויסער אוּן גוטער גאָט! דערהערן נאָכן טױט דאָס קוֹל 
פון דער מאַמען, צוריק געפינען די קינדער, װידער דערזען מיין 
הענריקן, זיין ליכטיקע און אוּמשטערבּלעכע נשמה... ארוּמנעמען 
אים אוּן זיך שוין קײנמאָל מיט אים נישט צערייסן, קיינמאָל, אין 
פאַרלויף פוּן דער גאנצער אייבּיקייט ! 

אָ, לאָמיר בּעטן, זוּן, לאָמיר בּיידע בּעטן, לאָמיר זיך ליב 
האָבּן, לאָמיר זיין גוּט, לאָמיר לעבּן אוּן שטאַרבּן מיט דער דאָ. 
זיקער הימלישער האָפּנוּנג אין דער נשת, מײן טײער, נײין 
שייצרסט קיגד | 

דיין מאַמע, 


פעברואר. 


אַ פאַרדינטער מעדאַל 


שׂבח, דעם 4:טן 


/ 


היינט אינדערפרי איז געקוּמען צעטיילן די מעדאַלן דער 
רעקטאָר אַלײן, שוין נישט קיין יוּנגער הער, מיט אַ גרויער בּאָרד | 
אוּן שװאַרץ געקליידט, 

ער איז אַרײנגעקומען אין קלאַס צוּזאַמען מיטן דירעקטאָר, 
אַבּיסעלע פריער פאַרן קלינג אויף פּױזע, אוּן האָט זיך אַניוערי 
געזעצט לעבּן לערער. ער האָט אוּנדז געשטעלט עטלעכע פראָגן 
נאָכדעם האָט ער געגעבּן דעם ערשטן מעדאַל דעראָסין, איידער, 
אָבּער, ער האָט געגעבּן דעם צװוייטן, האָט ער אַ וויילע שטילערהייט 
גערעדט מיטן לערער אוּן מיטן דירעקטאָר. 

אוּן בּאַ אונדז אַלע האָבּן די הערצער געקלאַפּט, אוּן אַלע 
האָבּן מיר זיך געפרעגט מיטן בּליק, װעמען ער װעט געבּן דעם 
צװײיטן. ‏ - 

אוּן דער רעקטאָר האָט געזאָנט הויך אַזױ? דעם צװײטן 
מעדאַל פאַרדינט דִי היינטיקע װאָך דער שילער פּיאָטר פּרעקאָשי; 
אוּן דאָס איז פאַר די איבּונגען, װאָס ער האָט געמאַכט אינדערהיים, 
פאַר די לעקציעס אין שוֹלע, פּאַר דער, מיט גרויס פּלײיס געשרי: 
בּענער, קאַליגראַפיע, פאַר דער אָרגטלעכער אויפפירונג, פּאַר אַלץ! 

האָבּן מיר זיך בּאַלד אויסגעדרייט מיט די פּנימער, קוקנדיק 
אויף פּרעקאַשין ; אוּן מען האָט געקענט זען, אַז אַלע פרייען זיך. 

האָט זיך פּרעקאַשי אויפגעשטעלט אַזױ צעמישט, אַז ער האָט 
אַליין נישט געװוּסט, װוּ ער איז אוּן װאָס עס טוּט זיך מיט אים, 
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קוּם אהער, יוּנגל! -- האַט דער רעקטאָר געזאָגט, 

פּרעקאַשי איז אַפערגעשפּרוּנגען פוּן הינטער דער בּאַנק אוּן 
צוּגעגאַנגען צוּם לערער-טיש. דער הער רעקטאָר האָט געקוקט אַ 
וילע מיס מיטגעפיל אויף זיין פּנימל, װאָס איז ננלייך, װי עס 
װאָלט געווען פוּן װאַקס, אויף דעם דאָזיקן קלייגטשיקן, דאַרענקען 
קערפּערל אין די צעקנייטשטע אוּן שלעכטליגנדיקע בּגדימלעך, 
אויף די דאָזיקע גוטע, אומעטיקע, פאַרשעמט:אַראַפּגעלאָזטע אויגן, 
פון װעלכע מען האָט געקענט אַרױסלײנען די אומעטיקע געשיכטע 
פוּן דעם יונגל, און נאָכדעם האָט ער, צוּשפּילענדין אים דעם 
מעדאַל צוּם אַקס?, מיט אַ האַרציקער שטימע געזאָגט אַזױ: 

-- אָט איז דיין מעדאַל, פּרעקאָשי! קיינע איז נישט 
מער װערט אים צוּ טראָגן װי דוּ, כ'ציבּ אים דיר נישט:נאָר פאַר דער 
לערע אוּן גוּטן ווילן, נאָר פאַר דיין גוּט האַרץ, פאר דיין מוּט, 





פאַר דיין טאַראַקטער, פֿאַר דיין אויפפירונג, װאָס עס װאַלט זיף 
נישט נעדאַרפט שעמען מיט איר דער בּעסטער און שענסטער זון 
אמת ? -- האָט ער צוּגעגעבּן, װענדענדיק זיך צוּ דער קלאָס -- 
אויך צוּליבּ דעם איז ער װערט דעם מעדאַל! 

-- יאָ! יאָ! -- האבן מיר אַלע אינאייגעם, וי מיט אין 
שטימע, געענטפערט אויף דעם. 

אוּן פּרעקאָשי האָט אַ שטאַרקן בּאַװעג געטוּן מיטן האַלדז 
וי ער װאַלט געװאַלט עפּעס אַראָפּשלוּנגען, אַ װאָרף:געטון איבּער 
די פּענק אַ זיסן כּליק, װאָס האָט אױיסגעדרוּקט די טיפסטע דאַנק, 


בּאַרקײיט, 
-- גיי-זשע, טייער יונגל -- האָט דער רעקטאָל געזאָגט -- 


אוּן זאָל דיר גאָט צוּהעלפן! | 
| דאָ האָט מען שוין אָנגעהױבּן קלינגען אוף פּױזע, און 
אונדזער קלאָס איז די ערשטע אַרױסגעגאַנגען. 

װי נאָר אָבּער מיר זיינען אַרױסגעקוּמען אין קאָרידאָר -- 
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וועמען-זשע דערזען מיר ? װער שטייט דאָס בּאַ דער טיר אוּן װאַרט? 
פּרעקאַשיס פאָטער, דער קאַװאַל, אַן אױסגעבּלײכטער, װי גע. 
וויינטלעך, מיט אַ צעמישטן בּליק, מיט די האָר איבּער די אויגן, 
מיטן היט? אויף דער זייט אוּן װאַקלנדיק זיך אויף די פיס. דער 
לערער האָט אים בּאַלד בּאַמערקט אוּן איינגערוימט עפּעס דעם רעקי 
טאָר, וועלכער האָט שוין אויפגעזוכט פּרעקאַשין מיטן בּליק, אים 
אָנגענוּמען בּאַ דער האַנט אוּן צוּגעפירט צוּם פאָטער. דאָס יּנגל- 
האָט אינגאנצן געציטערט, דער לערער אוּן דער דירעקטאַר זיינען 
אויך צוּגעקוּמען, אוּן מיר, די נאַנצע קלאַס, האָבּן זי אַרוּמגע: 
רינגלט אין אַ ראָד. | | | 
| -- דאָס איז דער הער דער פּאָטער פוּן דעם יּנגל? -- 
האָט דער רעקטאָר געפרעגט דעם קאָװאַל, אַזױ פריילעך, װי זי 
װאָלטן געווען חברים. אוּן נישט װאַרטנדיק אויף קיין ענטפער, האָט 
ער ווייטער געזאָגט: -- איך פריי מיך צוּזאַמען מיט אייך, מיין 
הער, פוּן גאַנצן האַרץ! זאָל דער הער זען! פוּן פיראוּנפיפציק 
שילער, װאָס לערנען זיך צוּזאַמען מיט אים, האָט ער זיך דערדינט 
צוּם צװוייטן מעדאַל! פאַר די איבּוּנגען, פאַר דער אַרעטמעטיק, פאַר 
אַלץ... דאָס איז זייער אַ פעלק יוּנגל, װאָס פאַרמאָגט אַ גרױסן 
גוּטן װילן. ער װעט אַ סך דערגרייכן! אַ גוּט יּנגל, געלױיבּט אוּן 
געאַכטעט פוּן אַלע. דער הער קען שטאָלי; זיין מיט אים, איך 
פאַרזיכער דעם הער ! 
דער קאָװאַל האָט אויסגעהערש פּריִער מיט אַן אָפן מויל 
געקוּקט דאָ אויפן רעדנדיקן, דאָ אויפן דירעקטאָר, דערנאָך האָט 
ער אַ בּליק געטוּן אויפן זוּן, װועלכער איז געשטאַנען פּאַר אים 
אַ ציטערנדיקער, מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן, אוּן װי דערמאַנענדיק 
| זיך, און פאַרשטײענדיק צוּם ערשטן מאָל דאָס אַלץ, װאָס דער . 
אָרימער קליינטשיקער האָט זיך נעבּעך געמוּזט אָנלידן פוּן אים, 
אוּן די דאָזיקע אוּנטערטעניקײט אוּן גרויסער מוּט, מיט וועלכער 
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ער האָט אַלץ אַריבּערגעטראָגן, האָט ער זיך אַ טרייסל געטוּן. 
זיין פּנים הזָט אויסגעדרוקט א האַלב-בּאַװױסטזוניקע אַנטשטױנונג, 
דערגאָך אַ טיפן װיי אוּן ענדלעך א גרויס, רחמנותריק געפיל, 
אוּן אַרומנעמענײיק מיט א שנעלער בּאַװעגונג זיין ווגס קאָפּ, האָט . 
ער אים זיך צוגעטוּליעט צוּ דער בּרוּסט, אוּן מיר האָבּן פּאַלך 
אָנגעחובּן איינער באַכן צווייטן צופאַלן צוּ אים. איך האָבּ אים 
פאַרבעטן אויף דאַנערשטיק מיט דעראָסין אוּן קואָטין, אַנדערע 
האָבּן אים פּאַגרוסט, דאָ האָט אים װער אַ גלעט געטון, דאָ אָנגערירט 
זיין מעדאַל, און יעדער האָט אים געזאָגט עפעס ליבּלעכס. און 
דער קאַװאַל האָט געקוקט, אַ פּאַרשטײגעױטער, װי אַן אויפגעוועקטער 
טון אַ שלאָף, אַלץ נאַך דריקנדיק צוּ דער בּרוּסט זיין זוגס קאָפּ, 
וועלכער האָט געשלאָכצט פוּן גליק, 
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וגטיק, דעם 5:טן, 


דער דאָזיקער מעדאַל, פּרעקאַשיס, איז געווען פאַר מיר אַ 
פאָרװורף. אַזױ פיל צייט איז אריבּער אוּן איך האָבּ מיך נאָך גישט 
דערדינט קיין אײינמאָל צוּ קיין מעדאַל, 


יֹ 


איך לערן מיך צוּ װײניק, איך בּין גישט צוּפרידן פוּן מיר. 
אוּן דער לערער, אוּן דער טאַטע, אוּן די מאַמע -- זיינען אויך 
נישט צופרירן פון מיר. אַפִילוּ די שפּילערײען צנען מיך שון 
נישט אַזױ, װי אַמאָל, װען איך פלעג מיך אַ נעם-טוּן מיט ברען צוּ 
דער לערע, אָפּמאַכן די לעקציעט, אוּן דערנאָך אַ לויף-טוּן צוּ מייגע 
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שפּילערײען אַזױ, װי איך װאָלט זײי שוין נישט געזען אפשר 
;אַ חוֹדש. צוּם טיש זעץ איך מיך אויך נישט אַזױ פריילעך, װי 
:אַמאָל, די לעצטע צייט האָבּ איך שטענדיק װי אַ שאָטן אויף דער 
-גשמה, אוּן אַן אינערלעכע שטימע זאָגט מיר אַלץ אינײינעם: -- 
-סיגייט שלעכט! ס'גייט שלעכט! | | 

ווען איך זע פאַרנאכט, װי ס'גיין דורך איבּערן פּלאַץ, צװישן. 
-קאָמפּאַניעס פּאַרשײידענע אַרבּעטער, װאָס קערן זיך צוּריק פוּן דער. 
אַרגעט, ‏ יונגלעך, אויסגעמאַטערטע, אוּן דאָך פריילעכע, װי זי 
ישטעלן פלנק די פיס, צוּ קוּמען װאָס גיכער אַהיים אויף נאַכט. 
עסן, ווען איך הער װי זי לאַכן, וי הויך זיי רעדן, װי זי קלאפּן 
זיך איבּער די פּלייצעס מיט די, פוּן קוילן שװאַרצע, אָדער פוּן 
-קאַלך ווייסע, הענט. אוּן איך גיבּ אַ טראַכט, אַז זיי האָבּן געאַר: 
בּעט פון פאַרטאָג אָן אַזש בּיז אַצינד, שטייענדיק אַ גאנצן טאָג, 
-אַמאָל אויף אַ דאַך, אַמאָל בּאַם פייער אין אַ קוּזשניע, אַמאָל אין 
װאַסער, אַמאָל אין אונטערערדישע שאכטן, האָבּנדיק צוּם עסן בּלויז 
:נאָר אַ שטיקל בּרויט, -- בּאַפּאַלט מיך עפּעס אַזאַ חרפּח, אַז איך 
צין נישט דרייסט די אויגן אויפצוּהייבּן. װאָרים װאָס טוּ איך + אָט 
:האָבּ' איך איבּער דער גאַנצער צייט קוים עפּעס אַ פיר זייטלעך 
:אָנגעשמירט, אוּן דאָס אויך, װי מיט געװאַלט. אַך, *יך בּין זײיער, 
-זייער נישט צוּפרידן פוּן מיר ! איך זע אויך גאַנץ ג ט, אַז דער 
-טאַטע מיינער איז אין אַ שלעכטן הוּמאָר, אַז ער װאָלט מיר גע: 
װאָלט זאָגן, אַז איך פאַרשאַף אים טרויער, נאָר ער האָט רחמנות 
אויף מיר אוּן ער װאַרט נאָך אַלץ.... מיין טייערער פאָטער, װעל. 
-כער ארבּעט אַזױ! טאַטע מיינער, אַלץ איז דיין, אויף װעלכן 
כיז;ל נאָר אַ בּליק װאַרפן אין שטוּבּ, צוּ וועלכן כיזאָל מיך נאָר 
-צורירן,. דאָס, װאָס ערנערט מיך, דאָס, װאָס קליידט מיך אוּן לערנט 
- מיך, אוּן װאָס וויילט מיך, דאָס אַלץ איז די פרוּכט פוּן דיין אַרבּעט, 
טאַטע, אוּן איך טוּ גאַרנישט ! דאָס אַלץ איז געשאַפן געװאָרן דוּרך 
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דיין געדאַנק, דוּרך דיין אַרבּעט, דורך דיינע אוּמאַנגענעמלעכקײטן,. 
דוּרך דיין אָפּזאָגן זיך נישט פוּן איין זאַך, און איך אַרבּעט נישט.. 

אַך, ניין, גיין ! דאָס אין צוּפיל נישט ערלעך, אוּן טוּט מיף 
צוּפיל וויי ! היינט נאָך, בּאַלד היינט נעם איך מיך צוּם 7ערנען. 
װי סטאַרדי! די פויסטן על איך צונויפקװעטשן, די ציין צוזאמף- 
דריקן, אוּן מיטן גאַנצן כּוֹח פוּן מיין װילן אוּן מיין האַרץ װעל 
איך אָנהייבּן צוּ אַרבּעטן ! כ'וועל גוֹבר זיין דאָס גענעצן אין אָוונט, 
ווען סוועט מיך אָנהייבּן צו שלעפערן, כ'וזעל מיך אויפכאַפּן בּאַלזײ 
אינדערפויי פוּן געלעגער, כ'ועל מיר אָן אֲפֹּרוּ די לעקציעס אין 
מוֹח אַרײנקלאפּן, כ'װעל קעמפן אומרחמנותדיק מיט מיין פוילקייט,, 
כ'זאָל מיט אינמאָל אַ סוֹף מאַכן צוּ דעם דאָיקן עקלהאַפּטן 
אוּמטעטיקן אוּן נאַכלעסיקן לעבּן, װאָס דערנידריקט מיך, אוּן מיינש. 
טייערע פאַרשאַפּט עס עגמת-גפש. 

פאָרויס! צוֹ דער אַרבּעט! צוּ דער אַרבּעט מיט דער גְאֲנַּי 
צער נשמה, מיט אַלע כּוֹחוֹת | 

צוּ דער אַרבּעט, נאָך װעלכער די רוּ װעט מיר ויין זיש. 
דאָס שפּילן זיך ליב, דאָס עסן בּאַטעמט! צוּ דער אַױבּעט, װעלכצ 
װעט מיר צוּריקגעבּן דעם שמייכל פוּן מיין לערער אוּן דעם װאַ 
ריטען קוּש פון מיין טייערן פּאָטער ! 
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די קליינע אײזענבֿאַן. 
פרײטיק, דנע 510ט1, 


נעכטן אין געקומען צו אונדו פרעקאָשי און גאראָן אויך;. 
שך, װאָס פאַר אַן אויפנאַס זיי האָנן גצהאַט! זי זאָלן אֲפִילו געװען 
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זיין פירשטלעכע זוּן, װאָלט ער נישט געװען געקענט זיין בּעכער. 
גאַראָן איז געװען בּאַ מיר דאָס ערשטע מאָל, ערשטנס דערפאַר, 
װײיל ער איז אַבּיסל אֵן אָפּגעזוּנדערטער, אוּן צווייטנס שעמט ער 
זיך, װאָס ער איז שוין אַזאַ גרויסער יוּנג אוּן זיצט נאָך אַלץ אין 
דער דריטער קלאַס, װען דאָס גלעקל האָט אַ קלינג געטוּן, זיינען 
מיד אַלע געגאַנגען עפענען די טיר. קראָסי אין נישט געקוּמען, 
װאָרים זיין פּאָטעד איז ענדלעך נאָך זעקט יאר זיין אין אַמעריקע 
צוריקגעקוּמען אַהים, די מאַמע האָט בּאַלד אַרוּמגענוּמען פּרעקאָשין, 
אוּן דער טאַטע האָט איר פאָרגעשטעלט גאַראַנען, זאגנדיק: 

-- אָט איז גאַראָן ! דאָס איז שוין נישט בּלוין אַ גוּט יונגל,, 
דאָס איז אַ העלד אוּן אַן איידלמאַן מיטן פוּלן מויל! 

אוּן גאַראָן האָט אָנגעבּױגן זיין גרויסן, צעשױבּערטן קאָפּ, 
שמייכלענדיק זייטיק צוּ מיר, 

פּרעקאָשי האָט געטראָגן דעם מעדאַל אויף דער בּרוּסט, אוּן 
איז געווען אַזױ פריילעך, אַזױ גליקלעך, װאָרים דער טאַטע זיינער 
האָט זיך װידער גענוּמען צוּ דער ארבּעט אוּן האָט שוין פינף טאָג 
נישט געטרינקען. אוּן ער װאָלט צוּפרידן געװען דעם וזוּן כּסדף 
לעבּן זיך אין קוזשנע צוּ האָבּן, אוּן ער איז אינגאַנצן אַן אַנדערעף 
געװאָרן. | 

מיר האָבּן זיך בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ שפּילן. איך האָבּ אַרױס-. 
גענוּמען, װאָס איך פאַרמאָג נאָר, פּרעקאָשי איז געבּליבּן שטיין 
אַנטציקט פוּן מיין אײיזנבּאַן, וועלכע האָט אַ לאָקאָמאָטיוו אוּן לויפט 
אַלײן איבּער דער שטוּבּ, ווען מע דרייט זי אָן. ער האָט נאָך 
קיינמאָל נישט געזען אַזאַ שפּילעכ?, אוּן האָט פּשׁוּט געגעסן מיט 
די אויגן די דאָזיקע רויטע אוּן געלע װאַגאָנדלעך, װאָס האָבּן זיך 
נאָכן לאָקאָמאָטיװל נאָכגעקאָלערט, כ'האָבּ אים געגעבּן דאָס שליסעלע 
צוּם אָנדרײען, ער זאָל זיך שפּילן; ער האָט אַנידערגעקגיט, אָנ 
געדרייט אוּן די אויגן נישט אָפּגעריסן פוּן מאַשינדל, כ'האָבּ אים 
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נאָך קײינמאַל גישט געזען אַװי זיךף שפּילן -- אַנטשוּלזיק... 
אַגטשוּלדיק... האָט עו איבּערגעחזרט נאָך יעדן װאָרט, טאַרשטעלג. 
דיק מיט די העגט דאָס מאַשינד?, מיר זאָלן עס גישט פאַף. 
האלטן ; אוּן האָט די װאַגאַנדלעך אויסגעשטעלט אוּן איבּערגעשטעלט 
אַזױ פאָרזיכטיק, װי זיי װאָלטן געװען פון גלאָז; ער האָט זיף 
פּשוט נישט דערלויבּט דעם אָטעם אַרױסצולאָזן איבּער זיי, אוּן זיי 
צפּגעװישט אַלע רגע, בּאַקוקט זיי, דאָ פוּן אוּנטן, דאָ פוּן אויבן, 
שמייכלענדיק מיט גרויס פריידט צוּ זיך. 

מיר זיינען אַלע געשטאַנען אוּן געקוקט אױיף אים. מיף 
האַבּן נעקוקט אויף דעם דאָויקן דינעם האַלדז, אויף די אויערן 
געבּען, וועלכע כהאָבּ גישט איינמאָל געוען פאַרבּלוטיקט, אויף 
דעם זאָזיקן קורצן רעקעלע, מיט די, בּיז איבּער די עלנביגן, 
פּארװיקלטע אַרבּל, פוּן וועלכע סהאָבּן אַרױסגעשטעקט די דאַרע 
הענטלעך, װאָס האָבן נישט איינמאָל געמוזט פאַרשטעלן מיט זִיף 
דאָס בלייכע פּנים פאַר די קלעפּ... כ'האָבּ אַזױ רחמנות געהאָט 
אויף אים, אַז איך װאָלט אים אַװעקגעגעבן, אוּן עס װאָלט מיר 
גאַרנישט קיין שאַד געווען, אַלע מיינע שפּילעכלעך, אַלע בּיכלעך, 
ב'װאָלט אַװעקגענומען פוּן מיין מויל דאָס לעצטע שטיקל בּרױט, 
אצי אים צוּ געבּן, כװאָלט אַראָפּגעצױגן פוּן מיר דאָס לעצטע 
מלבּוש, אַבּי אים אָוצוּטוּן, אוּן כיװאָלט נאָך פאַר אים אויף די קני 
געפאַלן און אים די הענט געקושט:.. 

-- כ'וועל אים כאָטש דאָס בּאַנדל געבן ! -- האָבּ איך מיר אַ 
טראַכט געטון. -- איך מוּז נאָר פרעגן דעם טאַטן, צִי ער װצט 
דערלויבּן, 

אין דער רגע האָבּ איך דערפילט, װי עס האָט מיר װער 
אריינגעריקט אין דער האַנט אַ צעטעלע. איך האָבּ אַ פליק געטוּן ; 
עס איז געווען אָנגעשריבּן מיט אַ ש"ײבּפענדל פון גיין טאַטן, 
;און האָט אנטהאַלטן די דאָזיק : װערטער: 
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,פּרעקאַשי איו אנטציקט פוּן דיין בּאַנדל, ער האָט נישט 
קיין שפּילעכלעך, דער אָרימער נעבּעך. הענריק, צי האָט דיר דיין 
האַרץ גאָרנישט אוּנטערגעזאָגט ?* 

איך האָבּ בּאַלד צוזאַמענגענוּמען מיט בּיידע הענט די מאַ: 
שין, די װאַגאָגעס, אוּן געבּנדיק זי -פּרעקאָשין, האָבּ איך געזאָגט ; 

-- געם, דאָס איו דיין! 

ער האָט געקוקט אױף מיר, געהערט, אָבּער נישט פאַר. 
שטאַנען, 

-- דיין ! -- האָבּ איך איבּערגעחזרט. -- איך שענק עס 
דיר ! | 

האָט ער אָנגעשטעלט זיינע פאַרװוּנדערטע אויגן אויף מיין 
שאַטן אוּן אויף מיין מאַמען, אוּן נאָכדעם געפרעגטג / 

-- אָצּער פארװאָס ,. | 

האָט דער טאַטע מייגער געזאָגט: 

-- הענריק גיט עס דיר דערפאַר, ווייל ער איז דיין פרייגט, 
ווייל ער האָט דיך ליבּ, אוּן װוייל ער װיל אַזױ אַרום בּאַערן דיין 
מעדאל, טייער יונגל! 

אָבּער ער, נישט קענענדיק קוּמען צוּ זיך פוּן אַנטשטױנוּנג, 
האָט געזאָגט מיט אַן אומדרייסטער שטימע: 

-- אוּן,... איך קען עס מיר צוּנעמען.. אַהײם צַ 

ענטפערן מיר אַלע! + 

-- נאַטירלעך ! אַװדאי קענסטוּ! 

יאָבּער ווען ס'איז געקומען צוּם אַװעקגײן, ער איז שוין געַ: 
ווען אויף דער שוועל, איז ער נאָך אַלץ נישט דרייסט געווען אַרױס: 
צוּגיין דערמיט, אוּן װי רירנד איז ער געװען אין דער דאָזיקער 
אוּמזיכערקייט זיינער, אוּן װי גליקלעך ! ער האָט אפשר צען מאָל 
איבּערגעחזרט זיין ,אַנטשולדיקט", אוּן זייגע ליפּן האָבּן געציטערנ 
אוּן געשמײיכלט צוּזאַמען / 


171 


גאַראָן האָט אים צוּגעהאָלפן פאַרוויקלען די גאנצע בּאַן אין 
אַ פאַטשיילע, אוּן װען ער האָט זיך איינגעבּויגן, האָבּן אָנגעהױבּן 
צוּ קרעכצן די בּייגל, מיט וװעלכע זיינע קעשענעס דינען פוּל 
אָנגעפּאקט געווען. 

-- קוּם אַמאָל אין קוזשניע אַרײן! -- האָט מיר פּרעקאָשִי 
געזאָגט בּאַם אַװעקגײן. -- װעסט זען, װי מיין טאַטע אַרבּעט! 
כ'וועל דיר אויך געבּן טשוועקעס. .. 

דערװייל האָט די מאַמע צוּגעשפּילעט צוּ גאַראַנס מענאַר. 
קעלע אַ בּוקעטל, ער זאָל עס אַהײמטראָגן אין איר נאָמען זיין 
מאַמען אוּן גאַראָן האָט מיט זיין גראָבּער שטימע געזאָגט: 

-- אַ דאַנק! -- אוּן האָט אַפִילוּ די גאָמבּע נישט אויפגע. 
הױיבּן פוּן דער בּרוּסט. אָבּער אין זיין בּליק האָט געפינקלט אַ הערי 
לעכע אוּן איידעלע בשמה, 
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אוּן װעמען װאָלט דאָס איינגעפאַלן, אַז קאַראָל נאָבּיס האַלט 
זיך אין איין אָפּקלאַפּן דעם אַרבּל, ווען דעראָסי גייט מאַרבּײ פאף 
אים אוּן רירט אים אָן. דאָס אין אַ בעליגאװה אַ היסל, װאָס 
האַלט אין איין בּלאָזן פוּן זיך, װײיל זיין טאַטע איז אַ רײכער, 
אָבּער דעראָסיס פּאָטער איז דאָך אויך אַ רייכער! אוּן "ער קאַראָל 
יאָבּיס װאָלט געװאָלט האָבּן פאַר זיך אַליין כאָטש די גאַנצע בּאַנק, 
אזוי האָט ער מוֹרא, אַז {ס'זאָל זיך װער נישט אָנריױן אָן אים? 
אויף יעדן קוּקט ער פוּן אויבן אַראפּ, און האָט שטענדיק אַזאַ 
חוזק:שמייכעלע אויף די ליפּן, און זאָל גאָט היטן עס זאָל אים ‏ 
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װער אַ פוּס אַ ריר טון בּאם אַרױסגײן פּאַרנװײז פון שוּלע! פאַר 
דער קלענסטער נאַרישקײט, װאַרפט ער בּאַלד יענעם אין פּנים 
אַרײין די מיאוּסטע בּאַלײדיקוּנגס:װערטער, אָדער סטראַשעט, אַז 
דער פּאָטער זיינער װעט קוּמען זיך אָננעמען פאַר אים, אוּן דער 
פאָטער האָט דאָך אים גוּט די אויערן אָנגעדרײט, דאַמאָלס, װען 
ער האָט דעם קוילן-גרעבּערס זוּן , שמאטשאַזש? גערוּפן ! 

איך האָבּ נאָך נישט געזען אַזאַ שלעכטן חבר. קיינער רעדט 
נישט צוּ אים, בּאַם אַרױסגײן געזעגנט זיך קיינער גישט מיט אים, 
אוּן װען ער קען נישט די לעקציע, װעט אים אַפִילוּ קיין הוּנט 
אויך נישט אוּנטערזאָגן, אוּן ער קען קיינעם נישט ליידן, אוּן מאַכט 
זיך, אַז מער װי פון אלע, לאַכט ער פוּן דעראָסין, פאַרדעם, װײיל 
ער איז דער ערשטער שילער, אוּן אויך פוּן גאַראָנען דערפאַר, 
װײיל די גאַנצע קלאַס האָט אים ליבּ, אָבּער דעראָסי קוּקט אַפילןּ 
נישט אויף אים, אַזױ ארט דאָס אים נישט, אוּן גאראָן, װען 
סחזדט אים װער איבּער עפּעס פוּן נאָבּיסעס אָפּשפּעטעכצ, 
זאָגט ער ; 

-- אַזאַ נאַרישע גאַװה איז אַפילוּ קיין שפּײ נישט װערט. 

נאָר איינמאָל, װוען נאָבּיס האָט אָפּגעלאַכט פוּן קאָרעטיס 
היטעלע פוּן קאַצן-פעל, האָט קאַרעטי אזוי אים געענטפערט: 

-- הער נאָר, דוּ ! צוּ דעראָסין גי אוּן בּאַ אים לערן דיך א 
הער זיין ! | יו 

נעכטן האָט ער זיך געקלאָגט פאַרן לערער, אַז דער קאַלאַבּריִער 
האָט אים אַ קלאַפּ געטון מיט אַ פוּס אין דער זייט אַרײן. פרעגט 
דער פערער דעם קאַלאַבּריער: 

-- דוּ האָסט דאָס אוּמישנע געטוּן? 

אוּן יענער ענטפערט מיט דער גאַנצער אויפריכטיקייט. 

--- ניין, הער ! נישט אוּמישנע! 

זאָגט דער לערער: 
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-- צו' גיך בּאַלײדיקסטוּ דיך, נאַבּיס! 

און ער ענטפערט מיט דער דאָזיקער שטאַלצער מ'נע זיינער 4 

--- װעל איך דאָס מיין טאַטן דערציילן ! 

איז דער לערער בּייז געװאָרן: / 

-- אַדרבּה  !‏ דערצייל! װעס ער דיר נאָכאַמאָל אַזױ די 
אוירן אָנדרײען, װי ער האָט דיף שוין אָנגעדרײט! אוּן װידעף 
דאַרפּסטוּ װיסן, אַז אין שוּלע משפּט אוֹן בּאַשטראָפט נאָר דעף 
לערער, 

- אָבּער ער האָט זיך באלד בּאַרוױקט און צוּגעגעבּן מיט אַ 

וייכער שטימע: 

--- הער, גאָבּיס, װאַרף אַװעק די דאָזיקע נישט:העפלעכע 
אויפפירונג דיינע ! זיי אייךדל, ליבלעך, גוּט צוּ דיינע חברים! זעסט 
דאָך, אז ס'זיינען דאָ צװישן זי יונגלעך פוּן פאַרשײידענע שטאַגדן ; 
זוּן פוּן רייכע עלטערן אוּן פון אָרימע אַרבּעטער, אוּן אַלע האָבּן 
זיך ליב, לעבן צװוישן זיך בּרידערלעך, און ועסט דאָף, װי גוט 
צס איז זיי אַזױ. פֿאַרװאָט טוּסטוּ נישט אַזוי, װי אַנדערע טוּןף 
דאַרפסט דאָך אַזױ װייניק טוּן, אַז אַלע זאָלן דיך ליב קריגן, אוּן 
װאַלטט געזען װי גוּט עס װאָלט דיר דאַמאָלס געװען. וּ, װאָסלָ 
האָסט מיר גאַרגישט װאָס צו זאָגן? 

און נאָבּיס, װעלכער אין געשטאַנען מיט זיין חוזקימיגעלע, 
האָט קאַלט געענטפערט: 

-- גיין,, הער ! 

-- זעץ דיך ! -- האָט דער לערער געזאָגט. -- איך האָבּ 
רחמנות אויף דיר,,. פּיסט אַ יוּנגל אָן אַ האַרץ | 

און עס האָט אויסגעזען, אַן עס איז געענדיקט, נאָר דאָס 
מוירערל, װאָס זיצט אויף דער ערשטער בּאַנק, האָט פּלוּצליגק 
אויסגעדרייט זיין קיילעכדיק פּנים צוּ נאָביס!, װעלכער זיצט אויף 
דער לעצטער -- אוּן געמאַכט אים אַזאַ. אױסגעציײכנט, גוּטמוּטיק 
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האָזן:פיסקעלע, אז די גאַנצע קלאַס האָט אַ זעץ אַרױס געגעבּן מיט' - 
אַ געלעכטער. 

דער לערער האָט אַ געשרײ געטוּן אויף אים, אוּן האָט זיך 
פוּנד עסטוועגן געמוּזט אַליין מיט דער האַנט די ליפּן פאַרשטעלן, 
צוּ בּאַהאַלטן זיין געלעכטער. | 

האָט זיך ענדלעך אויך נאָבּיס צעלאַכט, נאָר עפּעס זויער. 
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פאַרװוּנדעטע אויפן פעלד פוּן אַױבּעט, 


מאָגטיל, דעם 13:טן, 


דער נאָבּיס װאָלט געקענט זיין מיט פּראַנטין אַ פּאָר. נישט 
דעם ערשטן, נישט דעם צוייטן האָט נישט גערירט דאָס שרעק. . 
לעכע בּילד, אויף װעלכן מיר האָבּן הײנט געקוּקְט. דאָס איז 
געווען אַזױ : 

מיר זיינען אַרױסגעגאַנגען פוּן שוּלע, זיך אָפּגעשטעלט א 
וויילע מיטן טאַטן, צוּ קוּקן אַ בּיסל, װי עטלעכע יוֹנגע שילער פוּן 
דער צווייטער אָפּטײלוּנג האָבּן זיך געװאָרפן אויף די קני, אַװעק. 
שאַרנדיק מיט די היטלען אוּן פּאָלערינעס די שטיקלעך אייז, װאָס 
האָבּן שוין געהאַלטן אין צעגיין, דאָס װאַסער זאָל שנעלער קע. 
נען אַפּלופן, װען עס האָט זיך פּלוּצלינק בּאַװיזן אין דער טיף 
פוּן גאַס אַ מחנה מענטשן, װאָס זיינען איילנדיק געגאַנגען בּאַטריב- 
טע, איבּערגעשראָקענע, רעדנדיק שטיל צװישן זיך. 

צװישן דער מחנה האָבּן זיך געזען עטלעכע שטאָט:מילי. 
ציאַנטן, אוּן נאָך זיי צװויי מענער, װאָס האָבּן געטראָגן אַ טראָג* 


175 


בעטל, יונגלטך זיינען זיך צוּנויפגעלאָפן פוּן אַלע זײיטן און די 
בחנה האָט זיך דערנענטערט צוּ אוּנדז, 

אויף דעם טראָג:בעטל איז געלעגן אן אויסגעצויגענער מענטש, 
בלייך װי א מת, מיטן קאָפּ אַראָפּגעהאַנגען אויפן אָרעם, מיט צע: 
שויבּערטע אוּן פארבּלוּטיקטע האָר, אוּן פוּן מויל אוּן פוּן די אויערן 
איז אים געגאַנגען בּלוּט. בּאַ דעם טראַגבּעטל איז געגאַנגען אַ פּרוי 
מיט אַ קינד אויף דער האַנט, וועלכע האָט אויסגעזען װי אַ משורּ 
גענע אוּן האָט אלע מאָל אויסגעשריגן: 

-- ער לעבּט נישט! ער לעבּט נישט! ער לעבּט נישט! 

נאָך דער פרוי האָט זיך נאַכגעשלעפּט אַ קליין יונגעלע, מיט 
די בּיכעלעך אונטערן אָרעם, אוּן הויך געויינט, 

-- װאָס איז געשען? -- האָט מיין טאַטע געפרעגט. 

-- דאָס איז אַ מוירער -- האָט עמיצער פוּן די נענ?ער 
/שטייענדיקע געענטפערט -- אַראַפּגעפאַלן פון פערטן שטאָק בֹּאַם 
צויען אַ. הויז. 

דערװײיל האָבּן די מענטשן, װאָס זיינען געגאַנגען מיטן 
טראָגבּעטל, זיך אָפּנעשטעלט, אוּן אַ סך האָבּן אַפּגעװענדט די אויגן, 
נישט קענענדיק פאַרטראָגן דאָס שרעקלעכע בּילד, דאָ האָבּ איך 
דערזען די קליינע לערערין מיט דער רויטער פעדער אויפן קאפּע- 
לושל, װאָס האָט אוּנטערגעהאַלטן די עלטערע לערערין פוּן דער 
ערשטער העכערער אָפּטײלונג, וועלכע איז שער נישט חלשוֹת גע-. 
;פאַלן, און עמעצער האָט מיך א ריר געטון בּאַם אַרבּל, 

דאָס איז געװען דאָס מוירעדל, ער איז געווען בּלייך אוּן האָט 
אינגאנצן געציטערט, ער האָט זיכער געמוּזט טראַכטן װעגן זין 
פּאָטער אוּן איך האָבּ אויך בּאַלד א טראַכט געטון װעגן אים, איך, 
זיצנדיק אין שוּלע, קען איך כאָטש זיין רוּיק, װײל איך װייס, אַז 
:מיין טאַטע איז אינדערהיים אוּן שרייבּ) בּאַ זיין שריבּטיש, װייט, 
ווייט פוּן יעדן געפאַר ; אָבּער וויפל חברים מיינע מוּזן עס ציטערן, 
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װיסנדיק, אַז זײערע פאָטערס האָרװען אַצינד אויף די העכסטע 
רישטאָװאַניעס, אָדער נאָנט פוּן די צעיאָגטע רעדער פוּן עפּעס א 
מאַשין, אוּן אַז איין בּאַװעגוּנג, איין פאלטשער טריט, קען זיי צוּם 
טוט דערהרגענען. פּונקט װי זי װאָלטן געווען זין פוּן טאָלדאַטן, 
װאָס שלאָגן זיך ערגעץ אין א מלחמה. 

דאָס מוירערל האָט דערװייל געקוּקט, געקוקט אוּן געציטערש 
װאָס אַמאָל שטאַרקער ; מיין טאַטע האָט דאָס בּאַמערקט אוּן געזאָגט; 

-- גי אַהים, יוּנגל! גי גיך צוּם טאַטן, איבּערצייג דיך, 
אַז ער איז געזוּנט, אוּן גאַנץ. גיי, קינד ! 

אוּן דאָס מוירערל איז פּאַמעלעך אַװעקגעגאַנגען, אוּמקוּקנ. 
דיק זיך נאָך יעדן טריט. 

אָבּער די מחנה האָט זיך װידער אַ ריר-געטוּן, און די אוּמ. 
גליקלעכע פרוי בּאַ בעטל האָט געשריגן מיט אַ האַרצרײסנדיקע 
שטימע : 

-- ער לעבּט נישט! ער איז געשטאָרבּן! ער לעבּט נישט! 

-- אָבּער, ער לעבּט! ער איז נישט געשטאָרבּן! גיין! -- 
האָבּן מענטשן זי געטרייסט, 

די פרוי האָט אָבּער נישט געלייגט קיין אַכט אויף דעם, זיך 
רייסנדיק די האָר פוּן פאַרצווייפלונג, 

פּלוּצלינק האָב איך דערהערט אַן אויפגערעגטע שטימע: 

-- דוּ לאַכסט? -- אוּן אין דער רגע האָבּ איך דערזען 
עפּעס אַ הער מיט אַ בּאָרד, וועלכער האָט געקוּקט גלייך אין פּנים 
אַרײן פּראַנטין, אוּן פּראַנטי האָט אַלץ נאָך געלאַכט, 

דאַמאָלס האַט דער הער מיט דער בּאָרד אַראָפּגעװאָרפן אים 
מיטן שטעקן דאָס היט? פוּן קאָפּ אוּן געשריגן! 

-- נעם אַראָפּ דאָס היט? פוּן קאָפּ, הוּלטײי, װוען מען טראָגט 
אזעלכן, װאָס איז: פאַרװוּנדעט געװאָרן בּאַ דער אַרבּעט! 

אוּן די מחנה האָט זיך שוין דערװײטערט, אוּן אין מיטן 
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גאס װאָט זיר געזען אַ לאַנגער שטרייף פוּן 323ט.., 


4 9 6 3 4 :: 9 3 3 9 9 ס 5 9 3 


דער אַרעסטאנט. 
פרי-טיק, דעם 7טן, 


ניין ! אַזאַ. זאך האָט זיך נאַך מסתם קײנמאָל נישט 
געטראָפן | 

געכטן אינדערפרי גיז מיין טאַטע גענאַנגען מיט מי" אין 
דער ריכטונג פוּן מאַנקאַלערי, צו באַקיקן די װיליע, װעלכע או 
געווען צוּ פאַרדינגען אויפן קוּמענדיקן וּמער, -- װאֲרים גוס 
*אָר פאָרן מיר נישט קיין קיערי, -- אוּן עס האָט זיך אויסגעזיז, 
אַז די שליסלען האָט געהאַט איינער פוּן די לערערס, וועלכער איז 
איינצייטיק געווען דעם ויליע:אייגנטימערס סעקרעטאַר, ער הװאָט 
אונדז אַרוּמגעפירט איבּערן גאַנצן הױן, און נאָכדעם האָט ער 
אונדז -פאַרבּעטן אין זיין צימער אַרין, װו מען װאָט אונדן מכבד 
געװען מיט אױסגעצייכנטע לימאָנאַדע, צװישן די גלעזער אויפן 
טיש אין געשטאנען אַ הי צערן טינטאָרן, זייער איידל, זייער מערק. 
וירדיק געשניצט, זעענדיק, אַז מיין טאַטע קוּקְט אויף דעם טיג:נרן 
האָט זיך דער לערער אַזױ אָנגערופו: 

-- דאָס איז אַן אָנדענק, זייער אַ גײגעריקע געשיכטע האָבּ 
איך וועגן דעם דאָזיקן הילצערנעם טינטאָרן, 

אוּן ער האָט אונדז אַזױ אַנגעהױבּן דעױצײלן; 

-- מיט עטלעכע יאָר צוּריק, װען איך בין נאָך גײװען לע. 
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אין טוּרין, כּין איך איך געגאַנגען דעם גאַנצן װינטער געבּן לעק. 
ציעס די אַרעסטאַנטן, 

די לעקציעס זיינען פאָרגעקוּמען אין קלויסטער פוּן גע. 
יפעגגעניש, אַ געבּיידע, װאָס איז אינגאַ:צן קיילעכדיק. ארוּם, 
אין די נאַקעטע אוּן הויכע װענט, האָט זי פירעקעכריקע פענס: 
טערלעך, פאַרקאָװעטע מיט צװײי שטאַבּעס, איינע איבּער דער 
צווייטער, װי אַ קרייץ, אוּן יעדעס פענסטערל גייט אריין אין אַ 
יקליינעם קעמערל, 

האָט דער לערער דורכגעפ'רט זיין לעקציע, דרייענדיק זיך 
איבּער דעם דאָזיקן קאַלטן אוּן פינסטערן קלויסטער, אוּן די שי. 
לער זיינע זיינען געשטאַנען גלייך בּאַ ‏ די דאָזיקע, מיט קראַטעס 
פאַרמאַכטע, פענסטערלעך, אַזוֹי, אַז אין דער טונקלהייט האָבּן זיך 
מער נישט געזען װי נאָר די עלענדע, אוּמעטיקע פּנימער, צע. 
ישױיבּערטע, גרויע בּערך, אוּמבּאַװועגלעכע אויגן פון מערדער אוּן 
!פארברעכער, אָבּער צום אויפמערקזאַמסטן פוּן אַלע האָט די דאָ. 
זיקע לעקציעס אויסגעהערט איינער, װאָס איז בּאַצײכנט געוען 
מיטן נוּמר 78 וועלכער האָט אַפּנים זייער געגאַרט צוּ געניסן פין 
זיי, אוּן געקוקט אויפן לערער מיט אַ בּליק פול דאַנקבּאַרקײט אוּן דרך. 
ארץ, דאָס איז געווען אַ ייַנגערמאַן, מיט אַ שװאַרץ בּערדל, אפשר 
נישט אַזאַ פאַרדאָרבּענער, װי אַן אומגליקלעכער סטאָליער, װעַל. 
כער האָט, אין אַ מינוּט פוּן משוגענעם כּעס, אַ װאָרף געטוּן א 
היבּעל זיין מייסטער, װאָס האָט אים אַ געוויסע צייט פאַרפּאָלגט, 
און דאָס איז געשען אַװי אוּמנליקלעך, אַז דער דאָזיקער 
מייסטער האָט בּאַקוּמען אַ שטערבּלעכע װוּנד -- מען האָט איט 
יפאַרמשפּט אויף עטלעכע יאָר תּמיסה, 
| ער איז געװען אַװי פעוק, אַז ער האָט זיך אין פאַרלױף 
פוּן דריי חדשים אויסגעלערנט ליינען אוּן שרייבּן, קיין בּיכלעך 
האָט מען אים נישט געקענט נאַסטארטשען, אוּן װאָס מער ער האָט 
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זיך געלערנט, אַלץ מילדער איז ער געװאָרן, אַלץ בּעזנר, אוּך 
אַלץ מער האָט ער חרטה געהאַט אויף זיין טאַט, 

אין אַ געװויסן טאָג האָט ער, נאַכן פאַרענדיקן די עקציע 
געמאַכט אַ צייכן דעם לערער, ער זֹאֵל זיך דערנענטערן צרה 
פענסטערל, אוּן האָט אים דערקלערט מיט טרויער, אַז מאָרגן װערט 
עו צרויסגעפירט קיין װענעציע, אָפּצוּקוּמען די רעשט שטראָף אין 
דער דאָרטיקער תּפיסה, אוּן געזעגענדיק זיך מיט אים, האָט ער 
אים געבּעטן מיט אַן אוּנטערטעניקער, רירנדער שטימע, ער זאָל 
אים דערלויבן אַנצוּרירן זיין האַנט,. דער לערער האָט אים דערי 
לאנגט די האַנט, דער אַרעסטאַנט האָט זי געקושט, נאַכדעם האָט 
ער געזאָגט: איך דאַנק אייך, איך דאַנק אייך! אוּן אין פאַף. 
שװוּנדן אין זיין קעמער?ל, דעם לערערס האַנט איו געװען גאָט 
פון דעם אַרעסטאַנטס טרערן, -- אוּן מער האָט אים שױין דעף 
?רער קינמאָל נישט געזען. 

עס זיינען אַריכּער זעקס יאָר, 

-- איך האָבּ שוין געהאַט פאַרגעסן אָן דעם דאָזיקן אוּמגליק+ 
לעכן -- האָט דער לערער דערצײלט -- װי הײנט אינדערפרפף 
טרעף איך מיך אויג-אָן-אויג פּוּנקט פאַר מיין שװעל מיט עפּעס אַן 
אוּמצאקאַנטן, שלעכט געקליידטן, מיט אַ גרויסער, שװאַרצער, שויך 
אַ בּיטל גרוילעכער בּאָרד, וועלכער האָט געזאָגט; 

-- צי איז דער הער דאָס דער אוּן דער לערער? 

אוּן איך ענטפער אים אויף דעם | 

--- ווערי:זשע זענט איר? 

-- איך בּין דער אַרעסטאַנט נומר 78, -- האָט ער געענטפערט 
-- פאַר זעקס יאָר האָט מיך דער לערער אויסגעלערנט שרייבּן אוּן 
לייענען, אפּשר געדענקט דער הער, װי דער הער האָט מיר אויף 
דער לעצטער לעקציע די האַנט דערלאַנגט, איך בּין אָפּגעזעטן די 
שטראָף אוּן אַצינד בּין איך דאָ, אוּן איך בּין געקוּמען בּעטן, אַז 


דער הער זאָל צונעמען בּאַ מיר דעם דאָזיקן קליינעם אָנדענק. ., 
אַ קלייניקייט, װאָס איך האָבּ געמאַכט אין דער תּפיסה. ... זאָל מיר 
דער הער נישט אָפּואָגן, הער לערער ! | 

איך בּין געבּליבּן אָן לשון פוּן אַנטשטױנוּנג. אוּן ער, מיי. 
גענדיק, אַז איך װיל נישט צונעמען זײן אַרבּעט, האָט ער געקוּקט 
אויף מיר מיט טרויער, פּונקט װי ער װאָלט געזאָגט: זעקס יאָר 
לייזן, פּיין, אוּן זי זיינען גישט בּכּוֹח געווען מיינע הענט ריין צוּ 
װאַשן ? אוּן אין זיינע אויגן איז געווען אַזױ פיל װיי, אַז איך האָבּ 
צּאַלד די האַנט אויסגעצויגן אוּן זיין מתּנה אָנגענוּמען. אָט איו זי.., 

מיר האָבּן בּאלוקט דאָס טינטאָרן. עס האָט אויסגעזען צוּ 
זיין געקריצט מיט דער שאַרף פוּן אַ טשװאָק, מיט אויסערגע. 
. וויינטלעכן געדוּלט אוּן לאנגער אַרבּעט. די שניצינג האָט פאָרגע. 
ישטעלט אַ פעדער, װאָס ליגט אויף אַ העפט, אוּן אַרוּם איז געװען 
אַזאַ אויפשריפטן + | 

,מיין לערער, אַן אַנדענק פֿון נומר 78 -- זעקס יאָר", 

אוּן אונטן מיט קליינע אוֹתיוֹת: 

,אַרבּעט אוּן האָפּנונג", | 

מיר זיינען אַרױסגעגאַנגען, נאָכדעם װי מיר האָבּן זיך גּע. 
זעגנט מיטן לערער, װעלכער איז געװען גערירט אוּן האָט 
:געשוויגן, | 

אָבּע" איבּער דעם גאַנצן װעג פוּן מאָנקאלערי בִּיז טורין 
אָב איך מיר נישט געקענט אַרױטשלאָגן פון קאָפּ דעם דאָזיקן 
אַרעסטאַנט מיט דעם צוּגערדיקטן פּנִים צוּם פענסטערל, די דאָזיקע 
;געזעגנוּנג מיטן לערער, דאָס דאָזיקע טינטאָרן, װאָס איו געמאַכט 
געװאָרן אין תּפיסה, װאָס האָט אַזױ פיל דערציילט מיט זיך, אַזױ 
פיל זאַכן, אוּן דאָס אלץ האָט זיך מיר נאָך געחלומט בּאַנאַכט אויך, 
;וז אינדערכדי. הב איך אויך געטראַכט ועגן דעם, נישט האָבּנדיק 
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די מינדסטע פאָרשטעלונג וועגן דעם, װאָס דערװאַרט מיך הינט 
אין שוּלע. 
װי גאַר איך האָבּ געענדיקט די אַריטמעטישע אױפגאַבּע צוּם. 
חודש-עקזאַמען, זיצנדיק אויף מיין בּאַנק, לעבּן דעראָסין, האָרּ 
איך בּאַלד דערציילט מיין חבר די גאַנצע געשיכטע פוּן אַרעסטאַנט 
אוּן פון טינטאָרן, אוּן וי דאָס טינטאָרן זעט אויס, מיט זער דאָזיקער 
פעדער אויפן העפט אוּן מיט דעם אויפשריפט אַרוּם: ,"צקס יאר" 
וי איך האָבּ נאָר ארויסגעזצגט די דאָזיקע װערטער, איז 
דעראָסי אױפגעשפּרוּנגען און אַנגעהױיבּן קוקן שנעל, דאָ אויף מיר, 
דאָ אויף קראָסין, דער גרין-הענדלערנס זוּנדל, װעלכעױ איז געזעסן 
אויף דער באנק פאַר אוּנדז, אײנגעגאַרבּיעט איבּערן העפט אין 
פאַרטיפט אין זיין אויפגאַבּע. | 
-- שטיל ! -- האָט ער פּלוצלינק געזאָגט מיט אַ צאַרשטיקטער 
שטימע -- אָנכאַפּנדיק מיך בּאַם אָרעם, -- דוּ װײסט, קראָסי האָט 
מיר אייערנעכטן דערציילט, אַז ער האָט פּונקט אַזאַ טינטאָרן צוײ 
פעליק געזען אין דער האַנט בא זיין טאַטן, װעלכער אין צוריקי 
געקוּמען פוּן אַמעריקע, דאָס טינטאָרן איז געװען: אַ טוּרעמל, 
געשניצט מיט דע- האַנט, אוּן עס איז געווען אויפגעקריצט דערויף 
א העפט מיט אַ פעדער, דאָס איז עס ! אוּן די , זעקס יאָר", װאָס לר 
האָט דאָס געזאָגט, אַז דער טאַטע זיינער איז אין אַמעײיקע, איז 
עו געווען אין תמיסה ! 
קראָסי איז נאָך דאמאַלט געווען גאָר קליין, ער געדענקט 
נישט. די מוּטער האָט דאָס געהאַלטן בּסוֹד פאַר אים, און ער װיינט 
פוּן גאַרנישט... דערבּאַרם דיך, כאַפּ דיך נישט אַרױס אַפּילוּ מיט 
ליין איין װאָרט װעגן דעם! 
איך בין שטום געבּליבּן פוּן אנמשטינונג, קיקנדיק אימבאי 
וועגלעך אויף קראָסיס אײנגעגאַרבּיעטע פּלײצעס. אוּן דאַמאָלס איז 
דעראָסי, װעלכער האָט שוין געהאט געענדיקט זין אױפגאַבּעי 
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אַריבּערגעגאַנגען אויף דער צװײיטער כּאַנק, זיך אַנידערגעזעצט 
לעבּן קראָסין, אַרױסגענומען אים פוּן די הענט די חוֹדשלעכע 
דערציילונג, וועלכע קראָכי האָט געהאַט איבּערצושרײבן, צוּ טוּן 
פאַר אים די דאָזיקע אַרבּעט. ער האָט איס אַ גלעט געטוּן, אַרוּמ? 
גענומען, געגעבּן א פעדער-קעסטעלע אוּן אַ שרייבּפּענדל, און בֹּאַ 
מיר האָט ער גענוּמען דאָס ערנװאָרט, אַז איך װעל קיילם 
נישט דערציילן קיין װאָרט, אוּן װען מיר האָבּן שוין געהאַלטן' 
בּאַם ארויסגיין פוּן שוֹלע, האָט ער מיר שנעל איינגערוימט:; 

-- זיין טאטע איז דאָ נעכטן געװען אים אַהײימנעמען אין 
ער װעט היינט אויך זיכעו' קוּמען .. װאָס איך װעל טוּן -- דאָס 
טוּ אויך, געדענק! 

מיר זיינען אַרױסגעגאַנגען אויף דער גאַס זײן טאַטע 
איז געשטאַנען אַ בּיסל אין דער זייט אוּן געװאַרט, דאָס איז געווען 
אַ מענטש מיט אַ שװאַרצער בּאָרד, אַ בּיסל שוין אַ גראָלעכער, 
שלעכט געקליידט, מיט אַן עלענד אוּן פאַרטראַכץ פּנִים, 
| דעראָסי האָט אַ דריק געטוּן קראָסין די האַנט, אזוי, אַז 
דער בּלייכער מענטש האָט דאָס געמוּזט בּאַמערקן, אוּן הױך 
געזאָגט ; 

-- צּוּם װידערזען, קראָטסי! צוּם װידערזען, טײער;ך 
חבר! -- אוּן אים צערטלעך אַ גלעט געטוּן איבּערן פּ.ים, 
| איך, נאָך אים, האָבּ אויך געטוּן דאָס אייגענע. 

נאָר זאָגנדיק אוּן טוּענדיק דאָס, איז דעראָסי רויט געװאָרן 
װי פייער, איך אויך, קראָסיס פאָטײ- האָט אוּנדו שטאַרק אָנגע: 
;קוקט, אוּן אין זיין, כאָטש גאנץ פריינדלעכן בּליק, איז געװען : 
אַזױ פיל פארדאַכט און אוּמ-ויקייט, אַז אַ פראָסט האָט דאָס האַרץ 
דוּרגענויייי, 
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בּאַם קראַנקען-בּעט פון טאַטן, 


חודשלעכע דערצײלונג. 


איןָ אַ געװיסן פרימאָרגן, אין אַ רעגנדיקן מערץ-טאָג, איז 
אַ קלין ינגל, דאָרפיש געקלײדט, אַן אױסגעװײקטער אוּן 
פאַרבּלאָטיקטער, מיט אַ פּעקעלע אוּנטערן אָרעם, שטיין געבּליבּן 
פּאַרן טויער-שומר פון ,שפּיטאָל פאַר עמיגראַנטן* אין געאַפּאָס 
אוּן זיך נאָכגעפרעגט אויף זיין פאָטער, דערלאַנגענדיק אַ בּריוו, 
וועלכן ער האָט מיטגעבּרענגט מיט זיך, דאָס יינגל האָט געהאַט 
אַ לענגלעכדיק טוּנקל-בּלייכלעך פּנים, מיט פאַרטראַכטע אויגן אוּן 
שטענדיק האַלבּ;אָפעגע דיקע ליפן, דוּרך וועלכע ס'האָבן זיך אַרױס. 
געזען זיינע ווייסע ציין, ער איז געקוּמען פוּן אַ דערטל, װאָס ליגט 
אין דער געגנט פוּן נעאַפּאָל, זיין פאָטער, ועלכער איז אַװעק מיט 
אַ יאָר צוּריק פוּן דער היים זיך זוּכן פּרנסה אין פראַנקרייך, איז 
שוין געהאַט צוּריקגעקוּמען קיין איטאַליע אוּן מיט אַ קליינער צייט 
צוּריק אַראָפּגעשטיגן אין געאַפּאָל, װױּ ער איז פּלוּצלינק שטאַרק קראַנק 
געװאָרן, אוּן האָט קוים צייט געהאַט צוּ װיסן צוּ טוּן זיין פאַמיליע 
אין אַ פּאָר ווערטער, אַז ער איז צוּריקגעקוּמען אוּן אַז ער ליגט קראַנ? 
אין שפּיטאָל, 


זיין פרוי, פאַרצווייפלט פוּן דער דאָזיקער ידיעה אוּן נישט 
קענענדיק זיך אַרוסרירן פוּן דער היים, װײיל זי האָט געהאַט אַ 
קראַנק טעכטערל אוּן דאָס ייַנגסטע קינד נאָך אויף דער האַגט, 
האָט זי אַרױסגעשיקט דאָס עלטסטע זוּנדל אירס, מיטגעבּנדיק אים 
אויפן װעג עטלעכע סאָלדעס, ער זאָל װאַכן בּאם פאָטער, בֹּאַם 
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,סאַטעשי", װי מען דריקט זיך דאָרט אויס. אוּן אַזױ איז דאָס יינגל 
געקומען צוּ ואנדערן צען מייל וועג צוּפיס אין שטיין געבּליבּן אין 
דער פרעמדער שטאָט, 

דער טויער:שוֹמר האָט, װאַרפנדיק אַ בּליק אויפן בּריוו, גע- 
לאָזט רופן דעם אויפזעער איבּער די קראַנקע אוּן אים געזאָגט, ער 
זאָל אַװעקפירן דעם קליינעם צוּ זיין פאָטער, - 

-- צו װאָסערן פאָטער! -- האָט דער אויפזעער געפרעגט, 

דאָס פינגל, וועלכעס האָט אינגאַנצן געציטערט, זיך נישט צוּ 
דערוויסן עפּעס שלעכטס, האָט אָנגערוּפן דעם נאָמען, אָבּער דער 
אויפועער האָט אַזאַ נאָמען נישט געדענקט, 

-- אזאַ אַלטער װאַנדער-אַרבּעטער ? -- האָט ער געפרעגט. 

-- אַן אַרבּעטער -- האָט דאָס ייִנגל געענטפערט מיט אַ נאָך 
מער איבּערגעשראַקענער שטימע -- אָגּער נישט זייער קיין אַלטער, .; 
אַ װאַנדער-אַרבּעטער, יאָ, | 

-- װען איז ער אָנגעקומען אין שפּיטאָל ; 

דאָס ייִנגל האָט געװאָרפן אַ בּליק אויפן בּריו. 

-- אַ פינף יאָר װעט שוין זיין, 

דער אויפזעער איז אַ וויילע געשטאַנען, קראצנדיק זיך אין 
קאָפּ, נאַכדעם, װי פּלוּצלינק דערמאַנענדיק זיך עפּעס: 

-- אַהאַ! -- האָט ער געזאָגט -- איך ווייס שוין ! אין פערטן 
זאַל, דאָס בּעטל אין דער זייט, 

-- װאָס, ער איז זייער קראַנק?., װאָס מאַכט ער ! -- האָט 
דאָס יינגל שרעקנדיק זיך געפרעגט, 

דער אויפזעער האָט אַ קוּק געטוּן אויף אים, אוּן נישט ענט. 
פערגדיק אויף דער פראַגע, האָט ער אַ זאָג געטוּן; 

-- קוּם מיט מיר ! | | 

זײ זיינען אַרױפּגעגאַנגען אױף שטיגן, אַדוּרכגעגאַנגען אַ 
בריטן קאָרידאָר אוּן שטיין געבּליבּן אין די אָפענע טירן פון אַ 
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אַ זאַל, װױּ עס האָבּן זיך געזען בעטלען, אויסגעשטעלטע אין צווי" 
לאַנגע שורות, | 

-- קום ! -- האָט דער אויפזעער איבּערגעחזרט אַרײנגײענדיק, 

דאָס יינגל האָט זיך אָנגענוּמען מיט מוּט אוּן אים נאָכגעגאַנגען, 
װאַדפּנדיק רעכטס אוּן לינקס איבּערגעשראַקעגע בּליקן אויף די אוֹיס: 
געמאָגערטע, בּלייכע פּנימער פון די קראַנקע, טייל פוּן זי האָבּן געזאַט 
די אויגן צוגעמאַכט אוּן האָבּן אויסגעזען װי שוין געשטאַרבענע, אַנדעַי 
רע האָבּן געקוקט פאַר זיך מיט אַן איבּערגעשראָקעגעם בּלישטשענדיקן 
בּליק פוּן היץ, נאָך אַנדערע האָבּן געקרענצט אוּן זיך געקלאָגט וי קיבי 
דער, אין זאָל אין געווען טונקל. די לוּפט איז געווען אָנגעזאַפּט מיט 
דעם שאַרפן ריח פון די רפואוֹת ; צוויי בּאַרמהאַרציקע שװעסטערן 
האָבּן זיך געדרייט אַרוּם די קראַנקע מיט פלעשעלעך אין דער האַנט. 

אַרײנקומענדיק שוין טיף אין זאֵל, האָט זיך דער אויפועער 
פארהאלטן פאַר איינעס פוּן די בּעכלעך, צערוקט די פאַרהענגלעך 
אוּן געזאָגט ; 

-- אָט איז דיין טאַטע! 

דאָס יינגל האָט זיך צעװיינט, אַפערגעלאָוט דאָס פּעקעלע 
פון אוּנטערן אָרעם, אוּן אָנכאַפּנדיק די האַנט פוּן קראַנקן, וועלכע 
אין געלעגן נאכלעסיק אויף דער קאָלױרע, האָט עױ' דעם קאָפּ צו 
זיין בּרוּסט צוגעטוליעט, | 

דעד קראַנקער האָט זיך צפילוּ קיין ריר נישט געטוּן 

דאָס יינגל האָט דעם קאָפּ אויפגעהויבּן, װוידער א קוק געטוּן 
אויפן פאָטער אוּן וידער זיך בּיטעף צעװײנט - דאַמאָלס האָט 
דער קראַנקער געװאָרפן אויף אים אַ לאנגן בּליק אוּן עס האָט זיך 
געדאַכט, אַז ער דערקענט אים, 

זיינע ליפּן האָכּן זיך פונדעסטוועגן קיין בּאַװעג נישט געטוּן, 
אָרימער טאַטע, װי פאַרענדערט ער איז געװען! דער װן װאָלט 
אים קיינמאָל נישט דערקענט, 
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די האָר זיינען אים גראָ געװאָרן, די בּאָרד איז אים אָנגע- 
װאַקסן, דאָס פּנים איז געווען געשװאָלן, רויט, מיט אַ שטאַרק אָנ- 
געצויגענער אוּן בּלישטשענדיקער הױט, די ליפן גראָבּ, די אױגן 
האָבּן זיך קוים אַרױסגעזען, אַלע געזיכטס:שטריכן זיינען געװען 
- אינגאַנצן פאַרענדערט. נאָר דער שטערן אוּן די שװאַרצע בּויגנס 
מוּן די ברעמען זיינען געבּליבּן די זעלבּע. ער האָט שווער געאָטעמט, 

-- טאַטעשי! מיין טאַטעשי! -- האָט דאָס יינגל געזאָגט. -- 
דאָס בּין איך ! צי דערקענסטוּ מיך טאַטע! איך בִּין דאָך שימוּש,. 
דיין שִימוּש,.. איך בּין געקוּמען פוּן דאָרף, . . די מאַמע האָט מיך 
געשיקט. קוּק אויף מיר, טייערער טאַטעשי! רעד כאָטש איין װאָרט! 

נאָר דער קראַנקער האָט, אָנקוק:דיק אים אַ וויילע אויפמערקיי 
זאַם, די אויגן צוּגעמאַכט, | | 

-- טאַטעשי, װאָס איז דיר, טאַטעשי!,. איך בּין דאָך דיין 
זוּן, שִימוּש!.. 

נאָר דער קראַנקער האָט זיך דאָך אַלץ קיין בּאַװעג נישט 
געטוּן אוּן נאָר שווער געאָטעמט, 

דאַמאָלס האָט דאָס ייַנגל אַזױ וויינענדיק זיך צוּגערוּקט א 
בּענקל צוּם בּעט, זיך אַנידערגעזעצט אוּן געװאַרט נישט אַראָפּנעמעני 
דעם בּליק פוּן זיין פּאָטערס פּנים, 

-- דער דאַקטאָר װעט דאָך זיכער קוּמען, האָט ער זיך גע-. 
טראַכט, װעט ער מיר זאָגן, | 

אוּן ער איז פאַרזוּנקען אין אַן אוּמעטיקן נאָכטראַכטן, דער- 
מאַנענדיק זיך, װי דער פאָטער האָט זיך דאָס דאַמאָלס אין דער 
וועלט אַרײן אַװעקגעלאָזט, װי ער האָט זיך מיט די קינדער אויף 
דער שיף געזעגנט, װי אַלע האָבּן אים מיט גוּטע האָפנוּנגען אָפּגע= 
װאַרט, אוּן װי עס איז אָנגעקוּמען די ידיעה, אַז ער איז קראַנק, 
אוּן די מאַמע האָט דאַמאָלס בּיטער געװויינט,., | 
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אוּן װידער זיינען אים געקוּמען אויפן געדאַנקץ שרעקלעכע 
זאכן, ער דאָט געזען זיין פאָטער אַ געשטאַרבּענעם, די מוּטער אין 
טרויער, זייער גאַנצע פאַמיליע אין נויט.., 

לאַנג איז ער אַזױ געזעסן בּיז ער האָט דערפילט אַ לייכטן 
ליר פוּן אַ האנט אויף זיין אָרעם, ער האָט זיך שנעל אויסגעדרייט : 
דאָס איז געווען אַ בּאַרמהאַרציקע שװעסטער, 

-- װאָס איז מיין טאַטן? אויף װאָס איז ער קראַנק! -- 
האָט ער איילנויק געפרעגט, 

-- דאָס איז דיין טאַטע ? -- האָט די שוועסטער זיך געפרעגט, 

-- יאָ, מיין טאַטע, . . איך בּין געקוּמען פון דאָרף,.. װאָס 
איז איט? אויף װאָס איז ער קראַנק? 

-- האָבּ נישט קיין עגמת נפש יינגל! פאֵל נישט בּאַ דיר, 
בּאַלד װעט דאָ קוּמען דער דאַקנאָר, 

אוּן זי איז אַװעקגעגאַנגען גאָרנישט זאָגנדיק מער, 

אין א האַלבּער שעה אַרוּם האָט זיך דערהערט אַ קלונג פוּן 
גלעקל, אוּן ער האָט דערזען דעם דאָקטאָר, וועלכער איז אַריינגעקו. 
מען אין זאל מיט זיין אַסיסטענט, די בּאַרמהאַרציקע שװעסטער אוּן 
דער אויפזעער זיינען זיי נאָכגעגאַנגען, גייענדיק אַזױ איבּער דער 
לענג פוּן זאַל, האָט ער זיך פאַרהאַלטן בּאַ יעדן בּעטל, דעם אַרימען 
ייונגל האָט זיך געדאַכט, אַז זי װועלן אפשר קיינמאָל צוּ זיין פאָטער 
נישט צוּקוּמען, אוּן מיט יעדן טריט פוּן דאָקטאָר איז געװאַקסן זיין 
אויפרעגונג צוּזאַמען מיט דעם אוּמגעדוּלד פון דערװאַרטונג. 

ענדלעך זיינען זי שטיין געבּליבּן בּאַם שכנותדיקן בּעטל, דער 
דאָקטאָר איז געװען אַ חויכער זקן, אַ בּיסעלע אַן אײנגעגאַרבּיע. 
שער, אוּן האָט געהאַט אַן ערנסט פּנים, איידער ער איז נאָך אַװעק. 
געגאַנגען פוּן בעטל, האָט זיך שוין דאָס יינגל אויפגעשטעלט פון 
זיין בענקל, אוּן װען דער דאָקטאָר |האָט זיך דערנענטערט צוּ זיין 
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פאָטער, האָט ער, שוין נישט קענענדיק אײנהאַלטן די טרערן, זיך 
בּיטער צעווייגט, 

דער אַלטער הער האָט אַ װײילע געקיקט אויף אים, 

-- דאָס איז דעם קראַנקנס א זוּן -- האָט די שװעסטער גע. 
זאָגט, -- ער איז געקומען היינט אינדערפרי פוּן דאָרף, 

דער דאָקטאָר האָט אַרױפגעלײגט דעם יונגל די האנט אויפן 
אַקסל, נאָכדעם האָט ער זיך אָנגעבּױגן איבּערן קראַנקן, בּאַטאַפּט 
אים דעם דוֹפק, אָנגערירט דעם שטערן אוּן געשטעלט עטלעכע 
פראַגן דער בּאַרימהאַרציקער שװעסטער, וועלכע האָט געעענטפערט: 

-- אַלץ איז װי געווען .. 

דאַמאָלס האָט דער דאַקטאָר זיך פאַרטראַכט, אוּן אין אַ וויילע 
אַרוּם געזאָגט ; 

-- מען דאַרף טוּן דאָס אייגענע ווייטער,, 

דאָ האָט זיך דאָס ייִנגל אָנגענוּמען מיט מוּט אוּן געפרעגט מיט 
אַ ציטערנדיקער שטימע אוּן מיט אַ פּנים פאַרגאָסן פוּן טרערן: 

--- װאָס איז מיין טאַטן ? 

-- בּאַרויק דיך קינד ! -- האָט דער דאָקטאָר געזאָגט, אַרױפ- 
לייגנדיק אים װידער די האנט אויפן אַקסל, -- דיין טאַטע האָט אַ 
רויז אויפן פּנים. דאָס איז אַ געפערלעכע זאַך, אָבּער עס אין נאָך 
דאָ אַ האָפּנוּנג, היט אים, זיץ לעבּן אים. דיין געגנװאַרט איז אַ 
גרויסע דערלייכטערונג פאַר אים, 

-- איער דער טאַטע דערקענט דאָך מיך נישט! -- האָט 
דאָס ייַנגל אויסגערופן מיט אַ פאַרצווייפלטער שטימע, 

-- ער װעט דיך דערקענען. האָבּ נישט קיין מוֹרא! אפשר 
װעט ער דיך מאָרגן דערקענען. לאָמיר האָפן, אוּן זי רוּוק. 

דאָס ייִנגל האָט זיך געװאָלט נאָך וועגן אַ סך זאַכן פרעגן, ער 
איז אָבּער נישט דרייסט געװען, דערװוייל איז דער דאָקטאָר געגאַנגען 
ווייטער, אוּן ער האָט אָנגעהױבּן זיין װאַכן לעבּן דעם קראַנקן, 
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גלייך געמאַכט די קאָלדערע, לייכט אָנגערירט די האַנט, אַראָפּגע. 
טריבּן די פליגן כוּן אים, נֹצַךְ יעדן קרעכץ זי- אָנגעבּויגן איבּעף 
אים. אוּן װען די שװעסטער הװאָט געגעבּן דעם קראנקן עפּעס צו 
טרינקען, אָדער די רפואוֹת, האָט ער איר צוּגעווּמען דאָס גלאַן 
אוער דאָס לעפעלט פון דער האַנט, אָדער זי דערלאנגט איר, טייל. 
מאָל האָט דער קראַנקער געעפוט די אויגן אוּן געקוקט אויף אים, 
אָבּער ער האָט בִּיז אַצינד נישט געגעבן קיין שׁוּם צײכן אַז ער 
דערקענט אים, כאָטש זיין בּליק האָט זיך פאַרהאַלטן אויף אים 
װאָס אַמאָל לענגער, בּאַזוּנדערט, ווען דאָס ילגגל האָט זין ווייגענדיק 
טאַרדעקט מיטן טיכ? די אויגן. 

אוּן אַזוֹי איז אַריבּער דער ערשטער טאָג. 

די נאַכט אין דאָס יינגל דוּרכגעשלאַפן אײנגעקאָרטשעט אוין- 
צוויי בּענקלעך אין ווינקל זאָל, אוּן קוים אין נאָר טאָג געװאָרן, 
הצָט ער זיך װידער גענומען צו זיין בּאַדינען דעם פאַטער, 

דעם טאָג האָט זיך געדאַכט, אַן דעם קראַנקגס בּליק הייבּט 
גן װערן װי גאַװוּסטזיניקער. עס האָט זיך געדאַכט, אַז דעם קינדט 
צערטלעכע װערטער װעקן אין די אַפּלען פון זיינע אויגן עפּעס װי 
אַ שיין פוּן דאַנקבּאַרקײט. ער האָט איינמאָל אַפילו אַ ריר געטוּן מיט 
זי ליפן, װי ער װאָלט עפּעס געװאָלט זאָגן 

ווען ער האַט נאָך אַ קורצן פאַרשטײגערט בלייבּן צוּריק די 
אויגן געעפגט, האָט זיך געדאַכט, אַז זיין בּליק זּכט דעם קליינעם 
וועכטער, 

דער דאַקטאָר איז דעם טאָג געװען צויי מאָל כֹאִם קראַנקן 
און האָס בּאַמערקט אין זיין צוּשטאַנד אַ קליינע פֿאַרבּעטערונג, 
-ווגטיצו, = ווען דאָס יינגל האָט צוּגעטראָגן די רפואה :וט פאָטערס 
צנגעשװאָלעגע ליפן, האָט ער בּאַמערקט, וי אַ לייכטן שמייכל אויף 
זיי, האָט ער זיך אָנגענומען מיט מוּט אוּן גוּטער װאָפּנוּנג, אוּן האָמגדיק, 
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אַז דער קראַנקער װעט זינע װערטער װי ס'איז פאַרשטײן, האָט 
ער אױיך בּאַלד אָנגעהױבן צוּ דערצילן אים װעגן דער מוּטער, 
ועגן די קליינע שװעסטערלעױ, װעגן דעם, װי זיי װעלן זיך דאָס 
בּיידע אומקערן אַהיים. אוּן ער האָט בּאַשװויױן דעם פאַטער מית 
אַזאַ גוּטער שטימע אוּן מיט אויסדריקן פול ליבּע, ער זאָל זיין 
רוּיִק. אוּן כאָטש ער האָט מינונטווייז געצווייפלט, צִי ער װערט פאַר. 
שטאַנען, האָט ער דאָך גערעדט, װוייל עס האָט זיך אים געדאַכט, אַן 
דער קראַנקער, כאָטש ער פאַרשטײיט אים נישט, הערט ער דאָך 
מיט אַנגענעמקײט אוּן דעולייכטערונג זיין שטימע, אין וועלכער עס 
האָט געציטערט אַ טיפע צוּגעבּוּנדנקייט, אַ טיפער טרויער -- און 
האָפֿנוּנג, אוּן אַזױ איז אַריבּער דער צווייטער טאָג, אוּן דער דריטער, 
אוּן דער פערטער, צװישן קליינע פאַרבּעסערונגען, פּלוּצלינקע פאַר. 
ערגערוּנגען ; אוּן דאָס ייִנגל איז מיטן גאַנצן האַרץ געווען אַזױ אָפ. 
געגעבּן זיין בּאַשעפטיקוּנג, אַז ער האָט קוים צװיי מאָל אין טאָג 
אַראָפּגעשלונגען דאָס שטיקל בּרויט מיט קען, װאָס די מאָנאַכין 
ואָט אים געבּרענגט, אוּן כּמעט נישט געזען אוּן נישט געהערט, 
?אָס אין זאָל טוט זיך ; נישט די שטאַרבּנדיקע, נישט די איילנדיקע 
טריט פוּן די שוועסטעו'ן בּאַנאַכט, נישט דאָס פאַרצווייפלטע יאָמערן 
פוּן. די, װאָס זיינען אַװעקגעגאַנגען פוּן דאַנען פון זייערע גאָנטע אַ 
דעו מינדסטעף האָפּנוּנג, גישט די אַלע ווייטיקלעכע אוּן שרעקלעכע 
סצענעס פוּן שפּיטאָל:לעבּן, וועלכע װאָלטן אים בְּאַ אַנדערע אומ. 
שטענדן צוגעשמידט צוּ דער ערד אוּן אָנגעװאָרפן אױף אים אַ 
שרעקלעכן פַּחד, 

שעהן אוּן טעג זיינען פאַרבּייגעגאַנגען, אוּן ער איז אַלץ 
געווען דאָרט, בּאַ זיין טאַטעשי, אַן אויפמערקזאַמער, א פלייסיקער, 
א ציטערדיקער גאַ יעדן זיפצל פון קראַנקן, בּא יעון קרעכץ זיינעם : 
לעבּנדיק צװוישן דאָפנוּנג, ועלכע האָט אים צוגעגעבּן קראַפּט און 
עװוײפל, וועלכער האָט אים געפרירט דאָס האַרץ, 
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אָבּער דעם פינפטן טאָג אין דעם קראַנקן געװאָרן כּקוצלינק 
צרגער 

דער דאַקטאַרל איז געקומען, אַ קוק געטון אוּן אראבּגעלאָוט 
דעם קאָפּ, װי ער װאָלט געװאַלט זנָגן, זז אלץ איז ג"עידיקט, און 
דאָס יינג איז אַנידערגעפאַלן איפן טישל, אוּן אַרױסגעלאָוט אַ 
יאָמער, 

ער האָט זיך אויסגעװיינט, דער אָרימענקער, דערנאָך האָט 
ער זיך אַנגעהױבּן בּאַטראַכטן. איין זאַך האָט אים געטרײסט, 
װאָרים בּאַ דער דאַזיקער פאַרערגערונג האָט זיך אים אַבּילוּ גע- 
דאַכט, אַז דער קװאַנקער איז מער בַּאם זינען. ער װאָט אַלץ מעף 
געקוּקט אויפן יינגל, אַלץ מיט אַ דיײיטלעכער סיפעה גערירטקייט. 
נישט קיין רפוּאה, נישט אזוי צוּ טרינקען, האָט ער נישט געװאָלט 
נעמען, אוב גישט פוּן אים, אוּן האָט אַלץ אָפטער בּאַװעגט מיט 
אנשטרענגוּנג די ליפּן, װי ער װאָלט געװאָלט עפּעט אַרױסרעדן 
אוּן נישט איינמאָל האָט ער דאָס געטוּן אַזױ דײטלעך, אַז דער 
זוּן האָט אָנגעכאַפּט זיין האַנט, דערפריידט פון דער פּלוּצלינקער 
האַפנונג, אוּן אויסגערופן מיט פרייך ; 

-- טאַטעשי ! טייערער טאַטעשי! װעסט שוין בּאַלד זיין געי 
זוּנט! מיר װעלן זיך צוריקקערן אין דאָרף אַרין, אַהיײם, צוּ דער 
מאַמײַן !.. מיר װעלן זיך אַלע פרייען ! שוין בּאַלד,,, בּאַלד.., 

עס איז געווען פיר אַ זייגער נאָך מיטאָג, װען דאָס יינגל 
האָט טאַקע אין אזאַ מאַמענט פוּן טיפער גערירטקייט אוּן פריידיי 
קער װאָפּנונג, פּלוּצלינק דערהערט בּאַ דער גאַנטסטער טיר פון ואֵל 
שווערע טריט אוּן אַ שטאַרקע שטימע, װאָס האָט געזאָגט: 

-- זייט געזעגנט שוועסטער ! 

דאָס זיינען געווען נאָר דױיי װערטער, און דאָך האָט דאָס 
יינגל אינגאַנצן אַ ציטער געטון אוּן דאָס קוֹל איו אים אָפּגעשטאָרבן 
אין דער בּרוּסט, 
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אין דער רגע איז אַרינגעקומען אין זאַל אַ מענטש מיט אַ 
גרויסן פּעקל אין האַנט, אוּן נאָך אים איז נאָכגעקוּמען די מאָנאַכין,. 

דאָס ייַנגל האָט אַ שרעקלעכן געשריי געטוּן,. זיך אַ ריס גע. 
געבּן, נאָר געבּליבּן װי איינגעװאַקסן אין דער ערד, דער מענטש 
האָט זיך אוּמגעקוּקט, געטראַכט אַ וויילע, אוּן געבּנדיק אַ שרעקלעכן 
אויסגעשריי: / שימוּש? ! האָט ער זיך געװאָרפן צוּ אים, דער קְלֵיי. 
נער איז אַרײינגעפאַלן אין די אָרעמס פוּן פּאָטער, שלאָכצנדיק, 
כּמעט אָן אָטעם, | 

די מאָנאַכינס, װעכטער, אַסיסטענטן זיינען זיך צוּזאַמענגע. 
לאָפּן אוּן שטיין געבּליבּן דערשטוינט. דאָס יוגל האָט נישט געקענט 
אַרױסרעדן קיין איין װאָרט, | 

-- מיין שִימוּש ! מיין שימוש! -- האָט דער פאָטער איבּער. 
געחורט אוּןְ געקוקט מיט פאַרװוּנדערונג. אויפן בּעט פונם קראַנק, 
אוּן װוידער אַרױוּמגעכאַפּט דעם זוּן אוּן געקוּשט, --- זאָג-זשע מיר, --- 
האָט ער ענדלעך געזאָגט -- װאָס דאָס אַלץ בּאַדײט? מען האָט דאָך 
דיך פֿאַרפירט צוּ אַן אַנדערן בּעט! אוּן איך האָבּ שלאָפּן נישט 
געקענט גאַנצע נעכט, װאָרים דאָ שרײבּט מיר די מאַמע: ,איך 
שיק אים" אוּן דוּ בּיסט נישטאָ אוּן נישטאָ. װי לאַנג זשע בּיסטוּ 
שוין דאָ, ייִנגל1.. װי אַזױ האָט דאָס געקענט געשען?.. אוּן איך 
האָב מין קוים אַרױסגעז 'רייט !., אָבּער אַצינד, האָ! האָ!.. אוּן די 
מאַמע ? אוּן קאָסטוּשאַ ? און דאָס בּרוּדערל? װאָס-זשע מאַכן זײי? 
אָבּעױ צוּװאָס זיינען מיר נאָך דאָ אין שפּיטאָל! קיּם יוגל | ווער 
װאָלט דאָס געגלײבּט!.. 

ענדלעך האָט זיך דאָס ייַנגל אָנגעקישט,. בּאַרויקט, אויף גיך 
געענטפערט װעגן דער היים, װעגן דער פאַמיליע, נאָכדעם האָט ער 
געזאָגט: 

-- װי גליקלעך איך בּין! װי גליקלעך! װאָס פאַר אַן או' 
מעטיקע טעג זיינען דאָס געווען, װאָס פאַר אַ שװוערע! -- אוּן האָט 
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ווידער געקושט דעם פאָטער, נישט קענענדיק זיך אָפּרײסן פון אים, 
אָבּער דאָך האָט ער זיך נישט גערירט פוּן אָרט, 

-- נוּ, קוּם-ושע! --- האָט דער פאָטער געזאָגט, -- מיר װעלן 
גאָך אויף היינט בּאַנאַכט אָנקוּמען אַהײם, קוּם! | 

און האָט אַננעטימען דאָס יינגל בּאַ דער האַנט, דאָס יינגל 
האָט אויסגעדרייט דעם קאָפּ אוּן געקוּקט אויפן קראנקן, 

-- יו דו' גײיסט, עי, דוּ גייסט נישט? -- האָט דער פֿאָטער 
פארווונדערט אים געפרעגט, 

דאָס ילנגל האָט נאָכאמאָל אַ בּליק געטוּן אויפן קראַנקן, אוּן 
יענער האָט אויך אין דעם מאָמעגט אויפגעעפנט די אויגן אוּן אויף 
דעם ייגגל געקוקט, 

אוּן דאַמאָלס האָט אַ קװאַל פוּן װערטער אַ שלאָג געטוּן דעם 
יוגל פון דער טיפעניש פוּן זיין נשמה. 

-- גיין, טאַטע! װאַרט אַ וויילע,,, איך קען נישט,,.,. דער 
אַלטער, ,., זעסט, ,, שוין פינף טעג בּין איך לעפן אים. ער קוּקט 
אַלץ איניינעם אויף מיר,.. איך האָ געמײיגט, אַז דאָס בּיסט.. 
איך האָב אים ליב געקריגן, זעסט װי ער קוקט אויף מיר,,. כ'האָבּ 
אים געגעבּן צוּ טרינקען, געוען כּסדר לעבן אים ,. ער אין זייער 
קױאַנק, .. האָכּ געדולך, טאַטע ! איך ווייס גישט, ,.. אין קען נישט. .. 
איך האָבּ נישט קיין האַרץ אַזױ אַװעקצוּגײן פוּן אים , , אים איבּער? 
צולאָזן, מאָרגן װעל איך קוּמען אַהײם.. כ'װעל נאָך אַ ביסל דאָ 
זיין בּאַ אים, זעסט װי ער קוּקט אַלץ... כ'װייס נישט װער ער איז, 
אָבּער װען ער װאָלט אַזױי געשטאָרבּן, ., אַלײין, װאָלט ער געהאַט 
/פאַרדראָס אויף מיר, , . דערלויב מיר דאָ בּלײבּן בּאַ ‏ אים, טאַטע, 
דערלױב!,, 

-- אַ טיכטיק יונגעלע! -- האָט דער אַסיסטענט געזאָגט. 

אוּן דער פֿאָטער איז געשטאַנען, נישט װיסגדיק װאָס צוּ 
טוּן, קוקנדיק דאָ אויפן זוּן, דאָ װידער אויפן קראַנקן 
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-- װער איז דאָס פאַר אײנער! -- האָט ער ענדלעך גצי 
גערטגט דעם אַסיסטענט, 

-- א דאָרפסמאַן, אַזױ װי איר. ער האָט זי אויך װי איר 
צוּריקגעקערט פון אַ רייזע אוּן דעם זעלבּן טאָג איינגעשריבּן גע- 
װאָרן אין שפּיטאָל, מען האָט אים געבּרענגט אַ פאַרחלשטן, ער האָט 
נאָך פיז היינט נישט גערעדט, אפשר האָט ער אויך ערגעץ אַ פאַ- 
:מיליע, קינדער,. אפשר האָט זיך אים געדאַכט, אַז איער יינגל, 
;דאָס איז איינס פוּן זיינע קינדער, 

| אוּן ווען דער אַסיסטענט האָט אַזױ גערעדט, האָט דער קראָב- 

ייקער בעקוּקט אויפן ייִנגל מיט אַן אָנגעשטרענגטן בּליק, 

--- בּלייבּיזשע! -- האָט דער פאָטער געזאָגט צוּ שימוּשן. 

-- נישט אויף לאַנג שוין... -- האָט דער אַסיסטענט שטיל 
-אַ שעפּטשט געטון, 

-- בּלייבּ! -- האָט דער פאָטער איבּערגעחזרט. -- האָסט אַ 
.בוט האַרץ, ינגל ! איך גי בּאַלד אַהים, צוּ דערפרייען װאָס גיכער 
די מאַמען , אָט האָסטו אַ טאַלער אויף דיינע בּאַדערפנישן, זיי גע. 
;יט ניי געזוגט, גוּט קינד ! 

ער האָט אים אַרוּמגענוּמען, געקוקט אויף אים מיט טיפער גע. 
גרירטטייט, נאָכאַמאָל אים געקושט אין שטערן אוּן אַװעקגעגאַנגען. 

דאָס יונגל האָט זיך דערנענטערט צוּם בּעט, אוּן דער קראַג. 
יקער,, װאָס האָט געקוּקט בּיז אַצינד אומרווק, האָט אויסגעזען זיך 
יו בּאַריקן אוּן איינשטילן אין אַ געפיל פוּן גליקזעליקייט אוּן טרייסט. 

אוּן אַזױ האָט שימיש דאַמאָלס צוּריקגעקערט צוּ זין בֹּאַ. 
שעפטיקונג אַלס וועכטער בּאַם אוּמבּאַקאַנטן אַלטן, שוין נישט וויי. 
גגענדיק, אָבּער מיט דער זעלבּער אויפמערקזאַמער גערירטקייט, מיט 
;דעם זעלבּן געדולד, וי פריער. אוּן װידער אים גלייך געמאַכט די 
יקאָלדרע, װוידער אים געגלעט זיין הייסע האַנט אוּן מיט זיטע װער. 
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טער אים דערפריידט, צוגעגעבן מוט, אין אַװי אים געהיט' רעם 
דאַזיקן גאַנצן טאָג, אוּן אויף בּאַנאַכט געבּליבּן בּאַ זיין בּעטל, אוץָ; 
אויך דעם מאָרגנדיקן טאָג, 


נאָר דעם קראַנקן איז געװאָרן װאָס אַמאָל ערגער, זיין פּנים. 
איז שרעקלעך בּלאַס געװאָרן, דער אָטעם שווער, ער האָט זיך גע" 
װאָרפֿן, אַרױסגעלאָזט אומפאַרשטענדלעכע געשרייען, אוּן דאָס אַלֹץ 
שטייגנדע געשװעלן האָט אים געמאַכט שרעקלעך אויסזען. 

אין דער צייט פוּן זיין בּאַנאַכטיקן װיויט, האָט דער ואָפָײ 
טאָר געואָגט, אַז דער אַרימער װעט נישט איבּערלעבּן די גאַכט. 
אוּן דאַמאָלס האָט שימוּש פאַרטאָפּלט זיין פלייס אוּן זי אויגן גישט. 
אַראָפּגעלאָזט פוּן אים אוּן דער קראַנקער האָט אויך געקוקט, אלץ 
געקוקט אויפן יינג?, אוּן פוּן צייט.צוּ-צייט גערירט מיט די ליפן 
וי ער װאָלט געװאָלט עפּעס זאָגן, אוּן אַן אויסדרוק פוּן אוּמגעַ. 
הייערער גערירטקייט האָט דאַמאַלס געבּלישטשעט אין זייגע פּאַרי 
ברייטערטע אַפּלען, ועלכע זיינען, װי פאַרפאַלן געװאָרן אין זיין 
שייטל אַרין. 

אויך די דאַזיקע נאַכט איז דאָס יינגל נישט אָפּגעטרעסן פּוּך. 
א ם אַפִילוּ אויף קיין איין רגע, כֹּל-זמן עס האָט נישט אָנגעתױבן 
טגגן אין די פענסטער אוּן די שװעסטער האָט זי" נישט בּאַהיוך. 
אין זאַל, 


וי אָבּער נאָר די שװעסטער איז צוגעגאַנגען צום בעט אוּן 
נװאַרפן א בּליק אויפן קראַנקן, האָט זי בּאַלד אָנגעהױבן צו רופֿן 
דעם װאַך:דאַקטאַר אוּן דעם װעכטער, װעלכער האָט געבּרענגט 
ליכט, 





דער װאָך-דאָקטאָר אין צוּגעגאַנגען, אַ בּליק געטון אב 
געזאָגט; 
פײיין צר גוססט, 
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אַלע האָבּן געשויגן. דאָס יינגל האָט אָנגענוּמען דעם 
יקראנקנס האַנט, װי ער װאָלט אים געװאָלט פאַרן טױט פאַרטיי. 
דיקן.. דער קראַנקער האָט געעפנט אויף אַ רגע די אויגן, אַ בּליק 
-געטוּן אויף אים אוּן װידער זיי פארמאַכט. נאָר דעם יינגל האָט 
זיך געדאַכט, אַז אין דער קוּרצער װײילע פילט ער אַ דריק פוּן 
פיין האַנט, 

-- ער האָט מיר אַדריק. געטון די האַנט! -- האָט ער 
-געזאָגט, 1 

דער דאָקטאָר האָט זיך אָנגעבּױגן איבערן קראַנקן, זיך צִוּי 

געהערט צוּ זיין אָטעם, נאָכדעם האָט ער זיך פּאַמעלעך אויסגע. 
-גלייכט די מאָנאַכין האָט אַראָפּגענוּמען דאָס הייליקע בּילד פוּן 
.דער װאַנט, : 

-- ער איז געשטאָרבּן! -- האָט דאָס יינגל מיט װייטיק אַ 
.נעשריי געטון, | 

-- גיי, קינד | -- האָט דער דאָקטאָר געזאָגט. -- דיין היי. 
'ליקע אַרבּעט איז שוין געענדיקט, גי אוּן זי גליקלעך, װאָרים דנ 
-ציסט זאָס װערט, זאָל דיך גאָט בּענטשן. זיי געזונט ! 

אָבּער די שװעסטער, װעלכע האָט זיך שוין געהאַט מיט אַ 
;וויילע שוריק דערווייטערט, איז צוּגעגאַנגען צוּ שימוּשן מיט אַבּוּ 
יקעטל פּיאָלקעס, וועלכע זי האָט אַרױסגענוּמען פוּן אַ קריגל, װאָס 
-איז געשטאַנען אויפן פענסטער, 

-- איך האָבּ דיר נישט װאָס צוּ געבּן, קינד! - -- האָט זי 
. -געזאָגט; -- נעם כאָטש די בּלימעלעך צוּם אָנדענקען פוּן שפּיטאָל, 

-- א דאַנק! -- האָט ער געענטפערט , נעמצנדיק דאָס בּוקעטל 
סאקץ דער האַנט אוּן מיט דער צװייטער זיך אויסווישנדיק די 
-אויגן } -- אָבער איך האָבּ אַזוי װײט צוּ גיין אַז איך װאָלט עס 
אנגשהוירן אויפן װעג.., 
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אוּן צעבּינ-נדיק די בּלימעלעך, האָט ער זיי צעשיט איבּערן 
בּעט, לעבן װעלכן זי זיינען געשטאַנען, זאָג:דיק : 

-- כ'וועל זי איבּערלאָזן מיין אָרימען פּאַרשטאָרבּענעם -צי 

אוּן האָט זיך בּאַלד אָנגעהױבן צוּ געזעגענען. 

-- אַ דאַנק, שװעסטער! א דאַנק, הער דאָקטאָר! דאָ האָט 
ער זיך אויסגעדרייט צוּם פאַרשטאָרבּע:עם | 

--זיי געזעגנט,,, -- אוּן איז שטיין געגּליבּ, זוכנדיק איך 
געדאַנק אַ װאָרט, מיט װעלכן אים דאָ אָנצוּרוּפן. אוּן דאַמאָלס אי 
אים גלייך פוּן האַרץ געקוּמען אויף די ליפן דער זיסער נאָמפן? 
מיט וועלכן ער האָט אים מיט פינף טאָג צוּריק מיט טרערן 88" 
גריסט, .. 

-- כיגעזעגן דיך, אָרימער טאַטעשי! 

אוּן גענומען זיין פּעקעלע אוּנטעױן אָרעם אוּן מיט א פּאַײ 
טעלעכן טריט אַרוסגעגאנגען פוּן שפּיטאָל-זאַל. 

ס'האָט געטאָגט, 


אין קוּזשניע. 


שבת, דעם 18:ט1 


פּרעקאָשי איז מיך נעכטן געקומען דערמאַנען כזאָל גײן 
בּאַקוקן זייער קוּזשניע, וועלכע געפינט זיך אויף דער זעלבּער באַכצ. 
זוּ מיר װויגען, האָבּן מיר היינט, אַרױסגײענדיק מיטן טאַטן פוך 
שוּלע, אָפּנעטרעטן דאָרט אויף אַ וײילע. אָבּער, ווען מיר זיינען שריץ. 
צוּגעקוּמען נאַנט, האָבּ איך בּאַמערקט, װי פוּן קוזשניע לויפט אולבף 
דיק אַרױס גאַראָפי, מיט אַ היפּש פּעקל אין דער האַנט, צרהאַלשגײ 
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דיק די פּאָלעס פוּן זײן לאַנגן פּאַלטאָ, אונטער װעלכן ער בּאַהאַלט 
געוויינטלעך זיינע סחוֹרוֹת, | 

-- אֶך, איך ווייס שוין אַצינד, װוּ ער נעמט די איזערנע 
פיילעכלעך צוּם פּאָלירן, וועלכע ער פאַרקויפט דערנאָך פּאַר אַלטע 
העפטן, דער הענדלער גאַראָפּי! דאָס הייסט. ., 

בּאַלד בּאַ דער טיר פוּן קוּזשניע האָבּן מיר דערזען פּרעקאָשין, 
װי ער איז געזעסן אויף אַ צוּזאַמענגעלײגט קופּיילע ציגל, אוּן זיך 
געלערנט די לעקציע פון 8 בּיכל, װאָס ער האָט געהאַלטן אויף 
די קני. ער איז אױיפגעשפּרוּנגען אוּן געבּעטן אוּנדז אַרײנגײן, 

דאָס איז געווען אַ שטוּב, פוּל מיט אייזן-שטויבּ, אויף די װענט 
ארוּם זיינען געהאַנגען העמערלעך, צװאַנגען, שטאַבּעס אייזן, זאַויאַסעס, 
אוּן אַנדערע אײיזנװאַרג פוּן פאַרשײדענע מיר אוּמבּאַקאַנטע פאָרמען, 
אין װינקל האָט געפלאקערט אַ פיער, װאָס איז אױפגעבּלאָזן 
געװאָרן דוּרכן גרויסן בּלאָזזאַק, מיט װעלכן ס'האָט געבּלאָון אַ קליין 
קאָװאַל.יינגל, | 

פּרעקאָשיס פּאָטער איז געשטאַנען בּאַ דער קאָװאַדלע אוּן דער 
צװוייטער, זיין געהילף, האָט געהאַלטן מיט ש צװאַנג אַ שטיק אייזן 
אין פייער. 

-- אַך! -- האָט דער קאָװאַל אויסגערופן, דערזעענדיק אונדן 
אוּן אַראָפּגענוּמען דאָס היטל פוּן קאָפּ, דאָס, איו דאָס דאָס גוּטע 
יונגעלע, װאָס האָט דיר דאָס בּאַנדל נעשענקט! געקוּמען זען, װי 
מען ארבּעט אין אַ קוזשנע, אמת ? בּאַלד, בּאַלד װעט דאָס געװיזן 
װערן ! 

אוּן זאָגנדיק דאָס, האָט ער געשמײכלט, אוּן איך האָב 
בַּאֲלד בּאַמערקט, אַז ער זעט שוין נישט אויס אַזױ אוּמעטיק אוּן 
קוקט שוין נישט אַזױ פוּן אוּנטערן שטערן אַפּער, װי אַמאָל. 

דערווייל האָט דאָס געהילף-יינגל אַױױיסגענומען פּוּן פייעף 
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דס שטיק אייזן, װאָס. איז אָנגײגליט געווען אין איין עק, אוּן דער 
קאָװאַל האָט עס אָנגעשפּאַרט אויף דער קאַװאַדלע, פין דער שטאַבּע 
האָט געדארפט געמאַכט ווערן אַזאַ אייזערגער שטאכעט, פוּן וועלכע 
עס ווערן געוויינטלעך צוּזאַמענגעשטעלט אין דער פאָרם פוּן אַ שטייגל 
אַלטאַנעס, אויוון קיילעכדיק אױסגעבּויגן, דערנאָך האָט עו אויפגעהויבן 
אַ שרעקלעך גרויטן האַמער און אָנגעהױבּן האַקן מיט אים אין דעם 
אַנגעגליטן עק פוּן דער שטאַבּע, איבּערדרייענדיק זי אויף דער קאַי 
װאַדלע, אַמאָל אויף דער, אַמאָל אויף דער צװייטער זייט אוֹן צוֹי 
געבּענדיק איר װאָס אַמאָל אַלץ אַן אַנדערע פאָרם, עס איז געוען אַ 
תּענוֹג צו קוקן, װי דאָס אייז: האט זיך, אוּנטער די שנעלע, זיכערע 
קלעפּ פוּן האַמער, געבּויגן, פאַרקײלעכדיקט אוּן ביסלעכויין אָנגע' 
גוּמען די פאָרם פוּן אַ געשפּיצלטן בּלאַט פוּן אַ בּלוּם, פונקט װי דאָס 
װאָלט גאָרנישט געװען קיין הארטע שטאַבּע, נאָר אַ ווייך טייג, װאָס 
װערט געקנעטן דורך אַ האַגט אַזױ, װי איר גלוּסט זיך נאָר, 

אוּן דערװוייל האָט דער זון געקוקט אױף אונדן מיט עפּעס 
אַ שטאָלץ, װי ער װאָלט געװאָלט זאגן: 

-- זעט נאָר,. װאָס מיין טאַטע קען אַלץ! 

-- נו, װאָס! -- האָט ענדלעך דער קאַװאַל געזאָגט -- האָט 
שוין דאָס פיינע בּחורל געזען, װי מען שמידט אייזן? 

און האָט מיר געוויזן די שטאַבּע, וװעלכע האָט אַצינד אויס. 
געזען, װי אַ שטעקן פוּן אַ ביסקופּ. אוּן אַװעקלײג:נדיק זי אין 
דער זייט, האָט ער בּאַלד אַרײנגערוקט אַ צווייטע אין פייער, 

-- אַ שיינע אַרבּעט! אַ פעסטע! -- האָט אױף דעם מין 
טאַטע געזאָגט, אוּן צוגעגעבן: -- האָט איר אייך טאַקע גענוּמען 
צוּריק צוּ דער אַרבּעט? צוריק בּאַקוּמען חשק צוּ אי 

-- צוריק! -- האָט דער קאָװאַל געענפערט, אָפּװישנדיש 
דעם שוייס פוּן פּנים אוּן אָפּרוּענדיק זיך אַ רגע. -- אוּן װוײיסט. 
איר, ליבּער הער, װער סהאָט מיר דעם חשק צוּריקגעגעבן} 
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מיין טאַטע האָט זיך געמאַכט, װיּ ער װייסט פוּן גאַרנישט. 

-- דאָס דאַזיקע אָרענטלעכע ייִנגל -- האָט דער קאָװאַל גע. 
זאָגט; אָנװײזנדיק מיטן פינגער אויפן זוּן, דאָס דאָזיקע גוּטע קיגד, 
װאָס האָט זיך גענומען צוּם לערנען אוּן געראַטעװעט דעם כּבוֹד 
פוּן זיין פאָטער, אין דער צייט, ווען דער פאָטער, .., װאָס איז דאָ אַ סך 
צוּ רעדן, האָט אין אַלע שענקן געשיכּורט אוּן דעם זוּן װי אַ הוּנט 
בּאַהאַנדלט, ערשט, ווען כ'האָבּ דעס מעדאַל דערזען... 

דאַ האָט ער אָפּגעהאַקט, אַראַפּגעשילנגען דאָס שפּײעכץ, און 
זיינע גרויסע װאַנסעס האָבּן אַ ציטער געטוּן, װי ער װאָלט זיך 
איינגעהאַלטן פוּן וויינען. נאָר ער האָט זיך בּאַלד אויסגעדרייט צוּמ 
יונגל אוּן שפּאַסגדיק געזאָגט: | 

-- אָבּער קוּם נאָר אַהער דאָ קלײנטשיקער קום נאָר אהער! 
דאָ, דוּ גרויסער מענטש, נישְט גרעסער פוּן אַ װרוּבּעל אויפן דאַך ! 
לאָז מיך נאָר אויף דעם דאָזיקן שנאָבּעלע דיינעם אַ קוּק טוּן! 

דאָס יינגל איז צוּגעלאַפן, דער קאַװאַל האָט אים א כאַפּ גע. 
טוּן אין דער העלפט אוּן גלייך אַנידערגעשטעלט פאַר זיך אויף דער 
קאַװאַדלע, - 

-- נו -- האָט ער געזאָגט -- אַז ס'איז יאָ אַזױ, רייבּ אַ בּיסל 
אויס דאָס פּרצוף דעם דאָזיקן מיאוּסן טאַטן דיינעם, 

אוּן פּרעקאַשי האָט אָנגעהױבּן צו בּאַשיטן מיט קוּשן דאָס 
שװאַרצע פּנים פוּן זיין פאָטער, אוּן אין אַ װײקע אַווּם איז ער 
אַלײין אויך געווען אינגאַנצן אויסגעריסט. 

-- גוּט אַזױ! -- האָט דאַמאָלס דער קאָװאל געוזאָגט און 
אַראָפּגעשטעלט דאָס ייִנגל אוף דער ערד, 

-- גױּט אַזױ! איר זענט גערעכט, פּרעקאַשי! -- האָט מיט 
פרייד אויסגערופן מיין טאַטע, | 

געזעגענענדיק זיך מיטן קאַװאַל אוּן מיט זיין זוּן, זייגען מיר 
אַרױסגעגאַנגען פוּן קוזשניע. 
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שוין אויף דער שװעל האָט מיך אָנגעיאָגט דער קלײנער 
פרעקאַשי, אַ שעפּטש געטוּן זיין , אַנטשוּלדיק!" אוּן מיר אַרײינגעי 
לייגט אין קעשענע א פעקל טשװעקעס. איך האָבּ אִים האַרציק 
געדאַנקט אוּן פאַרבּעטן, ער זאָל קוּמען די לעצטע טעג יוֹם-טוב 
זען דורך אוּנדזער פענסטער דעם קאַרנאַװאַל-צוּג, 


צט 


ט 


ווען מיר זיינען שוין געווען אויף דער גאָס, האָט מיין פֿאַ- 
טער געזאָגט: 

-- דוּ האָסט אים געשענקט דיין בּאנדל, יבגל מיינס! נאָר 
ווען דאָס באַנדל װאָלט געווען נישט נאָר פון אייזן, נאָר אַפילוּ פוּן 
גאָלד אוּן פּערל, װאָלט עס אויך נאָך אַ צוּ קליינע מתנהת געװען 
פאַר דעם דאָזיקן הייליקן קיגד, װאָס האָט מיט זיין ליידן און לי. 
בַּע אַזױ איבּערגעענדערט דאָס האַרץ פוּן זיין פאָטער | 
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דאָס פּאַיאַצל 
מאָנטיק, דעם 20:טן, 


די גאנצע שטאָט קאַכט אַזש פון דעם קאַרנאַואל-גערידער, 
װוייל עס דערגענטערן זיך שוין די לעצטע טעג יוֹם-טוֹב, אויף אַלע 
פּלעצער שטייען בּוידן פוּן שטריקגייער, בּאַלעס-װארפער; און 
פאר אוּנדזערע פענסטער שטייט אויך אַ בּוֹיד פוּן לײיװאַנט, אין וועל- 
כער עס גיט אירע פאַרשטעלונגען אַ קליינע צירקיגעזעלשאַמט פוּן 
ווענעציע, װאָס פאַרמאָגט אינגאַנצן נאָר פינף פערד. דער צירק איז 
אין מיטן פּלאַץ, אוּן לעבּן אים שטייען דריי פאַרמאַכטע װעגן, אין 
וועלכע די שטריקגייער טוּן זיך איבּער אוּן אין װעלכע זי 
שלאָפן אויך, זיי זען אויס פּונקט װי דרי הײולעך אויף רעדעףי 
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יעדעס מיט אַ קוימענדל, פוּן װעלכן עס גײט כּסדר אַ ריך, מיט 
פענסטערלעך; אוּן צװישן איין פענסטערל אוּן דעם צװייטן, טרי- 
קענען זיך אויף שטריק קינדערישע קליידעלעך, ס'איז דאָרט דאָ א 
פרוי, וועלכע זייגט אַ קינד, אוּן קאָכט, אוּן טאַנגט אויפן שטריק. 
אָרימע מענטשן ! װאָרים ס'איז זיך גרינג אָפּצוּרעדן : אַ טענצל דאָרט 
אויף אַ שטריק! אוּן עס קלינגט נאָך עפּעס װי אַ בּאַלײידיקוּנג פאַר 
זיי ; אוּן זי פאַרדינען דאָך ערלעך אויף זייער בּרויט, פארװיילן 
דעם עוֹלֵם אוּן אַרבּעטן זייער שװער, 


אַ גאַנצן טאָג לויפן זי אַלע מאָל פוּן די װעגן אין דער 
בּויד אַרײן אין אָנגעצױגענע טריקאָטן, אױף אַזאַ קעלט, כאַפּך. 
עפּעס אויף געשוינד אין מויל אַרין, אַפִילוּ זיך נישט אַנידער* 
זעצנדיק צווישן איין פאָרשטעלוּנג אוּן דער צװייטער ; אוּן נישט 
איינמאָל מאַכט זיך נאָך, דווקא װען דער צירק איז פוּל, אַ שטאַר. 
קער שטוּרם-װינט, װאָס װאַרפט מיט די לייוונטענע װענט, לעשט 
אויס דאָס ליכט אוּן -- זיי געזעגנט האָלענדישער הערינג ! זיי מוּזן 
! אָפּגעבּן דאָס געלט אוּן אַרבּעטן בּאַנאַכט, כּדי אויף מאָרגן װי ס'איז 
וידער צוּ פאַררעכטן די , בּוּדע". זיי האָבּן מיט זיך צװיי יינגלעך, 
וועלכע אַרבּעטן אויך, מיין טאַטע האָט דערקענט דעם קלענערן פוף 
זיי, ער איז פאַרבּײגעגאַנגען איבּערן פּלאַץ, װאָרים דאָס איז דעם 
צירק:אייגנטימערס א זינדל, דער זעלבּער, װעלכן מיר האָבּן פאַר אַ 
יאָרן געזען אויפן װיקטאָר.-עמאַנוּעל-פּלאַץ, װוּ ער איז געריטן אויף 
אַ פערד. ער איז אויפגעװאַקסן ; ער איז שוין אַלט אפשר אַכט יאָר 
אוּן איז זייער אַ שיין יינגל, ער האָט א קיילעכטיק פּנים, אַ טונקלס, 
א שװאַרצן קאָפּ לאַקן, וועלכע צעפאַלן זיך אים פוּן אונטערן שװאַרצן 
קאַפּעלושל אפער, 


איבּערגעטוּן איז ער פאַר אַ פּאַיאַץ, עפּעס אין אַזאַ װײסף 
שװאַרץ-אויסגענייטן זאַק, מיט אַרבּל, אוּן שיכעלעך האָס ער פוּן. 
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לייוונט, אויך ווייסע, אַן אמת שדל איז דאָס, אַלעמען גצפעלט ער, 
שטענדיק איז ער מיט עפּעס בּאַשצפטיקט, 

אינדערפרי ברענגט ער, איינגעהילט אין אַ גרויסע" פא 
טשיילע, מילך אין אַ קריגל אין זייער הילצערן היול אריין ; דער. 
נאָך לויפט ער נאָך די פערד צוּ דער רעמיזיע הא דער פעכטאָל. 
גאָס; דערנאָך ניאַנטשטעט ער דאָס ייַנגסטע קינד זייערס, און אַז 
די מוטער נעמט עס צוּ בֹּאַ אים, טראָגט ער צוואַמען די רײפן, 
דרענגלעך, קאַזלעס, שטריק; פּוצט די װעגן, לײגט אַן אַ פייער, 
אוּן יעדע פרייע מינוּט פאַרבּרענגט ער לעבן דער מוּטער. מיין 
טאַטע קוּקט אים נאָך דורכן פענסטער אוּן רעדט אַלע מאָל װעגו ‏ 
זיינע עלטערן, וועלכע זען אויס צוּ זיין זייער אַױנטלעכע מענטשן 
אוּן אים זייער ליב צוּ האָבּן, 

מיר זיינען געגאַנגען אין צירק אַרײן אין אַװנט. עס איז 
געווען קאַלט, די בּויד איז נאָך געװען כּמעט ליידיק, אַבּער דאָס 
קליינע פּאיאַצל האָט נישט דערלאַזט, אַז אַפּילו די דאַזיקע קליינע 
צאָל צוּשויער זאָל זיך לאַנגװויילן, ער האָט געמאַכט אויסערגע. 
וויינטלעכע קאָזשעלקעס, זיך געשטעלט אויפן קאָפּ, זיך נאָכגעהאַנגען 
די פערד בּאַ די וויינדלען, געגאַנגען אויף די הענט, האַלטנדיק די 
פיס אין דער לופט, זיך אַרוּמגעטראָגן װי אַ בּליץ, געזוּנגען, גע. 
לאַכט, געוויילט מיט זיך אַלֶע, מיט דעם דאָויקן שיינעט שונקעלן 
פּנימל זיינעם ; אוּן זיין פאָטער, װעלכער האָט געטראָגן אַ רויטע 
קוּרטקע, ווייסע לעדערנע הויזן, שטיוול מיט כאַלעװעס אוּן אַ שפּיצ. 
רוּט אין האנט, האָט אַליין אויך געקוקט אויפן פּאַיאַצל, נאָר איז 
געווען זייער אומעטיק, 

מיין טאַטע איז אויך אוּמעטיק געװאָרן, אוּן װען עס אין צו 
אוּנדז צוּגעקוּמען דער הער דעליס. זעלכער איז אַ מאָלער, האָט 
ער אים אַזױ געזאָגט; 
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-- אָרימע מענטשן, װערן אָן די כּוֹחוֹת בּאַ דער אַרבּעט אוּן 
קענען אַזױ װייניק פאַרדינען ! אַזאַ פּוסטקײט ! אוּן דאָס קלייגנטשטיקע 
איז אַזאַ ליבּס! מען זאָל אַזױ כאָטש קענען עפּעס טוּן פאַר זיי! 

דער מאָלער האָט אַ וילע געטראַכט אוּן געזאָגט ; 

-- שרייבּ אָן ועגן זיי עפּעס גוּטס, װי דוּ קענסט, אין דער 
צייטוּנג, דערצייל אלע שיינע זאַכן פוּן פּאַיאַצל, . אוּן איך װעל מאַכן 
זיין בּילדל. די צייטונג לייעגען דאָך אַלע, אוּן מענטשן װעלן זיף 
כאָטש איינמאָל דאָ צוּזאַמענקלױבּן | | 

אוּן אַזױ האָבּן זי טאקע געטוּן, מיין טאַטע האָט אָנגעשריבּן 
אַן אַרטיקל מיט אַ סך פיינע װיצן, אוּן אַזױ שיין, אַז עס האָט זיך 
אַזשׁ געגלוסט צוּ וויינען, אוּן דערציילט אַלץ, װאָס מיר האָבּן נאָר 
געזען דוּרכן פענסטער, אוּן װאָס פאַר אַ ליבּער דער קליינער איו, 
אוּן װי עס איז אים װערט צוּ זען ; אוּן דער הער מאָלער האָט אוים. 
געצייכנט זיין פּאַרטרעטל, זייער ענלעך אוּן שיין, אוּן די צייטונג 
האָט דאָס אַלץ אָפּגעדרוקט שבּת אין אֲװנט, 
איז מען טאַקע אויף דער זונטיקדיקער פאָרשטעלוּנג געקומען 
מחנותווייז, יי 

אויפן אַפיש איז געווען געדרוּקט: ,, די פאָרשטעלונג צוּם בּע- 
נעפיס פוּן פּאַיאַצלי, 

אַזױי האָט מען אים אָנגערוּפן, װי דער טאטע מינער אין 
דער צײטוּנג, דער צירק אין געווען געפּאַקט, אַ סך מענטשן האָבּן 
געהאַלטן די צייטונג אין האַנט אוּן געוויזן זי דעם פּאַיאַצל, װעל. 
כער איז געװען גליקלעך פוּן דעם, געלאַכט אוּן געגאַנגען פוּן אייך 
צושויער צוּם צווייטן, 

מען קען זיך פאָרשטעלן! קין שוּם צייטונג האָט אים נאָך 
אַזױ נישט געלױבּט; אוּן אויך די קאַסע איז געװוען פוּל, מיין טאַ. 
טע איז געזעסן לעבּן מיר, צװישן פּובּליקום האָבּ איך בּאַמערקט 
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א סך בּאַקאַנטע, דער לערער פוּן גימנאַסטיק איז געשטאַנען לעבּן 
דער טיר, דוּרך װעלכער מען האָט אַריינגעפירט די פערד, דער 
זעלבער, װאָס האָט נאָך געדינט אוּנטער דער אָנפירוּנג פוּן גאַרײ 
אַלדין,. אוּן אַקעגניבּער אונדז, אין דער צווייטער ריי, אין געזעסן 
דאָט מויערער? מיט זיין קיילעכדיקן פּנימל לעכּן זיין גאָר גרױסן 
טאַטן, ער האָט מיך דערזען, װי כ'האָבּ נאָר אַ בּליק געװאָרמן, און 
אַלס צייכן פוּן בּאַגריסוּנג, האָט ער מיר געמאַכט אַ האָזן-פיטקעלע, 
אַ בּיסל ווייטער איז געשטאַנען גאַראָפּי אוּן געציילט די צוּשויער, 
צאַרעכענענדיק ויפל די חברה קונצן-מאַכער קענען פאַרדינען פון 
אַזאַ אָװונט, 


נישט ווייט פוֹן אוּנדן, אין דער ערשטער ריי, איז אויך גע 
זעסן דער אָרימער ראָבּעטי, דער, װאָס האָט דאָס אָפּגעראַטעװעס 
דעם קליינעם פוּן אונטערן אָמניבּוס אַפער, האַלטנדיק צװישן די 
הני זיינע בּיידע קוּליעס, צוּגעטוּליעט צוּ זיין פאַטער, דעם אַױנילע: 
ריע קאַפּיטאַן, װאָס האָט געהאַלטן די האנט אים אויפן אַקְסל, 


די פאָרשטעלונג האָט זיך אָנגעהױבּן, 


דאָס פּאַיאַצל האָט געוויזן װוּנדער אויפן פערד, אויפן גימי 
נאַסטיק:לײטערל, אויפן שטריק, אוּן ויפל מאָל ער דאָט זיך נאָר 
-וויזן, האָבּן אים בּאַלד אַלע אַפּלאַדירט, דערנאָך האָבּן זיי- אויס. 
געצייכנט אַנדערע, זשאַנגלערן, עקװיליבּריסטן, רייטער, אָנגעטוּן אין 
שרױיקאָטן, װאָס האָבן געבּלישטשעט פוּן זילבער, נאָר אַז ער קליינער 
איז נישט געװען אויף דער סצענע, האַבּן זיך עפּעס אַלע אָנגעהויבּן 
לאַנגװײלן, אוּן דאַ דערזע איך פּלוּצלינק, אַז דער לערער פון גי. 
:נאַסטיק, שטייענדיק בַּאם סאַמע אריינגאַנג, שעפּטשעט עפּעס דעם 
נייגנטימער פוּן צירק, אוּן יענער קוּקט זיך אַרום אין אַלע זייטן 
אויןף די צושויער, װי ער װאָלט עמעצן עפּעס געווכט, אוּן זיינע 
שוג = זבן זיך אָפּגעשטעלט אויף אוגדז, 


0 


מיין טאַטע האָט דאָס בּאַמערקט, פאַ-שטאַנען, אַז דער לעי 
דער פוּן גימנאַסטיק ווייזט אָן אויף אים, װי אויפן אױיטאָר פוּן דעם 
אַרטיקל, אוּן כּרי אױסצוּמיידן די דאַנקען, איז ער אַרױסגעגאַנגען 
זאָגנדיק מיר : | 

|-- בּלייב, הענריק! כ'וועל װאַרטן אויף דיר אויף דער גאַס. 

װאָרים די פאָרשטעלונג האָט זיך שוין געהאַט געענדיקט. 
אָבּער דאָס פּאַיאַצל, װעלכן דער פאָטער האָט אַ שעפּטשע געטוּן 
אין אוער אריין,, איז בּאַלד נאָכאַמאָל אַרױיסגעטרעטן, ער האָט אויף 
אַ גאַלאָפּירנדיקן פערד איבּערגעבּיטן פיר מאָל זיין פּאַזע אוּן זיין 
אָנטוּן, װייזנדיק זיך, דאָ אַלס פּילגער, דאָ אַלס מאַטראָס, דאָ ווידער 
אַלס אַקראַבּאַט אוּן וויפיל מאָל ער איז פאַרבּײ געפלויגן פאַר מיר, 
האָט ער אַלץ געקוּקט אויף מיר, 

ווען ער איז אַראַפּגעשפּרוּנגען פוּן פערד, האָט ער אָנגעהוױיבּן 
אַרונצוגײן קיילעכדיק דעם צירק מיט זיין שפּיציקן פּאַיאַץ-קאַפּע: 
לושל אין האַגט, אוּן דאָס פּובּליקום האָט אים געװאָרפן סאָלדעס 
אוּן ‏ צוקערלעך, 

איך האָבּ אויך געהאַלטן אָנגעגרײט צװיי סאַלדעס, אָבּער 
ווען ער איז צוּגעקומען צוּ מיר, אַ. בּליק געטוּן, האָט ער אָפּגערוקט 
זיין קאַפּעלוש גּוּ זיך אוּן געמאַכט אַ טריט װײטער, דאָס איז מיױ 
אוּמאָנגענעם געווען, פאַרװאָסזשע, האָבּ איך מיר געטראַכט, מיידט 
ער פּונקט אויס מיך? און די פאָרשטעלונג האָט זיך דערװײל 
געענדיקט, 

דער אייגנטימעף האָט געדאַנקט דעם. פּובּליקום, אוּן אַלע 
זיינען אויפּגעשטאַנען אוּן אָנגעהױבּן זיך שטוּפּן צוּם אַרױסגאַנג, 
מיטגעשלעפּט פוּן פּוּבּליקוּם, האָבּ איך מיך שוין געפונען נאָגט פין 
דער טיר, ווען ס'האָט מיך עמעצער אַ ריר געטון באַ דער האַנט, 

כ'האָבּ מיך אויסגעדרייט, דאָס האָט דײס פּאַיאַצל מיט דעם 
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דאָזיקן ליבּן פּנימל זיינעם, מיט די דאָזיקע שװארצע 7נקן געי 
שמייכלט צוּ מיר, האַלטנדיק פוּלע הענטלעןף מיט צוקערלעך, דַי 
מאָלס האָבּ איך פאַרשטאַנען, 

-- צי װאָלסטוּ נישט צוּגענומען פון פּאיאַץ די דאזיקג צוקער. 
לעךל 

כ'האָבּ אַ שאָקל געטוּן מיטן קאָפּ, אוּן פוּן די אויסגצשטרעקט; 
הענטלעך גענוּמען דריי, צי פיר, 

-- נוּ, נצט:זשע נאָך אַלס צולאָג אַ קיש.., 

-- גי צוויי! -- האָבּ איך אים געזאָגט אוּן צוגעבױגן צו 
אים מיין פּנים, 

ער האָט זיך אָפּגעװישט מיטן אֲױֹבֹּל די גרימירכט לפּן 
אַרוּמגענומען מיך מיטן אָרעם אַרוּם דעם האַלדז, און אָפּדריקנדיק 
צװײי הויכע קוש אויף מיינע בּאַקן, האָט ער געזאָגט: 

-- איינעם דיר אוּן דעם צווייטן דיין טאַטן! 


ר 
6 
5 8 


9 4 4 3 א 9 9 


דער לעצטער טאָג פוּן קאַרנאַװאַל, 


דינטטיק, דעם 2טן, 


היינט האָבּן מיר געזען אין דער צייט פוּן מאסקן:צוג זייער אַ 
טרויעריקע סצענע. זי האָט זיך געענדיקט גוּט, אָבּער עס האָט גע. 
קענט געשען אַ גרויס אוּמגליק, 


אויפן פּלאַץ פוּן הײליקן קאַראָל (סאַן קארלאָ), וועלכער אי. 
געוען אינגאַנצן אויסגעצירט מיט בּלומען:קרענץ, װײסע, געלע אױ' 
רויטע, האָט זיך צוּנויפגעקליבּן אַ גרויסער עוֹלם מענטשן -- סהאָבּן 
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דוּרכגעצויגן בּאַנאָלדעטע וװעגן, בּאַהאָנגעגע מיט פענער אין דער 
פאָרם פוּן בּוּדדא-מעטשעטלעך, טעאַטערלעך, שיפלעך פוּלע מיט 
אַזעלכע בּלאַזנדלעך, ריטער, קעכער, נאַטראָסן אוּן פּאַסטוּשקעס. 
אַזאַ געדראַנג, אזאַ צעמישונג. אַז מען האָט נישט געװוּסט אויף װאָס. 
פרלער צוּ קוקן ; אוּן דער ליאַרם פוּן די טרוּמײטן, הערנער, גלעקל.. 
פּייקעלעך, פּויקן האָט פּשוּט די אויערן צעריסן, די מאַסקעס אויף די 
וועגן האָבּן שפּ-ינגענדיק אוּן זינגענדיק פארטשעפּעט די, װאָס זיינעז . 
געגאַנגען צוּפיס אוּן די, װאָס האָבּן געקוּקט פוּן די פענסטער, אוּז 
יענע װידער האָבּן אויך נישט געשוינט זייערע העלדזער, שרייעג: 
דיק אוּן בּאַװאַרפנדיק זי צוּריק מיט פּאָמעראַנצן אוּן צוקערלעך,. 
נאָך די װעגן װידער אוּן נאָך דעם צוזאַמענגעפּאַקטן עוֹלֵם, װו 
מען האָט נאָר געקענט מיטן אויג דערגרייכן, האָבּן זיך געזען ווייעני 
דיקע פענדעלעך, בּלישטשענדיקע קאַסקעס, צעבּלאָזענע הוּטיפעי . 
דערן, פּאַפּירענע העלמען, שרעקלעך גרויסע קוּפּקעס, אויסערגעו". 
וויינטלעכע אוּמגעהייער גרויסע געװערן, טרוּמייטן, רויטע היטעלעף 
אוּמגעהייערע פלעשער, גייענדיקע אויף פיס װי מענּטשן, קאַפּעלוּשן 
מיט גלעקעלעך, אוּן אַלע האָבּן אויסגעזען װי משוּגעים, 

ווען אוּנדזער װאָגן איז אַנגעקוּמען אויפ פּלאַץ, איז געפאָרו : 
אַ קעגן אונדז אַ פּיאַכטפוּלער װאָגן, . געשפּאַנט מיט פיר פערד, װאָנ 
זיינען געווען איינגעטונקען. אינגאַנצן אין גירלאַנדעס קיסטנלעמז. - 
רויזן, אויפן װאָגן האָבּן זיך געפוּנען עטלעכע צענדליק הערן 
איבּערגעטוענע אין שטעטער לויטן סטיל פוּן פּראַנצויזישן הויף 
אין טייערע זיינדנצייגן, אין ווייסע פּאַרוּקן, די קאַפּעלושן צוּזאַמענ 
געלייגט אוּנטערן אָרֶעם, מיט אַ שװוערד בּא דער זייט, מיט אַ בּינט? 
סטענגעס אוּן פאָרהעמד פוּן קאָרענקעס אויף דער בּרוּסט -- װוּנדער. 
שיין ! די דאָזיקע הערן האָבּן געזוּנגען אין א כאָר אַ פּראַנצויזיט ‏ 
לידל אוּן געװאָרפן צוּקערלעך דעם פּוּבּליקוּם, װאָס האָט זי גע 
קלאַפּט , בּראַװאָ? אוּן געשריגן ,ויוואט", - | 


| = פּלוצליגק האָט לינקס פוּן אונדז עפּעס אַ מענטש אויפגעהויבּן 
איבּערן עוֹלם אַ קליין מיידעלע פוּן פינף, אָדער זעקס יאָר, אַ פּי: 
צעלעס נעבּעך, װאָס האָט שרעקלעך געװיינט אוּן געציטערט מיט 
די הענטלעך, װי אין קאַנװוּלסיע, דער מענטש האָט זיך דוּרכגעריסן 
דורך אַלע צוּם װאָגן פוּן די דאָזיקע הערן, אוּן ווען איינער פוּן זי 
האָט זיך אָנגעבּױגן, האָט ער הויך אױסגערוּפן: -- נעמט, מינע 
/הערן, דאָס דאָזיקע מײידעלע! זי האָט אָנגעװוֹירן די מוּטער אין 
המון, הייבט זי אויף אויף די הענט, די מוּטער מוּן דאָ ערגעץ 
גאָנט זיין, װעט זי דערזען, קיין אַנדערע עצה איז נישטאָ! 


האָט איינער פוּן זי גענומען די קליינע אויף די הענט, די 
איבּעריקע האָבּן אויפגעהערט צוּ זינגען, אוּן דאָס קינד האָט זיף 
געריסן מיט הימלשרייענדע קולות, װאַרפנדיק מיט די הענט אוּן פיס 
! אין דער לופט, דער הער האָט אַראַפּגענוּמען די מאַסקע, אוּן דער 
װאָגן האָט זיך גערוּקט פּאַמעלעך ווייטער, 


דערװוייל האָט אויף דער קעגניבּערדיקער זייט פּלאַץ עפּעס 
אַן אָרימע פרוי טיט אַ האַלב-צעמישטן בּליק זיך דוּרכגעריסן דוּרכן 
המוֹן מיט די פויסטן אוּן עלנבּויגנס, שרייענדיק מיט אַ שרעקלעך 
קוֹל: -- מאַניעלע! מאַניעלע ! מאַניעלע ! כ'האָבּ אַ קינד פאַרלוירן ! 
מען האָט מיר אַ קינד צוּגעכאַפּט!., דערקװועטשט!., צעטרעטן!.. 


זי האָט שוין אַזױ כּסדר עטלעכע מינוּט געשריגן, װערנדיק 
געשטוּפּט פוּן המוֹן, דוּרך װעלכן זי האָט זיך געװאָלט מיט גװאַלט 
דוּרכרייסן, 


דערווייל האָט דער הער אויפן װאָגן אַלץ אַװי געהאַלטן 
אויף די הענט די קליינע, צוּטוליענדיק זי צוּ די סטענגעס אוּן קאָ. 
רענקעס אויף דער בּרוּסט אוּן מיטן בּליק זוּכנדיק די מוּטער, ער 
האָט זיך אוּמזיסט בּאַמיט צו בּאַרויקן דאָס מיידעלע, וועלכעס האָט 
צוּדעקנדיק זיך מיט די הענט דאָס פּנים, געשריגן, װי דאָס הער: 
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;צעלע װאָלט עס געהאַלטן בּאַ פּלאַצן... אַנדערע אויפן װאָגן. האָבּן 
?איר געגעבּן צוקערלעך אוּן פּאָמעראַנצן, אָבּער זי האָט אַלץ צו- 
דיקגעװאַרפן, אַלץ מער זיך געשראָקן אוּן אוּמרוּיִקער געװאָרן, 

-- מענטשן ! זוּכט די מוּטער פוּן דעם דאָזיקן קינד! -- האָט 
:דער הער געשריג / | 

אַלע קעפּ האָבּן זיך געװענדט דאָ רעכטס, דאָ לינקס, די 
-מוטער האָט מען פוּנדעסטװעגן נישט געזען אין ערגעץ, ענדללך 
האָט דאָרט, װוּ די רוימישע גאַס פאַלט אַרײן אין פּלאַץ, זיך די 
דאָזיקע פרוי אַ װאָרף געטון מיט אַ געשריי צוּם װאָגן, אַך! קײג. 
-מאָל װעל איך זי נישט פאַרגעסן ! 

זִי איז נישט געווען ענלעך אויף קיין מענטשלעך בּאַשטעפעניש, 

די האַר צעלאָזט, צעשױבּערט, דאָס פּנים פאַרקרומט, דאָס 
;אַנטון צעריסן, אוּן דאָס געשריי פוּן פרייד אוּן אויפרעגונג, װאָס 
-איז גיכער געווען ענלעך אױפן בּרוּם פוּן אַ חיה איידער וף אַ 
-מענטשלצך קוֹל, מיט דעם דאָזיקן בּרוּם האָט זי אויסגעציגן די 
-הענט, אויסקרוּמענדיק די פינגער, װי נעגל, 

דער װאָגן האָט זיך געשטעלט, 

-- דאָ האָט איר איער קליינע! -- האָט דער הער געזאָגט, 
-געקושט דאָס מיידעלע אוּן זי דערלאַנגט דער מוּטער, די פרוי האָט 
א כאַפּ געטון דאָס קינד, װי אַ משוּגענע, נאָר איינס פון דער קליי: 
;נערס הענטלעך האָט זיך אַ װײלע נישט געקענט אַרױספּלאַנטערן 
פוּן די סטענגעלעך אוּן קאָרענקעס פוּן הער, וועלכער, אַראָפּנעמעג- 
דיק פוּן פינגער אַ בּריליאַנטענעם רינג, האָט ען אים מיט א פלינ- 
ייקער בּאַװועגונג אָנגעטון דעם קינד אויפן פינגערל אוּן געזאָגט: 

-- האָסטוּ ! װעסט האָבּן צוּ דיין פאַרלאָבּינג, 

די מוּטער האָט אויפּגעהיבּן דעם קאָפּ אוּן געבּליבּן שכיין װי 
אַן אײנגעגראָגענע, אוּן דער המוֹן צּרוּם האָט צגעהױבּן קלאַפּן 
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בּראַװאָ. דאַמאָלט האָט דער הער צוּריק אָנגעטוּן זיין מאסקע, זיינע: 
חברים האָבּן אויף דאָט ניי אוּנטערגעכאַפּט זאָס פּראַנצויזישע לירל, 
אוּן דער װאָגן האָט, באַגלײט פוּן אויסגעשרייע ואוּן אַּלאָדיסמענטן, 
זיך פּאַמעלעך דערװײטעױט, - י 
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די בּלינדע קינדער, 
דאָגערשטיק, דעם 524ט1: 


דער לערער איז זייער קראַנק, ער האָט געשיקט אויף וי 
אָרט דעם לערער פוּן דער פערטער קלאַס, װעלכער איז געוען מיט 
א לענגערע צייט צוּריק לערער אין אינסטיטוּט פאַר בּלינדע. ערי איל. 
דער עלטסטער פוּן אַלע לערער אוּן איז גרוי, אַז ער זעט אלים, 
וי ער װאָלט געטראָגן א פּאַרוּק פוּן װאָל, אוּן דערצוּ רעדט ער גאָך. 
עפּעס מיט אַזאַ באַזונדערע שטימע, פּונקט װי ער װאָלט געױינגען 
פּאַמעלעך אַ שרעקלעך אומעטיק אוּן מעלאַנכאָליש ליד, ער א" 
אָבּער זייער אַ גוּטער און זײער אַ געלערנטער, װי עַר אי גאָל. 
אַרײנגעקוּמען אין קלאַס און דערזען איינעם פוּן די שילער מיע. 
אַ צוגעבּונדן אויג, איז ער בּאַלד צוּגעגאַנגען צוּ אים און געפר'עגט,. 
װאָס עס איז אים אױף דעם אוג, 

--- שוין, יינגל, די ראיה ! היט די אױגן | גיב אכטונק אויף. 
זײ! -- האָט ער אים געזאָגט, דערװיסנדיק זיך, אַז עס אי אים. 
גאָרגישט, 

אוּן דאַמאַלס האָט דעראָסי געפרעגט: 

-- איז דאָס אמת, הער לערער, אַן דער הער האָט געלערנע. 
בּליגדע יינגלעך { 
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--- אמת, אוּן אין פאַרלויף פוּן לאַנגע יאָרן. 

האָט דעראָסי שטיל געואָגט: 

-- טאָ, זאָל אונדז דער הער עפּעס דערציילן װעגן זײי! 

דער לערער איז אַװעקגעגאַנגען פוּן דער בּאַנק אוּן זיך געי 
שצט בּאַ זיין טישעלע, ‏ | 

דאַמאָלס האָט קאָרעטי הויך געזאָגט. 

-- דער אינסטיטוּט פאַר בּלינדע אין בּאַ דער גיצאַ-גאַס. 

דער לערער האָט אַ שאָקל געטוּן מיטן גרויען קאָפּ 

-- בּלינדע, ., בּלינדע,.. -- דוּ זאָגסט אַזױ בּלינדע, װי דוּ 
יזװאָלסט עפּעס געזאָגט -- קראנקע, אָרימע, צי דאָרט עפּעס,., אָבּער 
שי פארשטייסטוּ גוּט די בּאַדײטוּנג פוּן דעם דאָזיקן װאָרט! גיב 
צאָר אַ טראַכט? 

זיין בּלינד,.. נישט זען קיינמאָל, קײינמאָל גאָרנישט ! נישט 
;אונטערשיידן דעם טאָג פוּן דער נאַכט, נישט זען די זוּן אוּן דעם 
|-הימל, נישט די אייגענע עלטערן אַפילוּ, נישט גאָרנישט פוּן דעם 
אַלעם, װאָס. רינגלט אוּנדז אַרוּם, װאָס מיר קענען אָנטאַפּן. זיין 
- -פאַרזינקען אין אַן אייבּיקער פינסטערניש אוּן װי בּאַגראָבּן אין דער 
צרד, -פּרוּווט אויף אַ רגע פאַרמאַכּן די אויגן אוּן אַ טראַכט טוּן, 
קאז אַזױ װעט איר בּלייבּן אויף שטענדיק! צי פילט איר דען נישט 
;אַ שרעקלעכע אימה? צי דאַכט זיך איך דען נישט, אן עס איז 
- צישט /מעגלעך אַזױ אױסצוּהאַלטן, אַז אי װעט אָנהײבּן בּאַלך צוּ 
שרייען, אַז איר װעט משוּגע װערן אוּן שטאַרבּן., . 

אוּן פוּנדעסטוועגן, מיינע ליבּע קינדער, װער פוּן אייך ס'וועט 
מאריינגיין דאָס ערשטע מאָל אין אינסטיטוט פוּן בלינדע, אין דער 
:צייט. פוּן פּאָזע, אוּן הערן, װי די דאָזיקע אָרימענקע נעבּעך שפּילן 
-אויף פידלען, אויף פלייטן; װי זי רעדן הויך אוּן לאן ; װער ס'וצט 
דער וען, װי זיי לויפן אַרוף אויף די שטיגן אוּן לויפן אַראָפּ מיט 


: 
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שנעלע טריט, מיט װאָס פאַ- אַ פרייקייט זי דרייען זיך אַרוּם איבּער 
די קאָרידאָרן, איבּער די שלאָפּצימערן, דער װאָלט קיינמאָל נישט: 
געזאָגט, אַז זיי זיינען אַזױ אוּמגליקלעך, װי זי זיינען טאַקע אין: 
דער אמתן. 


מען דאַרף זיך נאָר צוּ זי גויט צוּקוּקן, 


עס זיינען דאָרט דאָ ינגלעך זעכצען און זיבּצען יעריקפ. 
שטאַרקע אוּן פריילעכע, װעלכע טראָגן זייער אוּמ:ליק, װי סיװאָלט" 
זי גאַרנישט געאַױט, אַדרבּא, װי מיט אַ העלדישקייט; אַבּער פין 
דעם בּיטערן אוּן װילדן אויסדרוק אויף זייערע פּנימער איז צוּ זען,, 
וויפל זיי האָבּן זיך געמוּזט אָנלייִדן, וויפל זיי האַבּן מיט זיך גע. 
קעמפט, בּיז זיי האָבּן שלוֹם געמאַכט מיט זייער אוּמגליק, 

עס זיינען דאָ אויך טייל מיט בּלייכע אוּן רויקע פּנימער, איבּעף. 
וועלכע עס איז אױסגעגאָסן אַ שרעקלעכער יאוּש אוּן דערצוּ נאַך אַזא- 
דירנדער אוּמעט, אַז ס'איז לייכט צוּ פאַרשטיין, וי זיי בּאוויינען. 
ליך נאָך נישט איינמאָל ערגעץ אין א בּאַהאַלטענעם ווינקעלע. 

אַך, קינדער מיינע! גיט נאָר אַ טראַכט: אַ סך פוּן די דאָזיקע" 
אוּמגליקלעכע האָבּן אַנגעװוירן זייערע אויגן כמעט פּלוּצלינק, איך 
פאַרלויף פון עטלעכע טעג ; אַנדערע װידער זיינען גלינד געװאָרן 
נאָך א סך יאַרן פּיין, נאַך פאַרשײידענע שרעקלעכע אָפּעראַציעסן 
וועלכע זיינען, ליידער, געמאַכט געװאָרן אוּמזיסט, נאָך אַנדערען. 
אוּן אַזעלכע אין דאָ זייער אַ סך, זיינען געבּוירן געװאָרן בּאַלף 
בּלינדע, אין עפּעס אַ שרעקלעכער נאַכט, וועלכער ס'איז אַָנגעצײכנט ‏ 
געווען שוין קיינמאָל נישט העל צוּ װערן פאַר זיי, אוּן אַז זי זייגען 
אַרײינגעגאנגען אין דער װעלט, װי אין אַ גרויסן שװאַרצן גרובּ, 
אַז זיי װייסן אפילו נישט װי אַ מענטשלעך פּנים זעט אויס, 

שטעלט אייך פאָר אַציגד, װאָס זיי מוּזן זיך אָנלײדן, װעף 
זי גיבּן נאָר אַ טראַכט װעגן דעם גרויסן אוּנטערשייד, װאָם איך' 
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צווישן זי אוּן די, װאָס זען יאָ די װפלט, און ווען זי פרעגן זיך 
אַלײין מיט בּיטערניש: -- פאַרװאָס! מיט װאָס האָצּן מיר זיך פאַר- 
זוּנדיקט קעגן עמעצן ? 

איז דעריבּער, ווען איך גיבּ אַ טראַכט : איך, וועלכער האָבּ 
געקוּקט אויף זיי אַזױ פיל יאָר, װען איך גיבּ מיך אַ דערמאַן די 
לע אויגן, די אויף אייבּיק פאַרמאַכט געװאָרענע, די אַלּע אַפּלען 
אָן בּליק, אָן ליכט, אָן לעבּן, אוּן גיבּ דערנאָך. אַ קוק אויף אייך, 
זעט מיר אויס אוּממעגלעך, איר זאָלט נישט פילן, װי אוּמגעהייער 
גליקלעך איר זענט! גיט נאָר אַ טראַכט: אין איטאַליע איז דאָ 
בּאַ זעקס אוּן צװאָנציק טויזנט בּלינדע! | | 

זעקס אוּן צװאָנציק טױיזנט מענטשן, װעלכע זען נישט די 
ליכטיקייט פוּן טאָג! פאַרשטײט איר דאָס? דאָס איז דאך אַ גאַנצע 
אַרמײ, װאָס איר פאַרבּײיגײן פאַר די פענסטער פוֹן אונדזער שוּלע 
װאָלט געדויערט אַמװײניקסטן פיר שעה צייט! 

דער לערער איז שטיל געבּליבּן, אין דער גאַנצער { קלאַס 
איז נישט געווען צוּ הערן אפילוּ קיין אָטעם, י: 

אין אַ וילע אַרוּם האָט דעראָסי איבּערגעריסן די אַלגעמײנע 
שטילקייט, פרעגנדיק, צי ס'איז אמת אַז בּאַ גלינדע איז זֵייער אויס: 
געאיידלט דער חוּש פוּן אָנטאַפּן, 

דער לערער האָט געזאָגט . 

-- אמת ! אוּן נישט נאָר דער חוּש פוּן אָנטאַפּן, אַלע אַנדערע 
חוּשים פאַרפּאָלקאָמענען זיך סאַ זי אויך זייער שנעל, װאָרים זי מוּזן 
זי אין אַ געוויסער מאָס פאַרטרעטן דאָס זען. זיינען זיי גאַנץ אָפּט 
אַזױ אױסגעאיבּט, װי מען זעט עס גאָר קיינמאָל | נישט בֹּאַ ו קיין 
זעענדיקע. : 

טיילמאָל אין שלאָפּצימער, אױיפװאַכנדיק, גיט איינער דעם 
צווייטןי אַ פרעג : 

צי ס'איז היינט אַ זוּן ! 
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אוּן װער עס טוט זיך דער ערשטער אָן לויפט אַרױס אייפן 
וועג, בּאַװעגט מיט די הענט אין דער לוּפט, צוּ דערפילן די װאַרעמ. 
קייט פון דער זון, און קומט צוּריק מיט דער גוּטער נײיעס: ,סאיז 
אַ זוּן וי 

לויטן קוֹל דערקע?פֿן *י די װוּקס פון אַ מענשש, מיר דער. 
קענען די נשמה פוּן אַ מענטש פון זיינע אױגן, פוֹן בּליק, זי -- 
/לויטן קלאַנג פון זיין שטימע, לאַנגע יאָרן געדענקען זיי דעם קלאַנג 
פון עמעצנס קוֹל, זיין אינטאָנאַציע,. זי דערפילן אויך, צי אין 
צימער איז דאָ נאָר איין פּערזאָן, צי מער, כאָטש נאַר איינער רעד 
און די איבּעריקע זיצן אינגאַנצן אומבאַװעגלעך, מיטן בּלויזן אָנרירן 
דערקענען זי אַ לעפל, צי ער אין גוּט, צי שלעכט אָפּגעפּוצט, קליי. 
גע קינדער קענען אונטערשיידן, נעמענדיק צװוישן די פינגער װאָל, 
צי זי אין געפאַרבּט, צי זי האָט איר נאַטירלעכע קאָליר, אוּן װען 
זי גייען פּאַרנװײז איבּער דער גאַס, אוּנטערשיידן זיי לױיטן היח 
כּמעט יעדעס געוועלב, אֲפילו אַזאַ געוועלבּ, אין װעלכן מיר, זעעג. 
דיקע, פילן נישט קיין שוּם בּאַזונדערן ריח, זיי שיסן פוּן בּויגנס, 
אוּן לויטן פייף פוּן דער קויל, ווייסן זיי, װוּ זי אין געמאַלן, אוּן 
גייען גלייך נאָך איר, זיי יאָגן אַ ראָד, שטפּילן אין בּאַלעם, שפּריג. 
גען איבּער אַ שטריק, אַרבּעטן אויס פּידעלעך, זעגן אויס קעסטע. 
לעך, פּונקט װי זיי װאָלטן געזען, זי מאַכן טעשלעף, קיישלעך, 
דורכפלעכטנדיק זי מיט פאַרשײדנפאַרבּיקן שטרוי, פּינקטלעך לוט 
דער צייכנונג, זיי זיינען אויך זייער עמפינדלעך אין די פינגעה! 
די דאָזיקע עמפינדונג איז זייער אויג. איינע פוּן די גרעסטע אָנגעי 
געמלעכקייטן אין אויך פאַר זיי דאָס אַרוּמטאַפּן עפּעט א זאך און 
טרעפן אויף אַזאַ אַרט, װי זי זעט אויס, װאָס פאָר אַ פאָרֹם זי יאָט, 

אַ זייער רירנד בּילד איז דאָס, ווען מען פירט זי אין מוזעאום 
פון אַרבּעט און מען דערלױבּט זי זיך צוּצורירן צוּ אַלעט! מען 
דאַרף זען טיט װאָס פֿאַר אַ פרייד זיי װאַרפן זיך אויף די געאַמעטרישע 
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פיגוּרן, אויף די שטוב-זאכן, אויף די אינסטרומענטן, כּלים, אויף די 
:מאָדעלן פוּן הייזער, קלויסטערס! מיט װאָס פאַר אַ פרייד זיי גלצטן 
אַרוּם מיט דער האַנט-פלאַך יעדעס געשטאַלט, װי זי פירן אַרוּם מיט 
די פינגער איבּער די זאַכן, װי זי דרייען אַלץ איבּער אין דער 
האַנט, צוּ זען װי אַזױ דאָס איז געמאַכט! 


מיר האָבּן זיך צוּגעהערט מיט דער העכסטער נײגעריקײט, 
כאָטש דער לערער איז שטיל געבּליבּן, ווען גאַראָפי האָט פּלוצלינק 
אַ פרעג געטוּן, צי דאָס אין אמת, אַז די בּלינדע יינגלעך לערגען 
זיך זייער גרינג רעכענען? 

דער לערער האָט געענטפערט: 

-- אמת, מיט דער גרעסטער לײיכטקייט לערנען זי זיך -אריש.- 
מעטיק. זיי האָבּן צוּ דעם ספּעציעל אַ זעלכע צוּגעגרייטע ביכלעך 
מיט בּוֹלטע אוֹתיוֹת, זיי פירן אַרוּם איער זי די פינגער, דערקענען 
די אוֹתְיוֹת, אוּן רעדן אַרױס די װערטער, זי ?ײענען פליסיק. אוף 
װי זי שעמען זיך געבּעך בּאַ יעדן גרייז! וי זי ווערן בּאַלד רויט | 
אוּן זי שרייבּן אויך. 

איר װעט אייך אפשר װוּנדערן, ווען איך װעל אייך זאָגן, אַז 
זיי שרייבּן אָן טינט. 


זי האָבּן פאַר זיך אַ גראָבּ, האַרט פּאפּיר, מיט אואַ. מעטאַ. 
לענעם רעמעלע, װאָם בּאַװעגט זיך אוּן דריקט אָפּ אין דעם פּאַפּיר 
אַרײן אַסאַך פּינטעלעך אַזעלכע, װאָס זיינען אויסגעזעצט לוט אַ 
ספּעציעלן אַלף-בּית, די דאָזיקע טינטעלעך קוּמען אַרױס בּוֹלט אויף 
דער צווייטער זייט פּאַפּיר, אַזױ, אַז איבּערדרייענדיק דעם בּױגן 
און פירנדיק מיטן פינגער איבּער די דאָזיקע בּוֹלטקייטן, קענען זי 
לייכט לעזן, אי דאָס, װאָס זיי האָבּן אַלײין אָנגעשריבן, אי די שריפט 
פוּן אַנדערע, אויף אַזאַ אוֹפן שרייבּן זיי געװיסע אױפגאַבּן און 
אויך בּױיוו צװישן זיך, פוגקט אַזױ שרייבּן זי אויך ציפערן אוּן 
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צון מאַכן רעכענוגגען, געאַמעטרישע אױפגאַבּן אויפן קאָפּ מאַכך 
זי מיט אַזאַ לייכקייט, װאָס איז גאָרנישט געהערט געװאָרן, אפשה 
דערפאַר, װיי? עס שטערט זי נישט צוזאמענצונעמען די געדאַנקען 
קיין שוּם בּילד פוּן אױיסנװייניקסטע זאַכן, װאָס רינגלען זי אַרוּם, 
װי דאָס געשעט מיט אונדו... 

און איר זאָלט זען, װיּ שרעקלעךף ליב זיי האָבּן צוּ הערן, 
ווען עס לייענט זיי װער עפּעס פאַר, װי אויפמערקזאַם זיי זײנען, 
װי גוּט זי געדענקען אַלץ, װי די קלענסטע אַפִילוּ פוּן זיי רעדן 
צווישן זיך וועגן גראַמאַטיק, וועגן געשיכטע ! װי זיצנדיק אויסגע- 
זעצט אין אַ שוּרה אויף איין בּאַנק אוּן נישט אויסדרייענדיק זיך איינער 
צוּם צווייטן, רעדן זיי, דער ערשטער מיטן דריטן, דער צווייטער 
מיטן פערטן אָדער מיטן פינפטן, הויך, אַלע איניינעם, נישט פאַרי 
הערנדיק אַפִילוּ קיין איין װאָרט, אַזױ שאַרף אוּן אויפמערקואַמ 
איז דאָס געהער בּאַ זיי, און איך קען אייך פאַרזיכערן, אַן זי 
זאָרגן זיך מער װעגן זייער עקזאַמען, װי איר, אוּן זי בּינדן זיך 
צו אַ סך מער צוּ זייער לערער, װי איר, -- יעדן לערער דער'. 
קענען זיי לויטן אָפּקלאַנג פוּן די טריט, לויטן ריח פון זיין אָנטוּן, זי 
דערפילן בַּאֲלד, צי ער אין אין אַ שלעכטן, אָדער גוּטן הוּמאָר, צִי 
ער איז אַ שטרענגער, צי אַ גוּסמוטיקער, לויטן קלאַנג פוּן איין װאָרט 
אוּן װען דער לערער לױבּט זײי, װען ער גיט זיי צוּ חשק, בּעטן 
זיי, עױ זאָל זיי אַנרירן, אוּן זיי גלעטן אים איבּער די הענט, איבער 
די אַרבּל, כּדי אַזױ אֲרוּם אױסצודריקן זייער דאַנקבּאַרקײט, 

אוּן צוישן זיך לעבּן זי בֹּשלוֹם, האַרציק; זיי זיינען גוּטע 
קאַלעגן ! 

אין דער צֵייט פוּן פּויזע, האַלטן זיי זיך שטענדיק צוּזאַמען, 
אָדער אויך קופקעלעכװייז -- די, וועלכע לעבּן נענטער צווישן זיך. 
די מיידלען, למש? שאַפן זיך גרופקעס לוט די מוּזיקאַלישע אינ= 
סטרוּמענטן, אויף וועלכע זיי שפילן, עס אין דאָ אַ גרוּפּע פידלעריגס. 


פלייטשיסטינס, פאָרטעפּיאַניסטינס, אוּן זיי שיידן זיך קײנמאָל נישט. 
עס איז שוין אַזױ, אַז װצן איינער אַזאַ אָרימענקער קריגט עמעגן 
ליבּ, אי שוין אויף אייבּיק, די פריינדשאַפט אין פאַר זי אַ גרויסט 
טרײיסט, אוּן זי קענען זיך אויך איינער דעם צװייטן װי געהעריק 
אפּשאַצן. זיי האָבן אַ זייער דייטלעך, זײיער טיף פאַרשטענדעניש 
פאַר גוּטס אין שלעכטס, קיינער פוּן אייך, מיינע קינדער, װעט זיף 
אויך נישט אַזױ לעבּעדיק אוּן מיט אַזאַ בּאַגײסטערונג דוּרכנעמען 
מיט עפּעס אַ שיינעם, איידעלן טאַט, װי זיי! 

װאַטיני האָט געפרעגט, צי זֵיי שפּילן אויך, 

-- מוּזיק האָבּן זי ליבּ אוּמגעהייער! -- האָט דער לערעף 
געענטפערט, -- די מוּזיק, דאָס איז זייער פרייד, זײיער לעבּן! 
קליינטשיקע בּלינדע, װאָס זיינען נאָר װאָס אָנגעקוּמען אין אינסטי- 
טוּט, זיינען פעיק צוּ שטיין צוויי, דריי שעה אוּן װערן נישט מיד, 
העוינדיק מוּזיק. זיי לערנען זיך זייער לייכט אוּן שפּילן מיט אַ ליידב+ 
שאַפטלעך פאַרגעניגן, אויבּ דער לערער װעט עמעצן פוּן זי זאָג, - 
אַז ער איז נישט פעיק צוּ מוּזיק, פאַרשאַפּט דאָס אים גרוֹיס װויי= 
טיק, אָבּער ער װערט נישט אָן די האָפּנוּנג אוּן לערנט זיך אַלײן, 
בּאַזוּנדער, | 

אַך, וען איר זאָלט אַמאָל קענען הערן די דאָזיקע מויק 
זֵייערע ! ווען איר זאָלט קענען זען, װי זיי שפּילן דאָרט, מיט דער 
לויטערקייט, װאָס איז אויסגעגאָסן איבּער זייערע שטערנס, מיט דעם 
דאָזיקן שמייכ?ל אויף זייערע ליפּן, אַנטציקטע פוּן דער האַרמאָניע, 
וועלכע זיי צעגיסן אין דער אוּמענדלעכער פינסטערניש, װאָס רינגלט 
זי אַרוּם -- ערשט דאַמאַלס, װאָלט איר דערפילט, װאָס פאַר 8 
זיסקייט אוּן געטלעכע פרייד די מוזיק האָט אין זיך, אוּן װי גליק- 
לעך זי זיינען, אוּן וי עס צעפלאַמען זיך זייערע פּנימלעך פוּן פרייד, 
ווען דער לערער זאָגט עמעצן פוּן זיי: װעסט זיין אַן אַרטיסט, בֹּאַ 
זיי איז דער, וועלכער איז דער ערשטער שפּילער, צִי אויפן פאָר- 
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טעפּיאַן, צי אויף דער פידל, װי אַ קיסר. זיי האָבּן אים ליב, גיבן 
אים אָפּ כּבוֹד כּמעט, אוב עס בּרעכט אויס אַ קריג צװישן צוויי -- 
גיען זי צוּ אים, ער זאָל זיי משפּטן. אוב צוויי חברים צעשיידן 
זִיךְ -- גיען זי צו אים, ער זאָל זיי פארייניקן, אוּן די קלענסטע, 
וועלכע אַזעלכער לערנט שפּילן, האַלטן אים פאַר א פאָטער, קיין 
איינער װעט נישט גײן שלאָפן, אוב ער װעט אים פריער נישט 
זאָגן אַ גוטע נאַכט, אוּן זיי שמוּעסן אויך שטענדיק צװישן זיך וועגן 
מוזיק, זיי ל גן שוין אין די בעטן, ס'איז שפּעט, זיי זיינען אַלע מיד 
פוּן דער אױבעט, שלעפעריק, אוּן זי דערציילן זיך נאָך אַלץ מיט 
אַ שטילן קוֹל װעגן די אָפּערעס, װעגן די קאָמפּאַזיטאָרן, װועגן די 
אינסטרומענטן, וועגן אָרקעסטער, דערוזייטערט װערן פון אַ לעקציע 
מוזיק אוּן נאָטן-לייענען, איז פאַר זיי אַזאַ שווערע שטראָף אוּן אַזא 
ווייטיקלעכע, אַז מען האָט גאָרנישט דעם מוט עמעצן מון דיי אולף 
אַזאַ אוֹפן צו בּאַשטראָפן, 
די מוּזיק אין פאַר זייער האַרץ דאָס, װאָס די ליכטיקיט 
איז פאַר אוּנדזערע אויגן, .. | 
דער לערער האָט זיך פֿאַרטראַכט, אוּנטערשמארגדיק דעם 
קפ, וען דעראָסי האָט פלוצלינק געפרעגט, צי מען װאָלט נישט 
געקענט גיין אַהין דאַרט זיי זען? 
-- אַדרבּא, מען קזן, -- האָט דער לערער גענגטפערט - 
בער איר, יונגלעך, דאַרפט נאָך נישט דערװייל אַהינגיין. איר װעט 
גיין שפעטער, װען איר װעט עוין זיין אימשטאַנר צד פארשטין 
די גאַנצע גרייס פוּן אַזאַ אומגליק און זערפילן דאָט גאַנצע מיט. 
געפיל צו' די דאָזיקע, װאָס זײבען פּוּן דֶעם אומגליק געטראַכן 
געװאָרן, | 
דאָס איז אַ ווייטיקלעך בּילד, מיינע קינדער! 
| פארבּייגזענדיק דאָרט טײלמאָל, זעט איר יינגלעך, װאָס זיצן 
אין די אָפענע פענסטער, צוּ שעפּן פרישע לופט, וועלכע קוּקען, דאכס 
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זיך, אויף די בּרייטע גרינע טאַלן, אויף די בּלויקייט פוּן די בּערג, 
וועלכע איר זעט דאָרט פוּן דערװײטנס. אוּן װען מען זאָל אַזי אַ 
טראַכט טוּן, אַז זיי, זיצנדיק אַזױ אוּן קוק:דיק, גאָרנישט זעענדיק, 
װעלן שוין טאַקע קײינמאָל, קיינמאָל גאַרנישט זען פוּן דער אוּמענד. 
לעכער שיינקייט כּוּן זײיער געבּוּרטט-לאַנד ! צי דריקט דען דאָס 
אַלײן שוין נישט צוּנויף די נשמה אַזױ, װי איר אַלײן װאָלט פּלוּצ- 
לינק בּלינד געװאָרן ? כאָטש די, װעלכע זײנען געבּוירן געװאָרן 
בּאַלד בּלינד, װעקן נישט אַזױ פיל רחמנוֹת צו זיך, זיי האָבּן כאָטש 
קײינמאָל גאַרנישט געזען, זיי בּאַדױעון גאָרנישט, װאָרוּם זײַ האָבּן 
װעגן דעם גאַרנישט קין פאָרשטעלונג, 

אָבּער דאָרט זייגען דאָך דאָ יינגלעך, װעלכע האָבּן אויפגע*. 
הערט צוּ זען ערשט מיט עטלעכע חדשים צוריק, בּאַ װעלכע אַלץ 
לעבּט נאַך פריש אין זכּרוֹן, אוּן זיי פאַרשטיין אויסגעצייכנט,, װאָס 
זי האָבּן אָנגעװוֹירן ! אוּן צוּ דעם צוּ בּאַמערקן זײ נאָך מיט אַן 
אוּמגעהייערער װייטיק, װי װאָס אַ טאָג ווייטער װערן בּיסלעכװייז 
אויסגעמעקט פוּן זייער געדאַנקץ די טײערסטע בּילדער, װעלכע 
זיינען זיי אַזױ נאַנט, אוּן זיי פילן, אַן די האַרציקסטע, 1י הײיס" 
געליבּטסטע שטאַרבּן אָפּ אין זייער נשמה... איינער פוּן די דאָזיקע 
אוּמגליקלעכע האָט מיר אַמאָל מיט אַ שרעקלעכן אוּמעט אַזױ גע. 
זאָגט ; 

--כ'װאַלט געװאָלט, כ'װאַלט זייער געװאָלט כאָטש אױף אין 
דגע צוריקקריגן מיינע אויגן, כ'זאָל נאָך איין מאָל קענען זען דאָס 
פּנִים פוּן מיין מאַמען, װאָרים איך געדענק עס שוין כּמעט נישט! 

אוּן וען די מוּטער איז אים געקוּמען בּאַזוּכן, האָט ער אַרוּמ- 
גענוּמען מיט די הענט איר פּנים, פירנדיק די האַנטפלאַכן, פוּן איר 
שטערן, בּיז דער גאָמבּע, צוּ דערפילן די טײערע ריסן פוּן איר 
כּנים, אוּן װי ער װאַלט נישט געקענט בּאַ זיך פּוֹעלן, אַז ער װצט ‏ 
זי ניקט זען, האָט ער זי גערוּפן: מאַמע! מאַמע! װי בּעטנדיק 
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;יך, זי זאָל פאַר אים דערשיינען, זי זאָל זיך אים בּאַװײזן, זי זאָל 
זיך לאָזן זען פוּן אים, כאָטש איין רגע, 


אֲפילוּ מענטשן, װאָס האָבּן שוין געהאַט אַ סך אוּמגליקן 
איבּערגעלעבּט אין זייער לעבּן, מיט פּאַרהאַרטעװעטע הערצער, 
האָבּן געװויינט, אַרױסגײענדיק פוּן דאָרטן, 


אוּן װען מען גייט אַרױס פוּן דאָרטן דאַכט זיך, אַן ד2 
וועלכע זען דעם הימל, די זוּן אוּן די מענטשן, זייערע מיטבּרידער 
ליינען עפּעס אַן אוּמזיסט פּריװילעגירטער, גליקלעכער אױנ. 
נאַם. 


איך בּין זיכער, אַז עס איז נישטאַ צװישן אייך קיין איינער, 
וועלכער, פאַרלאָזנדיק יענע טרויעריקע שװעל, װאָלט נישט געװצן 
גרייט אַװעקצוּגעבּן כאָטש איין קלין טילעכל פוּן זײן זען די 
דאָזיקע אוּמגליקלעכע קינדער, פאַר װעלכע די זוּן האָט גישט קיין 
ליכט אוּן די אייגענע מוטער קיין אָנבּליק! 
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דער קראַנקער לערער 
שבת דעם 5טן, 


נעכטן, נאָכן אַרויסגיין פוּן שילע, בּין איך געגאַנגען צאַזוּכן 
שיין לעדער, װעלכער איז קראנק, ער אַרבּעט צוּ 9 ל, אוּן דעריבּער 
איז ער קראַנק, טינף שעה לעקציעט טעגלעך, אוּן דערצו נאָך מיט 
אזעלכע יינגען, װי מיר, צױּ דעם צוּ נאָך אַ שעה די לעקציע 
גימנאַסטיק אוּן צװײי שעה אין דער אָװנט:שוּלע, דאָס הײסט: צוּ 
װײיגיק שלאָפן, עסן כאַפּנדיק, אוּן אָנש:רענגגן די כּוֹחוֹת פוּן דער 
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ברי ביז נאַכט, אוּן דצָס האָט אים טאַקע רוּיגירט זיין געזונט, אַזױי 
זאָנמ מיין מאַמע, 


די מאַמע האָט אויף מיה צוּגעװאָרט אין טױער פון הױן, 
אוּן איך בּין אַרױפגעגאַנגען אַליין אין דער הייך. אויף די שטיגן 
האָבּ איך בּאַגעגנט דעם מיט דער גרויסער שװאַרצער בּאָרד, קאָאַ. 
טין, װאָס שרעקט נאָר שטענדיק זײגע שילער, אָבּער בּאַשטראָפט 
זי קיינמאָל נישט, ער האָט אַ בּליק געטוּן אויף מיר מיט שטרען. 
אויגן אוּן װי אַ לייב אַ גרוּם געטוּן מיט זין גראָבּן קוֹל, 
ענטפערנדיק אויף מיין בּאַגריסוּנג. נישט קוּקנדיק אויף זיין שפּאַס, 
האָט ער אַפּילוּ נישט קיין שמייכל געטוּן. פצַר דעם האָבּ איך שוין 
געלאַכט בִּיז אויפן פערטן שטאָק, אוּן אַפּילוּ שוין צוענדיק בֹּאַם 
גלעקל; אָבּער איך בּין בּאַלד ערגסט געװאָרן, װען די דינסט האָט 
מיך אַריינגעפירט אין דעם אָרימען, האלבּיפינסטערן צימער, אין 
נועלכן מיין לערער איז געלעגן, ער אין געלעגן אין נישט קין 
גרויסן אייזערנעם בּעטל, איז געװען בּלייך, די בּאָרד אָנגע. 
װאַקסן. ווען איך בּין אַרײנגעקוּמען, האָט ער אויפגעהױיבּן די האַנט 
צוּם שטערן, בּעסער צוּ זען, אוּן אויסגערופן מיט זיין ליבּן, פריינט. 
לעכן קוֹל; 

-- הענריק ! 

כ'בּין צוּגעגאַנגען צוּם בּעט, אוּן ער חשׁט מיר אַרױפגעלײג 
זיין דאַרע האַנט אויפן אַקסל אוּן געזאָגט; 

-- גוּט, קינד ! גוּט װאָס בּיסט געקומען בּאַזוּכן דיין אָרימען 
'לערער ! | 

װי דוּ זעסט, פיל איך מיך נישט גוּט, מיין טײערער הענ. 
ריק! אוּן װי גייט דאָרט עפּעס צוּ די לערע אין שוּלע! װאָס 
ימאַכן דיינע קאָלעגן ? אַלץ גוּט, װאָס! אויך אַי מיר.. . איר װעט 
אייך אויסגעצייכנט בּאַגײן אָן איער אַלטן לערער, נישט אמת ? 
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איך האָפּ געװאָלט ענטפערן, אז ניין, נאָר ער װאָט איבּער. 
געריסן ; | 

-- לאָז געמאַכט, לאָז געמאַכט! כ'ווייס אַזױ אויך, אַז איף 
זענט מיר געטרי,.. 

אוּן ער האָט אַ זיפץ געטון, כ'האָבּ אַ בּליק געװאָרפן אויף 
צטלעכע פאַטאָגראַפיעס, װאָס זיינען געהאַנגען אויף דער װאַגט. 
ער האָט דאָס בּאַמערקט אוּן געזאָגט; 

-- זעסט, דאָס זיינען אַלץ מיינע שילער, װעלמע האָנּן מיף 
געגעבּן זייערע בילדלעך אין פאַרלויף פוּן שוין מער װי צװאַנציק. 
יאָר,  ,.,‏ װוֹילע יינגען. דאָס זיינען מיינע ליבּסטע אָנדענקוּנגען. אַז 
כ'וועל שטאַרבן, װעט מיין לעצטער בּליק געהערן די, צווישן װעלכע 
עס איז מיר פאַרבּײגעגאַנגען מיין לעבּן. דוּ װעסט מיר אויך געבּן 
דיין בילד, אמת ? װען דוּ װעסט ענדיקן די עלעמענטאַרישוּלע? 

ער האָט דערלאַנגט צוּם טישעלע לעבּן בּעט, גענומען אַ 
פּאָמעראַנץ אוּן געגעבּן אים מיר אין דער װאַנט אַרײן, 

-- איך האָבּ דיך נישט מיט װאָס אַנדערש מכמד צו זיין -- 
האָט ער געזאָגט, -- אָט דאָס איז אַלץ, מיט װאָס עט קען מכבד 
יין א קראַנקער, 

און איך האָבּ געקוקט אויף זיין בּלייכן פּנים, אוּן דאָס האַרץ 
האָט זיך מיר צוזאַמענגעדריקט פוּן טרויער, כוײיס אַלײן נישט 
טאַרו אָס, 

-- חעו, יונגל -- האָט ער אין אַ וילע אַרוּם װידער אָני 
געהויבּן צוּ רעדן -- איך האָף, אַז איך װעל מיך װי ס'אין אַרױס: 
דרייען פון דער קראַנקהייט, נאָר אוב דאָס װאָלט נישט אַזױ געווען, 
דוּ הערסט, זאָלסטוּ צולייגן דעם קאָפּ אַבּיסל מער צוּ דער אַריט. 
מעטיק, װאָרים דאָס אי דיין שװאַכע זייט, בּאַקעמף דיך, שטאַרק 
דיך, נאָר אין דעם גייט עם דערװייל, װאָרים קיין פעיקיטן פעלן 
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דיר נישט, נאָר צוּזאַמעננעמען די געדאַנקען, אַרײנטראַכטן זיך אין 
דער זאַך, אַזױ צוּ זאָגן.., -- דאַ האָט ער טיף אָפּגעזיפצט, ס'איז גע. 
וען צוּ דערקענען, אַז ער ליידט, 

-- היץ האָבּ איך, -- האָט ער א זיפץ געלוּן -- אַז איך 
"עב שוין קוים,., געדענק-.זשע, קינד ! אַריטמעטיק, אַריטמעטישע אי: 
בּונגען, צוּ דעם מוּזטוּ דיך פעסט אַ נעם טוּן, ס'וועט דיר נישט גע- 
לינגען מיטן ערשטן מאָל? רוּ דיך אָפּ, אוּן װיִדער זיך אַ נעם גע- 
טוּן ! ס'וועט נישט געלינגען אויך מיטן צווייטן מאָל ?. רּוּ דיך װוידער 
אָפּ און -- נאָכאַמאָל! אוּן רוּיִק, אוּן געדולדיק, אוּן נישט געאיילט + 
זיך, אוּן נישט פאַרקלאַפּט זיך דעם קאָפּ,,,, -גײי, גריס די מאמען, 
אוּן קריך שוין נישט מער דײ אויף די שטיגן. ., מיר װעלן זיך זען אין 
שוּלע. אוּן אױבּ מיר װאָלטן :יך שוין מער נישט געזען, געדענק 
אמאָל דיין לערער פוּן דֶער דויטעה, װעלכער האָט דיך ליב 
געהאַט, .. | 
לא די דאָזיקע װערטער הֹטָב איך מיך צעװיינט, אוּן ער: 

-- בייג צוּ דעם קאָפ... 

כ'האָבּ צוגעבּויגן. דעם קאָפּ צוּם קישן, ער האָט מיר אַ קוּש 
געטוּן אין די האָר. 

נאָכדעם האָט ער געזאָגט: 

-- גיי | --- אוּן אויסגעדרייט דאָס פּנִים צוּ דער װאַנט, 

און איך בין אַראָפּגעלאָפן, װי אַ װינט, אזוי איז מיר נייטיק 
יעווען שוין א שמצונעמען מיין מאַמען, 


2 5 5 * 1 9 9 ר 9 9 8 : 8 9 0 
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ד י ג אַ ס. 


שבס, דעם 25טן, 


איך האָבּ געקוקט אויף דיר פוּן פענסטער הייגט אין אָװנט, 
ווען דוּ האָסט דיך צוּריקגעקערט פוּן לערער, דוּ האָסט אַ שטוּ 
געטוּן עפּעס אַ פרוי. לייג מער אַכט אויף דעם, װי אַזױי דוּ האָסט 
דיך אויפצופירן אויף דער גאַס, װאָרים אויך דאָרט זיינען דאָ גע. 
וויסע פליכטן, וועלכט מען דאַרף דערפילן, 

אוב דו בּאַרעכנסט דיינע טריט אוּן בּאַװעגוּנגען אין יעדן 
איינפאַכן פּריװאַטן הויז, פאַרװאָס-זשע זאָלסטוּ נישט טוּן דאָס זעלבּע 
אויך אויף דער גאַס, וועלכע איז דאָס הוז פוּן אַלע, 

געדענק, הענריק, דאָס, װאָס איך װעל דיר דאָ זאָגן: װען 
דוּ װעסט נאַר בּאַגעגענען אַ שװאַכן אַלטיטשקן, אָדער אַ פרוי מיט 
א קינד אויף דער האַנט, אָדער אַ קאַליקע אויף קוּליעס, אָדער אַ 
מענטש איינגעבויגן אוּנטער אַ משא, אָדער אַ פאַמיליע אין טרויער, 
טרעט זי אָפּ דעם װעג יט דרך-ארץ, װאָרים אוּנדזער חוֹב איז 
צוּ שוינען : אַלטקײט, אָרימקײט, מוּטער-ליבּע, קראַנקהײט, אַרבּעט 
און -- טויט, 

אַ סך מאָל זעסטוּ װי א װאָגן, אָדער אַ קאָטש פאָרט אַרױף 
אויף עמעצן, שטוּפּ אים אַװעק, אויבּ דאָס איז אַ קינד, װאָרן אים, 
אוב דאָס איז שוין אַ דערװאַקסענער מענטש, װען דוּ זעסט אַ קיגד 
אויף דער גאַס, װאָס וויינט אוּן איז אַלײן, פרעג דיך שטײידי", 
{ עס פעלט עס אוּן פאַרװאָס עס װײנט; אוּן ווען אָן אַלטער 
מאַן װעט אַראָפּלאָון זיין שטעקן, בּייג דיך אין אוּן הײבּ אים 
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ישנעל אויף, אוב צװײי קינדער שלאָגן זיך אויף דער גאַס -- צע- 
צעם זיי ; אויבּ צוויי דערװאַקסענע --- דערווייטער דיך ; װויל קיינמאָל 
נישט זיין דער צוּזעער פוּן בּרוּטאַלע גװאַלט-זאַכן, װאָרים דאָס בּאַ- 
ליידיקט אוּן פאַרהאַרטעװעט דאָס האַרץ. - 


נאָר אױבּ דוּ װאָלסט אַמאָל בּאַגעגנט אַ מענטש אַ געשלאָסע- 
יגעם אין קיטן, גייענדיק מיט צויי פּאַליציאַנטן בּאַ די זייטן, 
;פאַרײניק דיך נישט צוּ דער מיאוּסער נייגעריקייט פוּן המוֹן; גיב 
;אַ טראַכט,, אַז דער דאָזיקער מענטש קען זיין אַן אוּמשולדיקער. 

הער אויף צוּ רעדן מיט דיין קאַלעגע אוּן צוּ לאַכן, ווען ד 
יבּאַגעגנסט אַ טראָג-בּעט? פוּן שפּיטאָל, אָדער דעם װאָגן פוּן דער גי- 
בער הילף, װאָרים דאָרט קען ליגן אַ שטאַרבּנדער, אוּן אפשר גאָר שוין 
אַ געשטאַרבּענער, אוּן אַזאַ טרויעריקער צוּג קען אַמאָל אַרױסגײן אויך 
יפוּן דיין הויז... 

קוק מיט ערנסט אויף די דאָזיקע לאַנגע שורוֹת קינדער, װאָס - 
:גייען פּאַרנװײז פוּן פאַרשיידענע אינסטיטוּציעס: אויף די בלינדע, 
;אויף די שטוּמע, אויף די פאַרקריפּלטע, אויף די יתוֹמים, אויף די 
אוּמגליקלעכע פאַרלאָזטע קינדער. גיב אַ טראַכט דאַמאָלס, אַז דאָ 
גייט פאַרבּיי פאַר דיר דאָס אומגליק, אוּן די מענטשלעכע בּארמהעד- 
ציקייט. מאַך דיך, װי דוּ זעסט נישט, װען דוּ בּאַגעגנסט פלוצלינק, 
עפּעס אַ מיאוּס פאַרזעעניש, אַ קריפל, געװוֹין דיך צוּ פאַרלרעטן 
-פּאַרלעשן יעדעס בּרענענדיקע שװועבּעלע, װאָירם דאָס קען אַמאָל זייז 
די סיבּה פוּן אַ טרויעריקער געשעעניש. 

ענטפער שטענדיק העפלעך, אויג סוועט ויך װער פון די 
פאַרבּייגייער בּעטן זאָלסט אים ווייזן דעם װעג, 

לאַך נישט פוּן קיינעם, לויף נישט, אויפּ סזועט נישט גײטיק 
שיין, שריי נישט. שוין די גאַס -- דאָס הױז פוּן אַלע. 

די אױסגעאַרבּעטקײט, די ציװיליזאַטאָרישע אויסגעפילדעט. . 
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זײט פון אַ פאָלק, וערט אָפּגעשאַצט קוֹדם כֹּל לוט דעם, װי אַ 
דס פאלק טירט זיך אויף אויף דער גאַס. דאָרט, װוּ דוּ בּאַגעגנסט 
אימאַכטוּנק, ‏ גראַכקײט אויף דער גאַס, װעסטוּ זי אויך זיכער טרעפן 
אין די שטיבּן. אוּן באַקען דיך מיט די גאַסן, מיין זין, לערן די 
אייס קענען די שטאָט, אין וועלכער דוּ לעבּסט. װען דוּ װאָלסט די" 
אמאָל געפזנען װייט פון איר, װי אָנגענעם װאָלט עס דיר געװעל 
טו האבן זי אין זכרון -- לעבעדיק; אַדוּרכצוּלױפן זי מישך 
שדאנק, די דאָזיקע שטאָדט דייגע, דיין קליין פאָטערלאַנד, װאָט 
פאר דיר אין פאַרלויף פוּן אַזױ פיל יאָרן -- זי גאַנצע װעלם. 
וו דוּ האָסט געשטעלט די ערשטע טריט בּאַ דער זײט פון 7" 
אָמען, װוּ דוּ האָסט דיך באַקענט מיט די ערשטע אייגדריקן 8+ 
דיי געדאַנק איז אָפן געװאָרן פאר די ערשטע טאַרשטענדענישץ, 
יו דוּ האָסט געפונען די ערשטע פרייגט, 
װאָרים די שטאָדט איז פאַר דיר אויך װי אַ מאַמע. זי הא אי 
דיף געלערנט, פריילעך געמאַכט, אָפּגעהיטן, דערקען. יזשע זי, א"ע 
גאסן אוּן אירע איינוווינער, אוּן האָב זי אויך ליף, אוּן אוב שם 


װעט זי װער אַמאָל בּאַלײדיקן, פאַרטײידיק זי 
דיין פאָטער: 


מערץ. 


די אָװנט-שוּלע 


דאָנערשטיק, דעם 2:-טן. 


דער טאַטע האָט מיך נעכטן אריינגעפירט אין דער אָװנט- 
שוּלע פוּן אוּנדזער בּאַצירק, װען די לאָמפּן זיינען שוין געװען 


ג 
: 


אָנגעצוּנדן אוּן די אַרבּעטער האָבּן זיך אָנגעהױבּן צונויפצה? . 


קוּמען. 


לערער געװען זייער בּייז, װאָרים ס'האָט. פּוּנקט: עמעצער נאָר װאָס 
געהאַט אַרײנגעװאָרפן אַ שטיין אין פענסטער אוּן אױסגעהאַקט אַ 
שויבּ. דער שווייצער איז אַרױסגעלאָפן אויף דער גאַס, פארהאַלטן 
עפּעס אַ יינגל, נאָר בּאַלד איז צוּגעקומען סטאַרדי, וועלכער 
װוֹינט. אקעגניבּער, אוּן געזאָגט, אַז דאָס איז נישט דער, 

-- איך האָבּ געזען מיט מיינע אייגענע אויגן, -- האָט ער בע* 
זאָגט -- װי דעם שטיין אין פענסטער אַרײן האָט געװאָרפן פראנטי, 
אוּן ער האָט נאָך אַ געשריי געטוּן צוּ מיר: אוּן גיב נאָר אַ פּיפּס 
אַ װאָרט, װעסטוּ זען! נאָר איך האָבּ נישט קיין מוֹרא. / 

דער דירעקטאַר האָט געזאָגט, אַז פראַנטי מוּז דערװוייטערט 
וערן פוּן שוּלע אויף שטענדיק. 

איך האָבּ מיך צוּנעקוקט צוּ די ארבּעטער, װעלכע זינען 
אָנגעקוּמען צוּ צוויי, צוּ דריי, אוּן זי זיינען שוין געווען אפְשֶר צויי 
הוּנדערט אין זאַל, 

איך האָבּ נישט געװוּסט, אַז דאָס איז אַזאַ שיינע זאַך, די 
אָװנט.שוּלע. װאָרים דאָרטן ‏ קוּמען אויך יינגלעך. אַזעלכע צוּ צוועלף 
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ווען מיר זיינען אַריינגעקומען, איז דער דירעקטאָר אוּן דעף / 


יאָר, אוּן מענער מיט װאַנסעס, מיט בּערד, װאָס האָבּן זיך אַצינךד 
גאָר װאָס צוריקגעקערט פוּן דער אַרבּעט אוּן קוּמען זאָ אַהער 
פיט העפטן, מיט ביכלעך, פּונקט װי מיף, אין קלאַס אַרײן, 
עס זיינען דאָ סטאָלערעס, עס זיינען דאָ. הײיצערס, מיט שװאַרצע 
פּנימער, עס זיינען דאָ. מויערער מיט פֿאַרקאַלעכטע הענט, עס 
זיינען דאַ בּעקערס פאַרװײיסטע מיט מעל, אוּן אויפן זאָל שפּירן 
זיך די ריחות פוּן לאֲקיר, לעדער, אייל, סמאָלע, ריהות פין 
אַלעױלײ מלאכות אוּן װאַרשטאַטן ! 

עס איז אויך געקומען אַן אָפּטײלונג אַרטילעריע:אַרבּעטער,/ 
אנגעטוענע אין מוּנדירן, מיט זייער קאַפּראַל. 

בּאַלד האָבּן זיך אלע אויסגעזעצט אויף די בּענק, אויפגעהויבּן 
די בדעטעלעך, אויף װעלכע מיר שפּאַרן אַן די פיס, אוּן אַנגעבּױגן 
די קעפּ איבּער די בּיכער, עטלעכע זיינען צוּגעגאננען מיט געעפנטע 
העפטן צוּ די לערער, בעטנדיק מען זאָל יי עפּעס דערקלערף 

בּאַלד האָבּ איך דערזען דעם דאָזיקן יונגן, אױסגעפּוצטן 
לערער, װעלכן מיר האָבּן אַ נאָמען געגעבן ,אַדװאָקאַטל," עַם זֵיי: 
נען געשטאַנען בּאַ זיין טישעלע דריי, צי פיר אַרבּעטער, אוּן ער 
האָט זיי אויסגעצּעסערט זייערע איבּונגען, אוּן דער, װאָס האָט שטעג. 
דיק ליב יעדערן די פיס אָפּצוּטרעטן איז אויך געווען. איך האָבּ גע. 
זען, װי ער האָט געלאַכט צוּזאַמען מיט עפּעס אַ פאַרבּער, וועלכע י 
האָט אים געבּרענגט זיין העײט אָפּגעשמירט אויף ראָז אוּן אויף בּלוי. 

עס איז אויך געווען מיין לערער, וועלכער איז, דאַנקען גאָט, 
געזונט געװאָלן אוּן װעט מאָרגן קוּמען צו אוּנדז. 

| די טירן פֿון אוּנטערשטן אַלגעמײנעם זאַל זיינען געװען 

בּרייט אויפגעעפנט אין אַלע קלאַסן אַרין. 

איך בִּין דערשטוינט געװען, װען די לעקציעס האָבּן דך 
אנגעהויבן, װי אַלע זייגען געווען פלייסיק אוּן אויפמערקזאַם, וי 
זי האָבן אויסננהערט 1י לעקציעס מיט אַן אומבּאַװעגלעכן ליק 
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-- אַ סך פוּן זיי -- האָט דער דירעקטאָר געזאָגט -- קוּמען 
דאָ אַהער, כּדי נישט צוּ פאַרשפּעטיקן, גלייך פוּן דער אַרבּעט, 
גישט אָפּטרעטגדיק אֲפִילוּ אינדערהיים עפּעס אין מויל אַרין 
צוּ כאפּן, אוּן זיינען הונגעריק, 

נאָר באַ די קלענערע יינגלך האָבּן זיך, נאָך אַ האַלבּער שעה 
לערנען, שוין די אויגן אָוגעהױבּי צי קלעבּן, אוּן עטלעכע, װעלכע 
האָֿן שוין פעסט געבראפּעט, אָנשפּאַרגדיק די קעפּ אָן דער בּאנק, 
האָט דער לערער אויפגעיװעקט, געבּנדיק זיי אַ ריר מיט דער 
פעדער אין אויער. אָבּער די דערוואקסענע נישט! אַלע האָבּן גע* 
הערט די לעקציע מיט אויפגעעפנטע מיילער, אוּן קיינער האָט אַפּילוּ 
גישט קיין מרוּג געטון מיט קיין אויג, עס איז שרעקלעי קאָמיש 
געװען צוּ קוּקן, װי די דאָזיקע װאָנסיקע אוּן בּערדיקע זיצן אויף 
אוּנדזערע בּעגק. | | 

מיר זיינען אויך אַרױפגעגאַנגען אויפן ערשטען שטאָק. כ בּין 
צוּגעלאָפן צוּ דער טיר פוּן אוּנדזער קלאס אוּן געזען, װי אויף מיין 
אָרט זיצט עפּעס אַן אַרבּעטער מיט שרעקלעך גרויסע װאָנסעס, מיט 
אַן אַרוּמגעבּוּנדענער האַנט, וועלכע ער האָט זיך זיכער צוּקאַלע: 
טשעט בֹּא דער מאשין, אוּן פאמעלעך, פּאַמעלעך, בּאַמיט ער זיך 
צוּ שרייבּן, אָבּער צוּם שענסטן איז מיר געפעלן, װען ?'האָבּ אויפן 
מויערערלס אָרט, אויף דער זעלבּער בּאַנק איּן אין זעלבּן װינקל. 
דערזען זיין פאָטער, דעם דאָזיקן אוּמגעהייער גרויסן מוערער, װעל. 
כער איז דאָרט געזעסן אוּנטערגעשפּאַרט דעם קאָפּ מיט די עלנבּויגנס, - 
האַלטנדיק די נאָמבּע אױף די הענט אוּן די אויגן אײנגעגראַבּן אין 
בּיכ?, אַזױ פאַרטיפט אין דער ?עיע, אַז עד האָט כּמעט נישט גע. 
אָטעמט. | | 

דאָס איז געווען נישט קיין אײנפּאַכער צופאל. אדרבּא, ער 
אַליין איז געקוּמען בּאלד דעם ערשטן אָװנט צוּם דירעקטאָר אין 
געבצטן ; | | 
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-- זאָל.זשע דער הער דירעקטאָר זיין אַזױ גוּס צוּ מיר און 
מיר דערלױיבּן צוּ זיצן אויפן אָרט פוּן מיין , האָזן-פּיסקעלע", -- 
װאָרים אַזױי רוּפט ער אים טאַקע שטענדיק. 

ווען מיר זיינען שוין אַרױיסגעגאַנגען, האָבּן מיר דערזען, װי 
אויף דער גאָס װאַרטן זייער א סך פרויען מיט קינדער אויף די 
הענט אויף זייערע מענער, אוּן אַז בּאַלד אין טויער קומט פאָר א 
בּייטן זיך: דער פּאָטער נעמט בּאַ די מוּטער דאָס קינד, גיט איר 
אַװעק די בּיכער אוּן די העפטן, אוּן אַזױ קערן זיי זיך אוּם אַהיים. 
אין פאַרלויף פין עטלעכע מינוּט אין די גאָס געװען פוּל מיט 
מענטשן אוּן מיט דעם גערויש פוּן זייערע שטימען, 

נאָכדעם איז אַלץ שטיל געבּליבּן, אוּן מיר האָבּן נאָר געזען 
די לאַנגע, מידע פּינוּר פוּן דירעקטאָר, װאָט האָט זיך פּאַמעלעך 
דערװייטערט, | 
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אַ קאַ מף. 


לבטיק, דעם 5יטן 


מען האָט זיך געקענט רעכטן אויף דעם! 


פראַנטי, וועלכן דער דירעקטאָר האָט אַרױסגעװאָרפן פוּן שוּלע, 
האָט נאַשלאָסן זיך נוֹקֵם צוּ זיין, ‏ אוּן בּאַהאַלטנדיק זיך אונטער אַ 
װינקל פוּן אַ הויז, האָט ער אָפּגעװאַרט סטאַרדין, װעלכער האָט 
נאָכן אַרױסגײן פּוּז שוֹלע, אָפּגעטרעטן, װי געוויינטלעך, אויף דער 
גרויס גאָלדענער גאס נאָך זיין שװעסטער, אוּן אינאיינעס מיט איר 
זיך צוּריקגעקערט דאָס האָט געזען מיין שװעסײער סילװיע אוך אֶן 
איבּער-געשראָקענע געקוּמען צו לויפן אַהײם, -י 
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און ס'איז געשען אזוי: פראַנטי האָט אין זיין צעראַטענעם 
היטעלע, אָנגעטוּן אויף אַ זייט, זיך געלאָזט נאָכלויפן אויף די שפּיץ 
פינגער נאָך סטאַרדין, אוּן זוּכנדיק זיך עפּעס אַ זאַטשעפּקע, אַ צי גע* 
טוּן פוּן הינטן זיין שװועסטער בֹּאִם צאָפּ אַזױ שטאַרק, אַז ער האָט 
זי שיער נישט אוּמגעװאָרפן אַ הינטער. דאָס מיידעלע האָט אַ גע- 
שריי געטוּן, איר בּרוּדער האָט זיך אויסגעדרייט. פראַנטי, וועלכעד 
איז אַ סך העכער אוּן שטאַרקער פאַר סטאַרדין, האָט געזאָגט: 

-- אָדער דוּ װעסט קיין פּיפּס נישט טוּן, אָדער איך דער- 
הרגע דיך, 

סטאַרדי האָט לאַנג נישט געטראַכט, אוּן באָטש ער איז אַזִוי 
קליין אוּן דיק, האָט ער זיך דאָך געװאָרפן אויף דעם דאָזיקן ייִנ= 
גאטש אוּן אָנגעהױבּן האַקן מיט דער פויסט, װוּ ער האָט נאָר געטראָפן. 
קיין סך האָט ער אים אָבּער נישט געקענט טוּן ווייל פראַנטי האָט איםו. 
אָנגעכאַפּט בּאַ בּיידע אַרעמס, אויף דער גאַס זיינען געװען בְּלייז 
קינדער אוּן קיינער האָט נישט געקענט די שלעגער צענעמען. 

| = האָט פּראַנטי אַנידערגעװאָרפן סטאַרדין אויף דער ערד, אוּן 

כאָטש ער איז צוריק אויפגעשפּרונגען אויף אַ מינוּט, איז ער אָבּער 
בּאַלד װוידער געפאַלן, אוּן פראַנטי האָט אַרײנגעהאַקט אין אים װי איך 
אַ קלאָץ. אין איין רגע האָט ער אים איינגעריסן דאָס אויער, 
אונטערגעהאַקט אַן אויג אוּן געשלאָגן מיט דער פויסט אין פּנים 
אַריין אַזױ, אַז דעם אַרימען יינגל האָט זיך דאָס בּלוּט פוּן דער 
נאָז געלאָזט, אָבּער סטארדי איז אַ האַרטער ! ער האָט נאָר אַ בּרוּם 
געטוּן ; 

-- װעסט מיך דערהרגענען, אָבּער איך װעל דיר אָפּײ 
צאָלן ! 

אוּן אָט גיט פראַנטי אַ זעץ אָן דער ערד און סטאַרדי אַרוף 
אויף אים, קאָפּעט אים, בּאַדזשעט אים װי אַ שעפּס מיטן שטערן, 
אוּן האַקט איבּער אים מיט דער פויסט, װי מיט אַ האמער. 


ו 


עפּעס אַ פרוי שרייט פון אַ פענסטער; 

-- בּראַװאָ, קליינער | 

אוּן אַנדערע : 

-- ער פאַרטײידיקט זיין שװעסטער, . 

אוּן נאָך אַנדערע ! 

-- שלאָג! שענק אים נישט! דערלאַנג אים, נאָר פעסט! 

אוּן צוּ פראַנטין : 

-- אויף אַ קלענערן פאַלט מען אֶן! גחדן געמיינער! 

און פּלוצלינק האָט ייך פּראַנטי אױפגעכאַפּט, אונטער:עשטעלט 
אַ פוס, טטאַרדי איז געפאלן, אוּן יענער ערשט נאָך אים | 

- גיב דיך אוּנטער ! 

-- גיין ! ' 

אוּן אין איין אוגנבּליק האָט זיך סטאַרדי אַ ריס געטוּן, אַ 
באפּ געטוּן פראַנטין אין דער העלפט, איבּערגעבּויגן אים מיט אַ 
שרעקלעכער אַנשטרענגוּנג, אוּן געבּנדיק אים װילד אַ קנאַק אָן דעם 
ערוק, איז ער אַרױפגעפאַלן אױיף אים מיט אַ קני אויף דער 
בּרוסט 

-- אַ, דער נידערטרעכטיקער האָט אַ מעסער! -- האָט אַ 
געשריי געטוּן עפּעס אַ מענטש, צוליפנדיק, כּדי צוּ אַנטװאָפעגען 
פּראַנטין, אָבּער סטאַרדי האָט שוין געהאַט אָנגעכאַפּט דעם געמיי: 
נעם יונג מיט בּיידע הענט בֹּאִם אָרעם און אַזױ אים אַ בּיס געטוּן 
אין דער צוּנויפגעדריקטער פויסט, אַז דאָס מעסער איז בּאַלד פוּן 
איר אַרױסגעפאַלן, אוּן דאָס כלוט האָט אָנגעהױבּן צוּ רינען, 

אַצינד ערשט זיינען אָנגעלאָפּן אַנדערע, זיי צעריסן, אויפגע. 
הויבּן ; פראַנטי האָט זיך אַװעקגעשלעפּט אַ צעדרייטער כּמעט אויף 
אלע פיר, און סטאַרזי איז געבּליבּן אויפן שלאַכטפעלד, שרעקלעך 
צעגראַטשעט אויפן פּנים, ‏ מיט אַן אוּנטערגעהאַקט אױג, אָבּער א 
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זיגער, לעבן זיין װיינענדיקער שװעסטער, צװישן די יינגלעך, װעל. 
כע האָבּן צוּזאַמענגעקליבּן די צעװאָרפענע בּיכלעך אוּן העפטן פון 
דער גאַס. יי | 

-- אַ טיכטיק יינּגל! -- האָבּן זיך אָנגערוּפן אַרוּם שטימען 
פוּן פרויען, -- ער האָט נישט געלאָוט באלידיקן די שװעסטער! 
זי פאַרטיידיקט ! | | 

אָבּער סטאַרדי,, וועלכער האָט מער געזאָרגט ועגן זיין ראַ. 
ניעץ, װי וועגן דעם זיג, האָט בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ בּאַקוּקן איינציק. 
ווייז, פריער די בּיכלעך, נאַכדעם די העפטן, צי עס פעלט נישט/ 
עפּעס, צי אַלץ אין גאַנץ, אָפּגעװישט מיטן אַרבּל, בּאַטראַכט דאָס 
פעדער-קעסטעלע, געלייגט יעדע זאַָך אויף איר אַרט, נאָכדעם א 
רויקער אוּן ערנסטער װי שטענדיק, געזאָגט צוּ זיין שװעסטער: 

-- קוּם גיך, װאָרים כ'האָבּ צוּ מאַכן אַן אויפגאַבּע אויף אַלע 
פיר אָפּעראַציעס, 


שּׁ 6 9 5 ג 0 3 5 8 8 4 4 5 


די עלטערן פוּן די שילער, 


מאַנטיק, דעם 6:טן. 


היינט אינדערפרי איז געקוּמען צוּם זוּן דער דאָזיקער גראָ- 
בּער סטאַרדי, דער פאַטער, װאָרים ער האָט מוֹרא געהאַט, אַז דאָס 
יונגל זאָל זיך װידער נישט טרעפן מיט פראַנטין, אָבּער פראַנטי, 
זאָגט מען, װעט זיך שוין אויף דער גאָס נישט װייזן, װאָרים מען 
װאָלט אים בּאַלד איינגעזעצט, זייער אַ סך עלטערן זיינען היינט גע- 
קוּמען צוּ דער שוּלע, אוּן דאָס איז אַלץ צוּליבּ דעם נעכטיקן גע, 
שלעג -- זיינען אַלע אַזױ אוּמרויִק געװאָרן. עס איז אויך געקוּמען 


231 


דער האָלץ-הענדלער, קאַרעטיס פּאָטעו, וועלכער זעט אויס פּונקט 
װוי זיין זוּן: אויך אַזאַ פלינקער, אַ פריילעכער, נישט מער, ער 
האָט שפּיציקע װאַנסעלעך אוּן טראָגט אַ צװײיקאָלירנדיק סטענגעלע 
אין קנאָפּ-לאָך,. איך קען שוין כּמעט אַלע עלטערן די דאָזיקע, װאָס 
קוּמען נאָך די שילער. טײילמאַל זיינען דאָס אויך נישט די עלטערן, 
װאָרים עס איז דאַ למשל אין בּאָבּעשי, שוין גאָר אַן איינגעבּויגע: 
-נע, אין אַ ווייסער, גרויסער קּפּקע, וועלכע קוּמט שטענדיק פיר 
-מאָל אין טאָג, צי ס'איז אַ שניי, צי אַ שטוּרם, אוּן בּרענגט צוּ פירן 
אוּן פירט אָפּ אַהײים איר אייניקל, װעלכער לערנט זיך אין דער 
?ערשטער איינטריט-קלאַס. זי טוּט אים אויס דאָט פּאַלטנדל, טוּט עס 
אים אָן, איבּערבינדט איט דאָס קראַװאַטעלע, פּוצט אים אָפּ, צערטלט 
אים,-. בּאַקוקט זיינע העפטן, מען זעט בּאַלד, אַז זי לעבּט נאַר צוּליב 
-דעם דאָזיקן יינגל, אַז זי טראַכט נאָר פוּן אים, אוּן אַז אַ חוּץ אים 
זעט זי גאָרנישט אויף דער װעלט. עס קוּמט? איך טײלמאָל דער 
ארטילעריע:קאַפּיטאַן, ראָבּעטיס פאָטער, דעמס, װאָס גייט אױף קוּ 
ליעס, דער װאָס האָט דאָס אָפּגעראַטעװעט דאָס קינד פוּן אונטערן 
אַמניבּוס אַפער, אוּן װער נאָר פון די קאַלעגן עס גייט פארבּיי פאַר 
די קאַליקע, גיט אַ ליבן שמייכל צוּ אים, אָדער גיט אים אַ גלעט, 
(אַז עס זאָל אים זיין פריילעכער אויף דער װעלט, ענטפערט אױך 
דער קאַפּיטאַן אָפּ מיט דעם זעלבן, אָדער ער נייגט זיך צוּריק צוּ 
דעדערן, אַדער ער גיט אַ גלעט עמעצן. עס האָט זיך נאָך בגישט 
געטראָפן, אַז ער זאָל עמעצן אויסמיידן. ער נײגט זיך צוּ אַלע, 
- בּאַגריסט יעדערן, אָדער געזעגנט זיך, ווען צר גייט אַװעק, אוּן װאָס 
אָרימער אוּן ערגער איינער גייט אָנגעטוּן, אַלץ מער פריידט ער זיך 
מיט אים אוּן אַלץ מער דאַנקט ער אים, | 

אָבּער אויך טרויעריקע זאַכן זעט מען דאָרט טײלמאָל, למשל 
שיין הער, װאָס איז שוין נישט געהאַט געקוּמען אַ חוֹדש צייט אין 
שילע. אַריין, = װײיל עס איז אים געשטאָרבּן אַ זוּן, װעלטער האָט 


זיך געלערגט בּא אוּנדז אין שוּלע, האָט װידער אָנגעהױיבן קוּמגן 
מיט זיין צווייטן, מיטן ייַנגערן, איז װען ער איז געקוּמען דאָס 
ערשטע מאָל נאָך דעם נרויסן פּאַרלוּסט אוּן דערזען די קלאַס אוּן 
די קאָלעגן פוּן זיין זוּן, וועלכער לעבּט שוין גישט, איז ער אַװעק. 
געגאַנגען אין װינקל אַרײן אוּן אַרױסגעלאָזט אַזאַ געװין, פאֲרי 
שטעלנדיק זיך מיט בּיידע הענט דאָס פּנים, אַז דער דירעקטאָר האָט 
אים אוּנטערז אָרעם אָנגענומען אוּן אַרײינגעפירט צוּ זיך אין קאַני 
צעלאַריע. 

עס זיינען אויך דאָ טײיל*פּאָטערס אוּן"מופעדס, װאָס קענען 
אַלֶע זייערע זינס חברים בֹּאַ די נעמען, 

טיילמאָל קוּמען נאָך זייערע בּרידער אויך מיידעלעך פוּן דער 
נאָנטער שוּלע אוּן אויך שילער פוּן גימנאַזיוּם, 

עס איז אויך דאַ איין הער, שוין אַן אַלטער, וועלכער, זעענדיק, 
אַז אַ יינגעלע האָט אַראָפּגעלאָזט אַ פעדער אָדער אַ העפט, בּײיגט 
ער זיך בּאַלד איין אוּן הייבּט עס אים אויף, אוּן דער אַלטעד איז 
אַמאָל געווען אַ פּאַלקאָװגיק ! 

מען זעט אַ סך מאָל, װי שיין אָנגעטוּענע דאַמען שמוּעסן 
זיך דורך פאר דער שוֹלע מיט אינפאַכע פרויען אין טיכלעך אויף 
די קעפּ אוּן מיט אַ קיישל אויף דער האנט, 

איינע זאָגט : 

-- אַך, װאָס פּאַר אַ שווערע אױפגאַבּע זיי האָבּן היינט געהאַט! 

אוּן אַ צווייטע ; 

-- אוּן די גראַמאַטיק ! גאָט מיינער ! כ'האָבּ געמיינט, אז דאָס 
7נג? װעט זיך בּיז טאָג לערגע'. 

ווען עמעצער פוּן די שילער ווערט קראַנק, װייסן בּאַלד אַלע 
דשלפון, אוּן אַז ער װערט געזונט, פרייען זיך אַלע. היינט טאַקע 
האָבּן אפשר אַכט אָדער צען אַרוּמגערינגלט די גרינס.הענדלערין, 
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קאַרעטיס מוטער, אוּן זי אויסגעפרעגט װעגן געזונט פון איינעם אַ 
קליינטשיקן, מיין בּרוּדערס אַ קאָלעגע פוּן דער איינטריטס.קלאַס, 
וועמעס עלטערן עס װוֹינען אויף דעם זעלבּן הויף, װאָס זי, אוּן 
וועלכער איז זייער קראַ:ק. 

עס דאַכט ייך אין אמתן, אַז די שוּלע גלייכט אויס אוּן בֹּאַי 
פריינדעט אַלע צװישן זיך! 


8 9 9 פ 1 3 : 5 9 6 ױ 2 


נוּם ער 8. 


4 4 יי {= 
מיטה פָך,, דט? 38טן, 


נעכטן האָבּ איך געזען א רירנדע סצענע. 

שוין כּוּן אַ געוויסער צייט אָן האָט מען געקענט בּאַמערקן, 
אַז, פאַרבײגײענדיק פאַר דעראָטין, קוּקט אויף אים די גרינס-הענדי 
לערין מיט אַ טיפער דאַנקבּאַרקײט, װאָרים נאָכדעט, װי דעראָסי איז 
געװוויר געװאָרן ‏ די געהיימניש פוּן טינטאָרן אוּן דעם אַרעסטאַנט 
נוּמער 78, האָט ער זיך אָנגעהױיבּן בּאַצען מיס אַ בּאַזוּנדערער האַרצי. 
קייט צוּ זיין זוּן, צוּ דעם דאָזיקן קליינעם קראָסי, װאָס האָט רויטע 
האָר אוּן אַן אָפּגעדאַרטע האַנט. ער העלפט אים מאַכן די לעקציעס 
אין שולע, זאָגט דים אונטער, װוען קראָסי פאַרהאַקט זיך, גיט אים 
פּאַפּיר, פּענעס, שרייבּפּענדלען, פּוּנקט װי דאָס װאָלט געװען זיינס 
אַ בּרוּדער. אוּן דאָס איז אַלץ דערפאַר, װײל ער וויל אים פּאַלױגען 
פאַר זיין פאָטערט אוּמגליק, וועלכעס ער האָט זיך אוּמװילנדיק דער. 
װוּסט, אוּן װועגן װעלכן דער זוּן װײיסט גאָרנישט. 


האָט שוין די מוּטער אויף דעראָטין געקוּקט, אַזױ געקיקט 
וי זי װאָלט אים געװאָלט אַװעקגעבּן אירע אויגן פאַר זיין געט 
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רײישאַפּט צוּ איר קינד, װאָרים דאָס איז זייצר אַ גוּטע פרוי, וועלכע 
לעבּט נאָר פאַר איר זוּן, און דער דעראָסי, וועלכער אינטערעסירט 
זיך אַזױ מיט אים, װעלכער טײילט אים אוֹיס פוּן אַלע אַנדערע, 
דעראָסי, דאָס פיינע בֹּחוּרֹל, דער ערשטער שילער אין קלאָס, זעט 
איר אויס עפּעס װי אַ קעניגלעכער זוּן פוּן אַ מעשהלע אַרױס, אוּן 
זי קוּקט אויף אים װי אויף אַ הײיליקן כּמעט. איך האָבּ גוּט געזען, 
אַז שוין עטלעכע טאָג קוּקט די גרינס-הענדלערין אויף דעראָסין 
אַזױ, װי זי װאָלט אים געװאָלט עפּעס זאָגן, נאָר זי שעמט זיך, 
ערשט נעכטן אינדערפרי האָט זי זיך אַנטשלאָסן, אין. דער טיר אִים 
פאַרהאַלטן אוּן געואָגט ; | 

-- זאָל זיך דאָס בּחוּרֹל נישט שעמען, איך צּעט זײער, 
װאָרים דאָס כּחוּרל איז אַזױ גוּט צוּ מיין יינגל, אוּן זאָל דאָס 
בּחוּרל צונעטגש דט דאָדסן קְליינעם אָנדענק בּאַ דער אָרימער 
מוּטער, | 

אוך זי האָט אַרױסגעצױגן פון קיישל גרינס אַ װײס, אָפּנע* 
גילדט טאָװעלן קעסטעלע. דעראָסי איז אינגאַנצן רויט געװאָרן, 
געמאַכט אַ טריט צוריק אוּן געזצגט מיט אַנטשלאַסנקײט; =+. 

-- זאָל דאָס די פרוי געבּן דעם זּן, איך װעל דאָס נִישַי 
נעמען, איך דאַנק | 

די פרוי איז זייער אוּמעטיק געװאָרן אוּן אָנגעהױבּן איבּער. 
בּעטן מיט אַ שטילער שטימע : | 

-- איך האָבּ נישט געװאָלט דאָס בּחוּרֹל בּאַלײדיקן... דאָס 
זיינען נאָר עטלעכע קאַרמעלקעס,, 

אָבּער דעראָסי האָט נאָר בּלויז אַ שאַק? געטון 8ײטן 7 
8ז צר װעט נישט צונעמען, , 

אוּן דאַמאָלס האָט זי מיט גרויס אומדרייסטקייט אַרױסנענומען 
פוּן קייש? אַ בּינטעלע רויטע רעטעכלעך און געזאָגט; 
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-- זאָל:זשע כאָטש דאָס בּחוּרל די דאָזיקע רעטעעלעך צוגע, 
כען, פרישענקע, אוּן דער מאַמען אַהײמטראָגן, 

דעראָסי האָט אַ שמייכל געטון, 

-- ניין ! איך דאַנק זייער, אָבּער איך װיל גאַרנישט. אי- 
װעל טוּן אַלץ, װאָס איך װעל קענען פאַר דער פרויס זון, ווייל ער 
איז מיין קאַלעגע אוּן איז זייער אן אָרנטלעך יינג", אָבּער איך װעל 
גאַרנישט נעמען. איך דאַנק! 
| -- אָבּער, .. דאָס בחוּרל האָט זיך דאָך נישט בּאַלײידיקט 
פין מיר 1 --- האָט די פרוי אומרויק געפרעגט, 

-- ניין, ניין ! --- האָט דעראָסי איבּערגעחזרט שמייכלענדיק 
אוּן אַװעקגעגאַנגען, אוּן די גרינס-הענדלערין האָט אַזש מיט די הענט 
אַ מאָטש געטון, 

-- אוּן װאָס פּאָר אַ גוּטס קינד דאָס איז! אוּן װאָס פאַר אַ 
ליפּס! איך האָבּ נאָך גאָר אויף מיין לעבּן אַזעלכעס נישט געזען! 

נו, אוּן מיט דעם האָט זיך דערווייל געענדיקט, נאָר אַ זייגער 
פיר איז, אַנשטאַט דער מוּטער, געקומען נאָך קראָסין דער פאָטער, 
מיט דעם דאָזיקן בּלייכן, אומעטיקן פּנים זיינעם, 

ער האָט פאַרהאַלטן דעראָסין בּאַם אַרױסגאַנג, אוּן לוט דעם 
וי אזוי ער האָט געקוקט אויף אים, האָבּ איך בּאַלד דערקענט, אַז 
עס פאַלט אים איין, אַז דעראָסי ווייסט פוּן זיין געהיימניש, 

אי קוקנדיק אַזױ, האָט ער געזאָגט מיט אַן אוּמעטיקן אוּן 
רירנדן קוֹל: 

-- דאָס בּחורל איז זייער גוט צוּ מיין קינד, .., פאַרװאָס איז 
דס בּחוּרל אַװי גוּט צוּ אים? 

דעדאָסי איז געבליבן שטיין רויט װי פייער. מען האָט גע. 
קענט זען, אַז ער װאָלט געװאָלט גאַנץ איינפאַך אוּן אויפרינטיק זאָגן: 

--- ווייל ער איז אַן אומנליקלעכער, וייל אויךף איר, זיין 
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שאָטער, זענט געװען מער אוּמגליקלעך וי שולדיק, אוּן זענט אָפּ- 
;געקוּמען אייער שוּלד אױף אַן איידעלן אוֹפן, װייל איר האָט אַ 
יט הארץ... 

אָבּער, כאָטש מען האָט דאָס אַלץ געקענט איבּערלייענען 
אויף זיין פּנים, האָט אים דאָך געפעלט מוּט אַרױסצורעדן דאָס אין 
װערטער ; אויך האָט ער געפילט עפּעס אַן אויפרעגונג, װי אַן עקל 
צוּ דעם דאָזיקן מענטש, װעלכער האָט פאַרגאָסן דאָס בּלוּט פוּן אַ 
צווייטן אוּן זעקס יאָר אָפּגעזעסן אין געפענגעניש. אוּן דער אַרימער, 
שי ער װאָלט אַלץ פאַרשטאַנען, האָט זיך אָנגעבּױגן צוּ דעראָסין 
און אים שטי? אין אוער אַרײנגעשעפּטשעט: 

-- דאָס בּחוּרל איז גוּט צוּם קינד, אָבּער ער װעט גישט 
יפֿאַרהאַסן אויך דעם. פאָטער.. נישט אמת ? 

אוּן דעראָסי האָט אים אויף דעם געענטפערט מיט גרויס 
:מיטגעפיל; 

-- ניין ! אַ ניין ! גאָר פאַרקערט... 

- אוּן דאַמאָלס האָט דער בּלייכער, אומעטיקער מענטש געמאַבט 
!אַ פּלוּצלינקע בּאַװעגוּנג, װי ער װאָלט געװאָלט דעראָסין אַרוּמנעמען 
אַרוּם דעם האַלדז, אָבּער ער איז, ווייזט אויס, נישט דרייסט געווען, אוּן 
-בּאַרירנדיק נאָר בּלויז זיינע העלע האָר, האָט ער נאַכדעם אויפגע- 
הױיבּן זיין האַנט צוּ די ליפּן אוּן זי אַ קוּש געטוּן, קיקנדיק אויפן 
ייִנגל מיט פייכטע אױיגן פוּן טרערן, װי ער װאָלט געװאָלט זאָגן, 
-אַז דאָס איז פאַר אים דער קוּש, 

נאָכדעם האָט ער אָנגענוּמען דעם זון בּאַ דײר האנט און מיט 
שנעלע טריט זיך דערװוייטערט, 
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דאָס פאַרשטאָרבּענע קינד. 


מאָנטיק, דצם 13.טן. 


דאָס יינגעלע, מיין בּרודערס קאַלעגע פון דער א"נטריט" 
קלאַט, װאָס האָט געװוינט אין דעם זעלבן הויז, װוּ די גריגט:העגדיז 
לערין, איז געשטאָרבן, פריילין דעלקאַטי, מיין אַלטע לערערין, איוּ 
געקוּמען דאָס זאָגן דעם לערער שבּת נאָך מיטאָג, און גאַראָן אוך 
קאָרעטי האָבּן בּאַלד געזאָנט, אַז זיי װעלן העלפן טראָגן די טרומנע, 

דאָס איז געווען זייער אַ פלייסיק ינגעלע; די פאַרגאַנגענע 
װאָד האָט ער נאָך געקריגן אַ מעדאַל; אוּן זייער אַ גוּטער איו ער 
געווען; שרעקלעך מיין בּרוּדער ליב געהאַט, אוּן אײינמאָל אים געי. 
שענקט אַ בּיקסעלע צוּם שיסן, מיין מאַמע האָט אים שטענדיק געי 
צערטלט, װען זי האָט אים נאָר געטראָפן. ער האָט געטראָגן אַ רויס 
שינן היטעלע, אין וועלכן ער האָט אויסגעזען, וי אַ רויט שוועמעלעפ 

ויין מאָטער אין אַ טרעגער אוף דער בּאַף 

נעכטן, זוּנטיק, האַלב פינף נאָך מיטאָג, זיינען מיר אַהינגע* 
גאַנגען צוּ זי אַהײם, אים אַװעקפירן אין קלויסטער אַרײן, זיי װוויי 
נען אין פּאַרטער. אויפן הויף האָבּן מיר שוין געטראָפּן אַ סך ינג" 
לעןף פון דער איינטריט-קלאַס פוּן דער העכערער אָפּטײלונג, מיע 
זייערע מוּטערס. זיי האָבּן געהאַלטן בּרענענדיקע ליכט. עס אין אוקך. 
געווען פינף, זעקס לערער אוּן עטלעכע שכנים, 

פריילין דעלקאַטי אוּן די ייַנגערע לערערין, די מיט דער 
רויטער פעדער, זיינען שוין געווען איגעװייניק אין שטוּבּ, אוּן מיו 
האָבּן געזען דוּרכן פענסטער, װי מען האָט דאָרט געװיינט, דעפ 
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יײנגגלס מוטער הצט אויך הויך געװויינט, צוויי דאַמעס, זיכער מוטערס 
פוּן זיינע שול-קאַלעגן, האָבּן געבּרענגט צוויי קרענץ בּלוּמען. פּונקט 
יפּינף אַ זייגער האָט דער צוּג גערירט אין קלויסטער אַרײן, 

פּאַרױס איז געגאַנגען אַ יינגל מיט אַ קרייץ אין דער האוט, 
:נאָכדעם דער גייסטלעכער, נאַכדעם די טרומנע, אַזאַ קליינס, אַזאַ 
יקליינטשיק טרוּמנעלע! אָרים קינד! אוּן עס איז געװען גאַדעקט 
פיט אַ שװאַרץ געװאַנט, אוּן די קרענץ בּלוּמען, װאָס די דאַמען 
:האָבּן געבּרענגט, האָבּן עס אַיומגעגאַרטלט אַרוּם אוּן אַרוּם, אויפן 
'שװאַרצן געװאַנט איז געווען אויפגעשפּיליעװעט דער מעדאַל אוּן 
'דריי לויב-בּריוו, וועלכע דאָס יינגעלע האָט דאָס יאָר באַקוּמען. די 
יטרוּמנע האָבּן געטראָגן : גאַראָן, קאָרעטי אוּן נאָך צוויי יינגלעך פוּן 
ידעם זעלבּן הױז, נאָך דער טרוּמנע זינען ואָנגעגאַנגען פריער 
יפּריילין דעלקאַטי, אוּן זי האָט אַזױ געװיינט, װי דאָס קליינטשיקע 
פאַרשטאָרבּענע װאָלט געווען איר אייגנס. נאָך איר זיינען געגאַגי 
;גען די לערער, אוּן נאָך די לערער די שילער פון דער איינטריט. 
קלאַס, די קאָלעגן, טייל נאָך גאָר קלײַנע, האָבּן געטראָגן בּוקעטלעך 
פּיאָלקעס, קוקנדיק מיט אוּמבּאַװוצגלעכע אויגן אויף דער טרומנע, 
אוּן די מוּטערס האָבּן זי געפירט -בּאַ די הענט, האַלטנדיק אָנגעצוּן. 
!דנע ליכט. איינער פוּן די קליינע האָט געפרעגט: 

-- װעט ער שוין אַצינד גישט קוּמען קײנגאָל מער אין 
ישוּלע אַריין? 

ווען מען האָט אַרױסגעטראָגן די טרוּמנע פוּן הויז, האָט זיך 
דערהערט פון פענסטער אַ פאַרצוייפלט געשריי פוּן דעם פאַר. 
'שטאָרבּענעמס מוּטער. אַרױסגײענדיק אױַף דער גאַס, האָבּן מיר 
בּאַגעגנט שילער פוּן עפּעס אַ קאָלעגיוּם, װאָס זיינען געגאַנגען אין 
צוויי רייען, װי נאָר זיי האָבּן דערזען די טרוּמנע מיט דעם מעדאל, - 
זדי לערערינס אוּן די לערער, האָבּן זײ בּאַלד אַראָפּגענומען די 
והיטלען פון די קעפ. - 
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אָרים קליינס נעבּעך! עס גייט שױן שלאָפן אױיף אייתהף 
מיט זיין מעדאָל ! מיר װעלן שוין קינמאָל נישט זען זין רומ 
היטעלע ! 

ער איז געװען געזונט, און אין פאַרלױף שז פיר סאג איז 
צר שוין נישטאָ, דעם לעצטן טאָג, האָט זיין מוטער געזאָגט, האָט 
צר נאָך געװאָלט אויפשטיין אוּן לערנען זיך די װערטער, װאָס מען 
האָט איט פאַרגעבּן איידער ער איז קראנק געװאָרן .. אוּן דעם 
מעדאַל האָט מען אים געמוּזט אַװעקלײגן אויפן בּעטעלע, װאָרים ער" 
האָט מוֹרא געהאַט, אַז עס זאָל אים נישט װער צוּנעמען. 

קיינער װעט אים דיר שוין נישט צוּנעמען, אָרים יינגל, זי 
אונדז געזעגנט! שלאָף מיט גאָט! מיר װעלן דיך שטענדיק דערי 
מאנען אין אוּנדזער שוּלע. שלאָף רוּיק, קינד! 


1 8 8 6 3 1 ט 4 9 8 9 יי = +- 


ערב דעם יוֹם טוֹב פוּן 14:טן מערץ. 


היינט איז געוען אַ פריילעכערער טאָג װי נעכטן. דער דרי 
צענטער מערץ! דער יוֹם טוֹב פוּן צעטיילן די אוסצייכנונגען איך 
װיקטאָר עמאַנוּעל-טעאַטער ; די יערלעכע פיערוּנג, דער גרייטער, 
שיינער יוֹם טוֹב! דאָס מאָל װעלן נישט אַרױפּטראָגן איף דער 
סצענע זייערע צייגנישן די יינגלעך, װי אַמאָל, אָן א סרר, פוֹך 
דעד, אָדער יענער שוּלע, זי פאַרצושטעלן די הערן, װאָס װעלן 
דאַרפי צעטיילן די אויסצייכנונגען, 

אינגאַנצן נישט אַזױ! 

היינט אויף דער פּאַזע איז אַרײנגעקוּמען דער דירעקטאָנ" 
און געזאָגט: 
-- ייַנגלטך, איך בּרענג איין א גוטע נײעס! 
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נאָכדעם האָט ער אױיסגערוּפן; 

-- קאָראַצי ! קאַלאַבּריער ! 

דצר קאַלאַבריער האָט זיך אויפּגעהויבּן פון זיין אָרט, 

-- דוּ װילסט זיין פוּן די, װעלכע װעלן מאָרגן צוּטראָגן 
די צייגנישן אויף די אױסציכנוּנגען, כּדי זיי פאָרצוּשטעלן דער 
מאַכט אין טעאַטער ; | | 

דער קאַלאַבּריער האָט געענטפערט, אַזּ ער װיל, 

-- גוּט! -- האָט דער דירעקטאָר אויף דעם געענטפערט, -- 
אויף אַזאַ אוֹפן װעט אוך זיין אַ פאַרשטײער פוּן קאַלאַבּריע, אוּן 
| דאָס װעט זיין זייער שיין ! די שטאָט-פּאַרװאַלטונג האָט בּאַשלאָסן, 
אַז צען, אַדער צוועלף יינגלעך, װאָס קוּמען אַרוס פוּן פאַרשײדענע 
טיילן איטאַליע אוּן געהערן צוּ פאַרשיידענע שוּל-אָפּטײלונגען, זאָלן 
פאָרשטעלן דער מאַכט די צייגנישן, אויך די אויסצייכנונגען 

מיר האָבּן אַזעלכע צװאַנציק אָפּטײלוּנגען אוּן פינף געהילף. 
אָפּטײלונגען, אוּן האָבּן זעקס טויזנט שילער, צװישן אַזאַ בּאַדײיסנדער 
צאָל, װעט לייכט זיין צוּ געפינען אַ ייִנגל פוּן יעדער פּראָװינץ פוּן 
לאַנד, אין דער סעקציע פוּן טאָרקװאַטאָ טאַסאָ איז דאַ צויי פאָר. 
שטייער פוּן אוּנדזערע אינזלען : איין סיציליער אוּן איין סאַרדיניער, 
אין דער שוּלע פוּן ,בּאַנקאָמפּאַני איז דאָ אַ קליינער פּלאָרענצער, 
אַ שניצערס אַ זונדל, אין שוּלע פון טאָמאַסאַ איז דאָ אַ קליינער רוימער, 
געבּוירן אין רוים; עטלעכע װענעציאַנער, לאָמבּאַרדיער, אוּן ראַ. 
מאַנער װעלן זיך אויך געפינען ; אַ נעאַפּאָליער איז דאָ אין שוּלע פוּן 
מאַנװיסאָ, אַ זוּן פוּן אַ בּאַאַמטן ; אוּן מיר, פוּן אוּנדזער שוּלע, װעלן 
געבּן אַ גענוּער אוּן אַ קאַלאַבריער -- דיך, קאַראַצי! צוּגעבּנדיק 
נאָך אַ פּיעמאָנטער, װעלן מיר שוין האָבּן צוועלף, װי שיין דאָס װעט 
זיין, נישט אמת! עס װעלן זיך צוּזאַמעננעמען דאַמאָלס אייערש 
בּרידער פוּן אַלע טיילן לאַנד, כּדי אייך צוּ צעטיילן די אויסצייכנונגען, - 
װי גאַנץ איטאַליע װאָלט זי אייך געגעבּן, בי 


2 


געדענקט זשע: עס װעלן זיך באַװײיזן אויף דער סצענע אַלע 
צוועלף, נעמט זיי אויף מיט הויכע אַפּלאָדיסמענטן, דאָס זיינען טאַקע 
נאָר קינדער, אָבּער זיי װעלן פאַרשטעלן מיט זיף זייער לאַנד, װי 
דערװאַקטענע מענטשן, װאָרים אויך אַ קליין דרייקאַלירנדיק פענדעלע 
איז דער זעלבּער סימבּאָל פוּן איטאַליע, װי אַ גרויסע פאַן. נישט 
אמת ? בּאַגריסט-זשע זיי מיט הייסע אַפּלאָדיסמענטן, בּאַװײזט, אַז 
אויך אייערע קליינע צעניעריקע הערצער קענען זיך פּאַגײסטערן, 
אַז אויך אייערע נשמות קענען זיך אַנטציקן באט אַנבּליק פון דעם 
הייליקן בילד פוּן איער פאָטערלאַנד ! 

אָפּזאָגנדיק דאָס, איז דער דירעקטאָר אַרױסגעגאַנגען, און 
דער לערער האָט אַ שמייכל געטוּן און געזאָגט: 

-- בּיסטוּ, אַלזאָ, קאַראַצי, אויסגעקליבּן אַלס דעפּטאַט פון 
קאַלאַבּריע ! 

אוּן מיר האָבּן זיך צעלאַכט אוּן אָנגעהױבּן אַפּלאָדיױן | 

אוּן אַצינד, אַרױסגײענדיק אויף דער גאַס, האָבּן מיר אים 
אָנגענוּמען בּאַ די פיס און אויפגעהויבּן, אױיסרוּפנדיק מיט טריאומף : 

: װיװאָט פּאַר דעם דעפּוטאַט פוּן קאַלאַבּריע! װיװאַט! 

עס פארשטייש זין, אַז דאָס איז געװען אויף אַ געלעכטער, 
אָגער אַלנפאַלט נישט כדי אים אױסצולאַכן ; אדרבאָ, כּדי אים האַר. 
ציק צו בּאַערן, װאָרים דאָס יונגל האָבּן אַלע זייער ליבּ. טראָגן מיר 
אים אַזוֹי אוּן שרייען, אוּן ער שמייכלט בּלויז, אוּן דאָ דערזען מיר 
פּלו:לינק אין עק גאָס אַ הער מיט אַ שװאַױצער בּאָרד, װעלכע 
לאַכט אוין, 

זאָגט דער קאַלאַבּריער : 

-- דאָס איז מיין פאָטער ! לאָזט אָפּ ! אוּן מיר -- גאַרנישט' 
מאַרשירן ווייטער, און ערשט דאַמאַלס, ווען מיר זיינען שוין געהאַט 
צוּ דעם דאָזיקן הער צוגעקומען, האַבּן מיר אים אַװעקגעגעבּן דעם 
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זוּן אין די הענט אַרײן אוּן זיינען זיך צעלאָפן יעדער אין זין 
זייט אַרײן, 
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דאָס צעטיילן די אויסצייכנוּנגען. 
דעם 14:טן מערץ, 


אַרוּם צוויי א זייגער אין דאָס גרויסע טעאַטער שוין געװען 
געפּאַקט מיט מענטשן, דער פּאַרטער, די גאַלעריעס, די לאָושעס, 
דער בּאַלקאָן, אַלץ איז פוּל. אוּן פאַר די אויגן האָבּן געשימערט די טויזג. 
טער פּנימער, די שילער, די דאַמען, די לערער, די פרויען פוּן פאָלק, 
די קינדער ; אַזאַ בּאַװעגערײ פוּן קעפּ אוּן הענט, אַזאַ גערױיש פוּן 
פעדער ן, סטענגעס, זיידנס, אַן אוּמאויפהערלעךן פייערלעך גערויש, 
אַז דאָס האַרץ האָט זיך אַזש געהױיבן! 


דאָס גאַנצע טעאַטער איז געװען פאַרפוצט אוּן דעקאָרירט 
מיט דרײקאַלירנדיקע בּענדער : רויט, װוייס און גרין. פוּן בּידע 
זייטן פּאַרטער זיינען געמאַכט געווען צוּ עטלעכע שטיגן, דוּרך איין זייט 
זאָלן די שילער אויף דער סצענע אַרױפגײן נאָך די אויסצייכנוּנגען, 
אוּן דוּרך דער צווייטער זייט אַראַפּגײן שוין מיט זײי. אין מיטן 
פון דער סצענע איז געשטאַנען אַ רײי רויטע פאָטעלן, אוּן איבּערן 
אָנלען פוּן מיטלסטן איז געהאַנגען אַ לאַרבּער-קראַנץ. די גאַנצע טיף 
פון דער סצענע האָט בּאַשײנט אַ מאַסע פענער אוּן פוּן איין 
זייט אַ שיין געדעקטער טיש, אויף וועלכען ס'זיינען געלעגן די אויס. 
צייכנוּנגען מיט דרײיקאָלירנדיקע סטענגעלעך אַרוּמגעבּוּנדן. דער 
אָרקעסטער איז געשטאַנען נידדיקער פוּן דער סצענע, געוויינטלעך װי 
אין טעאַטער; די לערעף אוּן לערערינס האָבּן שוין פארפולט כּמעט 
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אַ העלפט פון דע + ערשטעף גאַלעריע, וועלכע איז געווען בּאַשטימט 
פאַר זיי, די בּענק און די דורכגענג צּוּם אַרקסטער האָבּן פאַרנומען 
אפשר הונדערט ייַנגלעך, וועלכע האָבּן געדאַרפט זינגען אין כאָר אוּן 
האָבן שוין געהאַלטן אין די הענט צעװויקלט די נאָטן; אוּן דאָ אוּן 
דאָרט האָבּן זיך נאָך געדרייט לערער און לערערינס, אויסשטעלנדיק 
אין אַ ריי די, װעלכע האָבּן געדאַרפט בּאַקוּמען איסצייכנונגען 
אוֹן די מוּטערס האָבּן זי גלייך געמאַכט די האָר אוּן די קראַואַטלעך, 

װי גאָר איך בִּין אַרײנגעקוּמען מיט מיינע עלטערן אין דער 
לאָזשע, האָבּ איך בּאַלד דערזען אין דער קעגניצערדיקער לאָושע 
די קליינע לערערין מיט דער רויטער פעדער, װעלכע האָט געלאַכט, 
מאַכנדיק שיינע לעכעלעך אין אירע קיילעכדיקע בּעקלעך, אוּן מיט 
איר שוּזאַמען מיין בּרודערס לערערין, אוּן די װעלכע מען רוּפט 
,מאָנאַכין", אָנגעטוּן אינגאַנצן שװאַרץ, אוּן מיין צווייטע לערערין 
טוּן דער העכסטער אַפּטײלוּנג פוּן דער ערשטער; זי איז געװען 
אַזױ בּלייך אוּן האָט געהוסט אַזױ הױך, אַז מען האָט געהערט פוּן 
איין עק זאָל בּיזן צווייטן, 

א'ן פּאַרטער האָבּ איך בּאַלד דערזען דאָס געליבּטון גע: 
שטאַלט פוּן גאַראָנען, און דאָס בּלאַנדע ‏ קעפּל פון נעלין, וועלכער 
איז געשטאַנען צוּגעטוליעט צוּ זיין אָרעם, 

פיסעלע װײיטער האָבּ איך בּאַמערקט גאַראָפין, מיט דער 
שפּיציקער אָדלער:נאָן, װעלכער איז געװען שטאַרק פאַרגומען 
מיטן צונויפנעמען די צעטלען פוּן די, װאָס האָנן שוין געהאַט 
בּאַקוּמען זייערע אויסצייכנונגען, אוּן ער האָט שוין געהאַט אין 
דער האַנט אַ היפש פּעקל, מיט װעלכן ער װעט וכער שפּעטער 
האַנדלען, נוּ, מיר װעלן דאָס זען מאָרגן, 

בּאלד בּאַ דער סיר איז געשטאַנען דער האַלץ:הענדלער מיט 
זיין װייבּ, בּיידע אױסגעפּיצט יוֹם טובדיק, און לענן זיי דער זוך 
וועלכער דאַרף בּאַקומען די דריטע אױיסצייכנונג פון דער צװוייטעף 
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קלאס, כ'בין דערשטוינט געבּליבן, נישט זעענדיק אויף אים זיין גע+ 
וויינטלעך היט; לע פוּן קאַצן-פוטער, זיין בּראָנז-קאָלירט מאַרינאַרקע- 
לע, ער אין גשווען אויסגעסטרויעט, װי עפּעס אַ זוּנד? פוּן א פריץ, 

אויף איינער פוּן די גאלעריעס האָבּ איך צוּפעליק דערזען 
װאַשינין ‏ אין אַ גרויסן געהאָפּטענעם קאָלנער, אָבּער ער איז מיר 
באַלד ערגעץ פאַרשװוּנדן געװאָרן פוּן די אויגן. - 

לעבּן דער סצענע, װוּ עס איז געװען זייער אַ סך פּוּבּליקוּם, 
יייז אויך געשטאַנען דער קאפּיטאַן פוּן אַרטילעריע, ראָבּעטיס פאָטטר, 
דעמס, װאָס גייט אויף קוּליעס, 

פּונקט װען סיהאָט אױטגעשלאָגן צװיי אַ זייגער האָט דער 
אָרקעסטער אָנגעהױבּן שפּילן, אוּן עס זיינען אַרױפגעגאַנגען אויף 
דער סצענע מיט די שטיגעלעך פוּן דער רעכטער זייט: דער הער 
סינדיק, דער הער פאַרשטײיער, דער הער אַסעסאָר, דער הער 
אינספּעקטאַר אוּן נאָך אַ סך אַנדערע הערן, אָנגעטוּן שװאַרץ, וועלכע 
האָבּן זיך צעזעצט אויף די רויטע פּאַטעלן, פּלוּצלינק האָט דעף 
אַרקעסטער אויפגעהערט צוּ שפּילן, אוּן דער לערער פוּן געזאַנג, 
פוּן אונדזער שוּלע, איז צוּגעגאַנגען -- מיטן שטעקעלע אין דער 
האַנט, אויף זיין צייכן האָבּן זיך אַלע יינגלעך, װאָס זיינען געזעסן 
אויף די בּענק אין אַרקעסטער, אויפגעשטעלט אוּן אָנגעהױבּן צב 
זינגען אין א כאָר. אַך, װי הערלעך דאָס איז געװען! אַלע האָבן 
אויסגעהערט דאָס געזאַנג אוּמבּאַװעגלעך, װי פאַרכּישוּפטע, יל דאָס 
איז געװוען אַזאַ זיס, ריין, שטיל געזאַנג, װי מען זינגט אַמאָל אין 
אַ טעמפּל, אָדער אין גן עדן,.. װען דאָס געזאַנג האָט אויפגעהערט, 
האָבּן אַ דוּנער-געטוּן אַפּלאָדיסמענטן, אוּן דערנאָך איז געװאָרן 
שטיל, עס האָט זיך געדאַרפט אָנהײבּן דאָס טיילן פוּן די אויסצייכנוּג- 
גען, אויף דער סצענע איז שוין געשטאַנען מיין קליינער לערער 
פוּן דער צווייטער, דער מיטן רויטן קאָפּ אוּן שאַרפע אויגן, ווייל 
ער האָט דאָס טאַקע געדאַרפט אויסלייענעז די נעמען פוּן די, װאָס 
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האָבן בּאַקוּמען אויסצייכנונגען, מען האָט נאָר געװאַרט אויפן קומען 
פון די צװעלף יינגלעך, װעלכע האָבּן געדאַרפט פאָרשטעלן די 
צייגנישן, 

די צייטוּנגען האָבּן פאָרױיס בּאַקאַנט געמאַכט, אַז די יינגלעך 
זיינען אױסגעקליבּן געװאָרן פוּן אַלע טיילן פוּן איטאַליע, דאָס פּוֹב. 
ליקום האָט געװוּסט פון דעם אוּן אָכּגעװאַרט זײיער בּאַװייון זין, 
קוקנדיק נייגעריק אויף דער זייטיקער טיר, דוּרך װעל2ער זי האָבן 
געדאַרפט אַרײנגײן, דער הער סינדיק, די אַנדערע הערן האָבּן געי 
שוויגן, אוּן דאָס גאַנצע טעאַטער האָט געשויגן אין דער דאָזיקער 
דערװאַרטונג. ., 

ענדלעך זיינען זיי אריינגעלאָפן אַזש בּין צוּ דער פצענע 
אוּן שטיין געבּליבּן אין איין ריי, אַלע צופלף מיט אַ שמייכ? פוּן 
פרייד אוּן שטאָלץ אויף די ליפּן, דאָס גאַנצע טעאַטער, דריי טויונט 
מענטשן, האָבּן זיך אַ ריס געטון פוּן די ערטער, אַרויסזעצנדיק מיט 
אַ דונער אַפּלאָדיסמענטן, װי אַ שטורם. 

די יינגלעך זיינען געשטאַנען אַ וילע אינגאַנצן צעמישט, 

-- אָט איז איטאַליע! -- האָט אױסגערוּפן עפֿעס אַ הויכצ 
שטימע פון אַ לאָזשע, 

מענטשן זיינען געווען ש :ארק גערירט, אוּן כאָטש עס אין נע: 
ווען גאנץ פריילעך, האָט זיך עפעס געגלוּסט װײנען איךף האָ? 
בּאַלד דערקענט קאָראַצין, אוּנדוער קאַלאַבּריער; ער אין געװען 
שװאַרץ אָנגעטוּן, װי שטענדיק, 

איין הער פון דער שטאָט פּאַרװאַלטוּנג, וועלכער איז געווצן 
צוזאַמען מיט אונדן אוּן געקע:ט אַלע יינגלעך, האָט זײ אױסגע. 
דעכנט איינציקוויין מיין מאַמען, 

-- דער קליינער בּלאַנדין איז דער פּאַרשטײער פין וועגעציע, 
דער רוימער, דאָס אין דער היכער מיט די געקרײןלטע װאָר, 
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אפשר דריי פוּן זײ זיינען געװען קינדער פוּן רײכע, די איףע- 
ריקצ -- אַלץ קינדער פון אַרבּעטער; אָבּער װי שין האָבּן זי 
אויסגעזען אין זייערע נאַציאָנאַלע קליידער ! דער פּלאָרענצער, דער 
קלענסטער פוּן אַלע, איז געווען ארוּמגעגאַרטלט אין דער העלפט 
טיט אַ בּלויען שאַרף, 


אוּן בּאַלְד האָבּן זי אָנגעהױבּן גיין פאַרבּײי דעם הער סינדיק מיט 
פּאַראַד, אוּן ער האָט יעדן פון זיי געקוּשט אין שטערן, בּשעת דער 
הער, וועלכער איז געזעסן לעבּן אים, האָט אים געואָגט שמייכלנדיק 
טוּן װאָס פאַר אַ שטאָט יעדער איינער איז: 

-- פּלאָרענץ, געאפּאָל, בּאַלאָניע, פּאַלערמע.. . 

אוּן װאָס איינער איז פאַרבּייגעגאנגען, חאָט אים דאָס גאַנצע 
טעאַטער בּאַשיט מיט אַפּלאָדיסמענטן, אַז עס האָט אַזש געדוּנערט,. 
נאָך דעם פּאַראַד פאַרן הער סינדיק, זיינען אלע צוּגעלאָפן צוּם 
טישעלע נאָך די צייגנישן, דער לערער האָט אַנגעהױבּן פאָרצו- 
לייענען פוּן אַ צעטל די נעמען פין די שוּל:קלאַסן, אויך די פאַ- 
מיליען:נעמען פוּן די, װאָס האָבּן געדאַרפט בּאַקוּמען אױיסצייכנוּג- 
גען, אוּן אַלע האָבּן אָנגעהױבּן אַרױפצוּגײן אויף דער סצענע מיט 
אַ רוּיִקן, פּאַמעלעכן טריט, 


וי נאָר עס זיינען אַרױפגעקוּמען די ערשטע אויף דער סצענע, 
האָט זיך בּאַלד אָנגערוּפן הינטער דער סצענע אַ שטילע מוּזיק פוּן 
בּלויז פידלען, די גאַנצע צייט פוּן צעטיילן די אויסצייכנונגען האָט 
זיך געגאָסן זייער אַ זיס אוּן אײינאַרטיק ליד, װאָס האָט אויסגעזען, 
װי אַ שטיל געמוּרמל פוּן אַ סך אָנגענעמע שטימען; שטימען פוּן 
מאַמעס, לערער אוּן לערערינס, װאָס האָבּן זיך געפריידט איניינעם 
מיט די ייַנגלעך, װעלכע האָבּן בּאַקוּמען די אויסצייכנונגען, 

אוּן די יונגלעך, װאָס זיינען אױיסגערוּפן געװאָרן פוּן צעטל, 
האָבּן זיך דערנענטערט איינער נאָכן צװײיטן צוּ די זיצנדיקע הערן, 
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וועלמע האָבּן 5 דערלאַנגט די אויסצייכג וגנען, גלעטנדיק זי איבען 
די קעפּ אוּן זאַגנדיק יעדערן עפּעס אַ ליב װאָרט. און האָט ויך 
בּאַװיזן א קליינער עפּעס, האָבּן בּאַלד די קליינענקע אויף די גאַי 
לעריעס און אין פארטער אַנגעהױיבּן פּאַטשן מיט די הענט; נישנ 
װײיגיק מענטשן האבּן אויך אַפּלאָדירט די, װעלכע זײגען געװען 
אָרים געקליידט, אָדער האָבּן געהאַט לאנגע געלאַקטע האָר איבּער 
די אַקסלען, אָדעױ זיינען געװען אָנגעטון אין קליידער פוּן נאַציאָ. 
יאלע פארבן. 

און דאָס קלײגװאַרק פון דער אינטריטקלאָס! דאָס איז 
אַרוימגעקראָכן אויף דער סצענע, געבליבן שטין, נישט געהוסט 
װאָס מיש זיך צוּ טון אוּן װו זיך צו װענדן האָט דאָס גאַנצע טע. 
אַטער זיך געהאַלטן בְּאַ די זײטן פאַָר געלעכטער! בִּיז איינער, 
אפטשר אן אייל די הייך, מיט אַ גױויסער ראָזער קאַקאַרדע אויף די 
פלירצעס, האָט זיך קוים אַרױפגעגרן גבטשעט אױף די שטיגעלעך, 
זיך פֿאַױטשעפּעס אָן דיואַן און -- בּענץ ! ער ליגט ! איז אויפגעשפרון. 
גען דער הער פרעפעקט, אים אויפגעהויבן, אַװעקגעשטעלט אױיף 
די פיס, אוּן אַלע לאַכן אוּן פּאַטשן, װאָם אַזאַ העלד גייט אויך נאַך 
אָן צויסצייכנינג... 

עפּעס אַ צווייטער װידער האָט, צודריקנדיק זי אויסצייכנונג 
מיט טידע הענט, זיך אויטגעגליטשט בּאָט שטעלן דעט ערשטן טריט 
אויף די שטיגעלעך אוּן אַראַפּגעפאַלן. 

עטלעכע דאַטען האָבּן א געשריי געטוּן, אָבּער עט איז אים גאָר. 
נישט געשען, און כאָטש ער האָט געמאַכט עטלעכע קאזשעלקעס, 
דאַך האָט ער די איסציכנונג פון די הענט נישט אַרױסגעלאָזט! 

טאַרשײדענע, פֿאַרשיידענע זיינען געווען צווישן זיי, מען האָט 
זיך געקענט זאָט אָנקוּקן! עס זיינען געװען פּנימלעךף ערנסטע, עס 
זיינען געווען איבּערגעשראָקענע, עס זיינען געװען רויטע װי קער. 
שעלעך אוּן עס זייגען אויך געװען בּלאַזנדלעך קליינע, וועלכע האָבּן 
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געלאַכט צוּ אַלע הערן גלייך אין די אויגן אַרײן, אוּן װי נאָר זי 
זיינען אַראָפּגעקומען פון דער סצענע, האָבּן זיי די מוּטערס בּאַלך 
געכאַפּט אויף די הענט אוּן מיטגענומען מיט זיך אַהײט, 


און װען עס אין אָנגעקוּמען די רײ פוּן אוּנדזער שוּלע! 
בו, פון די האָבּ איך געקענט אַ סך, קאָרעטי איז געגאנגען אָנגעטוּן ביי 
פוּן קאָפּ בּיז די פֿיס, מיט דעם דאָזיקן ליכטיקן שמייכעלע זיינלם, 
װאָס דעקט אים אויף זיינע צװיי שׁוּרוֹת װײיסע ציין, קיינעם װאָלט 
גאָר נישט איינגעפאַלן וויפל צענטנער האָלץ ער האָט שוין דאַרט 
היינט אינדערפרי איבּערגעטראָגן ! געבּנדיק דעם אַטעסטאַט, האָט 
אים דער הער סינדיק געפרעגט, װאָס עס בּאַטײט דער רויטער 
צייכן, װעלכן ער האָט אויפן שטערן, אוּן געהאַלטן אים די האַנט 
אויפן אַקסל, איך האָבּ אױפגעזוכט מיט די אױגן זיינע עלטערן 
אין פּאַרטער ; זיי האָבּן בּיידע געלאַכט, פאַרשטעלנדיק זיך די ליפן 
מיט די הענט. 


דערנאָך איז געגאַנגען דעראָסי, אָנגעטיּן אינגאַנצן בּלוי, אין 
גלישטשענדיקע שטיוועלעך, מיט די גאָלדענע לאָקן זיינע, אַ דאַרער, 
אַ שלאנקער, מיט אַן אויפגעהױבּענעם שטערן, אַזאַ ‏ שיינער, אזאַ 
ליבּער, אַז עס האָט זיך מיר געגלוּסט אים אַרוּמנעמען אוּן צוּם 
האַרץ צוּדריקן ! אויך די אַלע הערן אויף די פאָטעלן האָבּן אים 
די האַנט געדריקט, אוּן יעדער האָט אים עפעס ליבלעכס גע: 
זאָגט, 

פּלוצלינק האָט דער געלער לערער אויסגערוּפן; 

-- יוליוס ראָבּעטי ! 


אוּן דאָ האָט זיך בּאַװיזן אונדוער טײערער קאַליקע אױף 
די קוּליעס, , , אַלע שילער פוּן אוּנדזערע שטאָט-שוּלן האָבּן געװוּסט 
וועגן זיין צוּפאַל. אוּן אין איין אױגנבּליק איז דוּרכגעלאָפן אַ שעפּ- 
ששעריי צװישן גאַנצן פּובּליקוט, אוּן עס האָבּן אַ שטורם געטוּן אמּלאָ. 
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דיסמענטן איפּער דער גאַנצער לענג אוּן ריט פון מעאַטער, 
פוּן די אויסגעשרייען האַבּן די װענט אַזשׁ געציטערט! מענער 
פיינען אױפּגעשטאַנען פוּן די ערטער, פרויען האָגן געפאָכט מיט 
די טיכלעך, אוּן דאָס אָרימע יינגל? געצעך איז געגליבּן שטיין אין, 
מיטן דער סצענע אַ ציטערדיקער אוּן פאַרטױבּטער, 

דער הער סינדיק איז אױפגעשטאַנען, אַלײן אים צוגעפירט 
און איבּערגעבּנדיק אים די אויסצייכנונג, האָט ער אים אַ קוש גע 
טוּן אין שטערן. נאָכדעם -- איך האָבּ מיך קוים איינגעװאַלטן כ'זאָל 
מּיך נישט צעווייגען --- האָט ער אָפּגעטשעפּעט דעם לאָרוגער-קראַנץ, װאָס 
האָט זיך געפונען איבּער זיין פאָטעל אוּן אים אָנגעהאָנגען אױף 
דעם אָנלען פון זיין קוּליע, אוּן אַזױ װי דאָס יינגל האָט געציטערט 
װאָס אַמאָל שטאַרקער, האָט ער אים אַלײן אָפּגעפירט צוּ דער פּאַרטער" 
לאָזשע, װוּ עס איז געזעסן זיין פאָטער, דער קאַפּיטאן, און יענער 
האָט אַ כאַפּ געטון דאָס יינגל אויף די הענט אוּן אינו אַנידערגעזעצט 
לעבּן זיך אין לאָזשע, אונטער אַן אומצאַשרײכּלעכן שטורם פוּן אויס" 
,צשרייען : זאָל לעבּן! זאָל לעפן! 


אוּךְ די פידלען אונטער דער סצענע האָפּן דערווייל נאָך אַלץ 
כסדוי געשטילט אַ זייער װונדערלעך זיס ליר, אוּן די שילער זייגען 
געגאַנגען, און געגאַנגען. .. 

געגאַנגען פון דער שוֹלע ,קאַנסאָלאַט", כּמעט אַלע -- זין פון 
סוֹהרים ; געגאַנגען פוּן דער שולע ,װאַנריגליאַ", זין פוּן אַרבּעטער, 
געגאַנגען פוּן , בּאָנקאָמטאַני", װוּ עס גיבּן אַרײן זײיערע קינדעף 
צוּ לערנען דאָרפסלײט ; געגאַנגען ענדלעך פוּן שולע ,ראאיגערי", 
וועלכע איז שיין געווען די לעצטע, 7 

וי נאָר אַפּע זיינען שוין געהאַט פאַרבּײיגעגאַנגען, האָבּן זעקס. 
הונדערט יינגלעך אין אָרקעסטער אָפּנעזוּנגען אַן אַנדער, אויך 
אַ זיער הערלעך ליד יאָכדעם האָט גערערט דער הער סינדיק, 


זי , ניש 


דע 


נאָכדעם דער הער אַסעסאָר, וועלכער האָט פאַ ענדיקט זיין רעדע, 
װענדנדיק זיך צוּ די יינגלעך אַזױ; 

-- איידער איר װעט פאַרלאָזן די דאַזיקע מויערן, בּאַגריסט 
מיט ליבּע אוּן אַכטוּנק די, וועלכע אַרבּעטן פאַר אייך, וועלכע זיינען 
מקריב פאַר אייך אַלע זייערע כּוֹחוֹת, אי קערפּערלעכע, אי גייסטי- 
קע, וועלכע לעבּן פּאַר אייך אוּן שטאַרבּן פאַר אייך! אָט זיינען 
זי ! -- אוּן אויסדרייענדיק דעם קאַפּ, האָט ער אָנגעװיזן מיט אַ 
מאַװעגוּנג פוּן דער האַנט אויף דער גאַלעריע פוּן די לערער, 

אוּן דאַמאַלס זיינען די יינגלעך אַרױפּגעשפּרוּנגען אויף די 
בענק, אויף די שטוּלן, אויסגעשטרעקט זייערע הענט צוּ די לערער 
אוּן לערערינס, אױסגערוּפן די נעמען פוּן די, װאָס זיינען זיי געווען 
צוּם נאָנטסטן אוּן טייערסטן אוּן אַרױסגעלאָזט אויסגעשרייען, װאָס 
זיינען געגאַנגען גלייך פוּן זייער טיפן האַרץ, 

אוּן אויף דער גאַלעריע האָט זיך אויך אויפגעהויבּן אַן אוֹם. 
בּאַשרײבּלעכער שטוּרם, די לערער אוּן לערערינס האָבּן אָפּנעענט. 
פערט זייערע שילער אויך מיט אויסגעשרייען, מיט ריונדע שטי. 
מען, אוּן הוּטן, הענט, טיכלעך, דאָס אַלץ האָט געפאַכט אין דער 
לוּפט צוּ די ייַנגלעך, 

דערנאַך האָט דער אַרקעסטער נאָכאַמאָל אויפגעשפּילט. דעם 
נאַציאָנאַלן הימן, אוּן דאָס פּובּליקוּם האָט נאָך אַמאָל בּאַגריסט מיט 
אַ שטוּרם אַפּלאָדיסמענטן די צװעלף קליינע רעפּרעזענטאַנטן פוּן 
איטאַליענס פּראַװינצן, וועלכע זיינען אין אַ הערלעך שיינער גרוטע, 
צוּנויפגעפּלאָכטן אָרעם אין אַרעם, געשטאַנען אוֹיף דער סצענע אוּנ. 
טער אַ רעגן בּלוּמען, װאָס האָט זיך געשיט פוּן אַלע זייטן אויף זיי, 
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די קריג 
מאָנטיק, דעם 20.טן, 


אָבער גיין! גישט צוּליבּ קנאה, װײל ער האָט װאַקומען אַן 
אויסצייכנונג זאן איך נישט, האָב איך מיך היינט אינדערפרי צעקריגט 
מייט קאָרעטין, גיין גיניט צלים קנאה ! גאַר ער אין שוּלדיק געווען 
דער לערער האָט פים אַנידערגעזעצט לעפן מיר, אוּן איך האָב 
געשריבן קאַליגראַפיע אין מיין נייעם העפט. פּלוצלינק האָט ער מיר 
אַ שלאָג אונטער געטון אַחי, אַז ניסט נאַר איך האָב געמאַכט אַ 
שרעקלעכן קלעק אויף דעד קאַליגראַפיע, גאַר אויך אויף דער חוֹדש. 
לעכער דערציילונג, װעלכע איך האָבּ געטמען בּאַם קראַנקן מויערערל 
איבּערצושרייבן און זי מיר אונטערגעליײגט אונטערן העפפט. איך 
האָבּ אים נאַטירלעך אַ זאָג געטוּן עטלעכע פֿאַרדראַסיקע ווערטער, 

אוּן ער ענטפערט מיר בּאַלד אויף דעם מיט אַ שבײעעלע; 

-- איך האָבּ עס נישט געטוּן אוּמישנע ! 

איך ווייס זייער גוּט, אַז נישט אומישנע, איך קען דאָך אים, 
אָבּער מיך האָט בּייו געמאַכט זיין שמייכלען, אוּן איך האָבּ מיר 
בּאַלד אַ טראַכט געטוּן ; 

-- האָסט בּאַקומען, בּרוּדערל, אַן אויסצייכנונג, תלאָזטוּ דיך 
דאָס אַזױ --. אוּן איך בּין אַזש אינגאַנצן אויפגעקאַכט געװאָרן, 

נישט לאַנג טראַכטנדיק, האַבּ איך אים דערלאַנגט אַזאַ זעץ מיטן 
עלנפּויגן, אַז ער האָט זיך פאַרשמירט מיטן אַרבּל דאָס גאַנצע אָפּי 
געשריבּענע זייטל, ער אי רויט געװאָרן פאַר כּעס אוּן אַ געשרײ 
געטון : 


28 


-- אָבּער דו -- האָסט דאָך יאָ אוּמישנע ! אוּן ער האָט אוימ. 
נגעהויבּן די האַנט, 

דער לערער האָט דאָס דערזען אוּן אים אָפּגעהאַלטן, ער האָט 
זיך אַנידערגעזעצט, נאָר מיר שטיל אַ זאָג געטוּן: 

| -- איך װעל דיך אָפּװאַרטן פאַר דער שוּלע. איך האָבּ מיך 

'שוין געהאַט אָפּגעקילט, האָט מיר באנג געטוּן אוּן עס איז מיר אַ 
:חרפּה געווען, ניין, האָבּ איך געטראַכט, קאָרעטי האָט מיר זיכער 
- ונישט געװאָלט קאַליע מאַכן ! ער איז אַ גוּטער ! איך האָבּ מיך דער. 
-מאַנט, וי אַזױ איך האָבּ אים געטראָפן אין זיין היים, װי ער האָט 
;כּאַדינט זיין קְראַנקע מאַמע, אוּן נאָכדעם, װי אַזױ מיר האָבּן אים 
-אויפגענוּמען, ווען ער האָט מיך בּאַזוּכט, אוּן װי שטאַרק ער איז 
-געפעלן געװאָרן מיין טאַטן, איך װאָל: געווען אוועקגעגעבּן, איך 
יווייס אליין נישט װאָס, אַז עס זאָל פוּן דעם אַלעם גאָרנישט ווערן 1 
איך זאָל נישט געװען האָבּן אַזױ מיאוּס געהאַנדלט קעגן אים! אוּן 
איך האָבּ מיך נאָך דערמאַנט אָן דעם, װאָס דער טאַטע פלעגט 
(:מיר שטענדיק ראַטן ; 

-- װעסט דיך פאַרשוּלדיקן ! -- בּעט מען זאָל דיר מוֹחל זיין, 

נאָר עפּעס האָט מיך דאָך אָפּגטהאַלטן, איך האָבּ מיך גע. 
'שעמט זיך מוֹדו צו זיין, איבּערצוּבּעטן, איך האָבּ געקוּקט אויף אים 
זייטיק אוּן געזען, אַז זיין מאַרינאַרקע איז אויף דער פּלײצע צעריסן 
אפשר טאַקֶע פוּן האָלץ טראָגן, אוּן, איך האָבּ דערפילט, אַז איך האַ; 
:אים זייער ליב, און געזאָגט אַלין צוּ זיך: איך האָבּ אַ געשעפ:, 
איך װעל אים איבּערבּעטן ! און פונ-עסטװועגן זיינען די דאָזיקע 
עטלעכע װערטער: ,איך בּעט דיך איבּער" מיר שטעקן געבּליבּן 
;אין האַלדן, ער ווידער האָט פוּן צייט-צו-צייט געקוקט אויף מיר 
זייטיק אוּן אויסגעזען צוּ זיין מער פארטרויערט, װי בּרוֹגז. אוּן דן;- 
;מאָלס האָבּ איך אויך געקוקט אויף אים זייטיק, יל איך האָבּ א ם 
;געװאָלט ווייזן,, אַז איך האָבּ נישט מוֹרא פאר אים, 
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האָט ער נאָכאַמאָל איבּעגעחזרט: 

--- מיר װועלן זיך זען פאַר דער שוּלע! 

אוּן איך : 

-- מיר װעלן זיך זען פאַר דער שוּלע! אוּן װידער האָבֿ 
איך מיך דערמאַנט, װאָס דער טאטע האָט מיר אַײאָל געזאָנט, 

--- אוב דוּ האָסט דיך פאַרשוּלדיקט, פאַרטײידיק דיך, אִפֹּעו 
נישט מיט געשלעג, 

אוּן איך האָבּ בּאַלד בּאַשלאָסן : 

-- איך װעל מיך פאַרטײידיקן, נאָר איך אים װעל גישט 
שלאָגן. -- אָבּער איך בּין אַזױ נישט צוּפרידן געװען פון מיר, 
אַזױ אוּמעטיק געווען, אז איך האָב גאָרנישט געהערט, װאָס דשר 
לערער האָט געלערנט. 

בּיז עס איז געקומען די מינוּט פוּן אהיימגיין. 

ווען איך בּין שוין געװען אױף דער גאַס אַלײן, האָג איך 
בּאַמעױקט, אַז ער גייט מיר נאַך. 

איך האָבּ מיך פּאַרהאַלטן אוּן געװאַרט אויף אים מיט דער 
ווירע אין דער האַנט. 

ער איז צוּגעקוּמען -- איך האָבּ אויפגעהויבּן די װירע, 

אוּן ער: 

-- ניין, הענריק! -- האָט ער געזאָגט מיט דעם דאָיקף 
ליבּן, גוּטן שמייכעלע זיינעם, אָננעמענדיק מיך בּאַ דער האַנט 
מיט דער וירע -- ניין, לאָמיר זיין פריינט, װי מיר זיינען געײ 
ווען ! 

עפּעס איז מיר געװאָרן אַזױ מאָדנע אויפן האַרץ אוּן עפּעט 
פונקט װי עס װאָלט מיך עמעצער פוּן הינטן אַ שטויס געטוּן, אי 
האָבּ מיך אים געװאָרפן אויפן האַלדז. 

ער האָט מיר א קוּש געטוּן אוּן געזאָגט: 
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-- קיינמאָל װעלן שיך קיין שוּם קריגערײען נישט פאָר. 
:קומען צװישן מיר אוּן דיר ! אמת ? 

-- קיינמאָל ! קײינמאָל, קיינמאָל ! -- האָבּ איך געענטפערט, 

אוּן מיר זיינען זיך צעגאַנגען צוּריק דערפריירטע, גליקלעכע, 

אָבּער װוען איך בּין געקוּמען אַהיים אוּן דערציילט דעם טאַטן 
זאַלץ, װי ס'איז געװוען. מיינענדיק, אַז איך װעל אים מיט דעם פֿאַר. 
געניגן פאַרשאַפן, איז ער זײַער טרויעריק געװאָרן אוּן געואָגט: 


-- נישט ער, נאָר דוּ האָסט געדאַרפט דער ערשטער אויס 
:שטרעקן די האַנט צוּם איבּערבּעטן, װאָרים דוּ בּיסט שוּלדיק געווען' 


אוּן אין אַ וויילע אַרוּם ; 


-- דוּ האָסט נישט געדאַרפט האָבּן קיין חוּצפּה אױפצוּהייבּן 
דיין ווירע אויף א קאָלעגע, װעלכער איז בּעסער פאַר דיר! אוּן 
אַן אויפגערעגטער האָט ער מיר אויסגעריסן די װירע פוּן האַנט, 
זי צעבּראָכן אויף צוויי העלפט אוּן אַ װאָרף געכוּן זי אָן דער 
װאַנט, 
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מײן שװעסטעה 
כרײיטיק, דעם 24:טן, 


פּאַרװאָס האָסטו, הענריק, נאָכדעם װי דוּ האָסט שין 
אַזױ אויך געהאַט דערצערנט דעם טאַטן מיט דיין שלעכטער האַנד. 
לוּנג קעגן קאָרעטין, פאַרװאָס האָסטוּ נאָך מיר אויך געװאָלט אוּמ. 
אָנגענעמלעכקײיט פאַרשאַפן? דוּ װעסט דיר גאַרנישט צוּגלײבּן 
יפל עגמת נפש דוּ האָסט מיר אנגעטון! צי װײסטוּ דען גישט, 


:: 
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אַז װען דוּ בּיסט נאָך קליין געװען, בּין איך גאַנצע שעהן אַפֹּגַע"- 
שטאַנען בּאַ דיין װיגעלע אָנשטאָט זיך צוּ שפּילן מיט אַנדערש: 
קינדער, אוּן אַז דוּ בּיסט קראַנק געװאָרן, בּין אי" אויפגעשטאַנען 
בּאַנאַכט פוּן מיין בּעטעלע, צוּ זען, צי דוּ האָסט אַ הייסן שטערן. 
אוּן צי װייסטוּ דען נישט, בּאַלידיקנדיק דיין שוועסטער, אז ווען דאָס 
שרעקלעכסטע אוּמגליק װאָלט אַ קלאַפּ געטיּן אין אונדזער הויז, װאָלט 
איך געװוען אַ מאַמע צוּ דיר אוּן דיך ליב געהאַט אַזױ, װי די מאַמע 
האָט דיך ליבּ געהאַט! צי װײיסטוּ דען נישט, אַז װען עס װעלן 
אוּנדז שוין פעלן אי דער טאַטע, אי די מאַמע, װעט דיין בּעסטע: 
פריינדין זיין -- איך ? די איינציקע, מיט וועלכער דוּ װעסט קענען 
רעדן װעגן אוּנדזערע טייערע פאַרשטאָרבּענע אוּן וועגן דיין קינד. 
הייט, אוּן וועלכע װאָלט -- אױבּ עס װאָלט נייטיק געװען -- נע- 
אַרבּעט פאַר דיינעטוועגן, הענריק, אַז דוּ זאָלסט האָבּן װאָס צו עסן 
אוּן זאָלסט דיך קענען לערנען, צי װײיסטו דען נישט, אַז איך װעלף 
דיך ליבּ האָבּן שטענדיק, כאָטש דוּ װעסט שון זיין אַ גרויסער; 
אז מיין געדאַנק װעט דיר נאָכגײן, װען דוּ װעסט זײן ײט, אצ 
איך װעל דיר שטענדיק זיין געטריי מיטן גאַנצן האַרץ, װאָרים. 
מיר זיינען איניינעם, אין איין נעסט אויפגעצויגן געװאָרן, 

אָ, הענריק, זיי זיכער, אַז ווען דוּ װעסט שון זיין 8 מֿאַן,. 
אוּן עס װעט דיך טרעפן אַן אוּמגליק, אוּן דוּ װעסט דיך דערפילן 
איינזאַםס צװישן מענטשן, זיי זיכער, אַז דוּ װעסט דאַמאָלס מיך אוים. 
זוּכן, אוּן קוּמען צוּ מיר, אוּן זאָגן : 

-- סילוויע, שוועסטער, דערלויבּ מיר צוּ בּלייבּן לעבּן דִיר.. 
דעד מיט מיר ועגן די צייטן, ווען מיר זיינען געווען גליקלעך, רעד" 
מיט מיר ועגן אוּנדזער מאַמען, וועגן אונדזער היינ, וועגן די גוּטע- 
אוּן שוין אַזױ ווייט פאַרפּלאָסענע טעג ! 

אוּן מיר װעלן רעדן ועגן זיי, הענריק, אוּן דוּ וועסט שטעביי 
דיק טרעפן דיין שוועסטערס אַרעמס אפן! 
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אַזױ, אַזױ, מיין טייערער הענריק! זיי מיר מוֹםל, װאָס איך 
פאַרשאַף דיר היינט מיט דעם דאָזיקן פאָרװוּרף עגמת נפש! איך 
װעל דיר נישט געדענקען קיין שׁוּם שוּלד דינע, אוּן אױבּ דוּ 
װאָלסט מיר װוידער געזאָגט עפּעס אוּמאָנגענעמס -- װעל איך עס 
דיר אויך פאַרגעסן ! הי 
דוּ װעסט אַזױ אויך בּלייבּן שטענדיק מיין טײַערער בּרוּדער, 
אוּן איך װעל נאָר געדענקען דאָס, אַז איך האָבּ דיך אַמאָל גע. 
ניאַנטשעט, ווען דוּ בּיסט קליין געװוען, אַז איך האָבּ צוּזאַמען מיט 
דיר ליב געהאַט דעם טאַטן און די מאַמען, אַז איך האָבּ נעקוקט 
אויף דיר װי' דוּ בּיסט געװאַקסן אוּן אַז איך בּין אַזױ פיל יאָר 
געווען די טרייסטע חברטע פוּן דיין לעבּן, 
שרייבּ-זשע מיר אַצינד אָן עפּעס אַ גוּס װאָרט אין דעם. 
דאָזיקן זעלבּן העפטל, אוּן איך װעל עס נאָך איבּערלייענען איידער. 
עס װעט אַװנט װערן. | 
דערווייל אָבּער, כּדי צוּ בּאַװײזן, דיר אַז איך בּין אינגאַנצן נישט 
ייז אויף דיר אוּן אויך צוּליבּ דעם, װאָס איך האָבּ דיך געזען אַ 
מידן, האָבּ איך איבּערגעשריבּן פאַר דיר די חוֹדשׂלעכע דערציילונג. 
,ראָמאַניש בֹּלוּט", ועלכע דוּ האָסט געהאַט איבּערצוּשרייבּן פאַרן. 
קראַנקן מויערערל, דוּ װעסט זי געפינען אין לינקן שיפלעדל פון 
דיין טישעלע. איך האָבּ זי געשריבן היינט בּאַנאַכט, װען דו בּיסט: 
געשלאָפן,. שרייבּ-זשע מיר אָן אַ גוּט װאָרט, מיין הענריקל, איך. 
בּעט דיך ! | הש 
דיין שוועסטער סילוויע, 
5 * 
* 
איך { נישט װערט צוּ קוּשן דיינע הענט, 
| הענריק, 


ראָמאַניש בּלוּט 


הודשלעכט דערצײלוגג, 


דעם אַװנט איז געװען בּא פערוצין אינדערהיינו נאָך שטיי 
לער, װי געוויינטלעך. זיין פאָטער, װעלכער האָט געהאַלטן אַ 
קליין געוועלבּל מיט פּראָװיאַנט, האָט זיך אַװעקגעלאָזט קיין פּראָנטי 
איינקויפן, די מוּטער איז מיטגעגאַנגען מיטנעמענדיק מיט זיך די 
קלייגע לודווישע צוּם דאַקטאָר, וועלכער האָט איר געדאַרפט אָפּע- 
רירן אַ קראַנק אויג, אוּן אַלע דריי האָבּן זיך געדאַרפט צוריקקערן. 
ערשט צוּמאַרגגס אינדערפרי, 

עס איז שוין געװען בּאַלד האַלבּע נאַכט, די פרוי, וועלכע 
פלעגט דאָרט קוּמען צוּרוימען בּאַטאָג, איז אַװעקגעגאַנגען נאָך מיט 
דער נאַכט צוגלייך, אין הויז איז געבּליבּן נאָר דער דרײצעניע. 
ריקער פערוציאָ אוּן די אַלטע בּאָבּע זיינע, װעלכע איז געווען פּאַי 
ראַלעזירט אויף בּיידע פיס, 

דאָס הוין, דאָס איז אײגנטלעך געװען -- אַ הײול, אַ 
קליין פּאַרטער-הײזל, װאָס איז געשטאַנען בּאַם טראקט אױף 8 
גוטן בּיקסן-שאָס װייט פוּן דערפל, נישט זייער װיט פוּן פאָרטי, 
אַ שטאָט אין ראָמאַניען, פאָר שכנים האָט דאָס הייזל געהאַט בּלויז 
גאָר איין אוּמבּאַװוֹינטע חורבה, װאָס איז מיט צװיי חדשים צוּריק 
אָפּגעבּרענט געװאָרן, אויף װעלכער סהאָט זיך נאָך געזען דער 
אויפשריפט 1 , אײגפאָרהויז?, 

נאָך דעם הייזל איז געװען אַ קליין גערטל, אַרוּמגערינגלט 
מיט אַ לעבּעדיקן פּלאָט, צוּ וועלכן ס'האָט געפירט אַ נידריק דאָרפיש 
טויערל; די טיר פון געװוע"בּל, וועלכע איז געווען איינצייטיק אויף 
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די טיר פון שטום, איז אַרױטגעגאַנגען גלייך אויפן טראַקט. װיט, 
אַרוּם האָט זיך אװעק:צצויגן אַן אָפּענע געגנט, בּרייטע בּאַאַרבּעטל 
שאַרזעצטע 58 דער, + 5 


8 


שוין געװען נגלד הלבּע באַכט, 


דער אהנט איז געווען אַ װינטיקער, אַ רעגנדיקער, עס איו 


נישט די באַנע, גישט פערוציאָ, זיינען נאָך נישט געשלאָמו 
אוּן געזעסן אין דער עס-שטוב, וועלכע האָט געדינט איינצייטיק אויך 
אַלס קיך און איז אָפגעטײלט געװען פוּן גאָרטן בּלױז מיט אַ קליין 
שטיבעלע, אין װעלכן עס זיינען געווען אַנגעשטעלט אַלטע זאַכן. 


פערוציאַ האָט זיך צוּריקגעקערט אַהים ערשט עלף אַ זיגער, 
נאָך עטלעכע שעה אַרוּמלױפן, אוּן די בּאָבּע האָט געװאַרט אויף / 
אים, נישט צוּמאַכנדיק קיין אויג, זייער אוּמרוּק, צוּגעשמידט צוּ 
איר בּרייטן פאָטעל, אין ועלכן זי האָט פאַרבּרענגט אירע גאַנצע 
טעג אוּן אָפט נאָך אַ שטיק פוּן דער נאַכט, װײל אַ שוערע דוּשנע. 
קייט האָט איר נישט שטענדיק דערלױבּט זיך צוּ לייגן אין בּעט 
אַרײן. 

דער רעגן האָט זיך געשטארקט, דער װינט האָט געפּאַטשט 
מיט אים אָן די קליינע שויבּן פון די פענסטער, די נאַכט איז גע' 
װאָרן אינגאַנצן שװאַרץ, 

פערוציאָ האָט זיך צוּריקגעקערט אַן אוסגעמאַטערטער, א פאַרי 
בּלאַטיקטער, אין אַ צעריסענער מאַרינאַרקע אוּן מיט אַ גרויסן בּלויען 
צייכן אויפן שטערן, ער האָט זיך, װי געװיינטלעך, געװאָרפן שטײי 
נער מיט זיינע חברים, פריער אויף אַ געלעכטער, נאָכדעם איז געקוּמען 
צוּ אַ געשלעג, אוּן דאָס ערגסטע איז געווען, װאָס ער האָט פאַרי 
שפּילט זיינע גראָשנס אוּן. דאָס היט? איבּערגעל אָוט ערגעץ אין אַ ראָװי 

אין קיך, װאָס איז געווען בּאַלױכטן נאָר מיט אַ קליין לעמ. 
פּעלע, װאָס איז געשטאַנען אין עק טיש, נאַנט בּאָם פאָטעל -- 
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איז געווען נישט איבּריק ליכטיק; אוּן דאָך האָט די אָרימע בּאָבַּע 
בּאַלד בּאַמערקט אין װאָס פאַר אַ קלאָגנדיקן צוּשטאַנד דאָס אי 
ניקל אי צוריקגעקומען. אוּן אַ בּיסל אַלײן, אַ בּיטל פון אים, 
האָט זי זיך דערװוּסט אַלע איינצלהייטן פוּן זיין אַרוּמשלעפּן זיך, די 
בֹּאָבּע האָט שרעקלעך ליב געהאַט דאָס דאָזיקע יינגל, װען עף 
פלעגט זיך שלאָגן מיט עמעצן, האָט זי זיך שטענדיק צעווייגט. אוּן 
אַצינד איז אויך אַזױ געװען 

-- אַך, ניין! -- האָט זי שפּעטער גפזאָגט נאָך אַ לאַנגן 
שטילשווייגן -- דוּ האָסט נישט קיין האַרץ פאַר דיין אַלטער בּאָבּען ן 
דוּ האָסט נישט קיין האַרץ, װען דו נוצט אויס אויף אַזא אוֹפן דאָס, 
װאָס נישט דער טאַטע אוּן נישט די מאַמע זיינען נישטאָ אינדער. 
היים אוּן דוּ פאַרשאַכּסט מיר אַזױ פיל עגמת נפש! כּמעט אַ גאַנצן 
טאָג האָסטוּ מיך איבּערגעלאָזט אַלײן, דוּ האָסט גאָרגישט קיין מיט, 
לייד אויף קיין קאליקע! דערמאַן דיך, פערוּציאָ, דױּ לאָוסט דיף 
אויף אַ שלעכטן װעג! אויף אַ װעג, װאָס קען דיך דערפירן צו אַ 
טרויעריקן טוֹף, איך בּין שוין אַלט,,,, איך האָבּ געזען נישט איינעם, 
װאָס האָט אָנגעהױבּן אַזױ װי דוּ אוּן געע:דיקט זײיער שלעכט, 
פריער הייבּט עס זיך אָן פון אַרוּמשלעפן זיך א בּיסל וייטעף 
פוּן הויז, פוּן װאַרפן שטיינער, פוּן פאַרשפּילן גראָשנס, אוּן דערנאָך 
גייט עס פּאַמעלעך, פּאַמעלעך איבּער פון שטינער צו אַ מעסער, 
פּוּן שפּאַס צוּ אַזאַרט, פוּן שפּילן צוּ אַנדערע מיאוּסע גענג, בּיז צוּ 
גװאַלטטאטן אוּן, ,, צוּ גנבה ! 

פערוציאָ איז געשטאַנען אוּן אויסגעהערט, דריי טריט פוּן 
דער בּאָבּעס פאָטעל, אָנגעשפּאַרט אָן קרעדענס, מיט אַן אַראָפּגע* 
לאָזטן קאָפּ, מיט צוּזאַמענגעמאַרשטשעטע גרעמען, אינגאַנצן נאָך גיט 
צעהיצט פוּן פאָרגעקומענעם געשלעג. זיינע שיינע קאַשטאַןתאַױ 
זיינען אים אַראָפּגעפאַלן אויפן שטערן, די בּלויע אויגן זייגען געווען 
אומבּאַװעגלעך, 
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-- פוּן שפּילן איז אַ גלייכער װעג צוּ גנבה! -- האָט די 
בּאָבּע איבּערגעחזרט, אויסװישנדיק די טרערן פוּן די אַלטע אױגן. 
געדענק, קינד מיינס, װעגן דעם! דערמאַן דיך אָן דעם שאַנדפלעק 
פוּן דער גאַנצער געגנט, וויטעק מאַצאָני, וועלכער שלעפּט זיך אַצינד 
אַרוּם איבּער דער שטאָט. ער אין נאָך אַפִילוּ נישט אַלט געװעך 
קיין פיר אוּן צװאַנציק יאָר, איז ער שױין געהאַט געזעסן צװיי 
מאָל אין געפענגעניש; בּיז זיין אַרימע מוּטער האָט שוין דאָס נישט 
געקענט איבערלעבּן, אוּן דאָס הארץ האָט איר געפּלאַצט... איך 
האָבּ זי געקענט! װי דען! אוּן דער פאָטער האָט פאַר חרפּה און 
פאַרצווייפלונג ערגעץ איבּערן יס אַװעקגעװאַנדערט! גיב נאָר אַ 
טראַכט װעגן דעם דאָזיקן הוּלטײי, מיט װעלכן דין טאַטע שעמט 
זיך צוּ בּאַגריסן, כאָטש ער קען אים גוּט! װעסט אים אַנדערש 
נישט טרעפן, נאָר צװישן אַ חברה פוּן פּונקט אַזעלכע הוּלטייעס, וי 
ער אַליין איז, אָדער נאָך ערגערע פוּן איט, אוּן אַזוֹי שוין בּיז דעם. 
אוּמפאַרמײידלעכן טאָג, אין וועלכן ער װעט ערגעץ אויף קאַטאָרגע 
אַװועקגעשיקט װערן, אים קען איך דאָך פון קינדווייז אָן, איך האַבּ 
מיך גוּט צוּגעקיקט צוּ אים, אוּן ער האָט אָנגעהױבּן אויך אַזױ, װי 
דוּ הייבּסט אָן! גיבּ אַכטונק, יינגל, זאָלסט נישט אַמאָל דערפירן 
דיינע גוּטע טאַטע-מאַמע צוּ דעם זעלבּן, צוּ וועלכן ער האָט זיינע 
צלטערן דערפירט, 

פערוציאָ האָט געשוויגן, דאָס איז געװען נישט קיין שלעכט 
ייַנגל, אַדרבּא, דאָס גאַנצע װוילייַנגערישקייט זיינס איז גיכער געווען 
צוּליבּ דעם איבּערפלוּס פוּן לעבּן, צוליבב דער צעפּלאַמטקײט פוּן 
פאַנטאַזיע, צוּליבּ ‏ דער אוּמגעצוימטער דרייסטקייט, װאָס האָט גע- 
פלאַטערט אין אים, אוּן נישט צוּליבּ שלעכטע נייגונגען. דער פאָטער 
האָט געפילט, אַז דער זוּן זיינער איז אין דער טיף פוּן זיין האַרץ 
דווקא יאָ פעיק אויף פיינע געפילן, אויף עפּעס אַן איידעלן, העלדישן 
טאָט אוּן ער האָט אים דערפאַר טאַקע נישט צוּפיל געהאַמעװעט, 
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ווארטנדיק, אַז ער װעט אַלײן פאַראוּרטײלן זיינע שלעכטע גענג. 
דאָס איז געװען אַ ייגג? דווקא אַ גוּטס, אָבּער אַ גרויסער עקשן, אַ 
שרעקלעכער הפקריונג, און כאָטש דאָס האַרץ פלעגט אים גישט 
איינמאָל זיך צונויפדריקן פוּן טרויער, איז אים דאָך קײנמאָל נישט גע. 
קוּמען אויף די ליפּן קיין איין װאָרט פוּן מוֹדה זיין זיך, אָדער געבּעט, 
מען זאָל אים מוֹחל זיין. טײלמאָל אי אים די נשמה טוּל געװען 
מיט די רירנדסטע אויסדריקן, אָבּער אַ שטאַלץ אוּן אַ טימע פאַרבּיסג: 
קייט האָט זיי געהאַלטן װי געבּונדן, | 


דערװוייל האָט די אַלטע, זעענדיק אים אזאַ שװוייגנדיקן, ווידעף 
אָנגעהויבּן אירע פֿאַרװוּרפן: 


-- אַך, פערוציא ! װען דוּ װאַלסט כאָטש איין װאָרט פוּן בּאַ: 
דויערונג אַרױסגערעדט! איין װאָרט פוּן חרטה, דוּ זעסט דאָך װי 
שרעקלעך קראַנק איך בּין, צוּן אַז עס פעלט מיר שוין װײיניק צוּם 
טויט! אוּן דוּ זאָלסט אַזױ פיל עגמת נפש אוּן צרות בּיז טרערן 
פֿארשאַפן דיי מוטערס מאַמען, דער אַלטער בּאָבּען דיינער, וועלכערס 
לעצטער טאָג איז שוין אזוי גאָנט. ., | 


אוּן אי" האָבּ דיך געוויגט, װען דוּ בּיסט נאָך קליין געװען, 
און שטענדיק געזאָגט: דאָס װעט זיין מיין טרייסט! אוּן אַצִיגן -- 
איילסט מיר צוּ דעם טויט ! עס איז מיר נישט קיין שאָד דאָס לעב ! 
איך װאָלט גערן אַװעקגעגעבּן מיין רעשט בּיסל טעג, אַבּי דוֹ זאָלסט 
ווידער זיין אַזױי גוּט, אזא געהאָרכזאַם קינד, װי דאַמאָלט, ווען איך 
האָב זייך דאָס ערשטע מאָל געפירט אין קלויסטער אַרײן, געדענקסטו 
פערוציאָ, און דוי האָסט מיר בּלימעלעך אוּן גראָז אין די קעשענעס 
אָנגעלײגט, אוּן איך דאָבּ דיך אַ שלאַפנדיקן אויף די הענט אַהים 
געגרענגט, דאַמאָלס האָסטנ נאָך ליב געהאַט דיין בּאָבּען, אוּן אַצינד, 
װען די קרא:קהייט האָט מיר די פיס צוּגענומען, װען דײן צוגע. 
בּונדנקייט איז מיר אַזױ גייטיק, פּונקט װי לופט צום אָטעמען, װען 
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איך האָבּ שוין קיינעם נישט אויף דער ערד, װען איך בּין שוין אַ 
האַלפּ-טױטע, ,., אַצינד, ., גאָט מיינער ! | | 
| פּערוציאָ. האָט זיך שוין, שוין געזאַָלט װאַרפן צוּ די קני 

פוּן זיין בּאָבּען, אַזױ טיף גערירט איז ער געװען, װען עס האָט 
זיך אים פּלוּצלינק אָנגעהױבּן דאַכטן, אַז ער הערט עפּעס אַ גערויש 
אין צווייטן, מיט די אלטע זאַכן אָנגעשטעללן צימערל, װאָס איז 
אַרױסגעגאַנגען אין גאָרטן אַרין, ער האָט פוּנדעסטװעגן נישט גע* 
קענט אוּנטערשיידן, צי דאָס רירט אַזױ דער װינט די לאָדן, צי 
עפּעס אַנדערש, 

ער האָט אָנגעשטרענגט די אויערן... 

דער רעגן האָט אויפגעהערט. דאָס גערויש האָט זיך איבּער- 
געחזרט. אַפיֹלו די בּאָבּע האָט עס געהערט. 

-- װאָס איז דאָס! -- האָט זי אוּמרוּק געפרעגט. 

-- דאָס איז דער רעגן -- האָט דאָס יינגל אַ מוּרמל 
געטוּן, - 

-- איז װי-זשע, פערוציאָ -- האָט די אַלטע אין אַ װיי. 
לע אַרוּם איבּערגעחזרט, זיך אויסװישנדיק די טרערן -- זאָגטטףּ 
מיר צוּ, אַז דוּ װעסט שוין זיין גוּט, אַז די אַלטע אוגן װעלן 
שוין צוּליבּ דיר נישט וויינען? 

פּלוּצלינק האָט זיך אַ ניי גערויש דערהערט, 

-- דאָס איז מסתמא נישט דער רעגן!... -- האָט די אַלטע 
אויסגערופן, בּלייך װערנדיק. -- גיי נאָר זע! 

בּאַלד האָט זי אים פוּנדעסטועגן אָנגעכאַפּט בּא די האַנט: 

-- ניין ! ניין ! בּלייבּ דאָ!... 

אוּן זי זיינען געבּליבּן, + איינהאַלטגדיק דעם אָטעם, אָבּער 
מער האָט מען שוין גאָרנישט געהערט, בּלויז נאָר די טריפנדיקע 
טראָפּן, װאָס זיינען איינטעניק פוּן דאַך געפאָלן. 


פּלוּצלינק האָט אַ שויער דוּרכגענומען זײיערע בּיידעס הער. 
שער. אוּן דער בּאָבּען מיטן אייניקל האָט זיך געדאַכט, אַז די פּאָר 
לאָנע אין דערבּייוקן צימער האָט אַ סקריפּ געטוּן אוּנטער עמע 
צענט טריט, | 

-- װער איז דאָרטן! -- האָט דאָס יינגל געפרעגט מיכ 
שװועריקייט, קוים כאַפּנדיק דעם אָטעם, 

קיינער האָט ניש! געענטפערט, 

-- ווער איז דאָרט? -- האָט פערוּציאָ איבּערגעהזרט, אַ האלב' 
שויטער פון פּחד, 

װי אָבּער ער האָט נאָר אַרױסגעזאָגט די דאָזיקע װערטער 
האבּן זי בּיידע, ער מיט דער בּאָכען, ארויסגעלאָזט א געשריי פוּן 
דערציטערונג, צוויי מענטשן זיינען אַרײנגעפאַלן אין שטוּבּ, איינער 
האָט אָנגעכאַפּט דאָס ייִנגל אוּן מיט דער האַנט אים פאַרשטופּט דאָס 
מויל, דער צװייטער װידער, האָט צונויפגעדריקט דער אַלטער דעב 
;האַלדז, דער ערשטער האָט געזאָגט: 

-- קיין פּי69, אויבּ דאָס לעבּן אין דיר ליב| 

אוּן דער צווייטעף ; 

-- שווייג ! אוּן אויפגעהויבּן אַ מעסער איבּער דער קאַליקע, 

בּאַם צוישט. אוּן צװײטן זיינען די פּנימער געװען אַרוּמגע: 
שונדן מיט שװאַרצע פאַטשײלעס, אַן נאָר דיי אױגן זייערע האָבֿן 
ארויסגעפלישטשעט, 

אַ וויילע האָט זיך נאַר געהערט דאָס שװערע אָטעמען פון 
אַלע כיר, צוּנויפגעמישט מיט דעם גערויש פון דעם שטילער װערב 
דיקן רעגן, די אַלטע האָט געאָטעמט כראַפּנדיק, אירע אויגן זיינען 
געווען ארויסגעזעצט פוּן קאַפּ, 

דאָ האָט דער מערדער, ועלכער האָט געהאַלטן דאָס יינגל 
אַ שעפּטשע געטוּן אים אין אוער אַרײן: 
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--- ווו בּאַהאַלט דיין טאַטע דאָס געלט! 

דאָס ייַנגל האָט, קלאַפּנדיק מיט די צײן, געענכפּערט 
שטיל: 

-- דאָרט, .. אין קאַסטן. , 

-- קוּם, פיר מיך! -- האָט דער מענטש געזאָגט, אוּן אים 
אַרײנגעשלעפּט אין צימערל, האַלטנדיק אים די האנט אויפן האַלדז. 
אין צימער איז געשטאַנען אַ קליין לאַמטערל אויף דער פּאָדליגע. 

-- װוּ איז דער קאַסטן האָט ער געפרעגט. 

דאָס ייַנגל האָט אָנגעװיזן אויפן קאַסטן. דאַמאָלס האָט דער 
רױבּער, כּדי צוּ זיין זיכער מיטן יינגל, אַנידערגעװאָרפן אים אויף 
די קני פאַרן קאַסטן, צונויפגעדריקט אים מיט זיינע קני דעם 
האַלדז אַזױ, אַז װען ער װאָלט אַ געשריי געטוּן, זאָל ער קענען 
גלייך דערשטיקט װערן, אוּן האַלטנדיק דאָס מעסער צוישן די ציין 
אוּן דאָס לאַמטערעלע אין איין האַנט, האָט ער אַרױסגענוּמען מיט 
דער צווייטער פון קעשענע אַ פאַרבּויגן שטיק אייזן, פאַרלייגט אויפן 
שלאָס, אַ דריי געטוּן, אָפּגעבּראָכן, אַראָפּגעריסן די דעק, אָנגעהױבּן 
גװאַלטיק שנעל אַלץ איבּערצוּװאַרפן, זיך אָנגעפּאַקט די קעשענעס, 
פאַרהאַקט דעם קאַסטן, אוּן צוזאמענדריקנדיץק װידער דעם יינגלס 
האַלדז, האָט ער אים אַרײנגעשלעפּט דאָרט, װוּ דער צווייטער האָט 
געהאלטן די אַלטע, שוין אַ האַלבּ-טױטע, מיט אַ בּלוי געװאָרענעם 
שנים אוּן בּרייט געעפנטע ליפן, | 

-- געפוּנען? -- האָט ער שטיל געפרעגט. 

-- געפוּנען! -- האָט אויך אַזױ שטיל געענטפערט זיין חבר 
אוּן בּאלד צוּגעגעבּן ; | 

-- אַצינד היט דעם ארוסגאַנג, 

דאָ האָט דער מערדער אָפּגעלאָזט די אַלטע אוּן צוּגעלאָפן 
צוּ דער טיר, װאָס גייט אַרױס אין גאָרטן אריין, איינהערנדיק זיך, 
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צי קײנער קומט נישט אָן, אין אַ װײלע אִרוּם האָט ער מיט אַ 
שטילן קוֹל, װאָס איז געװען ענלעך אויף אַ קליין פייפעלע, אַ רוּף 
געטוּן פוּן צימערל ארויס ; 

-- קוּם ! | 

דאַמאָלס האָט דער, װעלכער האָט נאָך געהאַלטן דאָס ייִנגל, 
געוויזן אים דאָס מעסער, אַ שאָקל געטון עס פֿאַר דער אַלטערס 
אויגן, װאָס האָבּן זיך קוים אָנגעהױיבּן אויפצועפענען, און געזאָגט } 

--- אוב עמעצער װעט אַ פיפס טוּן, װעל אין מיף אומקערן 
און דערהרגענען ! --- און געקוקט אויף ביידע מיט שרעקלעכע אויגן, 

אין דער רגע, אָבּער, האָט זיך דערהערט אויפן טראַקט אַ 
געזאַנג פון אַ סך שטימען, 

דער רויבּער האָט זיך אַ װאָרף געסון מיט אַ גװאַלטיקעף 
שנעלקייט צוּ דער טיר, אוּן אין דער דאַזיקער בּאַװעגונג אין אים 
אראָפּגעפאַלן די פאַטשײלע פוּן פּנים, 

-- מאַצאַני! -- האָט די בּאָכּע אַ געשריי געטון, 

-- אַ, פאַרשאָלטענע! -- האָט דער דערקענטער מערדעף 
א בּרום געטון -- דוּ מוזט שטאַרבן, 

אוּן זיך אַ װאָרף געטון מיטן אויפגעהויבּענעם מעסער צי דער 
אַלטער, וועלכע איז בּאַלד חלשות געבּליפן, 

דער מערדער האָט זיין קלאַפּ אַראַפּגעלאָזט, 

איידער אָבֶּער דער שפּיץ פוּן מעסער האָט דערגרייכט די 
אַלטע, האָט פערוציאָ אַ שרעקלעכן געשריי געטון אוּן מיט אַ בַּלִיץי 
שנעלער בּאַװעגונג פאַרשטעלט די באָבּען מיט זיין קערפּערל, 

דער מערדער איז אַנטלאָפן, אַ שטויס געבּנדיק דעם טיש אַז", 
אַז דאָס לעמפּעלע איז אַראָפּגעטאַלן און זיך אױסגעלאָשן, 

דאָס יינגל האָט זיך פּאַמעלעך אַראָפּגעגליטשט פוּן דער בּאָבּלס 
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שויס, אַנידערגעפאַלן אויף די קני אוּן אַזּוֹי געבּליבּן, אַרוּמנעמענדיק 
זי מיט די הענט, דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אָן אירע קני, 

עס זיינען אַדוּרך עטלעכע מינוּט. אין שטוּבּ איז געווען פינ. 
סטער, דאָס געזאַנג פון די דוּרכגייענדיקע דאַרפּסלײט איז זיך צע- 
שװומען איבּער די ווייטע פעלדער. די אַלטע איז בּיסלעכווייז גע. 
קומען צו זיך, | | 

-- פערוציאָ! -- האָט זי אַ רוּף געטוּן מיט אַ קױים פּאַר. 
שטענדלעכער שטימע, קלאַפּנדיק מיט די ציין פאַר שרעק, 

-- בּאָבּעשי! -- ראָט דאָס ייַנגל געענטפערט, 

די אַלטע האָט זיך אָנגעשטרענגט צוּ רעדן, אָבּער אַ פּחד האָט 
איר אָפּגענוּמען די צוּנג. האָט זי אַ װיילע אַזױ שטילשװײגנדיס 
געציטערט אוּן ענדלעך מיט די לעצטע בּוֹחוֹת געפרעגט: 

-- צי,.. זייגען.  .‏ זיי.. ‏ שוין, .. נישטאָ? 

- גי 

-- גיין,.. זיי האָבּן מיך דערהרגעט! -- האָט זי אַ שעפּטשע 
געטוּן אַלץ נאָך מיט אַ פאַרשטיקן קוֹל, 

-- ניין, בּאָבּעשי! די בּאָבּעשי איז... לעבּן געבּליבּןן -- 
האָט פערוציאָ געענטפערט מיט אַ שװאַכער שטימע, -- די בּאָבּעשי 
לעבּט... די טייערע באָבּעשי... נאָר דאָס געלט האָבּן זײי צוּגע. 
נומען, אָבּער. . . נישט קיין סך,. דער טאַטע האָט כּמעט דאָס גאַנצע 
געלט מיט זיך מיטגענומען, 


די אַלטע האָט אָנגעהױיבּן לייכטער אָפּצועטעמען, 


-- בּאָבּעשי -- האַט פערוּציאָ װידער גערעדט אַלץ נאַך אַזױ 
אויף די קני, אַרוּמנעמענדיק זי שטאַרק מיט זיינע אָרעמס, -- טייע. 
רע בּאָבּעשי! די בּאָבּעשי האָט מיך ליבּ, אמח } 

א פּערוּציאָ ! אָרעם ייַנגעלע מיינס! -- האָט די קאַליקע 
געענטפערט, אַרויפלייגנדיק אים די הענט אויפן קאַפּ --- װי איבּער. 
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שרעקן דוּ האָסט דיך דאָס געמוּזט ! אָ, גאָט דערבּאַרמדיקער ! צינד 
גאָר אָן ליכט, קינד { אָדער גיין ! לאָמיר נאָך בּלייבּן אַזױ אין דער 
פינסטער. איך האָבּ נאָך מוֹרא, 

- - באַכעסי! -- האָט דאָס יינגל געזאָגט. -- די בּאַבּעשי 
האָט שטענדיק געהאַט אַזױ פיל צרוֹת פוּן מיר, 

-- ניין,. קינד! ניין ! װער װאָלט דאָס דאָרט אַצינד אין זין 
געהאַט | איך האָבּ שוין פאַרגעסן אַן דעם אַלעם, טייער קינד מינס. 
הארץ מייגס | 

= -- די. בּאָבּעשי האָט אַזױי פיל צרוֹת געהאַט פוּן מיר --- האָט 

פערוציאָ. װײטער גערעדט מיט אַ קוֹל, װאָס האָט געציטערט -- 
אָבּער.., איך האָבּ דאָך די בּאָבעשי שטענדיק ליב געהאַט,.. 
שטענדיק,.. די באָבּעקי װועט מיר מוֹחל זיין 1 לאָז מיר די בּאָבּעשי 
מוֹח? זיין ! 


-- אָבּער יאָ, טייער קינד! איך בּין דיר מוֹחל! איך בּין 
דיר מוֹחל מיטן גאַנצן הארץ! װי אַזױ װאָלט איך מיך גאַר גע. 
קענט בייזערן אויף דיר ? הייב דיך אויף פוּן די קני, טייער יינגעלע, 
הייבּ דיך אויף! דוּ ביסט אַ גוּטער{ דוּ בּיסט זײער אַ גוּטער 
אוּן אַ ליבּער  |‏ לאָמיר אָנצינדן ליכט! לאָמיר זיך שטארקן! הײבּ 
דיך אויף, פערוציאָ, הייב דיך אויף! | 

-- איך דאַנק דיר בּאָבּעשי! -- האָט דאָס יינגל גערעדט 
מיט אַלץ אַ שװאַכערער שטימע, -- אוּן איך בּין אַצינד אַזױ גליק. 
לעך! די באָבּעשי װעט מיך שטענדיק געדענקען.,. נישט אמת} 
שטענדיק, , , װעט די בּאָבּעשי געדענקען איר... פערוציאָ... 

--- פערוציאָ! קינד! װאָס איז דיר+ --- האָט די אַלטע אוּמי 
וק אויסגטרופן, אוּן אַרױפּלײגנדיק אים די הענט אויף די אַקסלען 
האָט זי זיך אָנּגעבױיגן איבּער זיין קאָפּ, װי זי װאָלט אים געװאָלג 
אין פּנים אַריין אַ קוק טוּן, 
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-- זאָל די בּאָבּע געדענקען.. -- האָט דאָס יינגל נאָך אַ 
שעפּטשע געטון מיט אַן אויסגייענדיקן קוֹל -- אוּן אַרוּמנעמען די 
מאַמען. .. אוּן, .. דעם טאַטן. . . אוּן,., לודװישן, ... זי געזוּנט,. , 
בּאָבּעשי | 


-- אוּם גאָטס װוילן, װאָס איז דיר? -- האָט די אלטע אויס: 
-גערופן אויפהײבּנדיק מיט שװעריקייט דעם ייונגלס קאָפּ, װעלכער 
איז איר אויף די קְנַי אַראָפּגעפאלן, און בּאַלד מיט אַ שרעקלעכן 
דורכדרינגנדיקן קוֹל: -- פערוציאָ!, , פערוציאָ. ... פערוּציאָ!., קינד 
מיינס!.. לעבּן מיינס!.. אָ, העלפט מיר, איר גוּטע מלאכים!,, 


אָבּער פערוציאָ האָט שוין נישט געענטפערט, דער קלײנצ 
העלד, דער בּאַשערמער פוּן זיין מוּטערס מוּטער, וועלכן דער מער. 
דער האָט געהאַט דאָס מעסער אין אַ זייט אַרײנגערוּקט, האָט שוין 
געהאַט גאָט זיין שיינע אוּן הײיס-פּלאַטערדיקע נשמה אָפּגעגעבּן. 
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דאָס שטאַרבּנדע מויערערל 


דיגסטיק, דעם 28:טן, 


דאָס אָרימע מױערערל איז זייער געפערלעך קראַנק, דער 
לער ער ר האָט אוּנדז געהייסן מיר זאָלן אים גיין בּאַזוּכן, האָבּן מיר 
זיך אָפּגערעדט : גאַראָן, דעראָסי אוּן איך, אַז מיר װעלן גיין צוּזאַמען, 


סטאַרדי האָט אויך געז;לט גיין, נאָר אַזױי װי דער לער? 
קאָט אוּנדז פֿאַרגעבּן אָנצוּשרײיבּן אַן איבּוּנג וועגן קאַװוּרס דענקמאָל, 
איז ער געגאַנגען דאָס דאָזיקע דענקמאָל בּאַקוקן, אַז די בּאַשרײבּייג 
אָל אַרויסקומען װאָס פּינקטלעכער, | 
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מיר האָבּן געפּרוּװט פאַרבּעטן מיט זיך דעם דאָויקן שטאָלצן 
נאָבּיסן, אָבּער ער האָט קוּרץ געענטפערט: -- גיין -- אוּן פאַרטיק. 
װאַטיני האָט זיך אויך אָפּגעזאָגט, אפשר האָט ער מוֹרא געהאַט ער 
זאָל זיך דעם אנצוּג נישט אײנװײסן. 

זיינען מיר געגאַנגען אַלע דריי, נאָכן אַרױסגײן פוּן שוּלצ, 
פיר אַ זייגער, דער רעגן האָט געגאָסן װי פוּן צעכערס, אויף דער 
גאַס האָט זיך גאַראָן פּאַרהאַלטן אוּן מיט אַן אָנגעפּאַקט מויל מיט 
הרויט געפרעגט: 

-- אוּן װאָס װעט מען אים קויפן ! 

דערביי האָט ער אַ קלינג געטוּן מיט צוויי סאָלדעס, וועלכע 
ער האָט געהאַט אין קעשענע, 

מיר האָבּן געגעבּן יעדערער צוּ צוויי סאָלדעס, אוּן געקױפּט 
דריי גרויסע פּאַמעראַנצן. נאָכדעם זיינען מיר אַרױפגעגאַנגען צוֹ 
דעם דאַך-שטוּבּל, דעראָסי האָט זיך אָפּנעטשעפּעט באַ דער טיר 
זיין מעדאַל אוּן בּאַהאַלטן אים אין קעשענע אַרײן: 

--- פאַרװאָס? --- האָבּ איך אים געפרעגט, 


-- איך װייס נישט -- האָט ער געענטפערט. -- ער זאָל 
נישט מיינען, , , אַזֹ זעט מיר אויס עפּעס איידעלער, אָן מעדאַל 
צוּ גיין י. 

מיר האָבּן אָנגעקלאַפּט. עס האָט אוּנדז געעפנט דער פאָטער, 
דער דאָזיקער גרויסער מױערער, זיין פּנים איז געוען פאַרזאַרגט 
אוּן װי עפעס איבּערגעשראָקן. 

-- ער זיינען דאָס די יינגלעך פאַר אײנע! 

גאַראַן האָט זיך אַרױסגערוּקט פאָרויס. 

--- מיר זייגען אַנטאָשיס שוּל-קאָלעגן אוּן האָבּן אים געברצנגט 
דריי פּאַמעראַנצן +. 
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דער גרויסער מויערער האָט אַ שאָקל געטון מיטן קאָפּ און 
אַ זיפץ געטון, 
-- אוי, אָרימער אַנטאָשי! ער װעט ייז שױן אפֿשר נישט 


אויפעסן, .. -- אוּן אָפּװישנדיק זיך מיט דער אַנדערער זייט האַנט 
די אויגן, האָט ער אוּנדז געבּעטן אַרײנגײן, 


מיר זיינען אַרײינגעגאַנגען אין דעם בּוידעם-שטוּבּל אוּן דערזען 
דאָס קליינע מױערערל, װעלכער איז געשלאָפן אױף אַ קליינעמ 
אייזערנעם בּעטל, די מוטער אינגעבּיגן, אָנגעשפּאַרט אָן דעם 
דאָזיקן בּעטעלע, מיט די הענט פאַרשטעלט דאָס פּנים, האָט זיך 
קוים אויסגעדרייט צוּ װאַרפן אַ בּליק אויף אוּנדז. אויף דער װאַנט 
איבּער אים זיינען געהאַנגען בּאַרשטן, אַ זיפּ אויף קאַלעך, קעלנעס. 
דעם קראַנקנס פיס זיינען געװען בּאַדעקט מיטן פאָטערס קאַפּאָטע, 
װאָס איז פאַרווייסט געווען מיט גיפּס, | 

דאָס אָרימע ייַנגל איז שרעקלעך אױסגעדאַרט געװאָרן, די 
גאָז האָט זיך אים אויסגעצויגן, ער איז געװען זייער בּלייך אוּן האָט 
אַזױ שנעל געאָטעמט... / 

אָ, טייערער אַנטאָש, קליינער חבר מיינער, אַזאַ גוּטער אוּן 
אַזאַ פריילעכער, װי אַ שאָד דוּ בּיסט מיר, װי אַ שאָד ! װאָס װאָלט 
איך נישט אַװעקגעגעבּן איך זאָל װידער קענען זען, װי דוּ מאַכסט 
אַ ,האָזן:פּיסקעלע", אָרים מויערערל| 

גאַראָן האָט אים אַנידערגעלײגט די פּאַמעראַנצן נאַנט לעבּן 
פּנים, אויפן קישן, דער ריהח האָט אים אױיפגעװעקט. ער האָט געַי 
נוּמען אַ פּאָמעראַנץ אין דער האַנט אַרײן, האָט איט אָבּער באַלך 
צוריק אַרױסגעלאָזט אוּן זיך װי אַנגעקלעבּט מיט די אױגן אָן 
גאַראַנען,. 

-- דאָס בּין איך, גאַראַן -- האָט אים גאַראָן דאַמאָלס גע. 
זאָגט,. -- דערקענסט מיך? 
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דאָס מויערערל האָט לייכטעטשקע אַ שמייכל געטון, אויפגע-- 
הױיבּן מיט שווערקייט פוּן בּעט זיין קורץ הענטל אוּן עס דערלאַנגט 
דעם קאַלעגע, 


גאַראַן האָט עס אַרײנגענוּמען אין זיינע ביידע הענט אוּן עס 

זיך צוּגעדריקט צוּם האַרץ, זאָגגדיק : 

-- האָבּ נישט מוֹרא, האָבּ נישט מוֹרא, טײער מױערערל! 
דוּ װעסט אין קוּרצן געזוּנט װערן, װעסט װידער קוּמען אין שוֹלע 
אַרײן, און דער לערער װעט דיך זעצן בּאַלד לעבּן מיר, גוּט אַזױ ? 

אָבּער דאָס מויערערל האָט גאָרנישט געענטפערט, נאָר זיין 
מוּטער האָט אָנגעהױבּן צוּ שלאַכצן. ‏ - | 

-- אַךְ, אַרימענקער מיינער, אַרימענקער ! אַזאַ גוּטעטשקער, 
א שטילענקער, אוּן אַצינד װיל אים גאָט בּאַ אוּנדז צוּנעמען! אָ, 
רשנ של עולם!.. 


-- שטילער ! -- האָט דער פֿאַרצווייפלטער מויערער אַ געי 
שריי געטוּן -- שטילער, װי גאָט איז דיר ליב, װאָרים איך װעל 
משוגע װערן, -- אוּן נאַכדעם צוּ אונדז, שווער אָטעמעגדיק: 

--- גייט, גייט, יינגלעך ! איך דאנק אייך, .. גײיט! איר האָט 
דאָ נישט װאָס צוּ טוּן, .. אהיים גייט ! איך דאַנק אייךי., 

אוּן דאָס מויערערל האָט צוּגעמאַכט די אויגן אוּן אוֹיסגעוען 
װי ער װאָלט געשטאַרבּן, 

-- אפשר װאָלטן מיר מיט עפּעס דאָ בּייהילפיק געװען? -- 
האָט גאַראָן געפרעגט, | 

-- גיין 7ט יינגעלע, ניין, גייט אַ היים ! 

זאָגנדיק דאָס, האָט ער אוּנדז אַװעקגעשאַרט מיט דער האַנט 
צוּ דער טיר אוּן זי צוּגעמאַכט אוּנטער אוּנדז, מיר זיינען אָבּער 
קוים ערשט געהאַט געװען אין דער העלפט שטיגן, הערן מיר, 
צר רופט: 
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-- גאַראָן! גאַראָן ! 
איילן מיר אַלע דריי צוריק,. 
-- װער איז דאָ פוּן אייך גאראָן? -- פרעגט דער מױערער 
;אָר מיט אַן אַנדער פּנים, -- לאָז ער גיין, .. צוויי מאָל האָט ער 
אים בֹּאם נאָמען גערופן,,.. ער װאָלט,., לאָז ער שנעל גיין! אַך 
(נאָט, אַלמעכטיקער ! אפשר איז דאָס אַ גוּטער סימן | 
-- צוּם ווידערזען ! -- האָט אוּנד! גאַראָן געזאָגט. -- איך 
בּלייבּ דאַ! | 
און האָט זיך איילנדיק געלאָזט צוּם שטוּבּל נאָכן פּאָטער 
נאָך, 
דעראָסי האָט געהאַט פוּלע אויגן מיט טרערן, איך האָבּ 
אים געפרעגט ; 
| = -- אויף דעם מױערער? װײינסטוּ? אױיבּ ער האָט גערעדט, 
װעט ער נאָך אפשר געזונט װערן, - 
-- אפשר! -- האָט דעראָסי געענטפערט. - אָבּער נישט 
ועגן אים האָבּ איך געטראַכט, -- איך האָבּ געטראכט, װאָס פאר 
אַ גוּטער גאַראָן איז אוּן װאָס פאַר אַ שיינע נשמה ער האָט | 
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דער גראַף קאַװוּר, 
מיטמאָך, דעם 29:טן, 
... דוּ האָסט צוּ בּאַשרײבּן דאָס דענקמאָל פוּן גראַף קאַװוּר, 
דאָס איז נישט קיין שווערע זאַך. װער עס איז אָבּער געווען קאַװוּר 


פאַר דיין פאָטערלאַנד, דאָס װעסטוּ נאָך אַצינד נישט קענען פאַר. 
שטיין, אַצינד געדענק נאָר בּלויז, אַז ער איז לאַנגע יאָרן געװוען 
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ערשטער מיניסטער אין פּיעמאַנט, אַז ער האָט אַרױסגעשיקט קײן 
קרים אוּנדזער פּיעמאָנטער אַרמײ, װועלכע האָט דוּרכן נצחון אונטער 
טשערנאַי, אָפּגעמעקט אוּנדזער אַלטע מפּלה אוּנטער נאָװאַרע אוּן 
אומגעקערט דעם איטאַלענישן געװוער זיין אַמאָליקן רוּם; אַו ער 
האָט אריבערגעפירט איבּער די אלפּן הונדערט אוּן פופציק טױוגט 
פראַנצויזן, כדי זי זאָלן אַרױסטרײבּן די עסטרייכער פוּן לאַמבּאַרדיע ; 
אַז ער האָט רעגירט אין איטאַליע אין דער הערלעכסטער עפּאָכע 
פוּן אונדזער רעװאַלוציע, אַז ער האָט אויפגעהויבּן דעם מעכטיקסטן 
רוּף פאַר אוּנדזער פאַרייניקונג, אַז די היינטיקע איטאַליענער זייגען 
מערסטנטיילט דאָס װערק פוּן זיין אייזערנער פעסטקײט אוּן זײן 
פּמעט איבּער מענשלעכער אַרבּעטזאַמקײט. 


שרעקלעכע שעהן האָבּן איבּערגעלעבּט אַ סך גענעראַלן אויף 
די מלחמה:פעלדער, אָבּער ער האָט איבּערגעלעבּט די שרעקלעכסטע 
צווישן די פיר װענט פון זיין קאַבּינעט, אין דער שרעקלעכסטער 
אױפֿרעגונג, אַז זיין גראַנדיעז װערק: די אױפלעבּונג פוּן פאָטער* 
לאַנד זאל זיך נישט צעפאַלן אַ ליאַדע רגע, װי אַן אומפאַרענדיקטע 
געגיידע, װען די ערד ציטערט אין אירע גרוּנטן. אוּן אַזעלכע 
שעהן טאַקע, זיינען געװען די שעהן פוּן זיינע שלאָפּלאָזע געכט, 
וועלכע ער האָט פאַרבּרענגט מיט זיך אַליין, אין אַזאַ שרעקלעכער 
אוּמויכערקייט, אַז דער שכל האָט געקאָגט גערירט װערן אוּן דאָס 
האַרץ האָט געקענט פּלאַצן, 

אוּן די דאָזיקע אומגעהייערע אוּן בּרויזנדיקע אַרבּעט טאַקע 
האָט אים פּאַרקירצט דאָס לעבּן אפשר אויף צװאָנציק יאָר. 

אוּן דאַך, שוין זייענדיק אַרוּמגענוּמען פוּן דער שרעקלעכער 
היץ, וועלכע האָט אים אין קבר אַרײן געטריבּן, האָט ער נאָך אַלץ 
געקעמפט מיט דער קראַנקײט, כּדי כאָטש נאָך א בּיס? צוּ דינען זיין 
פּאַטערלאַנך, | 
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| -- אַ װוּנדערלעכע זאַך -- האָט ער געזאָגט שוין ליגנדיק 
אויפן בּעט, -- איך קען שוין נישט שרײבּן, אוּן עס איז דאָ אַזױ 
פיל אַרבּעט ! 


אוּן װוען די היץ האָט זיך געשטאַרקט אוּן די כּוֹחוֹת האָבּן 
אים פאַרלאָזט, האָט ער אַזױ געואָגט צוּ די דאָקטױרים, כּמעט מיט 
אַ בּאַפעלנדיקער שטימע: . 


-- היילט מיך, שנעלער, װאָרים דער געדאַנק פאַרטוּנקלט 
זיך מיר, אוּן איך דאַרה אוּמבּאדינגט האָבּן די גאַנצע קלאָרקײט 
פאַר װויכטיקע זאַכן פוּן לאַנד, 


ווען זיינע שעהן זיינען שוין געווען געציילטע, װען די גאַנצע 
שטאָט האָט שוין מיט אוּמרוּ בּאַלאַגערט זיין הויז, אוּן דער קעניג איו 
געשטאַנען בּאַ זיין צוּלאָפּנס, האָט ער מיט די לעצטע כּוֹחוֹת שוין 
אַזױ געזאָגט : 


-- איך װאָלט דיר זייער אַ סך זאַכן געהאַט צוּ זאָגן, קעניגי., 
אויף א סך זאַכן אָנצוּװײזן, ., אָבּער איך האָבּ שוין קיין כּוֹח נישטי *, 
איך קען נישט, , , אוּן דאָס דערהרגעט מיך, װאָס איך װעל שון 
מער גאָרנישט קענען טוּען פאַר אוּנדזער ערד אוּן נישט פאַר דיר, 
קעניג ! 


זיין געדאַנק האָט כּסדר לײדנשאַפּטלעך געאַרבּעט אַרוּם די 
מלוּכה:אַנגעלעגנהיטן, אַרוּם די פּראָװינצן, וועלכע האָבּן זיך געזאָלט 
פאַרײניקן מיט אוּנדז, אַרוּם דעם גרויסן, נאָך אומפאַרענדיקטן װערק 
פוּן פאַלץ-אײגיקייט, 


דאָס בּאַװוּסטזײין האָט אים שוין פאַרלאָזט, אוּן ער האָט נאָך 
אַלץ געװאַרנט : | 


-- לערנט די קינדער,.. בּילדעט די זוּגנט,,. רעגירט פריי 
דאָס לאַנד ! | 
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דעו טוט איז שוין געהאַנגען איבּער אים אוּן די טוּגקלקײים 
פון דער גסיסה האָט שוין אַרוּמגעהילט זיין זינען, אוּן ער האָט 
נאָך אַלץ גערופן צו זיך דעם גענעראַל גאַריבּאַלדי, מיט וועלכן ער איז 
זיך מיט אַ צייט צוּריק צעגאַנגען, אוּן פאַרלאַנגט פון אים ער זאָל 
גיין פֿאָרוים, פאָרויס... ‏ ער האָט זיך נאָך געמאַנט רוים פאַר די 
איטאַליעגער,, וענעציע. ער האָט געהאַט גרויסע זעוּנגען פוּן דער 
צוקונפט פון איטאַליע אוּן אײראָפּע; עס האָט זיך אים געחלומט 
עפּעס אַן אָנפאַל פוּן פרעמדע ראַסן, פרעמדע שבטים, ער האָט זיך 
געפרעגט אויכן מיליטער, אױף די פירער, געציטערט נאָך דאַמאָלס 
איבּער זיין פאָלק, איבּערן לאַנד..., 

זיין גרויסע, לעצטע װייטיק איז געװען נישט דאָס, װאָס דאָס | 
לעבּן ענדיקט זיך אים, נאָר דאָס, װאָס ער מוּן אַװעקגײן, אוּן דעם 
פאָטערלאַנד איז נייטיק זיין דינטט, די דאַזיקע דינסט, ועלכע עס 
האָבּן דערפילט אין פאַרלױיף פוּן נישט קיין לאַנגע יאָרן די שטאַרקע 
כּוֹחוֹת פוּן זיין אומגעוויינטלעכן אָרגאַניזם, 


ער אין געשטאַרבּן מיט אַ קאַמף:אויסגעשריי, מיט אַ רוּף אויף 
די ליפן, אוּן זיין טוט אין געווען אַזױ גרוים, וי זיין לעבּן, 


אוּן אַצינד, גיבּ נאָר אַ טראַכט, הענריק, װאָס פאַר אַ װערט האָט 
אוּנדזער אַרבעט אין פארגלייך מיט די דאָזיקע אוּמגעהייערע אָנ 
שטרענגונגען פון גייסט אוּן געדאַנק, דיין אַרבעט, וועלכע זעט דיף 
אויס נאָך טיילמאָל צוּ שווער ! 
| און װאָס זיינען אונדזערע װײטיקן, אונדזער טױט אֲפילוּ 
אין פֿאַרגלײך מיט די טיטאַנישע אַנשטרענגוּגגען, מיט דעם טויט- 
לעכן ציטער װעגן גוֹרל פון גאַנצן פאָלק, מיט דער לעצטער שעה 
פון די דאָזיקע גרויסע, וועלכע, האָבנדיק אוּנטערגעשפּאַרט מיט 
זייער אייגן האַרץ די װאַקסנדע געבּיידע פוּן זײיער פאַטערלאַנד, 
פילן זיי, אַן דאָס דאָזיקע האַרץ שטאַרבט אָפּ,,, זון! װעגן דעם 
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- אַלעם טראַכט, װען דוּ װעסט פאַרבּייגיין פאַר דעט מאַרמאָר 
װעלכעױי איז טייער פאַר יעדן איטאַליעגער, אוּן איינבּייגנדיק דעם' 
קאָפּ טיט פאַרערוּנג, זאָג צוּ דיר אַליין שטיל אין האַרץ: ,זי" 
נגעלויבט 641 

דיין פאָטער,. 


אפריל 


פרילינג 


שבּת דלם 1-טן. 


דער ערשטער אַפּריל! נאָר דריי חדשים נאָך! דער היינטי. 
קער פּרימאָרגן איז געווען אפשר דער שענסטער פוּן גאַנצן יאָר, 
אַלץ איז מיר זייער גוּט געלונגען, װאָרים איך האָבּ מיך אָפּגעשמו- 
עסט מיט קאַרעטין, אַז איבּעױמאָרגן װעלן מיר גיין זען דעם קעניג, 
דאָס הייסט, קאָרעטי װעט מיך מיטנעמען מיט זיך, װאָרים זיין פאָ. 
טער קען דעם קעניג, אוּן איך האָבּ מיך אויך זייער געפריידט מיט 
דעם, װאָס די מאַמע מיינע האָט מיר צוּגעזאָגט, מיך צוּ פירן און 
ימיר ווייזן די קינדער-היים אױיף קאָרסאָ װאַלדאַקאָ, אָבּער צוּם 
-מערסטן האָט מיך מסתּמא געפריידט דאָס, װאָס דעם מוערערל איז 
שוין בּעסער אוּן װאָס נעכטן אין אָװונט האָט דער. לערער, פאַרבּיי. 
= גייענדיק, געזאָגט מיין טאַטן;. 

-- עס אין אים בּעסער! בּעסער! 

אוּן װי הערלעך איז געװען דער דאָזיקער פרילינג-פרל. 
:מאָרגן ! דוּרך די פענסטער פוּן שוּלע האָט זיך געזען די לױטערע 
בּלויקייט פוּן הימל, די בּיימער בּאַדעקט מיט פרישן גריגס, אוּן אויף 
די פענסטער, אויף די בּאַלקאַנען, אוּמעטוּם װוּ מען זאָל נאָר װאַרפן. 
אַ בּליק, זען זיך װאַזאָנעס אוּן בּוּקעטן בּלוּמען, 

דער לערער האָט, װאָס אַן אמת, נישט געלאַכט, װאָרים ער 
לאַכט קיינמאָל נישט, אָבּער ער איז געװען אין אַזאַ גוּטן הוּמאַר, 
אַז אַפילוּ דאָס קנייטשעלע פוּן מיטן זיין שטערן איז אויך ערגעץ 

פּאַרפאַלן געװאָרן, אוּן די אויפגאַגע אויפן בּרעט האָט ער אוגדן 
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דערקלערט, װיצלענדיק זיך, עס האָט זיך געװאָרפן אין די אױגן 
אַרײן די גרויסע צוּפרידנהייט, מיט װעלכער ער האָט אַרײג. 
געאָטעמט אין זיך די פרישע לוּפט, װאָס איז אָנגעקוּמען פוּן גאָרטן 
דוּרך די פענסטער פוּן שוּלע אוּן איז געװען אָנגעזאַפּט מיט דעם 
פיינעם געשמאַק פון בּלוּמען אוּן איבּערגעקאַפּעטער ערד, אַזױ, אַזֹ 
עס האָבּן בּאַלד געמוזט קוּמען אויפן געדאַנק די שפּאַציר-גענג אין 
דאָרף אַרין, 

אוּן ווייל די פענסטער זיינען געווען אַזוֹי אָפן, האָט מען געײ 
הערט, װי ערגעץ-וו נישט ווייט אין גאַס קלאַפּט אַ קאַװאַל איבּעף 
זיין קאַװאַדלע אוּן עפּעס אַ פרוי זינגט, איינשלעפנדיק איר קינךדג 
אוּן פונדערווייטנס, פון ערגעץ גאַנץ ווייט, האָט זיך דערטראָגן דער 
קלאַנג פוּן אַ טראָמײט פון דער מיליטער-שוּלע, אַלע זיינען מיר גע, 
ווען צוּפרידן פוּן דעם דאָזיקן גערויש, נאָר איין סטארדי נישט, 
אוּן ווען דער קאַװאַל האָט אָנגעהױבּן שטאַרקער צוּ קלאַפּן אוּן דר 
פרוי העכער צוּ זינגען, האָט דער לערער איבערגעריסן אַ װײלע 
די לעקציע, זיך איינגעהערט, אוּ נאַכדעם, קוקנדיק דורכן פענסטער, 
פּאַמעלעך געזאָגט : 

-- אַ הימל, וועלכער שמייכלט אַזױי ליב, אַ מוּטער, װעלכע 
זינגט, אַ בּירגער, וועלכער אַרבּעט, אַ קינד, װעלכעס לערנט זיך -- 
אָט דאָס זיינען זאַכן שיינע אוּן גוּטע! 

בּאַם אַרױסגײן פון שוּלע האָבּ איך עפּעס נאַמערקט, אַו 
אַלע אַנדערע זיינען אויך געווען אַזױ פריילעך װי איך. די ייִנגלעף 
זיינען געגאַנגען לעבּעדיק, טופּענדיק הויך מיט די פיס, אַ סף 
האָבּן זיך אונטערגעזונגען, פּונקט װי זיי װאָלטן אַצינד צעלאָזט 
געװאָרן כאָטש אויף אַ פיר טעג פעריען, די לערערינס האָבּן 
געשפּאַסט, די מיט דער רויטער פעדער איז ארומגעשפּרינגען מיט 
אירע קליינענקע שילערלעך פוּן דער איינטריט-קלאַס, פּונקט וי 
זי װאָלט ערשט אַלײן געװען אַ שילערקע פוּן אַ פּענסיאָן. די 
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עלטערן פוּן די שילער האָבּן געשמוּעסט צװישן זיך אַזױ פריילעך, 
אוּן קראָשיס מוּטער, די, װעלכע האַנדלט מיט גרינס, האָט געהאַט 
אין איר קויש אַזױי פיל פיאָלקעס, אַז עס האָט פאַרשמעקט דעם/ 
גאַנצן קאַרידאָר. איך האָבּ מיך אויך נאָך קינמאָל נישט אַזײ" 
שטאַרק דערפריידט, דערזעענדיק די מאַמע, װי אין דעם דאָיקן 
פוימאָרגן, זי האָט מיך אָפּגעװאַרט אויף דער גאַס -- בּין איך 
בּאַלד צוּגעלאַפן צוּ איר אוּן איר אַזױ געזאָגט: 

-- איך בּין אַזױ צוּפרידן ! אַזױ פריילעך ! פאַרװאָס, מאַמע, 
בּין איך אַזױ פריילעך ? 

אוּן די מאַמע האָט אַ שמייכל געטוּן אוּן געזאָגט: 

-- ווייל דער פרילינג האָט אויפגעװאַכט אין דיר אוּן אויף 
דער גאַנצער װעלט! 
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דער קעניג הוּמבּערט, 
מאָנטיק, דעם 3:-טן, 


פּונקט צען אַ זייגער האָט מיין פאָטער דערזען דוּרכן פֿענסטעף 
קאַרעטין, וועלכער האַנדלט מיט האָלץ, צוּזאַמען מיט זיין ווּן, װי 
זיי האָבּן מיך אָפּגעװאַרט, װי מיר האָבּן זיך אָפּגעשמוּעסט, אויכן 
פּלאַץ, ער האָט מיך בּאַלד אַ רוּף געטוּן אוּן געזאָגט : 

-- שנעלער, הענריק, לאָז זיי נישט װאַרטן, גײ זע דין 
קעניג !' | 

כ'בּין אַ פלי געטוּן װי אַ פייל. 

בּיידע קאָרעטיס, אַזױ דער גרויסער, װי דער קליינער, זיינען 
געווען היינט בּאַוּנדערס לעבּעדיק, פריילעך, אוּן קיינמאָל האָט זיך 
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מור נאָך גישט געװאַרפֿן אין די אויגן אַזױ שטאַרק זייער אומגעי 
וויינטלעכע ענלעכקייט, וי אין דעם אינדערפרי. דער פאָטער האָט 
געהאָט אויף דער מאַרענאַרקע אַ מעדאַל פאַר העלדישקייט אוּן צװיי 
אויסצייכנונגען, און זיינע װאָגסעלעך זיינען געװען פאַרעפּיצט, װוי 
צוזיי שפּילקעס, 

מיר האָבּן זיך בּאַלד אַױעקגעלאָזט צוּם בּאַן-הויף, װוּ דער 
קעניג האָט געדאַרפט אַנקוּמען האַלב עלף אַ זייגער, דער פאָטער 
קאַרעטי האַ טס גערייכערט אַ ליולקע אוּן זיך געריבּן די הענט, 

- אוּן אי ווייסט איר, קינדער, אַז איך האָנ שוין נישט געזען 
דעם קעניג פוּן דער קריג אָן, פוּן זעקס אוּן צװאַנציקסטן יאָר אָן* 
עפּעס אַ קלייגיקייט ! פופצען יאָר מיט צען חדשים, פּינקטלעך אויף 
דער האָר! פרנער דריי יאָר אין פראַנקוין, נאָכדעם אין מאָנדאַװײי. 
יאָ, גוס אַזוי ! פוּמצען ! אוּן דאָ, װוּ איך האָג אים שוין יאָ געקעגס 
זען, דאַרף זיך פּונקט מאַכן אַזױ, אַז איך זאָל נישט זיין אין שטאָס 
קיין איין מאָל, וען דער קעניג פלענט קוּמען ! אוּן גי גלייב נישט 
אין בּאַשערטקײט... 

דער פאָטער קאַרעטי האָט גערעדט װעגן קעניג: הוּמבּערט -- 
װי דאָס װאַלט געווען זיינט אַ קאָלעגע, הוּמגערט האָט אָנגעפירט 
מיט דער זעכצענטער דיויזיע, הומבּערט איז אַלט געװען צװײ און 
צװאַנציק יאָר מיט אַזױ פיל אוּן אַזױ פיל הדשים, הוּמנערט אס 
אויפגעזעסן אויפן פערד אַזוי אַרוּם אוּן אַזױי אַרום, 

-- פופצען יאָר -- האָט ער איבּערגעחורט, גײענדיק מיס 
צרייטע טריט, אַז מיר װאָבּן קוים געקענט נאָכאײילן, -- איך בין 
שרעקלעך נייגעריק אים צוּ זען ! איך האָבּ אים פאַרלאָזט אַלס פּרינץ 
אוּן װעל אים אַצינד זען אַלס קעניג,,. נוּ, אוּן איך האָג מיך אויך 
אַ ביסל געענדערט, ,, פוּן אַ זעלנער בּין איך געװאָרן אַ האָלץ. 
הענדלער, 

אוּן ער האָט זיך הויך צעלאַכט. 


| דער זוּן האָט אים געפרעגט : 

-- צי װען דער קעניג זאָל דעם טאַטן דערזען, װאָלט ער 
אדעם טאַטן דערקענט ? 

דער פאָטער האָט געלאַכט, 

--- בּיסט אַ נאַרעלע, מיין ליבּער! אַז איך װעל אים דערקענען, 
דאָס אין עפעס אַנדערש! ער איז געװען איינער, דער גרעסטער 
:צווישן אוּנדז, אָבּער אַ זעלכע װי איך זיינען דאָרט געװען װי די פליגן, 
יװאָס זשע, האָט ער אוּנדן געזאָלט אינציקװיין יעדן בּאַטראַכטן 
-צי װאָס ל 

מיר האָבּן זיך אַרײנגעדרײט אויף דעם שיינעם פּלאַץ פוּן 
װיקטאָל עמאַנועל. א סך מענטשן זיינען שוין געגאַנגען מיט דעם 
דאָזיקן װעג אין דער ריכטונג פוּן דער באַן-סטאַציע. עס איז 
געגאַנגען אַן אַלפּן-קאָמפּאַניע מיט זייערע טראָמײטן, צֵייי זעלנער 
מיט בּיקסן האָבּן דוּרכגאַלאָפּירט אויף פערך, איין פערד איז 
געווען אַ גרויס, האָט שרעקלעך געטאַנצט אוּן זיך געשטעלט אויף 
די אוּנטערשטע פיס, 

אוּן דער פאָטער קאָרעטי איז װאָס אַמאָל צלץ פריילעכער 
געװאָרן. | י 

-- איך בּין זייער, אָבּער זייער צוּפרידן, װאָס איך װעל אים 
יװידער זען. דאָס איז דאָך עפּעס דער גענעראַל פוּן מיין דיוויזיע! 
אָט, װי שנעל דער מענטש עלטערט זיך! אוּן איך געדענק, וי דאָס 
װאָלט ערשט נעכטן געװען, דעם דאָזיקן פּרימאָרגן פוּן פיר אוּן 
:צװאָנציקסטן יוּני, דער ראַניעץ אויף די פּלײצעס, זי בִּיקְס אױף 
דער האַנט, אוּן דאָ אַרוּם. .. דער פּראָך שמעקט אַזש, װאָרים עס 
האָט זיך בּאַלד געזאַלט אָנהײבּן די שלאַכט, הומצּערט אי פארביי: 
געפלויגן מיט זיינע אַדוּסאַנטן אַמאָל דאָ, אַמאָל דאָרט, אוּן דאָ 
:האָבּן שוין די האַרמאַטן אָנגעהױבּן צוּ. דוּנערן. אַלע האָבּן מיר גע. 
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קוּקט אויף אים, אוּן די זע?נער האָבּן געשמועסט צװישן זיך: -- 
עס זאָל זיך נאָר נישט פאַרגלוסטן װעלכן קיילעכל אים אַ לעק צו' 
טוּן! אפשר טויונט מיי? בּין איך געוען ווייט פוּן דעם געדאַנק, אַז" 
אינגאַנצן אין אַ קליינע וילע אַרוּם װעל איך מיך שוין געפיגען 
פּאַר די באַגנעטן פון די עסטרייכער, אָבּער מען שמועסט: פיה 
טריט װײט, נישט מער ! אַ שיינער טאָג איז דאָס געװען! רער 
הימ -- װי אַ שפיגל, אוּן אַ היץ! -- גאָט, דוּ ליבּער ! לאָמיר גאָר - 
זען אַצינד צי מען קען אריינגיין. לאָמיר נאָר פּרוּון! 


מיר זיינען פּונקט צוגעקוּמען צוּ דער סטאַציע. דאָ איז שוין" 
געווען אַ המוֹן מענטשן, קאָטשן, געזעלשאַפּטן מיט זייערע פענער:. 
די מיליטער-מוזיק האָט געשפּילט, קאָרעטיס פאָטער האַט געפּרוװט. 
אַרױסגײן אויפן פעראָן, נאָר עס איז איט נישט געלוּנגען, האָט ער. 
צאַשלאָסן זיך צוּ שטעלן אין דער ערשטער ריי פוֹן די, װאָס האָבּן 
זיך געפּאַקט בּאַם אַרױסגאַנג, נעמענדיק צוּ הילף זיינע עלנבּויגגס, 
איז אים עפּעס געלונגען, נישט נאָר אַליין זיך דוּרכצוּפּאַקן, נאָר אויך. 
פאַר אוּנדז לעבּן זיך אַן אָרט צו מאכ:, דער המוֹן האָט זיך בּאַװעגט. 
אוּן אונדן געשטיפּט אַמאָל אין דער, אַמאָל אין יענער זייט. קאָרעטי. 
האָט דערזען דעם ערשטן סלוּפּ פוּן צופאָר, וי די װאַך האָט קייגעם 
נישט דערלויבּט צוּ שטיין, 

--- קימט, קינדער ! -- האָט ער פּלוּצלינק אַ רוּף געטוּן אוֹצָר 
מיטצ;ענדיק אוּנדז בּאַ די הענט, איז ער מיט צויי שפּרוּנג אַריבּע- 
דאָס ליידיקע שטיק פּלאַץ אוּן שטין געבּליבּן בּאַ דעם דאָזיקן. 
סלופּ, אָנגעשפּאַרט מיט די פּלײצעס, | 

אין דער רגע איז צוּגעקוּמען אַ בּריגאַדיער אוּן געזאָגט: 

-- דאָ טאָר מען נישט שטין. 

-- איך בּין פוּן פערטן בּאַטאַליאָן, פוּן דער 49-סטער דיײ 
וויזיע -- האָט קאָרעטי געענטפערט, אָנװײוגדיק אויף זיין טעדאַלצ 
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דער בּריגאַדיער האָט אַ קוק געטוּן אויף אים אוּן געזאָגט;. 
-- בּלייבּט, יי | | 
-- װאָס זשע ? איך האָבּ נישט געזאָגט? -- האָט זיך דער 

?טריומפירנדיקער קאָרעטי צעשמייכלט -- דאָס איז אַ כּישוּפדיק װאָרט, - 

דער פירטער, פוּן דער נינאוּנפערציקסטער דיװיזיע! װאָס דען+ 

:איך זאָל נישט קענען שטיין דאָ אוּן קוּקן מיט ליבּשאַפט אויף מיין 
גענעראַל, איך, װאָס בּין געװען אין זיין בּאַטאַליאָן ! אויבּ איך האָבּ 
;אִים דאַמאָלס געקענט זען נאָז צוּ נאָז, איז דאָך אַ יוֹשׁר, אז איך 
זאָל אים אַצינד אויך אַזױ זען ! אוּן װאָס רעד איך : גענעראַל! ער 
;איז דאָך געווען קאָמענדאַנט פוּן מיין בּאַטאַליאָן אפשר אַ גוּטע הא לבּע 
שעה, װאָרים ער האָט דאָך קאָמאַנדעװעט מיטן בּאטאַליאָן, ווען ער 

: האָט, אוּנדז אויסגעשטעלט, אוּן נישט דער מאַיאָר אוּבּריך, צוּם טיול ! 
דערווייל האָט מען געזען אין װאַרט-זאַל אוּן פאַר אים אַ 

?גרויסע בּאַװעגוּנג פוּן הערן אוּן אָפיצירן, אוּן בּאַם צוּפאָר זיינען 

-געשטאַנען אין רייען אויסגעשטעלט קאָטשן מיט דינערס אין רויטע 
יליוורעען, | | 

- דער קליינער קאַרעטי האָט' געפרעגט דעם פאָטער, צי דער 

;פרינץ הוּמבּערט האָט געהאַט אַ שװוערט אין דער האַנט, װען ער 

!האָט אויסגעשטעלט די שיסער-בּאַטאַליאַנען, 
= אוודאי האָט ער געמוּזט האָבּן אַ שווערט, אַפּצושלאָגן דעם ‏ 

בּאַגנעט, ועלכער האָט געקענט אַזױ גוּט אים, װי אַן אַנדערן דוּרכ. 

: שטעכן ! אַך, די געמיינע, װי פוּן גהינוֹם זיינען זי אָנגעקוּמען ! װי די 

;היישעריקן זיינען זיי אוּנדז אויף די קערגער אַרױפגעפאַלן, אוּן װי 

זי האָבּן זיך דאָס אַ נעם געטוּן ! אוּן מיר אויך ! אַז מענטשן, האַר- 

-מאַטן, אַלץ, װאָס עס האָט נאָר געלעבּט האָט זיך אָנגעהױבּן צוּ 

: מישן אוּן דרייען פאַר די אויגן, װי עפּעס אַ טײיװלאָנישע מיל! 
אַלץ האָט זיך אויסגעמישט װי אַרבּעס מיט קרויט, שװאָלע. 

;ושערן פוּן אַלעקסאַנדריע, אוּלאַנער פוּן פאָגע, בּערסאַלערן, קאַװאַ- 
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לעריע, דער שייוול װוייסט װאָס נישט, אַזױ, אַז מען האָט אַפילוּ ר" 
בּאַפעלן נישט געקענט הערן. אוּן דאָ דערהער איך פּלוצליגק אַ גע 
שריי : דער פּרינץ | דער פרינץ ! אוּן איך זע בּאַגנעטן, װי די בליצן, 
אויסגעשטרעקט, 

ציל! שיס! 

אַ װאָלקן רויך האָט מיט איין מאָל אַלץ צוּגעדעקט, 

ווען דער לויך איז זיך צעגאַנגען, איז די ערד געווען באַיי 
דעקט מיט פערד אוּן אולאַנער, װאָט אַ העלפט פוּן זי איז שוין גע 
ווען טוט אוּן אפשר אַ העלפט פאַרװוּנדעט. איך קוק מיך אום, אוך 
איך זע: אין מיטן פון אוּנדזער בּאַטאַליאָן שטייט הומבּערט אויפך 
פערד, רולק, אוּן בּאַטראַכט אוּנדו אַרוּם, װי ער װאָלט זיך געװאָלט? 
פרעגן ; 

-- מען האַט מיר נאָר נישט דאָרט צוּפיל צעדראפּעט מיינע 
זווילע יינגלעך? 

האַבּן מיר בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ שרייען: זאָל לעען! -- אַז 
גלייך אים אין פּנים אַרײן האָבּן מיר געשריגן, װי די משוּגעים. 
דאָס איז געווען א מאָמענט!., דער גוּטער יאָר זאָל עס געמע 
װאָס פּאַר אַ מאָמענט דאָס איז געװען!.. 

-- אוּן אָט איז שוין דער צוּגי.. 

די מוּזיק האָט אָנגעהױבּן שפּילן דעם גאַציאָנאַלן הימן ; דעו 
גאַנצער עוֹלם: מיליטער-לייט אוּן אַזױ מענטשן האָט זיך אַ ריר 
געטוּן, אַלע האָבּן זיך געשטעלט אויף די שפּיץ פינגערי 

-- הע, גייט נאָך גישט אַרױױס אַזױ שנעל, װאָרים עס װעלף? 
זיין רעדעס -- האָט איינער פוּן דער װאַך געזאָגט. 

קאָרעטיס פּאָטער האָט זיך נישט געקענט אײנװאַלטן בישטו 
צוּ דערציילן ; 


-- הע, ווען איך טראַכט וועגן אים, איז עפּעס װי איך װאָלטל 
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אים אַלץ נאָך דאָרט געזען,... עס זיינען דאָך געווען פאַרשײדענע 
|אוּמגליקן  :‏ כאָלערעס, ‏ אוּן ערד-ציטערנישן, און דער טייוול ווייסט 
װאָס נישט, אוּן ער איז דאַך אוּמעטוּם העלדיש געשטאַנען; אָבּער 
איך זע אים אַלץ אַזױ, װי איך האָבּ אים געזען דאַמאָלס אין מיטן. 
פוּן אונדזער שיסער-בּאַטאַליאַן, מיט דעם דאָזיקן רוּיִקן פּנים זיינעם, 
אוּן איך בּין זיכער, אַז ער געדענקט אוּנדז אויך, אַפילוּ אַצינד, װוען 
ער איז שוין קעניג, אוּן אַז ער װאָלט אוּנדז געװאָלט אַלע צוזאַמען 
זען אַמאָל אַרוּם זיין טיש, װי ער האָט אוּנדז געזען דאַמאָלס, װאָס 
דען ! אַצינד האָט ער גענעראַלן, קאַמערהערן, אַ הוֹיף ! אוּן דאַמאָלס 
האָט ער געהאַט נאָר אוּנדז אָרימע, זעלנער,,, אוי, ווען איך װאָלט 
אַזױי געקענט אַ רעד טוּן מיט אים אוּנטער פיר אויגן... אוּנדוֹער 
גענעראַל !., צוויי אוּן צװאָנציק "אָר ! װי אַ ליכט! אונדזער פּרינץ, 
װאָס האָט זיך אונדזערע בּאַגנעטן אָנגעטרױט! פופצען יאָר האָבּ 
איך אים נישט געזען.,., אוּנדזער הוּמבּערט ! ע!.. אוּן דערצו נאָך 
די מוּזיק, װאָס קען דעם מענטש די לעבּער איבערדרייען } צו.. 

פלוצלינק האָט אַ שטוּרם אויסגעשׂרייען אים איבּערגעריטן, 
טויזנטער קאַפּעלושן האָבּן אָנגעהױבּן צוּ פאָכן אין דער לופט, 
פיר הערן, שװאַרץ געקלײידט, זיינען אַרײנגעזעסן אין דער ערשטער 
קאָטש, 

-- דאָס איז ער! -- האָט קאָרעטי אַ געשריי' געטון און זיך 
איינגעקוּקט אין אים מיט גליקלעכע אויגן, נאָכדעט האָט ער שׂטי 
געזאָגט : 

-- גאָט, דוּ ליבער! װי גרוי פר איז געאָרן? 

אַלע דריי האָבּן מיר אַראָפּגענומען די היטלען; די אָפענע 
קאָטש דערגענטערט זיך פּאַמעלעך צוּ אונדז, צווישן דעם שריי 
ענדיקן המוֹן, װאָס פאָכט אין דער הייך מיט די. קאַפּעלוּשן, איך 
האָבּ אַ בּליק געטוּן אויף קאָרעטיס פאָטער. ער האָט מיר אוים- 
געזען אינגאַנצן אַן אַנדערער, ער איז געװאָרן עפּעס העכער, 
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ערנסטער, אַ בּיסל בלייך, גלייך אױסגעצויגן, אָן סלופ אָנגע- 
שפּאַרט, 
די קאָטש האָט זיך דערגענטערט, אַזױ, אַז זי איז שוין גע. 
וע בּלויז צוויי טריט פוּן אים, 
-- זאָל לעבּן! -- האָט מען געשריגן אַרוּם אוּן אַרוּם, 
-- זאָל לעבּן ! -- האָט מיטגעשריגן מיט אַלע קאָרעטי, 
דער קעויג האָט אים אַ קָוּק געטון גלייך אין פנים אַרײן, 
| אוּן פאַרהאַלטן א וילע דעם בּליק אויף זיינע מעדאַלן, 
אוּן קאָרעטי האָט אינגאַנצן דעם קאָפּ אָנגעװוֹירן, אוּן אַז ער 
גיט גישט דאַ אַ געשריי אַרױס ; : | 
--- פוּן פירטן בּאַטאַליאָן, פוּן דער 49-סטער קאָמפּאַניע! 
דער קעניג, װעלכער האָט שוין דערװײל געקוּקט ערגעץ 
אַנדערש, האָט זיך פּלוּצלינק װידער אויסגעדרייט אין אוּנדזער זייט 
אַרײן, אוּן קיקנדיק שאַיף קאָרעטין אין די אויגן אַרײן, האָט ער 
אים די האַנט אויסגעצויגן, | 
| איז קאָרעטי אַ שפּרוּנג געטוּן, געכאַפּט ז, געדריקט מיטן 
גאַנצן כּוֹח, די קאָטש האָט זיך גערירט, דער הִמוֹן האָט זיך גערירט, 
א װיג געטוּן אוּן אוּנדז אָפּגעטײלט אויף אַ װײלע פוּן קאָרעטיס 
פּאָטער, נאָר מיר האָבּן אים בּאַלד דערזען, ער האָט שװער גע- 
אָטעמט, די אויגן זיינען בּאַ אים געווען פייכט, אוּן אויסשטרעקנדיק 
די הענט פאר זיך, האָט ער דעם וּן בּאַם נאָמען גערוּפן. דער 
קליינער קאָרעטי האָט זיך אַ װאָרף געטוּן צוּם פאָטער, אוּן יענער 
האָט געשריגן; 
-- שנעלער, יינגל! שנעלער, כֹּל זמן די האַנט איז נאָך 
װאַרעם, , , --- אוּן ער האָט אַרוּמגעגלעט מיט דער האַנט זיין פּנים, 
זאָגנדיק ; 
-- דאָם איז פונקט װי דער קעניג װאָלט דיר אַ גלעט געטוּן. 


296 


אוּן ער איז געבּליבּן שטיין װי פאַרזינקען אין אַ חלום, נישט 
יקענענדיק אַראָפּנעמען די אויגן פוּן יענער שוין ווייטער קאָטש, מיט 
אַ שמייכל אויפן פּנים, מיט דעם אוימגעלאַשנעם ליולקעלע אין דער 
האנט, אין מיטן פוּן דעם נייגעריקן הִמוֹך, וועלכער האָט אים אַרוּמ- 
גערינגלט פוּן אַלע זייטן. 

-- דאָס איז איינער פוּן דעם שיסער-אַטאַליאָן פוּן דער 
49סטער ! -- האָט מען געשמועסט צװישן זיך. 

-- דאָס איז אַ זעלנער, ועלכער קען דעם קעניגיי. 

-- דאָס האָט דער קעניג דערקענט דעם דאָזיקן זעלנעריי. 

-- דער קעניג האָט אים די האַנט דערלאַנגט, 

-- ער האָט דעם קעניג אַ בּיטע אָפּגעגעבּן, , . -- האָט איינער 
:הויך געזאָגט. 

האָט זיך קאָרעטי אַ גלייך. אויס געגעבן- אוּן בּאלד זיך אויס 
געדרייט. 

-- ניין! -- האָט ער געזאָגט. -- איך האָבּ אים נישט אָפּי 
געגעבּן קיין שׁוּם בּיטע, אוב איר װילט װיסן! | 

אַלע האָבּן אָנגעשטעלט אויף אים זייערע אויגן, אוּן ער האָט 
;אַזױ איינטאַך זיי אָפּגעענטפּערט: 

-- איך האב אים געגעבּן מיין בּלוּט! 


5 4 8 6 9 0 5 3 9 6 5 0 


אין קינדער-הײ"ם. 
דיגסטיק, דעם 4טן 


געכטן פאַרנאַכט האָט מיך די מאַמע געפירט, װי זי האָט מיר . 
;געהאַט צוּגעזאָגט, אין דער קינדער:היים אויף פּלאַץ װאַלדאָקאָ, װוּ 
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* האָט געװאָלט אַרײנגעבּן פּרעקאָשיס קליין שוועסטערל, 

דאָס ערשטע מאָל אין מיין לעבן האָבּ איך געזען אַ קינדערי 
היים. זי איז מיר זייער געפעלן| צוישן די מיידעלעך אוּן יינגעלעף 
פון דאָרט איז געווען אפשר צװײיהוּנדערט אַזעלכע קליינע, אַז אין 
פֿאַרגלײך מיט זײי, האָט מען די קלײנענקע שילער פוּן אונדזעף 
איינטריטיקלאַס געקענט אָגנעמען פאַר דערװאַקסענע מענטשן! 

מיר זיינען געקוּמען פּוּנקט דאמאָלס, װען דאָס אַלץ האָט 
זיך געפּאַקט אין איין ריי אין עס:צימער אַרײן, װוּ עס זיינען גע 
ווען צװויי גנידריקע, אוּמגעהייער לאַנגע טישן, מיט אַ סך קיילעכדיקע 
אויסגעשניטענע לעכלעך, אוּן אין יעדן לעכ? אַ שװאַרץ שיסעלע 
מוּל מיט רייז אוּן ארבּעס, אוּן לעכּן יעדן אַ בּלעכענער לעפל, אַ סך 
פון דעם דאָזיקן קלײנװאַרג האָט זיך איבּערגעקערט גייענדיק אוּן 
געלעגן אַזוֹי װי בּאַרנעס אויף דער ערד, ביז עס איז נישט אֲני 
געלאָפן וועלכע פוּן די אָנגעשטעלטע אוּן זי אויפגעשטעלט צוּריק 
אויף די פיס. אַנדערע װידער האָבּן זיך פאַרהאַלטן פּאַר דעם 
עו'שטן בּעסטן שיסעלע אוּן -- אַהער אַ לעפל אין מיילעכ? אַרײן ! 
שרייט די אָנגעשטעלטע: ווייטער ! װײטער! -- מאַכט עס עטלעכע 
טריס אוּן --- װידער א כאַפּ א לעפל ! אוּן אַזוֹי גייט דער דאָזיקער 
,וייטער 1" -- אוּן דאָס דאָזיקע כאַפּן אַלע מאָל אַ לעפל מאַכט 
אַזױ, אַז איידער זי קומען נאָך צוּ צוּ זײערע ערטער -- איז 
שוין אין די שיסעלעך פאַרבּליבּן נאָר אַ העלפט זוּם, 

ענדלעך, נאָך לאַנגע מאַטעױנישן אוּן אַ סך אויסגעשרייען + 
אויף די ערטער ! אויף די ערטער! -- האָט מען זי שוין, װי עס 
איז, אויסגעזעצט מיט אַן אָרדגונג, עס האָט זיך אָנגעהױבּן דאָס 
געבּעט פֿאַרן עסן, אָבּער די בּיידע רייען, װאָס האָבּן זיך געד::יפט 
אויסדרייען מיט די פלייצעס צוּט טיש אוּן קוקן אויפן הײיליקן 
בּילד, האָבּן זיך עפּעס ו"* גישט געקענט שיידן מיט זײערע שי 
טעלען, אוּן האַלטנדיק די קע2 אַראָפּנעלאָזט, האָבּן יי געהאַט 
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אויפן אויג זייערע פּאָרציעס, עס זאָל זי נישט װער דאָרט עפּעס 
אַראָפּכאַפּן, אוּן אַזױ, זיינען זייערע הענטלעך געװען צוּזאַמענגע. 
לייגט, די תּפילה אויף די ליפּן, אוּן די ארבּעס מיט ריז איך 
האַרץ. | 
עס האָט זיך אָנגעהױבּן דאָס עסן. װאָס פאַר אַ הערלעך" 
בילד דאָס איז געװען ! דאָ האָט איינס מיט צװיי לעפל געגעסן, 
דאָ האָט זיך אַ צווייטס מיטן הענטל פּשוּט אין מיילעכל אַרײן גע= 
פּאַקט, דאָ האָט זיך אַ דריטס איינציקוייז די אַרבּעס אויסגעקליבּן 
אוּן אין קעשענקעלע אַרײן געלײיגט, אוּן אַנדערע האָבּן זיך דוּרך 
די פאַרטוּכלעך די זוּפּ דוּרכגעזיגן אוּן פוּן די איבערגעבּליבּענע. 
אַרבּעס זיך אַ טייג אין די פאַרטוּכלעך אויסגעקנעטן . 

עס זיינען געװען אויך אַזעלכע, װאָס האָבּן נישט געגעסן . 
גאָר געכאַפּט פליגן איבּערן טיש; אוּן אַזעלכע, װאָס האָבּן זיך 
פאַרכלישניעט אוּן צעשפּריצט פאַנטאַנען רייז אַרוּם זיך, די סאַליע. 
האָט אויסגעזען פּוּנקט װי אַ גרויסע הינער:שטייג מיט קליינע היגי 
דעלעך. אָבּער עס איז זייער שיין געװען צוּ קוּקן אוף זײ! בּאַײ 
זונדערס די דאָזיקע צוויי לאַנגע, לאַנגע רייען מיידעלעך, אַלע מיט 
טשוּביקלעך האָר פאַרבּינדן אַרױף, אַזױ, אַן עס האָבּן כּסדר גע" 
שימערט אין די אויגן די דאָזיקע סטענגעלעך : רויטע, בּלאָע, גריגע.. 

פלוצלינק פרעגט די אָנגעשטעלטע עפּעס אַן אַכט מיידעלעך,. 
װאָס זיינען געשטאַנען אין איין ריי אויסגעשטעלט: 

--- אוּן װוּ װאַקסט ריין? | 

אוּן זי ענטפערן אַלע איניינעם מיט פאַרפּאַקטע מיילעכלעך נ 

-- אין קיך ! 

אוּן אַנדערע פאַרבּעסערן : 

-- אין װאַסער ! 

זאָגט װידטר די אָנגעשטעלטע: 
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-- די הענט אַרױיף! | 

עס איז! װערט געװען צוּ זען, װי עס האָבּן זיך פּלוצלינק 
:אויפגעהויבּן די אַלע קליינע אַרעמלעך, װאָס זיינען ערשכ נישט 
לאַנג נאָך געווען אין די וויקעלעך, װי עס האַבּן אַ פלאַטער געטוּן 
די אַלע קליינע הענטעלעך, פּונקט װי זומער.פייגעלעך, ווייסע 
אוּן ראָזע, 

נאָך דער זוּפ -- גייט מען אַרױס אויפן שפּאַצייר, נאָר פאַרן 
אַרױסגײן האָבּן די קינדער גענומען זייערע קיישעלעך, װאָס זיינען 
געהאָנגען נידריק אויף דער װאַנט, אוּן זיך צעשיט, אַרױסשלעפּ' 
דיק פון זי פאַרשײידענע עסנװאַרג:זאַפּאַסן, מיטגעבּרענגטע פוּן דער 
היים : בּרויט, געטריקגטע פלוימען, אַ שטיקעלע קעז, אַן אויסגעקאַכט 
איי, אַ קליין עפּעלע, אַ פאָר בּיבּער, אַ פליגעלע פוּן אַ הוּן, אין איין 
רגע איז דער גאַנצער גאַרטן געווען אויסגעזייעט מיט קרישקעס, 
װוי עס װאָלט זיי ער אוּמישנע אויסגעשיט פאַר אַ גאַנצער כמאַרע 
פייגל, אוּן געגעסן האָבּן זיי אויף טויזנטערליי אוֹפנים ! װי קראָלי. 
קעס, וי מייו, װי קעץ, איבּערקײיענדיק, לעקנדיק, אױסנאַגנדיק, 
עפּעס איין קליינטשיקער האָט זיך צוּגעהאַלטן אַ שטיקל האַרט בּרויט 
אויפן הערצל, אוּן עט געשאַרפט מיט אַן עפּעלע, װי די שאַרף פוּן 
אַ שװוערט, קליינע מיידעלעך האָנּן אויסגעקוועטשט אין די גאָרש. 
טשעלעך צװאָרעך, פוּן וועלכן עס איז זיי גערינען די סערוועטקע 
איבּער די פינגער ; האָבּן אים בּאַהאַלטן אין די הענטשקעלעך, זיך 
נישט מאַכנדיק גאָרנישט פוּן קיינעם, זיי זיינען געלאָפן אוּן זיך גע: 
יאָגט מיטן בּרויט אוּן די עפּעלעך צװישן די ציין, פּונקט װי קליי. 
נע הינטעלעך, איך האָבּ אויך געזען דריי ייַנגלעך, װעלכע זײַנען 
געשטאַנען אַלע אין איין קוּפּקעלע, מיט אַראָפּגעלאָזטע קעפּ און 
געגראַבּלט מיט אַ העלצעלע אין אַ געקאַכט איי, װי זיי װאַלטן זיך 
גערעכט דאַרט עפּעס אַ גאַנצן אוֹצר צוּ געפינען ; אוּן װאָס זיי האָבּן 
אַרױסגעגראַבּלט אויף דער ערד אַראָפּ, האָבּן זי שפּעטער אים. 
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געקליבּן מיט דֶעם גרעסטן געדוּלד, װי דאָס װאָלטן געװען ד*. 
טייערסטע פּערל, | 

אוּן זאָל זיך נאָר געװען בּאַ װעמען פוּן זי אין קיישעלעי 
געפינען עפּעס אַ גוּטע זאַך, האָבּן אים שוין אַרוּמגערינגלט אַ גאַגײ 
צע קוּפּקע אוּן געקוּקט, װי אויף אַ לבנה אין אַ ברונען. 

אַרוּם אַזאַ קליינטשיקן גליקלעכן זיינען געשטאַנען אַזױ אפשף 
צוועלף חברה:לייט אוּן געקוּקט אויף זיין שקאַרמיצל מאָנטשקע, 
װאָס ער האָט געהאַלטן אין דער האַנט, זיי האָבּן געטאַנצט אַרוּם. 
אים אוּן אים געבּעטן ער זאָל זיי דערלױיבּן דאָס בּרויט איינמאָל" 
אײנצוּטינקען ; אוּן ער, טייל האָט ער דערלױבּט, אוּן טײל, אַן זי 
האָבּן אים שוין זייער שטאַרק געבּעטן, האָט ער אַלײן דעם פ'1= 
גֶער איינגעטוּנקען אוּן זי געגעבן אָפּצוּלעקן. 

דערווייל איז אויך מיין מאַמע אַנגעקוּמען אין גאָרטן אַרײן. 

אוּן אָנגעהױבּן צערטלען דאָ איינס, דאָ א צװייטס, עס איז צוּגעקוּײ 
מען צוּ איר אַ גאַנץ קוּפּקעלע, שטופּנדיק זי, אוּן אויפהייבּנדיק זייערע 
- מיילעכלעך צוּם קוּשן, אַזױ, װי זיי װאָלטן געדאַרפט ערגעץ צו' 
אַ דריטן שטאָק דערגרייכן. 

איינס האָט איר געטענקט אַ שטיקל שאָל פוּן אַ פּאָמעראַנץ,. 
א צווייטס אַ פּיצעלע בּרויט, װאָס עס האָט שוין נישט געקעגט 
אויכעסן, אוּן עפעס אַ מיידעלע האָט זי בּאשענקט מיט אַ בּלעטעלע,. 
װאָס זי האָט פוּן א קושאַק אָפּנעריטן. אַז עס איז צוּגעקוּמען ,די. 
קראַנ?פ", מיט אַ גרויסער סװיטע הברטעס אוּן געװויזן אַ פּיצעלע. 
בלעטערל אויפן שפּיץ פינגערל, מיט װעלכן זי האָט נעכטן אַן אָנײ 
געצינדן ליכט אָנגערירט. אַנדערע װידער האָבּן זיך צוּגעקאָלערט? 
צוּ מיין מאמען, וועלכע האָט זיך אַנידערגעלײגט אויפן גראָז, אירי 
אוּנטערגערוּקט גפייך אזּנטער די אויגן עפּעס אַזעלכע קליינע װערמ- 
5 -פיצצלעך כליגעלעך, װאָס איך װייס נישט װי אזי זי האָבּך 
זי אַפילן נעקענט דערזטן, דאָ װידער די קנעפּעלך פוּן זײערע- 
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העמדעלעך, דאָ בלימעלעך עפּעס אַזעלכע, מיט אַזאַ װינטיקער מינע, 
זי די װוּנדערלעכסטע זאכן! 

עפּעס איין קליינער מיט אַן אַרומגעבּונדענעם קאָפּ, וועלכער 
!האָט אוּמבּאַדינגט געװאָלט מען זאָל אים אויסהערן, האָט דערציילט 
שרייענדיק עפּעס אַ געשיכטע װעגן דעם, װי אַזױ ער אין עפּעס 
-פוּן ערגעץ אַראַָפּנעפאַלן, פוּן װאָס מען האָט פוּנדעסטװעגן קין 
איין װאָרט נישט געקענט פּאַרשטיין, 

אַ צווייטער האָט זיך צוּגעטשעפּעט צוּ איר װי א באָנק *) אוּן 
זשומט איר אין אוער אַרײן: - אָבּער מין טאַטע מאַכט בַּע. 
:זעמט, אַהאַ ! | 

אוּן דערװוייל זיינען טויזנט שרעקלעכע אומגליקן געשען אויף 
אַלע סטעטשקעס פוּן גאָרטן אוּן אויף אַלע בּייטן, דאָ האָט זיך אַ 
-קליינס געריסן, אַז עס קען זיך גישט אויפקניפן דאָס קגיפּל פוּן 
-נאָז-פאטשיילעכל ; דאָ זיינען זיך צוויי אַנדערע געשפּרוּנגען אין דוּ 
-אויגן אַריין צוּליבּ דער גרעסעדער העלפט פוּן אַן עפּעלע; דאָ האָט 
זיך װידער אַ דריטס איבּערגעקערט איבּער עפּעס אַ צעבּראָכן טישל, 
אוּן אויף די דאָזיקע חוּרבוֹת ביטער בּאַװײנט זיין מזל, קוים אוים. 
. הייבּנדיק דאָס געזל אויף זיי, 

פֿאַרן אַװעקגײן האָט מיין מאַמע גענוּמען אויף דער האַנט 
איינס, אַ צווייטס, אַ דריטס ; אוּן דאַמאָלס האָט דאָס קלײנװאַרג 
אַנגעהױבּן זיך צונויפצולויפן פון אַלע זייטן, מיט אויסגעשמירטע 
פּנימלעך, אוּן זי אָנגעהױבּן אַנצוּכאַפּן בֹּא װאָס װעלכעס האָט נאַר 
געקענט, בּאַם קלייך, בּאַ די הענט, אוּן װידעראנאָל אָנגעהױבּן 
-בּאַקוּקן אירע פינגערלעך, שלעפּן זי בַּאַם קייטל פוּן זײגעױל, 
בּאַ די האָר, י 
-- זיי װועלן דער מאַדאַם דאָס גאַנצע קלייד אויסמלעקן, אינ. 


*) אַזא מין גרויסע פליג, 
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גאַנצן דערפוּן אַ תֹּל מאַכן! -- האָבּן די אָנגעשטעלטע געזאָגט, 

נאָר מיין מאַמען אין אינגאַנצן נישט געגאַנגען אין קלייך 
האָט זי זי געהאַלטן אין איין קוּשן, אוּן זיי האָבּן זיך װאָס אַמאָל 
אַלץ עקשנותדיקער געשטוּפּט צוּ איר, די נענטערע האָבּן אויסגע. 
צויגן די הענטלעך, זי זאָל זי נעמען, די ווייטערע האָבּן געשריגן 
מיט דינע קוֹלעכלעך : 

-- אַדיע ! אַדיע ! אדיע ! 

עס איז איר קוים געלוּנגען צוּ אַנטלױפן פוּן זי פוּן גאָרטן 
אַרױס. אוּן דאַמאָלס זייגען זיי אַלע צוּגעלאָפּן צוּ די שטאַכעטן, צו- 
געלייגט די פּנימלעך, ווּ זי האָבּן נאָר געקענט, צוּ די אייזערנע 
פּרענטן, אוּן די הענטלעך אַרײינגעשטעקט צװישן זיי, אוּן געפאָכט 
מיט זיי, דערלאַנגענדיק איר שטיקלעך בּרויט, שעלעכלעך פוּן עפּל, 
אַ פּיצעלע קעז, אוּן שרייענדיק : 

-- אַדיע..,. אַדיע!., זאָל די מאַדאַם מאָרגן אויך קוּמען, 
זאָל די מאַדאַם װידער קוּמען! | 

און מיין מאַמע האָט, גייענדיק גיך, וידער אויסגעצויגן איר 
האַנט צוּ די דאָזיקע קליינע אויסגעצויגענע הענטלעך, װי צוּ א 
גירלאַנדע לעבּעדיקע רױיזן, אוּן ענדלעך אינגאַנצן אַװעקגעגאַנגען 
אויף דער גאַס אַרױס, מיט אַן אויסגעפלעקט קלייך, פוּל מיט קרישקעס, 
אַ צעקנאָדערטע, אַ צעשױבּערטע מיט אַ פוֹלער האַנט בּלימלעך אוי 
אָנגעשװאָלענע אויגן פוּן טרערן, אוּן אַזאַ פריילעכע, װי זי װאָלט 
אַרױסגעגאַנגען פון דער בּעסטער פֿאַרװײילונג, 

אוּן פוּן אינעװײיניק האָט זיך נאָך אַלץ געטראָגן דאָט פּישטשע. 
ריי, ענלעך צוּ דעם געפּישטשערײי פוּן פייגל ; 

-- אַדיע, מאדאַם, אַדיע! זאָל די מאַדאַם דאַ צוּ אונדז 
װוידער קוּמען!.. 


4 9 2 9 : פּ 9 9 9 9 9 6 3 


אויף גימנאַסטיק. 


עס האַלט כּסדר אַזאַ גוּט װעטער, אַז מיר האָנּן זיך איבּעריי 
געטראָגן אוּן אָנגעהױבּן מאַכן די גימגאַסטיק, אָנשטאָט אין שטוב, 
אין גאָרטן, 

גאַראָן איז נעכטן געווען אין קאַנצעלאַריע פוּן דירעקטאָר+ 
עס איז געקומען נעליס מוּטער, די פרוי, װאָס גייט שװאַרץ געקליידט, 
מיט די העלע האָר, אוּן געבּעטן, צַז דער דירעקטאָ זאָל בּאַפרײען 
איר זוּן פוּן די דאָזיקע נייע איבונגען, מען האָט געזען, אַז יעדעס 
װאָרט קאָסט זי אַ סך, אוּן רעדנדיק, האָט זי געהאַלטן די האַנט 
אויף געליס קאָפּ, 

-- ער קען נישט... -- האָט זי געזאָגט דעם דירעקטאָר+ 

גאָר נעלי איז געווען שרעקלעך פאַרטרױערט, װאָס מען װעט 
אים אויסשליטן פוּן די איבּוֹנגען, װאָס' ער װעט נאַן די בּאַליײידיקונג 
אויך מוּזן ליידן, 

-- דוּ װעסט זע!, מאַמע -- האָט ער זיך געבּעטן כּמעט מיט 
טרערן -- דוּ װעסט זען, אַז איך װעל אַלץ קענען, פּוּנקט װי אַלע 
אַנדערע ! 

די מוטער האט א קוק געטון אויף אים מיט אַן אויסדרוק פוּך 
טרויער און געטריישאַפט צוזאַמען, נאָכדעם האָט זי זיך אַ ילע 
איגערגעלייגט און געזאָגט : 

-- איך האָב נוֹרא, אַז זיינע קאָלעגן... 

זי האָט אוודאי געװאַלט אָגן: איך האָבּ מוֹרא, אַז זיגע 
קאַלעגן װעלן לאַכן פוּן אים,.. נאָר זי האָט נישט דערזאָגט. 
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נעלי האָט איר איבּערגעריסן ; 

-- זאָל זיין מאַמע! װאָס שאַדט מיר דאָרט! איבּעריקנס, 
גאַראָן איז דאָך דאָ. אַבּי ער לאַכט נאָר נישט פוּן מיר, איז מיף 
שוין גענוג, 

האָט מען אים צוֹלִיבּ געטוּן אוּן צוּ אונדז צוּגעלאָזט. 

דער לערער, דער מיטן העפט אויפן האַלדז, דער, װאָס האָט 
נאָך געדינט אוּנטער דער אָנפירוּנג פון גאַריבּאַלדין, האָט אוּנדז 
בּאַלד אַרױיסגעפירט צוּ די סלופּעס, וועלכע זיינען זייער הויך, אוּן 
מען דאַרף זיך אַרױפּכאַפּן אויפן סאַמע שפּיץ, אוּן זיך גלייך אַנידער: 
שטעלן אויף דעם בּעליק, װאָס ליגט דאָרט אין דער הייך אין דער 
בּרייט אויסגעלייגט, 

דעראָסי אוּן קאָרעטי האָבּן זיך אַרױפּגעכאַפּט װי די װיע: 
װיאָרקעס, דער קליינער פּרעקאָשי איז אויך פלינק אַרױף, כאָטש 
עס האָט אים זײַער געשטערט די דאָזיקע לאַנגע קאַפּאַטע בִּין די 
קני, װאָס האַט אַמאָל געהערט צוּ זיין פאַטער, אוּן ער מוּז ז 
אַצינד די רעסט צערײסן, אוּן צוּ דעם צוּ האָבּן זיך נאָך אַרוּנטער. 
געשטעלט עטלעכע אוגטעדן סלופ,, און כּדי אים לאַכנדיק צוּ מאַכן, 
האָבּן זי געזאַלטן אין איין שרייען : אַנטשוּלדיקט! אַנטשוּלדיקט! -- 
נאָכשפּעטנדיק אים זיין שטענדיק װערטל, / 

סטאַרדי האָט שװער געסאַפּעט, איז רוט געװאָרן װי אַן 
אינדיק, האָט געקריצט מיט די ציין וי אַ הונט, ווען ער ווערט בּייז, 
נאָר ער זאָל אַפילוּ געװען פּלאַצן, װאָלט ער זיך אויך געווען אַרוים. 
געכאַפּט. ער איז, װי עס איז, ארויף, נאָבּיס אויך ; נאָר װוען ער איז 
שוין געווען אין דער הייך אוּן זיך אַרויפגעשטעלט אויפן בּעליק, 
האָט ער געמאַכט אַזאַ מינע, װי ער װאַלט געװען אַ קיסר, װאַטיני 
האָט זיך צוויי מאָל אַראָפּנעגליטשט, כאָטש ער איז געווען אָנגעטוּן 
אין אַזאַ קאָסטיוּמל, מיט בּלויע פּאַסיקלעך, װאָס מען האָט אים 
ספּעציעל צוּ דער גימנאַסטיק אויפגענייט, 
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כּדי מען זאָל זיך לייכטער קענען אַרױפֿכאַפּן, האָבן מיר זיך 
אַלע אָנגעשמירט די הענט מיט קאֲליפאַניע. די קאַליטאָניע האָט 
געווייגטלעך מיטגעבּרענגט דער הענדלער גאַראָפּי, ער האָט זי גע- 
קויפט, געמאַכט שקאַרמיצלעך פוּן פּאַפּיר, אַריינגעשיט, אוּן װאָס 
עס איז װערט געװוען אַ גראַשן אָדער אַפילוּ אַ האַלבּן גראָשן, האָט 
- ער אוּנדז פאַרקויפט צוּ דריי גראָשן, 


װאָס שייך גאַראָנען, האָט ער זיך געכאַפּט אויפן סלוּפּ אַרױף 

מיט אַ פאַרפאַקטן מויל פוּן בּרויט, װי דאָס װאָלט געווען נאָר עפּעס 
אַ שפּילעכל; איך בּּין זיכער, אַז ווען מען װאָלט אים אַפילוּ געווען 
אַרויפגעזעצט איינעם פוּן אונדז אויף די אַקסל, װאָלט ער זיך מיט 
אים אויך געווען אַרױפגעכאַפּט, ער איז אַ גראָבּער, נאָך װאָס פאַר 
אַ גראָבּער, אָבּער שטאַרק װי אַן אָקס ! 

גאָך גאַראַנען האָט אָבּער געדאַרפט זיך אַרױפכאַפּן נעלי, אוּן 
װי מען האָט נאָר דערוען, װי ער האָט אַרומגענוּמען דעם סלוּפּ, 
מיט די דאָזיקע לאַנגע דינע הענט זייגע, האָבּן בּאַלד אַ טייל אָנגע- 
הויבּן אונטערצוזינגען, אַנדערע װידער צוּ לאַכן, גאַראָן האָט אַראָפּ. 
געשלונגען דאָס בּרויט, די דאָזיקע גראָבּע אָרעמס זיינע פאַרלײגט 
אויך דער בּרוסט, אוּן געװאַרפן אַרוּם זיך אַזאַ בּליק, אַז דאָס גע' 
לעכטער האָט מיט איין מאָל אויפגעהערט, 

געלי האָט זיך אַנגעהױבּן צוּ כאַפּן, ער האָט זיך אָפּגערוּט 
אַלע רגע, האָט שװער געאָטעמט, דאָס פּנים אין אים געװאָרן 
כּמעט פיאָלעט, אוּן דער שווייס האָט זיך אים געגאָסן פוּן שטערן. 

-- קריך אַראָפּ! -- האָט דער לערער בּאַפױילן, 

אוּן ער -- ניין ! אַרוּמגעקלאַמערט זיך אוּן איינגעעקשנט, 
אוּן גיין ! 

איך האָבּ נאָר מוֹרא געהאַט ער זאָל זיך נישט אָפּלאָזן אוּן 
אַראָפּפאַלן אַ האַלבּ:טויטער, אָרימער געלי! אוּן איף האָבּ מיר 


306 


;צאַלד פאָרגעשטעלט, װי מיין פֿאַמע װאָלט דאָס געמוּזט לידן, 
:זוען איך װאָלט געװען אויף זיין אָרט, אוּן זי װאָלט געקוּקט אויף 
מיר, אוּן איך האָבּ אַזױ רחננוֹת געקריגן אויף אים, אַז איך װייס 
נישט, װאָס איך װאָלט נישט אַװעקגעגעבּן, אַבּי ער זאָל זיך נאָר 
יקענען אַרױפכאַפּן, .. מען זאָל אים כאָטש פוּן אונטן אוּנטערשטופּן, 
יקיינער זאָל נישט זען. , , אַבּי ער זאָל אַרױף,., 

דערװײיל האָבּן גאַראָן, דעראָסי אוּן קאָרעטי געשריגן : 

--- װייטער, נעלי!., ווייטער!.. גוּט אַזױ! האַלט דיך! נאָך 
!אַ ביסל! נאָך ! 

האָט ער געמאַכט אַ גװאַלטיקע אָנשטרענגוּנג, אַז ער האָט 
אזש אַ קרעכץ געטוּן, אוּן ער איז שוין אַצינד געװען נישט מער 
יװ אפשר צוויי עלנבּויגנס פוּן בּעליק, 

-- בּראַװאָ! בּראואָ! בּראַװאָ! -- האָבּן יענע געשריגן, -- 
;נאָך אַ פּיצל!.. נעם אים! נאָך! 

בּיז נעלי האָט אָנגעכאַפּט דעם בּעליק, 

מיר האָבּן אַלע אָנגעהױבּן צוּ פּאַטשן בּראַװאָ. 

|-- בּראַװאָ! -- האָט דער לערער געואָגט -- גענוּג שון} 

גענוּג ! קריך שוין אראָפּ! 

נאָר נעלי האָט אוּמבּאַדינגט געװאָלט זיין אויפן שפּיץ, װײ 
;אַלע אַנדערע, האָט ער זיך אָפּגערוּט אַ וויילע, װידער אָנגעשטרענגט. 
די כּוֹחוֹת, אוּן עס איז אים געלונגען די אָרעמס אַרוּם דעם בּעליק 
-צוּ פאַרװאַרפן ; אוּן אַזױ אַרוּם האָט ער זיך אַ צי געטוּן, אָנגעשפּאַרט 
-פרלער די קני, נאָכדעם די פיס אַרויפגעשטעלט, אוּן שטיין געבּליבן 
-גלייך אויסגעצויגן, אַ שטראַלנדיקער אוּן שמייכלענדיקער, האָבּן מיר 
אים װוידער אָנגעהױבּן צוּ פּאַטשן בּראַװאָ, אוּן ער האָט דעם קאָפּ 
;אויסגעדרייט אוּן געקוּקט אין גאָס אַרײן, 

איך האָבּ אויך אַ קוק געטוּן אוּן, דוּרך די קזשאַקעס, װאָס 
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װואַקטן אַרוּם די שטאַכעטן פוּן גאָרטן, האָבּ איך דערזען זַייך מוּטערז. 
וועלכע האָט זיך געדרייט אױיפן טראַטוּאַר אוּן איז הישט דרײטטי 
געווען צוּ קוקן, נעלי האָט זיך ענדלעך אַראָפּגעלאָזט, מי" האָבּף 
אים אַלע געװונטשן, אוּן אַן אויפגערעגטער, אַ פאַררויטלטע!, מיםי 
בּלישטשענדיקע אויגן, האָט ער אויסגעזען גאָרנישט דער זעלבער 
װאָס פרוער, אויך בּאַם אַרױסגײן, װען די מוּטער איו צוּגעקומען 
צוּ אים אוּן אים אומרויק געפרעגט: 

-- װי זשע איז דיר דאָרט דערגאַנגען, אָריט קינד מייגט, האַ 3 

האַבּן מיר אַלע, ויפל מיר זיינען נאָר געװען, אָנגעהפֿף 
איינער דעם צווייטן אין די רייד אַרײנצוּפאַלן: 

--- אויסגעצייכנט ! טייעו ! 

-- ער איז אַרױף װי אַ קאַץ! 

-- וי יעדער איינער פוּן אוּנד!! 

-- ער איז שטאַרק, געזוּגט ! 

-- אוּן אַזױ פליגק ! 

-- ער איז נישט ערגער װי יעדער איינער פוּן אונד? 

שרייען מיר אַזױ איבּער איינער דעם צװיטן, אוּן ד" פרו" 
צעגייט אַזש פאַר פרייד ! זי האָט אוּנדז געװאָלט דאַנקען, גאר האָט 
נישט געקענט קיין װאָרט אויסרעדן, האָט זי נאָר אַ צוויי, דריי פון 
אוּנדז די הענט געדריקט, אַ גלעט געטוּן גאַראַנען איצערן קאָפּ, וי" 
ער װאָלט אַ קליין קינד געווען, אוּן אַװעקגעגאַנגען מים איר פן 

זי זיינען שוין געווען אַ היפּש שטיקל אָפּגעגאַנגען פּוּן שול, 
אוּן מיר האָבּן זיי אַלץ נאָך נאַכגעקוּקט, װי זיי גיין אַזױ מיט אי 
שנעלן טריט, װי זי שמוּעסן צװישן זיך אַזױ פר"לעך, בײדע 
גליקלעך, װי עס װאָלט גאָר קיין גליקלעכערס פאַר זײי אויף דער 
גאַנצער װעלט נישט געװען. 
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מײן פאָטערס לערער, 


דינסטיק, דעם 11+טן, 


נעכטן הצָבּ איך געמאַכט מיט מיין פאָטער אַ הערלעכן שפּאַציר, 
קדאָס איז געווען אַזױ : אייערנעכטן בּאַם מיטאָג האָט מיין פאָטער 
;געלייזנט אַ צייטונג, פּלוצלינק גיט ער אַ לאָז אַרױס אַ געשריי פוּן 
: פאַרװזנדערונג אוּן זאָגט; 

-- אוּן איך האָבּ געמיינט, אַז ער לעבּט שוין נישט װײניק. 
|סטנס א צוועלף יאָר ! איר װייסט! מיין ערשטער לערער פוּן דער 
עלעמענטאר-שולע לעבּט נאָך! וינצענטי קראָסעטי, דער, וועלכער . 
;איז שוין אַלט פיר אוּן אַכציק יאָר, אָט לייען איך טאַקע, אַז דאָס 
: מיניסטעריוּם האָט אים בּאַשענקט מיט אַ מעדאַל פאַר זעכציק יאָר 
לערער זיין, זעכציק יאָר ! איר פאַרשטײט װאָס דאָס הייסט?! אוּן 
ערשט מיט צויי יאָר צוּריק האָט ער אויפגעהערט צוּ לערנען אין 
שׁוּלע ! אָרימער קראָסעטי ! ער װוֹינט אַצינד אינגאַנצן איין שעה רייזע 
ימיט דער באַן פוּן דאַנען, אין קאָרדאָװע, דאָרט, פוּן װאַנען עס 
:איז אוּנדזער אַמאָליקע גערטנערין, פוּן דער װיליע שיערי,., 

אוּן ער האָט צוּגעגעבּן, טראַכנדיק אַ וילע ; | 

-- הענריק, מיר װעלן פאָרן איט בּאַזוּכן! 

אוּן דעס גאַנצן אָװנט האָט ער שוין גערעדט נאָר פון איט, 
יידאָס דאָזיקע פּלוצלינקע אַרױסלײענען דעם נאָמען פוּן זיין ערשטן 
לערער האָט אים דערמאנט טויזנטער זאַכן פוּן יענע ציטן, װען 

ער איז נאָך געווען אַ קליין; יינגל: נעמען פוּן קאָלעגן, דעם טױט 
גפון זיין מוּטער, | 
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-- קיאָסצטי! -- האָט ער אַלע װײלע געאָגט אין זין 
גישט געקענט בארווקן, - 

-- ער האָט געקענט אַלט זיין דאַמאָלס אפשר פערציק יאָרע. 
ווען איך בּין געװען אין זיין קלאַס, ער שטייט מיר נאָל ה"נט 
פאַר די אויגן! אַ קליין מענטשעלע, א בּיטל אַן איינגעבּויגנס, מ"ס 
העלע אויגן, מיט אַן אױסגעראַזירט פּנים. אַ שטרענגער אי ער 
געווען, אָבּער אין אוּמגיין מיט די שילער זייער א גוּטער, פּונקט 
וי אַ פאָטער, װעלכער האָט ליב זיינע קינדער, נאָר איז זי" נישט 
מוֹחל, וען זיי פארזינדיקן זיך אין עפּעס, ער האָט געשטאַמט פוּך 
כּראָסטע מענטשן, פוּן אַ דאָרף, זיך געלערגט מיט דער הילף פון 
שווערע אַרבּעט, מיטן אָפּזאָגן זיך פוּן אַלעם, מיין מאַמע האָט אים" 
זייער געשעצט אוּן געליבּט, אוּן מיין טאַטע האָט אים געהאַלטן פּאַר 
זיין חבר. איך בּין זייער נייגעריק צוּ וויסן, װאָס עס האָט אים גפ 
בּרענגט דערצו, ער זאָל זיך איבּערטראָגן פוּן טוּרין קיין קאָרדאָװע:. 
ער װעט מיך זיכער נישט דערקענען.,,, אָבּער עס שאַדט גאָרנישט} 
איך װעל אים זיכער יאָ דערקענען, פיר אוּן פערציק יאָר, ., העגר"ק,. 
מיר װעלן פאָרן מאָרגן אים בּאַזוּכן! - 

אוּן אָט זיינען מיר געכטן צען אַ זייגער אינדערפרל שויןן 
געווען אויפן בּאנהויף, איך האָבּ זייער געװאָלט, אַז גאַראָן זאָל 
אויך מיטפאָרן מיט אוּנדז, נאָר ער האָט נישט געקענט, װײל זיין 
מוטער איז עפעס נישט געזונט געװאָרן, אוּן װאָס פאר אַ הערלעי 
כער טאָג עס איז געווען ! אַן אמתער פרילינג:טאָג, 

דער צוּג איז געלאַפן צװישן גרינע לאָנקעס, בּל:ענדיקע לעבע" 
דיקע פּלעטער, אוּן די לופט האָט געשמעקט, װי די גאַנצע װצלם" 
װאָלט געװען איין גרויסער גאָרטן, דער טאַטע איז געװען זײער 
פריילעך, ער האָט מיר כּסדר אַלע מאָל אַרױפּגעלײגט די האַנטי 
אויפן האַלדז אוּן גערעדט צוּ מיר, װי צוּ אַ דערװאַקסענעם פ"ייגט,, 
קוּקנדיק אויף די ברייטע, װײטע פעלדער. 
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-- אָרימער, אַלטער קראָסעטי! -- האָט ער געזאָגט. -- 
דאָס איז דער ערשטער מענטש נאָך מיין פּאַטער, װעלכער האָט מיך 
ליבּ געהאַט אוּן מיר גוּטס געטוּן, איך האָבּ קײנמאָל נישט געקענט 
פאַרגעסן אַ סך גוּטע עצוֹת אוּן די דאָזיקע קליינע, שטרענגע פֿאָר- 
װוּרפן זיינע, נאָך וועלכע איך פלעג מיך אוּמקערן אַהיים מיט אַ 
פאַרשטיקטן האַלדז, הענט האָט ער געהאַט אַזעלכע גראָבּע, קוּרצע, 
ער שטייט מיר כּמעט פאַר די אויגן, װי ער קוּמט אַרין אין שוּלע, 
שטעלט אַװעק דאָס שטעקעלע אין װינקל, הענגט אויף דעם פּאַלטאָ 
אויפן הענגער, שטענדיק, אַלע טאָג, סיסטעמאַטיש, מיט דער זעלבּער 
בּאַװעגוּנג, אוּן שטענדיק אין דער זעלבּער שטילער שטימונג, רויִק, 
שטענדיק געװיסנהאַפּט, אויפמערקזאַם, גוּטהאַרציק, װי ער װאָלט 
יעדן טאָג מיט אוּנדז ערשט די ערשטע לעקציע געמאַכט, אוּן די 
שטימע זיינע געדענק איך, װי זי האָט געקלונגען, װען ער פלעגט 
אַ קוּק טוּן אויף מיר ; 


--- בּאַטיני, הע, בּאַטיני! דעם מיטלסטן אוּן דעם ווייז-פינגער 
אַ בּיסעלע העכער איף דער פעדער! -- ער האָט זיך געמוּוט 
שרעקלעך ענדערן נאַך די פיר אוּן פערציק יאַר! 


ווען מיר זיינען אָנגעקוּמען קיין קאַרדאָװע, זיינען מיר בּאַלך 
געגאַנגען זוּכן אוּנדזער אַלטע גערטנערין פוּן שיערי, װעלכע האָט 
דאָ ערגעץ אַ געװעלבּעלע אין אַ קליין געסל, 


מיר האָבּן זי געטראָפן מיט די קינדער אינדערהיים, זי האָט 
זיך זייער דערפרייט, װאָס זי זעט אוּנדז, זי האָט אוּנדז אָנגעהױבּן דער: 
ציילן ועגן איר מאַן, וועלכער איז מיט דריי יאָר צוּריק אוועקגע- 
פאָרן קיין גרענלאַנד אויף פאַרדינסט אוּן האַלט שון אַצינד בֹּאַ 
צוּריקקוּמען, וועגן איר עלטסטער טאָכטער, וועלכע איז אין אינסטי. 
טוּט פוּן טױבּ-שטוּמע אין טוּרין, נאָכדעם האָט זי אוּנדז געוויזן דעם 
וועג צוּם לערער, װאָרים אַלע קענען אים דאָ. 
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מיר זיינען אַרױסגעגאַנגען פוו דערפל מיט אַ שטעגעלע, 
װאָס האָט זיך געשלענגלט בארגארויף צװישן בליעגדיקע קזשאַ. 
קעס. דער טאַטע האָט גאָרנישט גערעדט, פארזונקען אין זיינע 
עריגערונגען,. טײלמאָל האָט ער בּלוין אַ שמייכל געטון, אָדער אַ 
שאַקל געטוּן מיטן קאפ 

פּלוצלינק האָט ער זיך אָפּנעשטעלט און געזאָגט: 

--- דאָט איז ער ! איך װאָלט מיך געקעגט גערעטן, אַז דאָס ‏ 
איז ער ! 

מיטן שטעגעלע אַקעגניבּער אוּנדז אי געגאַנגען אַ קלי- 
גער אַלטיטשקער, דאָס בּערדל אינגאנצן ווייס, מיט א גרויסן הוט, 
אָנשפּארנדיק זיך אויף א שטעקעלע. ער האָט שװער נאָכגעצױגן 
די פיס, און די הענט האָבן אים געצִיטערט, 

-- ער ! -- האָט מיין טאַטע איבערגעחזרט אוּן צוּגעאיילט 
דעם טריט, װען מיר זיינען שוין געװען גאָר גאַָנט, זייגען מיר 
שטיין געבּליבּן אַזױ אויפן שטעגעלע, דער אַלטער אין אויך 
שטיין געפּליבּן אוּן געקוקט אױפן טאַטן, זיין פּנים איז גאָך גע. 
ווען פריש, אוּן די אויגן ליכטיקע, לעבּעדיקע... 

-- דאָס איז דער הער, -- האָט מיין טאַטע געזאָגט, אַרֹאָפַּי 
געמענדיק דעם קאַפּעלוש -- דאָס איז דער הער טאקע, דער לע. 
רער ווינצענטי קראַסעטי? 

דער אַלטיטשקער האָט אויך אַראָפּגענוּמען זיין הוּט, 

-- יאָ, הער | 

זיין שטימע האָט געציטערט אַ בּיסל, אָבּער זי איז נאָך גע. 
ווען קלינגענדיק אוּן ריין. 

-- נו, טאָ זאָל-זשע דער הער דערלױבּן -- האָט מיין טאַטע 
געזאָגט, אַננעמענדיק זיין האַנט, -- זאָל:זשע דער הער דערלויבּן 
אַן אַלטן שילער זיינעם צוּ דריקן אים זיין אײידעלע האַנט אוּן 


312 





פאַגריסן אים האַרציק, . . האַרציק. ,.. איך קוּם פוּן טוּרין, כּדי צו 
פאַזוּכן דעם הער. י 

דער אלטיטשקער האָט געקוקט דערשטוינט א וויילע, נאָכדעב 
האָט ער געזאָגט; / 

-- דאָס איז א כּבוֹד פאר מיר. . . נאָר איך ווייס נישט אייגנטי 
לעך, װען איז דער הער געװען מיין שילער? זאָל דער הער 
אַנטשולדיקן ! דעם נאָמען, אױיבּ מען קען... 

מיין פאָטער האָט אים געזאָגט זיין נאָמען: אַלבּערט בּאַטיני, 
אוּן דאָס יאָר, אין וועלכן ער איז געוען אין זיין קלאַס, אוּן װו, 
אוּן נאָכדעם האָט ער צוּגעגעבּן: 

-- דער הער קען מיך נישט געדענקען, דאָס איז גאַנץ נאַי 
טירלעך, אָבּער איך דעם הער געדענק זײיער גוּט! 

דער אַלטער לערער האָט איינגעבּויגן דעם קאָפּ, אוּן קוקנדיק . 
אויף דער ערד אַראָפּ אַ פאַרטראַכטער, האָטס ער איבערגעחזרט 
עטלעכע מאָל דעם נאָמען פון מיין טאַטן, ועלכער האָט דערוייל 
געקוקט אויף אים מיט אַ שמייכ? אוּן מיט גריס צערטלעכקיט, 

פּלוּצלינק האָט דער אַלטיטשקער אויפגעהויבּן זיין פּנים, אוּן 
זיינע אויגן האָבּן אױיסגעדריקט אַזױ פיל גערירטקייט, 

-- אַלבּערט בּאָטיני? דעם אינזשינער בּאָטיניס אַ זוּן, דער, 
וועלכער האָט געװוינט אויף קאַנסאַלאַט-פּלאַץ? 

-- דער זעלבּער ! -- האָט דער טאַטע געזאָגט, אויסשטרעקנ. 
דיק די הענט, | 

--- אוב אַזױ -- האָט דער אלטיטשקער געזאָגט -- טאַ זאַל. ‏ 
זשע מיר דערלױבּט זיין,,, טייערער הער,,, זאָל-זשע מיר דער. 
לויבּט זיין .. 

אוּן רעדנדיק אַזױ, האָט ער אַרוּמגענוּמען מיין פאָטער, זיין 
ווייסער קאָפּ האָט קוים דערגרייכט דעם טאַטן צוּ די אַקסלען, דער 


2313 


טאָטע האָט זיך אַראָפּגעצױגן אוּן צוגעסוליעט דאָס פּנים צף 
זיין פּנים, 

-- זאָל דער הער אַװ גוּט זיין -- צוֹ מיר! -- האָט דעף 
לערער פאַרבּעטן, 

אוּן ער האָט זיך בּאַלד אויסגעדרייט אויף דעם שטעגעלע, 
פירנדיק אונדז צוּ זיין הויז. 

אין עטלעכע מינוט אַרום זיינען מיר אַרױפגעלוּמען אויף א 
קליין ‏ הױפֿל, פאר אַ נידריקן היזל, מיט צויי טירן, פאַר איינעף 
פוּן זיי אין געווען אַ שטיקל אָפּגעװײסטע מויער, דער לערער האָט 
אויפגעעפנט די אַנדערע טיר אוּן אונדז אריינגעפירט אין שטוב. 
פיר ווייסע װענט, אין װינקל אַן אויפגעבעט װעט, איבערגעדעקט 
מיט א קאַלדרע פוּן ווייסע אוּן בּלויע קראַטן, אין צווייטן ווינקל א 
שרייבּיטישל, מיט אַ קליין בּיבּליאַטעקל, פיר שטולן, אַ גרויסע, אַלטע 
מאַפּע אויפגעקלאַפּט אויף דער װאַנט אוּן אַ פרישער ויז פוּן עפּל, 

מיר האַבּן זיך אַלע דריי אַנידערגעזעצט, דער" לערער אוּן 
מיין פאַטער האָבּן זיך אָנגעקיקט אַ וויילע שטילשוייגנדיק, 


-- בּאַטיני! --- האָט ענדלעך דער לערער אָנגעהױבּן, אַראָפּ. 
לאַזנדיק די אויגן צוּ דער פּאָדליגע פוּן ציגל, אויף װעלכער די 
זוּן האַט אויסגעלייגט גאַלדענע פלעקן, -- פאַרװאָס-זשע דען נישט1,, 
איך געדענק! איך געדענק אויסגעצײיכנט... ער האָט געהאַט אַ 
מוטער, אַזאַ גוּטע, אַזאַ ליבּע פרוי } פאַרװאָס-זשע דען נישט? דער 
הער איז דאָך געזעסן אויף דער ערשמער בּאַנק לינקס, גישט ווייט 
פון פענסטער ! זעט שױן דער הער, אַז איך געדענק אים! אַזאַ 
טוּנקעלער געלאַקטער קאָפּ! | 

ער האָט זיך פאַרטראַכט אַ וויילע, 


-- אַזא לעבעדיק יינגל,.. הע? װי אַ פוּנק. אויפן צווייטןך 
קוּרס איז ער קראַנק געװאָרן אויף כריפקע, מען האָט אים גע" 
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בּרענגט נאָך איר אין שוּלע אַרײן אַן אױסגעדאַרטן, אין אַ גרויסערי 
װאַרעמער שאַל, אַ יאָר פערציק װעט שוין אװדאי זיין די מעשה, 
האַ? אוּן דער הער איז געווען אַזױ גוּט, אַז ער האָט זיך דערמאַנעע 
נאָך אַזאַ לאַנגער צייט אָן זיין אַלטן לערער,., יאָ, יאָ, זיי קומעןך 
דאָ, זי קומען, .., אַ פּוּלקאָװוניק איינער, אַ גייסטלעכער. ,, פאַרשיי* 
דענע הערן, אַמאַליקע שילער מיינע, 

אוּן ער האָט זיך אָנגעהױבּן אויספרעגן מיין טאַטן, מיט װאָס 
ער פאַרנעמט זיך, נאָכדעם האָט ער געזאָגט: 

-- כ'בּין זייער צוּפרידן ! זייער, זייער צוּפרידן! איך דאַנק 
דעם הער ! שוין אַ שטיקל צייט אַריבּער, זינט איך האַבּ דאָ קיינעם 
נישט געזען, אוּן איך מיין, אַז דער הער װעט שוין אפשר זיין דעףי 
לעצטער, דער לעצטער!.. 

-- אָבּער װאָס דער הער פּראָפּעסאָר רעדט דאָרט! -- האָט 
זיך מיין טאַטע אויפגעכאפּט, -- איך זע דעם הער, דאַנקען גאָט, 
געזוּנט אוּן פריש ! מען דאַרף נישט אַזױ רעדן! 
| -- ע, ניין ! -- האָט דער אַלטער לערער אַ שמייכ? געטון,. --- 
דער הער זעט דאָס דאָזיקע ציטערן? -- אוּן ער האָט געויזן די" 
הענט -- דאָס איז אַ שלעכטער סימן, ליבּער הער, אָנגעדױבּן האָט 
זיך דאָס מיט דריי יאָר צוריק, װען איך האָבּ נאָך געלערנט איך 
שוּלע. אין אָנהײיבּ האָבּ איך מיר נישט געמאַכט דערפוּן, איך האָבּ 
גערעכנט, עס װעט אַליין איבּערגיין, אָבּער עס איז נישט איבּער" 
געגאַנגען, ליבּער הער, אַדרבּא, פוּן טאָג צוּ טאָג איז אַלץ ערגער 
געװאָרן, איך װעל שוין בּאַלד אינגאַנצן נישט קענען שרייבּן, אֶך,, 
יענער טאָג, ווען די האַנט האָט מיר דאָס ערשטע מאָל אַזױ אַ ציטער' 
געטוּן, אַז איך האָבּ געמאַכט אַ קלעק אויפן העפט פוּן אַ שילער, 
דאָס איז געווען אַזױ, טייערער הער, װי עס װאָלט מיר ער אַ מעסער 
אין האַרץ אַרּיינגעזעצט! אַזױ איז געגאנגען ווייטער עפּעס אַ שטיק? 
צייט, זיך געשלעפּט, געצויגן, אָבּער איך האָבּ שוין געפילט, אַז איף 
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קען נישט לענגער, אוּן אַזוי האָב איך נאָך זעכציק יאָר לערערײ 
זיך געמוזט געזעגנען מיט דער שוּלע, מיט די שילער, מיט דעף 
;אַרבעט, דאָס איז נישט גרינג געװען, גיין! 

ווען איך האָבּ געענדיקט שוין די לעצטע לעקציע, האָבּן מיך 
אַלע אָפּגעפירט אַהיים, אלע האָבּן מיר געװונטשן, ., אָבּער איך בִּין 
-געוועןן אומעטיק, איך האָבּ פֿאַרשטאַנע, אַן מיין לעבן -- איז 
געעגדיקטו .. | 

נאָך אַ יאָר פֿאַר דעם -- האָבּ איך אָנגעװוירן דאָס װ"ב 
אוּן דעם איינציקן זוּן, עס זייגען מיר געבּליבּן נאָר צוויי אייניקלעך, 
פשוטע דאָרפס:קיגדער. אוּן אָט לעב איך אַזױ פוּן די דאָױיקע עטלעכט 
הונדערט ליף עמעריטורע, איך אַרבּעט שוין גישט. די טעג זען 
:מיר אויס, װי זיי װאָלטן גאר קיין סוֹף גישט געהאַט, אַזעלכע לאַג. 
גע לאַנגע. מיין איינציקע בּאַשעפטיקוּנג איז גאָר, װי' דער הער 
זעט, אָט אַ דאָרט -- ער האָט אָנגעװיזן אויפן קליינעם בּיבֹּלואָי 
טעקל -- איך װאָרף איבּער די אַלטע לער-בּיכלעך מיינע פוּן שוּלע, 
צייטשריפט!, די עטלעכע בּיכלעך, װאָס איך האָבּ מתנוֹת געקריגן, 
דאָרט זענען מיינע עריגערונגען, ,, דאָרט אין מין גאַנצע פאַרי 
גאַנגענהײט, מער האָבּ איך שוין גאָרנישט אויף דער וועלט, 

פּלוצלינק האָט ער אויפגעהויבן דעם קאפ אוּן מיט אַ פרײ= 
לעכער שטימע געזאָגט: 

-- איך מוּז אויך דעם הער אַ קלייגע איבּעראַשוּנג מאַכן, 
ליבער הער בּאָטיני ! 

ער האָט זיך אויטגעהויבּן אוּן צוגייענדיק צוּם ‏ שריבּ-טישל, 
האט ער אויפגעעפנט א לאַנג טישלעדל, אוּן וועלכן עם זיינען געי 

לעגן אַ סך קליינע פעקעלעך, אַרוּמגעבּונדענע מיט שטריקלעך, אוּן 

אויף יעדן פּעקעלע אַ דאַטע, װאָס איז בּאַשטאַנען פוּן פיר ציפערן, 
ער האָט געזוכט אַ וויילע, אַדױסגענוּמען איינט פוּן די פּעקעלעך, 
אויפגעעפנט עס, איבערגעװאָרפן עטלעכע פערטלעך פּאַפּיר, נאָכדעם 
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האָט ער אַרױסגעצױגן עפּעס אַ געל-געװאָרן בּייגעלע אוּן עס דער' 
לאַנגט דעם טאַטן. אין דער הייך פוּן דעם בּײיגעלע אין געװעך 
אויפגעשריבּן : אַלבּערט בּאַטיני, דעם 3:טן אַפּריל 1838, 

מיין טאַטע האָט בּאַלד דערקענט זיין גראָבע, יינגלערישע' 
האַנטשריפט, אוּן זי געלייענט מיט אַ שמייכל אויפן פּנים, פּלוצלינק, 
האָבּן זיך אים געשטעלט טרערן אין די אויגן, איך האָבּ מיך אויפ" 
געהױיבּן אוּן אים געפרעגט: פאַרװאָס? אוּן דער טאַטע האָט מיף 
אַװי אין דער העלפט אַרוּמגענוּמען, צוּגעטוּלעט צוּ זיין זייט אוּל 
געזאָגט: י 

--. זע, קינד ! דאָס זיינען נאָך מיין מאַמעס אויסבּעסערונגען . .. 
שטענדיק איז בּאַ מיר די ,ל? אוּן די ,ט" אַרױסגעקוּמען צוּ 
גראָבּ... אוּן די לעצטע שורה, דאָס איז איר האַנטשריפט,.. זי 
האָט זיך אויסגעלערנט שרייבּן ענלעך צוּ מיר, אוּן װען איך בין 
געווען מיד אוּן שלעפעריק, האָט זי אַלײן שוין צוגעענדיקט מיין 
אַרבּעט, ,.. די הייליקע מאַמע מיינע ! 

ער האָט געקוּשט דאָס פּאַפיר... 

-- אָט דאָס זיינען -- האָט דער לערער געזאָגט, אָנװײזנדיק: 
אויף די אַרוּמגעבּו:דענע פעקלעך -- מיינע טאָג-בּיכער. אַלע יאָר 
לייג איך מיר אַװעק אין אַ זײט אַ געװיסע טייל פוּן די שולי 
העפטן פוּן מײן יעדן שילער, אוּן איך האָבּ זיי דאָ אַלע אין 
אַרדנוּנג, יעדן מיט זיין נוּמער, קיק איך מיר אַזױ איבּער טײל, 
מאָל אַמאָל דאָ אַ זייטל, אַמאָל דאָרט אַ זייטל, אוּן עס קוּמען מיף 
אויפן געדאַנק טויזנטער שוין לאַנג-פאַרגאַנגענע זאַכן, אוּן עס 
דאַכט זיך מיר, אַז איך לעבּ אַלץ נאָך אין יענע אַלטע, אַלטע 
צייטן, אָ, אַ סך אַ סך האָבּן זיך דוּרכגעװאָרפן, טייערער הער ! אַז 
איך מאַך צוּ די אױגן, זע איך -- קעפ בּאַ קעפּ, פּנימער בא 
פּנימער, קלאַס בּאַ קלאַס, הוּנדערטער, הוּנדערטער יינגלעךף, פוּן 
וועלכע -- װער װײסט -- װיפל עס זײנען שוין אױסגעשטאָרבּן 4 
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אַ סך געדענק איך נאָן גוּט, איך געדענק גוּט -- די נעסטע אוּן 
די װידער, װאָס זיינען געװען -- די ערגסטע, די, װעלכע האָבּן 
מיר פאַרשאפט אַ סך פרייד אוּן די, צוּליב ועלכע איך האָבּ געי 
האַט אַ סך שװערע שעהן. װאָרים צװישן אַװי פיל טרעפן זיך 
דאָך אַ סך שלעכטע אוין, יאָ, יאָ, מין טײיערער הער! אָבּער 
אַצינד האָבּ איך שוין אויף קיינעם פוּן זי קיין שלעכט האַרץ 
נישט. , , פּונקט װי איך װאָלט שוין גאָר אינגאַנצן אויף אַן אַנדערער 
וועלט געווען., אצינד ווינטש איך זיי שוין גוּטס אַלע גלייך, אַלע 
:גלייך, די שלעכטע, װי די גוּטעי.. 

ער האָט זיך אַנידערגעזעצט אוּן גענומען מיין האַנט אין 
זיין ציטערדיקער האַנט ארי 


-- אוּן זאָל מיר ! + הער טײערער פּראָפּעסאָר זאָגן -- 
האָט מיין טאַטע געפרעגט מיט א שמײכל -- צי געדענקט נישט 
דער הער עפּעס קיין שלעכטע געג: מיינע;יי. 


-- שלעכטע גענג? -- האָט דער אלטער אוּנטערגעכאַפּט 
אויך מיט א שמייכל, -- אין דער רגע גראָד נישט, אָבּער דאָס 
האָט גאָרנישט צו בּאַטײטן, אז דער הער זאָל אַזעלכע נישט געוען 
האָבּן! אָבּער דער הער איז דאָך געווען אַ גאַנץ איבּערגערעכנטער, אַפ'לוּ 
ערנסטער לויט זיינע יאָרן,. איך געדענק, װי שטאַרק צוּגעבּונדן דער 
הער איז געװען צוּ דער מוּטער,,, -- אוּן אין אַ וויילע אַרוּם: -- 
אוּן דער הער איז דאָך אויך זייער אַ גוטערז, ייער אַ ליבּער, װאָס ער 
האָט געדענקט צוּ קוּמען מיך בּאַזוּכן,, , פאַרלאָזט די בּאַשעפּטיקוּג; 
צוּן געקומען זיך זען מיט אַן אַלטן, אָרימען לערער.,. 

-- הער קראָסעטי -- האָט זיך דער טאַטע שנעל אַקעגנגעי 
שטעלט -- איך האָב נאַך בּיז היינט נישט פאַרגעסן יענעם טאָג 
ווען מיין מוּטער האַט מיך דאָס ערשטע מאָל געפירט אין שוּלע 
:אַרײן, -- דאָס ערשטע מאָל איז איר אויסגעקומען צוּ שיידן זיך 
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מיט מיר אויף צויי שעה אוּן איבּערלאָזן מיך אין אַנדערע הענט 
װי אין די הענט פוּן פאָטער. עס איז איר אויסגעקומען מיך אַװעק. 
צוּגעבּן עפּעס עמעצן -- אַ פרעמדן אוּמבּאַקאַנטן, מין ערשטער 
יטריט אין שוּלע אין געװען פאַר איר דער ערשטער טריט אין מיין 
אייגענער, נייער װעלט אַרײן -- די ערשטע פוּן דער גאַנצער ריי 
אומפאַרמײדלעכע אוּן טיף-טרויעריקע שיידונגען, וועלכע עס בּרענגט 
מיט זיך מיט דאָס לעבּן, דאָס לעבּן װאָס האָט איר צוּגענומע' 
איר קינד, כּדי עס איר שוין קיינמאָל נישט צוריקצוּגעבּן אַזױ, או 
אינגאַנצן בּלויז נאָר אירס, װי עס איז געװען, זי איז געװען בע. 
רירט אוּן איך אויך, כאָטש איך האָבּ נישט פאַרשטאַנען פאַרװאָט, 
זי האָט מיך איבּערגעגעפּן דעם הער מיט אַ ציטערדיקער שטימע, 
אוּן אַװעקגײענדיק, זיך געזעגנט מיט מיר דוּרכן פענסטערל אין 
דער טיר, האָבּנדיק פוּלע אױיגן מיט טרערן. אוּן איך געדענק, אַז 
דער הער האָט דאַמאָלס אַרױפגעלײגט איין האַנט אויף דער בּרוּסט 
אוּן מיט דער צווייטער געמאַכט אַזאַ בּאַװעגוּנג, װי ער װאָלט געי 
װאָלט זאָגן ; 

-- זאָל זיך די מאַדאַם פאַרלאָזן אויף מיר ! 

אָט די דאָזיקע בּאַועגוּנג אוּן דעם דאָזיקן בּליק, װעלכע 
האָבּן בּאַװיזן, אַז דער הער האָט פאַרשטאַנען אַלע געדאַנקען און 
אַלע געפילן פוּן מיין מאַמען, אָט דעם דאָזיקן בּליק, װועלכער האָט 
אויסגעזען, װי ער װאָלט געואָגט: ,זי מוּטיק!" די דאָזיקע בֹאַ- 
װעגוּנג, װועלכע האָט אױסגעדריקט אַזױ פיל אויפריכטיקן צוּואָג 
מיך אָפּצוּהיטן, אַזױי פיל גוּטסקיט, אַזױ פיל מיטגעפיל -- קײנמאָל, 
קײינמאָל האָבּ איך שוין דאָס נישט פאַרגעסן, ליבּער הער, אוּן עס 
איז אויף אײיבּיק געבּליבּן אויסגעקריצט אין מיין האַרץ, און דעריבּער 
בִּין איך היינט געקוּמען צוּ פאָרן פוּן טוּרין, אוּן דעריבּער געפין 
איך מיך אַצינד דאָ נאָך פיר אוּן פערציק יאָר, כּדי צוּ זאָגן דעם 
הער + ,איך דאַנק דיר, מיין טייערער לערער !" 


דער אַלטיטשקער האָט געשויגן, זיין ציטערדיקע האַנט האפ 
מיך געגלעט אײבּער די האָר, טרײסלענדיק זיך װאָס אַמאָל אַלש 
שטאַרקער, אַראָפּפאַלנדיק פון די האר אויפן שטערן, פון שטערן 
אויפן אַקטל, | 

אוּן מיין טאַטע האָט דערווייל געקוקט אויף די גאַקעטע וועגט. 
אויף דעם אַרימען בּעט, אויף דעם רעפטל בּרויט און װאַזעלע אייל, 
װאָס האָכּן זיך געפונען אויטן פענסטער, און זיין פּנים האָט אס" 
געזען אַזױ, װי ער װאָלט געװאָלט זאָגן: 

-- אָ, אַרימער לערער! אוּן דאָס אין דיין גאַנץ פֿאַרמעגן,. 
דיין גאַנצע פאַרגיטיקונג פאַר זעכציק יאָר שװערער, ערלעכעף 
אַרבּעט ? 

אָבּער דער אַלטער איז גאָרנישט געווען טרויעריק, אוּן עי 
האָט מיט גרויס לעגעדיקייט אָנגעהוױבן דערציילן װעגן אונדועף 
פאַמיליע, וועגן אַנדערע לערערס פון יענע אַלטע צייטן, װעגן מיין 
טאַטגט קאָלעגן, דער טאַטע האָט טייל געדענקט, טייל האָט ער זיף 
נישט געקענט דערמאַנען, האָבן זי זיך בּיידע דערמאַנט איינעף 
דעם צווייטן אוּן דערציילט דאַ װעגן דעם, דאָ װעגן יעגעם, בּיך 
דער טאַטע האָט ענדלעך אינערגעריסן דעם שמועס, בּעטנדיק דעם. 
לערער, ער זאָל מיטגיין מיט אונדז איניינעם עסן פרישטיק אין דאָרף,. 

דער אַלטיטשקער האָט האַרציק געדאַנקט, אָבּער ער האָס 
אויסגעזען װי נישט זיכער, צי ער זאָל אָננעמען די אײגלאַדונג. 
דער טאַטע האָט נישט אפּגעטרעטן, אוּן אַנגעמעגדיק זיינע בײדע 
הענט, האָט ער אים װידער געבּעטן 

-- אָבּער װי אַזױ װעל איך דאָס עס מיט די דאָזיקע. 
טרייסלענדיקע הענט! -- האָט דער לערער געזאָגט, -- דאָס אי 
דאָך אויך פאָר אַנדערע נישט שיין צוּ זען 

-- דאָס װעלן מיר דעם הער נוהעלפן -- האָט דער טאַטש 
געענטפערט, 
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אי דער אַלטיטשקער שוין בּאַשטאַנען און נאַר מיטן קאָפּ גע- 
שאַקלט אוּן געשמייכלט, 

-- װאָס פאַר אַ טאָג ! װאָס פאַר אַ הערלעכער טאָג, ליבּער 
הער בּאָטיני? -- האָט ער געזאָגט, צוּמאַכנדיק די טיר אויפן שליסל, 
-- בּיז מיין לעצטן טאָג װעל איך אים געדענקען ! 

מיין טאַטע האָט געגעבּן דעם לערער דעם אָרעם, ער װידער 
האָט מיך אָנגענוּמען בּאַ דער האַנט, אוּן מיר האָבּן אַנגעהױבּן אַראָפּ. 
צוגיין מיטן שטעגעלע, 


אויפן וועג האָבּן מיר געטראָפן צוויי בּאָרװיסע מיידעלעך, װעל. 
כע האָבּן געטריבּן בֹּהמוֹת, אוּן אַ ייַנגל, וועלכער איז געלאָפן מיט אַ 
בּינטל שטרוי אויף די פּלײיצעס, דער לערער האָט זי דערקענט אוּן אוּנדז 
דערקלערט, אַז דאָס זיינען צוויי שילערינס אוּן איין שילער פוּן דער 
אָרטיקער צװײי-קלאַסיקער שוּלע, אינדערפרי פּאַשן זי בֹּהמוֹת אוּן 
אַרבּעטן אין פעלד בּאָרװיס, אוּן נאָכדעם טוּן זיי זיך אָן די שיך 
אוּן גיין אין שוּלע אַרײן, עס איז שוין געווען בּאַלד האַלבּער טאָג, 
אויפן שטעגעלע איז געווען לער, אין עטלעכע מינוּט. אַרוּם זיינען 
מיר שוין געװען אין גאַסטהױן, בּאַ אַ גרויסן טיש, דער לערעף. 
צװישן אוּנדז בּיידע, אוּן מיר האָבּן זיך בּאַלד גענוּמען צוּם עסן 


אין דעם גאַסטהױז איז געװען שטיל װי אין אַ קלױסטער, 
דער אַלטישטקער איז געווען זייער צוּפרידן, נאָר פון גרויס גערירט: 
קייט האָבּן אים די הענט אַזױ געציטערט, אַז ער האָט כּמעט נישט 
געקענט עסן. האָט אים מיין טאַטע צעשניטן דאָס פלייש, אָפּגע- 
כּראָכן שטיקעלעך בּרויט, אַרײנגעשיט זאַלץ אין טעלערּ, אוּן דאָס 
גלעזל האָט דער אַלטישקער געמוזט האַלטן אין בּיידע הענט, אוּן 
דער איינער אָדער צוויי איבּערגעבּליבּענע ציין האָבּן אים אָן בּרעג 
פון גלאָז געקלונגען, : 


עד האָט גערעדט פונדעסטוועגן זייער פריילעך אוּן מיט גרויס 
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היץ װעגן די פּיכער, װעלכע מען האָט געלייעגט אין זיין יוּגנט, 
וועגן די רייזע-פּלענער פוּן יענע צייטן, װעגן די אויטצייכנונגען, 
װאָס ער האָט בּאַקומען פוּן דער העכסטער לייטונג, װועגן די שׁוּלי 
אייגריכטונגען פון די לעצטע יאָרן, אוּן אַלץ מיט אַ פריילעכער 
שטימע, מיט אזא רוּיק פּנים, אפשר אַ בּיסעלע נאָר מער פאַררויטלט 
װוי פריער, אוּן מיט אַ שמייכל אֲפילן גאָר א יינגן, 

און מיין טאַטע האָט געקוּקט אױף אים, און געלוקט פונקט 
אַזו, װ ער קוקט טײלמאָל אויף מיר אינדערהיים, װי ער װאָלט 
געטראַכט פוּן עפּעס, אוּן נישט וילנדיק אונטערגעשמייכלט, אָנבּײגג. 
דיק דעם קאָפּ אַ ביס? אין אַ זיט; | 

אוּן פּלוצלינק האָט דער אַלטיטשקער בּשעתן טױיגקען אויטי 
געגאָסן אויף זיך אַ בּיסל װיין, דער טאַטע האָט זיך בּאַלך אויפגע- 
כאַפּט און פלייסיק אים אָפּגעװישט מיט דער סערוועטקע, 

-- אָבּער ניין ! אָפּער גיין! איך דערלױב נישט! -- האָט . 
דער לערער פּראַטעסטירט און געלאַכט, אוּן געזאָגט עפּעס אויף 
לאַטײן, | 

ענדלעך האָט ער אויפגעהויבּן דאָס גלעזל, װאָס האָט זיך איט 
געטרייסלט אין דער האַנט אוּן מיט גרויס ערגסטקייט געזאַגט; 

== איך טרינק פאַר דיין געזוּנט, הער אינזשיניער, אוּן פאַר 

דעם געזונט פון. דיינע קינדער, אוּן פּאַר דעם אָנדענק פוּן דין 
גוטער מאַמען, 

-- אוּן איך טרינק פאר איער געזנט, מיין טייערער, מיין 
ליבּער לערער | 

און זיי האָבּן זיך געדריקט בּיידע די הענט פעסט, לאַנג, אוּן 
אין דער טיף פוּן שטוּבּ איז געזעסן דער גאַסטהײזער אוּן אַנדערע 
נאָך, וועלכע האָבּן זיך צוגעקוקט צוּ אונדו מיט אַ שמייכל, װי עס 
ווייזט אויס, צופרידן פוּן דעם, װאָס מען איז אַזױ מכבּד דעם לע. 
דער פון זייער דערפל, , 


322 


עס איז שוין געװוען נאָך צוויי, ווען מיר זיינען אַרױסגעגאַנגען, 

דער אַלטיטשקער האָט אוּנדז אוּמבּאַדינגט געװאָלט אָפּפירן 
דער סטאַציע, האָט מיין פאָטער װידער אים גענוּמען אוּנטערן 
;אָרעט, אוּן ער מיך בּאַ דער האַנט, איך װידער האָבּ געטראָגן זיין 
ישטעקעלע, מענטשן האָבּן זיך אָפּנעשטעלט אויפן וועג קוקן, װאָרים 
:אַלע קענען אים דאָ, טייל האָבּן זיך גענייגט צוּ אים, 


פּלוצלינק האָבּן מיר דערהערט דורך אַן אַפּענעם פענסטער 
ישטימען פוּן אַ סך יינגלעך, וועלכע האָבּן -- סילאַבּיזירנדיק -- אַלע 
שוזאַמען געלייענט, 

דער אלטיטשקער האָט זיך פאַרהאַלטן אוּן האָט אויסגעזען, 
חי ער װאָלט טרויעריק געװאָרן, 


-- אָט, טייערער בּאָטיני -- האָט ער געזאָגט -- װאָס עס 
-מאַכט מיך טרויעריק ! צוּ הערן די שטימען פוּן די יינגלעך, וועלכע 
לערגען זיך,,. אוּן נישט גיין שוין אין שוּלע אַרײן, אוּן װיסן, אַז 
דאָרט לערנט אַן אַנדערער ! איך האָבּ מיך אָנגעהערט די מוזיק 
גאַנצע זעכציק יאָר, איך האָבּ זי אַ פוּל האַרץ,,. אוּן אַצינד בִּין 
:איך װי אָן א פאַמיליע, אַליין, אַ יתוֹם.,. איך האָבּ שוין נישטי 
יקיין קינדער ! 

-- ניין, טייערער לערער מיינער ! ניין! -- האָט מיין טאַטע 
:אָפּגעענטפערט אוּן װידער אָנגעהױבּן צוּ גײן - דער הער האָט 
אָד אַ סך קינדער! אַ סך איף דער װעלט צעשפּרײטע אוּן דיך 
-ליבּנדע זין! זײ געדענקען דעם הער אַזֹי װי איך האָבּ גע- 
דענקט -- שטענדיק ! 

-- ניין! ניין! -- האָט דער אַלטיטשקער איבּערגעחזרט, 
:טרייסלענדיק טרויעריק מיטן קאָפּ, -- איך האָבּ שוין נישט די 
| שוּלע, האָבּ איך שוין אויך נישט קיין קינדער, אוּן אָן די קינדער. 
;וועל איך שוין לאַנג נישט לעבּן. , . בּאַלד שלאָגט שוין מיין שעה... 


3723 


-- טייערער, טייערער הער! רעד נישט, טראַנט בישׂשׂ" 
וועגן דעם! טראַכט בּעטער וװעגן דעם, װיפל גוטט דוּ האָסט געטון. 
אויף דער װעלט! מיט װאָס פאַר אָן איידעלע אַרבּעט 17 האָסט" 
אויסגעפולט דיין גאַנץ לעבן! 

דער אַלטעף לערער האָט צוגעטוליעט דעם קאָפּ צו יי 
טאַטנס אָרעם אוּן מיר האָט ער די האַנט געדריקט, 

מיר זיינען צוגעקומען צו דער סטאַציע, דער צוג איז שוין" 
געשטאַנען, 

-- זי געזונט, טייערער לערער מיינער ! האָט דער טאַטע 
געזאָגט, קושנדיק דעם אַלטיטשקן אין בּיידע בּאַקן, 

--- זיי געזעגנט, ,, איך דאַנק דיר, ,, זיי געזעגנט !.. -- האָט 
דער לערער געענטפערט און, נעמענדיק אין זיין ציטערדיקער האַנט. 
מיין טאַטגס האַנט, האָט ער זי צוּגעדריקט צוּם האַרץ, 

נאָכדעם האָבּ איך אים אַ קוּש געטוּן אוּן דערפילט, או זיך. 
פּנים איז גאס פוּן טרערן. דער טאַטע האָט מיר געהאָלפֿן אלייב 
זיצך אין װאַגאָן אוּן אין דער רגע, װען ער איז אַרײן, האָט שר 
גענוּמען דעם לערערס שטעקן אוּן אים האָט ער געגעבּן אין דע" 
האַנט אַריין זיין שיין שטעקעלע, מיטן זילבּערנעם הענטל און מיט- 
די אויסגעקריצטע אוֹתִיוֹת פוּן זיין גאָמען, זאָגגריק: 

-- זאָל דאָס דער הער צוּנעמען אַלס אָנדענק פוּן מיר. 

האָט זיך דער אַלטיטשקער אַ קעגנגעשטעלט, זיך בּאַמיט דאָט. 
שטעקעלע אפּצוּגעגעבן אוּן זיין שטעקן צוריקצונעמען, אבּעו מי"י 
טאַטע איז שוין געווען אין װאַגאַן אוּן די טיר צוגעקלאַפּט. 

-- זיי מיר געזונט, מיין טייערער לערער ! 

--- זיי מיר געזונט, מיין זוּן -- האָט דער אַלטיטשקער אויסן" 
גערוּפן, װען דער צוּג האָט שוין פּאַמעלעך גערירט, -- זאָל דיךי 
גאָט בענזשן פאַר דעם נחת, פאַד דער פרייד, װאָט דוּ האָסט פּאַן'"- 
שאַפט אַן אָרימען אַלטן מאַי! 
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-- צוּם ווידערזען ! -- האָט מיין 2אטט געשריגן מיט א גע- 
זשיקרטעךף שנימע, 

אָבּער דער אַלטער לערער האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ אייף 
צייך, = װי ער װאָלט געװאַלט זאָגן, אַז זײי װעלן זיך שוין מעףר 
גױישט זען, 

-- יאָ ! יאָ! צוּם ווידערזען ! -- האָט מיין טאַטע איבּערגעחזרט, 

אוּן דאמאָלס דאָט דער אַלטער צויפגעהויבּן צוּם הימ? זיין 
.ציטפרדיקע האנט אוּן אויסגערופן ; 

-- דארט ? - 

אוּן אזוי, מיט דער אויפגעהויבענער האַנט צוּם הימל, איז 
ישר אױגדו פיסלעכויין פאַרשװונדן פון די אויגן, 


1 06 : 3 8 ? 3 6 5 5 


דאָס געזוּנט װערן. 
דאָנערשטיק, דעם 522ט'. 


ווער װאָלט זיך דאָס געווען געריכט, װען איך בּין צוריק. 
אגעקוּמען מיטן טאַטן פּוּן דעם דאָזיקן שיינעם שפּאַציר, אַז גאַנצע 
יצען טעג נאָכדעם װעל איך נישט קענען זען, נישט דעם הימל, 
ננישט די פעלדער, 

איך בּין געװען זייער, זייער קראַנק, מען זאָגט, אַז א'ך 
;אָב געקאַנט װי גאָרנישט אָפּשטאַרבּן, 

איך האָבּ געהערט װי די מאמע האָט געװײנט, איך האָבּ גע: 
יזען װי מיין טאַטע, אַ בּלייכער, אַזאַ אָפּגעפאַלענער, האָט געקוּקט 
יאויף מי שעהנווייז, אוּן סילוויע אוּן דאָס קליינע בּרוּדערל מיינז 
;האָבּן זיך געשושקעט אַזױ שטיל, אוּן דער דאָקטאָר מיט די בּרילן 
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איז כּסדר געקוּמען, און כּסדר עפּעס גערעדט, און איך האָבּ ארי 
יישט געװוּסט, עס האָט נישט געפעלט קיין סך, איך זאָל אל געײ 
ווען זאָגן : אַדיע, מייגע הערשאַפט! 

עס איז גוּט אַצינד צוּ שפּאסן ! אָבּער װאָס עס האָט זיך אַלץ 
:נגעליטן פוּן מיר מיין אָרימע מאַמע ! אפשר דריי, פיר טאָג ואָבֿ 
איך אינגאַנצן נישט געװוּסט, װאָס עס טוּט זיך מיט מיר, װײ איף" 
װאָלט די דאָזיקע גאנצע צייט דוּרכגעשלאָפן אין עפּעס א שװערך 
פּיינלעכן שלאָף, 


צט האָט זיך מיר געדאַכט טײלמאָל, אַז איך זע לעבן זיף" 
מיין גוּטע לערערין פוּן דער ערשטער העכערער אַפּטײלונג, ור +5 
פאַרשטעלט זיך דאָס מויל מיט אַ פאַטשײלעכל און האַלט זיך אייך 
יישט צוּ הוּסטן, זי זאָל מיך נישט אויפוועקן, אַ ביסל געדענק איףי 
אויך, אָבּער זייער נישט דייטלעך, װי מיין לערער װאָט זיך אָנגעַײ 
בּויגן איבּער מיר, מיר אַ קיש צוּ סוֹן, אוּן זיין בּאֲרד האָט מיר א 
גלעט געטון איבּערן פּנים װי דורך אַ נעפּל האָב איך אויך געזען 
דעם געלן קראָסין, און די העלע האָר פוּן דעראָסין, אוּךְ דעם קָאֲי 
לאַבּריער אין שװאַרצן, אוּן גאַראָנען, װאָס האָס מיר געבּרעגגט אַ 
מאַנדאַרינקע אויפן צווייגל, מיט די בלעטער נאָך, אוּן איז בּאַלף 
אַװעקגעגאַנגען, װאָרים זיין מאַמע איז קראַנקי.. 


און דערנאָך, פּונקט װי איך װאָלט מיך פון אַ לאַנגן שלאָף- 
אויפגעכאַפּט, אוּן איך האָבּ בּאַלד דערקענט, אַז עס איז מיר בּשסער, 
װאָרים דער טאַטע אוּן די מאַמע האָבּן געשמייכלט צוּ מיר, אוך, 
סילוויע האָט געזונגען, האָבּ איך מיך זייער געפריידט, װאֲר"ם דאָס- 
איז געווען אַזאַ אומעטיקער, אוּמעטיקעוי שלאַף. 


אוּן דערנאָך איז מיר שוין געװען װאָס אַ טאָג פריילעכער (- 
אוּן ווען דאָר מוערערל איז געקוּמען, האָבּ איך מיך דאָט ערשטש" 
מאָל צעלאַכט פוּן דעם דאָזיקן האָזן-פיסקעלע, װאָס ער האָט מירי 
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נעמאַכט, אוּן ער מאַכט דאָס אַצינד אַזױ אױסגעצײיכנט, װי נאָך 
קיינמאָל נישט, ווייל ער איז דאַר געװאָרן אוּן דאָס פּנים האָט זיך 
אים אַזױ אויסגעצויגן פוּן דער קרענק, 

עס האָט מיך אויך בּאַזוּכט קאָרעטי, אוּן גאַראָפּי האָט מיף 
געבּרענגט אַ מתּנה צוויי בּילעטן פוּן זיין נייער לאָטעריע, אויף 8 
מעסערל מיט פינף קלינגעלעך, װאָס ער האָט געקויפט בּאַ אַ טאַני 
דייט:-הענדלער אויף דער בּערטאָליער גאַס, אָבּער נעכטן, װען איך 
בּין געשלאָפן, איז געקוּמען פּרעקאָשי, אוּן צוּגעלייגט זיין פּנים צוּ 
מיין האַנט, אוּן װוייל ער איז געקוּמען גלייך פוּן זיין טאַטנס קוּזשש 
ניע, אוּן געווען אויסגעריסט מיט קוילן, איז מיר געבּליבּן אַ שואַרי 
צער צייכן אויף דער האַנט, אוּן עס איז מיר געווען אַזױ אָנגענעם, 
ווען איך האָבּ אויפגעװאַכט אוּן דעם דאָזיקן צייכן דערזען. 


אוּן װי גרין די בּיימער זיינען געװאָרן איבּער די עטלעכע 
טעג! אוּן װי מקנא בּין איך, ווען איך זע, װי די ייַנגלעך לויפן 
מיט די בּיכער אין שוּלע אַרין, אוּן איך קוּק בּלויז פוּן דערווייטנס, 
ווען דער טאַטע בּרענגט מיך צוּ צוּם פענסטער ! אָבּער עס װעט 
שוין נישט לאַנג געדויערן אוּן איך װעל אויך גיין ! איך װאָלט שוין 
אַזוי געװאָלט, אַזױ געװאָלט זען אַלע קאָלעגן, מיין בּאַנק, דעם 
גאָרטן, די גאַס ; אוּן וועגן אַלעם געווֹיר װערן, װאָס עס איז דאָרט 
איבּער דער צייט געשען, אוּן װידער זיך נעמען צוּ די העפטן, צוּ 
די בּיכער, װאָס עס דאַכט זיך מיר, אַז איך האָבּ זײי שוין נישט 
געזען אַ גאַנץ יאָר... 


אוּן װי שלעכט די מאַמע זעט אַצינד אויס! װי בּלייך זי 
איז ! אוּן דער טאַטע, װי שרעקלעך אָפּגעמאַטערט ער זעט אויס! 
אוּן די אַלע חברים מיינע, װאָס זיינען מיך געקוּמען בּאַ= 
גריסן, אוּן נאָכדעם אַװעקגעגאַנגען אויף די שפּיץ פינגער, קוּשנדיק 
מיך אין שטערן! עס איז מיר שרעקלעך אוּמעטיק, װען איך גיב 
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אַ טראַכט, אַז איך װעל מיך מוון מיט זי שיידן, מיט זיעראָסין אוּן 
מיט נאָך עטלעכע װעלן מיר זיך אוודאי װייטער איניינעם לערנען, 
אָבּער די אַלע איבעריקעל,. 

ווען מיר װעלן ענדיקן די פערטע -- זי געװנט -- מיר 
װעלן זיך שוין קייגמאָל מער נישט זען! איך װעל שוין גישט זען 
בּאַ מיין בּעט, װען איך װעל קװאַנק זיין, גאַראַנען, פּרעקאָשין, 
קאָרעטין, אַזעלכע טיכטיקע, גוּטע יונגלעך, אַזעלכע לינע, טייערע 
קאָלעגן !., שוין קייגטאָלו., 


. 6 9 9 8 49 6 4 8 9 8 9 6 9 


פרײנט צװישן אַרבּעטעף 
דאָגער שטיק, דעם 20:טן, 


פאַרװאָס,. הענריק: , שוין קיינמאָל !57 דאָט װעט דאַך זיין 
געווענדט אָן דיר, אַז דוּ װעסט ענדיקן די פערטע קלאָס פוּן דיין 
שולע, װעסטוּ אַרײן אין גימנאַזיום, אוּן זיי וועלן אָנהײבּן אַרבּעטן, 
אמת ! איר װעט דאַָך אָבּער זיין אין איין שטאָט, קען זיין נאָך גאַנץ 
לאַנגע יאָרן, 

פאַרװאָס:זשע זאָלט איר זיך נישט זען! -- װען דוּ װעסט 
אַרײן אין אוּניווערטיטעט, אָדער אין עפעס אַ ליצעאוּם, װעסטוּ זי 
בּאַזוּכן אין זייערע געװעלבּער, אין זייערע װאַרשטאַטן, אוּן דוּ 
װעסט זען, װי ליבּ עס װעט דיר זיין צוּ האָבּן פרייגט אוּן חברים 
פון דיינע יוּגנט-אָרן צװוישן מענטשן פוּן אַרבּעט, 

איך װאָלט געװאָלט זען, צי דוּ װאָלסט נישט געלאָפן צוּ 
קאָרעטין, צוּ פּרעקאַשין, װוּ זי װעלן זיך נישט געפיגען, דוּ װועסט 
לויפן, װעסט לויפן נישט איינמאָל, װעסט פאַרבּרענגען נישט איין 
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שעה צוזאמען מיט זיי, אוּן װעסט זען, דערקענענדיק מער די וועלט 
אוּן דאָס לעבּן, -- וויפל גוּטע זאַכן װעסט זיך קענען אויסלערנען 
פוּן די דאָזיקע אלטע קאָלעגן דיינע, אַזעלכע זאַכן, װאָס קיין אַנדע- 
רער װאָלט זיי דיך בּשׁוּם אוֹפן נישט געקענט אויסלערנען, אי ועגן 
ייערע פאַכן, אי וועגן זייער אָרט אין דער געזעלשאַפּט, אי װעגן 
דיין אייגענעם לאַנד, 
אוּן נעם דיר אין זינען אַרײן אויך דאָס, אַז װען דוּ װאָלסט 
די דאָזיקע פריינטשאַפט נישט אָפּגעהיטן, װאַלט דיר אין דער צוּ. 
קונפט אוּמגעהייער שװער געװען נאָך אִָמאָל אַזאַ. פרײינטשאַפט 
זיך איינצושאַפן. איך מיין אַ פריינטשאַפט אױסער דעם חברישן 
קרייז, צוּ װעלכן דוּ געהערסט אַצינד, אוּן אזוי װאָלסטוּ געקענט 
לעבּן נאָר אין דעם קרייז פוּן איין קלאַס פוּן דיין פאָלק. װאָריט אַ 
מענטש װאָס לעבּט נאָר אין דעם קרייז פוּן זיין אייגענער קלאַס, 
איז געגליכנט צוּ אַזעלכן, װאָס קען נאָר לייענען אין איין בּוּך, 
| = מאַך-זשע דיר אַפּ בּאַלד, מיין ייננל, צוּ בּלייבּן גוּטע פריינט 
מיט די חברים פוּן דיין שוּלע אַפּילו דאַמאָלס, װען איר װעט זיך 
צעשיידן, אוּן הייבּ דיר שוין אָן צו נעמען אין זינען אַרײן טאַקע 
די חברים, וועלכע זיינען קינדער פוּן אַרבּעטער, 
װאָרים דאָס איז, זעסטו, אַװי: די מענטשן, ועלכע געהערן 
צוּ די העכערע קלאַסן, זיינען װי די אָפּיצירן, אוּן די אַרבּעטער -- 
די סאַלדאַטן פוּן דער גרויסער פאַלקס-אַרמײ, אָבּער פּונקט אַזי 
;אין דער געזעלשאפט, וי אין מיליטער, האָט דער זעלנער נישט 
קיין קלענערן װערט פאַרן אָפּיציר ; װאָרים דער װערט ליגט אין 
דער אַרבּעט, נישט אין געצאָלטס, אין דער מאָס נוּצן, װאָס אייגער 
בּרענגט, נישט אין דעם ראַנג, װאָס ער טראָגט, אַדרבּא, אין דעם 
זעלנער, װי אין דעם אַרבּעטער אין דאָ נאָך אַ סך שענערע אוּן 
איידעלערע זייטן מיט דעם, װאָס זֵיי אַרבּעטן שווער אוּן בּאַקוּמען 
| װוינציקער בּאַצאָלט, האָבּ-זשע ליב אוּן מער פאַר אַלע אַנדערע דווקא 
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די קאָלעגן, גיב צָפ כּבוֹד די זין פוּן דער גרויסער אַרמײ אַרבֹּעַי 
טער, שעץ אין זיי די שווערע אַרֹבּעט אוּן דאָס בּיטערע מזל פון 
זייערע עלטערן; מאַך נישט קיין אונטערשייד צװישן קלאַסן אוּן 
שטאנדן, לוט װעלכע נאַר שלעכטע מענטשן טיילן איין זייער העפ" 
לעכקייט אוּן מיטגעפיל ; געדענק, אַז דאָס געבּענטשטע בּלוט, װאָס 
האָט אויף דאָס ניי אויפגעלעבּט דיין פאָטערלאַנד, איז אַרױסגעפּלאָסן 
מערסטנטיילס נאָר פון די אָדערן פוּן אַרבּעטער, װעלכע ארבּעטן 
שווער אוֹיף די פעלדער אוּן אין די װאַרשטאַטו, 

האָבּ ליב גאַראַנען, האָבּ ליב פּרעקאָשין, האָבּ ליבּ דעם קלייי 
נעם קאָרעטין, האָבּ ליב דיין ,מויערערל?", ואָרים זיי טראָגן אין 
זייערע קליינע בּרוסטן פון אַרבּעטער פּרינצן-הערצע, שװער דיר 
צוּ, אַז קיין שׁוּם ענדערונג, װאָס דיין מזל זאָל גישט מאַכן אין 
דיין לעכּן, װעט דיר נישט אַרױסרײסן פוּן דער נשמה די דאָזיקע הייי 
ליקע קינדערישע פריינטשאַפט, 

שווער זיר צוּ, אַז װען דוּ װעסט אַמאָל אין אַ פערציק 
יאָר אַרוּם פאַרבּײגײן פאַר עפּעס אַ סטאַציע פוּן דער אײנבּאַן 
אוּן דערקענען אין דער בּלוזע פון אַ מאשיגיסט דין אַלטן גאַי 
ראָנען, מיט אַ שװאַרצן פּנים פוּן רויך,. . אַך, ניין, איך פאַרלאַנג 
נישט דו זאַלסט שװערן ! איך בּין זיכער, אַז דוּ װעסט אַרױפשפּריני 
גען אויפן מאַשין און פאַרװאַרפן דיינע הענט אַרוּם זיין האַלדז, 
ווען דוּ װעסט אַפִילוּ זיין סענאַטאָר אין דער מלוּכה, 

| דיין מאָטער, 


3 
יט 
בל 


גאַראָנס מוּטעה 


שנת, דעם 529טן, 


איך בּין נאָר צוּריקגעקוּמען אין שוּלע אַרײן, האָבּ איך 
שוין געטראָפן אַ כרויעריקע ידיעה, גאַראָן איז שוין עטלעכפב 
טעג נישט געװען אין שוּלע, װאָרים זיין מאָמע איז זייער קראַנק: 
געווען, שבּת אין אַװנט איז זי געשטאָרבּן, נעכטן אינדערפרף 
אַרײנקוּמענדיק אין קלאַס, האָט דער לערער געזאָגט: 

| = -- דעם אָרימען גאַראָן נעבּעך האָט געטראָפן דאָס גרעסטע 

אוּמגליק, װאָס עס קען נאָר טרעפן אַ קינד. ער האָט אָנגעװױרן 
זיין מוּטער, מאַיגן קוּמט ער צוּריק אין שוּלע אַרײן, איך בּעט 
אייך, ייִנגלעך, האָט אַכטוּנק פאַר דער דאַזיקער שרעקלעכער פּיין, 
װאָס האָט אים זיין האַרץ צעריסן. 

ווען ער װעט אַרײנקוּמען, בּאַגריסט אים האַרציק און ערנסט, 
קיין שׁוּם ווערטלעך, קיין שוּם געלעכטערלעך, איך בּעט אייך דאָס 
זייער ! 

אוּן אָט איז היינט אינדערפרי, אַ ביסל שפּעטער װי אַלע אַגֵי 
דערע, אַרײנגעקומען דער אַרימער גאַראָןף ווען איך האָבּ אַ בּליק - 
געטוּן אויף אים, איז געווען, װי עס װאָלט מיר װער דאָס האַרץ 
דוּרכגעלעכערט, 

דאָס פנים אױסגעבּלייכט, די אויגן רויט, אוּן די פיס האָבּך 
זיך װי געבּראָכן אוּנטער אים, מען האָט געקענט אָנגעמען, אַז ער 
איז קראַנק געווען אפשר אַ חוֹדש, ער האָט זיך אַזױ געענדערט, 
אַז עס איז אִים געוען שװער צוּ דערקענען אוּן דערצוּ איז ער גע- 
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װען נאָך געקליידט אין שװארצן. עס אין מיר געװען אַ רחמנות צוּ 
קוקן, קיינער פוּן אוגדן האָט אַפילוּ קיין פי9סם גי.. עסון; מיה 
האכן געקיקט אױף אים מיט טרויער. װען ער איז אַרײנגעקומען 
און דערזען די קלאָס, װווהין די מוּטער פלעגט כּמעט אַלע טאָג 
לומען נאָך אים, די באַנק, איבּער וועלכער זי האָט זיך אַזױ פיל 
שאָל אַריכערגעבויגן אין די טעג פון די עקזאַמעגס, געבּנדיק אים 
אירע ל?עצטע אַנװײזונגען, די בּאַנק, אויף װעלכער ער איז געזעסן 
אוּן אַװי פיל מאָל געטראַכט װעגן זיין מוטער, אָפּואַרטנדיק מיט 
אומנעדולד די מינוט, װען ער װעט שוין אַרױסגײן, כֹּדי זיך צו 
לאָזן לויפן צו איר, ווען ער האָט אַזױ אַ קוק געטון אויף דעם אַלעם, 
האָט ער אַרױסגעזעצט מיט אַ פאַרצװוייפלטן געוויין, : 

דער לערער האָט אים צוגעצויגן צו זיך, צוגעטוליעט צוּ זיין 
פרוסט אוּן געזאָגט : 

-- וויין,. וויין,. אַרים יינגל, אוּן טרייסט דיך מיט דעם, װאָס 
באטש דיין מאַמע איז שוין גישטאַ, קוקט זי דאָך אויף דיר, האָט 
דיך 37 װי אַמאָל, געפינט זיך נישט װייט פוּן דיר, אוּן עס װעט 
קומען אַ טאָג, אין וועלכן דו װעסט זי ווידער זען, װאָרים דו האָסט, 
לוי זי, אַן ערלעכע און ריינע נשמח. שטאַרק דיך, קיגך | 

זאָגנדיק דאָס, האָט ער אַלײן אים צוגעפירט צוּ דער באנק 
אוּן אנידערגעזעצט לעפן מיר, איך בּין נישט דרייסט געװען אַ קוּק 
צו טוּן אויף אים, ער האָט אַרױסגענומען זיינע ביכלעך אוּן העפטן, 
וועלכע ער האָט שוין נישט געהאָט אַנגערירט אַזױ פיל טעג, אוּן אוים. 
עפנדיק דאָס לײענען גאויף דעם אָרט, װוּ עס געפינט זיך דאָס 
צילדל, װאָס שטעלט פאָר, װי אַזױ אַ מוטער גייט מיט איר זוּן בא 
דער האַנט, איז ער װידער ארויס מיט אַ געװײן אוּן דעם קאָפ 
אויף דעט אֶרעם אַװעקגעלײגט, 

דער לערער האָט אונדז געמאַכט אַ צייכן, מיף זאָלן אים 
אזוי לאָזן און אנגעהויבן די לעקציע. 


איך האָבּ שרעקלעך געװאָלט עפּעס זאָגן גאַראָגען, נאָר איך בי 
נישט דרייסט געווען, האָבּ איך אים בלויז אַרונטערגערוקט די האַנט 
אוּנטערן אָרעם אוּן אַרײנגעשעפּטשעט אין אוער אַרײן: | 

-- וויין גישט. גאַראַן ! 

-- ער האָט גישט געענטפערט אוּן נישט אױפגעהױבּן דעם 
קאָפּ פוּן איבּער דער בּאַנק, נאָר מיר אַרײנגעלײגט די האַנט איך 
מיין האַנט, אוּן אַזױ זי געהאַלטן אַ ויילע. 

בּאַם אַרױסגײן איז געװען שרעקלעך שטי װאָרים קיינעף" 
האָט גאָרנישט גערעדט, אוּן אַלע האָבּן זיך געהאַלטן פון גאַראָנע 
פונדערווייטנט, מיט אַכטוּנק אוּן שטילשווייגנדיק, 

איך האָ בּדערזען, אַז די מאַמע װאַרט אויף מיר אוּן בּין צוּגעיי 
לאָפן זי אַרוּמנעמען ; אָבּער זי האָט מיך אָפּגערוקט פוּן זיך, קיקנדיק 
אויף גאַראַנען, אין אָנהײבּ האָבּ איך דאָס נישט פאַרשטאַנען, אָבּער 
בּאַלד האָבּ איך דערזען, װי גאַראָן שטייט אין דער זייט אוּן קילט 
אויף מיר מיט אַ שרעקלעך אומעטיקן בּליל, װי ער װאָלט געװאַלט 
זאָגן : דוּ קוּשסט דיין מאַמען, אוּן איך מיינע װעל שױין קײגמאָל 
נישט קוּשן! דו האָסט נאָך דיין מאַמע, אוּן מיינע לעבּט שוין נישט 1 
הא איך פאַרשטאַנען, פאַרװאָס מיין מאַמע האָט מיך אָפּגערוּקט פוּך 
זיך, אוּן אַרױסגעגאַנגען, נישט אַננעמענדיק זי בּאַ דער האַנט. 
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יאָזעף מאַציני 


שבת, דעם 529טן. 


! אוּן היינט איז גאַראָן געקימען אויך זייער בּלייך, מיט פאַר-- 
שװאָלענע אויגן פון װײנען, אוּן ער האָט זיך קוים אומגעקוּקט אויף 
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די קליינע נתנוֹת, וועלכע מיר האָבּן איט אַנידערגעלײגט אויף זיין 
באַנק,,. אים אַ ביסל פריילעכער צוּ מאַכן, אוּן דער לערעוי האָט אויך 
מיטגעבּרענגט אַ בּיכל מיט זיך אוּן עס געגעבּן אים צוּ ליענען, ער 
זאָל זיך אַ בּיטל אויפהייטערן, 

פרלער, פונדעסטוועגן, האָט ער אונדז געזאָגט, אַו מיר װעלן 
גיין מאָרגן פוּנקט אין מיטן טאָג צוּם ראָטהױז, װוּ מען װעט געבּן אַ 
ייָנגל, װעלכער האָט געראַטעװעט אַ טרינקענדיק קינד, אַ מעדאל פאַר 
, ציווילער-העלדישקייט", אוּן אַז מאָנטיק װעט ער אוּנדז דיקטירן אַ 
בּאֲשו ייפונג פוּן דער דאָזיקער פייערלעכקייט אָנשטאָט דער חוֹדש. 
-לעכער דערציילונג, נאָכדעם האָט ער זיך געװענדט צוּ גאַראָנען, 
וועלכער איז געשטאַנען מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ און געזאָגט : 

-- גאראָן, שטאַרק דיך, אוּן שריים אויך װאָס איך װעל 
זייקטירן, | 

מיר האָכּן אַלע גענוּמען די פעדערס. דער לערער האָט אָנ 
געהויבּן דיקטירן : 

,,. יאָזעף מאַציני איז געבּוירן געװאָרן אין גענוּאַ אין 1805 יאָר, 
איז געשטאַרבּן אין פּיזאַ אין 1872 יאָר. אַ גרויסע נשמה פוּן אַ פּאַטי 
ריאָט איז דאָס געווען, אַ געניאלער שריפטשטעלער:טאַלענט, דער 
ערשטער פרעדיקער אוּן שעפער פוּן דער איטאַליענישער רַעואָי 
לוציע, וועלכער האָט צוֹלִיבּ זיין ליבּע צוּם פאָטערלאַנד, געלעבּט 
העכער פערציק יאָר אין אָרימקײט אויף פאַרשיקוּנג, זיך אַרוּמגעי 
װאַלגערט, שטאַרק פאַרפאָלגט געװאָרן, אוּן העלדיש זיך געהאַלטן, 
נישט אָפּגעטרעטן אויף קיין אין האָר פוּן זיינע װײד און אָב 
שויוּנגען, יאָזעף מאַציני, װעלכער האָט פאַרהײליקט זיין מוּטער, 
פּוּן װועלכער ער האָט געירשנט אַלץ - דאָס העכסטע אוּן איידלי 
סטע, װאָס ער האָט געהאַט אין זיין נשמה, האָט געשריבּן צו זיין 
טרייען פרייגט, צוּ טרייסטן אים אין דעם שרעקלעכסטן פוּן אוּמי 
גליקן, כּמעט מיט די דאָזיקע װערטער: 
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,חבר, דוּ װעסט שוין קיינמאָל מער נישט זען דיין מאַמען אויף 
"ער ערד, דאָס איז אַ שרעקלעכער אוּן גרויזאַמער אמת, איך אייל 
;מיך נישט צוּ קוּמען צוּ דיר דיך בּאַזוֹכן, װײל דיין װײיטיק אין 
איינע פוּן די טיפע אוּן הײליקע װײטיקן, װעלכע דער מענטש 
מוּז אַלײן איבּערליידן אוּן בּאַקעמפן, דוּ פאַרשטײיסט דאָך גוּט, װאָס 
| |-איך מיין, װען איך זאָג, אַזן מען דאַרף די װײטיק בּאַקעמפן? 
װאָרים דאָ גייט אין בּאַקעמפן דאָס, װאָס איז אין דער װײטיק 
װינציקער הײיליק, װינציקער לייטערנדיק, דאָס, װאָס אָנשטאָט דעם 
גייסט צוּ דערהייבּן אוּן שטאַרקן, שװאַכט עס אים אַפּ אוּן דער. 
גידריקט אים, אָבּער די צווייטע טייל פוּן דער ווייטיק, איר איידעלע 
טייל, פוּן וועלכער די נשמה װאַקסט אוּן בּאַקוּמט פליגל, די טייל 
דאַרף בּלייבּן מיט דיר אוּן דיך. קינמאָל נישט פאַרלאַזן.. 

דאַ אויף דער ערד װעט דיר קײנער נישט פארטרעטן די 
גוּטע, ליבּנדיקע מאַמע. צי דאָס לעבּן װעט דיר בּרענגען טרויער 
צִיּ עס װעט דיך בּאַשענקען מיט פרייד, קיינמאָל װעסטוּ זי נישט 
פאַרגעסן, אוּן טראַכטן וועגן איר מיט בּענקשאַפט, 

אָבּער דוּ מוזט זי דערמאַנען, ליבּן. אוּן בּאַװײינען איר טויט 
אַזױ װי עס פּאַסט פאַר איר. אָ, חבר, הער מיך: קיין טויט אי" 
| -גאַרנישט דאָ. דער טוט עקזעסטירט גאָרנישט. דאָס איז שװער צוּ 
-פאַרשטיין, אָבּער דאָך אין עס אַזוֹי, דאָס לעבּן אין לעבּן אוּן 
זיין געזעץ אין אַנטװיקלוּנג! נעכטן האָסטוּ געהאַט אַ מאַמע איף 
דער ערד, אוּן היינט האָסטוּ אַ מלאך -- אין הימל, 

אַלץ װאָס איז גוּט, װאָס איז הייליק, װאַקסט איבּער דאָס ‏ 
זערדישע לעבּן, גייט העכער, צוּ דעם געהערט אויך די ליבּע פוּן 
דיין מאַמען, זי האָט דיך אַצינד ליב מער, װי װען עס איז אַמאָל, 
אוּן דוּ בּיסט אַצינד נאָך מער װי פר;ער פאַראַנטװאָרטלעך פאָר 
איר פאַר דיינע מעשים, פוּן דיר, פוּן דיינע מעשים איז געװענדט 
דאָס װידער טרעפן זי אוּן זען זי אין א העכערן, נייעם לעבּן, 
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ראַרפסטו דעריבּער אַצינד, אויס ליבּע אוּן אַכטוֹנק צוּ איר, 
זיין װאָס אַמאָל בּעסער און בּעסער אוּן דערפרייען אי גשמה מיט 
דיינע גוּטע מעשים. דוּ דאַרפסט פון היינט אַן פאַר יעדױן טאַט, װאָס 
דוּ גייסט טוּן, פרעגן זיך אַליין: װאָס װאַלט איף דעם געאָגט 
מיין מאַמע? 

די ענדערונג, װאָס איז פאַרגעקומען אין איר מיטן אַװעקגײן 
פון ערדישן לעכן -- האָט בּאַשאַפן פאַר דיר אַ מלאך, אַ גוּטן 
היטער, ועלכן דו דאױפסט פֿאַרטרױען אַלץ, װאָס דוּ טוסט גאָר. 

זי שטאַרק און גוּס, אוּן זי" בוֹכֹר די פאַרצווייפלונג אין 
דיין װײיטיק, די פאַרצווייפלונג, װאָס האָט אַזאַ. מאַכט איבּער אַלע 
דורכשניטלעכע מענטשן; האָב די רויקייט פוּן גרויסע װייטיקן, װאָס 
ווערן געטראָגן שטילשװייגנדיק דורך גרויסע הערצער. דאָס װיל ז. 

ער האָט געענדיקט, אוּן אין אַ וילע אַרוּם געזאָגט: | 

--- גאַראַן, זי שטאַרק אוּן רוּוק ! דאָס װויל זי, פֿאַרשטײסט ? 

האָט גאַראָן אַ שאָקל געטון מיטן קאָפּ, אַלס ציכן, אַז עף 
פארשטייט, אוּן גרויטע טרערן האָנן אָנגעהױיבּן שנעל צוּ פאַלן פון 
זיינע אויגן אויף די הענט, אויפן העפט, אויף דער בּאַנק. 
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דאָס העלדישע ייִנגל. 


פונקט צוועלף אַ זייגער זיינען מיר אָנגעקוּמען מיט אוּנדזעף 
לערער צוּם ראַטהױז, װוּ מען האָט געדאַרפט געבּן אַ מעדאַל דעם 
יינגל, װעלכער האָט אָפּגעראַטעװעט זיין חבר פוּן דערטרינקען װערן 
אין טייך פּאָ. 

אויף דער פאָדערשטער טעראַסע האָט געפּלאַטערט אַ גרויסע 
"רייקאַלירנדיקע פאָן, מיר זיינען אַרײננגעגאַנגען צוּ צװײװײן אין 
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הויף, דאָרט האָבּן זיך שוין געפּאַקט זײיער אַ סך מענטשן, . 

אין דער טיף אַ טיש, בּאַדעקט מיט אַ רױטן דיװאַן, אויפן 
טיש פּאַפּירן, אוּן פאַרן טיש אַ שוּרה געגילדטע פאָטעלן פאַרן הער 
סינדיק אוּן די הערן ראַטמענער. די שװײיצאָרן פוּן דער פאַרװאֵל 
טונג אין בּלויע מוּנדירן אוּן ווייסע הויזן, האָבּן אַרוּמגערינגלט דאָס 
אָרט, היסנדיק די אָרדנוּנג. אין דער רעכטער זֵייט פוּן הויף זיינען 
געשטאַנען די אַרטיקע גװאַרדיסטן, יעדער מיט זיינע מעדאַלן אויף 
דער בּרוּסט, אוּן לעבּן זי די אויסגעצייכנטע װאַך ; פוּן דער צוויי. 
טער זייט די פייערלעשער אין זייערע פּאַראַדנּע מונדירן, אוּן אַ 
סך, אַ סך פריי-שטייענדיקע זעלנער, וועלכע זיינען געקוּמען קוקן ; 
קאַװאַלעריסטן, בּערסאַלערן, אַרטילעריסטן, 

אוּן אַרוּם: הערן, דאַמען, אַרבּעטער, עטלעכע בּאַאַמטע, 
פרויען, קינדער, אוּן אַלע קוקן איינער דעם צווייטן איבּער די אַקסל, 

מיר האָבּן זיך אַרײנגעפּאַקט אין דעם װינקל, װוּ עס זיינען 
געשטאַנען שוין אַ סך שילער פוּן אַנדערע שׁוֹל-סעקציעס מיט זייערע 
לערער ; לעבּן אוּנדז איז געשטאַנען אַ היפּש קוּפּקעלע שוין דער. . 
װאַקסענע, אַזױ צװישן דעם 10:טן אוּן 18.טן יאָר, װעלכע האָבן 
געלאַכט אוּן גערעדט צוישן זיך זייער הויך, אוּן עס איז געווען 
צוּ דערקענען, אַז זי זיינען פוּן דער געגנט אַרוּם דעם טייך, בּאַ- 
קאַנטע אוּן חברים פוּן דעם יינגל, וועלכער האָט געדאַרפט בּאַקוּמען 
דעם מעדאַל. אוּן אַרוּם דעם הױיף זײנען אַלע פענסטער געװען 
פאַרפּאַקט מיט קעפּ פוּן די בּאַאַמטע פוּן דער שטאָט-פאַרװאַלטוּנב, 
אַפילוּ דער בּאַלקאָן פוּן דער שטאָט-בּיבּליאָטעק איז אויך געווען פוֹל מיט 
מענטשן, וועלכע האָבּן זיך געפּאַקט צוּ די שטאַכעטן; אױף דעם 
קעגניבּערדיקן בּאַלקאָן ווידער, אױיף דעם, װעלכער געפינט זיך 
איבּער דעם טויער פוּן אַרײנגאַנג, האָבּן זיך געשטוּפּט שילערינס 
פון די פאָלקס-שוּלן אוּן טעכטער פוּן מיליטער-לייט אין זייערע 
שיינע בּלויע שלייערן, 
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דער גאַנצער הויף האָט אויסגעזען װי אַ טעאַטער, אַלע האָבּן 
נעשמועסט צווישן זיך פריילעך, אוּן געװאָרפן אַלע מאָל אַ בּליק 
צּוּם רויטן טיש, צי עס האָט זיך נאָך קיינער נישט בּאַװיזן. אין 
דער טיף פוּן קאָרידאָר האָט דער אַרקעסטער אָנגעהױיבּן שטיל צוּ 
שפּילן, די הויכע מויערן זיינען געשטאַנען באַגאָסן מיט א העלער 
זון, עס איז געווען זייער שיין, 

פּלוצלינק האָבּן אַלע אָנגעהױבּן צוּ פֿאַטשן. אויפן הױף, 
אויף די בּאַלקאָנען, אין די פענסטער, איך האָגב מיך אויפגעהויבּן 
אויף די שפּיץ געגל, איך זאָל עפעס זען, דער המוֹן װעלכער 
האָט זיך געפּאַקט פאַר דעם רויטן טיש, האָט זיך אַ ריר געטוּן, אוּן 
פון אים האָבּן אַרויסגעטרעטן פּאַרױס עפּעס אַ מאַנספּערשױן מיט 
עפּעס אַ פרוי. דער מאַנספּערשױין האָט געהאַלטן בּאַ דער האַנט אַ 
יונגל, דאָס איז געװוען דאָס יינגל, װעלכער האָט אָפּגעראַטעװעט 
זיין קאַלעגע, דער מאַנספּערשױן װידער, דאָס איז געװען דעף 
פֿאָטער פון דעם יונגל, אַ מויערער, יוֹם טובדיק אָנגעטוּן, די מוּטער 
פון דעם יינגל איז געװען די פרוי, אַ נידעריקע, אַ קליינע, מיט 
העלע האָר, אין אַ שװואױצן קלייד, דאָס ייָנגל, אויך א בּלאַנדינס 
אוּן אַ קלייגס, איז געווען אָנגעטון אין אַ שװאַרץ מאַרענאַרקעלע, אוּן 
זי זייגען שטיין געבליבן אדוי אלע דר", קוּקנדיק אויף דעם 
גרויסן עוֹלם מעגטשן, פֿאַרטױבּטע פוּן דעם דאָזיקן שטורם אפּלאַָ-. 
דיסמענטן, נישט װיסנדיק װאָס מיט זיך צוּ טוּן אוּן װ" אַזי זיך 
צוּ רירן, דער שוייצער האָט זיי לײכט צוגעפירט צּוּם טיש, 
דעכטס, 

אַלץ אַרוּם איו אויף אַ וויילע שטיל געבּליבּן, נאָכדעם האָנּן 
ווידער אַ דוג ער געטוּן אַפּלאָדיסמענטן, דאָס יינגל האָט געקיקט 
אַרוּם זיך אויף די פענסטער, נאַכדעם, פאַררייסנדיק דעם העלן קאפ 
אויף דער לאַזשע, אין וועלכער עס זיינען געשטאַנען טעכטער פוּן 
מיליטער-לייט, ער האָט אַ. דריי געטוּן דעם קאַפּעלוּש אין דער האַגט, 
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;און געהאַט אויפן פּנ'ם אַזאַ ‏ מינע, װי ער װאָלט אַלין נישט גנ. 
יקענט פאַרשטיין פוּן װאַנען ער נעמט זיך דאָ אַהער, און װוּ ער 
געפינט זיך, ער איז געװוען אַ בּיסל ענלעך צוּ קאָרעטין, נאָר רױטער 
אויפן פּנים, זיין פאָטער אוּן מוּטער האָבּן געהאַלטן די אויגן אַראָפּי 
2געלאָזט אוּם טיש. 


דערווייל האָבּן אַלע קליינע חברה:לייט פוּן דער געגנט אַרוּם 
'דעם טייך פּאָ, װאָס זיינען געשטאַנען לעבּן אוּנדז, געקוּקט אויף דעם 
'ילנגל, = געװונקען צוּ אים, אוּן מאַכנדיק אים צייכנס, ער זאָל וײ 
דערזען, האָבּן זיי שטיל גערוּפן: פּין... פין... פּינאָ!.. -- בי 
ער האָט דערהערט, . , 

האָט ער אויסגעדרייט דעם קאָפּ צוּ זײי, אַ בּליק געטוּן,. אוּן 
!צאַהאַלטן זייזגעלעכטער, פאַרשטעלנדיק זין די ליפּן מיטן קאַפּעלושל, 

אאן דערװוייל זיינען די שװײיצאַרן געבּליבּן שטײן, יעדער 
אויף זיין אָרט גלייך אויסגעצויגן, עס איז אָנגעקוּמען דער סינדיץ 
;אינגאַנצן גרוי, מיט אַ דרײקאָלירנדיקער בּרייטער בּאנד, איז געבּליבּן 
'שטיין בּאַם טיש, די הערן פוּן בּיידע זייטן אַבּיסל הינטערן סינדיק 
דער אָרקעסטער האָט אויפגעהערט צוּ שפּילן, דער סינדיק האָט 
2געמאַכט אַ צייכן, עס איז געװאָרן שטיל, 

האָט ער אָנגעהויבּן צוּ רעדן. 

די ערשטע װערטער האָבּ איך נישט דערהערט גוּט, אָבּער 
:איך האָבּ פאַרשטאַנען, אַז ער דערציילט דעם טאַט פוּן דעם יינגל, 

נאָכדעם האָט זיך זיין שטימע געשטאַרקט אוּן ריין אָפּגע- 
יקלונגען איבּערן גאַנצן הויף, אַזױ, אַז מען האָט געהערט דייטלעך 
'דעדעס װאָרט ; : 

,.. וען ער האָט דערזען פוּן בּרעג זיין קאָלעגע, װעלכער 
יהאָט געקעמפט מיט די כװאַליעס, אַרוּמגענוּמען שוין מיט דער אימה 
;פון טויט, האָט ער אַראָפּגעריסן פוּן זיך דאָס אָנטוּן, אוּן גישט 


2130 


צװייפלענדיק קיין איין רגע, געלאָפן אים ראַטעװען, 

-- װעסט אַלײן דערטרינקען װערן! -- האָט מען נאָכגעײ 
שריגן פוּן בּרעג, -- ער האָט נישט געענטפערט, מען װאָט אים 
געװאָלט פאַרהאַלטן -- ער האָט זיך איסגעריסן; מען האָט אים: 
גערוּפן בּאַם נאָמען -- ער איז שוין געווען אין װאַסער. 


דער טייך האָט געהאַט צוּגענומען, געטריבן זיינע װאַסערן 
במיט גערויש, זיינע אויפגעברויזטע כװאַליעס האָבּן געשראַקן מיט 
דער שרעקלעכסטער געפאַר אַפילו יעדן דערװאַקסענעם מעבנטש. 
און ער, פונדעסטוועגן, האָט זיך געװאָרפן אַקֶעגן דעם טויט מיט דעף 
גאַנצער מאַכט פוּן זיין. קליינעם קערפּערל אוּן זיין גרויסן האַרץ. 
געכאַפּט דעם טרינקענדיקן, וועלכער אין שוין געװען אוּנטערן ואֵײ 
סער, אוּן אַרױסגעשלעפּט דעם אומגליקלעכן בֹּאַ די האַר, קעמפנדיק. 
פארביסן מיט די כװאַליעס, וועלכע האָבּן אַכזריותדיק פון אַלט זייטן" 
געקלאַפּט אָן אים, אוּן מיט דעם געראַטעװעטן, ועלכער האָט זיך 
אָנגעכאַפּט אָן אים אוּן געהאַמעװעט זייגע בּאַװעגונגען. דאַ איז ער 
פארשווונדן געװאָרן אונטערן װאַסער, דאַ ווידער האָט ער זיף מיט ‏ 
אַ פאַרצווייפלטער אַנשטרענגונג ארויסגעקריגן אויף דער אויבּער- 
פלאַך, אַרײנגעטון מיט דעם גאַנצן בּרען פוּן זיין גשמה אין דער 
אויספירונג פוּן זיין זאך, נישט װי קיין ייַנגל, נאָר װי אַ דערואקי 
סענער מאַך - װי אַ פאָטער, וועלכער קעמפט אויף טוט אוּן לעבן, 
כּדײ צוּ ראַטעװען זיין קינד, װאָס איז זיין גאַנץ לעבן אוּן זיין 
איינציקע האָפנונג, 


ענדלעך -- גאָט האָט נישט דערלױיבּט, אַז די דאָזיקע איידע- 
לע העלדישקייט זאָל זיין אוּמזיסט,. דער קליינער שװימער האָט 
אַרױסגעריסן בּאַ דעם טייך זיין קליינעם קרבּן אוּן אים אָפּגעגעבּן 
דער ערד, ראַטעװענדיק שוין דאָרט, אויפן בּרעג, צוזאַמען מיט אַנֿי 
דערע מענטשן דעם קליינעם דערטרינקענעם, נאָכדעם האָט ער זיף" 


א 
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:אוּמגעקערט אַהיים. אַלין, רוּיִק, אוּן דערציילט מיט דער גרעכטער 
איינפאַכקײט די גאַנצע געשעעניש זיינע עלטערן, 

מיינע הערן! שין אוּן הויך איז די העלדישקייט פון אַ 
/דערװאַקסענעם מענטש! אָבֶּער אין אַ קינד, וועלכעס װייסט נאָך 
;נישט פוֹּן קיין אַמבּיציעס, וועלכעס האָט נאָך נישט קײַן שוּם פּער. 
! זענלעכע אינטערעסן ; אין אַ קינד, וועלכעס מוּז האָבּן אויף אַזױ 
פיל מער מוּט, אויף וויפל עס זיינען שװאַכער זיינע כּוֹחוֹת ; אין א 
'קינד, פוּן . וועלכן מיר פאַרלאַנגען נאָך גאָרנישט, אוּן וועלכעס איז 
-נאָך צוּ גאָרנישט פאַרפליכטעט, וועלכעס מיר האַלטן שוין פאַר גע: 
:גוג גוּט אוּן איידל, אויבּ עס פֿאַרשטײט נאָר אוּן קען אָפּשאַצן די 
די אָפּפּערװיליקײט פוּן אַנדערע, --- אין אַזאַ קינד איז די העל. 
/דישקייט עפּעס געטלעכס, 

מער װעל איך גאָרנישט זאָגן, מיינע הערן! איך װיל נישט 
"דערנידעריקן מיט קיין װערטער די דאָזיקע גרויסע, אײַידעלע אוּן 
אַזױ איינפאַכע העלדישקייט, אָט האָט איר פאַר זיך דעם דאָזיקן 
/העלדישן רעטער, דאָס דאָזיקע הייליקע קינד ! 


סאַלדאַטן ! בּאַגריסט אים, װי אַ בּרודער ! 
מוטערס, בּענטשט אים, װי אייערס אַ זוּן! 


קינדער ! לערנט זיך זיין נאָמען, קריצט איין אין אייערע 
?הערצער די ריסן פוּן זיין פּנים, אַז איר זאָלט זי שוין קינמאָל, 
קיינמאָל נישט פּאַרגעסן, | 


-- קוּם אַהער, ייִנגל! 


-- אין נאָמען פוּן קעניג פוּן איטאַליע גיבּ איך דיר דעם 
ימעז'אַל פאר ציװילער העלדישקייט ! 


אַ שרעקלעכער שטוּרם כוּן אויסגעשרייען האָט אַ טרייסל 
געטון די. מויערן, אָפּשלאָגנדיק זיך אָן זיי מיט טױיזנט עכאָס. 
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דער סינדיק האָט גענומען דעם מעדאַל פוּן טיש אוּן אים! 
צוּגעשפּיליעט דעם יינגל אויף דער בּרוסט, נאָכדעם האָט ער אים- 
אַרומגענומען אוּן האַרציק געקוּשט, 

די מוטער פוּן דעם ייַנגל האָט זיך פאַרשטעלט די אויגן מיט" 
דער האַנט, דער פּאָטער איז געשטאַנען מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קָאֲפֿצ. 

דער סינדיק האָט זיי בּיידע געדריקט די האַנט, אוּן דעם. 
קעניגלעכן דעקרעט װעגן דעם דאָזיקן מעדאַל, וועלכער איז געווען; 
אַרוּמגעבּוּנדן מיט אַ שיין בּענדעלע, האָט ער איבערגעגעבן דעף 
מוּטער, נאַכדעם האָט ער זיך נאָכאַמאָל געװענדט צוּם ינגל אוּף; 
געזאָגט : 

-- זאָל דער אָנדענק פוּן דעם היינטיקן טאָג, וועלכער פּאַײי 
דעקט דיך אין דער קעגנװאַרט פוּן די בירגער פוּן דיין לאַגד מיט! 
ערע אוּן לויבּ, אוּן איז אַ טאָג פוּן גליק פאַר דיין פאַטער אוּן פאַר. 
דיין מוּטער, זאָל דער אָנדענק פוּן דעם דאָזיקן טאָג דיך פּירן דיין, 
גאַנץ לעבּן אויפן װעג פון ערלעכקייט אוּן רוּם ! 

זי געזוּנט, קליינער העלד | 

דער סינדיק איז אַװעקגעגאַנגען, די מוּזיק האָט אויפגעשפּילט,. 
אוּן אַלץ האָט אויסגעזען צוּ זיין שוין געענדיקט, װען פוּן הינטער. 
אַן אָפּטײלונג פּאָמפּיערן האָט זיך בּאַװיזן אַ יינגעלע פון אַ יאָר אַלט,. 
צי גיין אפשר, וועלכן אַ פרוי האָט אַ שטוּפּ געטוּן אוּן בּאַלד אָפּגעײ. 
געטרעטן צוריק, אוּן דאָס דאָזיקע ייַנגעלע האָט זיך אַ װאַרף געטוּן. 
צוּ דעם דעקאָרירטן אוּן אַרײנגעפאַלן אים אין זיינע אָרעמט: 

אַ נײער דונער אָפּלאַדיסמענטן האָט אַ טרייסל געטון מיט 7 
ווענט אַרוּם, 

אַלע האָבּן בּאַלד פארשטאַנען, אַז דאָס דאַנקט אַװי דער גי 
ראטעוועטער זיין רעטער, זי האָבּן זיך אָנגעקוּשט, אָנּגעהאַלדוט,. 
נאָכדעם האָט דער קלענערער אַנגענוּמע דאָס ייִנגל מיט דעם מעדאַל" 
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בּאַ דער האַנט, אוּן אַזױ האָבּן זי בּיידע פּאַרױס, אוּן נאָך זי דער 
פאָטער אוּן די מוּטער זיך, אויסגעדרייט צוּם. אַרױסגאַנג, מאַכנדיק 
זיך אַ וועג צװישן דער װאַך, גװאַרדיסטן, + קינדער, פרויען, סאָלי 
דאַטן, הערן אוּן דאַמען, ועלכע האָבּן אָפּנעטרעטן פאַר זײי אין 
בּיידע זייטן, שטופּנדיק זיך אוּן שפּאַרנדיק זיך איינער איבּער דעם 
צווייטן, אַבּי נאָר צוּ קענען זען דאָס ייִנגל מיטן מעדאַל, די, װאָס 
זיינען געווען צוּם נאָנטסטן האַבּן אים געדריקט די הענט. װען ער 
איז פאַרבּײגעגאַנגען פאַר די שילער פוּן די שוֹלען האָבּן אַלע 
היטלען געפאַכט אין דער לוּפט, נאָר די פוּן דער געגנט אַרוּם פּאָ 
האָבּן שוין אַלײן נישט געװוּסט װאָס צוּ טוּן, זיי האָבּן אים גע" 
שלעפּט באַ דער קוּרטקע, אָנגעכאַפּט בּאַ די אָרעמס, שרייענדיק 
װי משוּגעים: 


-- פּין !,.. בּראַװאָ, פּין ! בּראַװאָ, אוּנדזער פּין ! 

איך האָבּ אים אויך געזען פוּן דער נאָנט, װען ער איז פאַר 
בּײיגעגאַנגען, דאָס פּנים איז בּאַ אים געווען פאַרפּלאַמט, מען האָט 
דערקענט, אַז ער איז גליקלעך. בּאַם מעדאַל האָט זיך געזען אַ 
סטענגעלע : ווייס, שװאַרץ אוּן גרין. 


די מוּטער האָט געלאַכט אוּן געװיינט צוּזאַמען. דער פּאָטער 
האָט זיך געגלעט די װאָנסעס, אוּן די האַנט האָט אים אַזױ געציי 
טערט, װי ער װאַלט געהאַט דאָט פיבּער. | 


אוּן פוּן דער הייך, פוּן די פענסטער, פוּן די בּאַלקאַנען, זיינען 
געפאַלן אויסגעשרייען אוּן אַפּלאָדיסמענטן, װען זי האָבּן שוין גע- 
דאַרפט אַרוּנטערגײן אוּנטערן טויער, איז פּלוצלינק פוּן דער לאָזשע, 
װױּ עס זיינען געזעסן די טעכטער פוּן מיליטער-לייט, אַראָפּנעפאַלן 
אַן אמתער רעגן פוּן בּלוּמען, פיאָלקעס, מאַרגאַרי טקעס אויפן קאָפּ 
מוּן ילנגל, אויף די קעפּ פוּן פאָטער, פוּן דער מוּטער, אוּן זי אויסי 
געשפּרײט װי אַ דיװאַן אוּנטער די פיס, 
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אַ סך האָבּן זיך געװאָרפן זיי אויפקלויבּן, דערלאַנגט דער 
מוטער, און דאָרטן אין דער טיף האָט די מוּזיק גשפּילט זײיער 
אַ הערלעך ליד פונקט װי טױזנטער זילבערנע שטימען װאָלטן 
געזינגען, דערװײטערנדיק זיך פּאַמעלעך, װי דאָס גערויש פון אַ 
גרויסן טייך, 


מאי. 


ראַכיטישע קינדער') 
פרייטיק, דעם 5טן, 


היינט האָבּ איך געהאַט א פרייען טאָג, װאָרים איך בִּין עפעם 
אַ בּיסל נישט געזונט געוען, האָט מיך די מאַמע מיטגענוּמען מיט 
זיך אין דער אַנשטאַלט פוּן ראַכיטישע קינדער, װוּ זי האָט געװאָלט 
אַרײנגעבּן אוּנדזער דינסטס טעכטערל, נאָר זי האָט מיר נישט דער- 
לױבּט אַרײנצוּגײן דאָרט אין זייער שוּלע אַרײן, 


א א 


צִ 


.,, צי האָסטוּ נישט פאַרשטאַנען, הענריק, פאַרװאָס איך האָבּ 
דיר נישט דערלױבּט אַרײנצוּגײן ? דערפאר, זעסטוּ, איך זאָל זי 
נישט אַקעגנשטעלן פּאַר די אויגן, די דאָזיקע אוּמגליקלעכע קינדער, 
אוּן דערצוּ נאָך אין שוּלע, עפּעס װי כּדי אוּנטערצוּשטרייכן זייער 
קראַנקהײט, קיין געזונט אוּן שטאַרק יינגל, װאָרים זי האָבּן אַזױ 
אויך שוין צוּפיל מעגלעכקייטן פאַר אַזעלכע פאַרגלייכן, װאָס פאַר 
אַן אומעטיקע, אוּמעטיקע זאַך דאָס איז, אַזאַ גרויסע צאָל פוּן דער" 
נאַטוּר בּאַלײדיקטע קינדער! 


וויינען װילט זיך מיר, װען איך גי דאָרט אַרײן. זעכציק. 
זינען זי געװען, יינגלעך אוּן מיידלעך. אָרימע אױסגעפּײניקטע. 
בּיינדעלעך! קראַנקע הענטעלעך, אויסגעדרייטע, שװאַכענקע, פאָרמ.. 
לאָזע פיסעלעך נעבּעך. אָרימע קערפּערלעך, פאַרקריפּלטע, געשטאַלט- 


*) קינדער, װאָס זיינען קראַנק אויף דער ענגלישער קרענק, 


די 





לאָזע. איך האָב געזען פנימער דאַנקבּאַרע, בּליקן, װאָס זיינען פול 
מיט אינטעליגענץ אוּן געפיל, דאָ ווידעד עפּעס אַ פּנימל פוּן אַ מיידע- 
לע, מיט אַן אויסגעצויגענער נאָז אוּן אַ שפיציקער גאָמבּע, װאָט איז 
גיכער ענלעך אויפן פּנים פון אַן אַלטער, אוּן האָט דאָך אַ שמייכל 
שׁוּל הימלישער זיסקייט, 

טייל פוּן די קינדער זיינען פאָרנט גאנץ שיין, אוּן עס איז 
נישט צוּ דערקענען אויף זיי קיין שוּם פאַרקריפּלטקײט, אָבּער 
זאָל זיך נאָר אַזעלכעס אויסדרייען, דריקט זיך דאָס האַרץ צוּי 
זאַמען קוקנדיק, עס איז גראָד געװען טאַקע דער דאַקטאָר זוּן 
האָט זי בּאַטראַכט, ער האָט זי אַריפגעשטעלט אױף אַ בּאַנק, 
אויפגעהױיבּן זייערע קליידעלעך, כּדי צוּ קלאַפּן אויף זייערע אָנגע. 
בּלאָזענע בּייכלעך, אויף זייערע גראָבּ-געװאָרענע גליד-שלעסער ; און 
זיי, די אָרימע, האָבּן זיך גאָרנישט געשעמט; זי זיינען שוין געי 
װווינט צוּ דעם, מען זאָל זיי אַזױ אױסטוּן, בּאטראַכטן, דרייען אין אַלע 
זייטן, אוּן װען מען זאָל נאָר אַ טראכט טוּן, אַז דאָס איז שוין 
דער פּעריאָד פוּן בּעסערונג אין זייער קראַנקהײט, אַז דאָס לידן 
זיי שוין אַזוֹי גאָרנישט. 

אָבּער װער װעט בּאַרעכענען, װיפל זיי האָבּן זיך אָנגעליטן 
פון דער צייט אָן, זינט עס האָט זיך בֹאַ זיי אָנגעהױבּן בּאַװײזן 
די קראַנקהײט, װען זײ האָבּן זיך פוּן טאָג צוּ טאָג, לט דעם, 
װי עס האָט זיך אַנטװיקלט זייער קראַנקהײט, געפילט אַלץ ווינצי. 
קער געליבּט, װען זי האָבּן אָנגעהײבּן פאַרלאָזט צוּ װערן איף 
גאַנצע שעהן ערגעץ אין אַ װינקל שטוּבּ אָדער היף, שלעכט 
דערגערט, נישט איינמאָל אױסגעלאַכט, אָדער אויף גאַנצע חדשים 
געפּײניקט מיט עפּעס אַזעלכע בּאַנדאַזשן אָדער אָרטאָפּעדישע 
אַפּאראַטן, װעלכע האָבּן זי גאָרנישט געהאָלפן! אוּן אַצינד, אַ 
דאַנק די אויסגעצייכנטע בּאמיונגען, גוּטער דערנערונ:, גימנאַסטיק, 
פילן זיך כאָטש אַ סך פוּן זי פיל בּעסער. די לערערין האָט גע- 
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מאַכט מיט זיי עטלעכע גימנאַסטישע איבּוּנגען, עס איז געװעך 
שװוער צוּ קוּקן, װי די דאָזיקע אָרימענקע נעבּעך האָבּן אויסגעצויגן 
אוּנטער די בּענק זייערע פיס, די איינג עבּאַנדאַזשייטע אין בּרעטלעך,, 
אויסגעקרומטע, געשטאַלטלאָזע, קאליעקעװאַטע קליינע פיס, וועלכע: 
עס װאָלט זיך געגלוּסט מיט קוּשן פוּן רחמנות בּאַדעקן טיף 
קינדער האָבּן זיך' נישט געקענט אויפהייבּן נוּן דער בּאַנק, זיינען 
זײ געזעסן מיט די קעפּלעך פאַרלײגט אויפן אַקסל אוּן געגלעטף 
זייערע קוּליעס, אַנדערע װידער, װען עס אין זײי אויסגעקוּמען 
אױסצוּציען גלייך די אָרעמס, האָט פאַרפעלט אָטעם, אַזױ, אַן 
זי זיינען צוּריק אַראָפּגעפאַלן אויף דער בּאַנק בּלייכע, אָבּער שמייב.. 
לענדיק, כּדי אַזױ אַרוּם צוּ בּאַהאַלטן זייער שװערע אָנשטרענגוּנג, 


אַך, הענריק, װי װײיניק איר קענט אָפּשאַצן דאָס געזונט, אוּך 
וי קליין עס זעט אייך אויס דאָס זיין געזוּנט! 


איז ווען איך האָבּ אַ טראַכט געטון װעגן די שטאַרקע אוּן 
בּליַענדיקע קינדער, וועלכע די מוּטערס טראָגן ארוּם מיט טרלּמף, 
שטאָלץ מיט זייער שיינקייט, האָט זיך מיר געגלוּסט די דאָזיקע 
אַלע אָרימע קעפּלעך צוּדריקן צוּם האַרץ מיט פאַרצווייפלונג, פאַר 
זייער גוֹרֹל, פאַר זייער בּיטער מול! און איך האָבּ מיר געזאָגט, 
אַז װוען איך װאָלט געווען איינע אַלײן אויף דער װעלט, װאָלט 
איך שוין נישט אַרױסגעגאַנגען פוּן דאַנען אוּן װאָלט אָפּגעגעבּן 
מיין לעבּן זי צוּ דינען, זי צוּ טרײיסטן, צוּ זיין אַ מוּטער צוּ זײי, 
אַזױ בּיז דער לעצטער שעה פוּן מיין לעבּן, 


אוּן זיי האָבּן דערװוייל געזוּנגען, אוּן דאָס זיינען געווען שטי-. 
מען שװאַכענקע, זיסע, אוּמעטיקע, וועלכע זיינען גלייך אי דער נשמת 
אַרײן געגאַנגען, די לערערין האָט זיי געלױבּט, זיינען זיי געװען 
גליקלעך, אוּן וען זי איז דוּרכגעגאַנגען צװוישן די בּענק, האָבּן זי 
איר געקוּשט די הענט, ווייל זיי זיינצן שרעקלעך דאַנקבּאַר פאַר יעדער 
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גיטטקייט, װאָס מען װײיזט זײ {ארויס, אוּן זיינען זייער עכפינדלעך, 
אוּן ווייזן אַװױס אַ סך פעיקייטן, אוּן לערנען זיך גוּט -- האָט מיר 
" לערערין געזאָגט. 

די ליבּע ייִגנע ;לערערין, וועלכע האָס אויף איר פּניט עפּעס 
װי אַן אויסדרוק פון זאָרג, װי אַך אָפּשײן פון דעם אומגליק, װעל. 
כעס זי היילט, פלעגט אוּן דערפריידט, : 

דאָס טייערע, האַרציקע מייךל! צוישן אַלע מענטשלעכע בֹּאַ- 
שעפענישן, וועלכע פאַרדינען זיך מיט אַרבּעט אױף זײער לעב 
איז גישטאָ אפשר קיין איינע, וועלכע זאָל זיך עס פאַרדיגען הייליקער 
ון אָפּפערװיליקער | 


2 4 : 9 9 4 9 : 4 9 ש 9 9 3 


אַ ק ר ב|. 


דינס יק, דעם 59טן 


װאָס פּאַר אַ גוטע מיין מאַמע איז ! אוּן סילװויע -- דעמגלייכן | 
זי האָט אויך אַזאַ גרויס אוּן איידל האַױץ! 

איך האָבּ פונקט איבּערגעשריבן נעכטן אין אַװגט מיין ט"ל 
פון דער חודשלעכער דערציילונג : ,פוּן די אַפּענינען בּיז די אַנדן", 
װועלכע דער לערער האָט צעטיילט צװישן אוּנדז צוּם איבּערשרײבן, 
װוייל זי איז זייער גרויס, ווען סילוויע אין אַרײנגעקוּמען אויף די 
שפּיץ פינגער איילנדיק אוּן זייער שטיל, 

-- קוּם מיט מיר צוֹ דער מאַמען! איך האָב געהערט, הי 
דער טאַטע האָט היינט אינדערפרי גערעדט מיט דער מאַמען, דעם 
טאטן האָט זיך זייער שלעכט אויסגעפירט עפּעס אַ געשעפט, און ער 
יז געווען זייער פאַרטרױערט; די מאַמע האָט אִים געטרײיסט, מיף 
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געפינען זיך אין אַ שווערער מאַטריַעלער לאַגע, דוּ פאַרשטײסט ? 
מיר האָבּן שוין נישט קיין געלט, דער טאַטע האָט געזאָגט, אַז מען 
װועט זיך מוּזן אָפּזאָגן פוּן אַ סך זאַכן, כּדי װיּ עס איז דוּרכצוקומען, 
דעריבּער דאַרפן אויך מיר זיך בּאַגרענעצן, בּרענגען עפּעס אַ קרבּן, 
נישט אמת ? בּיסטוּ גרייט דאָס צוּ טוּן { גוּט ! איך װעל רעדן מיט דער 
:מאַמען,. אוּן דוּ האַלט נאָר מיט מיר אוּן זאָג מיר צוּ אויף דיין ערן 
װאָרט, אַז אַלץ װאָס איך װעל זאָגן -- װעסטוּ טוּן! 

אָפּזאָגנדי (דאָס, האָט זי מיך אָנגענוּמען בּאַ דער האַנט, 
אוּן מיר זיינען געגאַנגען צוּ דער מאַמען, וועלכע האָט עפּעס גענייט, 
פארזינקען אין געדאַנקען, איך האָבּ מיך געזעצט אויף דער סאָפע 
לעבּן דער מאַמען פוּן איין זייט, סילוויע פוּן דער צווייטער זייט, 
אוּן זי האָט בּאַלד אָנגעהױבּן: | 

-- מאַמע ! איך װיל עפּעס רעדן מיט דער מאַמען, בּײידע 
ווילן עפּעס רעדן מיט דער מאַמען, 

די מאַמע האָט אַ בּליק געטוּן פּאַרװונדערט, אוּן סילוויע האָט 
געזאָגט : | 

-- דער טאַטע האָט נישט קיין געלט, אמת; 

--- װאָס זאָגסטוּ ? --- האָט די מאַמע זיך לייכט פאררויטלט, -- דאָס 
איז נישט אמת ! פוּן װאַנען װײיסטוּ דאָס ! װער האָט דאָס דיר געזאָגט? 

-- איך ווייס שוין! -- האָט סילװיע אַנטשלאָסן געענט. 
יפערט. -- זאָל:זשע די מאַמע הערן ! מיר דאַרטן זיך אויך פוּן עפּעס 
אָפּזאָגן, מיר װוילן זייער! די מאַמע האָט מיר צוּגעזאָגט צוּ קויפן אַ 
יפעכער סוֹף מאַי, אוּן הענריק האָט אויך געזאָלט בּאַקוּמען אַ קעס. 
טעלע מיט פאַרבּן, אָבּער אצינד װילן מיר גאָרנישט! מיר וילן 
נישט, אַז די עלטערן זאָלן אױיסגעבּן געלט, אוּן מיר װעלן אַזױ 
אויך זיין צוּפרידן, נאָך מער, די מאַמע װייסט? 

די מאַמע אוּנדזערע האָט געװאָלט עפּעס זאָגן, נאָר סילװיע 
האָט אַלץ כּסדר גערעדט; 
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| -- ביין,. מאַמע ! אַזױ מוּז זיין, אַזױ װעס זיין, אוּן כּל זמן 

דער טאַטע װעט נישט האָבּן קיין געלט, װילן מיר גישט, גישט קייןך 
פרוכטן, נישט קיין שוּם גוּטע זאַכן, גאָרנישט, עס װעט גענוג זיין 
פֿאַר אוּנדז זוּפּ צוּ מיטאָג, אוּן אוֹיף אַנבּײיסן אוּן גאַכטמאָל װעלן 
מיר עסן נאַר בּרויט, אויף אַזאַ אוֹפן ועט מען אױסגעבן װייניקער 
אויפן לעבּן ; װאָרים אַצינד גיט מען צוּפיל אויס, אוּן מיר זאָגןיצוֹ 
דער מאַמען, אַז מיר װעלן זיין פּונקט אַזױ צוּפרידן, װי פר"ער, 
און נאַכמער ! נישט אמת, הענריק ! 

איך האָבּ מיט פעסטקייט אַ שאַקל געטוּן מיטן קאָפֿ, 

--- מיר װעלן שטענדיק זיין אַלצאײגסט צופרירן, -- האָט 
סילוויע איבּערגעחזרט, פאַרשטעלנדיק דער מאַמען די ליפן מיט דער 
האַנט,. -- און אוֹיב מען װעס קענען עפּעס אָפּשפּאָרן פוּן אָנטוּן, 
צי פוּן עפּעס אנדערש, װעלן מיר עס אויך טוּן מיט דער גרעסטעף 
צופריזינהייט ! און מיר װעלן אױף אױײספאַרקױפן אַלַע אַנדערע 
מתנות, איך װעל אַלץ אַװעקגעבּן, װאָס איך האָבּ, און װועל צוהעלפן 
דער מאַמען אין אַלעם, אוּן מיר װעלן נישט אַװעקגעבּן קיין שוּם 
אַרבּעט פוּן שטוּב אַרױס, װאָרים איךף מיט דער מאַמען װעלן מיף 
ארבּעטן אַ גאַנצן טאָג, איך װעל אַלץ טוּן, װאָס די מאַמע ועט נאָר 
וװעלן, איך בּין גרייט --- אויף אַלץ! אויף אַלץ! -- האָט זי אויסי 
געשריגן הויך, פאַרװאַרפנדיק די הענט דער מאַמען אויפן האַלדן, -- 
דער טאַטע אוּן די מאַמע זאָלן נאָר נישט דאַרפן זאָרגן אוּן איף 
זאָל װוידער זען, אַז זיי זיינען רויק, פריילעך, װי זיי זיינען געווען 
פריער, אוּן צופרידן פוּן זייערע קינדער, װעלכע האָבּן זיי זייער, 
זייער שטאַרק ליבּ! אַזױ ליבּ, אַז זיי װאָלטן אַװעקגעבּן דאָס לעבן 
פאַר זֵיי ! 

קיינמאַל האָבּ איך נאָך, דאַכט זיך, נישט געזען די מאַמען 
אַזױ גליקלעך, װי װען זי האָט געהערט די דאָזיקע װערטער; קייג* 
מאָל האָט זי נאָך נישט געקושט סילויען מיט אַזאַ גערירטקייט, 
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װײנענדיק אוּן לאַכנדיק צוּזאַמען אוּן נישט קענענדיק אַרױסרעדן 
אַפילוּ קיין איין װאָרט, 


זי האָט זיך ענדלעך בּאַרוּיקט אוּן פאַרזיכערט סילויען, אַז 
אַזױ שלעכט איז נאָך נישט, אַז מיר געפינען זיך גאָך נישט חלילת 
אין אַזאַ גרויסער אַרימקײט, אוּן איר געדאַנקט, אוּן דעם גאַנצן 
טאָג שוין געווען פריילעך, אוּן װען דער טאַטע איז צוריקגעקיטען 
האַט זי אים דערציילט. אוּן דער אָרימער טאטע האָט אַפילוּ די 


ליפּן נישט געעפנט, 


נאָר צוּמאַרגנס בּאַ מיטאָג, ווען מיר האָבּן זיך געזעצט צוּם 
טיש, האָבּ איך דערפילט אי פרייך, אי טרויער ; אונטער מיין טישי 
טוּכל איז געלעגן אַ קעסטעלע מיט פאַרבּן, אוּן סילוויע האָט געפוּנען 
אונטער איר טישטוכל -- אַ פעכער, 
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דאָנערשטיק, דעם 411טן, 


איך האָבּ פאַרענדיקט היינט אינדערפ-י דאָס איבּערשרייבן 
מיין טייל דערציילונג: ,פוּן די אַפּענינען בּיז די אַנדן" אוּן גע. 
טראַכט ועגן װאָס צוּ שרייבּן די אויפגאַבּע, װעלכע דער לערער. 
האָט אוּנדז פאַרגעבּן, אַז עס זאָל אַרױסקוּמען עפּעס בוּט, װי איך 
האָב פּלוּצלינק דערהערט אַן אויסערגעוויינטלעך גערויש אױף די 
שטיגן, אוּן בּאַלד דערנאָך זיינען אַרײנגעקוּמען אין אונדזער װוֹי. 
נוּנג צוויי פּאַמפּע-מײסטערס פוּן די פייערלעשער אוּן געזאָגט מיין 
טאַטן, אַז זי מוּזן אוּנטערזוכן די אויוונס אוּן די קוימענס, װאָרים 
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די סאַדזעס בּרענען אין הויז, אוּן מען ווייסט נישט פוּן װאַנען דאָט 
פייער גייט, 

דער טאַטע האָט געענטפערט; 

-- אַדרבּה, איך בּעט זײער! -- אוּן כאָטש בּאַ אונדו האָט 
מען אין ערגעץ נישט געבּרענט קיין פייער, האָבּן זיי פונדעסטװועגן 
אָנגעהויבּן אַרוּמצוגײן איבּער די צימערן און צוצולייגן דאָס אויער 
צוּ די װענט, איינהערנדיק זיך, צי אין די לוּפטן פוּן די קוימענס, 
װאָס גייען אַרױף צוּ די העכערע שטאָקן, הוטשעט נישט קיין פייער, 

אוּן וען זי זיינען אַזױ אַרומגעגאַנגען, האָס דער טאַטע 
מיר געואָגט : 

-- נוּ, אוּן דו האָסט, יינגל, אַ טעמע פאַר דיין אויפגאַבּע: 
,די פייערלעשער", פּרוּװו בּאַשרײבּן דאָס, װאָס איך װעל דיר 
דערציילן ; | 

איך האָבּ זיי געזען בּאַ דער אַרבּעט מיט צוויי "אָר צוריק, 
שוין שפּעט בּאַ גאַכט, אַרױסגײענדיק פוּן טעאַטער. איך בִּין 
פּונקט צוּגעקומען צוּ דער גאַס ,ראָמאַי, װען איך האָבּ דערזלן 
עפּעס אַן אומגעװויינטלעכע ליכטיקייט אוּן אַ המוֹן לויפנדיקע מענטשן, 
עס האָט געבּרענט אַ הויז, צונגען פייער אוּן װאַלקנס רויך האָבן 
אַרױסגעזעצט פון די פענסטער אוּן פוּן דאַן, מענער אוּן פרויען 
האָבּן זיך בּאַװיון צווישן זיי אוּן בּאַלד פאַרשװוּנדן געװאָרן, אַרוס: 
לאָזנדיק אויסגעשרייען פוּן פאַרצווייפלונג, פאַרן טויער האָט זיך 
געפּאַקט אַ המוֹן מענטשן, וועלכע האָבּן געשריגן : 

-- ראטעװעט ! זיי װעלן לעבּעדיקערהייט פארבּרענט װערן! 
ראַטעװעט ! די פייערלעשער ! די פייערלעשער! 

אין דער רגע איז שטיין געבּליבּן פאַרן טויער א װאָגן. פיר 
פייערלעשער, וועלכע האָבּן זיך גראָד געפוּנען אין ראָטהױז, זיינען 
אַראָפּגעשפּרונגען פון אים אוּן זיך געװאָרפן צוּם פּלאַמענדיקן הוין. 
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זיי זייגען קוים נאָר װאָס אַריין דאָרט, װי אַ שרעקלעך בּילד 
האָט אונדז פאַרקילט דאָס בּלוּט אין די אַדערן, עפּעס אַ פרוי איז 
;מיט אן אוּממענטשלעכן געשריי צוגעלאָפן צוּ אַ פענטטער פוּן דריטן 
שטאַק, זיך אָנגעכאַפּט אָן דער רינע, און אַריבּערװאַרפנדיק זיך 
איבּערן פענסטער, איז זי געבּליבּן הענגען אין דער לוּפט, ארומ- 
גענומען פוּן רויך אוּן פייער, וועלכע האָבּן נאַך איה פוּן פענסטע 
אַ זעץ געטוּן, 


| דער המון האָט אימהדיק געשריגן. די פייערלעשער, וועלכע 
זיינען פאַרהאַלטן געװאָרן אויפן צוייטן שטאַק דורך די איבּער= 
געשראַקענע איינװוינער, האָבּן שוין אָנגעהױיבּן דאָרט די װענט צוּ 
האַקן, װוען טויזנטער עטימען האָבּן זיך א טראָג געטוּן פוּן דער 
גאַס: / | 

-- אויפן דריטן ! אויפן דריטן שטאָק! אויפן דריטן!.. 

זיינען זיי אַרױף אויפן דריטן, אַ גאַנץ גְהינוֹם פיער, די 
-בּרענענדיקע בּעלקעס האַקן אַדוּרך די סוּפיטן, די קאַרידאָלן 
זייגען אַרוּמגעכאַפּט פוּן פּלאַמען אוּן פוּן אַ שטיקנדיקן רויך, 

זיך אַרױפצוּקריגן אין די פאַרמאַכטע צימערן אַרײן, איז 
-נישט געווען קיין אַנדערער װעג, װי דוּרכן דאַך. האָבּן זיי זיך אַ 
לאָז געטוּן אויפן בּוידעם אַרױף, אוּן אין אַ וילע אַרוּם האָבּן מיר 
דערזען עפּעס װי אַ שװאַרצן שד, װעלכער שפּרינגט צװישן רױיך 
אוּן די פלאַמענדיקע בּעלקעט, דאָס איז געװוען דער קאַפּראַל, על 
בער איז אָנגעלאָפן דער ערשטער, 

אָבּער כּדי זיך צוּ קענען אַריינקריגן אין דער פאַרמאַכטער 
זוינוּנג דוּרכן דאך, האָט מען געדאַרפט דוּרכגין אַן אוּמגעהייער 
שמאָל שטיקל דאַך, װאָס האָט זיך געפוּנען צװישן בּוידעם-פענסטערל 
אוּן קוימען, קיין אַנדערער וועג איז נישט געװוען, ווייל דאָס פייער 
-האָט שוין געהאַט ארוּמגעכאַפּט אַלץ אוּן דאָס דאָזיקע שמאָלע שטיקל 
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אַצער, װאָס האָט געפירט איבּער דער משופּעדיקײט פוּן דאַך, איד' 
צו יענער צייט געוען בּאַדעקט מיט שניי אוּן איז, אױּן אָנכאַפּף 
זיך אָן עפּעס, איז נישט געווען אָן װאָס, 

ער װעט נישט דוּרכגיין ! עס איז אוממעגלעך -- האָט דער 
ח:ון געשריגן אויף דער גאַט, 

דער קאַפּראַל האָט זיך צוּגערוּקט אַזש בּיז דעם סאַמע עס 
פוּן דאַך, אוּן דערגרייכנדיק אַ פּוינקט, אויף וועלכן ער װאָט זיך גֹעַי. 
קענט אָנשפּאַרן מיטן פוּס, האָט ער גװאַלטיק שנעל אָנגעהױיבּן צְִּ 
צעהאַקן די בּעלקעס, די קראַקװעס, די רינעס, כּדי זיך צוּ מאַכן אֵךי 
צפנונג איגעװוייניק אַריין, אוּן די פרוי אין אַלץ נאָך געהאָנגען 
אוּנטערן פענסטער, אוּן דאָס פייער האָט געחוטשעט איבּער אי 
קאָפּ, אוּן דער רויך האָט זי איינגעהילט אין אַ טויטן-חילע, נאָך אַ- 
רגע אוּן זי װעט אַראָפּפאַלן אויף די שטיינער פוּן גאס, אָבּער די 
עפנונג איז שוין געוען געמאַכט, דער קאַפּראַל האָט זיף אַנגע- 
האַלטן אָ' אַ האָק און זיך אַראָפגעלאָזט איגעװײניק אַרין, דער" 
ווייל זיינען אויך די אַנדערע אָנגעלאָפן אוּן זיך אַראָפּגעלאָזט נאָך אים,. 

אין דעם זעלבּן מאָמענט איז אויפגעשטעלט געװאָרן אַןְ אומגע- 
הייער גרויסע לייטער, וועלכע מען האָט געבּרענגט צופירן, אַנשפּארבי. 
דיק זי צוּנטער די פענסטער, פוּן ועלכע עס האָבּן געזעצט די פּלאַ- 
מען אוּן עס האָבּן זיך געהערט די אימהדיקע איסגעשריען אַלש. 
האָבּן פוּנדעסטוועגן געמיינט, אַז עס איז שוין צוּ שפּעט, 

-- איר װעט קיינעם נישט ראַטעװען -- האָט געשריגן דעף- 
המון אויף דער גאַס, 

-- זיי װועלן פארבּרענט װערן, דערשטיקט װערן, אויף דרי 
פייערלעשער ! 

-- פאַרפאַלן ! 

-- אוּמזיסט | 
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פּלוצלינק האָט זיך אין פענסטערל איבּער דער רינע בּאַװיזן 
?ז"י שװאַרצע פיגור פוּן קאַפּראַל, װעלכע אין בּאַלײכט געװען פון 
;א העלן פּלאַם, ער האָט זיך אָנגעבּױגן, די פרוי האָט אים ארוּמגע= 
כאַפּט בּאַם האלדז, ער האָט זי אַרוּמגענוּמען מיט בּיידע הענט אין 
:דער העלפט אוּן אַרײנגעצױגן איגעװײניק, אַן אויסגעשריי פין טויזג. 
יטער שטימען האָט פאַרטױבּט אויף אַ וויילע דעם קנאַק פיּן פייער. 

אָבּער אַנדערע האָבּן געשריגן : 

-- וו אַזױ װועלן זיי אַראָפּגײן ? די לייטער, וועלכע איז אֲני 
-געשפּאַרט אָן דאַך פון דעם צװוייטן פענסטער, איז צּוּ ווייט פוּן זיי, 
:וי אַזױ װעלן זי זי אָנכאַפּן ; : | 

נאָר דערװוייל, װי מען האָט זיך דאָ אַזֹ געפרעגט מיט 
יקלאַפּנדיקע הערצער, װאָס עס װעט זיין, איז שוין איינער פוּן די 
-פייערלעשער געשטאַנען אויפן געזימס פוּן הויז מיט איין פוּס, מיכן 
צװוײיטן אויף דעם לייטער, אוּן אַזוי, אויסגעצויגן גלייך אין דער 
לופט, האָט ער גענוּמען אין זיינע אָרעמס אַרײן איינעם נאָכן צווייטן 
:די איינװוֹנער פוּן בּרענענדיקן הויז, וועלכע אַנדערע האָבּן אים דערי / 
לאַנגט פוּן אינעװייניק, אוּן זיי איבּערגעגעבן זיין חבר, װעלכער 
איז געשטאַנען אויף דער לייטער, אוּן דער װידער האָט זיי ארומ. 
געבּונדן שטאַרק מיט אַ לינע אוּן מיט דער הילף פוּן די, װעלכע 
זיינען אָנגעקומען מיט דער לייטער, האָט ער זי אַראַפּגעלאָזט אויף 
;דער ערד, | 

די ערשטע איז אויף אַזאַ אוֹפן געראַטעװעט געװאָרן זי פרוי, 
יוועלכע האָט זיך געהאַט פריער אָנגעהאַנגען אָן דער רינע, נאָך 
איר עפּעס אַ קינד, דערנאָך װידער אַ צװוייטע פרוױ, דערנאָך אַן 
אַלטיטשקער, אַלע זיינען געראַטעװעט געװאָרן! נאָך זי ערשט 
;האָבּן זיך אָנגעהױבּן אַראָפּלאָזן די פייערלעשער, דער לעצטער האָט 
שיך אַראָפּגעלאָזט דער קאַפּראַל, דער, וועלכער איז דער ערשטער 
;געקומען צוּ לויפן ראַטעװען. דער המוֹן, וועלכער האָט זיך געהאט 
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צוזאַמענגעקליבּן אויף דער גאַס, האָט זיי אויפגענומען מיט אַ דוּנעף 
אַכלאָדיסמענטן, אָבּער װען עס האָט זיך בּאַװיזֹן דער קאַפּראַל, דעו" 
פירער פוּן דעם דאָזיקן הייפעלע רעטער, דער, ועלכעוי אין פאַרי 
אַלע אין די אויגן געהאָנגען איבּערן אָפּגרוּנט, דער, וועלכער װאָלט 
זיכער געווען אוּמגעקוּמען, אױיבּ איינער פוּן זיי װאָלט געמוּזט אוּ- 
קומען, האָט דער המוֹן אים בּאַגריסט װי אַ טרטומפירער, שרייעב- 
דיק אוּן אױיסצ;ענדיק צוּ אים די הענט מיט בּאַגײױסטעױטער דאַנקײ. 
בּארקייט אוּן בּאַװונדערונג, אוּן זיין נאָמען, דער נאָמען, וועלכער. 
איו קיינעם פּריער נישט בּאַקאַנט געװען, האָט געקלונגען אױף 
אַלעמענס ליפֿן, 

דוּ האָסט פאַרשטאַנען ? 

דאָס איז אַ דרייסטקייט ! אַ דרייסטקייט פוּן אַ האַרץ, וועלכעס ‏ 
ט-אַכט נישט, וועלכעס צווייפלט נישט, נאָר, װי אַ בּלינדער דוּנער,. 
װאָרפט עס זיך דאָרט, װוּ עס דערהערט אַן אױיסגעשר" פוּן 
טויט-שרעק, 

- איך מוּז דיך װעלכן טאָג פירן אויף די איבּוננען מוך 7 

פייערלעשער, אוּן כ'וועל דיר אויך ווייזן דעם קאַפּראַל ראָבּינאַ: 
דוּ װעסט צופרידן זיין, װאָס דוּ װעסט אים דערקענען; אמח? 

-- יאָ, אמת ! -- האָבּ איך געענטפערט, 

אוּן דאָ זאָגט דער טאַטע: 

-- אָט איז ער טאַקע! 

איך האָבּ מיך אוּמגעקוקט, צוויי פייערלעשער, ועלכע האָבּן 
שוין געהאַט פאַרענדיקט זייער אונטערזיכונג, זיינען דורכגעגאַנגען 
דורך אוּנדזער צימער צוּם אַרויסגאנג, 

דער טאַטע האָט מיר אַנגעװיזן אויפן קלענערן, וועלכער האָט! 
געהאַט אַ טרעלבּעלע אויפן אָרעם, אוּן געזאָנט: 

-- דריק די האַנט דעם קאַפּראַל ראַבּינאַ! 

דער קאַפּראַל האָט זיך אָפּנעשטעלט אוּן מיר דערלאַנגש זי 


האַנט מיט אַ שמייכל, איך האָב זי געדריקט מיטן גאַנצן כּוֹח, אױּן 
ער האָט זיך אַ נייג געטוּן אוּן אַרױסגעגאַנגען, 

-- פאַרגעס-זשע אים נישט -- האָט מיין טאַטע צוּנעגעפּן -- 
װאָרים פוּן די אַלע טויזנטער הענט, וועלכע דיר װעט אויסקוּמען אין 
דיין לעבּן צוּ דריקן, ווייס איך נישט, צי עס װצט זיין כאָטש צען, 
װאָס װאָלטן װערט געווען זיין האַנט צוּ דריקן. 


יי = יט דאשט = יי פיל ש"אר יט = = יט מוקומצהי אפטעואת 


פוּן די אַפּענינען בּיז די אַנדן, 


חודשלעכע דערציילוּנג, 


מיט אַ סך יאָרן צוּריק האָט איין יינגל, אַ גענוּער, װעלכעף. 
איז אַלְט געװוען דרייצען יאָר, אַ זוּן פוּן אַן אַרבּעטער, זיך אַװעק- 
געלאָזט פוּן גענוּאַ קיין אַמעריקע איינער אַלין, כּדי אױפצוּזוּכן דאָרט 
זיין מוּטער, 

זיין מוּטער האָט מיט צוויי יאָר צוּריק אַרױסגעװאַנדערט קיין 
בּוענאָס:-אײרעס, די הױפּט-שטאָט פוּן אַרגענטינע, זיך דאָרט צוּ. 
שטעלן דינען ערגעץ אין אַ רייכן הויז אוּן פאַרדינען אין אַ קוּרצער 
צייט אַזױ פיל, אַז זי זאָל קענען אַרױס העלפן איר פּאַמיליע, וועלכע 
איז זײיער פאַראָרימט געװאָרן אוּן זיך שטאַרק אײנגעשוּלדיקט 
צוּליבּ אַ סך אוּמגליקן, 

נישט װײניק מוּטיקע פרויען זיינען דאָ בּאַ אוּנדז אין לאַנד, 
וועלכע לאָזן זיך אין אַזאָ װייטן װעג אַרײן מיטן זעלבּן ציל, אוּן 
אַדאַנק דעם הויכן געצאָלטס, װאָס עס בּאַקוּמט דאָרטן אַזעלכע, 
װאָס איז פעוק צוּ דינען, קערן זיי זיך אים אַהײם נאָך אַ צוויי, דרי 
יאָר מיט עטלעכע טויזנט לירעס. 

ווען דער אָרימער פרוי איז אויסגעקוּמען זיך צוּ שיידן מיט 
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אירע זין, פוּן וועלכע איינער אי אַלט געווען אַכצען יאָר אוּן דעף. 
צווייטער האָט געענדיקט עלף, האָט זי זיך צעוויינט מיט בּלוּטיקע 
טרערן פֿאַר גרויס האַרץ-װײטיק, דאָך, װיסנדיק, אַז זי טוט דאָט 
פֿאַר זייער גוטס װעגן, האָט זי זיך געלאָזט אין וועג אַריין מוטיק 
אוּן פּוּל מיט בטחון, דער װעג איז געווען אַ גוּטער, וי נאָר זי איז 
אַנגעקומען קיין בּוענאָס-איירעס, האָט די העלדישע פרוי מיט דער 
הילף פוּן איר מאַנס אַ קרוב, וועלכער איז שוין געווען דאָרט לאַנג 
באַזעסן, געפוגען אַ גוּטע שטעלע בּאַ א געוויסער אַרגענטינער פא. 
מיליע, װוּ מען האָט איר געצאָלט זײער גוּט און זיך בּאַגאנגען 
מיט איר זייער האַרציק, אין זי דעריבּער געװען זייער טוּפרידן, 
אוּן אַ לאַנגע צייט געשריבן צו איר פאַמיליע רעגולער, דערפריי. 
ענדיק זיי מיט איר ערמאַלג, נאָך פאַר דעם איידער זי אין אַװעק. 
געפאָרן, האָט זי זיך געהאַט אָפּגעשמוּעסט מיט אי מאַן, אַז ער, 
דער מאַן, װעט שיקן זייגע בריוו טאַקע צוּ דעם דאָזיקן קרוֹב, װעל. 
כער װעט זיי איבּערגעבן איר, /י, װידער װעט אירע ענטפערס 
איבּערגעבּן אויך אים, דעם דאָזיקן קרוֹב, אוּן ער װעט זיי אָפּשיקן 
קיין גענואַ, צושרײבּנדיק אמאַל עטלעכע װערטער אויך פון זיך, 

אויף אַזאַ. אלפן האָט ז פֿאַרדינט אָכציק לירעס יעדן 
חוֹדש, אוּן װייל זי האָט אויף זיך גאָרגישט אויסגעגעבן, האָט די 
טיכטיקע פרוי געקעגט אַהײמשיקן יעדעס קװאַרט? אַ גאנץ שיינע 
סומע, פוּן וועלכער דער מאַן, זייער אַן אָרנטלעכער מענטש, האָט 
בּאַלד אָפּגעצאַלט די נייטיקסטע חוֹבוֹת, בּאקומענדיק צוריק זיין גוּטן 
נאָמען, און געװאַרט מיט אומגעדולד אויף דער רגע, װען זיין 
פרוי װעט זיף שוין אוּמקערן, װאָרים אָן איר האָט אים די שטיף 
אויסגעזען פּוסט, אוּן דער יינגסטער פוּן די זוּן, װעלכער איז געי 
ווען זייער צוגעבּונדן צו דער מוּטער, האָט שרעקלעך געבּענקט 
נאָך איר אוּן זיך נישט געקענט באין אוֹפן צוּ דער צעשידונ 
צוגעוויינען, 
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אָבּער נאָכדעם װי עס איז אַריבּער אַ יאָר אוּן עס איז 
אָנגעקוּמען אַ קוּרץ בּריוועלע, אין װעלכן זי האָט צוּ װיסן געטון 
אירע אייגעגע, אַז זי פילט זיך עפּעס גישט געזנט, האָט מען 
:אינגאַנצן אויפגעהערט פוּן איר צוּ הערן, 


מען האָט געטריבן צװײי מאָל צוּ דעם דאָקן קרוֹב, אוּן 
ער האָט נישט געענטפערט. 

מען האָט געשריבּן צו דער פאַמיליע אין אַרגענטינע, בא 
וועלכער די פרוי האָט געדינט, אָבּער מען האָט נישט געװוסט, 
צי דער בּריוו איז אָנגעקוּמען, צי ניין, װאָרים דעם נאָמען האָבּן 
זי נישט גוּט געדענקט, גענוּג, אַז זי האָבן פוּן דאָרט אויך קיין ‏ 
ישוּם ידיעה נישט דערהאַלטן, 


דאַמאָלס, מוֹרא האָבּנדיק, אַז עס זאָל נישט האָבּן געשען 
עפּעס אַן אומגליק, האָט דער פאָטער אַװעקגעשריבּן צוּם איטאַליענישן . 
קאָנטוּל קיין בּוּענאָס-אײירעס אוּן געבּעטן אים, ער זאָל פאראָרדענען 
זי צוּ זוּכן, דאָך האָט ער זיך אין דריי חדשים אַרוּם דערװוסט 
בּלויז נאָר דאָס, אַז אויף די אַנאָנסן, װועלכע דער קאָנסוּלאַט האָט 
געגעבּן אין די אָרטיקע צייטונגען, האָט זיך קיינער נישט אַנגע- 
ריפן אוּן אַז עם איז נישט געפונען געװאָרן קיין שוּם שפּוּר פוּן 
:דער פאַרלוירענער, 

אוּן עס האָט אויך אַנדערש נישט געקענט! זײין! װאָרים 
דער גוּטער פרוי איז געקוּמען אויפן געדאַנק, אַז כּדי אָפּצוּהיטן 
דעם כֹּבוֹד פוּן איר פאַמיליע, וועלכער האָט איר אויסגעזען צוּ װערן 
דערגידעריקט פוּן דעם. װאָס זי האָט זיך געשטעלט דינען -- 
דארף זי איבּערבּייטן איר פאַמיליענאָמען אוּן אָנגעבּן בּאַלד אַן 
אַנדערן, דאָרט װוּ זי װעט זיין, 

עס זייגען אַריבּער עטלעכע חדשים אָן דער מ'נדסטער ידיעה, 
דער פאָטער אוּן די זין זיינען געווען זייער פאַרטרויערט, דער 
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יינגערער האָט פוּן אומגעהייערער בענקשאפט אַזש אָנגעהױבּן קראַנק 
װוערן, װאָם טוט מען? צי װעמען װענדט מען זיך? דער ערשטעה 
געדאַנק פוּן פּאַטער אי געװען צו פאָרן אוּן זוּכן זיין פרוי איך 
אַמעריקע, ז;פער די אַרבּעט? אוּן װער װעט איבּער דער צײם 
אויפהאַלטן דאָס הוין אין די קינדער? עס האָט אױיך נישט געײ 
קענט פאָרן דער עלטערער זוּן, וועלכער האָט שוין גראָד צו בּיסלעף 
אַנגעהויבּן פאַרדינען אוּן איז גײיטיק געװען דער פאַמיליע, 

און אַזױ האָבן זיי אין דער דאָזיקער שװערער זאָרג גע- 
לעבּט טאָג-איין-טאָג-אַױס אוּן אַלץ איניינעם איבּערגעחזרט די זעלי 
בע פּיינלעכע פראַגע: װאָס טוט מען? -- קוקנדיק אײײנער אויפן 
צווייטן שטילשװײיגנדיק, בִּיז איינמאָל דער קליינער מאַרעק איז 
אַרױסגעשפּרונגען אוּן אִנטשלאָסן געזאָגט: 

-- איך על פאָרן קיין אַמעריקע אוּן אָפּווכן די מאַמע, 

דער פּאָטער האָט אַ שאָקל געטוּן מיטן קאָפּ מיט טרויער אוּך 
גאַרגישט געענטפערט, יאָ! דאָס איז געװען אַ האַרציקער אינפאַל, 
אָכּער אַ זאַך -- נישט צום אויספירן, בּאַ דרײצען יאָר אַלײן קייך 
אַמעריקע, ווען דער װעג געדויערט א קנאַפּן חוֹדש! 

אָבּער דאָס ייִגגל האָט גישט אָפּגעטרעטן, ער האָט זיך געַי 
האַלטן בּאַ דאָס זיײניקע דעם נאַנצן טאָג, אין נישט אָפּגעטרעטן, 
זדעם צװײטן, דעם דריטן, איז צוּגעשטאַנען צוּם פּאָטער אַלע טאָג, 
געבּנדיק אים צוּ פאַרשטײן מיט גרויס שכל, װי אַ דערװאַקטענעױ 
מענטש, 

-- עס זיינען שוין געפאָרן דאָרט אַהין א סך ייַנגערע פאַר 
מיר! -- האָט ער געזאָגט, -- אַז איך װעל נאָר זיין אויף דער שיף, 
װעל איך דאָך שוין צוּשװוּמען, צי איך בּין קליין, צי גרויס. האָט 
נישט קיין מוֹרא, מען װעט מיך שוין דאָרט אַהינפירן! 

אוּן אַז איך װעל שוין זיין אויטן אִױט -- איז װאָס:זשע? 
װעל איך נישט קענען אַפּזוּכן דאָס געװעלב פוּן אונדזער קרוב 3 
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דאָרט זיינען דאָך דאָ אַזױ פיל איטאַליענער, װעט מיר דער ערשטער 
בּעסטער וייזן די גאַס! אוּן אַז איך װעל נאָר טרעפן צוּ אים, אי 
דאָך שוין אַזױ, װי איך װאָלט געטראָפן צוּ דער מאַמען! 

אוב איך װאָלט אים װידער נישט געפוּנען, װעל איך גלייף - 
גין צוּם קאָנסוּל אוּן זיך נאָכפרעגן אויף די הערן, וו 7" 
מאַמע איז געװען. איבּעריקנס, װאָס עס האָט צוּ זײן, זאָל זין, 
אוּן קיין אַרבּעט פעלט דאָרט קיינעם נישט. װעל איך אִויך געפינעף 
אַרבּעט אוּן איך װעל נאָך פאַ-דינען עלכּל-פנים אַזֹי פיל 
אַז איך זאָל קענען צוּריקקוּמען אַהײם! אוּן אַזױ בּיסלעכװײז, 
בּיסלעכ וייז האָט ער דעם פאָטער כּמעט אינגאַנצן איבּערגעצייגט, 


דער פּאָטער האָט אים געגלײפט, ער האָט געװוּסט, אַז דאָס 
ייִנגל אין קלוג אוּן דױײיסט, ער. האָט אויך געװוּסט, אַז צוּ שווערן 
לעבּן, צוּ אָרימקײט איז ער געװוינט פוּן קליינווייז אויף, אוּן אַז 
אויסציפירן די דאָזיקע אוּנטערנעמונג, ועט (ר געפינען כּוֹחוֹת אין 
זיין הארץ, פאַר װעלכן דאָס אָפּזוּכן די געליבּטע מוּטער איז געװעף 
אַ היליקער ציל, גראָד האָט זיך אויך געמאַכט, אַז אַ קאַפּיטאַן 
פוּן אַ דאַמף:-שיף, וועלכע האָט געהאַלטן בּאַ אוועקגיין אין ים אַרײן, 
האָט זיך דערװוּסט פוּן זיינס א בּאַקאַנטן וועגן דער דאָזיקער גע 
שיכטע אוּן זיך אוּנטערגענומען צוּ געבּן דעם ייִנגל אוּמזיסט אַ בּילעט 
דריטע קלאַס אַזשׁ בִּיז אַרגענטינע, אוּן אַזױ, איז דער פאָטער,, 
נאָך א קירצן שלאָגן זיך מיט דער דעה, בּאַשטאַנען, אוּן דער װעג 
איז געווען בּאשלאָסן. מען האָט אָנגעלײגט דעם קליינעם מאַרעקף 
אַ פוּלע טאָרבּע מיט עסן, מען האָט אים געגעבּן אין קעשענע אַרייך 
עטלעכע סקודן, *) מען האָט אים בּאַזאָוגט מיטן אַדרעס צוּם קרוֹב, 
אין אין אַ געוויסן שיינעם טאָג, אין אַפּריל, האָט מען אים אַװעק- 
געפירט אויף דער דעק פוּן שיף, 


*) אַז. איטאַליענישע מטבע, 
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-- זוּן מיינער, מאַרעק טײערער ! -- האָט דער פּאָטער געי 
זאָגט, צודריקנדיק אים צוּם האַרץ גאָך אייגמאָ? אויף די שטיגן פון 
דער שיף, מיט פולע אױגן טרערן -- פיר.זשע דיך אױף גוּט! 
פּאָר מיט גאָט! אַ זוּן, װעלכער זכט זיין מאַמען, װעט גאָט נישט 
פאַרלאזן ! 


אָרימער מאַרעק! זיין האַרץ איז געוען גענוּג מוטיק אוּן 
צוגעגרייט פֹאַנ' די שווערסטע נטיונות פוּן דעם דאָזיקן ווייטן וועג: 
אָצער ווען זיין שיינע גענואַ איז אים פאַרשװוּנדן געװאָרן פוּן די 
אויגן, ווען ער האָט זיך דערזען אַלײין אין מיטן "ם, צװישן דעם 
גרויטן שוֹלם עמיגראַנטן, װאָס האָבּן פאַרנוּמען די גאַנצע שיף, איג 
גאַנצן אליין,. פרעמוי, מיט דעם דאָזיקן קליינעם פעקעלע זײיגעם, 
װאָס האָט אַנטהאַלטן אין זיך זיין גאַנץ פֿאַרמעגן, האָט אים אַ גרויסער 
טרויער אַרוּמגענומען און אַ גרויסער צווייפל, װי אַ הוּנט, װאָס האָט 
אָנגעװוירן זיין בּעל-חבית, איז עו געלעגן די ערשטע צוויי טעג אויף 
דער פעדערשטער טייל פון דער דעק, נישט קענענדיק גאָרנישט 
-נעמען אין מויל אַרין, אוּן עס האָט זיך אים נאַר געגלוּסט װייגען, 
ווייגען, פאַרשײידענע געדאַנקען זיינען אים געקומען אין קאָפּ אַרײן, 
איינער טרויעריקער פאַר דעם צװייטן; אוּן דער שװערסטער פון 
זי אוּן טרויעריקסטער האָט אים קיין איין מינוּט גישט אַפּגעלאָזט: 
דער געדאַנק, אז זיין מוּטער, װער װײסט -- זי לעבּט שוין אפשר 
נישט. ., 


אין די אוּמרויקע, זיך פּלאַנטערנדיקע חלומות זיינע האָט ער 
כּסדר געזען אַ פּנים פוּן אַן אומבּאקאַנטן, וועלכער האָט זיך אַנגע. 
געבּויגן איבּער אים, געקוקט מיט רטמנות, אוּן אַרײנגערעדט אים 
*"ניך אויער אַרין : דיין מאַמע איז געשטאַרבּן ! -- אוּן ער האָט זיך 
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אױפגעכאַפּט אוּן געשטיקט אין זיך די אױסגעשריען פון פאַרש. 
צווייפלונג, | | 

ערשט דאַמאָלס, װען די שיף האָט פאַרלאָוט דעם גיבּראַלי 
טאַרער װאַסער-פּאַס אוּן אַרױסגעשװוּמען אויפן אַטלאַנטישן ים, האָט . 
אַ בּיסעלע האָפּנונג, אַ בּיסעלע טרייסט אַרוּמגענומען מאַרעקס געי. 
מיט, אָבּער נאָר אויף אַ קורצער וויילע, דער זאָזיקער אוּמענדלעפ. 
כער, ‏ אַלץ איניינעם אײנאַרטיקער ים, די היץ, װעלכע האָט גע". 
האַלטן אין איין װאַקסן, דאָס ענגשאַפּט פוּן די אָרימע עמיגראַנטן, - 
װאָס האָט אים אַרומגערינגלט, אוּן איבּער אַלעם דאָס געפיל פון 
פאָלשטענדיקער איינזאַמקײט אוּן אָפּגעריסגקײט פוּן דער היים, האָט 
אים בּאַלד װידער צוריק אַרײנגעװאָרפן אין דעם זעלבּן געפיל, װאָם. 
איז נאַנט געווען פוּן פאַרצווייפלונג, האָבּן זיך די פּוּסטע, אײנאַר. 
טיקע טעג, װאָס האָבּן זיך געשלעפּט איינער נאָכן צווייטן אָן דעף- 
מינדסטער ענדערונג, צוּנױפגעגאָסן אין זיין מוֹח, װי דאָס געשעט: 
אַמאָל בּאַ קראַנקע, און אים האָט זיך געדאַכט, אַז ער פּאָרט אַזָו- 
שוין מינדסטנס אַ יאָר אויף דעם דאָזיקן ים. אוּן יעדן אינדערפרי,. 
ווען ער האָט זיך אױיפגעכאַפּט, האָט ער זיך אויף דאָס ניי געװוני. 
דערט, װאָס ער איז אַלײן, צווישן אַזױ פיל אוּמבּאַקאַנטע מענטשן, . 
אוּן שווימט גאָר קיין אַמעריקע ! 

די דאָזיקע שיינע, פליענדיקע פיש, וועלכע פלעגן טײלמאָל ‏ 
אַראָפּפאַלן אויף דער דעק, די אוּמגעװיינטלעכע אונטערגענג אוּן ‏ 
אויפגענג פוּן דער וזוּן גישט װייט פוּן עקװאַטאָר; די זילבּערנע- 
אָװנט:נעפּלען, דער װוּנדערבּאַרער פאָספאָר-גלאַנץ פון דעם ים באַ.- 
נאַמט, דאָס אַלץ האָט אים אויסגעזען צוּ זיין נישט קיין גאַטירלע. . 
כע דערשיינונג, נאָר עפּעס אַ װוּנדערלעכער חלוֹם. אָבּער דערנאָך- 
איז געוען נאָך ערגער. דערנאָך זיינען אָנגעקוּמען רעגנדיקע טעג,. 
אין דער צייט פוּן וועלכע ער האָט זיך כּסדר געפוּנען װי איינגע=. 
שלאָסן אין דער צװישן-דעק, װוּ אַלץ האָט זיך געטרײסלט אוּן 
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איבערגעקערט, אוּן װוּ מען האָט נישט געהערט גאַרנישט, אַ חוּץ 
געשרייען אוּן צוּמאויפהערלעכע זידלערייען, דאַמאָלס האָט שוין 
דאָס אַרימע יינגל געטראַכט, אַז זיין לעצטע שעה איז שױן 
אַנגעקומע 


און דערגאָך װידער אָן ענדערוּנג,. טעג שװערע, שטיקנדיקע, 
נישט צוּם אױסהאַלטן הייסע, דער ים גלאַט, געלבּלעך, אָן דער 
טינדסטער פּאַװעגוננג, שװוייגנדיק, נישט דעם אָטעם צּוּ כאפּן אין 
דער טױיטעוי לופט, לאַנגװײליק בּיז צוּם שטאַרבּן ; טעג פאַרשלאַ. 
-מענע, ‏ בּיז צוּם טוט מאַטערנדיקע, אוּמדערטרעגלעך שוערע, אין 
פארלויף פוּן װעלכע די אוּמבּאוועגלעך אויסגעצויגענע פּאַסאַזשירן 
אויף דער דעק, אויף די בּענק האָבּן אויסגעזען װי טויטע, אוּן דער 
װעג, װי ער װאָלט גאָרנישט קלענער געװאָרן, הימל אוּן ים, ים אוּן 
הימ?, היינט װי נעכטן, מאָרגן װי היינט, אוּן װידער דאָט אייג?י 
גע, אוּן נאָכאַמאָל דאָס אייגענע, אוּן אײיבּיק אַזױ. 


אוּן דאָס יינגל איז געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אָן דעם האַנטאָגי 
לען פוּן דער שיף, מיט די אויגן אויפגעהויבּן איבּער דעם אָקעאַן, װאָס 
האָט זיך אױסגעשפּרײט אָן אַן אָנהײבּ אוּן אָן אַ סוף, פאַרטױבּט אוּן 
;צעמישט פוּן די געפּלהאַפטע, עקשנותדיקע געדאַנקען װעגן זײן 
-מוּטער, כֹּל זמן די בּרעמען זיינען אים ניצט שװער געװאָרן װי 
בלֵיי אוּן דער קאָפּ אין אים אויף דער האנט אַראָפּגעפאַלן, אוּן 
דאַמאָלס -- האָט ער װידער דערזען דאָט אומבּאַקאנטע פּנים, װאָס 
האָט געקוּקט אויף אים מיט גרויס רחטנות, אוּן דערהערט דאָס 
שטילע שעפטשען: דיין מאַמע אין געשטאָרבן, אוּן ער האָט זיך 
אַליין װי פוּן שלאָף געװעקט אוּן מיט גװאַלט אוימגעריסן, כױי 
װוידער צוּ קענען חלוֹמען װאַכעדיקערהײט, מיס די אױגן פאַרי 
בּלאַנדזשעט דאָרט ווייט צוּם האָריזאָנט, װאָס איז אַזױ שטיל, אז 
אוּמבּאַורעגלעך, 
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זיבּן אוּן צװאַנציק טאָג האָט געדויערט דער דאָזיקער װעג, 
די לעצטע טעג זיינען פוּנדעסטוועגן געווען אַ בּיסעלע בּעסער. די 
לוּפט איז פרישער געװאָרן, דאָס װעטער איז געווען שיין, מאַרעק 
האָט זיך בּאַקענט מיט איינעם אַן אַלטן לאַמבּאַרדיער, וועלכער אין 
געפאָרן קיין אַמעריקע צו גאַסט צוּ זיין זין, װאָס האָט דאָרט גע. 
האַט אַ שטיקל ערד נישט ווייט פון דער שטאַט ראָסאַריאָ, ער האָט 
אים דערציילט אַלץ פון זיין פאַמיליע, אוּן דער אַלטער האָט 
אויסהערגדיק אים, געקלאַפּט אים אין דער פּלײצע אַרײן אוּן אַלע 
מאָל געזאָגט : זי מוּטיק, ייִנגל ! דוּ װעסט טרעפן דיין מאַמע געווּנט 
אוּן גליקלעך | וי 

די דאָזיקע שמוּעסן, דער דאָזיקער שוין אַזױ אלטער חבר 
האָבּן אים אַ בּיסל געשטאַרקט ; די טרויעריקע פאָרגעפילן האָבּן זין 
געבּיטן אויף פריילעכע דערװאַרטוּנגען, 

זיצנדיק אַזוֹי אויף דער אוּנטערשטער טייל דעק, לעבּן דעם 
אַלטן דאָרפסמאַן, וועלכער האָט גערייכערט אַ לולקע, אונטער דעם 
שיינעם, אויסגעשטערנטן הימל, צווישן די גרוּפּקעלעך עמיגראַנטן, 
וועלכע האָבּן געזונגען, האָט זיך אים פאָרגעשטעלט צוּם טויזנטסטן 
:מאָל, װי אַזױ ער װעט דאָס אָנקוּמען קיין בּוענאָס-אײרעס; ער 
האָט זיך געזען שוין אויף דער בּאַשטימטער גאַס, ער האָט שוין 
געהאַט אָפּנעזוּכט דאָס געװעלבּ פון זיין קר.ב, אוּן געלאַפן דערצוּ 
מיט אַן אויסגעשריי ; די מאַמע אין געווּנט?,. װוּ איז די מאַמע?,, 
קוּמט מיט מיר גיכער ! קוּמט מיט מיר גיכער צוּ איר! זיינען זי 
אַרױסגעלאָפן איניינעם, ‏ אַרױף אויף שטיגן, אַ טיר האָט זיך גע. 
עפנט -- און.,, אוּן דאָ האָט זיך זיין פאַנטאַזיע איבּערגעריסן, די 
שטימען, מיט וועלכע ער אַלין האָט גערעדט זיינען שטיל געפליבן, 
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און זיין האַרץ אי אינגאַנצן פאַרגאָסן געװאָרן מיט אַ געפיל פוך 
אומגעהייערער גליקזעליקייט, 


: : 

אויפן זיבּן אוּן צװאַנציקטטן טאָנ נאָכן אַרױספּאָױן פוּן גענוּא? 
זיינען זיי ענדלעך אָנגעקומען, אַ ראָזער מאַײפרימאָרגן האָט אַרומײ 
גענומען דעם הימל, װען די שיף האט פאַרװאָרפן דעם אַנקער איך 
אױיסגוס פוּן דעם גרויסן טייף לאַ פּלאַטאַ, אויפן ברצג פון װעלכן 
עס האָט זיך דערהיבּן די שטאָט בּוענאָט-איירעס, די הױימפטשטאָט 
פוּן דער אַרגענטיגער רעפּובליק, | א 

דער דאָזיקער מאַי-פרימאָרגן איז געװען װי אַ גוטע פּאָרזאָײ 
גונג פאַר אונדזער יינגל, אַ גרויסע פרייך אוּן אומנעדולד האָבּן 
אים שיער פון זינען נישט אַראָפּגעפיױט, זיין טייערע, ליבּע מאַמע 
אין שוין אַזױ גאַָנט, אַזו נאַנט פוֹּן אים: אין עטלעכע שעה אַרוּםי 
װעט ער זי זען, אַרוּמנעמען! אין דאָס אין ער שוין טאַקע אין 
אמעריקע, אין ז ער דאָזיקער נייער װעלט, אוּן ער האָט געהאַט 
גענוג מוּט אונטערצונעמען אַזאַ װעג, אַלײן, אוּן דערגרייכט צוּם 
ציל ! 

אַלץ, װאָס ער האָט דוּרכגעמאַכט, זיך אָנגעליטן אין דעם 
וועג האָט אים אויסגעזען אַצינד אַזױ קליין, װי ער װאָלט געפלויגן 
אַ שטייגער אין אַ חלוֹט אוּן זיך אַצינד אױפגעכאַפּט, אוּן ער אין 
געווען אַזױ גליקלעך, אַז עס האָט אים גאָר נישט געאַרט אוּן ער 
איז אַפִילוּ נישט טרויעריק געװאָרן, ווען ער האָט, אַרײינשטעקנדיק 
די האַנט אין קעשענע, נישט געפוּגען איינס פוּן די צוויי קניפּלעןך, 
אין װעלכע עס האָט זיך געפונען זיין גאַנץ פאַרמעגן, װאָס ער 
האָט געהאַט איינגעטיילט אין צוייען, כּדי זינער צוּ זיין, אַז ער 
װצט גישט אַלץ מיטאַמאָל אָנװערן. 


אוּן אַזױי האָט אים אייגס פוּן די דאָזיקע קניפּלעך אַרױסגע* 
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צויגן עפּעס א שלעכטערי מענטש, אזוי, אַז עס אים געבּליבּן נאָר 
עטלעכע לירעס, אָבּער װאָס האָט דאָס אים געקענט אַרן אַצינד, 
ווען ער איז שוין געווען אַזױ נאָנט פוּן זיין מאַמען? 


האָט ער זיך גענוּמען זיין פּעקעלע אוּנטערן אָרעם אוּן אַראָפּ. 
געגאַנגען איניינעם מיט נאָך אַנדערע איטאַליענער אין דעם קליי. 
נעם דאַמף:שיפל אַרײן, וועלכעס האָט זי אָפּנעשטעלט נישט װייט 
פוּן פּאָרט, פוּן דעם דאַמף-.שיפל האָבּן זי זיך איבּערגעזעצט אין 
אַן אַנדערן שיפל, װאָס האָט געהייסן ;אַנדרעי דאָריאַ", אוּן דאָס 
שיפל האָט זיי צוּגעפירט בּיזן פּאָרט, װוּ ער האָט זיך געזעגנט מיטן 
אַלטן לאָמבּאַרדיער אוּן מיט גרויסע טריט זיך אַװעקגעלאָזט אין. 
שטאָט אַרײן, 


א * 


צוּקוּמענדיק צוּם ווינקל פוּן דער ערשטער גאַס, האָט ער פאַר. 
האַלטן אַ דוּרכגייער אוּן. העפלעך אים געבּעטן, ער זאָל אים וייזן, 
אין ועלכער זייט אַרײן ער דאַרף גיין, כּדי צוצוקימען צוּ דער 
גאַס , לאָס אַרטעס," גראָד איז דער דאָזיקער דוּרכגייער געווען אַן 
איטאַליענישער אַרבּעטער. האָט ער נייגעריק אַ קוק געטוּן אויף 
דעם יינגל אוּן אים געפרעגט, צי ער קען לייענען, דאָס יינגל האָט - 
בּאַשטעטיקט, אַז ער קען, 


--- גיי:זשע -- האָט דער אַרבּעטער געזאָגט, אָנװײזנדיק אויף 


דער גאַס, פוּן וועלכער ער איז אַנגעקוּמען, -- כּסדר גלייך, גלייך 
אוּן לייען די נעמען פוּן די גאַסן בּאַ יעדער אָנהיבּ גאַס, װעסטוּ 
אויך געפינען דיינע, 


דאָס יינגל האָט געדאַנקט אוּן זיך געלאָזט גיין גלייך, 
דאָס איז געווען אַ גאַס אַ גלייכע, אַן אוּמגעהייער לאַנגע, באָטש 
אַ שמאָלע. פוּן בּיידע זייטן האָבּן זיך געציגן װײסע נידעריקע / 
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הייזלעך, װועלכע האָבּן אויסגעזען װי דאָרפישע הויפלעך, אַ גרויספ 
בּאַװעגונג פון מענטשן, קאָטשן אוּן שווערע װעגן, וועלכע האָבן זיך 
גערוקט מיט אַ פאַרשױיבּנדן גערויש ; דאַ אוּן דאָרט האָבּן געווייעט 
גרויסע פענער, אויף וועלכע עס איז געווען אָנגעשריבּן מיט גרויסע 
פֿאַרשײדנקאָלירטע אותיוֹת, װוּ אוּן װען די, אָדער יענע שיף גײט 
אָפּ, דאָס זיינען געװען נעמען פוּן שטעט, װאָס זיינען אים בִּיז 
אַצינד אוּמבּאַקאַנט געווען, 

גייענדיק אַזױ, האָט ער אַלע מאָל געזען גייע גאַסן, װאָס האָבן 
זיך דוּרכגעשניטן רעכטס אוּן לינקס, אויך אַזעלכע לאַנגע אוּן גלייכע, 
װאָס זיינען בּאַשטאַנען אויך פון אַזעלכע קלייגע, גידעריקע הייזלעך 
אוּן זיינען פוֹל געווען מיט גערויש פון מענטשן אוּן קאָטשן, דאָרט 
ווייט זיינען די גאָסן אָפּגעשניטן געװאָרן דורך דער גלייכער ליניע 
פון דעם אומענדלעכן אַמעריקאַנער פלאַך-לאַנד, װאָס האָט אויסגע. 
זען, װי דער האָריזאַנט פוּן ים, 

די שטאָט איז נישט מעגלעך געווען אַרוּמצוּנעמען מיטן בּליק, 
עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז ער װאָלט געקענט אַזֹי גאַנצע 
טעג, גאַנצע װאָכן גיין אוּן גיין און נישט זען מער, הי די דאָ. 
זיקע דוּרכשניידנדיקע גאַסן, װעלכע ער האָט בּאַגעגנט, און אַז 
גאַנץ אַמעריקע מוּז זיין מיט זי בּאַדעקט, 

פונדעסטװעגן האָט ער זייער אויפמערקזאַם געלייענט אויף 
יעדער אָנהײב גאָס די נעמען פוּן די גאסן, זיי זיינען אים געװען, 
די דאָזיקע גאַסן, אינגאַנצן פרעמד, אוּן ער װאָט זיי געלייענט מיט 
גרויס אָנשטרענגונג, בּאַ יעדער אָנהייבּ גאָט האָס אים דאָס האַרץ 
אָנגעהױבּן שטאַרקער צוּ קלאַפּן בּאַ דעם געדאנק, אַז דאָס איו 
שוין אפשר זיין גאַס. ער האָט אויך זײיעױ אויפמערקזאַםס געקוּקט 
אויף די פרויען, וועלכע זיינען דורכגעגאַנגען, טראַכטנדיק, אַז ער 
קען אַזױ זיין מוּטער בּאַגעגענען, עס האָט זיך געמאַכט, אַז ער 
האָט דערזען פאַר זיך גאנץ װייט אַ גײיענדיקע פרוי, װעלכע האָט 
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{ גל אויסגעזען לויט דער װוּקס צוּ זיין ענלעך צוּ איר, דאמאָלס האָט 
יאים דאָס בְּלוּט אַ זעץ געטון אין קאָפּ אַרײן, ער איז צוּגעלאָפן צוּ איד 
יאוך דערזען, אַז דאָס איז גאָר אַ נעגערין, איו ער װײטער 1ט: 
-גאַנגען און געגאַנגען, צוּאיילנדיק מער זיין טריט, ענדלעך האָט 
יע אויף איין עק גאַס אָנגעהױבּן לייענען אוּן שטיין געגליבן, וי ער 
יװאָלש מיינגעװאַקסן אין דער ערד, דאָס איז געװען זיין גאס, די 
=גאָם ,;אָס אַױטעס, * ו: 

ער האָט זיך אויסגעדרייט, און דערזען דעם נוּמער 117 
דאָט געוועלב פוּן זיין קרוֹב האָס געדאַרפט זיך געפינען בּאַ 175, 
האָט ער אָנגעהױבּן גיין אַצינד אַזױ גיך, אַז ער איז פשוט בע 
"לאַפֿן קאָם נוּמר 171 האָט ער זיך געמוזט אָפּשטעלן, כאפּן דעם 
יאָטעם, אוּן ער האָט צוּ זיך געזאָגט: אָ מאַמע מײנע! מאַמע מיינט! 
על דאָס אמת, אַז איך װעל דיך בּאַלד זען!,, 

ער איז ווייטער געלאָמן, ער האָט דערזען אַ קליין שפּײי. 
געוועלבעלע, דאָס איז עס. ער איז אַרײנגעגאנגען, אין געוועלבּעלע 
איז געזעסן אַ פרוי אין ברילן, ניט גרויע האָר, 

-- װאָס איז, יינגל? -- האָט די פרוי געפרעגט אויף שפּאַניש, 

-- גי איז נישט דאָ, -- האָט דאָס יינגל געזאָגט, בּ:מוענדיק 
-עיך אַרױסצוקריגן די שטימע פוּן זיין צוּזאַמענגעדריקטן האַלדן -- 
צר איז נישט דאָ דאָס געוועלבּ פון פּראַנץ מערעלי{ 

-- פּראַנץ מערעלי אין געשטאָרבּן! -- האָט די פרוי גע. 
-פנטפערט אויף איט:.ליעניט, 

דאָס יינג? האָט זיך אַ ויג געסוּן, װי ער װאָלט בּאַקוּמען 
;א קלאט אין דער בּרוּסט אַרײן, 

-- װען איז ער געשטאַרבּן; 

די ע, שוין אַ שיקל צײט, מײן קינד! -- האָט די פּרױי 
אששענטפערט. -- עטלעכע חדשים שוין, עס איז אים נישט געגאַנגעך 
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גיט, האָט ער פאַרקויפט. זיך אַרױסגעצויגן,. איך האָבּ געהערט, אַ? 
ווייט פוּן דאַנען, אַזש קיין בּאַהי, װוּ ער איז בּאַלד טאַקע געשטאַרבןג. 
דאָס געוועלגל אין אַצינד מיין, 

דאָס יינגל איז בּלייך געװאָרן. 

ער האָט זיך פונדעסטועגן בּאַהערשט אוּן בּאַלד געזאָגט: 

-- מערעלי האָט געקענט מיין מאַמע, מיין מאַמע האָט זא גע 
דינט בּאַ די הערשאַפט מעקװינעז. נאָר ער אַליין װאָלט עס גע* 
קענט זאָגן, װוּ איך האָב זיי צוּ זוּכן, װאָרים איך בּין גצקומען קיין 
אמעריקע צוליבּ דעם, כּדי אָפּצוּזוּכן מיין מאַמע, מערעלי האָט איר 
אונדזערע בּריוו איבּערגעשיק ז, איך מוּז דאָך געפיגען מיין מאמע 





שי . 


-- אָרִים ייגגל! -- האָט די פרוי אַ זיפץ געטוּן. -- איף 
ווייס גישט, איך קען מיך פרעגן דעם סטרוזש. ער האָט געקענט 
דאָס יונגל, װועלכער האָט מערעלין אַלץ בּאַזאָרגט. אפשר װייטט. 
ער עפּעס, 

אוּן זי איז בּאַלד אריינגעגאנגען טיפער אין געוועלננל, רוּפנדיק. 
זעם סטרוּזש, 

-- זאָג מיר נאָו -- האָט די קרעמערין געזאָגט -- צ" גע 
דענקסטוּ נישט, אז דאָס דאָזיקע יינגל דאַ זאָל האָבּן געטראָגן בּריוו 
פון ‏ מערעלין צוּ עפעס אַ פרו, װעלכע האָט געדינט דאָ, װייסטוֿ.. 
בּאַ היגע.., 

-- בּאַ די הערשאפט מעקװינען! -- האָט דער סטרוש 
געענטפערט, -- יאָ, מאַד..., ער האָט געטואָגן טײלמאָל. דאַרט 
אַ בּיסל ווייטער, אויף דער זעלבּער גאַס, 

-- אך, איך דאַנק דער מאַדאַם! -- האָט מאַרעק אוסגעײ. 
רוּפן, -- איך בּעט מיר נאָר צוּ זאָגן דעם נוּמער... אי" װײסט 
נישט1 זאָל מיך די מאַדאַָם הייסן צוּפירן! כייט מייך או, סטרַגְזש יי 
איך האָבּ נאָך געלט... 
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ער האָט דאָס אַרױסגעזאָגט אַזױ בּעטנדיק, אַז דער סטרוזש 
;האָט שוין נישט געװאַרט, װאָס עס װעט זאָגן אויף דעם די קרע. 
|;מערין,, אוּן זיך אָנגערוּפֿן, | 

-- טאָ ‏ קוּמט! -- אוּן איז אַרױסגעגאַנגען דער ערשטער מיט 
א בּרייטן טריט, 

לויפנייק כּמעט אוּן נישט אַרױסרעדנדיק קיין איין װאָרט, 
זיינען זי צוּגעקוּמען צוּם סוֹף פוּן דער דאָזיקער אוּמגעוויינטלעך 
! לאַגגער גאס, דוּרכגעגאנגען אַ קאָרידאָר, װעלכער האָט געפירט 
דורך א קליינעם ווייסן הייזל און זיך פאַרהאַלטן פאַר אַ שיינעם 
-שטאַכעפן-פלויט, דירך ‏ וועלכן עס האָט זיך געזען א הויף, אין וועלכן 
עס און נעששאגטן מעגל אוּן עס האָבּן זיך געפונען אַ סך בּלוּמען- 
-בּייטן, מאַרכק האָט א ני געטון בֹּאם ! גלעקל, עס האָט זיך בֹּאַויזן 
-אַ ייגגע פרייליך, 

--- צי דאָ וויינען די הערשאַפט מעקװינעז? -- האָט דאָס 
יונגל נישט דרייסט געטרעגט, | | 

-- זיי האָבּן געװינט -- האָט דאָס פריילין געענטפערט אויף 
:איטאַליעניש, נאָר סיט א שמאַנישן אַקצענט, -- אַצינד װוֹינען מיר 
דאַ, צעבּאַלאַז, 

-- אוּן װוּהין האָבן זיך ארויסגעצויגן די הערשאַפט מעקװי. 
געז?  --‏ האָט מאַרעק נעפרעגט ניט אַ קלאַפּנדיק האַרץ, 

-- זיי זיינען ארויסגעפאָרן קיין קאָרדאָװאַ. 

--- קאַרדאָװאַ? -- האָט מאַערק אויסגעשריגן, -- װוּ זשע איז 
:דאָס קאָרדאַװאַ ?, . אוּן די דינסט, ועלכע איז בּאַ זיי געװען? די 
פרוי ? מיין מאַמע ? זייער זינסט איז געװען מיין מאַמע,.,.. צי האָבּן 
זי אויך מיטגענוּמען מיין מאַמע מיט זיך; 

דאָס פריילין חאָט אַ קוּק געטוּן אויף אים אוּן געזאָגט: 

-- איך ווייס נישט,. אפשר װעט מין פאָטער װיסן, װאָרים 


373 


ער אין געװעי בּאַקאַנט מיט זיי איידער זיי זיינען אַרױסגעטאָרן,. 
איך בּעט צוּװאַרטן אַ וויילע, 

זי אין אַװעקגעגאַנגען, אוּן אין אַ וויילע אַרוּם צוריקגעקומען? 
מיטן פאָטער, אַ הויכן הער מיט אַ גרויער באָרד, דער הער האָטר 
געקיקט אַ וילע אויף דעם סימפּאַטישן געזיכט פוּן קליינעט בע 
ניער מאַטראָס, מיט דעם אָדלער-נעזל אוּן העלע האָר, נאַכדעם האָט. 
ער געפרעגט אין אַ שלעכטן איטאָליעניש: 

-- דיין מאַמע איז געװוען פון גענוּאַל 

-- פוּן גענוּא, הער ! 

-- 3ו, איז די דינסט פוּן גענואַ אַרױסגעפאָרן איגיינעם מיט? 
די הערשאפט מעקווינעז, איך ווייט דאָס זיכער, 

-- אוּן װוהין זיינען זיי אַרױסגעפאָרן ? 

-- קיין קאַרדאַװאַ,.,, אין אַזאַ שטאָט אַרײן. 

דאָס ייִנגל האָט א שווערן זיפץ געטון, דערנאָך מיט אש 
געזאָגט : 





-- אוב אַזױ, מוז איך מיך אװעקלאָזן קיין קאַרדאַװאַ: 

-- אַך, אָרים יוגל ! -- האָט דער הער זיך אָנגערופן, קוק" 
דיין אויף אים מיט רחמנוֹת. -- דאָט איז דאָך אפשר הוּנדערט מײיל 
פוּן דאַנען! 

מאַרעק איז בּלייך געװאָרן, װי אַ טויטער, אוּך זיך אֲנגעַ" 
שפּאַרט מיט דער האַנט אָן דעם שטאַכעט, 

-- מיר וועלן זען, מיר װעלן זען -- האָט דער הער גע" 
זאָגט, גערירט פוּן רחמנות, אוּן, אויפעפענענדיק די טיר, האָט עף' 
ציגעגעבּן ; 

|-- קוּם אַרײן אַ ווײילע,, מיר װועלן זען, אפשר קעך מען דיי 
מיט עפּעס בּאַהילפיק זיין, 

צר האָט אים געהייסן אַנידערזעצן און ויך דערציילן וי" 
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גאַנצע זאַך, אוּן אויסהערנדיק אים מיט גרויס אויפמערקזאַמקײט, 
האָט ער זיך אַ וויילע איבּערגעלייגט, דערנאָך שנעל געזאָגט: ‏ 

-- קיין געלט האָסטוּ דאָך נישט, אמת? 

-- איך האָבּ נאָך... א בּיס? -- האָט מאַרעק געענטפערט, 

דער הער האָט װידער געטראַכט עטלעכע מינוט, נאַכדעם זיךף 
אוועקגעזעצט צוּם טישל, אָנגעשריבּן אַ בּריוו, אוּן דערלאַנגענדיק אים 
דעם יינגל, האָט ער געזאָגט: 

-- הער, קליין איטאַליענערל ! גי מיט דעם בּריוו קיין בּאַצאַ. 
דאָס אין אַ שטעטעלע, אַ האַלבּ גענוּער, צוויי שעה גאַנג פוּן דאַנען. 
יעדער װעט דיר וייזן דעם ועג, גיי דאָרט אַהין אוּן זוּך אויף דעם 
הער, וועמענס נאָמען דוּ האָסט דאָ אויפן אַדרעס, אַלע קענען אים, 
גיב אים איבּער דעם בּריוו. דער הער װעט דיך בּאַזאָרגן מאָרגן קיין 
ראָסאַריאָ אוּן דיך איבּערגעבּן עמעצן, װאָס װעט זיך בּאַמיִען דיר צִו 
פֿאַרגרינגערן דיין ווייטערן װעג שוין בּיז קאַרדאָװאַ, װוּ די װעסט 
געפינען די הערשאַפט מעקווינעז אוּן דיין מאַמע. דערװוייל האַסטל 
דאָ -- ער האָט אים אַרײנגעלײגט עטלעכע לירעס אין דער האַנט -- 
גי דרייסט, האָבּ נישט קיין מוֹרא. דוּ װעסט אױּמעטוּם געפינען איטאַ- 
ליענער, אוּמעטוּם זיך דוּרכשמוּעסן, אוּן דוּ װועסט נישט זיין איינזאַם | 
אַדיע! 

דאָס ייִנגל האָט נאָר געזאָגט בּלויז: איך דאנק!... -- ער 
האָט נישט געקענט געפונען קיין אַנדערע װערטער, ער איז אַרױס: 
געגאַנגען מיט זיין פּעקעלע, אוּן געזעגנענדיק זיך מיט זיין פירער, האָט 
ער אָנגעהױבּן גיין פּאַמעלעך צוּ דעם דאָזיקן שטעטעלע ‏ בּאַצאַ", 
ארומגענוּמען פוּן אַ טיפן טרויער אוּן פארטראַכטקײיט, איבּער דער 
גרויסער, רוישנדיקער שטאָט, װאָס האָט געליאַרמט מיט דער שנעלקייט 
מוּן איר אומאויפהערלעכער בּאַיועגונג, 
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אַלץ, װאָס מיט אים איז געשען פוּן דער מינוּט אָן, פיז צוי. 
מאָרגנס פאַרנאַכט, איז געבּליבּן אין זיין זכּרון פאַרנעפּלט, גישט 
קלאָר, ענלעך צוּ די געדאַנקען פוּן אַ היץ-קראַנקן, אַזױ מיד, פוּל 
מיט זאָרג, אוּן געפאַלן בּאַ זיך איז ער געווען,. 

צומאַרגנס פארנאַכט, נאַכדעם װי ער איז שוין געהאַט דוֹרכ. 
געשלאַפן אַ נאַכט אין עפּעס אַ קעמערל, לעבּן אַ פּאַרט:טרעגער 
אין 3צצא, אָפּנעזעסן כּמעט אַ גאַנצן טאָג אויף אַ שטויס בּעלקעס, 
קוקנדיק מיט אַ האַלבּ-שלאָפּנדיקן בּליק אויף די טויזנטער מענטשן, 
דאַמף:שיפן אוּן אַקרענטן, אוּן ענדלעך זיך געפוּנען אין אַ גרויסער, 
מיט פרוכטן געלאָדענער זעגל-בּאַרקע, אין אים לייכטער געזאָרן 
אַ ביסל אויף דער גשמה, 


מיט דער בּאַרקע האָבּן אָנגעפירט דריי געזוּנטע, פוּן דער 
זוּן פאַרבּרענטע, גענױער שיפער, װעמענס שטימען, אוּן דער דאָ. 
זיקער אים ליבּער, פוּן קינדװיז אָן באַקאַנטער אַקצענט פון 
זייער אױסשפּראַך, האָבּן אים צוגעגעבּן אַ בּיסל מוּט אוּן טרייסט, 
זי האָבּן געריױט, 


דער וועג האָט געדויערט דריי טעג אוּן דריי געכט, אוּן איז 
געווען װי איין גרויסע איבּעראַשוּנג פֿאַר אוּנדזער קליינעם װאַנדע. 
דער, דריי טעג אוּן דריי נעכט האָט ער פאַרבּרענגט אויף דעם 
דאָזיקן אוּמגעהייער גרויסן, מיט װוּנדערלעכע אָנבּליקן רייכן, טייך 
פּאַראַנאָ, קעגן וועלכן אוּנדזער פּאַ -- וועלכער איז דאָך אויך אַ גרוי. 
סער טייך -- װאָלט אויסגעזען, וי אַ קליין טייכעלע קוים, אוּן וועמענס 
לענג עס איז פיר מאָל גרעסער, װי די לענג פוּן גאַנץ איטאַליען 

די בּאַרקע האָט זיך בּאַװעגט פּאַמעלעך, שװוימענדיק שװער 
קעגן די כװאַליעס פוּן דעם דאָזיקן אוּמגעהייער גרויסן װאַסער, דאָ 
האָט זי אויסגעמיטן לענגלעכע אינדזלען, טײלמאָל װוֹין-ערטער פין 
טיגערן אוּן שלאַנגען, דאָ בּאַאַרבּעטע, מיט פּאַמאַראַנצן-פּלאַנטאַציעס 
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צאַדעקטע װעלדלעך; דאָ האָט זי זיך דוּרכגערוּקט דוּרך קאַנאַלן, 
אַזעלכע שמאָלע, אַז עס האָט אויסגעזען צוּ זיין אוּממעגלעך, אַז זי 
זאָל זיך פוּן זיי אַרױסקריגן ; דאַ איז זי אַרױסגעשװוּמען אויף בּרייט. 
צעגאַסענע װאַסערן, וועלכע האָבּן אויסגעזען, װי גרויסע, שטילע 
טייכן, אוּן דערנאָך װידער אַנדערע אינדזלען, אוּן װידער געדרייטע 
קאַנאַלן אין מיטן פוּן אַרכיפּעלאַק, צװישן גרויסע געדיכטענישן פוּן 
װײלדע געװויקסן, די בּרעגן, די װאַסערן, איינזאַמע, בּרייט-צעגאָסע. 
נע, האָבּן געמאַכט טײלמאָל אַן אײנדרוּק פוּן עפּעס נייע װעלטן, 
צוּ וועלכע די קליינע בּאַרקע האָט זיך דוּרכגעריסן די ערשטע, זינט 
די ערד איז בּאַשאַפן געװאָרן. אוּן װאָס ווייטער זי האָט זיך גע- 
דוּקט, אַלץ שרעקלעכער האָט דער דאָזיקער סוֹדוֹתפוּלער טייך 
זדעם קליינעם מאַרעקן אויסגעזען, 


ער האָט זיך פאָרגעשטעלט, אַז זיין מאַמע געפינט זיך דאָרט 
ערגעץ בּאַ די קװאַלן, פוּן וועלכע דער טייך פליסט אַרױס, אוּן אַז 
ער װעט אַזױ שווימען צוּ איר יאָרן, יאָרן, 


צוויי מאָל אין טאָג האָט ער זיך אוּנטערגעלענט מיט אַ פּיצל 
בּרויט אוּן אַ שטיקל געזאַלצן פלייש, איניינעם מיט די שיפערס, 
וועלכע, זעענדיק אים שטענדיק אַ טרויעריקן, האָבּן זיי אויפגעהערט 
צוּ רעדן צוּ אים, בּאַנאַכט איז ער געשלאָפן אויף דער דעק, אוים. 
כאַפּנדיק זיך אַלע רגע, װי פאַרכּישוּפט פוּן דעם אוּמגעוויינטלעכן 
גלאַנץ פוּן דער לבנה, װעלכער האָט בּאַזילבּערט די אוּמענדלעכע 
װאַסערן אוּן די ווייטע בּרעגן, און דאַמאָלס האָט זיך אים דאָס 
האַרץ צוּזאַמענגעדריקט, 


-- קאָרדאַװאַ! -- אַזױ האָט ער זיך געחזרט. 


דאָס װאָרט , קאָרדאָווא", װי דאָס װאָלט געווען אַ נאָמען פוּן 
עפּעס אַ געהײימנישפולער שטאָט, װעגן וועלכער ער האָט געהערט 
| ערגעץ אַמאָל אין אַ פאַרכּישוּפטן מעשהלע, - 
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אוּן ער האָט זיך בּאַלד אינגאַנצן געלאָזט אַרוּמנעמען פהן 
זיסע אוּן דערפרייענדיקע געדאנקען, 

-- די מאמע איז אויך מיט דעם וועג געשווּמען,., די מאַמען 
האָט אויך געקיקט אױיף די דאַזיקע אינדזלען, אױף די דאָזיקע 
בּרעגן, | 

אוּן. דאַמאָלס האָבּן די אַלע ערטער און בילדער אָנגעװויף 
פאַר אים עפּעס פוּן זייער פרעמדקייט, אוּן זיי האָבּן אים שוין נישט 
אויסגעזען אַזױ איינזאַם, װאָרים עס אין דאָך עליכּל:פּנים געבּליבּן 
אויף זיי עפּעס פוּן זיין מוטערס בליקן, 

בּאַנאַכט, כּדי נישט אַנטשלאָפּן צוּ װערן, האָט איינער פוּן זי 
שיפערס געזונגען, אוּן אַך, װי דאָס געזאַנג האָט אים דערמאַנט אָךְ 
די זיסע לידער, מיט װעלכע זיין מאַמע פלעגט אים איינשלעפן. 

די לעצטע נאַכט האָט ער, הערנדיק דאָס דאָזיקע געזאַנג, 
אָנגעהױבּן הויך צוּ וויינען, דער שיפער האָט איבערגעריסן זיין 
לידל, אַ וויילע געשויגן אוּן נאָכדעם הויך אויסגערופן; 

-- אוּן זיי-זשע נישט קיין בּאָבּע, ייִנגל ! װאָס איז, צוּם טייוול ! 
אַ גענוער -- אוּן בּעטשעט, װאָס די היים איז פוּן אים ווייט, , , אוּן 
װײיסטוּ דען נישט, אַז גענוּער זיינען די גאַנצע װעלט דוכגעשווּמען 
אַרוּם אוּן אַרוּם, מיט טר:ומף אוּן מיט רוּם, 

האָט זיך דער אַרימענקער געשטאַרקט אַבּיסל, דערפילט 
דאָס גענוּער בֹּלוּט אין זיינע אָדערן, אוּן אויפגעהויבּן שטאָלץ דעם 
שטערן, אַ קלאַפּ געבּנדיק מיט דער פיסט אין רוּדער, כּדי זיף 
אַנצוּנעמען מיט מער מענלעכן מוּט. 

-- אַלזאָ, גוּט! -- האָט ער געטראַכט, -- איך װעל אויך אַזױ 
זיין ! איך מוּז אויך דורכשווימען די גאַנצע װעלט אַרוּם און אַרוּם, 
און איך װעל שוימען יאָרן, יאָרן גאַנצע, אוּן נאַכדעם װעל איף 
גיין צופיס הונדערטער, הונדערטער מיילן, איך װעל גיין אַזױ כּסדר,. 
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בּיז איך װעל געפינען מיין מאַמע! װען עס זאָל מיר אַפילוּ אֲייםפ 
קומען. אַנצוּקוּמען שוין אַ שטאַרבּנדיקער אוּן אַװעקצוּפאַלן פאַרי 
אירע פיס אַ טויטער! װאָס עס זאָל נישט זיין, אַבּי איך זאָל זי נארי 
נאָך איינמאָל כאָטש זען! איך װעל זין מוּטיק! איך װעל זיך 
מוטיק ! איך װעל זיין דרײיסט! איך װעל!,,, 


אוּן מיט אַזאַ ‏ געשטארקטן גייסט, איז ער אָנגעקומען איף 

דעם קאַלטן, גרויען פרימאָרגן פוּן פירטן טאָג צוּ דער שטאָט' 

ראָסאַריאָ, וועלכע ליגט אויף דעם הױיכן בּרעג פוּן טייך פּאַראנאַ,, 

דאָרט, װוּ טויזנטער פאָכנדיקע פענדעלעך פוּן מאַסט-בּיימעך בּאַגריס? 
זיך אוּן די איינגעשטילטע װאַסערן, 
א 


+ * 


בּאַלד נאָכן אַראָפּנײן פוּן דער בּאַרקע, האָט זיך מאַרעק. 
אַװעקגעלאָזט אין שטאָט אַריין, מיט זיין פּעקעלע אין דער האַנט, 
נדי אָפּצוּזוּכן דעם אַרגענטינער, צוּ װעלכן דער פּראָטעקטאָר פוּן 
כּאָצא האָט אים מיטגעגעבּן אויף אַ וויזיט-קאַרטל עטלעכע רעקאָ.. 
מענדיר:ווערטער, 


ווען ער איז אַרײנגעגאַנגען אין דעד שטאָט ראָסאַריאָ, האָט 
ויך אים געדאַכט, אַז ער גייט אַרײן אין אַ שוין בּאַקאַנטער שטאָט,. 
יאָס זיינען געווען די זעלבּע אומענדלעך לאַנגע אוּן גלייכע גאַסן, 
נאַרבּױיטע מיט נידעריקע װײיסע הײזער, איבּער די דעכער האָט 
זיך געצויגן אַן אומגעהייערע נעץ פוּן טעלעפאַנישע אוּן טעלעגראַפישע. 
יראָטן, וועלכע זיינען געהאָנגען, װי ריזיקע שפּין:געװעבּן, איבּער 
יי שטיינער פוּן דער גאַס האָט אָפּגעקלונגען דאָס קנאַקערײ פון 
די פערדס פּאָטקאָװעס, דאָס טראַסקען פוּן די װעגן, דאָס שרייען: 
פוּן די מענטשן. דער קאָפּ האָט זיך אים געמישט, מינוטנװייף 
האָט ער געהאַט דעם איינדרוּק, אַז ער איז נאָר-װאָס אָנגעקוּמען- 
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-קיין בּוענאָס-אײירעס אוּן דאַרף זיך ערשט אַװעקלאָזן זױּכן אויף 
דאָס ניי זיין קרוֹב, 

ער אין געגאַנגען אַזױ אפשר אַ שעה, ארינדריענדיק ויך 
אַמאָל דאָ, אַמאָל דאָרט, אין דעם פאַרטױבּנדיקן, איינטעניקן געי 
רויש, פּונקט װי ער װאָלט זיך געדרייט כּסדר אַלץ איף דער 
אייגענער גאַס, בּי! ער האָט ענדלעך, נאָך אַ לאַנגן נאָכפּרעגן זיך, 
געפוּנען דאָס הויז פון זיין נייעם פּראָטעקטאָר, ער האָט אָנגעקלוּנגען. 
אין דער טיר האָט זיך בּאַװיזן עפּעס א גראָבּער מענטש מיט העלע 
האָר, מיט אַן אומסימפּאַטישן פּנים, װעלכער האָט אויסגעזען צוּ 
זיין דער פאַרװאַלטער פוּן דעם הױז, אוּן אים בּייז אוּן איף אַ 
פרעמדער שפּראַך אַ פרעג געטון ; 

-- װאָס װײלסטוּל 

דאָס ייִנגל האָט אָנגערוּפן דעם נאָמען פוּן דעם הויז-בעל-הבית, 

-- דער הער -- האָט דער פאַרװאַלטער געענטפערט - איז 
אַרױסגעפאָרן נעכטן אין אָװנט מיט זיין גאַנצער פּאַמיליע קיין 
מוענאָס-אײירעס, 

דאָס ייַנגל איז שטיין געבּליבּן אָן לשון, דערנאָך מיט אַ 
האַלבּ צעמישטן קוֹל געזאָגט: 

-- אָבּער איך, ,.. איך האַבּ דאָ נישט קיינעם, . , בּין אַלײן, -- 
אוּן דערלאַנגט דאָס רעקאָמענדיר-קאַרטל, 

דער פאַרװאַלטער האָט עס גענומען, איבּערגעלײענט, אאוּן 
געזאָגט מיט אַ קאַלטן טאָן : 

-- איך ווייס דאָרט גאָרנישט, איך װעֹל עס איבּערגעבּן דעם 
;הער אין אַ חוֹדש אַרוּם, וען ער װעט צוּריקקוּמען, | 

-- אַָצּער איך, איך בּין דאָך דאָ אַלײן, ,., איך דאַרף גייטיק | -- 
האָט זיך דאָס ייִנגל געבּעטן, 

-- ע, גי דיר ! -- האָט דער גראָער געענטפערט -- װײניק 
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שלעפּער האַבּן מיר דאָ פוּן אייערע קאנטן! גיי דיר צוּ דיינע אלש 
טאַליענער בּעטלען, צוּ די איטאַליענער ! 

אוּן ער האָט אים פאַרקלאַפּט די טיר פאַר דער נאָז. דאָס- 
ייִנגל איז שטיין געבּליבּן, װי פאַרשטײנערט, 

ענדלעך האָט ער גענוּמען זיין פּעקעלע אוּן אַװעקגעגאַננען. 
פּאַמעלעך, מיט אַ האַרץ, װי דוּרכגעשטאָכן, און מיט אַ צעמישטן 
קאָפֿ, 

װאָס טוּט מען ? װוּ גייט מען ; 

פוּן ראָסאַריאָ קיין קאָרדאָװאַ אין געװען נאָר איין טאָג 
רייזע מיט דער בּאַן. אָבּער מאַרעק האָט שוין געהאַט בּלויז עטלע*- 
כע לירעס, אַראָפּנעמענדיק דאָס, װאָס ער מוּן נאָך היינט אויסי. 
געבּן -- װאָס װעט אים בּלײבּן ? װוּ נעמט מען געלט אױף צַבָ" 
קויפן אַ בּילעט קיין קאַרדאָװאַ ? ער װאָלט געקענט פאַרדינען, .. אָבּער - 
װוּ, בּאַ וועמען זאָל ער בּעטן עפּעס בּאַשעפטיקונג, אַרבּעט! בּעט. ‏ 
לען? אַך, ניין ! די אָפּואָגן, בּאַלײדיקוּנגען, דערנידערונגען, װי 
ער האָט דאָס ערשט פאַרזוּכט, . . קיינמאָל, קיינמאָל ! שוין הוּנדערט 
מאָל בּעסער פּריִער צוּ שטאַרבּן.. , 


ווען ער האָט אַזױ טראַכקנדיק אַ קוּק געטוּן אין דער אומענך=- 
לעך-לאַנגער גאַס אַרײן, װעלכע האָט זיך פאַרלוירן ערגעץ וייט. 
דאָרט אין דעם, אוּמענדלעך-אױסגעשפּרײטן, נישט מיטן אױג צוּ 
דערקוּקן װייטן שטח, האָט ער דערפילט, װי ער װערט אָן דעם.- 
גאַנצן מוּט... האָט ער אַנידערגעװאָרפן זיין פּעקעלע אויפן טראָ. 
טואַר, זיך אנידערגעזעצט דערויף, זיך אָנגעשפּארט אָן דער מויער 
מיט די פּלײצעס, אוּן בּאַהאַלטנדיק דאָס פּנִים אין די הענט, איז. 
ער אָן איין טרער אַפילוּ געבּליבּן זיצן אַזױ אוּמבּאַװעגלעך, װי אַ 
סטאַטוּע פוּן פאַרצווייפלונג, 


דִי דורכגייער האָבּן אים פאַרטשעפּעט מיט די פיס; די גאַפּ? 
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האָט געציטערט פוּן דעם געקנאַקערײ פוּן די געלאַדענע װעגן; 
זצטלעמע ילנגלעך האָבּן זיך פאַרהאַלטן אוּן געקוקט אויף אים, 

װי לאַנג דאָס האָט געדויערט, האָט ער אַליין נישט געפילט, 
פלוצלינק האָט אים אויפגעװעקט עפּעס אַ שטימע, װאָס האָט גע. 
דעדט האַלבּ אויף איטאַליעניש, האַלבּ אויף לאָמבּאַרזיש; 

-- װאָס איז דיר, קינד? 

ער האָט אויפגעהויבּן דאָס פּנים אויף די דאָױקע װערטער 
און בּאַם ערשטן בּליק אױפגעשפּרוּנגען מיט אַן אױסגעשריי פון 
פֿאַרװונדערונג ; 

-- איר זענט דאָ?.. 

פֿאַר אים אין געשטאַנען דער דאַרפּטמאַן, דער לאָמכּאַרדיער, 
ימיט ועלכן ער האָט זיך בּאַפרײנדעט, שוימענדיק איבּערן ים, 

אָבּער דער אַלטער דאָרפסמאַן איז אויך געװען נישט ויג. 
ציקער פאַרװוּגדערט פאַרן יינגל. מאַרעק האָט פוּנדעסטװעגן אין 
'זיין פּלוּצלינקער אויפרעגונג נישט געגעבּן איט קיין צייט אויף קיין 
פּראָגן, נאָר אַלײן אָנגעהױבּן איילנדיק דערציילן אַלץ, װאָס מיט 
;אים אין געשען פון יענער צייט אָן | 

-- אַציגך -- האָט ער געענדיקט -- האָבּ איך שוין נישט קיין 
געלט, אוּן איך דאַרף אוּמבּאַדינקט פאַרדיגען אויפן װועג, דערבּאַרמט 
אייך, געפינט מיר עפּעס אן אַרבּעט, איך זאָל קענען אָפּשפּאַרן 
זעטלעכע לירעס ! איך װעל מיך גערן אונטערנעמען יעדע אַרבּעט .,, 
איך קען טראָגן פּעקלעך, איך קען פאַרקערן גאַסן, איך קען לויפן 
אָפּטראָגן עפּעס, איך קען אויך אַרבּעטן אויפן דאָרף, לאָמיך בּאַדײ 
מיט שװאַרץ טרוקן בּרויט לעבּן, אַבּי איך זאָל קענען װאָס גיכעף 
-פאָרן אוּן שוין געפינען אַמאָל מיין מאַמע ! | 
-- דערבּאַרמט-זשע זיך איבּער מיר, אוּן געפינט מיר עפּעס 
אָן אַרבּעט! װי גאָט אין אייך ליב, געפינט, װאָרים איך װעל שין 
לענגער נישט אוסהאַלטןן, | 
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-- צוּם טייוול ! צוּם טייװל! -- האָט דער דאָרפסמאַן אַלץ 
אינייגעם געמוּרמלט, קוקנדיק אַרוּם זיך אוּן קראַצנדיק זיך אין דער 
צאָרד! -- װאָס פאַר אַ סקאַנדאַל!.. אַרבּעט!,. עס איז גרינג צו 
זאָגן: אַרבּעט! אָבּער װוּ נעמט מען זי! הער נאָר... עס װאָלט 
נישט אַמאָל געלונגען צונױפּצוּמאַכן אַ פּאָר אוּן דרייסיק לירעס, 
אַזױ צװישן אייגענע 1 . דאָ זיינען דאָך דאָ אַזױ פיל אוּנדזעריקע ! 

דאָס יינגל האָט אַ בּליק געטוּן אויף אים מיט אַן אָפּשײן 
פוּן האָפּנוּנג אין די אױיגן. 

-- קוּם נאָר מיט מיר ! -- האָט דער דאָרפטמאַן געזאָגט נאָך 
אַ גייעם איבּערלייגן זיך. 

-- װוּ? -- האָט דאָס יינגל געזאָגט, אַראָפּבּײגנדיק זיך נאָך 
זיין פּעקעל, 

-- אַז איך זאָג קוּם, קוּם-זשע ! 

אין ער האָט בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ גין, 

מאַרעק איז אים נאָכגעגאַנגען. זי זיינען אַזױ אָפּגעגאַנגען . 
אַ גרוס שטיק גאַס אוּן קיין װאָרט נישט אויסגערעדט, ענדלעך 
האָט זיך דער דאָרפסמאַן פאַרהאַלטן פאַר אַ גאַסטהױז, אויף דער 
שוּלד פוּן וועלכן עס האָט זיך געפוּנען אַ שטערן אוּן אונטערן 
שטערן אַן אויפשריפט: ,דער מאָרגנשטערן פוּן די איטאַליענעף" 
ער האָט אריינגעשטעקט דעם קאָפּ אין דער טיר, צוּריקכאַפּנדיק 
אים בּאַלד זיך איוסגעדרייט צוּם יינגל אוּן פרילעך אַ זאָג 
געטוּן ; | 

-- מיר זיינען געקוּמען אין אַ גוּטער מינוּט! קוּם ! 

אוּן זי זיינען אַרײנגעגאַנגען אין שטוּבּ. אין שטוּבּ איז גע- 
ווען עטלעכע טישן, אוּן אַרוּם די טישן זיינען געזעסן אַ סך מענטשן 
אוּן האָבּן געטרוּנקען אוּן הויך גערעדט, דער אַלטער לאָמבּאַרדיער 
איז צוּגעגאַנגען צוּם ערשטן טיש אין דערציילט, אוּן לוט דעם, װי 
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אַזױ ער האָט בּאגריסט די זעקט זיצנדיקע געסט, האָט מען בּאַלף 
געקענט דערקענען, אַז ער האָט נאָר-װאָס, מיט אַ קוּרצער װײלע 
צוּריק, געהערט צוּ זייער קאָמפּאניע, די געסט האָבּן געהאט רויטע 
פּנימער אוּן האָבּן געקלונגען מיט די גלעזער, לאַכנדיק אוּן שרייי 
ענדיק איגיינעם, | 

-- חברים! -- האָט דער דאָרפסמאַן געזאָגט אָן איבּעריקע 
פאַררעדעס, שטייענדיק אוּן' האַלטנדיק מאַרעקן בּאַ דער האַנט, -- 
אָט איז דאָס אַרימע יינגל, אונדזער לאַנדסמאַן, וועלכער איזגעקומען 
פוּן גענואַ קיין בּוענאָס:-אײירעס זוּכן זיין מוּטער, דאָרט האָט ער זי 
נישט געפונען, ווייל זי איז אַזש אין קאַרדאַװאַ, מען האָט אים מיטגעגו. 
מען אויף אַ בּאַרקע קיין ראַסאַריאַָ!. . אַלזאָ, חברים ! צי װאַלט איף 
נישט אַ זוּך געטוּן דאָרט יעדערער עפּעס בּאַ זיך אין די קעשע- 
געס, ער זאָל האָבּן פאַר װאָס זיך צוּ קויפן אַ בּילעט קיין קאָרדאַײ 
ווא, אוּן זיין מאַמען געפינען ; װאָרים, װאָס דעןזשע? זאָלן מיף 
אים אַזױ פאַרלאָזן, װי אַ הוּנט אויף דער גאַס? 

-- קיינמאָל אין דער ועלט, בּאַ גאָט!. . קיינמאָל װעלן מיר 
אַזעלכעס נישט טוּן! -- האָבּן אַלע געשריגן איניינעם, קלאַפּנדיק 
אין טיש אַריין מיט די פויסטן, -- ער אין דאָך עפּעס אונדזערס 
א לאַנדסמאַן!.. קוּם נאָר אַהער דאָ, קליינער, מיר זיינען עמלײ 
גװאַנטן ! זעט נאָר, װי שיין דער קליינער אין! 

--- אַלזאָ, חברים, די מטבּעות אויפן טיש ! 

-- אוּן אַ בּריה דאָס איז ! אַליין איבּער אַזאַ "ם!.. 

-- אַ טיכטיק יינגל! טרינק:זשע, לאַנדסמאַן ! 

-- עס קען גאָר אַנדערש נישט זיין, מיר װעלן דיך אָפּשיקן 
צוּ דיין מאַמען ! 

אוּן איינער האָט אים שוין געקלאַפּט איבּערן אַקסל, אַ צַװוייי 
טער האָט אים געקגיפּן אין די בּאַקן, אַ דריטער האָט איט געהאַלטן 
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דאָס פּעקעלע, אַנדערע עמיגראַנטן װידער האָבּן שוין אויך אֲנגעַי 
הויבּן צוצוקומען, אויפשטעלנדיק זיך פוּן זייערע טישן, 

די געשיכטע פוּן דעם ייַנגל איז אין איין רגע בּאַקענט גע. 
װאָרן אין דעם גאַנצן גאסטהויו; פוּן דער שכנותדיקער שטוּבּ זײ: 
גען אריינגעקוּמען עטלעכע אַרגענטינער, אוּן נאָך װינציקער װי אין 
פּאַרלױיף פוּן צען מינוט, האָט דער אַלטער לאָמבּאַרדיער, וועלכער 
האָט אוּנטערגעשטעלט זיין קאַפּעלוש, שוין געהאַט אין אים צַװויי 
אוּן פערציק לירעס, 

-- האָסט געוען ? -- האָט ער דאַמאָלס געזאָגט, װענדנדיק 
זיך צוּם יינגל, -- װי שנעל דאָס װערט געמאַכט אין אַמעריקע? 


-- טרינק, װוֹילענקער! -- האָט עמעצער פוּן די געסט אויס: 
גערוּפן, דערלאַנגע:דיק מאַרעקן אַ גלאָז װין. -- פאַרן געזוּנט פוּן 
דיין מאַמען ! 

אַלע האָבּן אויפגעהויבּן די גלעזער, האָבּן זיך אָנגעהױבּן צוּ 
ק"אַפּן, און מארעק האָט איבּערגעחזרט; | 

-- פאַרן - געזוּנט, ..,. פוּן מיין.. אוּן פּלוצלינק האָבּן אים 
עפּעס פריידיקע שלאָכצן אַזױ זיין האַלדז צוּנויפגעדריקט, אַז עף 
האָט אַװעקגעשטעלט דאָס גלאָז אויפן טיש אוּן זיך געװאָרפן אויפן 
הג"דז דעם אלטן, 
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צומאָרגנס אינדערפרי, װי נאָר עס האָט אָנגעהױבּן טאָגן, איז 
שוין דער קלייגער רייזנדער געוען אין װעג קיין קאַרדאַװאַ, פריי. 
לעך, פּול מיט האָפנוּנג, מוּט אוּן די בּעסטע, בּעסטע פאָרגעפילן,. 
אָבּער עס איז נישטאַ אַזאַ פריילעכקייט, װעלכע זאָל זיך קענען, 
האַלטן לאַנג, אַרומגערינגלט פוּן מרה-שחורהדיקע, פינסטערע נאַטוּר- 
לאַנדשאַפּטן. דער טאָג איז געווען אַ כמאַרנער, אַ גרויער, דער צוג 


כּמעט ליידיק, איז געלאָפן איבּער דעם גלייכן, װוייטן שטח, אויף 
וועלכן עס האָט זיך נישט געפונען אַפִילוּ קיין איין שפּור פוּן מענטש. 
לעכן ישוב. מאַרעק איז געזעסן איינער אַליין אין אַן אוּמגעהייער 
לאַנגן װאַגאָן, װאָס איז געווען ענלעך צוּ די װאַגאַנען, אין וועלכע 
מען פירט איבּער קראַנקע, ער האָט געקוּקט אין דער רעכטער זייט 
אַרײן, געקוּקט אין דער לינקער, אָבּער אי רעכטס, אי לינקס, האָט 
זיך געצויגן נאָר די טױבּע סטעפּ, איבּער ועלכער עס האָבּן גע- 
סטאַרטשעט אַמאָל דאַ, אַמאָל דאָרט בּלויז נאָר קליינע, אוּמגעלוּם. 
פּערטע בּיימער, משונהדיקע שטאַמען, צעקרוּמטע צווייגן, אין עפּעס 
אַזעלכע נאָך קיינמאָל גנישט געזעענע געשטאַלטן, װי זיי װאָלטן פאַר 
צאָרן אוּן שרעק געווען אָנגענוּמען די דאָזיקע וונדערלעכע פאָר. 
מען, אַלץ װאָס דאָ איז געװאַקסן איז געווען אַזױ פינסטער, אָרים, 
טרויעריק, אַז עס האָט צוגעגעבּן דעם דאָזיקן גרויסן, ווייטן שטיק 
פּלאַך-לאַנד אַן אויסזען פוּן אַן אומענדלעכן בּית-הקברות, 

ער האָט געדרעמלט אַ האַלבּע שעה, געדרעמלט אַ שעה, גע. 
עפנט די אויגן, אַ בּליק געטוּן, אָבּער אַרום אים אין געװען אַלץ 
דאָס זעלבּע בילד, די סטאַציעס, וועלכע זי האָבּן אויסגעמיטן, אָדער 
בּאַ וועלכע זיי האָבּן זיך אַפּגעשטעלט, זיינען געװען איינזאַמע. 
וי די הייזלעך פוּן מדבּר-איינוווינער, אוּן וען דער צוּג האָט זיך 
אָפּגעשטעלטָהאָט מען נישט געהערט קיינעמס, קיין שטימע, -- האָט 
זיך דעם ייגגל געדאַכט, אַז ער פֿאָרט אַזױ אין עפּעס אַ פאַרפאַלן 
געװאָרענעם צוג, פוּן וועלכן קיינער ווייסט נישט אוּן וועלכער איילט 
אַזײ אָן אַ ציל אין דער מדבּר. אוּן עס האָט זיך אים אויך געדאַכט, 
אַז וועלכע עס איז סטאַציע װעט דאָך אַמאֵל זיין די לעצטע, אוּן 
אַז גלייך פוּן איר װעט זײן אַן אַרױסגאַנג צוּ א געהײמניש. 
מּוּלן אוּן שרעקלעכן ישוּב פוּן װילדע שבטים. אַ קאַלטער ויגט 
האָט אים געבּלאָזן אין פּנים אַרֹײן, אַרױפזעצנדיק אים אויף דער דעק 
פון שיף אין גענּאַ, ענדע אַפּריל, האָט זיך דער פאָטער נישט 
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(גערעבט, אַז עס זאָל נאָך- אין אַמעריקע, נאָך זיין אָנקוּמען, זיין קאַלט, 
מאטן אַװעקגעשיקט אים אַזױ אין לייכטע מלבּושימלעך. האָט ער, נאָך 
?עטלעכע שעה פוּן דער דאָזיקער שלעכטער רייזע, דערפילט אַ גרויסע 
-קעלט, אוּן איניינעם מיט דער קעלט אַ גרויסע מידעקייט נאָך די 
אַלע פּאַרגאַנגענע טעג, וועלכע זיינען פוּל געװען מיט אַזױ פיל - 
קדירנדע איבּערלעבּונגען, אוּן אויך שלאַפּלאָזע, אָדער נישט דער: 
ישלאָפענע נעכט, 


עס אין אים בּאַפאַלן אַ שלאָף,. ער איזן געשלאָפן לאַנג, אוּן 
זיך אױפגעכאַפּט אינגאנצן אַ געפרוירענער, ער האָט דערפילט, אִו 
עס אין אים עפּעס שלעכט, אוּן עס האָט אים אַרומגענומען אִזֹא 
ישרעקלעכע אוּמרו, אַז ער קען נאָך קראַנק װערן אוּן שטאַרבּן אין 
/דעם וועג, און אַװעקגעװאָרפן װערן דאָ, אין דער דאַזיקער שרעקלעך 
{ענמעטיקער, איינזאַמער סטעפּ, װוּ זיין קערפּער װאַלט אויפגעפרעסן 
געװאָרלן דוּרך די רויב-פייג?, אָדער צעריסן געװאָרן פוּן די היגט, 
די דאָס איז געשען פאַר זיינע אױגן מיט די קערפּערס פוּן דִי . 
| -ענחמות אוּן פערד, װאָס זיינען אַװעקגעװאָרפן געװאָרן בּאַ דער זייט 
מוּן וועג, אוּן פון וועלכע ער האָט די אױגן מיט עקל אָפּגעקערט, 
, ארנמגענוּמען פוּן אַזא געפיל פוּן פאָלשטענדיקער אוּממעכטיקייט, 
;גרנמגערינגלט פוּן דער טיף:טרויעריקער, שווייגנדיקער נאַטוּר, זייבען 
זיינע געדאַנקען אוּן געפילן געװאָרן אומעטיקע, שלעכטס פאַרזאָגנדיקע, 


אין ער דען שוין אויך זיכער, אַז ער װעט זיין מוּטער גע- 
פינען אין קאַרדאָװאַ? אוּן אױיבּ זי אין דאָרט אינגאַנצן גאָרניעמ 
געווען ? אויבּ דער הער פוּן דער גאָס ,לאָס אַרטעס? האָט אַ טעוּת 
;2עהאַט װעגן איר ? אוּן אויב אויך, , . אויבּ זי לעבּט שוין נישט?., 

אַנטשלאָפנװערנדיק מיט די דאָזיקע געדאַנקען, האָט זיך אים 
2 צחלומט, אַז ער איז שוין אין קאָרדאָװאַ, אַז עס אין נאַכט, אַז 
אע" גייט אויף אַ גאַס, אוּן דאָ דערהערט ער פוּן אַלע סירן, פון 
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אַלע פענסטער אַ געשריי: זי אין נישטאָ. נישטאָ! נישטאָ. 


צר האָט זיך אױיפגעכאַפּט שרעקלעך געפרוירן, אוּן דערועףי 
אין דער טיף פוּן װאָגאָן עפּעס דריי מענטשן מיט בּערך, א"בֿנעײ 
הילטע אין קאַלירטע פאַטשײלעס, װעלכע האָבּן, רעדגדיק שטיל' 
צווישן זיך, געקוקט אויף אים. 


אַ חשד האָט אים אַדוּרכגענוּמען, װער ווייסט, צי דאָס זיינען. 
נישט קיין מערדער, װעלכע װילן אים דערהױגענען אוּן צונעמען. 
זיין פּעקעלע ? אי אים בּאַפּאַלן אַ שרעקלעכע אימה, פוּן ועלכער 
עס האָט אים נאָך מער געשױדערט, װי פוּן דער קעלט, אוּן זייך. 
אויפגערייצטע פאַנטאַזיע האָט אָנגעהױבן צוּ אַרבּעטן און אים פאַרי. 
צושטעלן װאָס אַמאָל אַלְץ שרעקלעכערע נילדער, 


דערווייל האָבּן די דריי רייזנדער אַלץ אַזױ כּסדר געקיקט 
אויף אים, אוּן איינער פוּן זיי האָט זיך אויפגעהויבּן אוּן זיך אָנ" 
געהויבן צוצורוקן צוּ אים, דאַמאָלס האָט דאָס יגגל שוין גאַר איג. 
גאנצן דעם קאָפּ אָנגעװוירן, אוּן צולויפנדיק צוּ דעם דאָזיקן מענטש. 
מיט צעשפּרײטע אָרעמס, האָט ער אויסגעשריגן: 


-- איך האָבּ גאָרנישט ! איך בּין אַן אָרים יינגל! איך פּין' 
געקומען פון איטאַליען זוּכן מיין מאַמע ! איך בּין אַלײן, איך קֶעךְ 
מיך נישט װערן, טוט מיר גישט קיין שלעכטס! 


האָבּן די רייזנדער פאַרשטאַנען, אַז דאָס אָרימע יינגל שרעקט: 
זיך, האָבּן זיי רחמנות געקריגן אויף אים, אים געגלעט, בּאַרוּלקט,. 
רעדנדיק צוּ אים מ"ט װערטער, װעלכע ער האָט גאַרנישט פאַר. 
שטאַנען ; אוּן זעענדיק, אַז ער קלאַפּט מיט די ציין, האָבּן זיי אים: 
איינגעהילט אין איינער פוּן זייערע דריי פאַטשײילעס אוּן געזאָגט.. 
אַז ער זאָל זיך אין װוינקל איינטוליען, אוּן זיי װעלן אים שוין אויםײ 
וועקן צוּ דער צייט, 


אט 


-- װאָס איז דאָס!! -- האָט ער אויסגעשריגן -- אַ קללת 
"עפּעס, אָדער װאָס? מוּז איך טאַקע שוין אַזױ שטאַרבּן אויף דער 
.גאַם, אויפן װעג, נישט געפינענדיק מיין מאַמע? איך װעל משוגע 
שוערן !,, איך װעל מיך דערהרגענען ! גאָט! גאָט!,. װי הייסט דאָס 
קאָרט 1, , װוּ איז דאָס? וייט פוּן דאַנען? | 

-- צי עס איז װייס! -- מיין אָרים יינגל! אַ קלייניקייט,.., 
;איגגאַנצן אַ פירהוּנדערט, אָדער פינפהוּנדערט מייל, רעכנענדיק אַזױ 
;נישט קיין סך, . , | 

מאַרעק האָט זיך פאַרדעקט דאָס פּנים מיט די הענט, זיין 
צאָרן איז איבּערגעגאַנגען אין קינדערישע טרערן פוּן אוממעכטיקייט, 
ער האָט געוויינט אוּן שטילערהייט זיך געחזרט: 





-- װאָס װעל איך סוּן?.. װאָס װעל איך טוּן! װאָס װעל 
מאיך אַצינד טוּן{ 

-- אוּן פוּן װאַנען קען איך װויסן, מיין אָרימענקער! -- האָט 
?די פרוי געענטפערט: -- איך װײיס אויך נישט! | 

אָבּער אין דער רגע איז איר װי אַ בּליץ דוּרכגעלאָפּן דוּרכן 
יקאָפּ, אוּן זי האָט שנעל געזאָגט; 

-- הער נאָר יינגל! גי רעכטס מיט דער גאַס. נאָכן דריטן 
+ טויער װעסטו געפינען אַ גרויסן הויף, דאָרטן װוֹינט קאַפּאַטאַז, אַזאַ 
- טוֹחר, פאַרשטײסטו ?;. ער פאָרט מאָרגן קיין טוּקוּמאַן מיט זיינע 
וועגן אוּן אָקסן, פּרוּוו, בּעט אים .. אפשר װעט ער דיך מיטנעמען 
פאַר דעם, װאָס דוּ װעסט אים בּאַדינען אויפן װעג, אפשר װעט 
ער דיך לאָזן אױפכאַפּן אויף וועלכן װאָגן,... נאָר אייל דיך צו ., 
*לויף?.. 

ראָס יינגל האָט געכאַפּט זיין פּעקעלע, געדאַנקט אוּן געלאָזט 
?זיך לױפן, אין צװײי מינוּט אַרוּם איז ער שוין געווען אין אַ גרויסן 
?הויף, װעלכער איז געווען בּאַלױכטן מיט לאַמטערן, װוּ עטלעכצ 
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- די שטאָט איז געווען פינסטער אוּן שווייגנדיק, נאָר נאָך דער 

דוּרכנעמאַכטער רייזע איבער דעם טויט-אומעטיקן אוּן אוּמענדלעך - 
זיך ציענדיקן פּלאַך-שטח, האָט זי אים אויסגעזען כּמעט גאַנץ: 
פריילעך, 

ער האָט בּאַגעגנט אַ גלח, געפרעגט אים אויף דעם קלויסטער, 
אָן איבּעריקער מי אים געפוּנען, אוּן דערלעבּן איך דאָס הויו. 
אַצינד האָט ער מיט אַ ציטערדיקער האַנט אַ צי געטוּן בּאַם גלעקל,. 
אוּן די צווייטע צוגעדריקט צוּ דער בּרוּסט, כּדי אַ בּיסל איינצוהאלטן 
דאָט שרעקלעכע קלאַפּן פוּן זיין האַרץ, װאָס האָט אים אַזשׁ אי 
האלדז געשטיקט, 

אויף דעם קלינג פון גלעקל איז ארויסגעקוּמען עפענען עפּעס ‏ 
אַן אַלטע פרוי מיט ליכט אין דער האַנט. אָבּער דאָס יינגל האָט 
קיין װאָרט נישט געקענט אַרױסרעדן, 

-- צוּ װעמען דאָס? -- האָט די אַלטע געפרעגט אוֹיף ‏ 
שפּאַניש. 

-- צוּם אינזשיניער מעקווינעז -- האָט מאַרעק געענטפערט,. 

די אַלטע האָט געמאַכט אַזאַ בּאַװעגוּנג, װי זי װאָלט געװאָלט. 
די הענט אויף דער בּרוּסט צוּזאַמענלײגן, אוּן שאָקלענדיק מיטן קאָפּ 
געזאָגט: 

-- אויך דוּ ?,,,. אַלץ נאָך צוּם אינזשינער מעקווינען! דאַכט-. 
זיך, עס װאָלט שוין צייט געװען, אַ סוֹף צוּ מאַכן צוּ דעם ! דריי. 
חדשים, װי ער איז שוין נישטאָ, אוּן זיי האַלטן אים אַלץ אין איין. 
זױּכן!,.., איז נאָך װייניק דאָס, װאָס מיר האָבּן אין די צייטוּנגען 
אַנאַנסירט? אפשר זאָלן מיר גאָר איף די ,ראָגעס" פוּן די גאַסן 
לאָזן דרוּקן, אז -ער הער אינזשינער מעקזינעז האָט זיך אַרויס 
געצויגן קיין טוּקולמאַן ! 

מאַרעקן זיינען די הענט אַראָפּגעפאַלן, עס האָט אים אַבּער" 
בּאלד אַרוּמגעכאַפּט אַ שרעקלעכער צאַרן פוּן פאַרצװייפלוּנג. 
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ער איז קוים איינגעשלאַפן, װען עס װאָט שוין אַנגעהױבּן 
טוּנקל װערן, וען זיי האָבּן אים אויפגעוװועקט, איז ער שוין געווען 
אין קאָרדאַװאַ. 


* * 


אַך, װי טיף ער האָט אָפּגעזיפט, אוּן װי שנעל ער איז אַרוס- 
געשפּרוּנגען פוּן װאַגאָן ! בּאַלד אויף דער סטאַציע האָט ער זיך גע. 
פרעגט איינעם פוּן די בּאַאַבּמטע, װוּ עס געפינט זיך דאָס הויז פוּן איג- 
זשינער מעקװינעז? דער בּאַאַמטער האָט אים אָנגערוּפן דעם נאָמען 
פוּן אַ קלויסטער, לעבּן װעלכן דאָס הי האָט זיך געפונען, דאָס. 
ייִנגל האָט קוים בּאַװיזן צוּ זאָגן: אַ דאַנק, אוּן זיך גלייך אװעק. 
געלאָזט, 

עס איז געווען נאַכט, ער איז אַרײנגעגאַנגען אין שטאָט אַרײן, 
אוּן עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז ער איז װידער קיין ראָסאַריאָ 
צוּריקגעקוּמען, װאָרים װידער האָט ער געזען די זעלבּע גלייכע אוּן 
פּוּנקט אזוי אוּממענדלעך לאַנגע גאַסן, װאָס זיינען בּאַשטאַנען פוּן 
אויך אַזעלכע נידעריקע, װייסע הייזער, גאַסן, װאָס זיינען אַלע 
מאָל דוּרכגעשניטן געװאָרן דוּרך די זעלבּע װידער לאַנגע אוּן גלייכע. 
גאַסן, זיי זיינען פונדעסטוועגן געווען לער, אוּן ווען ער האָט אַ קוק 
געטוּן אין דער שיין פוּן די איינצעלע זעלטן:ווּ שטייענדיקע לאַמ. 
טערן אויף די פּנימער פוּן עטלעכע דוּרכגייער, האָבּן זיי אים אויס- 
געזען װוּנדערלען, אַזױ די שטריכן, װי די קאָליר זייערע, וועלכע 
האָט זיך געװאָרפן צװישן שװאַרץ אוּן אָליון, װאָס ער האָט נאָך 
קיינמאָל אַזעלכס נישט געהאַט געזען, 

ער האָט אויפגעהויבּן די אויגן אוּן אָנגעהױבּן זוּכן מיטן בּליק 
די קלויסטערס,. ער האָט דערזען עטלעכע, װעלכע האָבּן זיך גע- 
צייכנט אויף דער שװאַרצקייט פוּן דער נאַכט מיט זייערע שווערל, 
װוּנדערלעכע געשטאַלטן, 


מענטשן האָבּן געלאָדן זעק ווייץ אויף גרויסע װעגן אַרויף, װעלכע 
זיינען ענלעך געווען צוּ די פאַװעגלעכע הייזער, אין װעלכע עס 
װוינען און פאָרן אַרוּם פון איין אָרט אויפן צווייטן קינצנמאַכערס; 
די ועגן האָבּן געהאָט האַלבקײלעכדיקע דעכער אוּן אומגעוויינטלעך 
גרויסע רעדער, מיט דער אַרבּעט האָט אָנגעפירט אַ הויכער, בּרייט. 
פלייעיקער מאַנספערשוין, וועלכער איז געווען איינגעהילט אין אַ 
בּרייטן פּלאַשטש פוּן ווייסע אוּן שװאַרצע קראַטן אוּן אין שטיוול 
מיט הויכע כאָלעװעס, דאָס יינגל איז צוגעגאַנגען, אוּן מיט אַן אוּם. 
דרייסטער שטימע אים פאָרגעלײגט זיין פיטע, צוּגעבּנדיק, אַז ער 
איז געקוּמען פון איטאַליען אוּן זוכט זיין מוטער, קאַפּאַטאַז, וועלכער 
האָט געהאַט פאַר דער דאָזיקער וייטער רייזע מיט דער טריקעגיש 
די זעלבּע בּאַדײטונג, װאָס אַ קאַפּיטאַן פאַר אַ רייזע מיטן ים, האָט 
אַ קוק געטון אויף אים מיט אַ שאַרפן בּליק פון קאָפּ בּיז די מיס 
אוּן קוּרץ געענטפערט : 

-- גישטאָ קיין אַױט, 

-- הער -- האָט דאָס ינגל געזאָגט מיט אַ בּעטנדיקער 
שטימע -- איך האָבּ פופצען לירעס... איך װעל דעם הער אַװעק: 
געגן די פופצען לירעס. . , פאַרן וועג װעל איך אַפּארבּעטן, אָפּדיגען . . 
ויך וועל טראָגן װאַסער, פּאַשע פאַר די בֹּהמוֹת... איך װעל טון 
אַלץ, װאָס דער הער װעט מיך נאָר הייסן, זאָל מיר דער הער דער. 
לויבן זיך אוױפצוכאַפּן אויף װועלכן װאָגן. .. איך בּין נישט שװער... 

-- קאַפּאַטאַז האָט אים װידער אַ בּאַטראַכט געטון, דאָס מאָל 
שוין אַ בּיסל פריינטלעכער, 

-- עס איז נישטאָ קיין אָרט! אוּן א חוץ דעם פאָרן מי- 
דאָך גאָרנישט קיין טוּקומאַן, מיר פאָרן אין אַן אַנדערער שטאָט 
אַרײן, קיין סאַגטיאַגאָ דעלל ' עסטעראָ, מיר װאָלטן דיך געמוזט דאָרט 
אָפּלאָזן אַלײן, און פון דאָר? איז נאָך אַ היפּש שטיקל װעג, װאָלסט 
געמוּזט גיין צוּפוס, 
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-- איך װעל גיין, הער. נאָך צוויי מאָל אַזױ פיל װעל איך גיין | 
איך גי גוּט, אַזי צי אַזױ. איך װעל מיך שוין װי עס איז דאָרט אהין. 
קריגן, ,.. זאָל מיך נאָר דער הער אופנעמען אויפן װאָגן! א קליין 
פּיצעלע אָרט נאָר, בּעט איך דעם הער ! איך װעל מיך אײנקאָרטשען, . . 
זאָל זיך דער הער דערבּאַרמען איבּער מיר! זאָל מיך דער הער 
נישט פאַרלאָזן דאָ אליין | 

-- אָבּער ‏ יעגל| דאָס איז דאָך צװאָנציק טעג רײזע פוּן 
דאַנען, 

-- זאָל זיין ! עס שאַדט נישט! 

-- אוּן דאָס איז אַ שווערע רייזע ! 

-- איך װעל שוין װי עס איז אויסהאלטן, איך בּעט דעם 
הער ! איך בּין אַ שטאַרקער | 

-- געדענקיזשע, אַז דוּ װעסט מוּון נאָכדעם גײן אײינער 
אַלײן, 

-- איך װעל גיין, הער ! איך האָבּ פאַר גאָרנישט קיין מוֹרא, 
איך זאָל גאָר מיין מאַמע געפינצן ! זאָל זיך דער הער דערבּאַרמען 
איבּער מיף | 

קאַפּאַטאַז האָט אים צוּגעטראָגן צוּם פּנים די לאַמטער, װאָס 
ער האָט געהאַלטן אין דער האַנט, געקוקט אַ וויילע, נאָכדעם האָט 
ער געזאָגט : 

-- גוּט, 

דאָס יינגל האָט אים אַ קוּש געטוּן אין דער האַנט, 

-- דוּ װעסט זיך איבּערשלאָפן אויפן װאָגן, מאָרגן פיר אַ 
זייגער אינדערפרי װעל איך דיך אויפװעקן, בּוענאָס נאָכעס... -- 
האָט ער צוּגעגעגן אויף שפּאַניש, װאָס דאָס בּאַטײט: אַ גוּטע 
גאַכט, 
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פיר אַ זייגער אינדערפרי, נאָך בּאַס שיין פוּן די שטערן: 
האָט שוין די לאַנגע רייע געלאָדענע װעגן גערירט מיט אַ גרויס 
געגרילצעריי אוּן קלינגעריי פוּן די קייטן, יעדער װאָגן האָבּן גע+ 
שלעפּט צוויי אײינגעשפּאַנטע אָקסן, אוּן בּאַ יעדן װאָגן זיינען געי 
ווען אָנגעבּוּנדן נאָך צוויי פּאָר אויף עוּ טוישן. 

דאָס ייִנגל, וועלכער איז אויפגעוועקט געװאָרן אוּן אַװעקגעי 
זעצט געװאָרן אויף איינעם פוּן די װעגן אױיף אַ שטויס זעק, איד 
בּאַלד ווידער צוּריק איינגעשלאַפן, 

ווען ער האָט אויפגעװאַכט, האָט דער גאַנצער רייזעיצוג געי 
רוּט אין דער זט אויף אַ זניקן אָרֹט, אוּן די מענטשן, וועלכע 
האָבּן געהערט צוּ דער דאָזיקער רייזע אוּן געהייסן ,,לאָס פּעאָגעז?, 
זיינען געזעסן אויף דער ערד אַרוּם אַ פערטל קעלבּערנס, װאָס האָט 
זיך געבּראָטן אויף אַ שטאַנג, אָנגעהאָנגען אויף צוויי האָלץ-שטאָלצן 
איבּער אַ גרויסן פייער, וועלכעס דער װינט האָט געהאַלטן אין איין . 
אויפבּלאַזן. | 

ווען דאָס געבּראָטנס איז שוין געווען פאַרטיק, האָבּן עס אַלע 
איניינעם אויפגעגעסן, זיך אַ בּיסל איבּערגעשלאַפן אוּן ווייטער גע: 
רירט אין װעג אַרֹין. אוּן אַזױ האָט זיך די רײזע געצױגן מיט 
איינעם אוּן דעם זעלבּן סדר, רעגולער, װי דער מאַרש פוּן זעל. 
נער, יעדן אינדערפרי האָבּן זיי גערירט פינף אַ זײגער, זיך אָפּי 
געשטעלט גיין אַ זייגער, װידער גערירט פינף נאָך מיטאָג, אוּן גיין 
אַ זייגער זיך געשטעלט אויף נאַכטלעגער: 

די פּעאָנעזער זיינען געריטן אויף פערד אוּן אוּנטערגעטריבּן 
די אַקסן מיט לאַנגע ריטער. דאָס יינגל האָט געמאַכט פייער, גע* 
געבּן עסן די בֹּהמוֹת, גערײיניקט די לאַמטערן, געבּרענגט װאַסער 
צוּם טריגקען, 

די געגנט, וועלכע זיי זיינען דוּרכגעפאָרן, האָט אים אויסגע" 
זען, װי עפּעס אַ װיזיע; עס זיינען געװען דאָ גרויסע שטיקער פאַרײ 
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זאַקסענע געדיכטענישן פין קליינע בּיימלעך, כּמעט אינגאנצן בּרויי 
נע, ישוּבים פון עטלעכע צעװאָרפענע היזער, די פראָנטן פוּך 
וועלכע עס זיינען געװוען בּאַשײנט מיט אַזעלכע געשניצטע שפּיצן 
אוּן אָפּגעפּאַרבּט אויף רויט, אַן אוּמגעהייער גרויסער שטח, אפשר דאָס: 
געלעגער פוּן אַמאָליקע, אוּראַלטע גרויסע זאַלץ-טײכן, װאָס האָט גע* 
?אַנקט מיט דער ווייסקייט פוּן זיין זאַלץ בּאַלד בּאַם ערשטן בּליק 
פוּן אויג, אוּן אוּמעטוּם אוּן שטענדיק אַלץ די אייגענע פּוסטע, שטילײי / 
שװוייגנדיקע, גלייך-אױסגעשפּרײטע ווייטקייט, 

זייער, זייער זעלטן פלעגן זיי בּאַגעגענען צװויי אָדער דרי 
רייטנדיקע רייזנדער, מיט צוגעבּונדענע זאַפּאַס-פערד פוּן הינטן, װועל-- 
כע האָבּן זיך דוּרכגעטראָגן װי אַ װינט, גאַלאָפּ, אוּן װידער דר 
זעלבּע פּוּסטקייט אוּן די װײיט-אױיסגעשפּרײטע שטילקיט, די טעב 
זיינען געווען אַזעלכע אײנאַרטיקע, װי אויפן מיטן ים, הייסע, לאַנג+. 
וװײיליקע, אוממענדלעך לאַנגע. 

נאָר דאָס װעטער איז געווען פּרעכטיק שיין. 

אָבּער די פּעאָנעזער זיינען געװאָרן װאָס אַ טאָג אַלץ מער' 
פאַדערנדיקער, פּונקט אזוי, װי דאָס יינגל װאָלט געװען זייערס אַ. 
געצאָלטער בּאַדינער. טייל האָבּן זיך בּאַצױגן צוּ אים בּרוּטאַל, אוּן. 
אַלע האַבּן פאַרלאַנגט, ער זאָל זיי כּסדר בּאַדינען, זיך נישט רט-+ 
כענענדיק מיט גאָרנישט, זי האָבּן אים געהייסן טראָגן גרויסע 
פּעק פּאַשע, זיי האָבּן אים געשיקט נאַך װאַסער אין זייער ווייטע. 
- ערטער, אוּן ער, צעבּראַכן פוּן דער דאָזיקער שװערער טעגלעכעף 
אַרבּעט, האָט זיך נישט געקענט אַפִּילוּ גוּט אויסשלאָפן, װערנדיק: 
געװעקט בּאַנאַכט פוּן דעם בּרוּמען פוּן די אָקסן, פוּן דעם הירזשען 
פוּן די פערד, פוּן דעם פאַרבּיסענעם געבּילעריי פוּן די גרויסע. 
הינט, וועלכע זיי האָבּן כיטגעפירט מיט זיך, אוּן אינדערפרי פוּן 
דעם אוּמאויפהערלעכען טרייסלען פון די אוּנטערשפּרוּנגענדיקע: 
וועגן, פוּן דעם גרילצן פוּן די רעדער און קלינגעריי פוּן דעם 
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אײזגװאַרג, אוּן צוּ דעם צוּ, זאָל נאָר דער װוינט געוען אַ בּלאָז געבּן, 
:אוּן ער האָט גאַנץ אָפט געבּלאָזן, װי אַ רויטלעכער, דיקער שטויבּ 
האָט שוין צוגעדעקט אלץ, זיך אַרײיגעקריגן אין װאָגן, אַרונטער. 
געדרזנגען אוּנטערן אָנטון, זיך אַרײינגעריסן אין מויל אוּן אין די 
אויגן, פאַרכאפּנדיק דעם אָטעם, שטערגדיק צוּ קוּקן, עקשנותדיק, 
פּײיגיק נדיק, אומדערטרעגלעך, 

אויסגעמאַטערט פוּן דער שװערער אַרבּעט אוּן נישט שלאָפן, 
אָפּגעריסן אוּן בּרודיק, אַרוּמשלעפּנדיק זיך אַזױ פוּן אינדערפרי בִּיז 
"בּאַנאַכט, האָט דאָס אָרימע ייגגל פוּן טאָג צו טאָג אַלץ ערגער אוים: 
געזען אוּן װאָלט זיכער געװען אינגאַגצן זיך אָנגעװוירן, װען קְאַי 
פאַטאַז װאָלט נישט געווען גערעדט צוּ אים פון צייט צוּ צייט עט. 
יפעכע גוּטע װערטער, גאַנץ אָפּט פלעגט ער אויך, אייגנעטוליעט 
אין אַ ווינקעלע פון װאָגן, נישט געוען פון קיינעם, בּיטער װײיגען, 
אָנשפּאַרנדיק דאָס פּנים אויף זיין פעקעלע, אין וועלכן עס איז שוין 
-גאַרנישט געווען, אַ חוּץ עטלעכע שמאַטעס. װאָס אַ טאָג איז ער אויפ. 
געשטאַגען אַלץ שוואכער, אַלץ אָפּגעלאָזטער, אוּן קוּקנדיק אַזױ אויף 
-דער דאָזיקער אומענדלעכעד ווייטקייט, װאָס האָט זיך אַװעקגעצױגן 
אַזױ אוּמרחמנותדיק, אוּמדורכדרינגלען, פונקט װי אַן אַקעאַן פוּן 
/15סטע, שווייגנדיקע, מדבּריותדיקע ערזד-שטחים, האָט ער זיך געטראַכט; 

-- אַך, דעם היינטיקן אָװנט װעל איך שוין נישט דערלעבן 
היינט װע? איך שוין זיכער שטאַרבּן! 

אוּן אַרבּעט איז אַלץ צונעקומען, און דאָס שלעכטע באגיין 
זיך מיט אים איז אַלץ ערגער געװאָרן, | 

איינמאָל אינדערפרי, װען ער האָט פארשפעטיקט אַביסס 
|מיטן װאַסער ברענגען, אוּן קאַפּאַטאַן איז גראָד גישט געווען, האָט 
- -אים איינער פוּן די פּעאָנעזער אַ קלאַפּ געטוּן, אוּן פוּן דאַמאַלס אַן 
איז עס פּשׁוּט געװאָרן אַ געװווינהייט, אז יעדער האָט אים, צוּזאַמען 
מיט עפּעס אַ בּאַפעל, אַ שטויס געטוּן, זאָגנדיק : 
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-- נעם דאָס אין דער טאָרבּע אַרײן! נעם עס פאַר דײף 
מאַמעט ועגן ! 

אוּן אים האָט דאָס האַרץ געפּלאַצט. ער האָט אַלץ פאַרטראָגן, . 
אָבּער האָט דאָך נישט געקענט אױסהאַלטן, אוּן איז קראַנק געװאָרן,. 

דרי טענ איז ער געלעגן אין װאָגן, צוגעדעקט מיט אַ 
קאָלדרע, קלאַפּנדיק מיט די ציין אין אַ שרעקלעכן פיבּער אוּן נישט: 
זעענדיק קיינעם אַרוּם זיך, אַ חוּץ קאַפּאַטאַזן, װעלכער האָט אים. 
געבּרענגט צוּ טרינקען אוּן געציילט זיין דוֹפק, האָט ער גערעכנט,, 
אַז ער איז שוין פאַרלוירן אוּן גערוּפן די מוּטער מיט אַ שטערבלעכעף 
פאַרצווייפלונג, האָבּנדיק איר זיסן נאָמען כּסדר אויף זיינע ליפן; 

-- אַ מאַמע ! טייערע מאַמע! ראַטעװע מיך! קוּם, אידער 
איך װעל שטאַרבּן, איך זאָל מיך געזעגענען מיט דיר! אַ מאַמע,. 
צי װעל איך דיך שוין קײנמאָל נישט זען! צי װעסטוּ מיך שויך 
געפינען אַ טויטן אויף דעם װעג? 


אוּן ער האָט צוזאַמענגעלײגט די הענט אוּן זײַ צוּגעטוליעש- 
צוּ דער בּרוּסט, אוּן געבּעטן אַזִוֹי הייס, מיט דער גאַנצער נשמח. 

בּיז עס אין אים, אַ דאַנק די בּאַמװנגען פוּן דעם גוּטן קְאַי- 
פּאַטאַז, אַ בּיסעלע לייכטער געװאָרן, און ער האָט זיך אָנגעהױבּן 
צוּ פילן בּעסער, אָבּער גראָד דאַמאָלס איז אַנגעקוּמען רער שרעק.. 
לעכסטער טאָג פאַר אים, דער טאָג, אין וועלכן עס איז אים אויסגע=. 
קומען צוּ בּלייבּן אַלײן. 

צוויי װאָכן זיינען זיי שוין געווען אין וועג, 

ווען זיי זיינען אַלזאַ אָנגעקוּמען צוּ דעם שייד-זעג, װױ עס 
צווייגט זיך אָפּ פוּן דעם װעג, װאָס פירט קיין טוקוימ:?; א װעג, 
וועלכער גייט אַװעק קיין סאַנטיאַגאָ דעללי עסטעראָ, האָט קאַפּאַטאַז- 
צוּ װיסן געגעבּן דעם יינגל, אַז דאָ שיידן זײ זיה: ער האָט אים) 
געגעבּן עטלעכע אַנװײזונגען װאָס אָנבּאַלאַנגט זיין ווייטערדיקעף: 


יי 
י 
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ירייזע, אים אָנגעהאָנגען דאָס פּעקעלע אױיף די פּלײצעס אַזי, 8 
עס זאָל אים זיין לייכטער צוּ גיין, אוּן װי ער װאָלט מוֹרא געהאַט 
ער זאָל אַליין נישט צוּפיל גערירט װערן, האָט ער זיך געזעגנט 
מיט אים קוּרץ, אזוי, אַז דאָס יינג? האָט קוֹים צייט געהאַט צוּ קוּשן 
זיין האַנט, אָבּער אויך די פּעאָנעזער, װעלכע זיינען זיך בּאגאַנגען 
;מיט אים אַזױ שלעכט, האָבּן אויסגעזען צוּ זיין גערירט פוּן רחמנות, 
זעענדיק אים אַזױ איינעם ‏ אַלײן שטיין אויפן וועג הילפלאָז, װײל 
זײ האָבּן זיך געזעגנט מיט אים, דערװײטערנדיק זיך, מיט אַ 
-פריינטלעכן פאָכן פוּן די הענט, אוּן ער, אָפּענטפערנדיק זי מיטן 
גאַנצן האַרץ אויף זייער געועגענען זיך, איז געשטאַנען אַזױ אין 
געקוקט, בּיז דער גאַנצער רייזע-צוּג איז נישט פּאַרשװוּנדן געװאָרן 
אין דעם רויטלעכן װאָלקן שטױיבּ, נאָכדעם האָט ער אַ זיפץ געטוּן 
און זיך געלאָזט אין עג אַרײן, 


א 


: א 


איין זאַך האָט אים פונדעסטוועגן צוּגעגעבּן מוּט בּאַלד אין 
!; גהייבּ, נאָך דער דאָזיקער לאַנגער רייזע איבּער דעם אוּמענדלעטן, 
אײגאַרטיקן, טויטן פלאך-לאַנד, האָט ער דערזען פאַר זיך אויפשטייגן 
דאָרט ווייט אויפן האַריאַנט אוּמגעהייער הויכע לאַװריבערג מיט 
יווייסע שפּיצן, וועלכע האָבּן אים דערמאַנט אָן די אַלפּן אוּן אַרוּמגענו- 
מען מיט עפעס הײמישס, מיט עפעס אַזעלכס, װאָס האָט אים 
דערנענטערט צוּ זיין חיים-לאַנד, דאָס זיינען געװען די אַנױן, די 
פעלזיקע הייך פוּן אַמעריקאַנישן בּרעג, די אומגעהייער לאַנגע קייט, 
וועלכע ציט זיך פוּן דער פייער-ערד בּיזן ים פוּן די פּאָליּס-בּרעגן, 
אויף אַ שטח פוּן הוּנדערט אוּן צװאָנציק גראַדוּסן פוּן געאָגראַפי. 
שער בּרייטקייט, 
אויך האָט אים זייער אויפגעהייטערט דאָס, װאָס דאָס בּלאָזן 
פון װינט איז געװאָרן װאָס אַמאָל אַלץ װאַרעמער, פּוּנקט אַזױ, װי 
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די אָנגעװאַרעמטע לופט װאָלט אים אַנטקעגן געלאָפן, אוּן עס איז. 
עישט קיין חידוּש, װאָרים זיין וועג, ועלכער האָט זיך אָנגעדרײט 
אַצינד דער קיין צפוֹן, האָט אים דערנענטערט פּאַמעלעך צוּ די 
יספערן פוּן עקװאַטאָר, 

ער איז שוין געהאַט אָפּגעגאַנגען אַ היפּש שטיקל װעג, װען 
ער האָט ענדלעך בּאַגעגנט אַ גרוּפּע קליינע הייזלעך, מיט אַ גאַנץ 
אָרים געװעלבּל, אין װ'עֶלכן ער איז אַרײנגעגאַנגען קויפן זך עפּעס 
עסן, ער איז עפּעס געווען זייער הוּנגעריק, דערלאָבּנדיק זיך אַ בּיסל, 
איז ער געגאַנגען ווייטער, דער וועג איז נישט געווען אינגאַנצן לער, 

ער האָט בּאַנעגנט מענער רייטנדיקע אויף פערד, ער האָט גע: 
זען פרויען אוּן קינדער, װועלכע זיינען געזעסן אויפן גראָז, אוּמ. 
בּאַװועגלעך, ערגסט, מיט פּנימער אַזעלכע מאָדנע, װאָס האָבּן גע- / 
האַט די קאָליר פוּן ערד, מיט שטאַרק אַרױסטטאַרטשענדיקע בּאַקן. 
בּיינער אוּן לענגלעכע אויגן, וועלכע האָבּן אים אָנגעקוּקט עקשגות. 
דיק אוּן בּאַגלײט מיט זײיער בּליק, נאָכדרײענדיק פּאַמעלעך די 
קעפּ, פּונקט, װי אױטאָמאַטן, דאָס זיינען געווען אינדיאַנער, 

דעם ערשטן טאָג איז מאַרעק געגאַנגען אַזױ לאַנג, װי לאַנ 
שׁר האָט נאָר געהאַט כּוֹח, די נאַכט איז ער איבּערגעשלאָפן אוּנטער 
אַ בּוים. דעם צװייטן איז ער אָפּגעגאַנגען װינציקער אַ בּיסל, אוּן 
האָט זיך מער אַנגעשטרענגט. די שטיוול זיינען אים געווען געלע. 
יכערט, די פיס אָפּגעריבּן, אוּן אין זיך האָט ער זיך נישט געפילט 
עפּעס גוּט, צוּליבּ דעם שלעכטן נערן זיך. דערנאָך איז אים בּאַ: 
פּאַלן אַ שרעק. ער האָט זיך דערמאַנט, װי מען פלעגט אין איטאַליען 
זאָג, אַז אין די געגנטן זיינען דאָ גיפטיקע שלאַנגען, אוּן טס האָט 
זיך אים בּאַלד אויך אָנגעהױבּן דאַכטן, אַז ער הערט אין גראָז עפּעס 
ופאַרדעכטיקט פייפן האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, זיך איינגעהערט, דער. 
גאָך װידער געגאַנגען, אוּן דורך די בּיינער איז אים אַ דוּרך אַ 
שוידער פוּן פּחד. דאָ איז אים װידער אָנגעקוּמען אַ גרויס רחמנוֹח 


1 
: 


ססה 


אויף זיך אליין, אַז ער האָט זיך צעוויינט, גייענדיק אזוי אוּן שװוייגג. 
דיק, בּאַלןך האָט ער פונדעסטוועגן אַראָפּגעװאָרפן פון זיך דאָס אַלץ; 


-- אַך -- האָס ער זיך געטראַכט -- װיפ? עגמת גפש 
װאָלט די מאַמע געהאַט פוּן מיר, װען זי װאָלט געװוּסט, אַז איף 
האָבּ אַזױ מורא ! 

אוּן דאָס האָט איט צוריקגעגעבן מוּט. האָט ער זיך אָנגע: 
כאַפּט אָן דעם געדאַנק װעגן דער מוּטער, װי אין אַ רעטונגס-ברעט. 
ער האָט זיך דערמאַנט פארשידענע זאכן פון איר. איה טײעף" 
פּנים, איר שטימע, אירע ריד, מיט װעלכע זי האָט זיך געזעגנט 
מיט אים, פאַרלאָזנדיק גענואַ... דאָ האָט ער זיך װידער דער" 
מאנט, װי זי פלעגט אִים גלייך מאַכן די קאַלדרע אוּן דאָס קישן 
אין בּעטעלע, װען ער אין נאָך געהען קלײן, װי זי פלעגט איה 
נעמען אוף דער שויס, זאָגנדיק: 

-- זיץ א בּיסל אויף מיר! -- און אַנשפּאַרנדיק דעם קאָפּ 
אויף אים, פלעגט זי טײלמאָל אַזױ 47נג זיצן פאַרטראַכט, פֿאָר- 
קלערט.., האָבּן די עריגערונגען איט דערפרישט אוך צוגעגעבן 
נייעט מוּט ; 

-- אי על דאַָך דיך, טייערע מאַמע, װידער זען ! איך װעל 
דאָך אַמאָל דערגרייכן דעם סוֹף פון דעם זאָזיקן װעג, אמת, 
נאַמע?,, 

אוּן ער איזן געגאַנגען אוּן געגאנגען, צװישן אוּמבּאקאַנטע 
בּיימער, צווישן גרויסע פּלאַנטאַציעס צוקער:שטעקעלעך, צװישן 
אוּמגעהייערע גראָז-סטעפּעס, אַלץ צו יענע לאַזוּר-בּערג, װעלכע 
האָבּן זיך מיט זייערע שגיײישפּיצן אַרײנגעשטאָכן אין הימל, אַזֵוּ 
יינען אַריבּעױ פיר טעג, פינף טעג, איז אַריבּער אַ גאַנצע װאָך. 

דעם יינגלס כּוֹחוֹת זיינען אַלץ װײניקער געװאָרן, אָפּגעפאַלן, 
די פיס זיינען אים געווען צעקאַליעטשעט, בִּיז ער האָט אין אַ גע" 
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זיסן טאָג, בּאַם זוּן-אונטערגאַנג, געפרענט אַ דוּרכגײער, אוּן יענער 
האָט אים געענטפערט : 

-- טוּקוּמאַן ? פינף מיל פּוּן דאַנען װעט נאָך זין קין 
- טוּקוּמאַן, | 

מאַרעק האָט אַרױסגעלאָזט אַ געשריי פוּן פרייד אוּן אָנגעהױבּן 
צוּאיילן זיין טריט, װי ער װאָלט דוּרך אַ נס צוּריקגעקריגן זיינע 
אַנגעװוירעגע כּוֹחוֹת, אָבּער דאָס איז נאָר געווען בּלויז אַן איינגערעדט 
שטאַרקן זיך, אין אַ וויילע אַרוּם איז אים פינסטער געװאָרן אין 
די אויגן, די כּוֹחוֹת האָבּן אים פאַרלאָזט, אוּן ער איז געפאַלן בּאַם 
בּרעג. פוּן ראָוו, װאָס האָט זיך געפוּנען אין דער זייט פוּן ועג, 


דאָס האַרץ אין דער בּרוּסט האָט אים פונדעסטוועגן געקלאַפּט 
אַלץ פריידיקער אוּן פריידיקער ! דער הימל, װאָס האָט געפינקלט 
מיט די פּלאַמענדע שטערן האָט אים נאָך קיינמאָל נישט אויסגעי 
זען אַזױ שיין. ער האָט געקוּקט איף אים, אויסגעצויגן אויפן 
גראַז אוּן האַלטנדיק בּאַ אײינשלאָפן, אוּן פונדעסטוועגן געטראַכט, 
אַז עס קען זיין, אַז די מוּטער קוּקט אויך אַצינד אויף די דאָזיקע 
שטערן, אוּן ער האָט אַזױ געזאָגט: 
| - -- װוּ בּיסטוּ, מאַמע טייערע ! װאָס טוּסטוּ אַצינד ? צי טראַכסטוּ 
פוּן דיין מאַרעקן, וועלכער איז שוין אַזױ נאָנט פוּן דיר? 


ִ* 


א *ִ 


אָרימער מאַרעק! ווען צר װאַלט געווען געװוּסט אין װאָס פאַף / 
אַ לאַגע זיין מאַמע געפינט זיך אַצינד, װאָלט ער געווען געמאַכט 
די איבּערמענטשלעכסטע אָנשטרענגונג, אַבּי צוּ זיין בּאַ איר מיט 
אַ פּאַר שעה פר:ער. זי איז געווען קראַנק, זי איז געלעגן אין בּעט, 
אין אַ פּאַרטער-שטיבּעלע פוּן אַ שיינער וויליע, וועלכע איז בּאַװוֹינט 
געווען דוּרך דער פאַמיליע פוּן אינזשינער מעקװוינעז, װאָס האָט די 
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גוקע פרוי זייער ליב געקריגן אוּן זיך פאַרנומען מיט איר אויכן 
האַרציקסטן אופֿן, 


ווען דעם אינזשינער מעקווינעז איז אויסגעקוּמען פּלוּצלינק 
צוּ פאַרלאָזן בּוענאָס:אײירעס, איז שוין די אָרימע פרוי קראַנק גע. 
װען, נאָר דער אויסגעצייכנטער קלימאַט פוּן קאָרדאָװאַ האָט איר 
פונדעסטוועגן שנעל אוּמגעקערט אירע כּוֹחוֹת, 


אָבּער וען זי האָט אויף די בּריוו, וועלכע זי האָט געשריבּן, 
אי צוּ איר מאַן, אי צוּ דעם קרוֹב, נישט דערהאַלטן קיין שׁוּם ענט. 
פער, האָט דאָס פאָרגעפיל פוּן עפּעס אַן אוּמגליק, די שטענדיקע 
איכה, אין וועלכער זי האָט געלעבט פֿוּן טאָג:צוטאָג אָן דער מיגדי 
סטער ידיעה פוּן אירע קינדער, פוּן איר היים; דאָס שלאָגן זיך מיט 
דער דעה, צי פאָרן, צי בּלײיבּן; די שרעקלעכע אומרולקיט, וועלכע 
האָט איר צוגענומען דען שלאָף בּאַנאַכט אוּן די מעגלעכקייט בּאַטאָג 
זיך צוּ שטאַרקן אַ בּיס? -- דאָס אַלץ האָט פאַרערגערט איר צוי 
| שטאַנד אויף אַן אוּמגעוויינטלעכן אוֹפן, ענדלעך האָט זיך אַנטװיקלט 
אַ שטאַרקע קראַנקהײט, עפּעס אַ שאַרפע, אינערלעכע אַנצינדוּנג, 
וועלכע האָט זי געהאַלטן שוין אַזױ פוטצען טעג צװישן טױט אוּן 
לעבּן, כדי צוּ ראַטעװען איר לעבּן האָט מען זיך געדאַרפט אַנט. 
שליסן צוּ מאַכן אַן אָפּעראַציע. 

אוּן טאַקע אין דער רגע, ווען מאַרעק האָט זי גערוּפן, זיינען 
געשטאַנען די הערשאַפט מעקווינעז לעבּן איר בּעט אוּן זי צוגערעדט 
מיט גוּטע װערטער, און איר געגעבּן צוּ פאַרשטײן פאַרװאָס די 
אָפּעראַציע איז אוּמבּאַדינקט גייטיק, אוּן זי האָט זיך אײינגעשפּאַרט 
אוּן געװוייגט, אַז זי יל בישט, 

דער פעלקער דאַקטאָר פוּן טוּקומאַן איז שוין דאָ געהאַט געי 
ווען די פאַרגאַנגענע װאַך, אַבּער אוּמזיסט, 

--- ניין,. מיינע טייערע הערשאַפּט! -- האָט די קראנקע געי 
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שאָגט מיט אַ שװאַכער שטימע. -- שטעלט שין נישט אויס אויף 
נדעם ! איך בּין שוין צוּ שװאַך צוּ דעם.. איך װאָלט געשטאָרבּן 
;אוּנטערן מעסער פוּן דאַקטאָר, ,.. יל איך שוין צעסער שטאַרבּן 
;אַזױ, װאָס טויג מיר שוין דאָס לעבּן, פאַר מיר אין שין אַלץ גע 
יענדיקט, עס איז מיר שוין גלײיכער צוּ שטאַרבּן פריער, איידער 
-איך װעל געווֹיר װערן, װאָס עס איז דאָרט מיט מינע אַרימע 
גגעשען!... 

אוּן די הערשאַפּט מע{װינעז האָבּן איר אויסגערעדט, מען 
מוּז דאָך האָבּן אַ בּיסעלע נוּט! אַ בּיסעלע גלױיבּן! װען זי װאָלט 
-געווען געשריבּן קיין גענואַ גלייך, אוּן נישט דוּרכן קרוֹב, װאָלט 
זי שוֹין לאנג געװען געהאַט אַ ידיעה פוּן דער פאַמיליע, אַן זי 
טאָר נישט גרינגשעצן איר געזונט, אַז זי מוּז בּאַשטײן אויף דער 
אָפּעראַציע, אויבּ נישט צוליבּ זיך, איז צוּלִיבּ אירע קינדער. נאָר 
דאָס װאָרט , קינדער" האָט נאָך גרעסער געמאַכט איר טיפן װײ 
אוּן בּענקשאפט בּיז פאַרצווייפלוּנג, וועלכע האָבּן זי שוין אַזאַ לאַנגע. 
-צייט געמאַטערט, 

אַך, מיינע קינדער ! מיינע קינדער! -- האָט זי אויסגערופן, 
:צוּזאַמענלײגנדיק די אױסגעדאַרטע הענט, -- איר זענט שוין אפשר 
-גאָר אויף דער װעלט נישטאָ! גלייכער איך זאָל שוין אויך נישט 
זיין אויף איר ! איך דאַנק אייך, גוּטע מענטשן! פוּן טיפן האַרץ 
דאַנק איך אייך, אָבּער איך װיל בּעסער שוין שטאַרבּן, איינמאָל, 
איידער אַלע טאָג בּיסלעכװוייז צוּ שטאַרבּן, איך װעל שוין, אַפילף 
מיט דער אָפּעראַציע, אויך נישט געווּנט װערן, איך װייס דאָס! 
איך דאַנק אייך פאַר אלע אױסגאַבּן אוּן די אַלע בּאַמיוּנגען, זאָל 
'שוין דער דאָקטאָר נישט קוּמען אַהערצוּפאָרן דאָ מער איבּערמאָרגן, 
װי ער האָט צוּגעזאָגט! איך װיל שוין אַזױ שטאַרבּן. עס איז שין 
אַזױ בּאַשערט, אַז איך זאָל דאָ דעם טוט געפינען, זאָל-זשע שוין 
זיין, װאָס עס האָט צוּ זיין! 
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אָפּער די הערשאַפט מעקווינעז זיינען נישט אָפּגעטרעטן : 

-- אוּם גאָטעס ווילן ! רעדט נישט אַזױ! מען טאָר נישט (י--- 
אוּן זיי האָבּן גענומען איר האַנט אין זייערע הענט אַרֹיין אוֹּן גַעֲי 
צעטן זי אוּן געטרייסט, װי זײי האָבּן נאָר געקענט. די קראַנקע: 
האָט צוּגעמאַכט די אויגן אוּן אַרײנגעפאַלן אין אַ פאַרשטײגערטקייט,. 
וועלכע האָט אויסגעזען, װי שוין דער טויט, 

און דער הער אוּן זיין פרוי האָבּן, אין ליכט פוֹן דעם קלילי- 
נעם לעמפּעלע, געקוקט מיט גרויס רחמנות אויף דער דאָזיקער 
העלדישער מוטער, װעלפע איז, כּדי צו ראַטעװען איר פֿאַמיליע,. 
געשטאָרבן דאָ זעקט טויזנט מייל װייט פוּן איר פאָטערלאַנד, נאָ 
אוו פי? מי, נאָך אַזױ פיל ליידן, אַזאַ בּאַשײדענע, אַזא גוטע אוּןן 
אזאַ אומגליקלעכע. 
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אויפן צווייטן טאָג, בּאַלד אינדערטרי, איז מאַרעק, מיט זיין: 
פּעקעלע אויף די פּלײצעס, איינגעבּויגן אוּן אוּנטערלאָמענדיק, אָבּעױ 
ול מיט האָפּנוּנג אין זיין האַרץ, אַרײנגעגאַנגען אין דער שטאָט 
טוּקוּמאַן, איינע פוּן די יונגסטע אוּן בּליענדיקסטע. שטעט פוּן דעף. 
אַרגענטינישער רעפּובליק, 

אוּן בּאַלד האָבּן זיך דעם יינגל דערמאַנט װי לעבּעדיק} 
בּוענאָס-איירעס, ראָסאריאָ, קאָרדאָװאַ, װוייל אויך דאָ זיינען די 
גאָסן געווען אַזשלכע גלייכע, אוּמענדלעך לאַנגע אוּן פוּן בּיידע 
זייטן פאַרבּויטע מיט די זעלבּע װייסע, נידעריקע היזער, בישט 
מער, דאָ האָט ער נאָך אוּמעטום, װוּ ער האָט נאָר אַ בּליק גע* 
װאָרפן, געזען זייעו שיינע אוּן פרישע געװוּקסן. דער הימ? טיף, 
זױיבּער, אַזױ שאפיר:בלוי, װי ער האָט נאָך קיינמאָל אין ערגעץ, 
אפילו אין איטאַליען אַזעלכן נישט געזען; די לוּפט װידער, מיט 
וועלכער ער האָט געאָטעמט, איז געווען אָנגעזאַפּט מיט דעם װוּנדעױי. 
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זלעכן ריח פוּן די פאַרשײדנאַרטיקסטע בּלוּמען. גייענדיק אַזױ איילנדיץ 
איבּער דער גאס, האָט ער געפילט די זעלבּע הייסע צערטלעכקייט, 
'װאָס ער האָט געפילט אין בּוענאָס איירעס, ער האָט געציטערט 
;אינגאַנצן, אַרוּמגענוּמען פוּן עפּעס אַ װוּנדערלעכן אינערלעכן שוידער, 
קוקנדיק אויף די פענסטער אוּן טירן פוּן די הייזער אוּן אַרוּמ. 
!כאַפּנדיק מיט אַ פאָרשנדיקן בּליק די דורכגייענדיקע פרויען, אין 
דער האָפּנוּנג, אַז ער װעט דערזען זיין מאַמע. ער האָט געװאָלט 
יעדן פרעגן אויף איר, איז אָבּער נישט דרייסט געװען עמעצן צוּ' 
יפּאַרהאַלטן, די, פונדעסטוועגן, וועלכע האָבּן אים בּאַגעגנט, האָבּן זיך 
-פּאַרהאַלטן אויף די שװעלן פוּן די הייזער, קיקנדיק אויף דעם אָרימען, 
-אָפּגעריסענעם, מיט שטופ בּאַדעקטן ייַנגל, אָן װעלכן עס איז גע. 
יװוען צוּ דערקענען, אַז ער גייט פוּן עפּעס זייער, זייער װייט, . 


אוּן ער האָט דערװייל געפאָרשט די פּנימער אוּן געױױכט 
;אַזעלכס, װאָס זאָל אים נישט אָפּשטױסן אוּן דערלױיבּן זיך צוּ שטעלן 
-פראַגן, ווען עס האָט זיך אים פּלוּצלינק אַ װאָרף געטוּן אין די אויגן 
;אַ שילד פוּן עפּעס אַ געוועלבּ, מיט אַן איטאליענישן נאַמען פוּן בּעל. 
הבּית. אין געוועלב האָט ער דערזען אַ הער אין ברילן אוּן צוויי 
-פרויען, איז ער פּאַמעלעך צוּגעגאַנגען צוּ דער טיר, אוּן צוּנויפנע- 
:מענדיק זיין גאַנצן מוּט, האָט ער געפרעגט: 

-- צי װאָלט מיר דער הער נישט געקענט זאָגן, װוּ עס 
יװויגט דאָ דער הער מעקוינעז? 

-- דער הער אינזשיניער מעקװינעו! -- האָט דער בּעל. 
יהבּית פוֹן געוועלבּ געפרעגט, 

-- דער הער אינזשיניער מעקװינעז -- האָט דאָס ייַנגל נע. 
יענטפערט מיט אַ ציטערדיקער שטימע. | 

-- די הערשאפט מעקווינעז -- האָס דער צעל.הבּית פון ג:= 
קוועלב געזאָגט. -- געפינען זיך נישט אין טוּקוּמאן. , 


אַ פאַרצווייפלטער אויסגעשריי, װאָס האָט זיך אַ ריס געטוף 
וי פוּן אַ בּרוּסט, װאָס איז דורכגעהאַקט געװאָרן פוּן אַ מעסער. אין? 
געווען דער עכאָ אויף זיינש רייד. איז דער סוֹחר צוגעלאַפן, ויינען 
צוּ די פרויען, עטלעכע דורכגייער האָבּן זיך אַפּגעשטעלט אריםן 
טראָטואַל, עטלעכע שכנים זיינען געקומען אָנצולױפן, 

-- װאָס איז ? װאָס איז דאָס דיר, יינגל! -- האָט דער איעלי 
געשראַקענער סוחר געפרעגט, אַרײנפֿירנדיק מאַרעקן אין געורעלם 
און אַװעקזעצנדיק אים אויף אַ בענקל, -- אום גאָטעס װילן דוּ 
דאַרפסט דיר נישט נעמען אַזױ צום האַרץ! די הערשאַפט מעקְללי 
געז געפֿינען זיך נישט דאָ, אָבּער זיי זיינען װוייט אינגאַנצן עטלעי 
כע שעה רייזע פֿון טוקימאַן .. 

-- 179 170 -- האָט מאַרעק אויסגעשריגן און אראַפּגעשפּרוּגי 
גען פון בענקל, װי ער װאָלט אין וך אַ גי לעבּן דערמילטי 

-- עס װעס זיין אַ פומצען מייל פון דאַנען -- האָט דע" 
סוחר געזאָגט, -- אויפֿן בּרעג סאַלאַדילי, דאַרט, װו מען בוט 88 
צוקעריפאַבריק און אַ קליין דערפֿל דערלעבן, דאָרט װוינט אציגד 
דער הער איגזשיניער, אַלע װייסן דאָס, אוּן װען דו ואָלסט אֲקי 
שנעל אַ גיי טוּן, װעסטו דאָרט זיין אין עטלעכע שעה אַרוּם, 

-- איך בּין דאָרט געװען מיט א חודש צוריק - האָט גע" 
זאָגט עפּעס אַ ייגגערמאַן, װעלכער אין אויך אוֹיף דעם געש"יי 
געקומען צוצולױיפן, 

מאַרעק האָט אַ קוק געטון מיט אַ דערשראַקענעם בּליק, און 
בלייך װערנדיק, שנעל געפרעגט: 

-- צי האָס דער הער גישט געזען דאָרט די דיגסט מון 7" 
הערשאַפּט מעקווינעז, אַן איטאַליענערין ! 

-- פוּן גענואַ? איך האָבֿ געזען. 

טאַרעק האָט אָנגעהובּן קאַנװוּלסי צו שלאַכצן, װייגענריט; 
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אוּן לאַכנדיק צוּזאַמען, אוּן ער האָט בּאַלד אָנגעהױבּן שניל צוּ לויפן 
פרעגנדיק זיך איינס איבּערן צווייטן ; 

-- וי אַזױ גייט מען? שנעל! מיט וועלכן וועג ? אוּם גאַטעט 
ווילן ! שנעל! איך מוּז שוין לויפן.. וייזט מיר דעם װעג... 

--- אָבּער עס מוּז דאָך געדויערן אַ גאנצן טאָג דאָרט אַהינצוּ. 
גיין ! --- האָבּן אַלע איניינעם געזאָגט, -- דוּ בּיסט אויסגעמאַטערט. ., 
דו מוּזט דיך אָפּרוּען בּיז מאָרגן, מאָרגן אינדערפרי װעסטוּ גיין. 

-- איך קען נישט! איך קען נישט! -- האָט דאָס יינגל 
געזאָגט, זאָגט מיר נאָר װוּ. װייזט מיר! איך קען קיין איין רגע 
נישט װאַרטן, איך גיי שוין, כאָטש עס זאָל מיר אֲפילוּ אויסקוּמען 
צוּ פאַלן,.. דעם וועג ווייזט מיר | 


זעענדיק אים אַזאַ אַנטשלאָסענעם, האָט אים שוין קינעף 
נישט אָפּגעװענדט, | 

-- זאָל-זשע דיך גאָט פירן! -- האָבּן זײ געזאָגט. -- אוּן 
זי אויפמערקזאַם אין וועג דוּרכן װאַלד, אַגְליקְלעכע ו רייזע, קליי. 
נער איטאַליענער ! 


דער יינגערמאַן האָט אים אַרױסגעפירט פוּן שטאָט, אָנגעװיזן 
דעם שליאַך, געגעבּן עטלעכע דערקלערונגען, אוּן געבּליבּן שטיין 
אוּן נאָכגעקוּקט, װען דאָס ייִנגל האָט אָנגעהױבּן גיין, אין עטלעכע 
מינוּט אַרוּם איז אים דער קליינער לאָמענדיקער רייזנדער, מיט דעם 
פּעקעלע אויף די פּלײיצעס, פאַרשװוּנדן פוּן די אױגן הינטער די 

בּיימער װאָס זיינען געווען אויסגעזעצט פוּן בּיידע זייטן װעג, 

. 
א 

די נאַכט, וועלכע איז נאָך דעם דאָזיקן טאָג צוּגעפּאַלן, איז 
געווען אַ בּיטערע פאַר דער קראַנקער, די אָרימע פרוי האָט גע. 
ליטן שרעקלעכע יסוּרים, ועלכע האָבּן ארויסגעריטן בּאַ איר אומי 
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בּאַװסטזיניקע קרעכצן אוּן אַרײנגעװאַרפן זי טײלמאָל, װי אין אַ 
משוגעת, די מענטשן, װעלכע האָבּן געװאַכט בּאַ איר, האָבּן זיך 
אינגאַנצן אָנגעװוירן, די פרוי איז געקומען צוּ לויפן אַלע רגע אַ 
צעמישטע, זוכנדיק מיטלען, מיט װעלכע זי זאָל איר קענען פאַר. 
גרינגערן אירע פּיין, אַלע האָבּן זיך אָנגעהױבּן שרעקן, אַוֹ װען 
די קְראַנקע זאָל זיך שוין אַפילוּ יאָ אַנטשליסן אויף דער אָפּעראַציע, 
זאָל דאָס קומען פוּן דאָקטאָר, װעלכער האָט צוּגעזאָגט צוּ קוּמען 
צומאָרגנס, שוין נישט זיין אַמאָל צוּ שפּעט, 

פֿונדעסטװעגן אין די מינוטן, װען די פרוי איז געקוּמען צו 
זיך, האָט מען געקענט דערקענען, אַז די ערגסטע פוּן אירע ליידן 
זיינען נישט די װוייטיקן פון איר קערפּער, נאָר די פּיין פוּן איר 
נשמה, דער פאַרצװייפֿלטער געדאנק װעגן איר װייטער, װײטער 
פאַמיליע, אַ ּלייכע, אן אויסגעמאַטערטע, מיט אַ געענדעױטן פּנים, 
האָט זי זיך אַלע מאָל אָנגעכאַפּט בּאַ די האָר מיט אַ בּאַװעגוּנג פוּן 
פאַרצווייפלונג, װאָס האָט דאָס האַרץ דורכגענומען: 

-- גאָט מיינער ! שטאַרבּן אַזױ װײט! שטאַרבּן, אוּן נישט 
זען קיינעם, קיינעם ! אַ קינדער מיינע, אַָ מיינע יתוֹמים ! אַָ אוּמגליק. 
לעכע יתוֹמים איר מיינע! אַ מאַרעק מיינער! אַזאַ קליין, אַזאַ גוּט, 
אַזא ליבנדיק קינד ! איר ווייסט נישט מענטשן, קיינער ווייסט גישט, 
װאָס פאַר אַ ליב קינד דאָס אין געװען! אַ, װען די מאַדאַם זאָל 
וויסן ! פון האַלדזן האָבּ איך אים מיר נישט געקענט אַפּרײסן, װען 
איך בּין אַװעקגעפֿאָרן, ,.. אוּן ער האָט געװײינט!... אַזױ געווייגט, 
אַז דאָס האַרץ האָט אים שיער נישט געפּלאַצט, אוי, האָסטוּ גע. 
װוּסט, געװוּסט יתום, אַז דוּ װועסט די מאַמע דיינע שוין מער נישט 
זען ! פאַרװאָס בּין איך דאַמאָלס בּאַלד נישט געשטאַרבּן ! פאַרװאָס 
האָט זיך דאַמאָלס נישט גאָט בּאַלד דערבּאַרמט אוּן מיר דעם טויט 
געגעבּן ! אוי, הלואי װאָלט איך געװען געפאַלן דאַרט בא דֹצִם 
געזעגענען זיך ! הלואי װאָלט מיך אַ דוּנער געװען דערהרגעט! 
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-- אָן אַ מאַמען, .. אַזאַ קינד... אזאַ האַרציקס... אַזאַ 
ליגנדיקס... אוּן דאָס האָט דאַך געקלעבּט אָן מיר דעם גאַנצן 
שאָג, .. פאַריתוֹמט.,.. דאָס װעט דאָך אין אָרימקײט אוּנטערגײן, 
צּעטלען װעט דאָס גיין.., אוי, קינד מיינס הוּנגעריקס, , ,. װאָס ציט 
די האַנט אויס נאַך אַ שטיקעלע בּרויט. . , אָך ! בּאַשעפער דערבּאַרב? 
דיקער ! ניין ! ניין! ‏ איך װיל נישט שטאַרבּן! דעם דאַקטאָר ! רוּמט 
מיר שנעל דעם דאָקטאָר. לאָז ער קומען, לאָז ער זיך צואילן. 
לאָז ער מיך שניידן, לאָמיך משוּגע װערן, אַבּי לעבן בּלייבּן ! איך 
װויל לעבּן, איך װיל געזוּנט זיין, איך װיל איבּערן ים פאָרן, שין 
וויל איך אַהײמפאָרן,,.. צוּ. מיינע קינדער. .. ראַטעװעט מיך!.. 
ראַטעװעט,. . יי 

אוּן זי איז אַרײינגעפאלן אין אַ שרעקלעכער פאַרצװוייפלוּנג. 
די פרויען, וועלכע האָבּן געװאַכט לעבּן איר, האָבּן זי אָנגעכאַפּט 
באַ די הענט, זי געטרײסט, בּאַרוֹיקט, דערמאַנט אָן גאָט, אַז מען 
דאַרף האָבּן בּטחוֹן, בּיז זי איז בּיסלעכווייז, בּיסלעכווייז געקוּמען 
צוּ זיך, אַרײנפאַלנדיק אין אַ שטוּמער דערדריקטקייט, אָדער װייי 
גענדיק, װי אַ קינד, אוּן פוּן איר בּרוּסט האָבּן זיך אַרױסגעריסן 
איגייגעם מיט דעם געוויין שטילע קרעכצן אוּן זיפצן: 

-- אַ גענואַ! אַ שטאָט מיינע,... אָ היים מיינע.,. אַ דוּ ים 
מיינער ! אַ מאַרעק מיינער ! װוּ בּיסטוּ, טייער, טייער קינד! 

: | 
ֹ א +* 1 

עס איז געווען האַלבּע נאַכט. אױסרוּענדיק זיך עטלעכע שעה 
אויפן בּרעג ראָו, האָט מאַרעק אָנגעהױבּן גיין דוּרך אַן אומגעהיי. 
ער גרויסן װאַלד, איבּער ווילדע ערטער, װאָס זיינען געווען פאַר. 
װאַקסן מיט ריזיקע ביימער, װילדע געװיקסן, שטאַמען, ענלעכע צוּ 
זיילן פוּן עפּעס אַ פאַרכּישוּפטן טעמפּל, וועלכע האָבּן אין דער אוּמ. 
געהייערער הייך צונויפגעפלאָכטן זייערע קרוינען, בּאַזילבּערטצ מיטן 
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ליכט פוּן דער לבנה. אין דעם האַלבּ-טונקל פוּן דעֶר דאָזיקער גע" 
דיכטעניש אוּן לבנהדיקער נאַכט, האָט ער געזען פאַר זיך, װי זֵיי 
װאָלטן אים פּאַרשטעלט דעם ועג, מיליאָנען בּיימער פוּן פאַרשײיד1? 
סטע געשטאַלטן : גלייכע, איינגעבּויגענע, אויסגעקרומטע, איבּערגע: 
קרייצטע, איינער אין צווייטן אײנגעפּלאַנטערטע מיט די אומגעי 
וויינטלעכסטע בּאַװעגוּנגען, װי זיי װאָלטן צװישן זיך אַ קאַמף גע. 
פירט, געצייעט זיך אייגער צוּם צװײטן בּאַדראַט אינער דעם 
צווייטן, 

טייל שטאַמען, װעלכע זיינען געלעגן אויף דער ערד, װי 
אײנגעװאַרפענע טויערן, זיינען געווען בּאַדעקט מיט אַ געדיכטעניש 
פוּן געװיקסן, וועלכע האָבּן אויסגעזען, װי אַ מחנה, װאָס געװיגט 
פאַר זיך יעדן שפּאַן ערד מיט אַ פאַרבּיטערטן קאַמף, אַנדערע װיי 
דער, צוּנויפּגעדריקטע אוּן גלייכע, שטייענדיק בּאַזאַמען אין גרויי 
סע גרוּפן, האָבּן אויסגעזען, וי טרייע מחנות ריזיקע שפּיזן, וועלכע 
האָבּן די װאָלקגס מיט זייערע שפּיצן דורכגעלעכערט. עפּעס אַזאַ 
גאווה פוּן גרויסקייט, עפּעס אַ ווונדערלעכער כאַאָס פוּן ריזיקע געֹי 
שטאַלטן, עפּעס אַ שרעקלעכער אוּן מאַיעסטעטישער אנבּליק, צוּ 
וועלכן די נאַטוּר אַפּילוּ קען זעלטן-װען אין איר גרויסן אוּן רייכן 
קעניגרייך פוּן געװיקסן דערגרייכן, מאַרעק אין אַלע מאָל שטין 
געבּליבּן פאַרװוּנדערט אוּן פאַרשטײנערט, נאָר בּאַלד האָט זיך זיין 
גשמה װידער צוּ זיין מוּטער אַ ריס געטון, אוּן ער איז געגאַנגען 
אוּן געגאַנגען אַלץ ווייטער אוּן ווייטער, כאַטש דאָס האַרץ האָט אים 
שוין געחלשט פוּן מידעקייט אוּן די פיס זיינען אים צעבּלוטיקט גע. 
ווען, ער איז געגאַנגען אַליין איבּער דער דאָזיקער װיסטעניש, װוּ 
ער האָט נאָר זעלטן בּאַגעגנט, ענלעכע צוּ מאַרעװקעיבּערגלעך, 
אָרימע מענטשלעכע ישוּבים, צוּגעטוּליעטע צוּ די דאָזיקע אומגע. 
הייערע שטאַמען, אוּן סטאַדעס איינגעשלאַפענע בּוּפל-אָקסן אויפן 
װעג. ער האָט שיער נישט געהלשט, אוּן דאָך גישט געפילט קין 
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מידעקייט ; ער איז געװען אַלין, אוּן דאָך נישט קיין מוֹרא געהאט. 
די דאַזיקע געטלעכע שיינקייט פוּן דער נאַטוּר האָט אים דאָס האַרץ; 
געשטאַרקט, די נאַנטקײט פון דער מוּטער האָט אים צוּגעגעבּן כּוֹח 
אוּן מענלעכע אױיסגעהאַלטנקײט, די ערינערונג אָן ים, אָן די אַלע. 
שרעקן, אוּמגליקן, װייטיקן, וועלכע ער האָט איבּערגעלעגט אוּן בּאַ 
קעמפט, די אַלע אוּנטערגעמונגען אוּן שווערע אַרבּעטן, וועלכע ער' 
האָט אויסגעפירט, דאָס געפיל פוּן זיין אייזערנעם, פעסטען וילןף 
האָט אים דעם שטערן אויפגעהויבן הויך, הויך ! 

דאָס גאַנצע איידעלע גענוער בֹּלוּט זייגס, האָט אים דאָס 
האַרץ מיט אַ הײיסער כװאליע פוּן גרױסמוטיקער העלדישקייט. 
פאַרגאָסן, 

אוּן עס איז געשען מיט אים גאָך איין אוּמגערעכטע זאַך, דאָס: 
בּילד פוּן זיין מוּטער, װאָס ער האָט געטראָגן אין זיין האַרץ אוּן געי 
דאַנק אַזש בּיז אַצינד, דאָס בּילד, װאָס איז שוין, װי פאַרנעפּלט. 
אוּן בּלייך געװאָרן איבּער די דאָזיקע צוויי יאָר פוּן איר נישט זיין. 
האָט אים אויפגעלויכטן מיט עפּעס אַזאַ גרויס ליכט צװישן די דאַי 
זִיקֶע מאַיעסטעטישע אַנבּליקן פוּן דער נאַטוּר, ער האָט דערוען 
דאָס דאַזיקע טײיערע פּנים אַזױ דייטלעך, אַזױ קלאָר, װי ער װאַלט: 
געקוּקט. דערויף מיט זיינע אוֹיגן, ער האָט זי דערזען נאָנט לעבּן 
זיך, װי זי רעדט, װי זי בּאַדױערט אים, ער האָט אויפגעכאַפּט יעדע. 
בּאַװעגוּנג פוּן אירע אויגן, פוּן איר מויל, יעדן מאַך פוּן איר האַנט, 
יעדן שאָטן פוּן איר פאַרטראַכטקײט, אוּן בּאַװעגט דוּרך די דאָזיקע. 
ערינערוּנגען, וועלכע האָבּן אים אויסגעזען װי אן איצטיקע וירק-+ 
לעכקייט, האָט ער אַלץ צוגעאיילט אוּן צוּגעאיילט זיין טריט, אוּך 
דאָס האַרץ איז אים צעגעאַנגען פוּן עפּעס אַזאַ נייער, טויזנט מאָל נאָך 
שטאַרקערער ליבּשאַפּט, פוּן עפּעס אַזאַ גרויס רחמנות-געפיל, װאָס+ 
איז געװאַקסן אוּן געװאַקסן, בּיז ער האָט דערפילט פליסנדיקע 
טרערן איבּערן פּנִים, זיסע אוּן שטילע, האָט ער גייענדיק אַזױ אַלץ; 
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ווייטער, גערעדט צוּ איר װערטער רירנדע, הייסע, װועלכע ער װאָס 
(געדאַרפט איבּערחזרן אין אַ קוּרצע וויילע אַרוּם, אַרוּמהאַלדזנדיק זי 


-- אָט בּין איך, ליבּע מאַמע ! אָט בּין איך לעפן דיר! קייג. 
-מאָל װעל איך דיך שוין נישט פאַרלאָזן, נישט לאָזן אַלין, איניינעם 
װעלן מיר זיך אומקערן אַהײם! אויף דער שיף װעל איך כסדר 
שטיין לעבּן די גאָנט, די גאַנצע צייט פון אונדזער רייזע איבּערן 
"ם. קייגער װעס מיך נישט אַפּרײסן פוּן דיר. קיינער, קײינמאָל, 
ביזן סוֹף פון מיין לעב 


אוּן ער האָט אֲפילו נישט בּאַמערקט, װי דאָס זילבערנט פיכו 
פון דער לבנה האָט זיך פּאַמעלעך אױסגעלאָשן איבּער די שפּיצן 
פון די דאָזיקע ריזן-בּיימער, איבּער וװעלכע עס האָט זיך שוין אויפ: 
-געהויבּן דאָס בלייכן פין נייעם מאַרגן. 
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אַכט אַ זיינער אינדערפרי, איז דער דאַקטאָר פון טוקוּמאַן, 
דער יונגער אַרגענטינער, צוּזאַמען מיט זיין אַסיסטענט, געשטאַנען 
באם געלעגער פוּן דער קראַנקער אוּן איר דערקלערט צוּם לעצטן 
מאָל די נויטװענדיקייט פוּן דער אָפּעראַציע. דער הער מעקוינעז 
אוּן זיין פרוי האָבּן מיט הייסע װערטער אונטערגעהאַלטן די עצה 
פון דאָקטאָר, אלץ איז אָבּער געווען אומױסט, 


די פרוי, פילנדיקק זיך אינגאַנצן פאַרלאַזט פון די פוהות, 
האָט נישט געגלײבּט אין דער אָפּעראַציע. זי אין געװען זיכער, 
אַז זי װעט שטאַרבּן אינמיטן, אָדער עטלעכע שעה שפּעטער, נאָך 
יסורים, וועלכע װעלן זיין טױזנט מאַל שװערער, װי די, װעלכע 
איך װעט אויסקומען צוּ ליידן, שטאַרבּנדיק אזי, מיט אַ גאַט'ףײ 
לעכן טויט, 

-- אָבּער די אָפּעראַציע װעט דאָך זיכצר געלינגען. איער 
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געזונט װערן אין אָן שׁוּם ספק געזיכערט! איז נאָר אַ בּיסעלע מוס; 
אַ בּיסעלע מוּט ! װאָרים אַזױ װעט איר דאָך זיכער שטאַרבּן, 

אָבּער די װערטער, מיט וועלכע דער דאַקטאָר האָט זיך בּאַמיט!! 
|* איבּערצוּצייגן, זיינען געווען, װי אַרױסגעװאָרפענע אויפן נְוויגטו. 


= -- גיין ! -- האָט זי געזאָגט -- מיט אַ שװאַכער שטימע, -- 
איך שרעק מיך נישט פּאָרן טױט, נאַר איך האָבּ נישט קיין מוּט צוּ 
ליידן אוּמױיסט. איך דאַנק דעם הער זייער, הער דאַקטאָר. דער הער 
איז אַזױ גוּט צוּ מיר, אָבּער דאָס איז שוין אַזױ אָנגעצײכנט. לאָזט*: 
זשע מיך שוין שטאַרבּן רוַק! 


דער דאָקטאָר אין מיד געװאָרן אוּן זי געמאַכט געלאָזט. 
קיינער האָט שוין נישט מער גערעדט װעגן דעם, דאַמאַלס האָט דלי 
קראַנקע אויסגעדרייט דאָס פּנים צוּ דער פרוי מעקװינעז אוּן איר' 
איבּערגעגעבן איר לעצטע בּיטע מיט אַן אָפּשטאַרבּנדיקן קוֹ5: / 


-- טייערע, גוּטע מאַדאַם מיינע! -- האָט זי גערעדט מיט' 
גרויס שװעריקייט. -- איך בּעט אאייך איבּערצושיקן דאָס דאָזיקע 
בּיסל געלט אוּן די דאַזיקע עטלעכע אָרימע מלבּוּשים מיינע מיין 
פאַמיליע דוּרכן הער קאָנסוּל, איך האָף, אַז זי לעבּן נאָך. מיין האַרץ: 
זאָגט מיר דאָס אין די דאָזיקע לעצטע מינוּטן, אוּן זאַל:זשע מיףי 
די גוּטע מאַדאַס מיינע טוּן די דאָזיקע טוֹבה אוּן אָנשרײבּן זײי, אַז 
איך האָבּ שטענדיק װעגן זיי געטראַכט, אַז איך האָבּ שטענדיק פאַר 
זי געאַרבּעט, פאַר מיינע קינדער, אוּן אַז מער פאַר אַלעם האָט 
מיר וויי געטוּן דאָס, װאָס איך װעל זיי שוין קיינמאָל מער נישט קענען , 
זען. אוּן דאָס, אַז איך בּין געשטאָרבּן רוּיַק, מיט בֹּטֹחוֹן צוּ גאָט,, 
אוּן בּענטשנדיק מיינע| קינדער... אוּן דאָס, אַז איף לאַז איבּער 
אויף די הענט פוּן מיין מאַן אוּן מיין עלטערן זוּן מיין יינגסטן, 
מיין אָרימען מאַרעק, װעלכן איך האָבּ גצהאַט אין טיין האַרץ בּיז 
ניין לעצטן אָטעם, 
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אוּן פּלוצלינק מיט אַ שטאַרקער באַגייסטערונג אוּן צוזאַמעני 

ילייגנדיק די הענט: 
מאַרעק מיינער ! קינד מיינס | לעבן מיינס | 

אָבער װאַרפנדיק אַרוּם זיך אַ בּליק מיט פוּלע אויגן פון טרערן, 
האָט זי דערזען, אַז די מאַדאָם אין שוין נישטאָ. עס איו װער געי 
קומען אוּן זי שנעל אַװעקגערוּפן, האָט זי געזוּכט דעם הער, אָבּער 
:אויך ער איז שוין נישט געוען, בּאַ איר בּעט זיינען נאַר געשטאַנען 
דער אַסיסטענט און צוויי דינסטן. אין צװייטן צימער אָבּער האָבן 
זיך געהערט איילנדיקע טריט, אַ גערויש פון לעבּעדיקע שטימען, 
וועלכע האבן זיך געמישט אוּן איבערגעריסן געװארן פון אויסגע'י 
שרייטן, די קראַנקע האָט אָנגעשטעלט אירע אויגן, װעלכע האָבן 
זיך שוין געהאַלטן בא צומאַכן, אויף דער טיר -- און געװאַרט, 

אין עטלעכע מינוט אַרוּם איז אַרײנגעקומען דער דאַקטאָר 
טיט גאָר אַן אַנדערן פּנים, נאַכן דאַקטאָר -- דער הער און די מֿאַי 
דאָם, מיט אויך זייער גערירטע פּנימער, אַלע דרי האָבּן געקוקט 
אויף דער קראַנקער מיט אַ װונדערלעכן בּליק אוּן זיך דורכגעװאַרפן 
:מיט עטלעכע שטילע װערטער, דער קראַנקער האט זיך געדאַכט, 
אַז דער דאָקטאָר זאָגט צו דער מאַדאַם: 

-- עס איז בּעטער בַאַלך; 

זי האָט דאָס נישט פאַרשטאַנען, 

-- יוּזעפּע! -- האָט די מאַדאַם אַנגעהחױבּן מיט אַ ציטער. 
צדיקער שטימע -- איך האָב אַ גוטע ידיעה פֿאַר דיר. שטאַרק דיין 
;האַרץ און גרייט דיך צו הערן אַ גוּטע גייעס! 

די פרוי האָט אויפמערקזאם געקוּקט אויף דער רעדנדיקער, 

-- אַזאַ נייעס -- האָט די מאַדאַם אַלץ מעֶר גערירטער געי 
ילעדט -- װאָס װעט דיר פאַרשאַפן גרויס, גרויס פרייך!., 

דער קראַנקערס אויגן האָבּן זיך פּלוּצלינק בּרייט אויפנצעפגט. 
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-- גרייט דיך צוּ צו זען איינעם,.. אַ געװיסע פּערזאָ.. 
וועלכע דוּ האָסט זייער ליב, 


די פרוי האָט מיט אַ שטאַרקער בּאַװעגוּנג אויפגעהױבּן דעם 
קאָפּ אוּן אָנגעהױבּן צוּ קוּקן מיט פּלאַמענדיקע אויגן דאָ אויף דער 
מאַדאַם, דאָ אויף דער טיר.,. 

-- אַ פּערזאָן -- האָט די מאַדאַס געזאָגט בּלייך װוערנדיק, װי 
זי װאָלט אַליין געהאַלטן בּאַ פאַלן אין חֹלשוֹת --- וועלכע איז נאָר. 
װאָס, . . געקוּמען, . . אוּמגערעכט, 

|-- ער איז געקומען!! -- האָט די פרוי אויסגערופן מיט 
אַ פאַרשטיקטער, װי פרעמדער שטימע, מיט אַ שטימע פוּן אַ טױיט. 
איבערגעשראַקענעם מענטש, אוּן געבּנדיק זיך פּלוּצלינק אַ ריס פוּן 
געלעגער מיט אַ דוּרכדרינגענדיקן געשריי, אין זי געבּליבּן זיצן 
אוּמבּאַװועגלעך, מיט בּרייט-צעעפנטע אויגן, מיט אויפגעװױיבּענע הענט 
צוּ די שלעפן, װי פאַר אַן איבּערמענטשלעכער זעוּנג, מאַרעק איז, אַן 
אָפּגעריסענער אוּן פאַרשטױבּטער, געשטאַנען אויף דער שװעל, אָן. 
געלענט אויפן אָרעט פון דאַקטאַר, | 

די קראַנקע האָט אַרױסגעלאָזט אַ שרעקלעך דורכדרינגענדיקן, 
וו משוּגענעם אויסגעשריי: 

-- גאָט! גאָט! גאָט מײנער!.. 

האָט זיך מאַרעק אַ װאָרף געטוּן, די קראַנקע האָט אויסגע- 
שטרעקט אירע אױסגעדאַרטע אָרעמס, אוּן דריקנדיק זיין קאָפּ צו איר 
בּרוסט מיט אַ קאָנװוּלסיווער 'קראַפט, האָט זי אַרױסגעזעצט מיט 
אַ גװאַלטיקן געלעכטער, װאָס איז איבּערגעריסן געװאָרן פוּן עפּעס 
אַזאָ טרוּקענעם אוּן טרערנדיקן שלאַכצן אוּן אוּמגעפאַלן װי אַ טויטע 
אויפן געלעגער, זי האָט זיך אָבּער בּאַלד ווידער אױפגעכאַפּט אוּן 
משוגע פוּן גליק, בּאַדעקט דעם קאָפּ פון איר זוּן מיט קוּשן -- אויך 
משוגעגע. | | 
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-- בּיטט דאָ?, , פוּן װאַנען ?,, װי אַזױ ?,. פאַרװאָס בּיסטו? . 
צי בּיסט דאָס דו?,. װי אױפגעװאַקסן דוּ בּיסט! גאָט! װי אַװײ 
האָסטוּ דיך דאַ אַהערגעקױיגן ? װער האָט. דיך געבּרענגט צוּ פירן? 
אַלײן בּיסטוּ? צי בּיסטוּ נישט קראַנק? צי בּיטט דאָס דוּ, מאַרעק+ 
צי חלומט זיך מיר גאָר אַזױ, גאָט,,, גאָס מיינער! רעד אַ װאָרט! 
רעד צוּ מיף! 

אוּן פלוצלינק בייטנדיק דעם טאָן פּוּן אי שטימע, 

-- גיין ! רעד גאָרנישט ! גאַרנישט!.. װאַרט! -- זי האָט 
זיך איילנדיק אַ דריי אויס געגעבן צוּם דאַקטאַר! -- שגעל! עגעל, 
דאַקטאָר ! װאָרים איך װיל זיין געזוגט! איך מוּן זיין געזױּנט! איף 
בּין גרייט, זאָל דער הער קיין איין רגע גישט אָנװערן, נעמט :7 
מאַרעקן, ., זאַל מאַרעק נישט הערן... 

אוּן זיס צוּם זוּן: 

-- גאָרנישט, מאַרעק! גאָרנישט קינד! מען דאַרף מיר עפּעם 
זאָגן,. גיבּ אַ קיש דער מאַמען, גיי ! גוּט, שוין... שוין.. 

מען האָט דאָס ייַנגל אַרויסגעפירט, 

די הערשאַפּט מעקװינעז -- וועלכע האַבּן בּאַדינט די פרוי, 
זיינען אַלע איילנדיק אַרױסגעגאַנגען, עס זיינען געבּליבּן נאָר דעף 
כירורג אוּן דער אַסיסטענט, וועלכער האָט נאָך זי די טיף צוּעַי 
מאַכט, 

דער הער מעקװינעז האָט געפּרוּווט מיטנעמען מיט זיך מאַרעקן 
אין אַ ווייטערן צימער אַרין, אָבּער דאָס איז געװען אוממעגלעך, 
דאָס יינגל? איז געווען װי צוּגענעגלט צוּ דער פּאַדלאָגע, זיינע אויגן 
זיינען געװאָרן װי משוגע, זיינע ליכּן האָבּן געציטערט, ער האָט 
זיך געבּויגן אוּן קוים געקענט אַרױסרעדן : 

-- װאָס איז דאָס?.. װאָס אין דער מאַמען? װאָס טוּן זײ 
דאָרט מיט דער מאַמעןן.. 
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האָט דער הער מעקוינעז, בּאַמיעדיק זיך אים אַװעקצוּפירן 
אַ ביסעלע ווייטער, אַזױ שטילערהייט גערעדט : : 

-- הער ! בּאַלד װעל איך דיר זאָגן, דיין מאַמע איז קראַנק, 
מען דאַרף איר מאַכן אַ קליינע אָפּעראַציע... קום, װעל איך דיר 
דערציילן דאָס אַלץ ! 

אוּן ער האָט אים נאָכגעצױגן נאָך זיך, 

-- ניין ! --- האָט דאָס ייננֹל געענטפערט, אײַנשפּאַרנדיק זיך. --- 
איך ויל זיין דאָ. זאָל מיר דער הער דאָ דערציילן, 

דאַמאָלס האָט דער אינזשיניער, דערציילנדיק אים מיט פּלאָנ. 
טערנדיקע װערטער פאַרשײידענע נישט געשטויגענע, נישט געפלוי. 
גענע זאַכן, אים פּשוּט אָנגעהױבּן נאָכצוּצ:ען נאָך זיך. 

דאַס יינגל האָט זיך געשראָקן אוּן אינגאַנצן געציטערט, - 

פּלוצלינק האָט אַ דוּרכדרינגענדיק געשריי, װי דאָס געשריי פוּן 
אַ טױט-פאַרװוּנדעטן מענטש, אָפּגעהילכט איבּערן גאַנצן הויז, 

עס האָט אים געענטפערט דאָס געשריי פוּן יינגל, װי אַך 
עכאַ פוּן ווייטיק, 

-- געשטאָרבּן מיין מאַמע ! 

דער דאָקטאָר האָט זיך בּאַװויזן אין דערּ טיר: 

-- דיין מאַמע איז געראַטעװעט יינגל| 

מאַרעק האָט אַ וילע געקוּקט אויף אים, נאָכדעם האָט ער 
זיך א װאָרף געטוּן צוּ זיינע פיס מיט אַ הויך שלאָכצן; 

-- איך דאנק, הער דאָקטאָר, איך דאַנק!.. 

נאָר דער דאָקטאָר האָט אים אויפגעהויבּן אוּן געזאָנט: 

-- שטיי אויף קינד ! דאָס האָסט ד , קלייגער העִלד, אָפּנעי. 
ראַטעװעט דיין מאַמע ! | : 
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ווּמען. 


מיטװאָך, דעט 24:טן, 


מאַרעק דער גענוער, איז דער פאָרלעצטער קליינער העלד, 
מיט װעלכן מיר זיינען בּאַקאַנט געװאָרן אין דעם יאָר, נאָך איינער ; 
בּלויז פאַרבּלײבּט אונדז אויף יוני. 


אוּן נאָך צוויי בּלוין חוֹדשלעכע עגזאַמענעס, אוּן נאָר זעקס 
אוּן צװאַנציק טעג לעקציעס, און זעקס דאַנערשטיקן, אוּן פינף זוּג* 
טיקן, עס פליט שוין אָן דאָס סוֹף יאָר! עס זיינען געדיכטער 
געװאָרן די בּלעטער אויף די בּליענדיקע בּיימער אין גאָרטן; מיף 
האָבּן שוין אַ שיינעם שאָטן אין דער צייט פוּן דער גימנאַסטיק, די 
שילער גייען זמערדיק אָנגעטוּן, עס איז אַזש אַ תַּענוּג צוּ קוק וען 
זי גייען אַרױס פוּן שוּלע! גאָר אַנדערש װי אין יענע גרויע חדשים, 
אוּן די אַלע לאַנגע האָר --- זיינען אויך ערגעץ פאַרפאַלן געװאָרן ; 
די יינגלעך זיינען אָפּגעשױרן, װי שעפּסן, דער גייט אָן זאָקן, יענער 
בּאַרװעס, די העלדזער נאַקעט, הוּטן שטרויענע, פוּן די פאַרי 
שיידנסטע פאָרמען, אַרוּמגענוּמען מיט סטענגעלעך, װאָס פאַלן זײַ 
אַראָפּ אויף די פּלײיצעס; העמדער אוּן קראַװאַטלעך קאָלירטע, אוּן 
די קליינטשיקע האָבּן שטענדיק עפּעס רױטט אָדער בּלויס איף 
זיך ; עפּעס אַ מין זיידנצייג, אַ מין בּאַנײעכץ אַזױגס, אַ קריינדעלע 
פוּן אַ העלער קאָליר, צוּגעטשעפּעט ערגעץיװוּ דוּרך דער מאַמען, 
װאָרים אַצינד פּוּצן זיך אַפּילוּ די אָרימסטע, אוּן וויפל קוּמען אויף 
אין שוּלע אַרֹײן אין די בּלױיזע קעפ, אָן הוּסן אַזוי װי זײ 
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*לויפן אַרױס פוּן דער היים, טייל עלעגאַנטן טוּן זיך אָן צוּ דער 
.נימנאַסטיק אינגאַנצן ווייס,. עס איז אויך דאָ איין יינגל פוּן פריילין 
;דעלקאַטיס, קלאַס װאָס גייט אָנגעטוּן אינגאַנצן רויט, אוּן ער זעט 
. אויס וי אַן אָפּגעקאַכטער ראַק, עטלעכע טראָגן מאַטראָסן-אַנצוגן, אָבּער 
דער שענסטער פוּן אַלע איז דאָס מויערערל, וועלכער טראָגט עפּעס 
-אַזִאַ :מין גרויסן שטרױיענעם הוּט (אויך אודאי פוּן זיין פאָטער!) 
אוּן זעט אויס אינגאַנצן װי אַ האַלבּ אָפּגעבּרענט ליכט מיט אַן 
-אַבּאַזשוּר,. פּלאַצן קען מען פוּן געלעכטער, וען ער גיט אוּנטער 
דעם דאָזיקן הוּט אַ מאך זיין האָזן-פּיסקעלע! ‏ 

קאָרעטי עראָגט אויך שׂוין נישט זיין היטעלע פוּן קאַצן- 
+;פוטער, נאָר עפּעס אַן אַלטן רייזע-הוּט פוּן גרויען זיידנצייג, װאַטיני 
טראָנט אַ מין שקאָטישן אַנצוּג, אוּן האַלט אין איין קוּקן אויף אים, 
-קראָסי האָט גישט קיין איין קנעפּל בּאָם העמד, אוּן די זוּן לייכט 
; אים גלייך אויף דער נאַקעטער בּרוּסט, פּרעקאַשין קען מען קוים 
;אַרױסזען פוּן דער לייכטער בּלויער קאַפּאַטע, װעלכע ער טראָגט 
ינאָך זיין פאָטער, 

אוּן גאַראָפי ?, , װוייל ער האָט זיך געמוזט אַצינד צעשיידן 
:מיט זיין פּאָלערינע, אוּנטער װעלכער ער האָט זיין גאַנצן האַנדל 
בּאַהאַלטן, האַבּן זיך בּאַװיזן דייטלעך אַלע זיינע מיט זאַכן אָנגע* 
פּאַקטע קעשענעס, אוּן די לאָטעריע צעטלען האַלטן אין איין אַרױס- 
! קריכן פוּן זיי, אַצינד זעט מען אַלץ, װאָס איינער האַלט נאָר. אַ 
!;פעכערל פוּן אן אַלטער צײטוּנג, אַ שפּריצער פוּן אַ שטשינע-רערל, 
-פיילן (נאָך פוּן װינטער) פּאַר װראַנעס; גרינװאַרק פאַרשיידגס, 
-מאַיזשוּקעס, אָדער כראַבּאַנשטשעס אַזעלכע, װעלכע קריכן אַרױס 
פון קעשענע אוּן שפּאַצירן זיך אַרוּם איבּער די מענאַרקעס, די 
-קליינטשיקע װידער פוּן דער איינטריט-קלאַס בּרענגען אלע בּוּקֶעט. 
יילעך די לערערינס, טײלמאָל פון בּלוּמען אוּן טײלמאָל גאָר פון 
=פּראָסט גראָז, אַבּי צוֹ בּרענגען, אוּן די לערערינס גייען אויך אנ" 
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געטון אין זוּמערדיקע קליידער אוּן אין העלע קאֲלירן, אַ חוּץ דער 
מאָנאַכין", וועלכע גייט שטענדיק אין שװאַרצן אָנגעטוּן, און 97 
קלייגע לערערין מיט דער רויטער פעדער טראָגט אַלץ כּסדר אַזײ ‏ 
איר רויטע פעדער, נאָר בּינד זיך אַצינד אויך אַ ראַזע בּענדעלע. 
אַרוּם דעם האַלדז, און דאָס בּענדעלע אוּן די פעדער זיינען שרעק- 
לעך צעקנאָדערט פוּן די הענטלעך פון אירע קלייגע שילערלעך, 
טיט װעלכע זי יאָגט זיך שטענדיק אַרוּם אוּן האַלט אין איין לאַכן,. 


- עס איז אָנגעקומען די צייט פון קאַרשן, זומער-פייגעלעך;. 
שפּילערייען אויף דער גאַס, אויספלוגן איבּער דער שטאָט, בֹּא. 
אונדז זייגען אויך דאָ אַזעלכע, װעלכע לויפן פיר אַ זייגער, גלייף- 
פון קלאַס, צוּם טייך זיך בּאָדן | 

אַלע בּענקען שוין נאָך די וואקאַציעט ! װאָס אַ טאָג ווייטער,. 
גייט מען אַרױס פוּן שולע אַלץ שנעלער, אוּמגעדוּלדיקער, אוּן מ"ט 
אַ גרעסערער פרייד, װאָס עס איז װוידער איינער איבּערגעגאַגגען, עס 
איז מיר נאָר טרויעריק צוּ קוּקן אויף גאַראַנען אין די טרויער, קלייליעף 
אוּן אויף מיין אַמאָליקער לערערין פוּן דער ערשטער העכערער אַפײ 
טיילונג, װעלכע זעט אויס װאָס אַמאָל אַלץ ערגער אוּן בּלייכער, אוּך. 
הוּסט װאָס אַמאָל שטאַרקער, זי בּייגט זיך איין אַזױ גייענדיק, אי 
שמייבלט אַזױ טרויעריק צוּ מיר | 
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די פּאָעזיע 


פרײטיק, דעם 06ײטן. - 


דוּ הייבּסט שוין אָן צוּ פאַרשטײן די פּאָעזיע פוּן דיין שוּלצ.. 
הענריק; אָבּער אַצינד זעסטו גאָר די שוּלע פוּן אינעװײגיק. אַ סך 
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'שענער, אַ סך פּאָעטישער ועט זי דיר אויסזען אין אַ יאָר דרייסיק 
.אַרוּם, ווען דוּ װעסט פירן דיינע קינדער דאָרט אַהין, דוּ װעסט זי 
=דאַמאָלס זען פוּן אױסנװײיניק, אַזױ װוי איך זע זי אַצינד, נישט אייג- 
- מאָל, װאַרטנדיק אויף דיר בּיז דוּ װעסט אַרױסגײן, גי איך אַרוּם מיט 
די שטילע גאַסן אַרוּם דיין שוּלע, אוּן שטע? אָן זי אויערן צוּ די, 
. מיט זשאַלוּזן פאַרשטעלטע, פּאַרטער-פענסטער, | 
פוּן איין פענסטער הער איך דאָס קוֹל פון דער לערערין, 
וועלכע זאָגט : יי 
--... אַך, װאָס פאַר אַ ,ל* איז דאָס?.. דערבּאַױרם דיך 
ייונגל ! װאָס װאָלט אויף אַזאַ ,ל" געזאָגט דיין טאַטע? 
פוּן צווייטן פענסטער הער איך די גראָבּע שטימע פון לע. 
ירער, וועלכער דיקטירט פּאַמעלעך : 
=-- איך האָבּ געקויפט דריי מעטר סחוֹרה צוּ פיר לירעס 
-מיט פוּפציק צענטימען אַ מעטר, אױספאַרקויפט האָבּ איך זיי אָבּער 
-צל.: 
דאָרט לייענט װוידער די קלייגע לערערין מיט דער רויטער 
: פעדער הויך אויפן קוֹל:. 
=-- אוּן דאַמאָלס האָט פּעטער מיקא, מיט אַן אָנגעצוּנדענער 
יקנויט. , , 
אוּן פוּן אַ זייטיקער קלאַס דערגרייכט מיך דאָס פּישטשערײ 
-פוּן אַ גאַנצער סטאַדע פייגל, װאָס דאָס בּאַטײיט, אַז דער לערעצ 
;אִיז אַרױסגעגאַנגען אויף אַ רגע, 
איך גיי װייטער, אוּן בּאַם װוינקל, װוּ מען דרייט זיך אַרײן 
;דערהער איך, װי אַ שילער ויינט, אוּן די לערערין שטראָפּט גי; 
:;און טרייסט אים בּאַזאַמען, פּלוצלינק דערהערן זיך דוּרכן פע:סטער 
-קלינגענדיקע געדיכטן, די נעמען פוּן גרויסע אוּן איידעלע מענטשן 
:ווערטער, װאָס רוּפן צוּ אַ ריינעם לעבּן, צוּ לִיבּע פאַרן פאָטער?::י- 
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צוּ העלדישקייט, . . אוּן נאָכדעם װוערט ווידער שטי? אויף אַ וויילע,, 
אוּן עס זעט אויס, װי די שולע װאָלט געווען אינגאַנצן ליידיק, אוף 
עס גלייבּט זיך גאָרנישט, אַז אינעװייניק געפינען זיך דאָרט אציגדי" 
זעקס הוּנדערט יינגלעך, פּלוצלינק גיט װוידער אַ זעץ אַ גערויש פוּן 
פריילעכקייט צוּלִיבּ אַ געלעכטערל פוּן לערער, וועלכער איו אַציגך. 
אין אַ זייער גוּטן הוּמאָר, אוּן װער עס גייט גראָד אַדורך, בּלייבּט. 
שטיין אוּן הערט זיך איין, אוּן יעדערער קוקט אַזױ ליבּ אויף דעף' 
דאָזיקער ליבּער געבּיידע, וועלכע שליסט איין אין זיך אַמָי פיל 
יוּגנט אוּן אַזױ פיל האָפנונג, 

פּלוצלינק -- דערהער איך אַ טױבּן ליארם, אַ געקלאַפּער?+ 
נוּן צוּגעמאַכטע בּיכער, אַ שאָרכערײ פוּן העפטן, אַ טופעריי פוך 
פיס, אַ גערויש, װאָס טראָגט זיך איבּער פוּן איין קלאַס אין דעף' 
צווייטער, פוּן אוּנטן אַרױף, װי עפּעס אַ גוּט נייעס, װאָס װאָלט זיף 
אין איין מינוט צעשפּרײט איבּער דער גאַנצער שוּלע: דאָס גייט 
ארוּם איבּער דער גאַנצער געבּיידע דער שווייצער אוּן קלינגט אויףי 
פּאזע, | 
בּאַלד הייבּן זיך אָן אַ גאַנצע מחנה פרויען, מענער, מיירלעך. 
אין יינגלעך צוּ שטופּן פון אַלע זייטן צוּם טױער, אַפּאַרטנדיק 
זייערע זין, אייניקלעך, בּרידער אוּן קרוֹביט ! 

דערװוייל לויפן אַרױס, װי אױיסגעשאָסן פוּן אַ האַרמאט, דוּריך 
דער טיר פוּן קלאַס אין קאָרידאַר אַרֹײן די קליינענקע פוּן דער 
איינטריט:קלאַס, שטויסן זיך אָן איינס אָן צװוייטן, שפּרינגען אוגטער' 
צי די הענגערס, שלעפּן אראָפּ דאָס אָנטוּן, די היטעלען, װאַרפך 
אָן אַ גאנצע קוּפּע אויף דער פּאָדלאָגע אוּן קלויבּן אין איר, גראַבּלען, 
יז דער שווייצער זעצט זיי נישט איינציקווייז איינס נאָכן צװוייטל 
איבּער דער שװעל אַריבּער. ענדלעך גײען אַרױס די איבּעריקש? 
קלאַסן אין לאַנגע רייען, מיט א מוּנטערן געטוּפּערײ, אוּן דאַמאָלט? 
גיט זיך אַ שיט אַ האָג? פראָגן פון די, װאָס וארטן בּאַם טויערש. - 
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-- האָסט געקענט די לעקציע! 

= װאָס האָט מען דיר פאַרגעבּן אויף מאָרגןו 

-- אַ סך אַרבּעט האָסטוּ? 

|-- ווען איז דער חוֹדש-עגזאַמען } 

אַפילוּ די אָרימע מוּטערס, וועלכע קענען נישט לייענען, נעמען 
אויך די העפטן בּאַ זייערע זין, עפענעז זיי אויף, בּאַקוּקן די אוים- 
גאַבי, פרעגן אויף די בּאַלן, | 

-- אַן אָכטל בּלויז?.. 

-- אַ! אַ ניינטל מיט אַ לױיבּ-בּריוו! 

-- אַ ניינטל פאַר דער לעקציצ?,, / | 

אוּן זי בּאַאוּמרויקן זיך אוּן פרייען זיך, אוּן פרעגן זיך נאָך 
בּאַ די לערערס, אוּן רעדן וועגן די פּראָגראַמען, וועגן די עגזאַמענעס, 
אַך, קינד, מיינס, װי שיין, דאָס אַלץ איז, װי הויך! -- אוּן װאָס 
פאַר אַ גױויסער צוּזאָג פאַר דער קוּמענדיקער װעלט! 

דיין פּאָטער, 


די טויבּ:שטוּמע. 


זוּנטיק, דעם 28:טן, 


דער מאי האָט זיך מיר גאָרנישט געקענט שענער ענדיקן, 
װײ מיטן היינטיקן פרימאָרגן ! מיר הערן -- עס קלינגט עמעצער, 
לויפן מיר אַלע. מיר עפענען, אוּן דאָ הערן מיר, װי מיין טאַטע 
זאָגט מיט אַ טאָן פוּן העכסטער פאַרװוּנדערונג, ‏ . י 

-- איר זענט דאָ, גזשעגאַוש!..,. ‏ / 


װאָרים דאָט איז טאַקע געוען גזשעגאָזש, אונדזער אַמאָליקעף 
גערטנער פוּן שיערי, װעמענגס פאמיליע עס װוֹינט אין קאָרדאַװע, 
אוּן וועלכער איז נאָר-װאָס געקומען פוּן גענוּאַ, װוהין ער אין מיט 
אַ טאָג צוריק געקומען צו שווימען אויף אַ שיף פון גריכנלאַנד, נאָך 
דריי יאָר אַרבּעט בֹּאַ דער איזנבּאַן, ער האָט געטראָגן אַ גרויטן 
פּאַק, האָט אויסגעזען עלטער, אָבּער אַלץ גאָך אַזױ רוט אויפן 
פּנים אוּן פריילעך, 

מיין טאַטע האָט געװאָלט ער זאָל אַרײנגיין אין צימער, נאָר 
גזשעגאָזש האָט זיך אַפּגעזאָגט, װערנדיק עױנסט, אוּן שנעל געפרעגט: 

-- װאָס מאַכן דאָרט מיינע? װאָס מאַכט עפּעס לורװוישענ 

-- זי האָט זיך גאַנץ גױּט געפילט מיט צװײ טעג צוריק, 
ווען איך האָבּ זי געזען -- האָט מיין מאַמע געענטפערט. 

גזשעגאָזש האָט אַ טיפן זיפץ געטון: 

-- אַך, גאָט צו דאַנקען!., װאָרִים איך בּין נישט זרייסט 
געווען דאָרט צוּ. די טױיבּישטומע אַרײנצוּגײן, כּל:זמן איך װעל נישט 
דאָ בּאַ די הערשאפט עפעס געוויר װערן, איך דאַנק אייך, מאַדאַם ! 


װעל איך דאָ אצינד איבּערלאָזן מיין פּאַק אוּן אַ לויף טון נאָך. 


איר. דריי יאָר שוין, װי איך האָבּ נישט געזען דאָס אָרימע קיגד! 
דרי יאָר שױן, װי איך האָבּ קיינעם פון די מײניקע נישט 
געזען ! 

דער טאַטע האָט מיר אַ װוּנק געטון, 

-- גיל מלט, 

-- נאָך איין װאָרט, אויבּ די הערשאַפּט װעלן מיר דער. 
קויבן -- האָט דער גערטנער געזאָגט, וען מיר זיינען שוין גצ: 
ווען אין פעדער.הויו, 
= == מיין טאַטע האָט אים איבּערגעריסן : 

-- אוּן װי גיען דאַרט עפּעס די געשעפטן} 





-- גוּש! -- האָט ער געענטפערט -- גאָט צוּ דאַנקען ! איך 
זאָבּ געבּרענגט אַ בּיסל געלט! אָבּער איך האָבּ געװאַלט עפּעס 
פרעגן, האָבּן זי זי עפּעס אויסגעלערנט דאָרט, די אָרימענקע מיי. 
גע? װאָרים איך האָבּ זי דאָך איבּערגעלאָזט, װי מען זאָגט, װי אַ 
שטוּמען פיש.. . קיין סך גלײבּ איך אַפילוּ נישט אין זייער לע. 
רע, . , אָבּער די צייכנס זייערע דאָרט קען זי כאָטש? מיינע האָט 
מיר אַפּילוּ געשריבן, אַז זי לערגט זיך רעדן, אַז עפּעס קענען זי 
דאָרט יאָ אויסלערנען, אָבּער װאָס קוּמט אַרױס, אַז זיי װעלן זי 
אַפּילוּ יאָ אויסלערנען -- אַזױ, צי אַזױי, אַז איך קען די דאָזיקע 
צייכנס נישט, אוּן זי װעט מיך סיי װי נישט פאַרשטיין,.. 

איז װי זשע װעל איך מיך מיט איר פאַרשטענדיקן? 

אָרים קינד מיינס! די צייכנס זיינען נאָר צװישן ני, די 
אָרימענקע, גוּט, װאָס איינס בּאַ איינס זיינען זי וי די פיש שטוּם!., 
ווייס איך נישט, אוּן איך האָבּ געװאָלט טאַקע בּעטן דעם הער, וי 
אַזױ גייט דאָס צוּ דאָרט ? | 

מיין טאַטע האָט א שמייכל געטוּן אוּן געזאָגט: 

-- איך װעל גאָרנישט זאָגן, איר װעט אליין זען, גייט ! גייט ! 
זאָל ער װאָס גיכער דערפרייט װערן ! 

מיר זיינען אַרױסגעגאַנגען. דער אינסטיטוּט פוּן די טויב:שטוּ- 
מע איז געווען נישט ווייט פוּן אוּנדז. איבּערן וועג, שטעלנדיק בּריי. 
יטע טריט, האָט גזשעגזאָש געקנייטשט דעם שטערן אוּן אַזױ גערעדט: 

-- אַך, מיין אָרימע לודװישע! זי איז שוין געבּוירן געװאָרן 
אַזױ מיט דעם פּעלער !, . אוּן ווען מען זאָל אַ טראַכט טוּן, אַז איך האָבּ 
נאָך קיין איין מאָל נישט געהערט זי זאָל זאָגן צוּ מיר : ,מיין טאַטע וי 
אוּן זי? זי האָט נאָך קיין איין מאָל גישט געהערט, אַז איך זאָל 
זאָגן צוּ איר : , מיין טאָכטער", קיינמאָל אין לעבּן האָט זי נאָך נישט 
:פאַרשטאַנען קיין איין מענטשלעך װאָרט! גאָט צוּ דאַנקען, װאָס מען 
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האָט זי כאָטש אין אינסטיטוּט אַריינגענומען אוּמזיסט, . . אָבּער מיר 
האָבּן זיך אָנגעװאַרט, אָנגעװאַרט! אַז זי האָט געמוזט פריער אַכט 
יאָר אַלט װערן, ערשט דאַמאָלס האָט מען זי אַרײנגענוּמען, , . אַציגן 
בּין איך שוין דריי יאָר נישט געװען אינדערהיים, איז אַכט אוּן 
דריי, ,, װעט זי שוין אַצינד אַלט זיין אַ יאָר עלף, צי איז זי עפּעס 
אונטערגעװאַקטן ? דאָס בּחוּרל האָט זי געזען? אוּנטערגעװאַקסן? 

-- גזשעגאָזש װעט בּאַלד זען אַלײין! װעט בּאַלד זען! -- 
האָב איך געענטפערט, נאָכאײלנדיק זיינע בּרייטע טריט. 

-- אין װוּ איז דאָס דער אינסטיטוּט? װייט ? װאָרים איף 
בּין דאָ נישט געװען פוּן דער צייט אָן, זינט די מוּטער האָט זי 
דאָ אַהערגעפירט, . . דאָס הייסט, מיין װײבּ, עס דאַכט זיך מיר, 
אַז דאָס איז ערגעץ אין דער זייט... 

מיר זיינען טאַקע שטיין געבּליבּן פּונקט פאַר אים. מיר זיי= 
נען אַרײנגעגאַנגען אין װאַרט:צימער, אוּן דער שווייצער איז אונדו 
אַרױסגעגאַנגען אַקעגען, 

-- איך בּּין לודװוישעס פאָטער. , , לוּדווישע פאָגיס -- האָט 
דער גערטנער געגעבּן צוּ פֿאַרשטײן, -- זאָל זי דאָ אַרױסקימען, 
מיין טאַכטער, שנעל, שנעל! 

-- זיי זיינען אויף פּויזע - האָט דער שװײצער געענט? 
פערט -- איך װעל גין זאָגן דער לערערין. - אוּן ער אין 
פּאַרשװוגדן. 

דער גערטנער איז שטיל געבּליבּן, אָבּער ער האָט זיך נישט 
געפונען קיין אָרט, ער האָט בּאַטראַכט די בּילדער אויף די װענט, 
אַנּער מען האָט געקענט בּאַמערקן, אַז ער זעט זיי גאָרנישט, 

דערווייל האָט זיך די טיר געעפנט, אוּן עס איז אַרײנגעקוּמען 
די לערערין שװאַרץ אָנגעטוּן, פירנדיק בּאַ דער האַנט אַ מיידעלע, 

דער פאָטער אוּן די טאָכטער האָבּן זיך אָנגעקוּקט אַ וײילצ, 
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נאַכדעם האָבּן זי זיך מיט אַן אויסגעשריי פוּן פרייד געװאָרפן אין 
די אָרעמס אַרײן, דאָס מיידעלע איז געווען אָנגעטוּן אוּן אַ קליידעלע: 
מיט רויטע אוּן ווייסע פּאַסן אוּן אין אַ ייס פאַרטעכל, זי איז העכער" 
פאַר מיר, זי האָט זיך צעוויינט אוּן אַרוּמגעהאַלטן דעם פאָטער בּאַסיז 
האַלדז מיט בּיידע הענט, 

ענדלעך האָט זי דער פּאָטער אָפּגעריסן פוּן זיך אוּן זי אָנ 
געהויבּן בּאַטראַכטן מיט אַ צעפלאַמטן בּליק פוּן קאָפּ בּין די פיס,. 
אַטעמענדיק אַזױ, װי ער װאָלט געקוּמען צוּ לויפן פוּן ערגעץ ווייט,, 
בּיז ער האָט ענדלעך אַרױסגערעדט; 

-- אַך, װײ דוּ בּיסט אויפגעוואַקסן ! װי שיין דוּ בּיסט געװאָרן ! 
אַך מיין ליבּענקע! מיין אָרימענקע לוּדװישע! מיין טײערענקע: 
שטוּם מיידעלע! -- דאָ האָט ער זיך געווענדט צוּ דער לערערין, --- 
איך בּעט זייער, אױבּ עס איז מעגלעך, מיר צוּ װיזן װעלכע עס 
איז צייכנס, דוּרך וועלכע זי זאָל מיך כאָטש אַ בּיסעלע פאַרשטיין! 
איך װעל זיי מיך בּאַלד אויסלערנען... זי זאָל מיך כאָטש אַ האָײ- 
רעלע פאַרשטיין! ‏ . : 

די לערערין האָט אַ שמייכל געטוּן, אוּן געפרעגט דאָס מיי,. 
דעלע שטיל: / 

-- װער איז דער מענטש, װאָס איז דיך געקוּמען בּאַזוּכן? 

אוּן דאָס מיידעלע האָט געענטפערטרט מיט אַ גראָבּן, עפּעס: 
אַזאַ ‏ װוּנדערלעכן קוֹל, פּוּנקט װי אַ װילדער װאָלט דאָס ערשטע. 
מאָל גערעדט אויף איטאַליעניש: 

-- דאָס,.. איז... מ-יי-ן,,., פאָ-טער. ., 

דער גערטנער האָט געמאַכט אַ טריט צוּריק אוּן אַרױסגעשריגן; 
וי אַ משוּגענער ! 

-- זי רעדט! װי גאָט איז מיר ליבּ, זי רעדט!.,, אַ נס, זִי 
רעדט! זי רעדט! קינד מײן טײערס! דוּ רעדסט! דוּ רעדסט1 
זאָג:זשע מיר: דוּ רעדסט ? 


אוּן ער האָט זי װידער אַרוּמגעכאַפּט און אָנגעהױבּן צױּ 
-קושן, 

-- װײ אַזױ-זשע אין דאָס, איך בעט דאָס פריילין אַזױ גוּט 
צוּ זיין ! נישט אויפן װוּנק1 נישט מיט צייכנט אַזעלכע! נישט אויף 
די פינגער ? נאָר אַזױ גלייך ! װי אַזױ-זשע קען דאָס זין?... 


-- גיין, הער פּאָגי -- האָט די לערערין געענטפערט, -- נישט 
אויפן װוּנק, דאָס איז שוין אן אלטע מעטאָדע. דאָ לערגען זיך די 
קינדער מיט דער נייער מעטאָדע פוּן זכּרוֹן, דער הער האָט גישט 
געװוּסט פוּן דעם ? 

-- אָבּער דאָס ערשטע מאָל אין מיין לעבּן הער איך דאָס! -- 
-האָט דער פאַרװוּנדערטער גערטנער געזאָגט. 

--- איך האָבּ גאָרגישט געװוּסט! לחלוּטין ! דריי יאָר בּין איך 
שוין נישט געווען אינדערחיים, אוּן אפשר האָט מען מיר געשריבן, גאָר 
איך האָבּ גישט פאַרשטאַנען ! אַזאַ פאַרהאַקטן קאָפּ האָבּ איך שוין ! -- 
אוּן ער האָט זיך בּאַלד געווענדט צוּם מיידעלע, -- קעד מינס! 
איז פארשטײיסטוּ מיך יאָ? הערסטוּ מיין שטימע 4 ענטפער-ושע דעם 
|טאַטן ! דוּ הערסט ? דוּ הערסט, װאָס איך רעד צוּ דיךף? 

-- אָבּער גיין, ליבּער הער ! -- האָט די לערערין געזאָגט. -- 
קיין שטימע הערט זי נישט, װייל זי איז טױבּ, אָבּער זי פאַרשטײט 
-לויט דעם בּאַװעגן זיך פוּן די ליפּן, װאָס פאַר אַ װערטער דער הער 
-רעדט צוּ איר, דער הער פאַרשטײט? נישט זי הערט די װערטער, 
װאָס דער הער רעדט צוּ איר, נישט אַפִילוּ די װערטער, וועלכע זי אַלײן 
ידעדט צוּם הער, נאָר זי רעדט אַרױס די װערטער, ווייל מיר האָבּן 
זי אויסגעלערנט די בּוּכשטאַבּן, לוט יעדן בּוּכשטאַבּ צוזאַמענלײגן 
די ליפן, בּאַװעגן מיטן האַלדז אוּן צוּגעבּן דער ברוסט אַזאַ בּאַװע: 
גוּנג, אַז זי זאָל קענען ארויסגעבּן אַ שטימע אוּן יעדע פוּן די בּוֹכִי 
ישטאַבּן אַרױסועדן. 
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דער גערטנער האָט געקיקט אַ פאַרשטיינערטער, שטיענדיק; 
מיט אַן אָפּענעם מויל, עס איז געװוען צוּ דערקענען, אַז ער פאַר-. 
שטייט נישט קיין איין װאָרט אַפּילוּ פוּן דעם דאָזיקן גאַנצן פאָר-. 
טראָג אוּן אַז איבּעריקנס גלײיבּט ער גאָרנישט, װאָס מען זאָגט אים --. 
האָט ער אַלײן אָנגעהױיבּן צוּ פּרוּװן : | 

-- זאָג:זשע מיר, לודווישע, -- האָט ער געזאָגט, צוּבּייגנדיק; 
זיך צוּ איר אויער -- צי בּיסטוּ צוּפרידן, װאָס דער טאַטע איך 
צוריקגעקוּמען ? 

אוּן אויפהײיבּנדיק דאָס פּנים, האָט ער געװאַרט, װאָס זי װעט 
זאָגן, דאָס מיידל האָט געקיקט אויף אים פאַרטראַכט אוּן גאַרנישט? 
געענטפערט, :1 

איז ער צעמישט געװאָרן, אוּן די לערערין האָט זיך צעלאַכט: 
אוּן געזאָגט; | : 

-- גוּטער מענטש! זי ענטפערט אייך נישט, װייל זי האָט' 
נישט געזען די בּאַװעגוּנג פוּן אייערע ליפּן, װאָרים איר האָט איר. 
אַרײנגערעדט אין אוער ! חזרט איבּער אַצינד אייער פראַגע, האַלטג*. 
דיק דאָס פּנים גלייך קעגן איר פּנים! 

האָט זיך גזשעגאָזש אָנגעשטעלט אוּן איבּערגעחזרט : 

-- בּיסט צוּפרידן, װאָס דער טאַטע איז צוּריקגעקומען ? װאָס 
ער װעט שוין נישט אַװעקפאָרן } 

דאָס מיידל, וועלכע האָט אים אויפמערקזאַם געקוקט אויף" 
די ליפּן, װען ער האָט גערעדט, בּאַמיִענדיק זיך אױפצוּכאַפּן די' 
קלענסטע בּאַװעגוּנג פוּן זיין צוּנג --- האָט פריי געענטפערט: 

-- אי-ך בּי-ן זיי-ער צוּ-פרי-דן, װאָס דער טאַ-טע אי-ז' 
צוּ-דיק-געקוּ-מען אוּן װע-ט שוי-ן קייג-מאָל מע-ר גי-שט אַ-װעק.. 
פאָרן ! 

דער פאָטער האָט זי אָנגעהױבּן גװאַלטיק צוּצוּדריקן צוּ זיףי 
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און צוּ קוּשן, אוּן, כּדי זיך נאָך בּעסער איבּערצוצייגן, האָט ער זי 
ופאַלד בּאַװאָרפן מיט פּראָגן ; 

-- וי הייסט די מאמע? 

-- אַג-טאָדניע, 

-- װי הייסט דאָס קליינע שװעסטערל: 

-- אַ-דע-ליאַ-?-דאַ. 

וי הייסט דער אינסטיטוּט? 

-- פאר טויבּ-שטוּ-מע, 

-- וויפל איז צוויי מאָל צען? 

 --‏ צװאָנ-ציק, 

נו, אוּן ווען מיר האָבּן געמיינט, אַז ער װעט אָנהײבּן לאַכן 
פֿאַר פרייד -- האָט ער גאָר אָנגעהױיבּן צוּ וויינען, 


-- אָבּער הער ! -- האָט אים די לערערין גענוּמען איבּערלייגן 
די זאַך -- אָנשטאָט זיך צוּ פרייען, וויינט גאָר דער הער, דער הטר 
דאַרף זיך דאָך גיכער פרייען, איידער טרױעריק זיין! זאָל דער 
?הער זען ! די טאָכטער ויינט אויך, נוּ, זאָל שוין דער הער אוים: 
: הערן אוּן מיר זאָגן, צי דער הער איו צופרידן 


דער גערטנער האָט אָנגעכאַפּט דער לערערינס האַנט, אוּן 
/קושנדיק זי אַ סך מאָל, האָט ער נאַכדעם געזאָגט: 


-- איך דאַנק! איך דאַנק הונדערט מאָל! טויזנט מאָל דאַנק 
איך, דער גוּטער, דער טייערער פריילין ! אוּן זאָל מיר אויך דאָס 
! פריילין מוֹחֹל זיין, װאָס איך קען מיך נישט נאָך אנדערש, בּעסער 
אויסדריקן, | 

-- אָבּער דעם הערס טאָכטער קען דאָך אויך שרײבּן -- 
! האָט די לערערין צוגעגעבּן -- אוּן רעכענען, זי ווייסט, װי אַלע 
! שטובּ-זאַכן הייסן, זי קען אויך אַ בּיסל געשיכטע, אַ בּיסל געאַ. 
. גראַפיע, זי אי אַצינד אין דער נאָרמאַלער קלאַס, אָבּער װען זי 
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װעט נאָך ענדיקן די צװיי העכערע קלאַסן, װעט זי שין קענען אַ 
סך מער. װען זי װעט אַרױסגײן פוּן דאַנען, װעט זי זיך קענען 
בּאַשעפּטיקן מיט עפּעס, אױסקלױבּן זיך אַ פּראָפּעסיע. טייל פוּן 
אונדזערע אַמאָליקע טױיבּ-שטוּמע שילערינס זייגען היינט אין גע. 
װועלבּער, אוּן זי קענען אַזױ גוּט בּאַהאַנדלען די קוֹנים, װי אַלע 
אַנדערע, 

דער גערטנער האָט װידער די ליפּן בּרייט אויפגעעפנט אוּן 
געשטאנען אַ פאַרשטײינערטער, אין קאָפּ האָט זיך אים אַלץ אויס. 
געמישט,. ער האָט געקיקט אױיף דער טאָכטער, קראַצנדיק זיך 
אוּנטערן אויער, זיין בּליק האָט געבּעטן נאָך נייע דערקלערונגען, 

דאַמאָלס האָט די לערערין זיך אויסגעדרייט צוּם שוייצער . 
אוּן געזאָגט : 

--- רופט מיר אַרײן דאָ וועלכע ס'איז קליינע פוּן דער צוגריי. 
טוּנגס-קלאַס, 

דער שווייצער איז צוּריקגעקוּמען אין אַ וילע אַרוּם מיט אַ 
| קליינער טױבּ-שטוּמער פוּן אַכט אָדער ניין יאָר, װעלכע אי נישט 
לאַנג געהאַט אָנגעקומען אין אינסטיטוּט, 
| -- אָט די קליינע -- אאָט די לערערין געזאָגט -- הײבּן 
שיר ערשט אָן צוּ לערנען, זעט-זשע, װי אַזױ דאָס װערט געטוּן! 
איך ויל זי זאָל אַרױסרעדן אַן ,ע". זאָל-זשע דער הער זיך גוּט 
צוקוקן, 

דאָ האָט די לערערין אויפגעעפנט אירע ליפּן אַזױ, װי מען 
דאַרף זי עפענען, כּדי אַרױסצורעדן אַן , ע*, אוּן דער קליינערס 
ליפּן אויך אַזױ אָנגעשטעלט, די קליינע האָט זי אויפמערקזאַם גע; 
האַלטן אַזױי,. װי מען האָט זיי איר אָנגעשטעלט, דאַמאָלס האָט איר 
די לערערין געמאַכט אַ צייכן, זי זאָל אַרױסגעבּן אַ שטימע פוּן זיך, 
זי האָט געטון, װי מען האָט זי געהייסן,, אָבּער אָנשטאָט אַן ,ע" 
איז פון דעם אַרױסגעקוּמען אַן ,אֵ", 
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-- גיין -- האָט די לערערין געזאָגט - דאָס אין נישט 
דאָס ! -- אוּן געמענדיק דער קליינערס ביידע הענטלעך, האָט זי 
זי זיך אַרױפגעלײגט, איינס אויפן האַלדן אוּן דאָס צווייטע אויף 
דער בּרוּסט אוּן איערגעחזרט: ,צ", ‏ ע", 

די קלייגע, פילנדיק אוּנטער דער האַנט די בּאַװעגוּנגען פוּן 
דער לערערינס האַלדז אוּן בּרוּסט, האָט אויפגעעפנט אירע ליפּן 
אַזױ װי פריער אוּן דייטלען אַרױסגערעדט: גע | 

אויף דעם זעלבּן אוֹפן האָט זי די לערערין געהייסן אַרױסי 
רעדן : , עי אוּן ,ד", האַלטנדיק כּסדוי אירע ביידע הענטלעך אויף 
| איר האַלדן אוּן בּרוּסט, נאַכדעם האָט זי זיך אױיסגעדרײיט צוּם 
גערטנער : 

-- האָט איר שוין פאַר שטאַגען אַצינד ? 

ער האָט ענדלעך פאַרשטאַנען ! אָבּער אַצינד איז ער געװען 
נאָך מער פאַרװוּנדערט װי פר:ער, ווען ער האָט נישט פּאַרשטאַגען. 


-- אוּן אַזױ לערנען זיי זיך רעדן? -- האָטס ער געפרעגס 
נאָך אַ וויילע טראַכטן, קוקנדיק אויף דער לערערין. -- אוּן מען 
האָט דאַ אַזױ געדולד אַזױ ביסלעכווייז צוּ לערנען רעדן די אַלע קאַלעי 
קעס ? אייגס נאַכן צווייטן ? גאַנצע יאָרן ? װאָס פאַר אַ הייליקעמענטשן 
דאָס זייגען ! -- האָט ער פּלוצלינק אױסגערוּפן, צונויפלייגנדיק די 
הענט װ" צוּ אַ תּפילה. -- מלאכים פוּן גן-עדן! די גאַנצע װעלט 
װאַלט דאָך װײניק געווען אַלס אַ מתנה פאַר זיי ! װאָס האָבּ איך דאָ 
געװאַלט זאָגן? האַ? אַ! איך האָבּ געװאָלט בּעטן דאָס פרילי. 
איך זאָל אַזױ קענען בּלייבּן אַ רגע מיט דעם קינד אַלין... זיך 
אַנפרייען,.. פינף מינוּט גאָר,.. אַלײן. . 

אוּן צוצנענדיק דאָס מיידעלע צוּ זיך, האָט ער זי אַנגעהױבּן 
פרעגן, אוּן זי האָט אים אָנגעהױבּן אָפּצוענטפערן. ער האָט געלאַכט, 
זיך געקלאַפּט מיט די פויסטן איבּער די קני, די אױגן האָבּן אים 
געפינקלט, ער האָט אַלע מאָל אָנגעכאַפּט די סטאָכטער בּאַ דער 
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האַנט, זיך צוּגעקוּקט צוּ איר אוּן שיער נישט משוּנע געװאָרן פּאַר 
פרייד אוּן אנטציקוּנג, װען זי האָט גערעדט מיט אַ שטימע, װעלכע 
האָט אויסגעזען, װי זי װאָלט געקוּמען פוּן הימל. 

פּלוצלינק האָט ער די לערערין אַ פרעג געטוּן: 

-- צי װאָלט איך נישט געקענט, איך בּעט זייער דאָס פריי. 
לין, אָפּדאַנקען דעם הער דירעקטאָר ? 

-- דער דירעקטאָר אין נישטאָ -- האָט זי געענטפערט -- 
נאָר עס איז דאַ עמעצער אַנדערש, װעמען איר װאָלט געדאַרפט 
אָפדאַנקען, דאָ בּאַ אוּנדז װערט יעדע קליינע שילערן איבּערגעגעבּן 
אוּנטער דער אויפזיכט פוּן אַ העכערער חברטע, װעלכע איז פאַר 
איר אַ שוועסטער, אַ מוּטער. אייערע האָבּן מיר איבּערגעגעבּן אַ 
זיבּצעניעריקער טױיבּ-שטומער, דער טאָכטער פוּן אַ טעפּער, ועלכע 
איז צוּ איר זייער גוּט אוּן האָט זי זייער ליבּ. שוין צװיי יאָר 
העלפט זי איר צוּ אַלע טאָג זיך אָנטוּן, קעמט זי, לערנט זי נייען, 
פּאַרעכט איר די קליידלעך, זאָרגט פּאַר איר אויף שריט אוּן טריט, 
לוּדווישע ! װי הייסט דיין מאַמעשי פוּן אינסטיטוּט? 


דאָס מיידעלע האָט אַ שמייכל געטוּן אוּן געענטפערט: 


-- קאַ-טאַ-זשי-נאַ דזשיאָר-דאַנאָ. -- אוּן װענדנדיק זיך צוּם 
פאָטער, האָט זי צוּגעגעבּן -- זי איז זיי-ער, זיי-ער אַ גוּ-טע: 

דער שווייצער, וועלכער איז אויף אַ װוּנק פוּן דער לערע- 
רין געהאַט אַװעקגעגאַנגען, איז אַצינד צוריקגעקומען, לאָזנדיק גיין 
פאַר זיך אַ פריילין מיט העלע האָר, א געזונטע, אַ פריילעכע, אין 
אויך אַזאַ קלייד מיט װײסע אוּן רױטע פּאַסן אוּן אין אַ גרויען 
פאַרטעכל, דאָס מיידל איז געבּליבּן שטיין אויף דער שװעל, איז 
רויט געװאָרן, נאַכדעם אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אוּן אָנגעהױבּן שמייב- 
לען, זי האָט שוין אויסגעזען װי אַ דערװאַקסענע פּערזאָן אוּן דאַך 
געמאַכט אַן אײינדרוּק פוּן אַ קינד, 


גושעגאָושט טעכטערל איז איר אַקעגן געלאַפן, זי אָנגענוּ. 
מען בּאַ דער האַנט אוּן צוגעפירט צוּם פּאַטער, זאַגנדיק מיט איר 
גראַבּער שטימע ; 

-- קאַ-טאַ-זשי-גאַ דזשיאָר-דאַנאַ, 

-- אַך גוּטע פריילין! -- האָט דער גערטנער אױסגערופן 
אוּן אויסגעצויגן די האנט, װי ער װאָלט איר געװאָלט אַ גלעט טוּן, 
גאָר זי בּאַלד צוריקגעטמען, צעמישט אַ בּיסל, -- אֶך, גוטע פּרײ. 
לין ! זאָלײזשע דיך גאָט בּענטשן! זאָל ער דיר געבּן גליק אויף 
דער ערד אוּן אין הימל! אוּן דיין גאַנצער פּאַמיליע! שוין אַזאַ 
פריילין,4 גאָט מיינער, אוּן אַזאַ גוּטע ! צוּ מיין קינד, צוּ מיין לוּך. 
וועשין ! זאָלן:זשע דיך מלאכים פוּן הימל היטן, אַן אָרימער אֲרֹבּע. 
טער בּין איך, דער פאָטער פוּן דער אַרימענקער געבּעך, איך דאַנק 
דיר, פריילין, פוּן טיפן האַרץ ! 

די פריילין האָט אַ קוּש געטוּן דער קליינער, האַלטנדיק כּסדױ 
דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזט אוּן שמייכלענדיק, דער גערטנער האָט צוי 
געלייגט זיינע הענט צוּ די ליפּן אוּן געקוקט אויף איר, װי אויף אַ. 
װוונדערלעכן בילד, 

--- אוב איר װילט, קענט איר אַצינד מיטנעמען מיט זיך אייער 
טאַכטער. 

 --‏ צי. איך װײל! -- האָט ער פריילעך געענטפערט, -- איך 
װעל זי מיטנעמען היינט קיין קאַנדאַװע, אוּן מאָרגן װעל איך זי 
דאָ װידער אהערפירן, 

דאָס מיידל איז געלאָפן זיך אָנטוּן, 

-- אין! האָבּ דאָך זי דריי יאָר נישט געזען, אוּן אַצינד -- זעט 
נאָר ! -- װעל איך זאָגן. שוין, נעם איך זי מיט קיין קאָנדאָװע, 
זאָלן זיך אַלע פרייען ! אוּן פר:נער װעל איך מיך נאָך אַ בּיסל 
מיט איר איבּער טוּרין דוּרכגיין, מיט דער דאָזיקער שטוּמער צונג 
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קמייבער ? זאָלן זײ אַלע זען ! אוּן איך װעל זי אַרײנפירן צוּ מיינק 
=צאַקאַנטע. זי זאָלן אויך הערן! אָ גאָט, גאָט! איך דאַנק דיר, װאָכ. 
"איך האָבּ די פרייד דערלעבּט! גיבּ-זשע מיר די האַנט, לוּדווישע! 
עס דעם טאַטן אונטער דער האַנט, 

דאָט מיידעלע, וועלכע איז צוריקגעקומען אין אַ היטעלע אוּ 
-אין אַ פּאָלערינע, האָט אַרוּנטערגעשטעקט זי האַנט אוּנטער יי 
- זאריעם, 

--- אוּן איך גריס דאָ אַלע זייער האַרציק -- האָט גזשעגאָזש 
- געזאָגט שוין אויף דער שװעל, -- אוּן איך דאַנק אַלע פוּן טיפן 
יוארץ! אוּן איך װעל גאָך דאָ צוּריקקומען, כּדי יעדערן בּאַזוּנדער 
: אַשצודאַנקען ! 

פּלוצלינק איז ער שטיין געבּליבּן, װי געטראָפן פוּן עפּעס 
!6 געדאַנק. ער האָט אָפּגעלאָזט דאָס מיידעלע, זיך צוריקגעקערט 
שיש דער האַנט אין װעסטל.קעשענע אוּן אַ געשריי געטוּן װי אַ 
. משוגענער, 

-- זאָל עס גיין דאָרט! אָרים בּין איך, אָבּער צװאַנציק לירעם 
יקען איך דאָך נאָך געבּן אויף דעם אינסטיטוּט! אַ גײע װעל איך 
-געבּן, אַ שיינע מטבע ! 

אוּן אַ קלאַמּ געבּנדיק מיט דער גאָרשטש אָן טיש, האָט ער 
;ארבּערגעלאָזט אויף אים זיין נדבה. 


-- גיין, גיין, גוטער מענטש! -- האָט די לערערין גערירט 
;געזאָגט -- נעמט צוּ איער געלט. איך קען עס נישט אָננעמען, נעמט 
יעם צוֹ. דאָס געהערט גישט צוּ מיר. איר װעט געבּן, װען דער 
דירעקטאָר וועט צוּריקקוּמען. אָבּער אויך ער װעט נישט נעמען, איר 
יקענט זיין זיכער, איר האָט שװער געהאָרװעט אויף דעם געלט! 
ימיר װעלן אויך אָן דעם פוּן אייך שטענדיק צופרידן זיין ‏ 

-- גיין, איך װעל איבּערלאָזן ! איך מוּז איבּערלאָזן ! -- האָט 
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צרשעגאזש אינגעשפּאַרט געענטטערט, -- איבעריקנס, מ"ר מרע:ך /8). 
אַבּער די לערערין האָט אים צוריק אַרײנגעלײגט אין ה'עסשלייי 
קעשענע דאָס גאָלד-שטיקל, נישט געבּנדיק אים קייך צ"ם אפ" 
צאָגן. האָט ער זיך ענדלעך אונטערגעגעבן אוּן געהאַלטן איל איין 
לייגן זיך מיטן קאַפּ, נאָכדעם, צוּװאַרפנדיק אַ קוש פוּן די פן צ'של" 
מריילין אוּן דער לערערין, האָט ער װידער גענוּמען ד" טאַכטשר- 
אונטער דער האַנט אוּן אַרױסגעגאַנגען, זאַגנדיקג 
-- קוֹם, קוּם,, טעכטערל ! אַרים, שטוּם טעכטערל מיינט } אוש" 
מייגער ! 
אוּן זי, נאָך שטייענדיק אין דער געעפנטער מ"ר האָשר =- 
שוין מיט איר שרעקלעף גראָבּן קוֹל אױסגערוּפן : 
-- אָך, װאָס פאָר אַ שייגע זוּן הייגט צס איזטל 


* ןוי{ *5 


גאַריבּאַלד?-. 


דעם 2.טן יוֹלי, -- מאָרגן איז א נאַציאָנאלער טרויער-טאָ. 


ויינט איז אַ טאָג פוּן נאַציאָנאַלן טרויער, נעכטן אין אָװנט 
איז געשטאָרבּן גאַריבּאַלדי, צי װײיסטו, וער דאָס איז געווען ! דאָס 
איז דער, וועלכער האָט בּאַפרײט צען מיליאָן איטאַליענער פוּן אוּנ. 
טער דער יאָך פון די בּוּרבּאַנען, ער איז געשטאָרבֿן, ווען ער איז 
אלט געווען פינף אוּן זיבּעציק יאָר, | 

ער איז געבּוירן געװאָרן אין ניצאַ; איז געװען אַ זוּן פוּן אַ 
שיפס-קאַפּיטאַן, װען ער איז אַלט געװען אַכט יאָר, האָט ער גע- 
ראַטעװעט דאָס לעבּן פוּן אַ געװיסער פרוי, אויפן דרייצענטן יאָר 
האָט ער אָפּגעראַטעװעט אַ טרינקענדיקע בּאַרקע מיט זיינע חברים, 
אויפן זיבּן אוּן צװאַנציקסטן האָט. ער אַרױסגעצױגן פוּן װאַסער אַ 
טרינקענדיק יינגל אין מאַרסיליע, אויפן איין אוּן פירציקסטן האָט 
ער אַרױסגעריסן פוּן די פלאַמען אַ שיף אויפן אָקעאַן. 

צען יאָר האָט ער זיך געשלאָגן אין אַמעריקע פאַר דער 
בּאַפּרײוּנג פוּן אַ פרעמדן פאָלק; קעגן עסטרייך האָט ער געקעמפט 
אין דְריי מלחמוֹת ; פאַר דער בּאַפּרײוּנג פוּן לאָמבּאַרדיע אין 1849 י, ; 
בּאַפּרײט פּאַלערמאָ אוּן נעאַפּאָל אין 1860, געשלאָגן זיך א צװוייט 
מאָל פאַר רוים אין 6/, אוּן אין 1870 האָט ער זיך געשטעלט אין 
דער פאַרטיידיקוּנג פוּן די פראַנצױזן קעגן די דייטשן, - 

עס האָט געפּלאַקערט אין אים אַ פלאַם פוּן העראַָישקײַט: ער 
איז געווען בּאַשענקט פוּן דער נאַטוּר מיט מלחמה-געניאַליטעט. ער / 
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האָט זיך געשלאָגן אין טערציק שלאַכטן, אױן אין זעקס אוךן דרי" 
סיק האָט ער געוינט 

צווישן איין מלחמה און דער צװייטער האָט ער גצאאַרבעט 
אויף זיין שטיקל ברויט, אָדער זיך אָפּגעזונדערט אויף אַן איינזאַ. 
מען איגדול אוּן בּאַאַרבּעט די ערך, ער אין געװען אַ לערער, אַ 
מאַטראָט, אַן אַרבּעטער, א סוחר, אַ זעלגער, אַ געגעראַל, אַ דיקטאַ. 
טאָר, ער איז געװען גרויט, פּשוּט בא זיך אוּן גוּט, 

ער האָט פיינט געהאַט אונטערדריקונג, ליב געהאָט אַלע פעל. 
קער, פֿאַרטײידיקט די שװאַכע. ער האָט גישט געהאט קיין אַנדערע 
פאורילאנגען, װי גוטט פֿאַר דער גאַנצער מענשהייט. ער האָט וף 
אָפּגעזאָגט פון כּבודים, פאַראַכטעט דעם טויט, פֿאַרגעטערט איטאַליען, 
ווען ער האָט אַרױסגעלאָזט אַ רוּף צוּ מלחמה, זיינען גאַנצע לעגיאַי 
נען העלדן געלאַפן פון אַלע זייטן זיך שטעלן אוּנטער זייגע פֿעי 
נער, גרויסע לייט האָבּן פאַרלאָזט זייערע פּאַלאַצן, אַרבּעטער זֵייי 
ערע װאַרשטאַטן, די יוגנט אירע שולן, אִבּי צור קעמפן אין דער 
זן פון זיין רום, 

אין מלחמהיצייט האָט ער געטראָגן אַ רויט העמד,. דאָס איו 
געווען א שלאנק-געװאַקטענער, שייגער מאַנספּערשון מיט העלע האָר. 

אויפן שלאַכט-פעלד אין ער געוען - אַ דוּנער, אין זי 
געפילן זייגע -- אַ קיגד, אין די ליידן הייליק, 

טויזנטער איטאַליעגער זיינען געשטאַרבּן מיט א שמייכל אויף 
די ליפּן, װען די האָבּן שטאַרבּנדיק אים כאָטש געזען פוּן דער. 
וייטנט, װי ער קעמפט אוּן זיגט; טויזנטער װאָלטן זיך געוען געי 
לאָזט צעהאַקן אויף שטיקער פֿאַר אים. מיליאָנען האַבּן אים געי 
בענטשט אוּן װעלן אים אייביק בענטשן, 

ער איז געשטאַרבּן, די גאַנצע װעלט בּאַװײנט אים, דוּ קענסט 
גאַך הייגט דאָס נישט פאַרשטײן, אָבּער שפּעטער װעסטור לײענען 
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לועגן זיינע טאַטן אוּן כּסדר הערן אין לעבּן -- זיין נאָמען. 

װאָס גרעסער דוּ װעסט װאַקסן, אַלץ הערלעכער װעט זין 
בילך מיטװאַקסן פאַר דיינע אױגן; אוּן װען דוּ װעסט שון זיין 
אַ פאָלשטענדיקער מענטש, ערשט דאַמאָלס װעסטוּ אים דערזען פאַר 
זיך וי אַ ריז ; אוּן ווען דוּ װעסט שוין נישט זיין אויף דער ועלט, 
וװען דוּ װעסט שוין נישט לעבּן, װעלן נאָך דנע זינס זין אוּן 
זייערע קינדער, גאַנצע דוֹרוֹת נאָך, זען הויך פאַר זיך דעם שטראַ. 
לענדיקן קאָפּ פוּן דעם בּאַפרײער פון פעלקער, בּאַקרײינט מיט דעם 
שטערנדיקן דיאַדעם פוּן זיגרייכע קאַמפן, און יעדער איטאַליענער 
:װועט אַרױסרעדנדיק זיין נאָמען, אויפהײיבּן הויך דעם שטערן און 


עס װעט אים ליכטיק װערן אויף דער גשמה ! 
דיין פאָטער, 


דאָס מיליטער, 


זונטיק, דעם 11:סן, -- אַ נאַציאָנאַלעד יום טוב, 


(פאַרשפּעטיקט אוֹיף זיבּן ט,ג צוליב דעם טויט 
פוּן גאַריבּאַלדין , 


מיר זיינען געגאַנגען אויף פּלאַץ-קאָסטעלאַ, זען די איבּוּנגען 
פוּן די זעלגער, ועלכע האָבּן דעפילירט פאַרן קאָמענדאַנט פוּן מילי. 
ישער-קאָרפּוּס, צװישן צוויי רייען פוּן פאַרזאַמלטן פאָלק, װאָס איז 
זיך צוּנויפגעקוּמען בּייװוֹינען דעם דאָזיקן פּאַראַד, 

אוּן ווען זיי האָבּן אַזױ דעפילירט אונטער די פייערלעכע 
ישענער פוּן דער מוּזיק אוּן דעם געקלאַפּערײ פוּן די פּױקן, האָט 
:מיין פאָטער מיר דערקלערט די געמען פוּן די מיליטער-אָפּטײלון. 
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גען, און דערציילט די רוּמפולע פאַרדיגסטן פוּן זייערע פענער. 

די ערשטער זיינען געגאַנגען די שילער פוּן דער מיליטערי 
אַקאַדעמיע, װעלכע לערנען זיך אויף אָפיצירן פאַר דער אינזשיײ 
גיעריע אוּן אַרטיליעריע, זיי זיינען געווען דריי הוּנדערט, אָנגעטון 
אין שװאַרצע מונדירן, אוּן געגאַנגען מיט עפּעס אַ בּאַזוּנדערער זיכער.. 
קייט אין זיך, האַלבּ-סטוּדענטן און האַלבּ-זעלנער. נאָך זיי האָט זיךף 
געצויגן אין אַ לאַנגער רייע דאָס פוסגייער-מיליטער, עס איז געי 
גאַנגען אַאָסטעס בּריגאַדע, װעלכע האָט זיך געשלאָגן אוּנטער 
דזשאַיטאַ אוּן אונטער סאַן מאַרטינאָ; עס איז געגאַנגען בּערגאַמאָם 
בּריגאַדע, װעלכע האָט זיך געשלאָגן אוּנטער קאסטעלפידאַרדאָ: 
פיר רעגימענטן, קאָמפּאַניע נאָך קאַמפּאַניע, טױזנט רטע טרעלי 
דזעלעך בּאַ די קאַסקעס, וועלכע האָבּן אויסגעזען, װי אַ גירלאַנדע 
פון בּלוטיקע. בּלוּמען, וועלכע איז אויסגעצויגן געװאָרן בּאַ בּיידע 
עקן אוּן װערט געטראָגן אין דער לוּפט צװישן גאַנצן עוֹלם, 

נאָך די פוסגייער האָט דעפילירט אן אָפּטײלוּנג פוּן מיליטעףי 
אינזשיניערן, מלחמה-אַרבעטער, מיט שװאַרצע גזשיוועס בּאַ די קאַסײ 
קעס אוּן רויטע קאַנטן, אוּן אין דער צייט פוּן דער דאָזיקער דע" 
פיליאדע, האָבּן זיך געזען, אַ חוץ די אָפּטײילונגען, נאָך הוּנדערט 
עדערן, װאָס האָבֿן געסטאַרטשעט גלייך אוּן הויך איבּער די קעפּ 
פוּן די צוּשויער : דאָס זיינען געווען די בּערג-לייט, די פעדערשטע: 
װאַך פוּן איטאַליען, אַלע הויך-געװאַקסע:ע, פּאַרהארטעװעטע, געי 
זוּנטע, די האָר געשוירן אויפן קאַלאַבּר;ער שטייגער, אוּן די מוּנדירן 
פוּן א שיינער גרינער קאָליר, װי אַן אָפּגלאַנץ פוּן דעם גריגס, מיט 
וועלכן זייערע בּערג זיינען בּאַדעקט, זיי זיינען נאָך געגאַנגען, וי 
אַ גערויש איז שוין דוּרכגעלאָפן דוּרכן גאַנצן עוֹלם, און עס האָבּן זיב 
בּאַװיזן די בּערסאַלערן, דער אַמאָליקעף צװעלפטער בּאַטאַליאָ, 
דער, וועלכער איז דער ערשטער אַריין קיין רוים דורכן דוּרכברנף 
אין , פּאַרטאַ פּיא", טונקעלע, , בּאַוועגלעכע, פלינקע, ניט צעװייצטע: 
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פעדער-קריינדלעך, זיינען זיי דוּרכגעגאַנגען װי אַ כװאַליע פוך אַ: 
שװאַרצן שטראָם, אוּנטער די הילכיקע טענער פוּן די טראָמײטן; 
וועלכע האָבּן אויסגעזען, װי זיי װאָלטן געװאַלט דעם גאַנצן פּלאַץ 
מיט אַ פרייד-געשריי אָנפוּלן, 

אָבּער זײיער יּבּל-מאַרש איז פאַרדעקט געװאָרן פוּן דעם 
טױבּן, איבּערגעריסענעם געקלונגעריי פוּן דער זיך דערנענטערנדי= 
קער פעלד:אַרטילעריע. אוּן בּאַלד האָבּן זיך בּאַװיזן, זיצנדיק אויף 
די הויכע קאַסטנס, געשלעפּט דוּרך דרי הונדערט פּרעכטיקע. 
פערד, די טיכטיקע סאָלדאַטן, מיט די געלע שנירן איבּער דער 
בּרוּסט, אוּן די לאַננע האַרמאַטן פוּן בּראָנז אוּן שטאָל, װעלכע. 
האָבּן געבּלישטשעט אויף זייערע לייכטע האַלבּ:וועגעלעך, אוּנטער-- 
שפּרוּנגענדיק אוּן דוּנערנדיק איבּער די שטיינער אַזױ, אַז די ער 
האָט זיך אַזש געטרייסלט אוּנטער זיי, 

און נאָך זיי, מיט א פּאַמעלעכן, ערנסטן טריט, פּרעכטיק אין: 
איר שפּאַציר-גאַנג אוּן מעכטיקן אויסזען, מיט אירע הויך-געװאַקסענע. 
זעלנער אוּן שטאַרקע מויל:אייזלען, האָט זיך בּאַװיזן די בּאַרג-אַרײ 
טילעריע, וועלכע טראָגט מפּלה אוּן טויט, אַזשׁ אויף די העכסטע 
שפּיצן פוּן די בּערג, װוּ עס קען נאָר אַ מענטשלעכער פוּס דערגרייכן.. 

ענדלעך איז אין אַ גאַלאָפּ, מיט די העלמען אין דער זון, 
פינקלענדיק פוּן גאָלד אוּן זילבּער, מיט אויפגעהויבּענע שפּיזן אין 
דער הייך אוּן אָנפילנדיק די לוּפט מיט קלינגעריי אוּן גערויש, 
דוּרכגעלאָפן א רעגימענט גענוּער קאַװאַלעריע, וועלכע האָט געקעמפט 
און געזיגט אויף צען שלאַכט-פעלדער פוּן סאַנטאַ-לוטשיאַ אַזשׂר 
בּיז װילאַפראַנקא. : | 

-- אַך,. װאָס פאר אַ שיין בּילד דאָס איז! -- האָבּ איך" 
אויסגעשריגן, 
אָבּער דער טאַטע מיינער האָט אַ בּליק געטון אױף מיף ופי 
טיט פאָרװוּרף אוּן געזאָגט: 
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-- עס איז נישט רעכט צו קוקן אויף מיליטער, װי אויף 8 
זשיין בּילד, די דאָזיקע גאנצע יגנט, הלע די ייגגע מענטשן, װעל. 
קע זיינען פוּל מיט קראַפט אוּן האָפּנונג אויף שפּעטער, קענען אין 
איין שיינעם טאָג גערופן װערן צוּ פאַרטײױיקז דאָס פאַטערלאַנד, 
און אין פאַרלויף פון עטלעכע שעה געפינען דעם טױט דהיך די 
קוילן, 

איז דעריבער, װען דו װעסט בֹאַ אַזאַ ענלעכער פיערונג 
דערהערן די אויסגעשרייען : זאָל לעבּן איטאַליען ! זאָלן לעבּן די 
זעלנער ! -- שטעל דיר פֿאָר היגטער די דאָזיקע רעגימעגטן, וועל. 
כע דעפילירן מיט פּאַראַזד -- אַ גרויס שלאַכט.פעלד, פֿאַרשפּרייט 
מיט טויטע אוּן פאַרגאָסן מיט פלוט,, , אוּן דאַמאָלס ערשט! װעס 
דער: ,זאָל לעבן" זיך אַרױסרײסן פוּן די טיפענישן פוּן דין 
האַרץ הייסער, אוּן דאָס בילד פון איטאַליען, דאָס בּילר פון דײן 
פאָטערלאַנד, פאַר וועלכן עס שטאַרבּן טויזנטער, װעט אַהיסטרעטן 
פֿאַר דיר נאָך שאַרפער, נאָך העכער. 
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איטאַליען 


דיגסטיק, דעם 14:טן, 


באגריס אַזױ, זון מייגער, דיין פּאָטערלאַנד אין די טעג פוּן 
זיינע פייערלעבקייטן : 

,איטאַליען, היים:לאַנד מיינגס, אַלטע אוּן טייערע ערד, אויף 
וועלכער עס איז געבּוירן געװאָרן מיין פאָטער, אוּן עס איז גע' 
-פוירן געװאָרן מיין מוטער, אוּן אין וועלכער זי ביידע װעלן בּאַ. 
גראָבּן װערן ; דוּ ערד, אויף וועלכער איך אַלײן האָף צוּ 7עבן אוּ 


בּאַגראָבּן צו װערן ; אוּן די קינדער מיינע װעלן אויפװאַקסן אוּן בּאַ. 
גראָבּן ווערן, -- איטאַליען שיינע, גרויסע, אוּן פוּן דוֹרוֹת לאַנג בּאַ: 
רימטע, אוּן ערשט נישט לאַנג בּאפרייטע אוּן פאַרײגיקטע, דוּ, װעל:. 
כע האָסט אזוי פיל שטראַלן ליכט פוּן געניאַליטעט איבּער דער 
גאַנצער װעלט צעװאָרפן, פאַר װעלכער עס זיינען אַזױ פיל העלדן. 
אויף די שלאַכט.פעלדער געפאַלן, אוּן אַזױ פיל העלדן אין די 
תּפיסוֹת אוּן אויף די תּליוֹת, -- דוּ, מוּטער, פוּן דרי הונדערט 
שטעט אוּן דעם דרייסיק מיליאָנעדיקן פאָלק, -- דאָס שטיי איך אַצינד: 
פאַר דיר, אַ קינד דיינס, װאָס קען דיך אין דיין גאַנצער הערלעם. 
קייט אוּן מעכטיקייט, אוּן בּאַער דיך, אוּן ליב דיך מיט דער גאַנ. 
צער טיפעניש פוּן מיין נשמה, אוּן בּין שטאָלץ, װאָס איך בּין אויף . 
דיר געבּוירן געװאָרן, אוּן קען פאַר דייגס אַ זוּן פאַררעכנט װערן! 

איך האָבּ ליבּ דיינע הערלעכע אוּן גרויסע ימים; איך האָ 
ליבּ דיינע פּרעכטיקע בּערג : איך האָבּ ליבּ די דענקמעלער פוּן דיין: 
רוּם אוּן די אָנדענקונגען פוּן דיין אוּמשטערבּלעכקײיט; איך האָבּ. 
ליב דיין לויבּ אוּן שיינקייט, איך האָבּ ליב אוּן שעץ דיך אינגאַנצן 
גענומען אַזױ, װי יענץ קליינע טיילעכל עיד דיינס, װוּ איך האָבּ. 
צוּם ערשטן מאָל מין בּליק צוּ דער וזּן אויפגעהױבּן, װוּ איף. 
האָבּ צוּם ערשטן מאָל דיין נאָמען דערהערט ! איך האָבּ אייך ליף. 
אַלע גלייך מיט דער זעַלבּער איבּער:עגעבּענער און הייסער ליבט.. 

דוּ טיכטיקער טורין, הערלעכע גענוּאַ, געבּילדעטע בּאָלאָנִיע, 
צױיבּערפוּלע װענעציע, מעכטיקער מעדיאָלאַן ! איך האָבּ אייך ליף. 
אַלע גלייך מיט דעם זעלבּן געפיל פוּן אַ טרײיען זוּן, דוּ, עדעלע. 
פלאָרענץ, דראָענדיקער פּאַלערמאָ, װוּנדערפולער נעאַפּאָל, אוּן דו. 


אייבּיקער רוים ! 


איך האָבּ דיך ליבּ, הייליק פאָטערלאַנד מײגס, 
איך שװער דיר, אַז דיינע זין, װעלן שטענדיק מיינע בּרידער- 
זיין, אַז דייגע גרויסע, געשטאָרבּענע, װי לעבּעדיקע, װעלן שטענדיק. 


ואין מיין האַרץ געשעצט זיין! איך שװער דיר, אַז איך װעל זיין 
אַן ערלעכער און נוצלעכער בּירגער דיינס, וועלכער שטרעבּט שטעני 
ליק אַלץ איידעלער צוּ װערן, כּדי דיך װערט צוּ זיין! אוּן איך 
שווער דיר אויך, אַז איך װעל מיך בּאַמיען מיט אַלע כּוֹחוֹת אויס. 
שראָטן אוּן אָפּצוּמעקן פוּן דיין ערד. דיין אַרימקײט, פינסטערקייט, 
אומגערעכטיקייט און אומװערדיקייט, כּדי דוּ זאָלסט דיך קענען 
וק אַנטװיקלען אוּן לעבן אין כּבוֹך, מיט דער הילף פוּן דיינע 
וגעזעצן אוּן מעכטיקיט פון דיינע כּוֹחוֹת. איך שװער דיר, צוּ 
זדיגען דיר, מיט װאָס פאַר אַ דינסט דוּ װעסט נאָר פוּן מיף פאַרי 
לאנגען, מיטן געדאַנק, מיט דער האַנט, מיטן האַרץ, איבּערגעגעבן 
און טריי, אוּן אויבּ עס װעט קוּמען אַזאַ טאָג, אין וועלכן דוּ װעסט 
ימיין בּלוט אוּן לעבּן פון מיר פאַרלאַנגען, װעל איך דיר אַװעקגעבּן 
מיין בּלוט, אוּן דיר אַװעקגעבּן מיין לעגן, אוּן שטאַרבּן מיט דעם 
אויסגעשריי פוּן דיין טייערן נאָמען, איבּערשיקנדיק מיין לעצטן 
בּליק, מיין לעצטן קוש דער הייליקער פאָן דיינער! 
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2 ג ‏ אַ ד, 


פרייטיק, דלם 16:טן. 


אין פארלויף פוּן די דריי טעג פוּן גאַציאַנאַלן יום:טוֹב א ז 
-צוגעקומען דריי גראַד װאַרעמקײט. עס איז שוין אינגאַנצן זומער. 
אַלע זיינען עפּעס אַזױ מיד, האַבּן אָנגעװוירן די שייגע, רֹאָוע פריי 
ילינגס-פארבן, די פיס און די העלדזער זיינען בּאַ אַלע אויסנעצויגן 
געװאָרן, די קעפּ זינקען אַראָפּ אוּן די אויגן לענען זיך אַליין צוּ. 

דער אָרימער געלי איז פוּן די דאָזיקע היצן שטאַרק אָפּגע. 
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שװאַכט געװאָרן, זיין פּנים איז געװאָרן, וי פוּן װאַקס, אוּן ער ווערט 
אַלע מאָל שער אַנטשלאַפן, אָנשפּאַרנדיק דעם שטערן אָן העפט; 
עס איז נאָך גוּט, װאָס גאַראָן היט אים אָפּ און שטעלט אויף פאַר 
אים אַ געעפנט בּיכל, דער לערער זאָל אים נישט זען, קראָסי לייגט 
אַװעק זיין געלן קאָפּ אוף דער בּאַנק עפּעס אױף אַזאַ אוֹפן אַז 
עס זעט אויס, װי ער װאָלט אָפּגעריסן געווען פון קאַרג, און ליגט 
זיך גלאַט אַזױ אַװעקגעלײגט בּאַזוּנדער. נאָבּיס קלאָגט זיך, אַז מיר 
זיינען דאָ צוּ פיל, אוּן נעמען אים צוּ די לופט, 

| אַך, װי מען מוּז זיך אצינד אָנשטרענגען איבּערצוקוּמען די 
לעקציע! און אינדערהיים קוּק איך דורך די פענסטער אויף די 
שייגע, שאָטנדיקע בּיימער,. װוּ עס זעט אויס צוּ זיין אזוי קיל, אוּן 
וו איך װאָלט אַזױי גערן אַ בּיסל אַהינגעלאָפן, אוּן איך בּין בּייז, 
װאָס איך מוּז גיין אוּן זיצן װי אײנגעשלאָסן אויף דער בּאַנק! גאָר 
אַזױ װי די מאַמע קוּמט אַצינד נאָך מיר אלע טאָג, אוּן קוּקט אַזױ 
אוֹיף מיר, צי איך בּין ּלייך, אוּן נאָך יעדן בּאטראַכטן מיך, פרעגט 
זי מיך: ;נוּ, װי פילסטוּ דיך עפּעס?", גיבּ איך מיר צוּ, װי איך 
קען נאָר, מוּס. אוּן די מאַמע זאָגט מיר, װעקנדיק מיך אַלע אין. 
דערפרל זעקס אַ זייגער: -- שטאַרק דיך! שטאַרק דיך! עס װעט 
שוין נישט לאַנג געדויערן! דערנאָך װעסטוּ שוין זיין פריי אוּן דן 
װעסט דיך אָפּרוּען, אוּן װעסט דיר פאָרן אויף אַזאַ שאָטנדיקן אָרט, 
אויף אַזא קילן, אַזױ װײיט,., װײט.,, 

אמת ! די מאַמע איז גערעכט, װען זי דערמאַנט מיך, אַז אַזױ 

פיל יינגלעך אַרבּעטן דאָך אין פעלד, אויף דער בּרענענדיקער זוּן, 
אָדער אויף די זאַמדן בּאַ די טייכן; װאָס זייער אָנגעבּרענטע ווייס. 
קיט בריט אוּן בּלענד, אָדער גאָר די, װעלכע אַרבּעטן אין די 
גלאָז-היטעס, אוּן מוזן שטיין אַ גאַנצן טאָג אָנגעבּױגן מיטן פּנים 
איבּער די פלאַמענדיקע גאַזן. .. אוּן די אַלע יינגלעך שטייען דאַך 
גאָך פריער אויף, אוּן האָבּן נישט קיין װאַקאַציע ! 
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איז דעריבּער -- מיט מוּט פאַרויס! 

אוּן דעראָסי איז כּאַ דעם אויך דער ערשטער פוּן אַלע, נישט 
עס אין אים צוּ הייס, נישט עס גלוּסט זיך אים שלאָפן, שטענדיק 
איז עו מוּנטער, פריילעך, מען האָט אים אֲפּילוּ נישט געדאַרפט די 
העלע, לאַנגע לאָקן זיינע אָפּצוּשניידן, אוּן ער טראָגט זיי אַזױ װי 
ווינטער, אוּן לערנט זיך מיט דער גאַנצער קראפט, אוּן דערפרישט 
נאָך אַלע אַרוּם זיך, פּונקט װי די לופט װאָלט פוּן זיין שטימע אוּך 
געלעכטער פרישער געװאַרן. 

אוּן אַ חוּץ אים זיינען דאָ נאָך צוויי, װועלכע דרימלען נישט 
אוּן זיינען שטענדיק אויפמערקזאָס: דער עקשן סטאַרדי, װעלכער 
קנייפּט זיך בּאַ דער גאַמבּע, אַבּי ער זאָל נישט אייגשלאָפן, אוּן 
װאָס גרעסער די היץ איז, אַלץ מער דריקט ער צוזאמען די צין 
אוּן זעצט אַרױס די אויגן, פּונקט װי ער װאָלט געװאָלט דעם לע. 
רער איינשלינגען צוזאַמען מיט זיין גאַנצער לעקציע; אוּן דעף 
הענדלער גאַראָפי, וועלכער איז שטענדיק פאַרהאָרװעט בּאַם מאַכן 
פעכערלעך פוּן שװאַרצן פּאַפּיר, וועלכע ער בּאַשײנט מיט בּילדלעך 
פוּן אַלטע פּידלקעלעך פוּן זאַפּאַלקעס. די דאָזיקע פעכערלעך פאַרײ 
קויפט ער אין קלאַס צוּ צוויי צענטימען אַ שטיק. 

דער טיכטיקסטער פוּן אַלע איז פונדעסטוועגן קאָרעטי, דער 
אַרימער קאָרעטי, וועלכער שטייט אויף פינף אַ זייגער אינדערפרי 
אוּן העלפט צוּ זיין טאַטן טראָגן דאָס האָלץ! פאַר דעם, אין שוּלע, 
מאַכן זיך אים עלף אַ זייגער די אויגן שוין אַליײן צוּ אוּן דער 
קאָפּ פאַלט אים אַראָפּ אויף דער בּרוּסט, אוּן ער שטאַרקט זיך פונ* 
דעסטוועגן װי ער קען נאָר, דאָ גיט ער זיך מיט דער פויסט איבּערן 
קאַרג אַ קנאַק, דאָ בּעט ער דערלױבּניש אַרױסצוּגײן אוּן שטעקט 
דעם קאָפּ אין װאַסער אַרײן, דאָ צּעט ער די, װעלכע זיצן לעבּן 
אים, זיי זאָלן אים שאָקלען, קנײפּן, אוּן דאָך האָט ער הײנט אב" 
דערפרי נישט אױסגעהאַלטן אוּן איינגעשלאָפן, װי אַ מייזעלע. 
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דער לערער רוּפט הויך : 

-- קאָרעטי ! 

אוּן ער הערט נישט, 

דער לערער װערט בּייז אוּן חזרט איבּער: 

-- קאַרעטי ! | 

איך האָבּ שוין געמיינט, אַז עס װעט מיט אים נישט גוּט זיין } 
אוּן דאָ שטעלט זיך אויף דעם קוילנהענדלערס זוּן, וועלכער זיצט בֹאַ 
זיין זייט, גוּן זאָגט: 

-- קאָרעטי האָט פוּן פינף בּיז זיבּן אַ זייגער געטראָגן בּינט- 
לעך האָלץ... 

האָט אים שוין דער לערער געלאָזט אַזױ שלאָפּן אוּן געפירט 
די לעקציע ווייטער נאָך אַ האַלבּע שעה. נאַכדעם איז ער צוּגעגאַנ- 
גען צוּ קאָרעטיס בּאַנק אוּן פּאַמעלעך אים אין פּנים אַרײן אַ בּלאָז 
געטון -- ער האָט אויפגעװאַכט, דאָס ייִנגל האָט אַזש אַ שפּרוּנג גע. 
טוּן פאַר שרעק, דערזעענדיק דעם לערער אַזױ נאָנט לעבן זיך. 
אָבּער דער לערער האָט גענוּמען זיין קאָפּ אין די הענט אַרײן, אוּן. 
קושנדיק אים אין די האָר, האָט ער געזאָגט; 

| = -- איך בּין נישט בּייז, קינד! דיין שלאָף איז נישט קיין 

שלאָף פוּן פוילקייט: דאָס איז אַ שלאָף -- פן אַרבּעט, 
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מײן פאָטער. 


שבּה, דעם 17:טן. 


נישט דיין קאָלעגע קאָרעטי, נישט גאַראָן װאָלטן זיכער נישט 
אָפּגעענטפערט זייער פּאָטער אַזױי, װי דוּ האָסט דיינעם יהיינט אָפּנֵצ- 
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ענטפערט, הענריק! צי אי דאָס שיין אַוֹ"?.. 

דוּ מווט סיר פייערלעך צװאָגן, אַז דאָס װעט זיך שוין קיב" 
טאָל נישט איבערחורן, כֹּל זמן איך װעל לעבן! יעדעס מאָל, װען 
דער טאטע װעט דיך שטראָפן, אוּן עס װעט דיר עפּעס אַן אומגע. 
רולדיק, שלעכט װאָרט אויף די ליפּן /וּמען, דערמאַן דיך אָן דעם 
טאג און אֶן דער מיגוט, װעלכע װעט דאָך זיכער אַמאָל קוּמען, 
װען דיין טאַטע װעט דיך צוּרוּמן צוּ זיין בעט, כֹּדי דיר צו זאָנן. 
הענריק, איך פֿאַרלאָז דיך ! 

אַ זן מיינער, װען דוּ װעסט דערהערן זיין שטימע צוּם לעצטן 
מאָל, און לאַנג, לאַנג נאָך נאַכדעם, װען דוּ װעסט װיינען אין זיין 
לערן צימער, צװישן די בּיכער, װעלכע זיין האַנט װעט שוין קייגי 
מאָל נישט עפענען, -- דאַמאָלס, װען דוי װעסט דיך דערמאַנען, אַז 
דוּ האָסט אים אַמאָל בּאליידיקט, װעסטו דיך אַלײן פרעגן: צי אי 
דאָס שיין געװען 1 - אוּן דוּ װעסט דאַמאָלס פאַרשטײן, אַן ער 
אט געווען דיין בּעסטער פריינט, אַן װען ער איז גענייט גערען 
דיך צו באַשטראָפן, האָט ער נאָך מער װי דוּ געליטן פוּן דעם, 
אוּן אַז ער האָט דיך קיינטאָל נישט געברענגט צוּ קיין טרערן, װי 
נאר צוליב דיין מובה װעגן, 

און דוּ װעסט דאָמאַלס באַדױעון אוּן קושן דעם טיש, בה 
וועלכן ער האָט, אַרבּעטגדיק פֿאַר זיינע קינדער, זיך דאָס לעבּן 
דערקלרל, 

אַצינד פֿאַרשטײסטוּ דאָס נאָך גישט ; אַצינד בּאַהאַלט ער פוּן 
דיר אָלץ, אַ חוּץ זיין גוטסקײט אוּן ליבּע צוּ דיר, דו װײסט 
גאַרנישט, ‏ װי ער קלאָגט זיך טײילמאָל, אױסגעמאַטערט פוּן דער 
אַרגעט בּיז די לעצטע כּוֹחוֹת, אַז עס זייגען אים שוין פאַרבּליפן 
נישט קין סך טעג צו לעבן, אוּן אַז אין אזעלכע מינוּטן רעדט ער 
נאָר װעגן דיר, זאָרגט גאַר פאַר דיר, אוּן פּײניקט זיך, װאָס ער 
װעט דיך איבּערלאָזן אַװי אָן אַ שוּץ אויף דער װעלט, 


יי 


אוּן ‏ וויפל :מאָל,. טראַכטנדיק אַזו, :גייט ער אַרײן אין דיין צי. 
;צעהל, װען דוּ שלאָפסט שוין לאַנג אוּן קוּקט אויף דיר, שטייענדיק מיט 
| = ליכט אין דער האַנט לעבּן דיין בּעטעלע, אוּן נעמט צוּנויף זיינע 
*?עצטע כּוֹחוֹת, אוּן קערט זיך װידער צוּריק צוּ זיין אַרבּעט, אוּן 
-דאָס : װײיסטוּ אויך נישט, אַז אָפּט זוּכט ער דיך אוּן זיצט לעבּן דיר 
/דערפאָר, װייל עס איז אים בּיטער אויפן האַרץ, װײל ער האָט א 
-סֶךְ זאָרגן, װעלכע שוינען קיינעם נישט אויף דער װעלט, זכט 
ער דיך דעריבּער וי אַ פריינט, כּדי.צוּ שטאַרקן זיין גייסט לֶעבּן דיר, 
!פּדי זיך צוּ פאַרגעסן אַ בּיסל, ,, די דאָזיקע בּאַרנּיקונג לעבּן דיר, 
ילעבּן דיין האַרץ, איז אים נייטיק, כּדי ער זאָל װידער צוּריקקריגן 
זזיין פּר;ערדיקן מוּט, זיין געמיט זאָל זיך װידער אויסלייטערן, 

גיבּ-זשע נאָר אַ טראַכט, װאָס פאַר אַ װײיטיק דאָס מוּזּ זיין 
.פּאַר -אים, װען אָגשטאָט צוּגעבּזנדנקייט, אָנשטאָט טרייקייט, געפיוט 
ער בֹאַ דיר גלייכגילטיקייט אוּן דאָס פעלן פוּן דער געהעריקער 
!אַכטוגק, װאָס אַ טרייער זוּן דאַרף פילן צוּ זיין פאָטער | 
| קיינמאָל זאַלסטוּ דיך דעריבּער, קינד מיינס, קינמאָל שוין 
;נישט פארפלעקן מיט אַזאַ אוּמדאנקבּאַרקײט! װייס, אַז װען דו 
װאַלסט אֲפילוּ געווען אַזױ גוּט, װי אַ מלאך, אויך דאַמאָלס װאָלסטנ 
זגישט אוּמשטאַנד געװען אָפּצוּצאָלן דיין פאָטער פאַר דעם גאַנצן 
גוּטט, װאָס ער האָט געטוּן פאַר דיר אוּן טוּט כּסדר. אוּן האָבּ אויך 
?אין זיגען דאָס, אַז אין לעבּן קען מען מיט גאָרנישט זיכער זיין.. אַן 
:אוּמג עריכט אומגליק קען דיר צוּנעמען דיין פאַטער נאָך אין דער 
! דאָזיקער יונגל-צייט דיינער, אין צוויי יאָר אָרום, אין עטלעכע 
;חדשים אַרום, אין עטלעכע טעג אַרוּם, מאָרגן. .. 

אַ אָרים קינד! װי שרעקלעך איבּערגעבּיטן עס װאָלט זיך 
(דאַמאָלס אַלץ אַרוּם דיר ! װי שרעקלעך װיסט אוּן פּוּסט דיין היים 
לװואָלט געװאָרן, מיט דיין מאַמען, אָנגעטוּן אין אירע טרויער-קליידער, 

גיי-זשע, זוּן | גי צוּם טאַטן דיינעם, ער אין אין זיין צימער 
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אוּן שריבּט; גי שטיליטשקע אַרײן, ער זאָל נישט הערן דיג 
שׂריט, גיי, שפּאַר אָן דעם שטערן אַָן זיינע קני, אוּן בּעט אים ער' 
זאָל דיר מוֹחל זיין, ער זאָל דיך בּענטשן ! 

דיין מוּטער, 


אויפן דאָרף. 
מאָנטיק, דעם 19:טן? 


אַלץ איז שוין גוּט! דער טאַטסע האָט מיר אויך דאָס מאָל 
מוח? געווען, און מיר דערלױיבּט צוּ גיין אויף דעם מאַיישפּאַצירע 
וועלכן מיר האָבּן אָפּגעשטעלט מיטװאָך נאָך מיט קאָרעטיט פאָטער; 
דעם האַלצהענדלער, 

עס איז אונדז שוין אַלע שרעקלעך נייטיק געווען אָפּצועטעמען 
אַ בּיסל מיט דער לופט פוּן די בּערג, פעלדער, לאָנקעס.., עס איז' 
געווען אַן אמתער יום-טוֹב ! אַן אמתער מאַי-שפּאַציר ! 

מיר זיינען זיך צוּזאַמענגעקוּמען אַלע אויף דעם פּלאַץ פּן 
דער קאַנסטיטוציע: דעראָסי, גאַראָן, גאַראָפי, פּרעקאַשי, קאָרעטי 
מיטן פאָטער אוּן איך, יעדער מיט זיין פּראָװיאַנט,. עס זיינען געווען 
פרוכטן, גערויכערט פלייש, געקאַכטע אייער. מיר האָבּן אויך גע-. 
האַט צינערנע טעפּעלעך, 

גאַראָן האָט געבּרענגט אַן אויסגעהוילטע בּאַניע מיט װייסן 
וויין ; קאַרעטי --- זיין פאָטערס זעלנערישע פעלד-פלאַש מיט רויטן וויין, 
אוּן דער קליינער פּרעקאָשי, אין זיין קאָװאַל-בּלװזע, האָט געהאַס 
אונטערן אָרעם אַ פיר פוּנטיקן לאַבּן בּרויט, 

געפאָרן אין מען מיט דעם אָמניבּוּס, אש בּיז דער ה ײ"לי 
קצר גוּטער מוּטעה און פן דאָרט צופוס איבּער די בערג 3 
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אַך, װאָס פֿאַר אַ גרינס! װאָס פּאַר אַ שאָטן! װאָס פּאַר א 
נפרישקייט ! מיר האָבּן זיך געקאָלערט איבּערן גראָז, זיך געװאַשן 
די פּנימער אוּן די קעפּ בּאַ די קװאַלן, געשפּרוּנגען איבּער פּלעטער, 

דער גרויסער קאָרעטי איז אוּנדז פוּן דערווייטנס נאָכגעגאַנגען. 
ר האָט אַראָפּגענוּמען זיין מאַרענאַרקע אוּן זי זיך בּלויז נאָר אַזי 
-אויף די אַקסל אָנגעהאָנגען, ער האָט גערייכערט זיין ליימען לולקעלע 
אוּן פוּן צייט-צוּ-צייט אונדז געדראָט מיט דער האַנט, מיר זאָלן די 
הויזן נישט צערייסן, 

פּרעקאָשי האָט געפייפט. קיינמאָל האָבּ איך אים נאָך גישט 
:געהאַט געהערט פייפן, דער קליינער קאָרעטי האָט דעם גאַנצן װעג 
=כסדר עפּעס געשניצט, ער קען אַלץ אויסשניצן, דער מייסטער, מיט 
זיין קָרוּם מעסערל, װאָס איז אַזױ לאַנג װי אַ פינגער: רעדעלעך 
-אַזעלכע, װיאַטרעקלעך, גאָפּעלעך, שפּריצערס. אוּן ער האָט זיך 
-נאָך דווקא איינגעעקשנט, אַז ער װיל אַלע אונדזערע מאַרענאַרקעט 
:טראָגן,. אוּן איז געװוען אַזױ בּאַלאָדנט, אַז דער שווייס האָט פוּן 
-אים געקאַפּיעט, אוּן דאָך מוּנטער, װי אַ יינג קאָושיאָלעקל, . 

דעראָסי האָט זיך אַלע רגע אָפּגעשטעלט אוּן אונדז געזאָגט, 
;וי עס הייסט יעדעס געװיקס, יעדעס װערמעלע, איך װייס גישט 
-פוּן װאַגען ער װייסט אַזױ פיל זאַכן! | 

אוּן גאַראָן האָט זיך כּסדר געפּאַקט בּרויט אין מויל אַרײן 
אוּן געשוויגן ; אָכּער איך האָבּ בּאַמערקט, אַז אַצינד קייעט ער שוין 
גישט אוּן עסט שוין נישט אַזױ פריילעך, װי פריער, איידער ער 
האָט זיין מוּטער אָנגעװוֹירן, איבּעריקנס, ער איז שטענדיק דער 
זעלבּער גוּטער ! װען עמעצער פוּן אוּנדז איז זיך צעלאָפן, כּדי 
אַריבּערצװּשפּרינגען אִיבּעך אַ ראָו, איז ער בּאַלד אַריבּערגעלאָפן 
אויף דער צווייטער זייט אוּן אים די האַנט דערלאַנגט; אוּן . װייל 
פּרעקאָשי. האָט מוֹרא געהאַט פאַר קי, װאָרים איינע האָט אים, ווען 
ער איז גאָך קליין געװען, אויף די הערנער געכאַפּט, איז וען מיר. 
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האָבן גאָר געטראָפן אַזעלכע, איז ער שטענדיק געגאַנגען אין אלה" 
זייט אוּן פאר=טעלט. מיט זיך פּרעקאָשין. 

מיר זיינען צוּגעגאַנען צוּפוס אַזשׁ פיז סאַנטאַ מארהעריטא 
און דערנאָך אַראַפּ, שפּרינגענדיק, מאַכנדיק קאָזשעלעקעס און שיעף' 
גישט צעברעכנדיק זיך רוקיאון-לענד ! -- פּלוצלינק האָט פּרעקאָשל. 
פאַרפּלאַנטערנדיק זיך אין אַ קזשאַק, זיך צעריסן די קאַפּאָטע, און געװעןי 
שטאַרק פאַרשעמט צוליב די נאַכהענגענדיקע שטיקער ריסן ; אַבַּעַר 
גאַראָפי, וועלכער האָט שטענדיק פוּל שפּילקעס אַנגעשטאָכן, אין זיין 
מאַרענאַרקע, האָט אים, וי ס'איז, די קאָפּאָטע ציגויפגעשפּילעט, בשעת 
פּרעקאָשי איז געשטאַנען אַ רוט געװאַלענער און כּסדר איבּערגעי. 
חזרט; , איך בּעט דיך איבער, , . איך בּעט דיך איבּער; , . " -- נאָב: 
דעס האָט ער זיך װידער געלאָזט לויפן, 

גאַראָפֿי האָט אוֹיך נישט אָנגעװוֹירן אוּמזיסט קיין צייט אין 
וועג ; ער האָט געקליבּן אויף די לאַנקעס שאַלאַטן, שטשאוו אויפ" 
אַ זופּ, שלימאַקעס, אויפן עג האָט ער אויפגעהויבּן שטיינדעלעך, 
וועלכע האָבּן גאָל געגלישטשעט אַ בּיסל, און -- אַריין אין קעשענע . 
מיינענדיק אַװדאי, אַז אפשר איז דאָס זילבּער, אָדער גאָר גאָלדוּ. 

און אַזו לויפנדיק, איבּעריאָגנדיק איינער דעם צװײטן. 
שפּאַסנדיק, אין שאָטן אוּן אויף דער זן, איבּער בערג און טאָלן. 
איבּער גלייכע און קרומע װעגן, זיינען מיר ענדלעך דערהיצטע 
אוּן דערשוויצטע אַרופגעקוּמען אויפן שפּיץ פון די געבּערג, אוןי 
זעצנדיק זיך אױפן גראָז, האָבּן מיר צעלייגט אוּנדזער אָװנט-מאַל, 
פון די דאָזיקע בּערג האָבּן זיך געזען אַ ווייטער, װייטער גלייכער 
שטח און די שאַפיר-בּלויע אַלפּן, מיט זייערע שניײיבּאַדעקטע שפּיצן. 

מיר זיינען געווען הונגעריק װי די װצלף, און דאָט ברויט 
איז פאַרשװוּנדן געװאָרן פוּן אונטער די אויגן, װי עס װאָלט צעגאַנגען, 
קאָרעטיס פאָטער האָט אונדן אויסגעטיילט דאָס גערויכערטע מלייש. 
דערלאַנגענדיק יצדערן זיין פּאָרציע אויף אַ בלאַט, און דאַטאָלס האָפּצן 
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שיר אָנגעהױבּן צוּ רעדן אַלע איגיינעם: װעגן די לערערס װעגן די 
די קאָלעגן, ועלכע האָבּן נישט געקענט מּיט אונדז מיטקומען אוּן 
װעגן די עגזאַמענעס. 

פּרעקאָשי האָט זיך עפּעס געשעמט צוּ עסן, אוּן גאַראָ האָט 
אים מיט גװאַלט געפּאַקט אין מױיל אַרײן זיינע בּעסטע שטיקלעך ג 
| קאָרעטי איז געזעסן לעבּן פּאָטער, פאַרלייגט איין פוּס אויפן צװייטן, 
זיי האָבּן אויסגעזען גיכער װי בּרידער, אײידער אַ פאָטער מיט אַ 
זוּן, בּיידע רויטע, מיט אַלצאײנע אַרױסשמײכלענדיקע װײסע צין 
דער פּאָטער האָט געטרוּנקען מיט הנאה, אוּן אױסליידיקנדיק אַלע 
גלעזעלעך אוּן טעפּעלעך, פוּן װעלכע מיר זאָבּן נאָר בּלויז אַ זום 
געטוּן, האָט ער אַזױ געזאָגט: . 

-- פאַר אייך, װאָס איר לערנט אייך נאָך, איז וויין אַן איבע- 
ריקע זאַך, אָבּער פאַר האָלץ-הענדלערס, איז דאָס אַ איילונג ! 

נאָכדעם האָט צר אָנגעכאַפט דעם זוּן בּאַ דער נאָז, זי אַ צי 
גלגעבּן אוּן געזאָגט: 

--- ייִנגען, האָט ליב דעט דאָזיקן שפיל:מויגל, װאָרים דאָס ‏ 
איז די שענסטע בּלוּם פוּן העלדנטוּם! דאָס זאָג איך אייך! 

אוּן אַלע האָבּן געלאַכט, אַ חוּץ גאַראָנען. | 

אוּן ער האָט װידער געמאַכט אַ כּוֹסה אוּן געזאָגט: 

-- אַ שאָד, אַ שאָד! ע!.. אַצינד זענט איר אייך אַלע גוטעו. 
גוּטע חברים; אָבּער אין א פּאָר יאָר אַרוּם, װער װײסט, הענריק, 
אוּן דעראָסי װעלן זיין אַדװאָקאַטן, פּראַפּעסאָרן, גאָט אַלײן װייסט.. 
װאָס, אוּן איר װעט זיין אין געװעלבּער, בּעל-מלאכות, דער גוטער 
יאָר װײסט װוּ,.. אוּן זאַמאָלס -- אַ גוטע נאַכט דיר, באַנצע. 
קאַמפּאַניע .. . 

-- אָבּער װאָס --- האָט זִיך דעראָסי הייס אַקעגנגעשטעלט -- 
פאַר מיר װעט גאַראָן זיין שטענדיק גאַראָן אוּן פּרעקאָשׂי -- פּרעקאָ-- 
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שי אוּן די איבּעריקע אויך דאָס אייגענע, װען זי זאָלן אמילו 
כיגעזישע קיסרים װערן. װוּ זי זאָלן גנישט זיין, אוּמעטוּם װעל איך. 
טרעפן צוּ זיי| 

-- א װוילער ! -- האָט קאָרעטיס פאָטער אויסגערופן, איבּער. 
דרייענדיק דאָס פלעשל - עס רעדט זיך גאָר אַזױ! צוּ הונדערט 
טויזנט בּאָמבּעס ! נישט אַנדערש ! ווייטער ! לאָמיר אַנקלאַפּן ! זאָלן 
לעבּן די גוּטע קאַלעגן! זאָל לעבּן די שוּלע, װעלכע פאַרייניקט 
אוגרז די יונגלעך אין איין משפחה צוּ דער פרײד פוּן לאַנד! 
וועלכע גיט בּרידער די, ועלכע האָבּן נישט קיין בּרידער! 


מיר האָבּן אַלע אָנגעקלאַפּט אָן זיין פלעשל מיט די טעפּע: 
לצך, טרינקענדיק צוּ שלוּנג, אוּן ער ; 


-- האָך ! פאַר די קעמפער פוּן דער 49:טער קאַמפּאַניע! -- אוּן 
ער איז אויפגעשפּרונגען אויף די פיס, אוּן שטייענדיק אַזױ, איבער. 
געדרייט די פּלאַש בּיון לעצטן טראָפּן, גאָכדעם, געבּנדיק אַ קוק 
אויף אוּגדז ; 

-- אוּן אויבּ עס װאָלט אייך אַמאַל אױסגעקוּמען, יינגלעך, 
צוגויפצושטעלן אַ שיסער-בּאַטאליאָן, געדענקט-זשט, שטייט ' פעסט, 
וי מיר זיינען געשטאַנען ! 

דערווייל האָט שוין אָנגעהױבּן שפּעט צוּ װערן, זיינען מיר 
אַראַפּגעגאַנגען פוּן בּאַרג, זינגענדיק אוּן האַלטנדיק זיך אוּנטער די 
הענט, אוּן מיר זיינען צוּגעקוּמען צוּם פּאָ, װעלכער האָט זיך שוין 
אָנגעהױבּן פאַרצלען. מיט אַ טונקלקייט אוּן טויזנטער פייערלעך זייגען 
אַרוּמגעפלױגן אויפן בּרעג, אוּן מיר האָבּן זיך נישט צעשייד שוין 
אַזױ בּיז אויפן פּלאַץ פון דער קאָנסטיטוּציע, אָפּשמוּעסנדיק 'זיך 
אויפן װועג זיך ווידער צוּנויפצוּטרעפן זוּנטיק אוּן צוּ גיין איניינעם אין 
טעאַטער אַרײן פוּן װיקטאָר עמאַניעל, װוּ מען האָט געדאַרפט צעטיילן 
די אױסצייכנוּנגען די שילער פון די אָװוגט-שוּלן, 
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אַ שיינער טאָג איז דאָס געװען! װי פריילעך װאָלט איך מיך 
געווען אומגעקערט אַהײם, װען איך װאָלט נישט געװען בּאַגעגנט 
מיין אַרימע לערערין. איך האָבּ זי געטראָפן אויף די שטיגן פוּן 
אונדזער הויז, זי איז אַרױסגעגאַנגען פוּן אוּנדז. עס איז שוין געווען 
טוּנקל, אָבּער װי נאָר זי האָט מיך דערקענט, האָט זי אָנגענוּמען 
מיינע בּיידע הענט אוּן געזאָגט מיר שטיל אין איער אַרײן: 

-- זיי געזוּנט הענריק! געדענק מיך,, -- עס האָט זיך מיר 
געדאַכט, אַז זי וויינט,. אַרײנקומענדיק אין שטוּבּ, האָבּ איך דער. 
ציילט דער מאַמען : 

-- איך האָבּ געטראָפן מיין לערערין, 

-- זי איז געגאַנגען זיך לייגן אין בּעט אַרײן -- האָט מיר 
די מאַמע געענטפערט, אוּן איך האָבּ בּאַלד בּאַמערקט, אַז זי האָט 
רויטע אויגן, אוּן נאָכדעם האָט זי אַ קוק געטוּן אויף מיר אוּן טרוי. 
עריק געזאָגט ; / 

--- דיין לערערין נעבּעך איז זייער, זייער קראַנק. 


שילער - אַרבּעטער, 


װונטיק, דעם 25-טן. 


אַזױ וי מיר האָבּן זיך אָפּגעשמועסט, אזוי זיינען מיר טאַקע גצ 
גאַנגען אַלע איניינעם אין טעאַטער אַרײן פוּן װיקטאָר עמאַטעל 
אויף דער פייערלעכקייט פוּן צעטיילן די אױסצייכנוּנגען די אַרבּעטער, 

דאָס טעאַטער איז געווען פּרעכטיק דעקאָרירט, פּוּנקט אַזױ 
װי אין 14.טן מערץ, אוּן איבּערפולט, אָבּער כּמעט מיט בּלוין פאַי ‏ 
מיליעס פוּן אַרבּעטער, די סצענע איז געװען פאַרנומען דוּרך די . 
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שילער און שילערינס פוּן דער כאָר-געזאַנג-שוּלע. װעלכע האָבּן 
געזונגען דעם הימן, װאָס איז געװוידמעט דעם אָנדענק פוּן די גע" 
פאַלענע לאַנדסלײט אין קרים, דער הימן איז געװען אַוֹֹי שי 
אז װען זי האָבן געענדיקט, אין דאָס גאַנצע פובּליקום אוים. 
געשטאַנען פּאַטשנדיק אוּן שרייענדיק, אַז זיי האָבּן נאָכאַמאָ? גע 
מוּזט דעם הימן איבערזינגען, 

באַלז גאָכדעם האָבּן די, וועלכע זיינען צוגעשטעלט געווען 
צוּ באַקומען די אויסצייכנונגען, זיך אָנגעהבן דערנענטערן צוּם 
סינדיק, פּרעפעקט און די אַנדערע הערן, און באַקוּמען בּיכער, בּיב" 
לעף פון דער שפּאַר.קאַסע, דיפּלאָמען אוּן מעדאַלן אין אַ ינקל 
טון דער סצעגע האָב איך דערזען דאָס מױערערל? זיצנדיק לעבּן 
זיין מוטער, און פוּן דער צװוייטער זייט אוּנדזער דירעקטאָר, אוץ 
הינטער זיי דעם געלן קאָפּ פון מיין לערער פוּן דער צװײטער, 
פריער זיינען געגאַנגען די שילער פון דער אַװנט-שוּלע פאַר צײ 
כענען ; גאַלדשמידן, שניצער, ליטאָגדאַפן אוּן אויך סטאָלערעס אוּן 
מויערער, נאָכדעם זייגען געגאַנגען די שילער פוּן דער האַנדלט.שו 
לע, נאָך זיי האָט זיך פּרעזענטירט די מוזיק-שוּלע, אַ טייל פון איר 
זיינען מיידלעך, אַרבּעטערינס, זיינען זיי געװען אוױיסגעפוצט יוֹם. 
טובדיק, אוּן מען האָט זיי שטאַרק אַפּלאָדירט, אוּן זי האָבּן געלאַכט, 

צום סוֹף זיינען אַרױסגעטרעטן די שילער פון די עלעמענ- 
שאַרע אָװגט-שוּלן, אוּן דאָס אין געווען דאָס שענסטע, 

דאָט זיינען געווען מענטשן פוּן פאַרשײדענער עלטער, אַרבּעײ 
שער פון די פאַרשײידנסטע פאַכן, מענער מיט גרויע האָר, יינגלעךף 
פון װאַרשטאַטן, אַרבּעטער מיט גרויסע שװאַרצע בּערד. 

די קלייגע האָבּן געהאַט אַ שטאָלצע מינע, אָבּער די גרויסש 
זיינען געוען א בּיסל פאַרזאָגט, דאָס פּובּליקום האָט אַפּלאָדירט 
אערסטנטיילס די יינגסטע אוּן די עלטסטע. אָבּער קיינער וק די 
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פאַרזאַמלטע האָט נישט געלאַכט, וי דאָס איז פּאַרגעקוּמען בּאַם צעַי. 
טיילן אוּנדז די אויסצייכנונגען, פאַרקערט, אַלע פּנימער זיינען געוועך: 
ערנסט אוּן פוֹל מיט קאַנצענטרירטער אױפמערקאַמקײט, אַ סך. 
װאָס האָבן באַקוּמען אױטצייכנוּנגען, האָבּן געהאַט זייערע וייבּער": 
אוּן קינדער דאָ אין זאַל, אין דעריבּער, ווען איינס אַזױנס פוּן דעם.. 
קלײינװאַרק האָט דערזען זיין פאָטער, װי ער גייט פאַרבּיי, האָט עס 
אָנגעהױבּן צוּ רוּפן אים הויך, אָדער צוּ ווייזן אויף אים מיטן הענ"י 
טעלע, לאַכנדיק פאַר פרייד, עס זיינען דוּרכגעגאַנגען אויך דאָרפּטײ. 
לייד אוּן שיק-לייט, די זיינען געווען פוּן דער שוּלע , בּאַנקאָמפּאַניע?.. 
פוּן דער שוּלע ,װאַראָװניאַ" איז געווען איין שטיװול:פּוצער, װעלכף. 
טיין פאָטער קען: דער פּרעפעקט האָט אים דערלאַנגט אַ דיפּלאָם. 
אָצער בּאַלד נאָך אים האָבּ אים דערזען, װי עס דערנענטערט זיף" 
אַ זייער הויכער מענטש, אַ גאַנצער ריז עפּעס, אוּן מיר האָט זיך 
געדאַכט, אַז איך האָבּ אים שוין אַמאָל געזען, און פאַרשטײט: 
זיך, אַז איך האָבּ אים געזען, װאָרים דאָס איז דאָך געװען גישט? 
קיין אַנדערער, װי דעט מויערערלס פּאָטער! אַ טיכטיקער! ער 
האָט גענוּמען די צװוייטע אויסצייכנונג ! אוּן אַזױ דייטלעך האָט זי 
מיר בּאַלד דערמאַנט די צייט, ווען איך האָבּ אים געזען אין זייך; 
פּוידעם:שטיבּל, לעבּן בּעטעלע פוּן זיין קראַנקן זוּן, אַז איך האָבּ.. 
װאָס שנעלער אָנגעהױבּן צוּ זוּכן דאָס מויערערל אין זאַל, אָרימג. 
מזיערערל ! ער האָט געקוקט אויף זיין פאָטער מיט אַ פינקלענדיקך. 
בליק, אוּן כּדי נישט אַרױסצוּװײזן זיין גערירטקײיט, האָט ער געֹײ ‏ 
מאַכט אַן אויסגעצייכנט האָזן-פּיסקעלע ! | 
אין דער רגע האָט מען אַנגעהױבּן צוּ פּאַטשן, איך האָבּ אַי. 
קוּק געגעבּן אויף דער סצענע, דאָס איז געווען דאָס קליינע קוימעג? 
קערערל, מיט אַ אָפּגעװאַשן פּנים, אָבּער אין זיין. געוויינטלעכן אָנטון, 
וי בּאַ דער אַרבּעט. דער סינדיק האָט גערעדט מיט אים, האַלטנדי, 
אים בּאַ דער האַנט, נאַכן קוימענקערער? אין אַרױסגעטרעטן א. 
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קעמער, אוּן נאָכן קעכער דער שטאַטישער גאַסיקערער, װעלפער 
האָט געקריגן אַ מעדאַל, דער איז געווען פוּן דער שוּלע ,רענעראַ". 

אוּן איך האָבּ עפּעס אין האַרץ געפילט אַזױ, װי איך װאָלט 
די אַלֶּע מענטשן זייער ליב געהאט אוּן זיי זייער געשעצט, װאָרים 
; מען דאַרף נאָר א טראַכט טוּן, װיפל די דאָזיקע אױסצײכנונגען 
האַבּן אָפּגעקאַסט די דאָזיקע אַרבּעטער, פּאָטערס פוּן פאַמיליעס, 
שטענדיק פאַרזאָרגטע, אויסגעמאַטערטע, וויפל אַרבּעט עס איז נאָך 
צוּגעקומען צוּ זייער טעגלעכער אַרבּעט אױף בּרויט, װיפל שעהן 
עס איז אָפּגענומען געזאָרן פוּן זייער שלאָף, װעלכער איז זי אַזױ 
גייטיק, אוּן יפל אָנשטרענגונגען פוּן געדאַנק, װאָס איז נישט געװוויגט 
זיך צוּ לערנען, אוּן די הענט, װאָס זיינען פאַרגרעכּט, פאַרהאַױטעװעס 
אוּן מיט מאַזאָליעס פוּ? פוּן דער שװערער אַרבּעט, 

אוּן אָט גייט פאַרבּײ א יינג? פוּן עפּעס אַ װאַרשטאַט, װעלכן 
דער פאַטער האָט, װייזט אויס, געבּאַרגט זיין שפּענצער צו דער 
דאָזיקער פייערונג, װאָרים די אַרבֹּל הענגען אים נאָך אַזױ, אַז כּדי 
-צוּ בּאַקוּמען די אויסצייכנונג, האָט ער זי געמווט פריער פאַר' 
שאַרצן, אוּן אַפּילוּ שוין אַזױ, האָט ער אויך קוים פוּן זי די הענט 
אַרױסגעקױיגן. עטלעכע, װאָס האָבּן זיך נישט געקענט אײנהאַלטן 
האָבּן אַפּילוּ אַ לאַך אַרױס געגעבּן, נאָר זיי זיינען בּאַלד פאַרטױבּט 
- געװאָרן פוּן די הילכיקע אַפּלאָדיסמענטן, נאָך דעם ייגגל -- אַן 
אַלטער אינגאַנצן מיט אַ גלאטן קאָפּ אוּן אַ גרויסער ווייסער בּאָרד, 
ער האָט אויסגעזען, װי פוּן אַ בּילד אַראָפּ, אוּן דער קאָפּ האָט זיך 
אים אַ בּיסל געשאַקלט פוּן אויפרעגונג. איך האָבּן אויך געוען 
צטלעכע זעלנער פוּן דער אַרטילעריע, פוּן די, װעלכע קוּמען אין 
אוּנדזער סעקציע זיך לערנען אויף די נאַכט:קּרסן. נאָך זי איז 
געגאַנגען די גרענעץ:װאַך, אוּן אויך פוּן דער שטאָט-װאַך דער, װעל. 


כער היט אונדזער שוּלע, דער האָט פאַרענדיקט דעם צוּג. 
צוֹם כוֹף האָבּן די שילער פוּן די אָװגט:שוּלן אָפּגעזונגען דעט 
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ועלבן הימן צוּ די געפאַלענע אין קרים, אָבּער מיט אַזאַ בּאַגײסי: 
טערונג, מיט אַזאַ טיפן געפיל, װאָס איז געגאַנגען גלייך פוּן די' 
הערצער, אַז דער עוֹלם האָט גאָרנישט אַפּלאָדירט, נאָר אויסגעהערטי 
דאָס געזאַנג, שטײענדיק װי צוּ אַ תּפילה, אוּן פּאַמעלעך אוּן 
שטילשװוייגנדיק פאַרלאָזט דעם זאֵל, אױף דער גאַס ערשט 
האָט זיך דאָס אלץ אַ רױע געטוּן, װי אין א בּינשטאָק! פאַרן 
אַרײנגאַנג אין טעאטער איז געשטאַנען דאָס קוימענקערערל מיט זייך. 
רויט-איינגעבּונדענעם בּוּך, אוּן אַרוּם אים עטלעכע הער וועלכע 
האָבּן גערעדט מיט אים, אַ סך מענטשן האָבּן זיך בּאַגריסט הויך איבּער. 
דער ברייט פוּן דער גאַס, לערער, יינגלעך, אַרבּעטער. מין 
לערער פוּן דער צװייטער איז אַרױסגעגאַנגען איניינעם מיט צװי" 
אַרטילעריסטן, אָבּער צוּם שענסטן פוּן אלעם איז געװען צוּ קוּקך 
אויף די קליינע קינדערלעך, אויף די הענט פוּן זײערע מוּטערס. 
וועלכע האָבּן געהאַלטן אין זייערע קליינע הענטלעך די דיפּלאָמען 
פוּן זייערע פּאָטערס אוּן זיי געװיזן אַרױּם זיך די מענטשן מיט" 
גרויס שטאַלץ אין די אייגעלעך ! 


4 1 1 9 4 6 4 4 1 2 9 6 4 6 יי 


דער טוט פוּן מיין לערערין. 


דיגסטיק, דעם 227טן, 


אין דער זעלבּער צייט, װען מיר זיינען. געװען אין טעאַטער" 
פוּן װיקטאָר עמאנועל, איז מיין אָרימע לערערין געשטאָרבּן, /" 
איז געשטאַרבּן צװיי אַ זייגער. זיבּן טעג נאָכדעם װי זי איז גע 
װען באַ אוּנדז, דער דירעקטאָר איז געװען נעכטן אינדערפרי בּאַי 
אוּנדז, אוּנדז צוּ װיסן טוּן װעגן דעם, אוּן ער האָט אַזױ געזאָגטב 
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די פון אייך, װועלכע זיינען געװען אירע שילער, װײסן גאַנץ 
2גוּט, װי גוּט זי איז געװען, װי ליב זי האָט געהאַט די קינדער 
און אַז זי איז געווען צוּ זיי, װי אַ מוּטער. זי איוו שוין מער גישטאָ 
.צװישן אוּנזז. אַ שרעקלעכע קראַנקהײט האָט זי געמאַטערט שױן 
א לענגערע צייט, װען זי װאָלט נישט געדאַרפט זיך פּאַרדינען אויף 
ברויט, װאָלט זי זיך געװוען געהיילט, אוּן עט קען זיין, אַז זי װאָלט 
גאָך געווען געזוּנט געװאַרן, אָדער אַלנפאַלס זיך פאַרלענגערט דאָס 
לענן נאָך אויף עטלעכע חדשים, װען זי װאַלט געװען געװאָרפן 
איר אַרבּעט, אָבּער זי האָט אוּמבּאַדינקט געװאָלט פּאַרבּלײבן מיט 
;אירע שילער אַזש בּין דעם לעצטן טאָג כּמעט, 

שבת אין אַוגט, דעם 17:טן, ווען זי האָט זיך געזעגנט מיט זי 
מיט דעם געדאַנק, אַז זי װעט זײ שױן קײנמאָל מער גישט זֹען 
האָט זי זי נאַך געגעבן עצוֹת יעדן בּאַזוּנדער, נאָך אָננעקושט אַלע 
אוּן אװעקגעגאַנגען שלאָכצנדיק, אוּן אַציגד װעט זי שוין קיינער פון 
אונדז קייגמאָל נישט זצן, געדעקטזשע זי, קיגדער! 

דער קליינער פּרעקאַשי, װועלכער איז געווען איר שילער אין 
זיער ערשטער העכערער, האָט אַראַפּגעלאָזט דעם קאָפּ אױף דער 
מאַנק אוּן זיך ‏ צעװײיגט, 

נעכטן אין אַװנט זיינען מיר אַלע איגיינעם געגאַנגען אַהײנ 
צו דער פֿאַרשטאָױבענער, זי איכערפירן אין קלױטטער אַרײן 
עט איז שוין געשטאַנען דאָרט דער טרױער-װאָגן אײנגעשפּאַנט אין 
-אַ פאָר פערד, אוּן אַ טך מענטשן, װעלכע האָבּן גערעדט שטיל צװישן 
זיך, האָבּן שוין געװאַרט פאַרן הויז, עט איז געווען דער דירעקטאָר, 
עט זייגען געװוען אַלע לערער ‏ אוּן לערערינס פון אוּנדזער שולע 
אוּן אויך פוּן אַנדערע שולען, װוּ זי האָט מיט יאָרן צוריק געלערגט, 
עס זייגען געווען כּמעט אַלע קינדער פוּן איר קלאָס, וועלכט האָגּן 
-זיך מיט איין האַנט אָנגעהאַלטן אָן דער מוּטער אוּן אין דער צווייטער 
;געטראָגן ליכט, עס זייגען אויך געווען זייער אַ סך שילער פון אַנדערע 


קלאסן אוּן אפשר פופציק שילערינס פוּן בּאַרעטינס אָפּטײלוּגג, מיט 
קרלגץ בּלוּמען, מיט בּוּקעטלעך רויזן אין די הענט. עס האָבּן אויך גישט 
געפעלט קיין בּלוּמען אוּן בּוּקעטן אויפן טרױיער:-װאָגן, צוּ וועלכן עס 
איז געװען. צוגעפעסטיקט אַ גרויסער קראַנץ פוּן אַקאַציע-בּלוּמען, 
אויף װעלכן עס איז געווען אַזאַ אויפשריפס: 

;דער טייערער לערערין, פוּן אירע געװעזענע שילעריגס פוּן 
דער פירטער קלאַט", 

אוּן אונטער דעם גרויסן, אַ קרענצעלע, װעלכן עס האָבּן גע. 
ש22גגט די קליינטשיקע, | 

צװוישן די פאַרזאַמלטע האָבּן זיך געזען אַ סך דינסטן מיט 
ליכט אין די הענט, װעלכע זיינען געשיקט געװאָרן דוּרך זייערע 
מאַדאַמען, עס זיינען אויך געווען צװויי לאָקאיען אין ליוורעען מיט 
צרענענדיקע פאַקעלן, אוּן עפּעס אַ רייכער הער, דער פאָטער פון 
אייגעם פוּן די שילערס פוּן דער פאַרשטאָרבּענער, האָט געשיקט 
זיין קאָטש, װעלכע איז געווען אױסגעקלאָפּט מיט בּלויען אַטלאַס, 

אַלע האָבּן זיך אויסגעשטעלט פאַרן הויז, אַ סך יינגלעך האָבּן 
זיך כּסדר געווישט די טרערן פוּן די אױגן, אוּן אַזױ האָבּן מיר אַ 
צייט געװאַרט אין טיפן שטילשװייגן, ענדלעך האָט מען אַרױסגע. 
שראָגן די טרוּמנע, | 

ווען מען האָט דערזען, װי מען שטעלט שוין אַרײן די טרומגע 
איגעװייניק ‏ אין װאָגן, האָבּן אַ סך קליינע שילער אָנגעהױגן הויך 
צוּ' װויינען אוּן איין קליינטשיקער האָט זיך צעשריגן אַזױ הויך, אַו 
אען האָט אים געמוּזט אַװעקפירן אַהים, דער צוג האָט פּאַמעלעך 
גערירט, 

פאַרויס זיינען געגאַנגען די מיידלעך פוּן דער קיגדער-היים 
, קאַנקעזיאָן", אין גרינע קליידלעך, נאָכדעם זײגען געגאַגגען, 
,טאַריעס קיגדער" אינגאַנצן ווייס מיט בלויע סטענגעלען, באָכ. 
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דעם די גײסטלעכע, אוּן נאָך דעם טרױערװאָגן די לערער און 
לערערינס, די שילער פוּן דער ערשטער העכסטער אָפּטײלונג אוּן 
אַנדערע, און נאָכדעם, די רעשט עוֹלם, 


אויף דער גאָס זיינען געשטאַנען מענטשן אין די פענסטער, 
פאַר זי טירן, אוּן זצענדיק די אלע קינדער אוּן קרענץ, האָבּן זײ 
געזאָגט: -- דאָס איז אַװדאי אַ לערערין, עס איז אַלע זיער א 
שאָד געווען, אין אַ סך פוּן די פרויען, וועלכע האָבּן געבּרענגט זייערע 
קיגדער, האָבּן אויך געװיינט. וען דער צוּג איז אָנגעקוּמען פאַרן 
קלויסטער, האָט מען אַראַפּגענוּמען די טרוּמנע פוּן װאָגן אוֹן זי 
אַװועקגעשטעלט אין מיטן קלויסטער פארן גרויסן אלטאר, די לעי 
רערינס האָבּן דעם ערשטן קראַנץ אַרױפּגעלײגט אויף דער טרומנע, 
די קינדער האָבּן זי בּאַדעקט מיט בּלוּמען, אוּן די, וועלכע זיינען 
געשטאַנען אַרוּם מיט אַנגעצוּנדענע ליכט, האָבּן אָנגעהױבן צוּ זינגען 
תּפילוֹת אין דעם טוּנקעלן אוּן גרויסן קלויסטער. נאָכדעם האָבּן 
זיך פּלוצלינק, װען דער גלח האָט אַרױסגערעדט דאָס װאָרט: 
, אמן", פאַרלאַשן אַלע ליכט, די מענטשן זיינען איילנדיק אַרויס: 
געגאַנגען פוּן קלויסטער, אוּן די לערערין איז געבּליבּן אַלײן, 


אָרימע, אָרימע לערערין ! זי איז אַזױ גוּט געווען צוּ מיר, 
אַזױ פיל געדוּלד געהאַט צוּ מיר, אַזױ פיל זיך אָנגעמאַטערט איבּער 
די אַלע יאָרן! דאָס בּיסל פיכצר, װאָס זי האָט געהאַט, האָט זי 
איבּערגעלאָזט אירע שילער ; איינעם האָט זי געגעבּן דאָס טינטאָרן, אַ 
צווייטן אַ בּילדל, אַלץ האָט זי אַװעקגעגעבּן, װאָס זי האָס נאָר 
געהאַט. אוּן צוויי טאָג פאַרן טוט האָט זי געבּעטן דעם זירעקטאָר, 
צר זאָל נישט דערלויבּן די קלענסטע פוּן אירע שילער נאָכצוּגין 
גאָך איר טרומנע, װײיל זי האָט נישט געװאָלט, אז זיי זאָלן ווייגען, 


זי איז געוען אַ גוטע, האָט געליטן, איו געשטאָרבּן, אָרימש 
לערערין. אייגע אַלין אין דעם דאָזיקן פינסטערן קלױסטער! זײ 


געזעגנט, זי געזעגנט, דוּ זיסע אוּן טרויעריקע ערינערשג פוּן מיין 
קינדהייט ! 
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איך דאַנק 


מיטװאָך, דעם 25:טן, 


זי האָט געװאַלט אוּמבּאַדינקט צוּענדיקן דאָס שוֹּליאָר, מיין 
אַרימע לערערין, נאָר דריי טעג האַבּן צוּגעפעלט צוּ דער לעצטער 
לעקציע, ווען זי איז אַװעקגעגאַנגען פוּן אוּנדז. 

איבּערמאָרגן גייען מיר נאָך איין מאָל אין שוּלע אַריין, װאָרים 
דער לערער דאַרף נאָך איבּערלייענען די חודשלעכע דערציילונג: 
,דאָס אוּנטערגיין פוּן אַ שיף", אוּן נאַכדעם -- גענוג! 


שבּת, דעם ערשטן יוּלי, זיינען די עגזאַמענעס, אַלזאָ, איז שוין. 
ווידער אַ יאַר, דאָס פיר'טע שוין -- אַריבּער. אוּן װען נישט דער 
טויט פוּן מיין לערערין, װאָלט איך געקענט זאָגן, אַז עס איז אַריבּער 
גוט, | | | 


איך טראַכט מיר אַזױ איבּער, װאָס איך האָבּ געקענט אין 


איך טראַכט מיר אַזױ איבּער, װאָס איך האָבּ געקענט אין 
אָקטאָכער פוּן פאַרגאַנגענעם יאָר, אוּן עס דאַכט זיך מיר, אַז איך 
קען היינט אַ סך מער, אַזױ פיל נייע זאַכען האָבּ איך אין קאָפּ! איּן 
איך קען אַצינר אַ סך פּעסער אויפשריבּן, װאָס איך טראַכט. איך 
װאָלט אַצינד אויך געקענט מאַכן רעכענונגען אֲפילוּ פאַר גרויסע, 
וועלכע קענען נישט, אוּן זיי צוהעלפן אין זײערע געשעפטן אוּן 
איך פאַרשטײי אַצינד א טך בּעסער, איך פאַרשטיי כמעט אַלץ, װאָס 
איך לייען. | 
איך בּין צוּפרידן ! 
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אָבּער יפל זאַכן און מענטשן האָבּן זיך פאַרײגיקט, אַז איך 
זאָל אַציגד דאָס אַלץ קענען, מיר אונטערגעגעבן מיט אוּן מיך פּשׁוּט 
געלערנט, װער אינדערהיים אוּן װער אין שוּלע, װער אױף דער 
גאָס, אוּן װוּ איך בּין נאָר געווען און עפּעס געזען. דאַנק איך אייך 
דעריבער אַצינד אַלע ! 

פריער פאַר אַלע דאַנק איך דיר, טיײערער לערער מײגער, 
דוּ, וועלכער פּיסט געװען אַזױ גוּט צוּ מיר אוּן אַזױ האַרציק צוּ 
מיר אוּן פאַר וועלכן יעדע קענטעניש, װאָס פרייך מיך אַצינד אַזֹי, 
איז געוען א נייע אַרבּעט, 

און דיר דאַנק איך, דעראָסי, מיין ליבּער קאַלעגע, ועלכער 
האָסט אַזױ פיל מ"ר שוערע זאַכן, מיר אויסגעטייטשט אַװי קלאָר, 
אַזױ גערן, אוּן אין דער צייט פון די עקזאַמעגעס געהאַלפן אַװִוי 
פיל שטערונגען בּייקומען ! אוּן דיר דאַנק איך, אָרנטלעכער אוּן 
שטאַרקער סטאַרדי, װעלכער האָסט מיר געװיזן, װי מען קען אַלץ 
מיט אַ שטאַרקן ווילן דוּרכבּרעכן, אוּן דיר, איידעלער, גוּטער גאַרא, 
ווצלכער האָסט אויסגעאיידלט אוּן בּעסער געמאַכט די, וועלכע זיינען 
נאָר געװען לעבן דיר, אוּן אייך, פרעקאַשי אוּן קאַרעטי, ועלכע 
האָבּן מיר שטענדיק געגעבן אַ בּיײישפּיל פוּן מוטיקייט אין די שווערסטע 
ליידן אוּן פריילעכקייט בּאַ דער אַרבּעט, איך דאַנק אייך, איך דאַנק 
אויך אלע איבעריקע } 

אָבּער מער פאַר אַלע דאַנק איך דיר, פאָטער מיינער ליבּער, 
דו ערשטער לערער מיינער, װעלכער האָסט אַזױ פיל גוטע עצוֹת 
מיר געגעבּן אוּן אַזױ פיל זאַכן מיך אויסגעלערט, אַרבּעטנדיק פאַר 
מיינעטוועגן, בּאַהאלטנדיק פוּן מיר אַלע זאָרגן אוּן בּאַמיענדיק זיך 
צוּ מאַכן מיין לערע אַלץ גרינגער אוּן מיין לעבּן אַלץ שענער, 

אוּן דיר טייערסטע מאַמע מיינע, מלאן-היטער מיין געליב. 
סטער, אוּן געשעצסטער, וועלכע האָסט דיך מיטגעפריידט מיט מיין 
יעדע פרייד אוּן מיטגעטרויערט מיט מיין יעדן טרױער, װעלכע 
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זפ 


האָסט דיך געלערנט מיט מיר, געאַרבּעט מיט מיר, געװײנט מיט 
מיר, גלעטנדיק מיט איין האַנט מיין שטערן אוּן אָנװײזנדיק מיר מיט 
דער ציוייטער אויפן הימל! 

איך קני טאר אייך, װי װען איך בּין נאָך אַ קליין קינד גע 
ווען אוּן דאַנק אייך, איך דאַנק אייך מיט דער גאַנצער האַרציקײט, 
וועלכע איר האָט אויפגעוועקט אין מיין נשמה, אין פאַרלויף פוּן די 
|צוועלף יאָר פוּן איער אָפּפערן זיך פאַר מיר אוּן ליבּן מיך, 
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דאָס אונטערגיין פוּן אַ שיף. 
פעצטע דודשלעכע דערצײלוּנג, 


מיט עטלעכע יאָר צוּריק איז אין אַ געװיסן דעצעמבּער. 
פרימאָרגן אָפּגעשװוּמען פוּן ליװערפּאָל אַ גרויסע דאַמף-שיף, אויף 
איר דעק האָבּן זיך געפוּנען מער װי צוויי הוּנדערט פּערזאָן, צװישן 
וועלכע זיבּעציק פּערזאָן זיינען געווען פוּן דער שיף-בּאַזעצוּנג, אַזױ 
דער קאַפּיטאַן, וי כּמעט אַלע מאַטראָסן זיינען געװוען ענגלענדער. 
צוו'שן די פּאַסאַזשירן אָבּער האָבּן זיך געפונען אויך אַ פּיסל איטאַ. 
ישנער : דריי פרויען, אַ גייסטלעכער אוּן עטלעכע מוּזיקאַנטן, די 
שיף איז געגאַנגען צוּם אינדזל מאַלטע, דאָס װעטער איז געװען 

רעגנדיק, 

צוישן די רייזנדע, וועלכע זיינען געװען פאַרזאַמלט אויף 
דער עדער שטער טייל דעק, האָט זיך אויך געפוּנען א צוועלף:יעריק 
יינגל, אַ געבּוירענער פוּן איטאַליען, אַ צוּ קליינער לויט זיינע יאָרן, 
אָכּער אַ געזונטער אוּן שיינער סיציליער טיפּ, מיט אַ שטרענגן אוּן 
דרײסטן פּנים, 


461 


דאָס ייַנגל אין געזעסן איינער אַלין, נישט װיײיט פון מע- 
דערשטן מאַסט, אויף אַ קוּפּע שיף:שטריק, לעבן אַ קליינער גרויעף" 
וואליזקע, אין וועלכער ער האָט געהאַט זיינע זאַכן, און אויף וועלי. 
כער ער האָט געהאַלטן זיין האַנט. ער איז געװען אַ טונקעלער, 
האר האָט ער געהאט שװאַרצע, זיך קריזלענדיקע, אוּן אַזעלכע 
לאנגע, אַז זי זיינען אים כּמעט איבּער די אַקסל צעפאַלן. אָנגעטוּן איז 
ער געווען אָרים, אין עפּעס אַן אָפּגעריסן מאַרענאַרקעלע, אוּן אויפף" 
האַלדז האָט ער געהאַט אָנגעהאַנגען אַ לעדערנע טאַרבּע, זיצנדיק 
אַזױ, האָט ער געקיקט פֿאַרקלערט אויף די פּאַסאַזשירן, אויף דער 
שיף, אויף די מאַטראָסן, וועלכע זיינען פאַרבּײיגעלאַפן פאַרבּיי אים 
איילנדיק, אוּן אויפן ים, וועלכער אין װאָס אַמאָל אלץ אומרויקער 
געװאָרן. אוּן אויסגעזען האָט דאָס ייִנגל אַזױ, װי ער װאָלט נאָר 
װאָס געהאַט איבּערגעלעבט עפּעס אַ גרויס פאַמיליען-אימגליק; א 
פּנים האָט ער געהאַט פוּן אַ קינד, אָבּער דער אויסדרוק דערפון 
איז געװען, װי פוּן אַ דערװאַקסענעם מענטש, 

נישט לאַנג נאָכן אַרױסשװימען פוּן פּאַרט, האָט איינער פוך 
די מאַטראָסן פוּן דער שיף, אַן איטאַליענער, אַ מענטש שוין מיט 
אַ גרויען קאָפּ, זיך בּאַװֹיזן אויף דער פעדערשטער טייל פוּן שיף, 
פירנדיק א קליין מיידעלע בּאַ דער האַנט אוּן פאַרהאַלטנדיק זיף" 
פֿאַר דעם סיציליער, ער האָט געזאָגט: 

-- אָט דאָ האָסטו דיין ועגיחבר, מאַניאָ! -- גאַכדעם איך' 
עו אַװעקגעגאנגען. | 

דאָס מיידעלע האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף דער קופּע שטריק, 
לעבּן ייַנגל, אוּן בּיידע האָבן זיך אָנגעקיקט, דער קליינער סיצי- 
ליער האָט געפרעגט: 

-- וי פֿאַרטטוּ? 

אוּן דאָס מיידעלע האָט געענטפע"ט: 

--- קיין מאַלטע, אוּן פון דאָרט קיין געאַפּאָל. -- און האָטי 


וצוגעגעבן : -- צוּ מיין טאַטן פאָר איך אוּן . צוּ מיין מאַמען, װאָריפּ 
זיי זיינען דאָרט אוּן װאַרטן אויף מיר, אוּן איך אַליין בּין דזשףּ 
ליעטאַ פאַגעני, 

דאָס יינגל האָט גאָרנישט געענטפערט, 

אוּן אין אַ צייט אַרוּם האָט ער זיך אַרױסגענוּמען פוּן זיין 
-שאָרצּע בּרויט אוּן געטריקנטע פרוּכטן, דאָס מיידעלע האָט געהאַט 
:זיס געבּעקס מיט זיך, אוּן זיי האָבּן בּיידע געגעסן, 

-- פאָרזיכטיק ! -- האָט דער איטאַליענישער מאַטראָס אַ גע- 
'שריי געטוּן, פארבּייגייענדיק מיט שנעלע טריט, -- עס װעט זיך 
בּאַלד דאָ אָנהײבּן אַ טאַנץ ! 

דער װינט האָט זיך טאַקע געהאט געשטאַרקט אוּן די שיף 
!האָט זיך שרעקלעך געוויגט, נאָר די קינדער, װאָס זיינען געזעסן 
;אויף די שטריק, האָבּן נישט געלייגט קיין גרויס אַכט אױף דעם, 
;אדרבּה, דאָס מיידעלע האָט גאָר געשמייכלט, זי אין געװען אַ טוּג. 
יקעלע, אַ בּרוּנעטין, אַן איידעלע, א שװאַכע, אוּן נאָך װינציקער װײ" 
.בּאַשײידן אָנגעטוּן, האָר האָט זי געהאַט געלאָקטע, קורץ געשוירענע, 
אַרוּמגענוּמענע מיט אַ רויטן סטענגעלע אַרוּם דעם קאפ אוּן גרויסע 
:זילבערנע רינגען אין די אויערן, 

זֵיי האָבּן, עסנדיק, זיך דערציילט איינער דעם צווייטן זייער 
;גאַנצע פאַרלעגנהייט, 

דאָס יינגל האָט שוין נישט געהאַט נישט קיין פּאָטער, נישט 
*קיין מוּטער. זיין פאָטער, אַן ארבּעטער, איז געשטאָרבּן נישט לאַנג 
-צוּריק אין נעאַפּאָל, איבּערלאָזנדיק אים אַלֵיין אויף דער ועלט, אוּן 
דער איטאַליענישער קאֲנסוּל האָט אים דאָס טאַקע אַצינד אָפּגעשיקט 
יקיין פּאַלערנאַ, װוּ דער יתוֹם האָט געהאַט ווייטע קרוֹבים, 

דאָס מיידעלע האָט געהאָט מיטגענומען מיט זיך מיט אַ יאָר 
צוריק קיין לאַנדצן אַ מוּמע. אַן אַלמנה, וועלכע האָט זי זיער ליב גע: 
| (;האָט אוּן וועלכער די עלטערן האָבּן זי אוועקגעגעבּן אויף אַ געוויסע 
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צייט, זיך רעכטנדיק אויף אַ רייכער צוּגעזאָגטער ירושה, אָבּער אין 
עטלעלע חדשים אֵרוּם נאַכדעם איז די מוּמע איבּערגעפאָרן געואָר. 
דורך אַן אָמגִיבּוּס אוּן געשטאָרבּן, נישט איבּערלאָונדיק נאָך זיך 
אַפילוּ קיין שילינג, דעם מיידעלע האָט מען אויף אן עצה געגעבן 
זיך צוּ װענדן צוּם קאַנסוּל, דער קאָנסול האָט זיך מיט איר פארי 
גוּמען, און דאָס שיקט ער זי טאַקע אַצינד אָפּ צוּ אירע עלטערן. 

בּייז'ע זייגען איגערגעגעבן געװאָרן דעם דאָזיקן איטאַליעי 
גער, װעלכער האָט געהערט צוּ דער שיף-באַזעצו.ג, 

-- מיינען דאָרט דער טאַטע אוּן די מאַמע -- װאָט דאָס מ"י 
דעלע פאַרענדיקט -- אַז איך װעל מיך אוּמקערן צוּ זי מיט אַ גרויס 
פּאַרמעגן, אוּן איך האָבּ גאָרנישט, צָבּער זיי װעלן מיך אַזױ אויך 7י1 
האָבּן. אוּן מייגע בּרידער ! פיר ברידער האָבּ איך אַועלכע קלייגע, 
קלייגטשיקע. . . איך בּין די עלטסטע אינדערחיים, איך טוּ זי" פֵּן, 
װאַשׂ זיי, זיי װעלן זיך שרעקלעןך דערפרייען! אוּן איך װעל גו 
זיי שטיליטשקע אויף די שפּיץ פינגער אַרײנגײן,, . װי מיאוּס דער 
ים זעט אױס!,. -- אוּן נאָכדעט בּאַלד צוּם יינגל; -- אוּן דוּ 
װעסט דאָרט זיין בּאַ זייינע קרוֹבים ? 

- איך װעל זיין, ,.. אוב זיי װעלן מיך װעלן ן האַלטן --- האט 
ער געענטפערט. 

-- אוּן זי האָבּן דיך נישט ליבּ! 

-- איך ווייס? 

-- איך װעל צּוּ נײ:יאָר ‏ שוין אַלט װערן דרײיצען יאָר -- 
האָט דאָס מיידעלע געואָגט, 

אוּן זיי האָבן בּאַלד אַנגעהויבן צוּ רעדן װעגן ים, װעגן די 
רייזנדע, װעלכע האָבּן זי ;רוּמגערענגלט, אַזױ זייגען זי אָפּגעז;סן 
בּאַזאַמען אַ גאַנצן טאָג, שמועסענדיק צװישן זיך פוּן צײט צוּ ציט, 
די פּאַסאַזשירן האָבּן געמיינט, אַז דאָס איז אַ בּרוּדער מיט אַ שוועסטערי 
דאָס מיידעלע האָט געאַרבּעט אַ זאָק, דאָס יינגל האָט געטראַכם? 
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אוּן דער ים איז דערוויי? געװאָרן אלץ שטורמדיקער. אין אָװגט, 
ווען זיי זיינען זיך צעגאַנגען, האָט דאָט מיידעלע געזאָגט: 

-- שלאַף רוּיִק ! 

-- קיינער װעט דאָ, מיינע ליבּע קינדער, נישט שלאָפן חיינט. 
רוּלִק ! -- האָט געזאָגט פאַרבּיילויפנדיק דער איטאַליענישער מאַטראָס,. 
וועלכן דער קאַפּיטאַן האָט גערוּפן, | 

דאָס יינגל האָט פּונקט געװאָלט ענטפערן זײין חברטע: אַ 
גוּטע נאַכט! -- װען אַ גװאַלטיקער שטראָם װאַסער האָט פּלוצלינק. 
אַ גאָס געטוּן איבּער אים, אוּן אים צוּגעװאָרפן צוּ אַ בּאַנק, 

-- ליבּער גאָט ! בּלוּט גייט! -- האָט דאָס מיידעלע אַ געשריי 
געטוּן, װאַרפנדיק זיך צוּם יונגל, 

די פּאַסאַזשירן, וועלכע זיינען איילנדיק אַראָפּ פּון דער דעק, 
האָבּן דאָס אַפּילוּ נישט בּאַמערקט, 

דאָס מיידעלע האָט אַנידערגעקניט לעבּן יונגל, װעלכער איז' 
געווען פאַרטױבּט פוּן דעם פּלוּצלינקן פאַל, אים אָפּגעװישט דעם. 
פאַרבּלוטיקטן שטערן, אוּן אַראָפּנעמענדיק שנעל איר שװאַרץ טיכל,. 
האָט זי זיך בּאַמיט װאָס שטאַרקער אים אַרוּמצוּבּינדן דעם קָאָפּ. 
ווען זי האָט אים צוּגעדריקט צוּ איר װאַרץ, כּדי צוּ קענען בּעסער. 
אויסצלען די בּיידע עקן פוּן דער פּאַטשײלע, איז אויף איר געלן 
קליידל, איבּערן פּאַסעק געגליבן אַ בּלוט.פלעק, מאַניאָ איז געקומען 
צוּ זיך און זיך אויפגעשטעלט, | 

-- עס טוּט דיר װי"? -- האָט דזשוּליעטאַ געפרעגט, 


-- עס טוּט מיר גאָרנישט װײי. 
-- אַ גוטע גאַכט דיר ! 
-- אַ גוּטע נאַכט! -- װאָט מאַניאָ געענטפערט, 
אוּן זיי זיינען אַראָפּגעגאַנגען שיט די זייטיקע שטיגן, יעדער 
אין זיין שלאָף-קאַיוּטע אַרײן. 
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דער אַלטער מאַטראָס האָט גוּט געהאָט פאַרגעזאָגט. די קרּנ: 
דער זיינען נאָך נישט געהאַט איינגעשלאַפן, װי עס האָט זיך צע. 
שפּילט אַ שרעקלעכער שטוּרם, אוּמגעהייערע כװאַליעס האָבּן אַװי 
גװאַלטיק געקלאַפּט אָן דער שיף, אַז אין עטלעכע מינוט איז אי" 
נער פון די גרויסע מאַסטיבּײימער אומגעװאַרפן געװאָרן, דריי רע. 
טונגס-שיפלעך פוּן די, וועלכע זיינען געווען אָנגעבּונדן אָן דער 
אונטערשטער טייל שיף, װאָגן די כװאַליעס אַװעקגעטראָגן וי בּלע. 
טער, אוּן דער שטורמדיקער ים האָס דערהרגעט פיר אָקסן איף 
דער פעדערשטער טייל דעק, 


צװישן די פּאַסאַזשירן אין געװאָרן אַ שרעקלעכע צעמישוּנג. 
אימהדיקע געשרייען, פאַרצווייפלונג, געוייגערייען, געבּעטן, האָבן 
אַ זעץ געסוּן וי א צווייטער שטורם, די האָר האָבּן זיך אויפן קאָמ 
אויפגעשטעלט, הערנדיק דאָס אַלץ. דער ים האָט געקאַכט. די צעי 
שטורמטע נאַכט אין אינגאַנצן װי משוּגע געװאָרן, װערנדיק װאָס 
אַמאָל אַלץ שטאַרקער אוּן שטאַרקער, עס האָט שוין געטאָגט, אוּן 
דער שטורם איז נאַך אַלץ געװאַקסן, ריזיקע כװאַליעט, װעלכע 
האָבּן זיך אָנגעקלאַפּט אָן דער שיף קרומאויס, האָבּן פאַרגאָסן די 
דעק, צעהאַקנדיק, צעברעכנדיק אוּן אַראַפּשאַרנדיק אין אָפּגרוּנד 
אַלץ, װאָס עס איז נאָר געווען אויף איר, 

די פּלאַטפאָרמע, וועלכע האָט באדעקט די מאַשיגעריע איז 
געווען צעריבּן, אוּן דאָס װאַסער האָט זיך אַרײנגעגאָסן אינעװייגיק 
מיט אַ שרעקלעכן גערויש ; דאָס פייער איז פאַרלאַשן געװאָרן, די 
מאַשיגיסטן זיינען אַנטלאָפן אין צװישן-דעק אַרײן פאַר דעם זיכערן 
טויט ; גרויסע שטראָמען װאַסער האָבּן זיך אַרײינגעריסן פוּן אַלע ‏ 
זייטן, | 

פלוצלינק האָט אַ דוּנערנדיקע שטימע אַ געשריי געטון: 

-- צו די פּלוּמפּן | 
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דאָס איז געווען די שטימע פוּן קאַפּיטאַן, די מאַטראָסן האָבּן 
זיך געװאָרפן צוּ די פּלומפן, אָבּער אין דער רגע האָט אַ פּלוצלין. 
קער קנאַק פוּן די כװאַליעס, איבּערבּײיגנדיק די שיף אַווּנטער, צע. 
ריב די האַנט-אָנלענען אוּן טירלעך פוּן די קאַיוּטעס, אוּן דאָס װאַ- 
יסער האָט זיך אָנגעהױבּן אַרײנצוּגיסן אין זיי שטראָמענװײן, די פּאַ- 
סאַזשירן האָבּן זיך אין טויט:שרעק צוּנויפגעזאַמלט אין גרויסן זאַל, 
:פלוּצלינק האָט זיך אויף דער שװעל בּאַװיזן דער קאַפּיטאַן, 

-- קאַפּיטאַן ! הער קאַפּיטאַן ! -- האָבּן אַלע איגײנעם גע- 
'שריגן. -- װאָס טוּט זיך?., װאָס װעט װערן מיט אונדן?,, צי 
איז דאָ אַ האָפּנונג?,. װעלן מיר זיך קענען ראטעווען1,. 

דער קאַפּיטאַן האָט אָפּגעװאַרט בּין דאָס געשריי אין שטיל 
געבּליבּן, אוּן נאָכדעם האָט ער מיט אַ קאַלטער שטימע געזאָגט: 

-- מען מוּז זיך אוּנטערגעבּן דעם גוֹרל, 

עפעס אַ פרוי האָט אַ געשריי געטון: -- רחמנוֹת! -- דאָס 
איז געווען דאָס איינציקע געשרי. | 

מער האָט קיינער נישט געקענט קיין שטימע אַרױסקריגן. די - 
שרעקלעכע אימה האָט צוּזאַמענגעדריקט אַלע העלדזער, עטלעכע 
מינוּטן זיינען אַדוּרך, אין גרויסן זאָל האָט געהערשט אַ טויטע 
שטילקייט, 

די מענטשן האָבּן געקוּקט איינער אויפן צוייטן מיט צעװיי. 
טיקטע, פוּן שרעק צעקרימטע פּנימער. אוּן דער ים האָט דערװייל 
-געבּושעװעט. די שיף האָט זיך אָנגעהױבּן אַראָפּזעצן, 

ענדלעך האָט דער קאַפּיטאַן געפּרוּוט אַראָפּלאָזן אַ רעטונגס. 
שיפל, פיגף מאַטראָסן זייגען אַרײן דערינען, דאָס שיפל איז אַפּ. 
געלאָזט געװאָרן, בּאַלד אָבּער האָט אַ שרעקלעכע כװאַליע עס 
איפערגעדרייט אוּן צוויי מאַטראָסן זיינען אַראָפּ צום גרונט, איי. 
גנער פון זײַ אין געװען דער אַלטער איטאַליענער, װעמען עס זיי. 
קען איבּערגעגעבּן געװאָרן די קינדער, די איבּעריקע איז געלונגען 
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מיט גרוים מי צוּ פאַרווארפן אַ שטריק אויף דער שיף אוּן זיך צר 
ריק אַרױפצוכאַפּן אויף איר, נאָך דעם דאָזיקן אומגליקלעכן פּרוי 
אאָט די שיף-פּאַזעצוּנג אָנגעווירן יעדע האָפנוּנג, 


אין צוויי שעה ארוּם איזן שוין די שיף געוען פאַרגאָסן מ"ש 

װאַסער בּיו! דעם געשטעל פון הפּט-מאַסטבּױם. אין בװוישױידעק 
אָכּן זיך דערווייל אָפּגעשפּילט די שרעקלעכסטע סצעגעט, 

די מוטערס האָבן מיט פאַרצווייפלונג געטוּליעט זייערע קיי 
דעד צו דער ברוסט, פריינט זיינען זיך געפאַלן אין די אָרעמס אל 
זיך געזעגגט, אַ סך זיינען אראָפּ אין די קאַױּטעס אַרײן, כּדי צי 
שטאַרבּן, נישט קוקנדיק אויף דעם צעשטורמטן אוּן רוישגדיקן ים. 
איינער פון די רייזנדע האָט זיך דוּרכגעשאָסן דעם שאַרגן מיט א 
פיסטאָליעט, אוּן האָט געגוססעט אויף די שטיגעלעך פון וין קאי 
יוּטע, אַ סך האָבּן זיך אָנגעכאַפּט קאַנװױלסיר אייגער אָן צװײטן 
פוויען האָבּן געחלשט אוּן אַרײנגעפאַלן אין אַן אוּמבּאַשרײבּלעכן 
משוגעת, 


אַ סך האָכּן געקניט אַרוּם דעם גייסטלעכן, אויפהייבּנדיק צו = 
זייערע צוגויפגעלייגטע הענט אין א תפילה, געשרייען, קרעכצן, גי 
װײנערייען פון קינדער, שלאָכצן, װילדע שטימען האָבּן וי" פיי 
גױפגעגאָסן איניינעם אוּן געשאַפן אַזאַ גיהגום-כאָױ, אזאַ. ס"מפאָי 
ניע פון פאַרצווייפלונג ! אוּן דאָ אוּן דאָרט זיינען געשטאַנעך מענטשן 
אומבאוועגלעך, װי סטאַטוען, מיט ברייט-אויפגעריטענע אויגן, מעלי 
כע האָבּן גאַרנישט געזען, מיט פּנימער פוּן משוּגעים אוּן מתים, 

אָבּער די צוויי קינדער, מאַניאָ אוּן דושולעטאַ, וועלכע האָבן 
זיך צוּגעהאַלטן מיטן גאַנצן כּוֹח בֹּאַ אייגעם פוּן די שיףשאַסטן, 
האָבן געקוקט אויפן ים מיט אַן אוּמבּאַועגלעכן פּליק, װי משוגע 
געװראָרעגע, 

דער ים האָט זיך ענדלעך אַנגעהױגן צו בּאַרוקן אַבּער |י 


44 


שיף איז געזונקען װאָס אַמאָל טיפער, נאָך עטלעכע מינוּט בּלױין 
אוּן זי האָט געמוּזט פאַרשװוּנדן אוּנטערן װאַסער, 
- אַראַפּלאָזן די בּאַרקע! -- האָט דער קאַפּיטאַן אַ געשרײ 

געטוּן ! 

מען האָט אַראָפּגעלאָזט די איבּערגעבּליבּענע לעצטע בּאַרקע. 
צוועלף מאַטראָסן אוּן דריי פּאַסאזשירן זיינען אַריין אין איר, 

דער קאַפּיטאַן האָט געקוּקט אויף זיי פוּן דער דעק, 

-- קאַפּיטאַן! קוּם אַראָפּ צוּ אונדו! -- האָט מען געשריגן. 
צוּ אים פוּן דער בּאַרקע, 

-- איך יל שטאַרבּן אויף מיין אָרט !,., דאָס איז מיין חוֹב! -- 
האָט דער קאפּיטאַן געענטפערט, | | 

--- מיר װעלן טרעפן אַ שיף ! מיר װעלן געראַטעװעט בּלייבן ' 
קוּם אַראָפּ! ראַטעװע דיך ! --- האָבּן די מאַטראָסן גערוּפן, 

-- איך בּלייבּ דאָ! 

-- עס איז נאָך דאַ אַן אָרט! -- האָבּן די מאַטראָסן דאַ- 
מאָלס געשריגן, װעגדנדיק זיך צוּ די פּאַסאַזשירן, זאָל אַראָפּגײן אַ 
פרוי ! 

עס האָט זיך דערנענטערט אַ פרוי, אוּנטערגעהאַלטן דוּרכן 
קאַפּיטאַן, נאַר דערזעענדיק די וייטקייט, װאָס האָט זי אָפּגעשײדט 
פוּן דער בּאַרקע, האָט זי נישט געהאַט קיין מוּט דעם שפּרוּנג צױ' 
טוּן אוּן אַנידערגעפאַלן פאַרחלשט אויף דער דעק פוּן שיף, 

אַנדערע פרויען זיינען געלעגן אָן בּאַװױּסטזײן שוין האַלבַי 
טויטע, | 

-- גיט אַהער אַ קינד ! -- האָבּן שוין אַצינד געשריגן די מאַ: 
צראָסן, 

פון דעם דאָזיקן געשריי איז דער קליינער סיציליער אוּל 
ויין הברטע, וועלכע זיינען געשטאַנען בּיז אֲצִּינני פאַרשטײנערט פוּן - 


דער איבערמענטשלעכער אימה, אויפגעטרייסלט געװאָרן פון דעם 
- גװאַלטיקן לעבּענס-אינסטינקט, זיי האָבּן אַפּגעלאָזט דעם מאַטט-בּױט 
אין דער זעלבּער רגע, װען דאָס קוֹל האָט זיך דערהערט, אוּן זיך 
- אַ װאָרף געטוּן צוּם בּרעג פוּן דער שיף-דעק, אַװעקשטופּנדיק זיך 
איינער דעם צווייטן, װי די ווילדע חיוֹת אוּן שרייעגדיק מיט אין 
| שטימע ; איך !,. איך !., 
-- דעם קלענערן ! -- האָט מען געשריגן פוּן דער בּאַרקע. -- 
| זי בּאַרקע איז איבּערגעלאָדן ! דעם קלענערן ! 

אויף דעם געשריי האָט דאָס מיידעלע אַראָפּגעלאָזט די העגט, 
וי געטראָפן פוּן אַ דוּנער, אוּן געבּליבּן שטיין אוּמבּאַװעגלען, קוקג. 
דיק אויף מאַניאָן מיט טויטע אויגן. 

מאַניאָ האָט אַ בּליק געטוּן אויף איר אוּן דערזען דעם בֹּלו 
טיקן פלעק אויף איר געלן קליידעלע, ער האָט זיך דערמאַגט, און 
עפּעס אַ הימליש ליכט האָט אַ שיין געטוּן אויף זיין פּנִים, 

-- דעט קלענערן! שנעלער ! -- האָבּן די מאטראָסן געשריגן 
מיט דעם גרעסטן אוּמגעדוּלד, --- מיר שווימען אַװעק! 

דאַמאַלס האָט מאַניאָ אַ געשריי געטוּן מיט עפּעס אַ װוּנדערי 
לעכן קוֹל; 

-- זי איז גרינגער ! גי אַראָפּ דזשוליעטאַָ! דוּ האָסט אַ טאַטן 
אוּן אַ מאַמען, איך בּין איינער אַלײן, איך גיבּ דיר אַװעק זאָס 
אָרט. גיי אראָפּ! 

-- װאַרפט זי אַרײן אין װאַסער!,.. מיר װעלן זי כאַפּן! 

מאַניאָ האָט זי אַ כאַפּ געטוּן אין דער העלפט, אוּן אַראָפּגע- 
- װאָרפן אין ים אַרֹיין, דאָס מיידעלע האָט אַ געשריי געטוּן אוּן זיך 
אונטערגעטיקט מיטן קאַפּ, אָבּער אין דער רגע האָט זי אַ מאַטראָס 
געכאַפּט אוּן אַרײנגעצויגן אין דעד בּאַרקע אַרײן, 
דאָס יקננל אין געשטאנען גלייך אויסגעצויגן אויפן בּרעג פון 
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דער דעק, מיט אַן אױפגעהױבּענעם קאָפּ, די האָר צעװיעט פוּף ‏ 
װינט; ער איז געשטאַנען אוּמבּאַװעגלעך, רוּוק, שטאָלץ. 
דער רוּדער האָט אַ שפּריץ געטוּן, די בּאַרקע האָט קוים צייט . 
געהאַט זיך צוּ דערווייטערן פוּן דעם געפערלעכן קעסליגרוּב, װאָס 
עס האָט אָנגעמאַכט אַרוּם זיך די זינקענדיקע שיף, װעלכע האָט ‏ 
זיי זייער לייכט געקענט אויך אין אָפּגרוּנט אַרײן מיטציען, 
דאַמאָלס האָ אט דאָס מיידעלע, וועלכע אי בּיז אַצינד געווען 
וי אָן בּאַװוסטזײן, אויפגעהויבן אירע אויגן צוּם ייַנגל אוּן אַרױס. 
געלאָזט אַ געוויין, 
-- זי געזעגנט מאַניאָ! -- האָט זי געשריגן, שלאָכצענדיק - 
אוּן אויסצ:ענדיק די הענט צוּ אים. -- זיי געזעגנט! זי געזעגנט! 
-- זיי געזױנט! -- האָט דאָס ייַנגל געענטפערט, אויפהייבג. / 
דיק די האַנט, 
די בּאַרקע האָט זיך אָנגעהױבּן איילנדיק דערװוייטערן איבּעף - 
דעם צעשטוּרמטן ים, אוּנטער דעם װאָלקנדיקן הימל, 
אויף דער שיף איז אַלץ שטיל געבּליבּן, 
דאָס װאַסער האָט שוין פאַרטרונקען דאָס לעצטע שטיקף ‏ 
| | דעק, | 
פּלוּצלינק אין דאָס ינגל אַ פאַל געטון אויף די קני, מים , 
צוּנויפגעלייגטע הענט אוּן מיט די אויגן אויפגעהויבּן צוּם הימל, 
דאָס געראַטעװעטע מיידעלע האָט בּאַהאַלטן דאָס פּנים אין - 
די הענט, װען זי האָט עס אויפגעהויבּן, אוּן געװאָרפן אַ בּליק אַרפּ; 
זיך איבּערן ים, איז די שיף שוין נישט געװען, 
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יולי. 


דאָס לעצטע בּריוועלע פוּן מיין מאַמעף ‏ . 


| שבת, דלם 1:טן. 


האָט זיך שוין אַלזאָ געענדיקט, הענריק, דאָס שוּל-יאָר, און 
עס איז זייער גוּט דאָס, װאָס אַלס אָנדענק פוּן דעם לעצטן מאַ: 
פון שוּל.יאָר װעט דיר בּלייבּן אין זכּרוֹן דאָס בּילד פוּן דעם אי: 
דעלן יינגל, וועלכער האָט זיין לעבּן אָפּגעטרעטן זיין קליינער 

חברטע, 

| עס קוּמט דיר אַצינד אויס זיך צוּ שיידן מיט דיינע לערער, 
מיט דיינע חברים, און איך מוּז דיר זאָגן אַ טרויעריקע זאַך, אַז 
נישט אויף דריי חדשים צעשײדסטוּ דיך אַצינד מיט זיי, נאָר שוין 
אויף שטענדיק, אַזאַ לאַגע האָבּן געשאַפן די אָנגעלעגנהײטן פוּן דיין 
טאַטנס כּאַשעפטיקונג, אַז ער מוז פאַרלאָזן טורין, אוּן מיט אים' 
צוּזאַמען -- מיר אַלע, 

אין הערבּסט װעלן מיר זיך אַרױסצ:ען פוּן דאַנען, אוּן דוּ 
װועסט אַרײינטרעטן אין עפּעס אַן אַנדערער שוּלע, עס איז דיר נישט 
צוּם האַרץ, אמת ? װאָרים איך בּין ײכער, אַז דוּ האָסט ליבּ דיין 
אלטע שוּלע, װוּ דוּ האָסט פיר יאָר צייט, צוויי מאָל אין טאָג כּסדר, 
גענאָסן די פרייד פוּן אַזױ פיל ניצלעכע אַרבּעט, װוּ דוּ האָסט אַזאַ 
לאַנגע צייט געזען אַלץ די אייגענע יינגלעך, די אייגענע לערער, 
זיי אייגענע עלטערן און דיין פאָטער אוּן דיין מוטער, װעלכע האָבּן 
דיך שטענדיק מיט אַ שמייכל אָפּנעװאַרט. די דאָזיקע גוטע, אַלטע 
שולע, װוּ דיין געדאַנק איז אָפן געװאָרן פאַר אַזּוֹי פיל ליכט, װוּ 
דו האָסט געפוּנען אַזױ פיל גוּטע חברים, װוּ יעדעס װאָרט. װאָס 
דוּ האָסט געהערט האָט געהאַט דעם ציל נאָר דיר גוּטס צו פאַר. 
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שאפן אוּן װוּ דוּ האָסט גישט געהאַט קיין שׁוּם אוּמאַנגענעמלעכקײטן, 
א חוּץ די, װעלכע זיינען פאַר דיר גיצלעך געװען. װאַהאַלט-זשע 
דעוייבּער אין דיין האַרץ די דאָזיקע צוּגעבּינדגקייט, הענריק, און 
געזעגן דיך האַרציק מִיט. דיינע חברים ! 
טייל פוּן זי װעט אפשר טרעפן אַן אוּמגליק, אפשר װעלן 

זי פריצייטיק אָנװעױן זייער פּאָטער, מוּטער, אַנדערע װועלן אפשר 
אליין יינגערהײיט אַװעקגײן פוּן דער װעלט. עס װעלן אױך זיין 
אַזעלכט, וועלכע װעלן אין דער פאַרטײדיקיּנג פוּן פאַטערלאַנד זייער 
לוט העלדיש פאַרגיסן, אוּן אַ סך וועלן װערן טיכטיקע, ערלעכע 
אַרגעטער, פאַטערס פוּן אַזעלכע אַרבּעטזאַמע אוּן אָרגטלעכע פאַמי? 
ליעס, װי זי אַלין זייגען, אוּן װער װײסט, עס װעט זיך אפשר 
געפיגען. צװוישן זיי אויך אזעלכער, װעלכער װעט זיין לאַנד גרויסע 
גוצן ברענגען אוּן זיין נאָמען בּאַרימט מאַכן ! 

געזעגן-זשע דיך מיט זיי מיט ליבּשאַפט ! לאָז איבּער אַ טיילעכל 
/פון דיין האַרץ דער דאַזיקער גרויטער פאַמיליע, אין וועלכער די ביסט 
אַרין אַלס קינד, אוּן פון װעלטער דוּ טרעטסט אַצינד אַרױיס שרן 
אַלס דערװאַקסן יינגל, אוּן וועלכע דיין פאָטער אוּן דיין מוּטער 
האָבּן ‏ אַװו ליב געהאט, װיי? דו בּיסט אין איר געליבּט געוען. 


די שולע איז אויך אַ מאַמע, הענריק ! זי האָט דיך צוּגענוּמען 
פוּן מיינע אָרעמט, װען דוּ ביסט נאָך געװען קליין אוּן קוים געקענט 
דעדן, אַצינד גיט זי דיך מיר אָפּ אַ גרויסן, אַ שטאַרקן, אַ גוּטן אין 
אַדױרכגעדרוּנגענעם מיט אַ שטאַרקן װילן צוּ דער לערע, זאָל זי 


דעריגער זיין געבּענטשט, אוּן דוּ, מיין זוּן, װעסט זי קײנמאָל גישט 


פאַרגעסן, גיין, עס איז נישט מעגלעך, דו זאָלסט זי פאַרגעסן. 

וועסט אױפװאַקסן, וועסט גיין אין דער ועלט אַרײן, װעסט זען 
גרויסע שטעט, װונדערלעכע דענקמעלעד און פּאַלאַצן, און א סך זאַכן 
ויעלן אויסגעמעקט װערן פון דיין זכרוֹ, . אָבער דאָס דאָזיקע בצ" 
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קשֵיידעגע זוייסע הוין, פיט די דאָזיקע אַראָפּגעלאָזטע פאָרהענגלעך, 
ודעם דאָזיקן. קליינעם נאָרטן, אין װעלכן דוּ האָסט אָפּגעריסן די 
.ערשטע, בּלוּם פון דיין װיסן, דאָס אַלץ װעט דיר בּלייבּן פאַר די 
-אויגן ביזן לעצשן אַפעם.צוג פון דײן לעבּן, אוּן װוּ דיין גוֹרֹל זאָל 
! דיך נישט פאַרװאַרפן, װעסטו דאָס אַלץ זען אַזױ, וי איך זע אַצינך 
-דאָס הויז, אין וועלבן איך האָבּ דאָס ערשטע מאָל דין שטימע 
דערהערט, | | | 


די עקזאַמענעס. 
דיגסטיק, דעם | 4 


"אוּן אָט זיינען שוין ענדלעך אויך די עקזאַמענעס! 
אויף די גאַסן אַרוּם דער שוּלע רעדט קינער נישט װעגן 
"עפּעס אַנדערש: די |עלטערן, די קינדער אַזש בּין צוֹ די קעכינס. 
עקזאַמענעס, בּאַלן, טעמען, דורכגעפאַלן, אױסגעהאַלטן, -- 
אַלצ. האָבן דאָס | אויף די ליפּן.. 


יי געכטן אינדערפרי זיינען געוען די שריפטלעכע עקזאַמענעס, 
:היינט איצדערפרי אַריטמעטיק. עס איז געווען רירנד צוּ קוקן אויף 
די אַלע עלטערן, וועלכע האָבּן, בּאַגלײטנדיק זײיערע קינדער אין 
-שוֹלע אַרײן, זיי געגעבּן זיערע לעצטע עצוֹת איבּערן װעג, די מוּ. 
:טערס האָבּן אַזש בּיז די בּענק בּאַגלײט זייערע זין, צוּ זען צי עס 
;איז דאָ טינט אין טינטאָרן, צי די פעדער איז אַ גוּטע, אוּן זי האָבּן 
זיך נאָ אויף דער שװעל אויסגעדרייט זאָגנדיק: 


-- אוּן זי אויפמערקזאַם ! אוּם גאָטנס װילן, זי אויפמערק. 
קאַם! אוּן שרעק דיך נִישט| געדענק! 
-אין אונדזער קלאס אין געװען לערער.אַסיסטענט קאָאַטי 


יער טיט דער גרויסער שװאַרצער בּאָרד, װאָס האָט דאָט ליב צו' 
פּרוּמען װי אַ לייבּ, אוּן איז אַזױ גוּט װי אַ שעפּסעלע. 





טייל יינגלעך זיינען געווען אַזױ װייס אױף די פּנימער, װ" 
קרייד, פאַר מוֹרא. װען דער לערער האָט אויפגעריסן דעם קאָגי 
ווערט, װאָס איז געבּרענגט געװאָרן פוּן ראָטהױן,, אוּן אַרױסגעטמען. 
גון אים די אױפגאַבּע, האָט מען קיין אָטעס גישט געהערט אין. 
דער גאַנצער קלאַס. 


האָט ער דיקטירט די דאָזיקע אויפגאַבּע מיט אַ גראָבּער שטימע,. 
קוקנדיק דאָ אויף דעם, דאָ אויף יענעם מיט שטרענגע אױגן, גאָר 
עס איז געווען צוּ דערקענען, אַזּ װען ער װאָלט געקענט אוּגד 
דיקטירן אויך בּאַלד דעם ענטפער, אז אַלע זאָלן אויסהאַלטן, װאָלט. 
דאָס אים דאָס גרעסטע פאַרגעניגן פאַרשאַפט. 

אין אַ שעה אַרוּם זיינען שוין אַ ס- זײיער אױסגעמאַטער 
געװען, װאָרים די אויפנאבע איז טאַקע געװען זייער אַ שווערט.. 
איינער האָט געװויינט, קראָסי האָט זיך געהאַקט מיט דער פיסט 
אין קאָפּ אַרײן, אוּן די אַרימע יינגלעך זיינען דאָך נישט שוּלדיק. 
געװען, װאָס עטלעכע האָבּן יאָ געװוּסט, װאָרים זיי האָבּן געהאַט 
װזײיניק צײיט צוּ דער לערע אוּן די עלטערן האָבּן זי אַ סך מאָל" 
אפגעריסן פוּן איר, 

אָבּער די מיטהילף האָט געװאַכט! 

מען האָט געדאַרפט זען, װאָס דעראָסי האָט אױסגעאַרבּעט: 
ער זאָל זי קענען העלפן, װאָס פאַר אַן איינפאַלן ער האָט גצ 
האַט, װי אַזױ זיי צוּצושיקן אַ. ציפער צװישן די בּענק, אָדער אב 
טערזאָגן װאָס פאַר אַן אָפּעראַציע זי זאָלן בּאַניצן, און אַלץ אַזײ 
געהיים, זיי זאָלן נישט אַרײנפאַלן, ער הצָט אַזי געזאָרגט פֿאַר 
אַלע, װי דאָס נאָלט ער געװען אוּנדזער לערער, 

נאָר גאַראָן, וועלכער איז אין אַרעטמעטיק שטאַרק, הּאָט אויך 
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;װוּגעהאָלפן װעמען עט האָט זיך נאָר געלאָזט, אַפילוּ נאָבּיס, 
וזעלכער האָט זיך פאַרפּלאַנטערט אין די רעכענונגען אוּן צוּליבּ דעם 
;געװאָרן אַזױי װײיך, אַזױ העפּלעך. 

סטארדי איז מער װי אַ שעה געזעסן אוּמבּאַװעגלעך, מיטן 
:צליק צוּגעקלעבּט צוּ דער אויפגאַבּע, מיטן קאָפּ אָנגעשפּאַרט אויף די 
פּויסטן. נאָכדעם האָט ער גענוּמען די פעדער אוּן אין פינף מינוּט 
. געענדיקט, 

דער לערער האָט זיך געזעצט צװישן די בּענק אוּן אַלץ איניי- 
;נעם ‏ גערעדט ; 

-- רוּיִק! רוּיק טראַכטן, יינגלעך! איך ראַט אייך רוּיִק צוּ 
;טראַכטן } 


אוּן ווען ער האָט בּאַמערקט, אַז עמעצער ווייסט אַלײן נישט 
װאָס ער טוּט פאַר שרעק, האָט ער געעפנט בּרייט דאָס מויל, אים 
לאַכנדיק צוּ מאַכן, אוּן זיך געמאַכט פאַר אַ לייבּ, אַז ער װיל אים 
אײיגשלינגען, | 
אַרזּם עלף אַ זייגער האָבּ איך, פאַרשאַרצנדיק אַבּיסל דאָס פאָר. 
הענגעלע, געזען װי טייל עלטערן זיינען געגאַנגען אומגעדוּלדיק היז 
און צוריק איבּער. דער גאַס. דאָרט איז געװען פּרעקאַשיס פאָטער, 
:אין זיין בּלויען װעסט, אָן וועלכן מען האָט דערקענט, אז ער איז 
גאָר װאָס אַרױסגעלאָפן פוּן קוזשניע, װאָרים זיין פּנים איז געװען 
ישװאַרץ. עס איז געווען קראָשיס מוּטער, די גרינס-הענדלערין, נעליס 
מוּטער, אין שװאַרצן אָנגעטוּן; װעלכע האָט קיין איין רגע נישט 
געקענט רוּען, שוין מיטאַג:צייט איז געקוּמען מיין פאָטער אוּן אויפּ. 
געהויבּן די אויגן צוּ מיין פענסטער: דער טייערער, ליבּער פאָטער 
טיינער ! צװעלף אַ זייגער האָבּן מיר אַלע געענדיקט די אַרבּעט, 
אַך, װאָס עס האָט זיך דאַמאָלס געטוּן בּאַם אַרױסגײן! װי 
קאָר איינער איז אַריבּער די שװעל, איז מען גלייך צוּ צוּ אים! 
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אוּן אָנגעהױבּן אים אויספרעגן; אוּן אין די הצפטן אַרײנקוקן, אוֹן; 
מיט די העפטן פוּן זיינע קאָלעגן פאַױגלײכן}! ‏ - 
-- וויפל אָפּעראַציעס ? װאָס פאַר אַ סך-הכל ? אוּן דער חיסר?. 
אוּן דער ענטפער ? אוּן װוּ דער קאָמאַ פוּן די צענער-בּרוך.צאָל. 
שטייט ? | : 
די לערער האָבּן גישט געװוּסט, װוּ אַרוּם זי זאָלן ארויסיי 
גיין, אי האָט מען זיך אַ װאָרף געטוּן צוּ זי פוּן אַלע זייטן, מיין. 
טאַטע האָט גענוּמען בּאַ מיר דעם בּרוּליאָן, אַ קוק געטוּן אוּן געי 
זאָגט : די 
--- גוט, 
לעבּן אוּנדז איז געשטאַנען דער קאָװאַל פּרעקאָשי, וועלכער 
האָט אויך בּאַקוּקט זיין זױנס אַרבּעט, אַ בּיסל אוּמרויק, װייל ער 
האָט זיך נישט געקענט עפּעס כאַפּן, האָט ער זיך געװענדט צרי 
מיין פאָטער, | | 
-- צי װאָלט דער הער נישט געװען אַזֹי גוּט מיר צו זאָגה 
דעם סך.הכל . 
מיין פאַטער האָט אים געזאָגט די ציפערן, דער קאָװאַל האָט- 
אַרײנגעקוּקט אין העפט אוּן פֿאַרגלײכט, 
-- בּראואַ! אַך בּראַװאָ, קליינער! -- האָט ער גליקלאר 
אױסגערופֿן, 
זי האָבּן זיך אָנגעקוּקט אַ וילע שמייכלענדיק, ער אוּן מייך 
מאָטער, װי צוויי פרייגט, מיין פּאָטער האָט אים דערלאַנגט דיי 
האַנט, ער האָט זי א דריק געטוּן. זי זיינען זיך צעגאַנגען זאָגנדיק :; 
-- צוּם ווידערזען אויפן ,מינדלעבן עגזאַמען !* | 
-- אויפן /,מינדלעכן !*, 
אָפּגײענדיק עטלעכע טריט האָבּן מיר דערהערט אַן אום;ע" 
וויינטלעכן פאַלצעט, אַזױי, אַז דער קאָפּ האָט זיך אַלײן אויסגעדרייש. 
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איך האָבּ אַ בּליק געטוּן : דאָס האָט געזונגען דער קאָוֹאֵל; /אַהױס+ ‏ 
לאזנדיק אויסגעצויגענע אוּמגעוויינטלעכע טרעלן! - פר; סמת קרו 
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דער לעצטער ענזאַמען. 


פרייטיק, דעם 7יטן, 


היינט אינדערפרי זיינען פאָרגעקוּמען די מינדלעכע ענזאַי 
מענעס | יא בה 10 גי 


אַכט אַ זייגער זיינען מיר שוין געווען אַלע אין קלאס, א 
אַ פערטל אויף ניין האָט מען אונדז אָנגעהױבּן אױסרופן, צוּ פיה 
אין זאַל אַרײן, װוּ עס איז געשטאַנען אַ גרויסער. טיש, בּאַדעקט. 
מיט גרינעם געוואַנד, אוּן בא דעם טיש איז געזעסן דער דירעקטאָל. 
אוּן פיר לערער, צװישן ועלכע עס איז אויך געווען אונדזערער. 

מיך האָט מען אַרױסגערופן כּמעט אין סאַמע אָנהײבּ. 

אָרימער לערער! ערשט היינט אינדערפרי האָב איך מיך איבּער-. 
צייגט, װוי ליב איך האָבּ אים. ווען יענע האָבּן געפרעגט, האָט צה. 
געקוּקט אויף אוּנדז אַזױ, װי ער װאָלט אוּנדז געװאָלט זיין . גאַנצצ, 
נשמה אַרײנזעצן. זיין פּנים האָט זיך ‏ פאַרװאָלקנט, ‏ װען װעלְבער, 
פוּן אונדז האָט זיך עפּעס פאַרפּלאָנטערט, אוּן זיך ;אויסגעלייטערט,, 
װצן עס איז געגאַנגען גוּט, ער האָט זיך צוּגעהערט צוּ יעד מִינדסטְן. 
װאָרט, אוּן מיטן קאָפּ אוּן מיט די הענט אוּנדז גנ סיגנים,. װי; 
צר. װאָלט געזאָגט: | 


י י 
} 1 


-- גוּט,,, שלעכט! הער דיך צוֹ.., פּאַמעלעכער. שרעק דיך. 
גישט!. | : | | 
ער װאָלט אונדז געװצן זיכער אוּנטערגעזאָזט; װען עֶס 
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װאָלט אים נאָר דערלויגט געווען צוּ רעדן, ווען עס װאָלטן זיך אויף 
זיין אָרט געפונען, איינער נאָכן צווייטן, די פאָטעױס פוּן אלע שילער, 
װאָלטן זיי גאָרגישט מער געווען געקענט אױפטוּן. אוּן װאָלטן נאַך 
צען מאָל געווען געשריגן הויך : , איך דאַנק! * אַפיל אין ק עגנװאַרט 
פוּן דירעקטאָר,. איז װען מען האָט מיר דאָרט בּאַ דעם טיש גע. 
זאָגט : 

-- גוּט, קענסט גיין -- האָבּן אים אַזש די אויגן אויפגעלויכטן 
פון פרייך, 

איך האָבּ מיך אומגעקערט בּאַלד אין קלאָס אריין און געװאַרט 
אויפן פאָטער, אַלע זיינען נאָך כּמעט געזעסן אויף די גענק, איך 
האָבּ מיך אַנידערגעזעצט לעבּן גאַראַנען, אָבּער עס אין מיר בּאֵל 
געװאָרן נישט פריילעך אויפן הארץ, װאָרים איך האָבּ מיך דערמאַנט, 
אַז מיר זיצן שוין אַזױ נאָנט איינער לעבּן אַנדערן דאָס לעצטע מאָל, 
גאַראָן װייסט נאָך גאַרגישט: איך האָבּ אִים נאָך נישט געזאָגט, אַז 
די פירטע קלאָס װעלן מיר שוין נישט דוּרכגיין איניינעם און אַז 
מיר פאַרלאָזן טורין צוּזאַמען מיט מיין פאָטער, 

ער איז געזעסן אײנגעגאַרבּיעט, כּמעט צונויפגעלייגט אין 
צווייען, אוּן אָנבּײיגנדיק זיין גרויסן קאָפּ איבּער דער בּאַנק, האָט 
ער געצייכנט עפּעס אָרנאַמענטן אַרוּם אַ פאַטאָגראַפיע פין זיין פאַ. 
טער, אין אַ מאַשיניסטן-מוּנדיר, אַ פעסטער מענטש זיין פאָטער! אַ 
הויכער, אַ בּרײיט-פּלײציקער, דער האַלדז װי בּאַ אַן אָקס, אוּן דאָס 
פּנים אַזױ ערנסט אוּן העפלעך, פּונקט װי בּאַם זוּן, איז ווען ער איז 
אַזוֹי געזעסן איינגעבּויגן, מיט אַ בּיסל אַ צעעפנטן העמך, האָב איך 
געזען אויף זיין גאַקעטער בּרוּסט דאָס דאָזיקע גאָלדענע קרייצל, 
װאָס נעליס מוטער האָט אים געשענקט, דערװיסנדיק זיך, װי גוּט 
ער איז צוּ איר זוּן. איך האָבּ בּאַשלאָסן אים אַלץ צו זאָגן, 

-- גאַראָן -- האָבּ איך געזאָגט --- מיין פאָטער פאָרט אַרױס 
פוּן טורין דעם היינטיקן הערבּסט שוין אויף שטענדיק, 
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-- גוּ, אוּן דוּ? 

-- איך אויך, | 

-- װעסטוּ נישט זיין מיט אוּנדז צוּזאַמען אין דער פירטער? 

-- גין, 

ער האָט געצייכנט אַ וויילע שטילשװײיגנדיק, נאָכדעם האָט 
צער, נישט אויפהייבּנדיק דעם קאָפּ, געפרעגט : 

--- אוּן דוּ וועסט געדענקען דיינע קאָלעגעס פוּן דער דריטער ? 

-- איך װעל געדענקען. אַלע, אָבּער דיך., מער פאַר אַלע. 
װוער װאָלט דיך געקענט פאַרגעסןל יי 

אוּן ער האָט אויפגעהױבּן דעם קאָפּ אוּן אָנגעשטעלט אויף 
מיר זיין בּליק, װעלכער האָט גערעדט פארשיידנס, פאַרשיידענע 
װאַכן, אַלײין האָט ער פוּנדעסטוועגן גאָרנישט געזאָגט, נאָר מיר דער. 
לאַנגט זיין לינקע האַנט, מאַכנדיק זיך, װי מיט דער רעכטער צייכנט 
?ער ווייטער, אוּן איך האָבּ אָנגעכאַפּט אוּן געדריקט אין מיינע בּיידע 
הענט די דאָזיקצ שטאַרקע אוּן טייערע האַנט, 

אין דער רגע איז גראָד אַרײנגעקוּמען דער לערער מיט אַ 
פאַררייטלטן פּנים אוּן מיט אַ שטילער, פריילעכער שטימע שנעל 
:געואָגט; 

-- עס גייט גוּט ! בּיז אַצינד אַלץ גוּט! זאָלן נאָר די, װעל 
בע זיינען געבּליבּן, אויך אַזױ גוּט דוּרכגיין! טיכטיקע יינגלעך! 
שרעקט אייך גאָרנישט, גאַרנישט ! איך בּין זייער צוּפרידן פוּן אייך ! 

אוּן כּדי אוּנדז פריילעך צוּ מאַכן, אוּן אויך זיין פריילעכקייט 
אַרױסצוּװײזן, האָט ער זיך געמאַכט, אַרױסגײענדיק, װי ער װאָלט 
זיך פּאַרטשעפּעט אוּן אַ פאַל געטוּן, אָנכאַפּנדיק זיך אָן דער װאַנט, 
וי ער װאָלט מוֹרא געהאַט ער זאָל נישט פאַלן, ער, װעלכן מיר 
האָבן קיינמאָל נישט געזען ער זאָל אַ שמייכל טוּן, האָט דאָס אוּנדז. 
אויסגעזען אַזױ מאָדנע, אַז מיר זיינען אַלע געבּליבּן װי פּאַרשטײ. 
נערט, דערנאַך אָנגעהױבּן צוּ שמייכלען, אָבּער אויפריכטיק אוּן הויך 
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האָט זיך קיינער נישט צעלאַכט, איך װעל זאָגן נאָך פאַרקערט, אַר 
איך ווייס אַליין נישט פאַרװאָס, נאָר מיך האָט דער דאָזיקער קינדעי 
רישער וויץ גאָר גערירט אוּן טרויעריק געמאַכט : איז די דאָזיקע קליי: 
נע וויילע פוּן פריילעכן שפּאַס געווען די גאַנצע צאַלױנוּנג מאַר גיין 
חדשים געדולד, גוּטסקייט, אוּן פאַרשײדענע זאָרגן פוּן אוּגדן? -- 
האָט ער פּאַר דער דאָזיקער קליינער וויילע געאַרבעט אַזױי פיל צייט,. 
געקומען אין קלאָס אַרײן אוּן קראַנקערהײט געמאַכט אַזוי פיל לעקי 
ציעס ! אָרימער לערער ! האָט ער בּלויז נאָר דעם דאָזיקן, דעם דאָי 
זיקן פריילעכן שמייכל פאַרלאַנגט פוּן אונדז, פאַר אַזוֹ פיל צוּגע- 
בּינדגקייט, פאר אַזוֹי פיל מי! | 

אוּן עס האָט זיך מיר געדאַכט, אַז איך װעל אים שוין אַזוי אי" 
בּיק אין דער דאָזיקער בּאַװעגוּנג בּאַהאַלטן אין מיין זכּרוֹן, אַז איך װועל 
אים שוין אַזױ אייבּיק זען, ווען איך װעל גאר אַ טראַכט טוּן פוּן אים, 
אוּן װען איך װעל שוין זיין אַ מאַן, אוּן ער װעט נאָך לעבּן, אוּן 
מיר װעלן זיך טרעפן, װעל איך מיך דערמאנען אָן דעם דאָויקןך 
שפּאַט, וועלכער האָט אַזֹ גערירט מיין האַרץ אוּן אים אַ קוש טק 
אין זיין גרויען קאָפּ אַרײן, 
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דאָס געזעגענען 


מאָנטיק, דעם 10:טן, 


פונקט צוועלף אַ זייגער זיינען מיר זיך צוּנויפגעקומען שוין- 
דאָס לעצטע מאָל אין שוּלע אַרײן, װױ מען האָס געדאַרפט בּֿאַקאָנט 
טאַכן דעם רעזולטאָט פון די עגואַמענעס אוּן צעטיילן די צייגנישן, 

פאַר דער שולע זיינען געשטאַנען זייער אַ סך עלטערן, אִי 
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סך זיינען אויך געװוען אין גרויסן פּאַרטער.זאַל, אוּן אַפילוּ אין די" 
קלאַסן, װוּ זיי האָבּן זיך געפּאַקט צוּם לערער-טישל. אין אוּנדזעף י 
קלאַס האָבּן זי פאַרנומען דאָס גאַנצע פרייע אָרט צװישן די בּענקן. 
אוּן- דער װאַנט,. עס אין געווען גאַראַנס פאָטער, דעראָסיס מוּטער,. 
עס איז געווען דער קאָװאַל פּרעקאָשי, עס איז געווען קאָרעטי, עס 
איז געווען די פרוי נעלי, עס איז געװען די גרינס:-הענדלערין, עס 
איז געווען דעם מויערערלס פאָטער, סטאַרדיס פּאָטער, עס זיינען גע* ‏ 
ווען .אויך אַזעלכע, װעלבע איך האָבּ נאַך קיינמאָל בּיז אַצינד נישט. 
געהאַט געזען : אוּן עס. איז געװוען אַזאַ גערויש, אַזאַ ליאַרם, וי" 
אויף אַ יריד, ערשט דאַמאָלס װען דער לערער איז אַרײנגעקוּמען) 
איז געװאָרן שטיל, -- דער לערער האָט געהאַלטן אין דער האַנט 
דאָס צעטל אוּן בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ לייענען : 
--- אַבּאַטוצי, איבּערגעגאַנגען, זעכציק זעכציקסטלעך, אַרֹכיבי;., 
איבּערגעגאַנגען, פינף אוּן פוּפציק זעכציקסטלעך. .. 
אוּן דאָס מוערערל איז איבּערגעגאַנגען, אוּן קראָסי איה 
איבּערגעגאַנגען. נאָכדעם האָט ער געלייענט הויך: : 
;--- ערנסט דעראָסי, איבּערגעגאַנגען, זיבּעציק זיבּעציקסט?- 
לעך -- אוּן די ערשטע. אױסצײכנוּנג ! 
אוּן ווייל אַלע דאָרט האָבּן אים געקענט, האָט זיך געמאַכט" 
אַ גרויס גערויש, װאָוים יעדער האָט אים געװאָלט זאָגן עפּעס אַ. 
גוּט װאָרט, . אַלע האָבּן געשריגן : 
-- בּראַװאַ, בּראַװאָ דעראָסי ! 
| אוּן ער האָט נאָר בּלויז אַ טרייסל געטוּן אַרוּנטער די דאָזיי- 
קע העלע לאָקן זיינע, מיט אַ פרייען שמייכעלע אויפן פּנים אוּן א 
בּליק געטון אויף. דער מוּטער, װעלכע האָט אים איבּערגעשיקט :יי 
קיש פוּן אירע ליפן, . | 
דצר לערער האָט געלייענט ווייטער : 
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-- גאַראָן, גאראָפּי, דער קאַלאַבּריער, אַלע זיינען איבּער. 
; געגאַנגען, 

נאָכדעם דריי צי פיר -- דוּרכגעפאַלענע, האָט איינער פון 
זיי בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ וויינען, װאָרים דער פאָטער. זיינער איז גֹעָ. 
שטאַנען אויף דער שועל אוּן אים אַ דראָע געטוּן מיט דער האַגט, 
דער לערער האָט דאָס בּאַמערקט אוּן געואָגט: 

--- גיין, ליבּער הער ! איך בּעט איבּער דעם הער! דאָס איז 
.-נישט שטענדיק די. שוּלד פוּן שילער, דאָס איו גאַנץ אָפט אָפּהענ. 
גיק כּוּן אַ שלעכטן צוּפאַל, אוּן דאָס מאָל איז גראָד אַזאַ צוּפאַל גע. 
- וען. איך קען דאָס דעם הער געװיסגהאַפט פאַרזיכערן | 

נאָכדעם האָט ער געלײענט: 

-- נעלי, איבּערגעגאַנגען, צוויי אוּן זעכציק זיבּעציקסטלעך, 
- געליס מוּטער האָט אַ מאַך געטוּן מיטן פאָכער א שיינע בּאַװעגונג 
- צֵױּ. איך זוּן, אוּן אַ שמייכל געטון צוּ אים, 

-- סטאַרדי, איבּערגעגאַנגען, זיבן אוּן זעכציק זיבּעציקסטלעך, 

מיר האָבּן געמיינט, אַז ער װעט זיך שרעקלעך דערפרייען, 
אַזױ גאַנט פוּן דעראָסין ! אַזױ הויך זיך אַװעקגעשטעלט! אוּן ער 
האָט אֲפילוּ נישט קיין שמייכל געטון, אוּן אֲפִילוּ די פויסט פוּן 
- שטערן נישט צוּגענוּמען, נאָר אַזױ געזעסן װי געהיינטלעך, דעם 
קאָפּ אונטערגעשפּאַרט! דער לעצטער איז געווען װאַטיגי, וועלכער 
אין געקוּמען אױסגעפּוצט, אויפגעהייטערט, ער איז איבּערגעגאַנגען, 

אצינד האָט זיִך דער לערער אויפגעהויבּן אוּן געזאָגט: 

-- יונגלעך ! אָט האָבּן מיר זיך צונויפגעקליבן זא הײגט 
דאָס לעצטע מאָל אַלע איניינעם, מיר האָבּן פאַרבּרעגגט צוּזאַמען 
=דאָס גאַנצע שוּל-יאָר, אוּן אַצינד צעשיידן מיר זיך, װי פריגט. 
|נישט אמת? עס אין מיר זײער אַ שאָד זיך צוּ שיידן מיט אייך 
טייערע קינדער } 
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דאָ האָט ער -געשוויגן אַ אַ וויילע, אוּן נאַכדעם אַזױ געואָגט;. 


-- אוב עס האָט מיר אַמאָל געפעלט געדולד, אױבּ איך- 
בּין אַמאָל אוּמוילנדיק געװען אוּמגערעכט קעגן אייך, אָדער צִיֹ" 
שטרענג -- זייט מיר מוֹחל, 

אין קלאַס האָט זי אויפגעהויבן אַ כאָר שטימען: 

-- ניין, ניין ! -- האָבּן געזאָגט די עלטערן אוּן די שילער, -=. 
ניין הער לערער ! קײנמאָל גישט! 
| -- זייט מיר מוֹחל -- האָט דער לערער איבּערגעחזרט --. 
אוּן זייט מיר געזו:ט אוּן פריילעך ! דאָס קוּמענדיקע יאָר װעט איר. 
שוין נישט זיין מיט מיר, נאָר איך װעל אייך װידער זען, אוּן אין, 
מיין האַרץ --- װעט איר בּלייבּן אויף אײיבּיק, צוּם ווידערזען ייִנגלעך ! 

זאָגנדיק דאָס, איז ער אַרײנגעגאַנגען צװישן אוּנדז, אוּן אַלע . 
האָבּן אים אָנגעהױבּן דריקן די הענט, אַרויפשטעלנדיק זיך אויף די 
בּענק, ציען בּאַ די אַרבּל, בּאַ די פּאָלעס פוּן סוּרדוּט; די דרייסטערע 
האָבּן אים געגלעט, געקוּשט, אוּן פוּפציק שטימען האָבּן געשריגן . 
אינייגעם 1 

-- צוּם װידערזען, הער לערער!. 

-- מיר דאַנקען דעם הער לערער ! 

--- מיר געזעגענען זיך מיט דעם הער ! 

-- זאָל דער הער לעֶרער געזוּנט זיין! 

-- זאָל אוּנדז דער הער לערער נישט פאַרגעסן! . 

וען ער איז אַרױסגעגאַנגען האָט ער אויסגעזען שטאַרק גע"- 
רירט, . 

אוּן מיר האָבּן אויך אָנגעהױגן אַרױסצוּגײן, פּאַקנדיק זיך אִיךָ- 
דער טיר איינער אויפן צװייטן, אַנדערע קלאַסן זיינען אויך אַרױס. . 
געגאַנגען, -- עס האָט זיך געמאַכט אַ צעמישוּנג, אַ גערויש, אַ געי - 
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+-שריי, װאָרים אויך די עלטערן אוּן די קינדער האָבּן זיך געועגנט 
|מיש די לערער, מיט די לערערינס, אוּן אַלײן אויך, אייגר מיט 
דעם צווייטן, 
די קלייגע לערעוין מיט דער רויטער פעדער האָט געהאַט 

אפשר פיר צוּ פינף פוּן אירע קליינע שילערלעך אויפן קאַרק, און 
געשלעפּט זי בּאַם קלייד האָבּן אפשר צװאַנציק, אַזױ, אַז זי האָט 
. נישט געקענט אָטעמען אַפילו, 
דער ,מאַנאַכין" ווידער האָבּן זי כּמעט אױף דער העלפט 
! צעריסן איר קאַפּעלוּש, אוּן אָנגעלײגט איר אין דעם דאָזיקן שװאַרצן 
קלייף אַרײן, אין דער בּלוזע, אין די קעשענעס, װוּ זי האָבּן גאָר 

געקענט, בּוּקעטלעך בּלוּמען, אַ סך האָבּן אויך געװוּנטשן ראָבּעטין, 
וועלכער איז גראָד דעם טאָג געקוּמען אָן די קוּליעס, פוּן אַלע זייטן 
- האָבּן זיך געהערט געשרייען, אויסרופן : 


--- בּיז צוּם קומענדיקן שוּל-יאָר! 
-- גיז דעם צװאַנציקסטן אָקטאָבּער ! 
--- צוּם װײדערזען אין יוֹם-טוֹב פוּן ,אַלע היל יקע!. 


מיר האָבּן זיך אויך געזעגנט. -- אַך, װי עס פאַרגעסן זיך 
| אין אַזעלכע מיניטן אַלע אַמאַליקע בּרוֹגון ! װאַטיגי, וועלכער האָט 
שטענדיק דעראָסין אַזױ שטאַרק מקנא געװוען, האָט אים אַציגך דער 
- ערשטער אויסגעשטרעקט די האַנט אוּן אים געפאַלן אויפן האַלדן, 
איך װידער האָבּ מיך געזעגנט מיטן מויערערל, אוּן איך האב 
. אים פּונקט געהאַלטן אין מיטן קוּשן, װען ער האָט מיר געמאַנט 
. דאָס לעצטע , האָזן-פיסקעלע" אויף אַן אַנדענק; דאָס ליבּע גל | 
איך האָבּ מיך געזעגנט מיט פּרעקאַשין, איך האָבּ מיך גע' 
זעגנט מיט גאַראָפין, וועלכער האָט מיר געזאָגט, אַז מיין בּילעט 
! האָט אויף זיין לעצטער לאָטעריע געװוּנען, אוּן האָט מיר איבּער- 
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געגעבן אַ קליין כאַיאָליקאָ אָװע*) קלעקערל, אַ ביסל אָפּגעהאַקט אין 
איין, זיײיט. 
איך האָבּ מיך געזעגנט מיט אַלע, 


| נאָר װען נעלי האָט זִיך אַרומגעכאַפּט מיט גאַראָנען, האָט 
מֶען אים גאָרנישט געקענט אָפּייסן פוּן אים. איבּעריקנס, אלע 
האָבן זיך געפּאַקט צוּ גאַראַנען, אוּן אַ געוויסע צייט האָט מען גאָר. 
נישט. מצר געהערט, װי נאָר: 

= זי געזונט, גאַראָן ! 

-- צוּם ווידערזען, גאַראָן ! 

-- איך דאַנק דיר, גאַראָן ! 

-- זיי געזעגנט, גאַראָן! 

-- זיי געזגט, זיי געזונט, זיי געזונט! 

אוּן װידער האָבּן זיי אים אָנגעהױיבּן אַרוּמכאַפּן, קוּשן, שלעפּן 
ייצדער אין זיין זֵייט אַריין, דאָס דאָזיקע טייערע, ליבּע, הײליקצ 
יונגל| אַז דער פאָטער זיינער איז אַזש דערשטוינט געבּליבן, און 
'ער איז געשטאַנען מיט אַ שמייכ?, אוּן די ליפּן האָבּן אים געציטערט, 

גאַראָן איז געװען דער לעצטער, װעלכן איך האָבּ ארומגע. 
גוּמען שוין אויף דער גאַס, צוּטוליענדיק מיין קאָפּ צוּ זיין בּרוּסט, 
כּדי אײנצוּהאַלטן די שלאַכצן. ער האָט מיר אַ קוש געטוּן אין שטערן, 

בין איך בּאַלד צוגעלאָפן צוּם טאָטן אוּן צוּ דער מאַמען, 
וועלכע האָבּן געװאַרט אויף מיר. דער טאַטע האָט מיך געפרעגט;. 

-- האָסט דיך געזעגנט מיט אַלע דיינע קאָלעגן! 

-- איך האָבּ מיך געזעגנט, 

-- װאָרים אױבּ דוּ האָסט עמעצן שלעכטס געטוּן, אױבּ דוּ 


* אן אַדט אויסארבעטוגג א { איטאַליע. 





האָסט דיך עפּעס פאַרשוּלדיקט קעגן עמעצן, גיי, בּעט אים איבּער, 
זאָל ער דיר דאָס נישט געדענקען. װאָס:זשע ? עס איז דאָ אַזעלכעױפ 

-- ניין, עס איז נישטאָ! 

-- נוּ, טאָ זיי-זשע מיר געזונט! -- האָט דער טאַטע געואָגט 
מיט אַ גערירטער שטימע, אַרוּמנעמענדיק מיט אַ לעצטן בּליק די 
מויערן פוּן אוּנדזער שוּלע, 

אוֹן די מאַמע האָט אויך אַ בּליק געטוּן אויף דער שולע אוּן 
איבערגעחזרט : 

-- זי געזעגנט ! 

בּלויז איך נאָר האָבּ ישגז געקענט אַרױסרײידן קיין איין 
זראָרט, | 


פארלאג ש. יאטשקאווסקי 


גענשע 7. 


אט | אַבּוּך, וואס טראָגט אַרײן איך, 
גאַבּרי.לע 7 ארוי 8 | אודזער ליטעראַטוּר אַ נייעם' 
דזשיאַװאַני עפּיסקאָפּאָן טאָן, א טאָן ‏ פוּן עקסטרעמער 


יידיש מאַדק ראַקאַװסקי ליידנשאפטלעכקייט אוּן טיפער 
8 נשמה:דערקענונג. אונדזער פי: 
טעראַטור פאַרמאָגט, דאַכט זיך,. נישט קיין אײנציק װערק 


מיט אַזאַ בּרייטן פּאַרנעם. 








אין פלוג -- בּלויז אַ קליינער עפּיואָד, אַ סקיצע פון 
אַ שװאַכן כאַראַקטער, אין װעלכן ס'דערװועקט זיך איינמאָל 
אַ שטראָם פוּן העלדישקיט. אַ פּאַנטאָפּל:מאַן בּאַ אַ װײבּ 
אַן אַרוּרֹה, וועלכע צווינגט אים בּאַדינען אירע זנות'געסט. 
ער שלעפּט דעם צלם אין שטילע לײדען בִּיז לסוף דער 
הרגעט ער איר הױפּט:פאַרפירער. 


אָבּער ווען איר לייענט דאָס בּוּךְ, דאַכט זיך אייך, אַז 
ס'האָט זיך פּאַר אייך אַנטפּלעקט אַן אייטערדיקע װוּנד פוּן 
אַ גאַנצער װעלט, אוּן מיטרייסנדיק. זיך מיטן פּאַרצווייפלטן 
פּראָטעסט, קענט איר דאָס בּוך נישט אַװעקלײגן בּיון 
לעצטן װאָרט, 


די איבּערזעצונג איז געמאַכט געװאָרען פוּן איטאַליע: 
ניש אוּן זי איז אַװי לײיכט אוּן פליסיק, אַזו מען פילט זײ 
כמעט נישט בּאַם לעזן. 
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אַ זאַמלונג פוּן קינסטלערישע 
ן אפרים קאַגאַנאָרס? | נאַװעלן, אָנגעשריבּענע מיט 
|טירן-פענטטער סוֹבּטצלציר וויר טוּאַָ- 
זיטעט, װי עס דריקט זיך 
נאַװעלן, צווייטע אױיפלאַגע | אויס אַ קרישיקער װעגן אפרים 
קאַגאַנאַווסקי אינם פראַנצַױיזי? 
שען זשורנאַל 148206 06 טעטסעס)א. יעדע נאָװעלע 
פוּן דער דאָזיקער זאַמלונג איז אָפּגעשאַצט און ארויסגע: 
פירט געװאָרן דוּרך ‏ דעם גרױסן אוּמשטערבּלעכן מייסטער 
אוּן גייסטיקן פאָטער פוּן אפרים קאַואַנאָווסקי---י. ל. פּ ר ץ. 
דאָס בּוּך איז דערשינען אין אַ פּראַכט:אױסגאַבּע, אויף 
גוּט פאַפּיר אוּן מיט אַ בּאַנדראָל, אויף װעלכן ס'געפיגען 
זיך פאַרשידענע רעצענזיעס איבּער דעם דאָזיקן ווערק. 
א טיף:מענטשלעך וװערק, װאָס 
שלמה קאָרנבּלוּם | דעקט אױף פאַר אוּנדז אַ גײ 
= שטיק אָפּגעריסן לעבּן, אינגאַנצן 
געלייטערטע פרעמר דעם אַלטעגלעכן קאַמף 
ראָמאן אין צװיי טיילן | פוּן אוּנדזערע זאָרגן, פרידן 
. און ליידן. די װעלט פון 
שװינדזוכט:קראַנקע, ועלכע ליגט שוין האַלבּ אויף יענער 
זייט גרענעץ פוּן טױט, װוּהין עס דערגרייכן נאָר בּלויז 
איינציקע פעדים פון אונדזער רוישנדיקן לעבּן אוּן מאַכן די 
אַקאָרזן פוּן שטילן נישט:זיין, װאָס טראָגן זיך שוין דאָרט 
אֲרוּם, נאָך פּיינלעכער, נאָך טיף טראַנישער, ווּ מענטשן 
ליגן אינגעגראָבּן אין זיך, אויסגעצויגן אויף די בּעטלעך, 
װי שוין אַרײנגעלײגטע אין זײערע אֲרונות, ם ט פאַר: 
כּלאַנדזשעטע בליקן צוּ די אומענדלעכע װײטקײטן, װי זײ 
װאָלטן דאָרט אַן אײבּיקע מעלאָדיע געהערט זיך שפּינען. 
דאָס װערק, װאָס איז אַזױ טיף:ליריש, אַזױ יידיש לוט דער 
שטימונג און קען פאַררעכנט װערן אפשר פאַר דעם ערשטן 
אמתן ראָמאַן אין אונדזער ליטעראַטור, דעקט אויף אַ װינקל, 
װאָס איו נאָך ביז אַצינֹד בּאַ אונדו ד רך קײנעם נישט 
בּאַרירט געװאָרן, 














יסיזגטי,,. 
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7 קייגער האָט נאָך נישט בּאַװיזן 
עדמאַנדאָ דע אַמיטשיסן אַזִױ נאָנט און מיט אַזאַ 
צערטלעכער פאַרליבּטקײיט צו 
ד אָ ס ה אַר ץ בּאַרירן די איידלסטע סטרונעס 
| יידיש שלמה שײנבּערג | פוּן דעם מעגטשלעכן האַרץ, 
ו װי דער דאַזיקער איטאַליעַבי: 
שער דיכטער פוּן דער קינדער:װעלט, װעלכער האָט אַזױ 
הערלעך אויפגעלויכטן פאַר אוּנדזער געפיל דעם גאַנצן 
פרעכטיקן אוּן פריש:צאַפּלדיקן אוצר פוּן דעם קינדישן האַרץ, 
וי א געזאַנג, װי אַ הימן פוּן טיפער מענטשלעכקייט גיסן 
זיך די שורות פוּן דעם דאָזיקן מערקװירדיקן װערק, װאָס 
זעמט אַרוּם אַ יאָר לעבּן אין שולע מיט זיין גאַנצער רייכער 
נעלט פוּן ליידן און פריידן, געשריבן אין אַ שטילן טאָן פוּן 
וו יינגל אַ שילער, װאָס זעט אוּן פאַסט אויף אַלץ אין דעם 
אַלאָרן ליכט פוּן זיין ריינער קינדערישער גשמה. דאָס ריזן: 
קערק איז אַ קװאַל פון לייטערונג, נישט נאָר פאָרן קינד, 
װאַר אויך פאַרן דערװאַקסענעם מענטש, 








צ ס ר ײ לט ז ייך צוּם ד רוק :; 


פ. מ. ד אָ ס ט אָ יעוו ס קי 


מעמוארן פוּן אטוֹיטן הויז 


ייד יש אַ. ז י ל ב ע ר מ א 


א ונ ט ער װ ער רע דאק צי ע פוּן 
שי ארי ש י י ג ב ע ר- ג 


נ: טט אַָ ל ס ט אַ י 


קריג אוּו 


"יד י ש ש ל מ ה ש יי ג בכ ע ר ג 
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צוופסטאלמלפוזקארספסיקטס0262הן די מאָזאַיק:ביבּליאַטעק האָט זיף- 
מ אַָ ז א י ק געשטעלט פאַר איר אויפגאַבּע 
ו אַרײנצוּפירן אין דער יידישער | 

בּ ייב ליאָ ט ע ק { ליטעראַטור אַ ריע זאַמלונגען 
6,415 פון די שוענסטע נאָװעלן, 
דערציילונגען, מעשהלעך אוּן לעגענדן פוּן לייכטן, פּיקאַנטן 
אוּן הוּמאָרפולן זשאַנר פוּן די גרעסטע קינסטלער אוּן דיכטער 
פוּן דער װעלט:ליטעראַטיר. יעדעס בּיכעלע, װאָס אין גע: | 
ווידמעט אַ בּאַזוּנדערן שריפטשטעלער אוּן איז אויסדערװיילט || 
פוּן זיינע בּעסטע זאַכן, פאַרכאַפּט בּאַלד מיט זיין אינטערעי | 
סאַנטן אינהאַלט, מיט דער שפּילעװדיקײט פוּן דער פֿאַרי | 
װוּנדוּנג אוּן ‏ מיט דער לייכטקייט אוּן גלאַנצפולקײט פון | 
דער שפּראַך. אַלע זאַכן זיינען איבּערזעצט פוּן אָריגינאַל |; 
אוּן אַרױסגעגעבן אין אַ פּראַכט:אױסגאַבּע, אַזױ, אַז זיי װעלן |; 
זייז אַ צירוּנג פאַר יעדער ביכער:זאַמלוּנג, : 


א יואר ריר ר ארוי יולו יואר ר ראישל, 
בי אַצינד. - זיינען שויך ‏ - ערשינען: 





גוי דע מאָפּאַ ס אַן 
דער עלטערן:מערד ער 
וא וּ ן. אַ ג'ד ע ר +צ+. 
ק אַטיוּל מ ע נ ד ע ס 
דער פאַרלוירענער גן:עדן 
א ו } אַ ב ד ע ר ע 2 
מ אַר טס על פּר עוו א 
ךל י 3 ר וּ 0 ט 
א וּ } אַ נ ד ע ר 0 
אַלע איבּערזעצט פוּן פראַנצויזיש דוּרך 
מ אַרק ר אַק אָ וו ס ק י 
ז. ס ע ג אַ ל אָָ דוי ט ש 
אין ק אַ ז אַ ר מ ע 
אָ. ט ש ע כ אָו ו 
עב עב ם 





























